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T'JIATOJIV Y3POKOBAA Y EHI'JIECKOM U CPTICKOM JE3UKY

PE3UME

Y 0B0Oj TOKTOPCKOj AUCEPTALM]H C€ UCTPAXKY]y IJIaroiH ca Y3pOUHUM 3HAUCHEM Y
€HIJIECKOM H CPIICKOM je3UKy. MciuTuBame riiaroia y3pokoBama y paay je CeMaHTHUKA
OpHjEHTHCAHO, U OJIBHja ce Ha (OHY OJHOCA N3Mel)y JIEKCHYIKOT 3HAUCH:a TJ1arojia ca jefaHe, u
IICJIOBUTOT CEMaHTUYKOT CUCTEMa y3POUYHE IIIarojIcKe JICKCHKE, ca IPyre CTpaHe.

[Tona3Hy Tauky 3a HaIlle UCTPAKUBAKE YHHH TJICTUIITE TPeMa KOME Cy TJIaroiu
y3pOKOBama 3aceOHa M KOXEPEHTHA CeMaHTHUKa KaTteropuja. OBa KaTeropyja je y mojMOBHOM
cMmucy (yHIAMEHTAIHA, a y Je3HYKOM CMUCITY U3pa3uTO KOMITJICKCHA U XETepOreHa, Te
U3UCKYje CUCTEMATCKHU M UCIPIIAH JMHTBUCTUYKHU onuc. OMHC TIaroyia y3poKoBama KOojH je
U3BEJICH Y pajly UMa JIBa TJIaBHA acnekTa: 1) cemanmuuxu, Koju GUryprpa y paBHU
JIEKCHYKOT 3HAYEHha TJ1arojia, Kao U 'y PaBHH [EIOBUTOT CEMAHTUYKOT CHCTEMA y TOMEHY
Y3POYHOCTH, U 2) CuHmakcuuku, KOju ce orjieJia y apryMEeHTCKO] peau3allyju riaroja
y3pOKOBama. Be3aHo 3a ceMaHTUYKH acIeKT, IIPBa JBa [MJba HAIIET paja orjieaajy ce y
yTBphUBamky MHBEHTApA IIAr0JICKUX JIGKCHYKHUX jeIMHULIA Y TOMEHY Y3POYHOCTH, Kao U 'y
NpeCTaBJbalkby HUXOBE CEMAaHTHUYKE CTPYKTYpE Ha OCHOBY M3BpIIICHE KIIACHU(UKAIIH]jE
TJIATOJICKHX JIEKCUYKHX pealin3aliija ca y3pOuHUM 3HAYCHEM y €HTIIECKOM U CPIICKOM je3UKY.
BesaHo 3a cHHTaKCHYKH acIiekT, Tpehu sk Haler uCTpakuBama jecTe 1a TIOTBPIU
MehycoOHO MpoXKMMamke CEMaHTHKE U CHHTaKCe Y Torieay (GyHKIIMOHHUCAba I1aroja y
JIOMEHY y3pOYHOCTH.

Tako KOHIMITUpPaHa TeMa YCIOBWIIA je cienehy cTpyKTypy pajaa. Y IpBoM, YBOZHOM
NIOTJIaBJbY MPEJICTABJBEHU CY TIPEAMET M IUJBEBH pajia, XUIOTe3¢ Ha KOjUMa Ce 3aCHHUBA,
HETOB TEOPH)CKU OKBHP, Ka0 M NIPUKA3 BETOBE METOI0JIOTH]E.

JlpyTo moriaBibe MpeIcTaBiba TEOPH)jCKO-METOIOIONIKA OKBUP pajia, KOjU CaAPKH JIBa
TJIaBHA OJIeJbKa — TEOPH]CKE OCHOBE, KA0 W OMIIUPHU]H ITPUKA3 METOI0JIOTH]E KOja je
pUMEmBEeHa y paxy. Teopujcke OCHOBE MMajy JBe cMUcaoHe nenune. [IpBa nenuHa je
nocBeheHa OmkeM ojjpel)ery U THITOJIOTHJH TJIarojia y3poKoBama Kao MpeIMeTy Haller
UCTPaXUBAA, 32 KOJUM CIIEIH MPerje JoCaJallibuX HCTPAXKUBamha Kay3aTUBHOCTH Y
AHTJIMCTUYKO] U CPOUCTHYKO] JTUTEpaTypH. Y APYyToj HEIWHU 3]y ce oapehema mojMoBa
Kay3aJIHOCTH U Kay3atuBHOCTH. [1ojaM kay3anHocTH (Y3pOUHOCTH) j€ HUCHPITHUje 0OpalheH y
BUJIy TIPUKa3a KJbyYHUX MOMEHATA y UCTOPH]CKOM Pa3Bojy (DHMII030(CKUX CXBaTarmba

NPUHIUIA Kay3aJIUTeTa, 0K je Kay3aTUBHOCT 1y0Jbe pa3MOTpeHa Kpo3 MpHKa3 je3HUKUX



CpeZCcTaBa 3a HCKa3UBambhe y3POUHOCTHU Y €HITIECKOM H CPIICKOM je3uKy. OcuM ¢puno3odeke
noJyIore, mocedaH oj1eJbak MOocBeheH je CeMaHTHIN Y3POUYHOCTH, IIPH YEMY Cy pa3MaTpaHa
MUTamka MOJMOBHE U Je3MUYKE KaTeropusalije y3pouyHOCTH, CEMAaHTHYKE THUIIOJIOTH]E Y3pOKa,
Kao U IpeKJIanama y3pOYHOCTH ca CPOJIHUM KaTeroprjaMa, ca KojuMa caunmbhaBa
KaTerOpH1jaJIHu KOMIUIEKC.

Haxkon npencraBibama TEOPUjCKUX OCHOBA PaJia, M3JI0KEHA j€ METO0I0THja
HCTpaXHBamka KOj€ j€ Y ’heMY CIPOBEJICHO. Y OBOM JICITy pajia MPEACTaB/bEH j€ MOCI 3a
CEMaHTUYKY KIacu(UKaIUjy TJIaroJia Koju je MPUMCHCH Y HallleM HCTpaKuBamwy. JeTasbHuje
Ce OMHCYjy CTPYKTYypa MOJIeNIa ¥ MapaMeTpPH 3a HEeroBY aHaJIH3Y, KOjH Cy 3aCeOHO TEOPHjCKU
byHIupaHu. 3a TUM CJICH JIeTalbaH OIMC METOIOJIOMIKOT ITOCTYIIKA, KOJU CaJpKH
nH(popmalje o mporecy NpuKymbama rpahe u popmupama Kopmyca, Kao U OIHC METO/1a
aHaJIM3¢ ¥ HAYMHA HA KOjH je U3BpIICHA CEMaHTUYKA KJIaCU(pHUKAIIH]ja TJIaroJia ca y3pouHuM
3HAYCHEM.

I'paly cmo u3nBojunm Ha ciienehu HauwH. V3BpIeH je ogadup JekceMa ca HHXEPEHTHUM
Y3POYHHM 3HAYCHEM ITyTEM H3/[Bajama JIEKCUKOrpadCcKkux aeGuHUIM]a TJIarojia ca y3pouHoM
CEMaHTUYKOM KOMITOHCHTOM. Y JIEKCHKOrpa)CKuM JeUHUIMjaMa TIOMEHYTa 3HAYCHa Ce
MapKHpajy KOHCTaHTaMa [CAUSE]| 1 [MAKE] y pa3nu4uTuM KOH(UTYypalrjaMa y eHIJIECKOM,
OJIHOCHO KOHCTaHTaMa [M3A3(1)BATH], [(V)UMHUTH (JJA)] y cprickoM je3uky. IIperparom
IyTEM IIOMEHYTHX KOHCTAaHTH Ka0 KJbYYHUX PEUH U3 JeTHOJE3NTHUX PEUHUKA CHIJIECKOT U
CPIICKOT je3uKa EKCIEPIUPAHH CY TJIAr0JId KOJH CY Y CBOjOj MOJIMCEMAaHTHIKO] CTPYKTYPH
caJip>KaBaiv jEJHO WITH BHIIIC 3HAYCHA Ca CEMOM y3poKka. TakBUM MOCTYIIKOM H3/IBOjEHE Cy U
obpahene 1.054 rnarosicke nekceme y eHrineckom u 1.315 riiaroickux jekcema y cprckoM
jesuky. Y crnenchoj eranu pana u3BpIiieHa je KiacupuKalyja NpUKYIJbEHUX I1arojia mpeMa
KPUTEPHjyMy pe3yiTarta y3poKoBama. [ J1aroim cy CBpCcTaHH IpeMa 8 CeMaHTHUKHX Kilaca
y3pOKOBamba, KOje YKYITHO CaApKe 35 CEeMaHTHUKUX IpyMa y eHIJIECKOM, OJJHOCHO 38
CEMAaHTUYKHX IpyIa IJ1arojia y CprcKoM je3uKky. YHyTap CEeMaHTHUKUX IpyTa BpIleHa je Aajba
CyIIKaTeropusalyja, 10 HIBOa HajMamkbuX CKyIIHHA Ca 3ajeJHUYKUM OCHOBHHUM 3HAYCHEM.

Tpehe nornassbe cagpku aHAIK3Y TIarojia y3poKoBama y CHITIECKOM je3nKy. UeTBpTo
HOIJIaBJbe MOCBEheHo je aHaIM3| IJ1arojia y3poKoBama y CPICKOM je3uKy. Y o0a je3uka
yTBphEHO je ocaM KJaca riaroja y3pokoBama IpeMa Kpurepujymy pesynrata. Kiace rimarona
Y3pOKOBama y €HIJIECKOM U CPIICKOM JE€3UKY Cy cienehe:

1) I'maronu mpomeHe cTama

2) 'naronu cTBapama M yHHUIITaBamba

3) I'maronu uMeHOBama



4) I'naronm y3pokoBama KpeTama

5) I'maronum y3pokoBama foralhaja

6) ['maronm y3pokoBama paame

7) 'maronu y3pokoBama a)eKTHBHE peakiivje

8) I'maronu y3poKoBamba UHTENEKTYIHUX PALbH.

CBakoj KJIacH TJiarosia y3poKoBama MocBeheH je moce0aH ojespak, KOju caapku cienehe
JIEJIOBE: a) OMIITE KapaKTePUCTUKE TIaroa jiare Kiace, 0) BbUX0OB CUTyaTUBHU OKBHD, B)
CEMAaHTUUYKY KJIacu(UKaIUjy T71aroyia 1 r) lbUXOBY apryMEHTCKY CTPYKTYpY.

Ha ocHoBy pe3ynrara aHanu3e, y IeTOM IOTJIaBJby OCBETJbaBajy ce Melhyjesnuke
napasesie U Bapyjaiyje Ko IJiarojia y3poKoBama y eHIJIECKOM M CPIICKOM je3UKY MTyTeM
nopehema BUXOBE CEMAaHTHUKE CTPYKTYpE U apryMeHTCcKe peannsauyje. [Ipema Tome, neto
HIOTJIaBJbE HCITYyHaBa 3aXTE€BE KOjHU Cy MOCTABJbEHU MOMEHYTHM TpehUM IIUJbEM Haller
ucTpakuBama. OCUM IITO CyMUpa pe3yJITaTe Haller HCTPaXHBamba U yKazyje Ha Mehyje3nuke
napajiean3Me U AUBEPTeHIH]je, MIeCTO (3aKJbyYHO) TOTIIaBJbe MPEICTaBIha 3aKJbYIHA
pa3maTpama y morJiely ONIITHX TeHISHIIN]ja MPU U300y Je3UUKUX CPEICTaBa 32 HCKA3HBAHE
Y3pPOYHOCTH IyTEM IJIarojicKe JEKCHKE y SHIVIECKOM U CPIICKOM je3uKy. [loMeHyTo nornassbe
ce 3aBpllIaBa CyrecTjaMa Be3aHHM 3a J1ajbe MPaBle UCTPAXKHUBAKbA, KOje C€ OAHOCE Ha
onpeleHe acrekre oBe TeMe.

Amnanu3za u3BezieHa y paay notsplhyje Ha mpuMepy TIarojicke peannsanyje a je
CEMaHTHYKa KaTeropHja y3pOuyHOCTH U3Pa3UTO KOMILJIEKCHA U pa3zyheHa, Kao U Ja je
XHMjepapXxHjcKu ycTpojeHa. Y Mmel)yje3nukoj nepcnekTHBH, napaiesne uaMely riaroiaa
Y3pPOKOBamba y EHITIECKOM U CPIICKOM jE€3UKY OCTBApEHE Cy y paBHH CEMaHTUYKHUX Kiaca
TJIaroJia, 0K Cy KOJI TOjeIMHUX CEMAaHTUYKHUX TPYyIIa Ii1aroja yTBpheHe TuBepreHmje y
JIEKCHYKO] CTPYKTYPH KOj€ CY Je3UUKH WM KYJTYpPOJIOIIKH YCIoB/beHe. Bapujanuje y
apryMEeHTCKOj CTPYKTYpH TJIarojia y3pokoBama yTBpleHe Cy y Be3u ca Kay3aTUBHOM
QJITEPHAIN]OM TJIarojia, Koja iMa pa3iu4uTd popMaaHu o0pasall y eHIJIECKOM U Y CPIICKOM
jesuky. majyhu y BUy BUCOKH CTETICH MOy IapHOCTH H3Mel)y eHrecke u cpricke y3poyHe
TJIaroJICKe JICKCUKE, YTBphEeHe cy oapeleHe pa3iivKe y ONIITO] TEHASHIIN]A TTOMEHYTHX je3UKa
pu U300py Je3UUKHUX CPesICTaBa 3a UCKA3HUBAKE Y3POUHOCTH y IJIarojckoj KaTeropuju.
EHrnecku je3uk ce oAMKyje NpOAyKTUBHOM YIIOTPEOOM CHHTAKCUYKUX CPECTaBa y BUAY
AHATUTHYKUX KOHCTPYKIIHM]ja 33 KOJUPAHE Y3POUHHX 3HAUCHA, TOK C€ Y CPIICKOM TUITHYHO
KOpPHUCTE TBOPOEHO-JIEKCHUUKA CPEJICTBA 32 U3PAXKaBambe y3pOUHOCTH, HA OCHOBY KOJHX C€

o0pa3yjy TJ1aroju Koju CTymajy y CHHTETHYKE KOHCTPYKIIH]E.
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VERBS OF CAUSATION IN ENGLISH AND SERBIAN

SUMMARY

This doctoral dissertation explores verbs of causation in English and Serbian. The
research that was carried out in the dissertation is semantically oriented, dealing with the
lexical meanings of verbs, on the one hand, and the semantic organization of verbal lexis of
causation, on the other.

Our research is based on the view that verbs of causation represent a coherent semantic
category. Since causation is fundamental conceptually and highly complex and heterogeneous
linguistically, it requires a systematic and exhaustive linguistic account. Our descriptive
account of verbs of causation has two main aspects: 1) semantic, functioning at the level of
lexical meanings of verbs, as well as at the level of the semantic domain of causation as a
whole, and 2) syntactic, which is related to the argument realization of the verbs of causation.
In association with the semantic aspect, the first two aims of the research lie in establishing
the inventory of verbal lexical units in the domain of causation, as well as in representing their
semantic structure based on the semantic classification of verbal lexical realizations with a
causative meaning in English and Serbian. In connection with the syntactic aspect, the third
aim of the research is to confirm the interrelatedness of semantics and syntax with respect to
verbal behaviour in the domain of causation.

Such overall conception underlies the following structural organization of the
dissertation. The first, introductory chapter contains preliminary remarks concerning the
subject of investigation, the hypotheses on which it is based, its theoretical framework, as well
as its methodology.

The second chapter represents the theoretical and methodological framework, which
contains two main parts — the theoretical framework and a more detailed description of the
methodology applied in the analysis. The theoretical framework is comprised of two
segments. The first segment deals with a closer definition and typology of causation verbs as
the subject of our research, followed by an overview of literature on causation in English and
Serbian linguistics. In the second segment we defined the notions of causation and causativity.
The notion of causation (causality) is further discussed in an account of the key moments in
the historical evolution of philosophical ideas concerning the principle of causality, while the
category of causativity is elaborated by presenting a range of linguistic devices for expressing

causation in English and Serbian. Apart from the philosophical background, a separate section



is devoted to the semantics of causation, which addresses the issues of conceptual and
linguistic categorization of causation, semantic typology of causes, as well as the semantic
overlapping of causation with related categories, with which it constitutes a categorial
complex.

The second part of the second chapter presents the methodology applied in the research.
In this part of the dissertation we presented the model for semantic classification of verbs that
we applied in the analysis. This part contains the structure of the model and parameters for the
analysis, each of which is theoretically grounded. After that, we gave a detailed description of
the methodological procedure, by offering information concerning the process of excerption
of the corpus material and the building of the corpus, as well as a description of the methods
and procedures used for the purposes of semantic classification of verbs with causative
meaning.

The corpus material was excerpted in the following manner. The selection of lexemes
with inherent causative meaning was made by excerpting lexical meanings of verbs whose
definitions contained the semantic component of cause. Within lexicographic definitions the
causative meanings are marked by the constants [CAUSE] and [MAKE] in different
configurations in English, and by the constants [1ZAZ(1)VATI], [(U)CINITI (DA)] in Serbian,
respectively. By using the aforementioned constants as keywords in searching the
monolingual dictionaries of English and Serbian in digital form, we excerpted the verbs
whose polysemic structure comprised one or more meanings with a causative component. As
a result of such procedure, we selected and analyzed 1054 verbal lexemes in English and 1315
verbal lexemes in Serbian. In the following phase of the research we presented the
classification of selected verbs according to the criterion of result of causation. Verbs were
classified into 8 semantic classes, which in total comprised 35 semantic groups in English and
38 semantic groups in Serbian, respectively. The semantic groups underwent further
subcategorization, ending at the level of the smallest semantic clusters with common general
meaning.

The third chapter presents an analysis of verbs of causation in English. The fourth chapter
is devoted to the analysis of verbs of causation in Serbian. These two chapters are related to
the aforementioned first two aims of our research. In both languages, we established eight
classes of verbs of causation according to the criterion of result. The classes of verbs of
causation in English and Serbian are the following:

1) Verbs of change of state

2) Verbs of creation and destruction



3) Verbs of appointing

4) Verbs of causation of movement

5) Verbs of causation of event

6) Verbs of causation of action

7) Verbs of causation of affective reaction

8) Verbs of causation of intellectual operations.

Each class of causation verbs is discussed in a separate section, which contains the
following segments: a) general features of verb semantic class, b) the situative frame, c) the
semantic classification of verbs of the given class, and d) their argument structure
constructions.

Based on the results of the analysis, the fifth chapter sheds light on cross-linguistic
parallels and variations concerning verbs of causation in English and Serbian by comparing
their semantic structure and argument realization. Thus, the fifth chapter fulfills the demands
posed by the aforementioned third aim of our research. In addition to summarizing the results
of our research and pointing to cross-linguistic parallelisms and divergences, in the sixth
(concluding) chapter we made concluding remarks regarding general tendencies in selecting
linguistic devices for expressing causation by verbal lexis in English and Serbian. The chapter
ends with suggested avenues for further research in relation to certain aspects of this topic.

The analysis that was carried out in the dissertation confirms that, as evidenced by the
verbal realizations, the semantic category of causation is highly complex and heterogeneous,
as well as hierarchically organized. In cross-linguistic perspective, parallels between verbs of
causation in English and Serbian are realized at the level of semantic verb classes, while
specific semantic verb groups in both languages represent divergences in lexical structure that
are linguistically or culturally conditioned. Variations in the argument structure of verbs of
causation are established in relation to causative verb alternation, which has a different formal
pattern in English and Serbian. While bearing in mind the fact that there is a high degree of
equivalence in English and Serbian causative verbal lexis, the results of our research point to
certain differences in general tendencies manifested by these languages in selecting devices
for expressing causation within verbal category. The English language is distinguished by a
productive use of syntactic means in the form of analytic constructions to convey causative
meanings, while Serbian typically utilizes word formation and lexical means for expressing

causation, yielding verbs that enter synthetic constructions.



Key words: causation (causality), causativity, verbs of causation, causative verbs,
semantic classification, argument realization, semantic roles, causative alternation, synthetic
and analytic constructions.

Scientific fields of interest: /inguistics, English linguistics

Scientific fields of special interest: semantics, syntax, lexicology



['JIATOJIbI KAY3ALIMK B AHTJIMMCKOM M CEPBCKOM SI3bIKAX

PE3IOME

B naHHOM JOKTOPCKOM JUCCEpPTALUU UCCIIEAYIOTCS IJ1aroibl ¢ IPUYMHHBIM 3HAaYCHUEM B
AHTJINHCKOM U C€p6CKOM s3bIKax. B LOCHTPC BHUMAHUA — CEMAaHTHKa I'JIarojJioB Kay3alun B €€
B3aMMOOTHOUIIEHUSX CO BCEM CEMaHTUYECKON CUCTEMON MPUYNHHOM II1arojJbHOM JIEKCUKH B
paccMaTpUBAEMBIX S3bIKAX.

I/ICXOI[HBIM JUIA HAIICTO UCCICA0BAaHUA ABIACTCA ITOJIOXKCHUC O TOM, UTO I'JIaroJjbl
Kay3alluu IpeJICTaBIAIOT CO00i 0CO0YI0 KOTEPEHTHYIO CEMAaHTHUECKYIO KaTeropuo. JlanHas
KaTeropus B MOHATUHHOM CMBICIIE sIBIsieTCsl 0a30BOM, a B 3bIKOBOM CMBICJIE — BBIPAKEHHO
KOMIUIEKCHOW U TeTEPOreHHOM, B CBSI3U C YeM HEO0OXOUMO €€ TIOTHOE CUCTEMHOE
JIMHTBUCTHUYECKOE oIucanue. B pa60Te BBIJICJICHO ABA I''IaBHbBIX aCIICKTAa OIIMCAaHUsA I'J1IaroJI0B
Kay3auu: 1) cemanmuyeckutl, TeXKaMMN B TUIOCKOCTH JIEKCUYECKOTO 3HAYCHUS TJIarojioB, a
TaK)Ke BCCH CEMaHTUYECKON CUCTEMBI B 00JIACTH Kay3alluu; 2) CUHMAKCUYECKULL,
OTpaXKCHHBIN B apryMEHTHOM pealn3alliy T11arojoB kay3anuu. [lepBbie ABe ey Hamei
paGOTBI CBsA3aHbl C CCMAHTHYCCKUM ACIICKTOM: ONIPCACITIUTh NHBCHTAPD IN1arOJIbHbIX
JIEKCUYECKUX €IUHUIL CO 3HAYCHUEM Kay3alliy U OIHUCATh UX CEMaHTUYECKYIO CTPYKTYpy Ha
OCHOBC KJ'IaCCI/I(i)I/IKaIII/II/I TJIarOJIBHBIX JICKCUYCCKHUX peanmaunﬁ C IPUYUHHBIM 3HAYCHUECM B
AQHTTIUHCKOM U cepOCKOM s3bIKax. TpeThs 11eb HAlllero UCCIIEJOBaHUS CBsI3aHa C
CUHTAKCUYECKHM aCIEeKTOM: JOKa3aTh B3aUMOCBSI3b CEMAHTHKU M CUHTaKCHCa B
(YHKIIMOHUPOBAHUH TJIAr0JIOB CO 3HAUEHUEM Kay3alluH.

JlaHHBIN MOIX0/T K pacCMaTpUBAEMON TEMATUKE OMPEACIINI CICAYIONLYIO CTPYKTYPY
paboTsl. B miepBoii, BBOAHOM IJ1aBe OTPAXKEHBI MPEIMET U IIEIH paboThl, 0a30BbIC TUITOTE3HI,
TEOPETUYECKHE PaMKU PabOTHI, a TAK)KE €€ METOI0JIOTHS.

Bo BTOpOIi ri1aBe U3I10KEHBI TEOPETUKO-METOIOIOTUIECKUE paMKH PabOThI: 3/1eCh
OITMCHIBACTCS TEOPETUYECCKAsT OCHOBA MCCIICIOBAHUS U JACTCS OOMIUPHAS XapaKTePUCTHKA
METOI0JIOTHUH, TPUMEHsIeMOl B pabote. [IpencraBiienne TeopeTHIecKoit 0a3bl COCTOUT U3
JBYX COJIepKaTeNbHbIX yacTeil. [lepBas mocBsilieHa TOUHOMY OMPEICIICHUIO TJIarojioB
Kay3alluUu KaK IpeaAMCTa HAICTO UCCIICAOBAHUA U UX THUIIOJIOTUH, MTOCJIC UCT0 CIICAYCT 0630p
I/ICCJ'ICZIOBaHI/Iﬁ Kay3aTUBHOCTHU, IPOBCACHHBIX 1O HACTOALICTO BPEMCHH B ICPMAHHUCTHUKE U
cepOuctuke. Bropas cMbIciI0Bast 4aCTh BKJIIOYAET ONpeesieHUe MOHATUH Kay3albHOCTH U
Kay3aTuBHOCTH. [ToHsTHE Kay3anbHOCTH (MPUYMHHOCTH) MOJIyYaeT ACTaTbHOE OMHCAHNE

myTeM 0030pa KIIF0YeBBIX MOMEHTOB B UCTOPUYECKOM Pa3BUTUHU (PHIOCOPCKOTO TOHUMAHHS



NpUHIUIA Kay3aJIbHOCTU. Kay3aTUBHOCTh paccMaTpUBAETCS MyTEM aHAIN3a SI3bIKOBBIX
CPEICTB JUIsl BRIPKEHUSI Kay3alliu B aHTIIUICKOM M cepOCKoM si3bIkax. Hapsimy ¢
bunocopckuM 060CHOBaHHEM, OCOOBIN pa3/Ie MOCBSIICH CEMAaHTHKE Kay3alluu, IPU 3TOM
PaccMOTPEHBI BOIPOCH! NOHATHUITHOM U SI3bIKOBOM KaTeropu3aluy Kay3aluu, CEeMaHTHUYECKUE
TUIIOJIOTUU IIPUYUH, a TAK)KE MEPECCUCHUE Kay3alluu C POJICTBEHHBIMU KaTEeTOPUsIMU, C
KOTOPBIMU OHA COCTABJIIET KaTErOpHaJIbHbIN KOMILJIEKC.

[Tocne mpencTaBieHns TEOPETUIECKUX OCHOB Pa0OTHI U3J1araeTcsi METOA0IOTHs
BBITMIOJTHEHHOTO UCClieoBaHus. B 3Toi yacTu paboThl mpecTaBiIeHa MOAETb CEMAaHTHYECKOM
KJIacCU(UKAILIMU TTIAr0JIOB, IPUMEHsIeMas B HaleM uccienoBanuu. [1ogpoOHo onrcaHb
CTPYKTypa MOJIETIH U MapaMeTphl aHAIN3a, 000CHOBAHHbIE TEOPETUUECKU. 3aTEM CIIETYET
JeTallbHOE OMUCaHKe UCII0JIb3YEMbIX METOJIOB, BKIIIOUAIOIEee CBEICHHs O Tpoliecce coopa
MaTepuaia u GopMHpPOBaHHS KOPIyca, a TAKXKe OMHCAHHE METO/IOB aHalIM3a U MIPUHIIUIIOB
CEMaHTHYECKOH KIacCH(PHUKAIUH II1aroJIbHBIX MPEIUKATOB.

Marepwuan oTOupacs cienyromuM crnocoooM. bruta mpoBeieHa BHIOOpKa JIEKCEM €
MHT€PEHTHBIM IPUYUHHBIM 3HaYEHUEM ITyTEM BbIJCJICHUS JTEKCUKOTpapuuIecKIX
ONpeIeTICHUH TJIaroJioB ¢ IPUYUHHBIM CEMAHTUYECKUM KOMIIOHEHTOM. B
JEKCUKOTpaUIECKUX OMPEICIICHUAX YKa3aHHbIC 3HAYCHHSI MAPKUPOBAHBI KOHCTAHTAMU
[CAUSE] 1 [MAKE] B pa3IU4HBIX KOH(OUTYPALIUSIX B AHTJIMICKOM SI3bIKE HJIM KOHCTAHTAMH
[M3A3(1)BATH], [(Y)UMHUTH (JIA)] B cepOCckoMm si3bike. [TyTem moncka Ha3BaHHBIX KOHCTAHT
KaK KJIFOUEBBIX CJIOB U3 TOJIKOBBIX CJIOBAapei aHTIMICKOro U cepOCKOro sS3bIKOB ObUIH
OTOOpaHBI INIaroJibl, KOTOPBIE B CBOCH MOTMCEMHON CTPYKTYpE COAEpKAT OAHO WU
HECKOJIbKO 3Ha4eHUH ¢ ceMoil mpuuMHEL. [Ipu momMomm 1aHHOTO MeTo1a ObLTH OTOOpaHBI U
npoaHanu3upoBanbl 1.054 rinaronbHbIEC JEKCEMbI B aHIJIHICKOM si3bIKe M 1.315 rimaroiabHbIX
JIeKceM B cepOckoM s3bike. Ha cienmyromem stane paboTel OblTa MpoBeeHa KiacCuuKaIus
OTOOpaHHBIX TJIAT0JIOB HA OCHOBE KPUTEPUS pe3yibTaTa Kay3aluuu. [ Jaronsl Obuin
paszeneHbl Ha 8 CeMaHTUYECKHUX KJIACCOB Kay3alluu, KOTOPbIE BKIIIOUAIOT 35 CEeMaHTUUYECKUX
IpyIN B aHIJIMMCKOM s3bIKE U 38 CEMaHTHUYECKUX TPYIII IJIarojoB B cepOCKOM SI3bIKE.
BHyTpu ceMaHTHYECKUX TPyII IPOBEACHA JajdbHENIIas KaTeropu3anus 10 ypOBHs
MUHUMAJbHBIX MOATPYII C OOIIKUM OCHOBHBIM 3HAUYECHHEM.

Tperbs rnaBa COAEPKUAT aHAIU3 IVIAr0OJIOB Kay3alluy B aHIVIMMCKOM si3blke. UeTBepras
IJ1aBa MOCBSIICHA aHAIM3Y IJ1arojoB Kay3allu B cepOCcKoM si3bike. B 000mX s3bIKax
BBIJICJICHO BOCEMb KJIACCOB IJIAr0OJIOB Kay3alll HA OCHOBE KpUTepHUs pe3yibpTaTa. Kiaccel
TJIaroJIOB Kay3alliy B aHIVIMHCKOM U CEpOCKOM SI3bIKaX CIEIYIOIINE:

1) I'marossl UBMEHEHUs! COCTOSTHUS



2) I'naronsl co3jaHusl U YHUUTOXEHUS

3) 'marosipl ”MeHOBaHUS

4) I'maromnsl Kay3anuu ABUKCHUS

5) I'marounb! kay3aiuu cOObITHS

6) ['maronbl kay3auu AeUCcTBUS

7) I'maromnsl kay3anuu aQeKTHBHON peaKIiuu

8) ['marosbl Kay3aluyu UHTEIUICKTYJIbHBIX JICHCTBUH.

Kaxxnomy kiaccy riarosioB Kay3aluy MOCBSIIEeH 0COOBIN pa3/ien, BKIIYAOINN
CJICYIOIIHE YacTH: a) O0IIMe XapaKTePUCTUKH II1arojoB JaHHOTO Kiacca; 0) ux
CUTYaTUBHbIE PAMKH; B) CEMAaHTHUYECKYIO KJIACCU(PUKALIMIO TJIarojoB; I') UX apryMEHTHYIO
CTPYKTYpY.

Ha ocHoBe pe3ynbpTaToB aHanM3a B MATOM TJ1aBE OCBEIIAIOTCS MEXKbI3BIKOBBIE MapalIeiu
Y BapHallUU CPEIU TTIaroJioB Kay3allud B aHTIIUICKOM U CepOCKOM SI3bIKaX IMyTEM CPaBHEHUS
UX CEMaHTUYECKOU CTPYKTYpbl U apryMEHTHOM peanu3anuu. [loaToMy msiTast rinaBa oTBE4aeT
3aJjauaM, OCTAaBJICHHBIM B CBSA3H C TPEThEH 1eNblo Halero uccienoanus. [llecras
(3aKIrOYHMTENBHAS ) T71aBa, HAPSAy C CYMMUPOBAHHUEM PE3yJIbTaTOB HAIIETO UCCIEIOBAHUS U
yKa3aHHEeM MEXbSI3bIKOBBIX MapalIeNield U PacXOXKACHHIA, TPEICTABISIET 3aKTF0YeHHIE 00
OOMIMX TEHACHIUSAX PU BBIOOPE S3BIKOBBIX CPENICTB ISl BRIPAXKCHUS Kay3allMy PU TTOMOIITH
IJIaroJIbHOM JIEKCHKHU B aHTJIMMCKOM M CEpOCKOM SI3bIKaX. JTa TlaBa 3aBEpIIacTCs
pEKOMEHAANAMHU JAIbHEHIINX HANPaBJIE€HUIN HCCIEI0BaHUS B CBA3H C ONPE/CIIEHHBIMU
ACIEKTaMU JIaHHOM TEeMBI.

AHanu3 TIaroibHBIX pealln3aluii, TIPOBEACHHBIN B padoTe, TOATBEP U BRIPAKEHHO
KOMIUIEKCHYIO U Pa3BETBJICHHYIO IPUPOAY CEMAaHTUUYECKOIN KaTeropuu Kay3aluu, a TAKKe ee
HEepapXUUECKYI0 OpraHu3alnio. B paMkax MeXbs3bIKOBOTO COITOCTABIICHUS TapauIeIn
MEX/1y TJaroJiaMy Kay3aldy B aHTTIUICKOM U cepOCKOM SI3bIKax YCTaHOBIIEHHI B chepe
CEMAHTHYECKHUX KJIACCOB TJIarojioB, B TO BpEMs KaK B OTACIbHBIX CEMAHTHUECKUX TPYIIIaX
IJ1aroJIoB BBISIBJICHBI Pa3INuus B JIEKCUUKON CTPYKTYpE, UMEIOIINE A3bIKOBYIO MIIH
KYJIbTYPOJIOTHUECKYI0 00YCIOBICHHOCTh. PacxoieHus B apryMEHTHOM CTPYKTYpe IJ1arojioB
Kay3aluy HaOII0JaI0TCS B CBSI3H C Kay3aTUBHOM albTepHAIIMEH TTIaroJioB, HMEIOIIeH
pasnuyHble popMabHbIe 00pa3Ibl B aHIIIMHCKOM U cepOCKOM si3bIKax. [Ipu KoHCTaTauu
BBICOKOM CTENEHHU [10100MsI aHIVIMHCKON M cepOCKONM MPUUNHHOM I1arojbHOM JIEKCUKH,
YCTaHOBJICHBI U HEKOTOPbIE pa3Inyusl B 00IIel TeHIEHIUN BIOOpa S3bIKOBBIX CPEICTB IS
BBIPQXCHHS Kay3allui B paMKax IJIaroJibHON KaTerOpuu B JAHHBIX SI3bIKaX. AHTTUHCKUN

SA3BIK OTJINYACTCS NPOAYKTHBHBIM yHOTpCGHGHHeM CUHTAaKCUYCCKUX CPCACTB B BUIC



AHATUTUYCCKUX KOHCTPYKIHMA U1 0003HAYCHUS PUYMHHBIX 3HAYEHUH, TOTJa KaK JUIs
cepOCKOTro sA3bIKa XapaKTEPHO UCTIOIH30BAHUE ICPUBAIIMOHHO-IEKCUICCKUX CPEIICTB IS
BBIPKCHHS Kay3alllH, B CBSI3H C YeM 00pa3yOTCs II1arojbl, COCTABISIONINE CHHTETUYECKHE

KOHCTPYKILIUU.

KiroueBble ci10Ba: npuuurHocms (Kay3aibHOCMb), KAY3amusHOCHb, 2l1a20.1bl
Kay3ayuu, Kay3amusHule 21a20bl, CeMAHMUYEcKds KIaccupurayus, apeymeHmHdasl
peanuzayusi, ceMaHmuiecKue poau, Kay3amusHas aibmepHayus, CUuHmemuyeckue u
aHanumuyeckue KOHCMpYKyuu.

Hay4uHnast 00J1aCTh: 1UH28UCMUKA, AHSTULCMUKA
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L. YBOJ

1. IlpeameT HCTPaKNBamka

Y 0BOM pajy BpIIU C€ JTMHTBUCTHYKO CITUTUBAE Y3POUHOCTH y OKBUPY TIIaroJjicKe
nekcuke. OBa KOMIUIEKCHA KaTEeroprja MMa Je3uYKy peajanu3aliijy Ha TOTOBO CBUM HUBOMMa
je3WUKe CTPYKTYpE M U3y3€THO BEIUKU OPOj JIGKCUYKO-TPAMAaTUYKUX CPEACTaBa 3a BbEHO
uckasuBame'. To je cacBUM y CKJIaLy ca UME-EHUIIOM [ je y3pOUHOCT jeaHa Of
GyHIaMEHTATHAX W YHUBEP3THUX JE3UYKUX, KA0 M IIOJMOBHHX KaTeropuja. Y JIMHTBUCTHIIH,
HapOYMTO OHOJ AHTJIOCAKCOHCKOT THUIIA, TIOCTOJU BeoMa Oorarta uTeparypa nmocsehena
Pa3IMYUTUM Je3UUKHM CPEICTBUMA 32 HCKA3UBAKE Y3POUHOCTH, IIPH YEMY TIPETECIKY
CHUHTAKCUYKa HCTpakuBama. CTora cMo ce OJTyYHIIH 3a MPUCTYII KOjU je 10 cana ciabo
NPUMEHHBAH, a KOjU ce OTJie/ia y MocMaTpamky Y3pOUHOCTH Ka0 CEMaHTHUYKE KaTeropHje.

OBaj paj mpeacTaBiba CUCTEMATCKO M HCIPITHO UCTPAKUBAKHE CEMAHTHUKE KaTeropuje
TJIaroyia ca KOMIOHEHTOM Y3pOKa y €HTJIECKOM U CPIICKOM je3uKy. Pag nma ceMaHTHUKy
OpHjeHTaI]y, TIPU YeMy 3aXBaTa U HUBO apryMEHTCKE pean3alyje riaroia. Tako ce, Ha
npumep, nonasehu oz rnarona persuade, convince y €HTII€CKOM, OTHOCHO HA2080PUMLU,
ybeoumu 'y CpIICKOM, y pajy MPe/ICTaBIbajy IIarojicke JeKCceMe KOje Y CBOjO]
TIOJIMCEMaHTHYKO] CTPYKTYPH CaJpiKe 3HAUCHE HAroBapama, 3aTUM ce YTBphyjy pazauuuTH
HAYMHU Ha KOJH C€ BPIIM HAroBapame, Ha OCHOBY uera ce (hopMupajy riarojicke rpyre, aa ou
Ce Ha Kpajy MPUCTYNUIIO OipehBamy apryMEeHTCKe CTPYKType TJIaroja yHyTap cBake Tpyre y
[IMJbY F-HXOBOT LIEJIOBUTOT onrca. Takohe, ceMaHTHYKa aHANM3a U3BEJCHA y pasy uMa OpojHe
JOJMPHE TaYKe ca CPOJHUM 00JIaCTHMa — MPAarMaTUKOM W KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHKOM. Ca
NparMaTUKOM CTOTa IITO CEMaHTHUYKA KapaKTepHu3allyja riiarojia HepeTKo 3axXTeBa ymnmyhuBame
Ha pealiHe CUTYyallije y KojuMa Ce OJIBHja Y3pOUYHH IPOIEC O KOME je ped, a ca KOTHUTHBHOM
JMHTBUCTHKOM M3 TOT Pa3Jiora IITO CBaKa CEMaHTHUYKa aHaln3a (yHIaMEHTAITHIX TI0jMOBHO-
JE3UYKHX KaTeropHja MmomyT Y3pOUHOCTH, Y JETHOM, a HAPOYHUTO y JIBA WJIM BHIIIC Je3UKa,
OJICJIUKaBa HEPACKUIMBY Be3y M3Mel)y je3rKa U MUIILbEHha, Ka0 U YHUBEP3ATHOCT

KOTHUTUBHUX CTPYKTYypa y JbYJCKOM yMy.

' BaHO je 1a MCTAKHEMO /I HAIIl TIPEMET UCTPAKMBArbA TIPEICTABIbA JIEKCUIKH M3DPa3 Kay3aTHBHOCTH y
OKBHPY KaTeropHje Iiaroia, Ipu 4eMy ce MOp(OJIOIIKH, IparMaTH4K1, CTHIUCTHYKH U APYTH ACTIEKTH
Kay3aTHBHOCTH Y CHIJIECKOM M CPIICKOM je3MKy Haja3e W3BaH OKBHpPA OBOT pajia. 3anpaBo, IOMEHYTH aCIeKTH
cy y oapeljeHoj Mepu 3acTyIUbeHH y HAIO] aHATU3H, alld caMo Yy (pyHKIUjU cemanTH4ke aHaiauze. Oopany
JIOMEHA Y3POYHOCTH y IOMEHYTHM aCIICKTHMa y CHIJICCKOM M CPIICKOM je3HMKY OCTaBJbaMo 3a Oyayha
UCTPaXKMBaba.



VY yxeM cMHCITY, IpeAMET UCTPAKUBAKa OBOT pajia MPECTaBIbajy INIaroJid y3pOKOBamka
y €HIJIECKOM U CPIICKOM je3UKy. Y pajay ce BPIIN BHX0Ba KaTeropusanyja, yka
KIacuduKanyja (Ha rpyme u moArpyrne), CeMaHTHYKa aHaJIu3a T1aroja no rpynamMa, mpukas
IbUXOBE apTyMEHTCKE CTPYKTYpe, Kao M YIOPEIHH MPETJie]] KOju CyMUpa pe3yJTaTe aHalIu3e.

JIOK Cy TJIaroyiv y3poKoBama KOjH CTYIajy y aHAINTHYKE KOHCTPYKIHje (T3B.
Kay3amuseHu 21a2ou), HAPOUNUTO Y SHIJIECKOM Je3UKY, T0CTa T00po oOpalheHn U3 pa3imunuTux
NIEpPCIIEKTUBA U IMHIBUCTUYKUX MPUCTYTIA, TIIaroJinMa y3poKOBamba Ka0 CeMaHTHYKO)]
KaTeropuju nocseheHo je cpazMepHo Majo Maxmbe. Y3pOUHO 3HAUCH-E IJIaroya ce yriaaBHOM
rocMaTpa Kpo3 Ipu3My ajJTepHaIHje KOjy KapaKTepHIIe MPUCYCTBO HITH OJICYCTBO Y3POUHE
KOMITOHEHTE. Y OBOM pajy, Mel)yTum, yCBOJEH je IPUCTYT MpeMa KOME y3pOUHa CEMaHTHYKa
KOMITOHEHTa IMa KOMIUICKCaH U TUHAMUYKU KapakTep: y CEMaHTHYKUM JOMEHHMA y KOjUMa
ce peanu3yje OHa He 3a/ip)KaBa HCTy BPEIHOCT Beh ce y cBakoMe O] BbUX peanu3yje Kpo3
YCIIOCTaBJbamE CIEHU(PUIHNX KOHPHUTypaIja eleMeHaTa KOji caulbaBajy BhUX0B
CUTyaTHBHHU OKBHp. [IUTamy y KOjUM ce CEMaHTHYKHM JOMEHHMA Pean3yjy IJIarojm ca
Y3pOUYHHMM 3HAUYCHEM, Ka0 U YTBphHBamby HHBEHTApa IJ1arojia CaBpeMeHOT CTaHIapAHOT
(EHIJIECKOT M CPIICKOT) je3UKa KOJU Y CBOjO] MOTMCEMAaHTUYKO] CTPYKTYPH Kao MPUMapHO UITU
CEKYHJapHO Ca/Ip>Ke Y3pOUHO 3HaUewe, HUje ce, MpeMa HalllMM Ca3HambUMa, J10 caja
CHCTEMATCKH MPHUCTYMIIO. Y KOHCYJITOBAHO] IUTEpATypH HEMA OIrOBOpPA HA OBA MUTAMA.
Takohe, mpeaHOCT HCIIUTHBAKA TJIaroja y3poKoBama y OKBHPY /IBa je3WKa y OJHOCY Ha OHA
KOja ce BpIIIe Y OKBUPY Camo jeIHOT je3uka Jeku y omoryhaBamwy n1yOJber pasyMeBama
IbUXOBE MPOOJIEMATHKE, KA0 U Y )b UXOBOM TOTITYHH]EM OIHCY.

Omnwc rnarosia uMa Ba OUTHA acTIeKTa: ceMaHmuyky u cunmaxkcuyxu. IIpummkom
aHaJM3e TJIaroja pa3MaTpalii CMO IPe CBEra CEeMaHTHYKE U CHHTAKCHYKE IapaMeTpe, ajld CMO
y yTBphHUBamy THX OJIMKA TJIarojia UMail y BUAY U IbHXOBY JIEKCHYKO-CEMaHTUUKY
CIIOjUBOCT, K0 U BbUXO0BA IparMaTuika cBojcTBa. Tako cMo, Ha mpuMep, KOJ raaroja
HacHamu y3UMali y 003Up HEe caMo HEroBO MIPUMApHO 3HAUEHE ,,(KOra Ha IITO) HATEepaTH,
MIPUBOJIETH KOTa Jia IITO YpaJu IPOTUB CBOje BoJbe (00muHO HaroBopom)“ (PCAHY,
Hacnamu, 1.a.), HETO U U3pa3e MONYT HaeHamu HeKome cy3e/can Ha ouu, KOju Gurypupajy y
cdepu y3pokoBama apekTuBHe peakuuje. Takohe, mpuaInKoM yTBphrBama CUTYaTUBHOT
OKBHpa KJ1aca Tiarojia Koje KoIupajy y3podHe npoiece y AoMeHy Mel)yJbyicke HHTepaKimje
UCITUTY]je CE J1a JIK je 0JIHOC u3Mel)y nniia Koja y4ecTByjy y AaTOM IPOIeCy paBHOMPaBaH WITH
XHjepapX130BaH, Kao U J1a JIM JIULE KOje TPIU Y3POUHO AEjCTBO IOKa3yje OTIOp IpemMa TOMe
WK 100pOBOJBHO BPIIH Y3POKOBaHYy paimy. byayhu na nmosesyjy riarojicka 3Hauema ca

peaTHUM CUTYaIlMjaMa Ha Koja ce OJIHOCE, IOMEHYTa IIparMaTH4IKa MMATamka JOAaTHO



OCBETJhaBajy CEMAHTHUKY TJIarojia Kako Ha OIIITEM TaKo U Ha Cenn()UIHOM HUBOY (Tj. Ha
HHUBOY KJIace IJIarojia, Kao ¥ Ha HUBOY ITOCEOHUX TJIarojCKuX JeKceMa).

VY aHanmu3u riarosa rmouutd CMO O] CTAHOBHIITA IIPeMa KOME Cy Y3pOYHa 3Ha4YeHa
CHCTEMCKH YCTPOjeHa y CEMaHTUYKO] CTPYKTYPH je€3UKa U UMajy KOMIUIEKCHHU KapakTep, Te ce
najy kiacu(uKoBaTH peMa JoMeHy peanm3aiuje. Kpyr nmutama koju ce oopalhyje y oBom
pany je cnenehu:

Koje cemanTruke ynore ¢purypupajy y apryMeHTCKOj pealii3aliji riiarojia y3poKoBama
y €HIJIECKOM U CPIICKOM je3UKy?

[IIta Moxe OUTH pe3yaTar y3poKoBama?

Koju TumoBm y3podHuX Imporieca mocroje mpemMa KpuTepujymy pesynrara?

Kako ce oHM je3nuku peanusyjy MyTeM ITIaroJjcKe JEKCUKE Y €HITIECKOM U CPIICKOM
jesuky?

VY uemy ce orienajy CIMYHOCTH U Pa3IUKe Y CEMaHTHUKO) U apTyMEHTCKO] CTPYKTYPH

Mely raaroirMa y3poKoBamwa y ocMaTpaHuM je3nnuma’?

2. [In/beBU HCTPAKMBAKA

[Ipe Hero mTO NPUCTYNUMO H3JIaramy [MJbeBa HCTPAKUBAha CIIPOBEACHOT Y Pajy,
BaYKHO j€ J]a HAlTpaBUMO jeTHY HAIlOMEHY. 3a IpeMeT paaa n3adpana je mpodieMaTuka
BeOMa CJIOKEHE MPUPO/Ie, Koja 3axBara cieache jesnuke HUBOE: CEMAaHTHUKY, CHHTAKCY,
TBOpOY M Jekcukoiorujy. lllupe rieqano, oBo ce MUTame MPOTEKE U HA JIOTUYKO-
CEMAaHTUYKH, KOHIIETITYaJTHU U OHTOJIOIIKH HUBO.

Bynyhu na oBako ciioskeHa npoOiieMaTHKa U3UCKYje YUTaB KOPITYC CTy IHja, MOKa3alo ce
HYKHHM JIa Y H3BECHOj MEPH OTPAaHUIMMO Hallle UCTpakuBame. M3abpaBmu 3a npeamMeT
CEMaHTUYKY KIacu(UKaIUjy TJIaroyia y3poKoBama, ONpPEACIIHIA CMO CE 32 BeoMa
EKCTEH3MBHO HCTpaKUBaE, KOje 3axXxBaTa LeJly KaTeropHjy riaroja kao Bpcre peuu. [Ipema
TOME, paJ c€ KapaKTepHIIe BETMKOM IMUPHHOM. Jla OM ceMaHTHYKHU Oonuc OMO MCUPIaH U
KOXEPEHTaH, OTPaHUYMIIN CMO TyOWHY MpoydyaBama U3ABOjeHUX I1arona. To 3Ha4u j1a je
OIMC CEMaHTHUYKUX OJIJIMKA IJIaroja y MpBOM IUIaHY, JIOK Cy OCTalle KapaKTEPUCTHUKE
NOCMaTpaHUX JIEKCeMa CTaBJbeHE y (PyHKIUjy ceMaHTHUKor onuca. To takohe 3Haum na Ou
MIOMEHYTH aCIIeKTH TJIaroJICKOT 3HaUeHha, OCUM CEMaHTHUYKOT, MOTJIM OUTH MpEeIMET 3aCeOHNX
cTyauja rae ou Ounm y pokycy ucTpakupama.

OBgaj paj mpeacTaBiba JONPUHOC TPUMAPHO JECKPUNITHBHOT KapakTepa, PH YeMy
NoKasyje ¥ MOTEHIMjall 3a yHanpeheme TpeTMana oBe 00JIaCTH y IPUMEHEHUM

mucnuruimHama. BberoB TeopHjcku 3Ha4aj orjiena ce y MpUMEHH MPUCTYTa KOjH je 70 cana



yTIIaBHOM OMO 3aHEMapeH y UCTPpAKUBAKBUMA KOja ce TUIY Kay3aTUBHOCTH. [IpucTyn ycBojeH
y pajy TeMeJbH c€ Ha CEMAaHTUYKUM KPUTEPHjYMUMa, JTOK Cy CHHTAKCHYKE OJUTUKE
pa3marpane y QyHKIMjH yBHIa Y CEMAHTHUKY CTPYKTYpPy UCITUTHBAaHUX Tiaroyia. HoBuHa
OBOT IpHCTyTa oMoryhuina je cBexe yBUe U pe3ysiTaTe Koju odorahyjy ciamky Koja je paHuje
dopmupaHa 0 cCeMaHTHYKO] MaITi IOMEHA Y3pOKOBamba.

OnmTy IuJk OBOT pajia JISKH Yy TOME Jia Ce ITyTeM IpeACTaB/baba CEMAaHTHIKE
KIacuuKalyje riaroja y3pokoBama, Kao jeJHOM o pyHIaMEHTATHIX CEMaHTHUKUX
JIOMEHa, YYUHH JOIPUHOC MIPOYYaBambHMa CTPYKTYPE ¥ OpraHU3allrje IIIaroJiCKOr JISKCHKOHA
y €HTJIECKOM U CPIICKOM je3uKy. To je mpBU IKJb pajia, KOju UMa JIECKPUIITUBHU KapakTep. Y
TOM KOHTEKCTY, UCTPAKUBAKE IMa CBOjY OKOCHHILY Y TIUTAlbMMa KOjU SHTJIECKU B CPIICKH
TJIATOJIA Pean3yjy y3pOvHO 3HAUCHE U KaKO ce MOTYy KaTeropusosatu. [Ipu Tome, pe3ynraTu
HalleT HCTPaXUBaba MOTY OUTH KOPHCHU 32 CEMaHTHYKY aHAIM3Y IJIarojia y3poKoBama y
JPYTUM je3UIMMa, Kao HIIp. (ppaHIlyCKOM, UTAJIH]aHCKOM, IIMTAHCKOM, PYCKOM UT/I.

KoHkpeTHHUjH IMJb OBOT pajia CacToju C€ y MPYKamky UCPIITHOT ¥ CUCTEMATCKOT
WHBEHTApPA TJIATOJICKUX TPyTa KOje cape KOMIOHEHTY Y3pOKa, OIMca lbUXOBE CEMaHTHUKE
CTPYKTYpE KOjH c€ BPIIHU KpO3 oJpeuBame CEeMaHTHUYKUX KOMIIOHEHTH OKO KOjHX CE
OpraHM3yjy CeMaHTHYKe TpyIIe IIarojia, Kao 1 y Mperno3HaBamy CEMAaHTUYKHX HUjaHCH Ha
OCHOBY KOjHX ce nudepeHIupajy OIMCKO3HAYHH TJIar0JIH MOjeANHIX Tpyma. To je ApyTr usb
pazna, Koju je MEeTOI0JIOMKH oapeheH.

KonauHo, 0Baj paa ¥Ma 3a ik Ja MOKaXKe CII0KEHY Mel)y3aBUCHOCT CEMaHTHKE U
CHHTaKCe MyTeM yTBphHBama apryMeHTCKe peaiii3alyje 3a CBaKy Kiacy riaroja y3poKoBamba
y CHIJIECKOM U CPIICKOM jE3HKY, Kao H ITyTeM omnuca Mel)yje3nukux napaselia u Bapujaimja.
To je Tpehu s pana, Koju je IeTEPMUHUCAH CHHTAKCHYKOM M YITOPEIHOM KOMITOHEHTOM.

Ha mupem miany, Hain paj UCTpakyje 00JacT JIEKCHKAIU3aIHje y IOMEHY y3pOYHOCTH
ca acIeKTa riarojicke rpymne. AHaau3u rpale mpucTynuiIu CMO U3 IIEPCIEKTHBE Koja
NoJjpa3yMeBa TeCHy Kopenalyjy n3Mel)y mojMoBHUX U je3nukux kareropuja. [lupuna
OBAKBOT IIOTJIe/Ia Ha TJIAr0Jie Y3pOKOBama CIIY)KH 00JbeM OCBETI/haBarmby OBOT KOMILIEKCHOT
denomena. [Ipu Tome, uCTpakuBame 3aipkaBa CEMaHTUYKH (DOKYC, T€ CE MUTakha MOJMOBHOT
YCTPOjCTBA Y3pOUHOCTH HaJla3e N3BaH HETOBUX OKBHPA.

AmnHanm3a riarosyia y3poKoBama y €HIJIECKOM U CPIICKOM jE€3HMKY MMa 32 IHJb Ja OCBETIIH
MUTalkE KaKo Ce Kay3ajaHu aorahaju je3ndku CTpyKTypupajy. ONiTuje nutame — 9uja ou
MOTITYHa 00pajia 3axTeBajia TUIOJIOIIKH TEOPH)CKO-METOOIOIIKH OKBUP, aJId KOj€ UTIaK
Tpeba UMaTH y BHJLy Ka0 OpHUjEHTALN]y — TJIaCH: 1a JIM j€ Y3pOUHOCT YHUBEp3aJIHa KaTeropuja

WIH je y oapeheHoj MepH je3nIKH U KYJITYPHO YCIIOBJbEeHA?



3. Xumnore3e paga

[TonazumiHy Tauky 3a OBO HCTPAKUBAE NPEACTAaBIbajy Ba KJbyUHA MUTAbA.

[TpBo, 12 1 y je3uKy IMOCTOjH TIAroJICcKa JIGKCHKA ca Y3pOUYHUM 3HAUYCHEM Kao 3aceOHa U
KOXEpEeHTHa ceMaHTH4Ka kateropuja? U npyro, Koje CIMYHOCTH U pa3jivKe, CaJpKUHCKE U
dopmaiHe, OCTOje y EHTIIECKOM U CPIICKOM jE3UKY Y TOTJIely HCKa3UBambha Y3pOUHOCTH
Iy TEeM TJIarojckKe JeKcuke?

VY oKkBHUpMMa HAMETHYTHM IIPEIMETOM U IJbEBUMA PaJia, UCTPAKHBAHE CMO 3aCHOBAIIU
Ha XUIOTe3aMa Koje MpeICcTaBibajy AMPEKTHH 0JIpa3 CeMaHTHUKOT npuctyna temu. Ca apyre
CTpaHe, OCTaBJbEHE XUITOTE3€ NMajy CUCTEMCKH KapakTep y CMUCITY (poKyca Ha caMOM
JIEKCHYKOM CHUCTEMY, HaCyIIpOT AEJ0Bamky Y OKBUpUMa ojpel)eHe TMHIBUCTHYKE IIKOJIE KOja
HaMmehe CONCTBEHH KpyT NMHUTambA.

®opmynucanu cMo Tpu xunotese. [IpBo, 1a mocToju 3Havajad Opoj rIaroJCKUX JeKkcema
y €HIJIECKOM U CPIICKOM je3UKY KOje MMajy y3pOUyHa 3Ha4yema, 1 J]a Cy Ta 3HaueHha U3Pa3nuTo
CEMaHTUYKH XETEPOTeHa, TE /Ia 3aXTEBajy CUCTEMATCKy CEMaHTHUKY Kiacudukanujy. Jpyro,
Jla ce y3pOouHa 3HaueHa rilaroja Mory UIeHTH(UKOBATH UCTINTHBAKHEM FUXOBE
nexcukorpadcke neduHUIMje, MyTeM U3/Bajamba OHUX JeUHUIII]a KOje CapiKe HEKY O
MeTaje3nIKUX KOHCTAHTH 3a ceMy y3poka®. U Tpehe, 1a ce ceMaHTHuUKa CTPYKTypa Iiiaroja
y3pOKOBama Kao je3NYKH MOJCHCTEM Y SHIJIECKOM U CPIICKOM jE€3HKY Y BEJIMKO] MEpH
nokJjana, oyayhu na mpencraBiba je3UYKH KOpeaaT KOTHUTHBHO YTEMEJheHUX KOHIIeTaTa KOju
CY YHUBEP3JIHOT KapaKTepa, Te HUCY BE3aHHU 3a CIICIM(DUIHY je3UK WU KYITYpY.
JluBepreHiyje y riarojckoj peaau3alitju y3pouHOCTH OYEKHBAaHE CY Y CMUCITY auHUTETA
KOjH ce MaHU(DECTYjy y TOMEHY n300pa je3HUKUX CpPe/ICTaBa U oOpazarna 3a KOJIHparme
Y3pOYHOT 3HA4YE€Ha y UCIIUTHBAHUM je3uriuma. [lomenyTa jesndka cpeacTBa u oopaciu

Bapupajy Ha CKaJIM O]l HajKOMIIAKTHH]UX, CHHTETUUKHX, 10 HAjCI0KEHUJUX, aHATUTHIKUX

CTPYKTYypa.

4. Teopujcku OKBHP paga
VY rpahewy TeopujcKor OKBUpa pajia, OCIamballd CMO C€ HA CEeMaHTUYKa, CHHTAKCUYKa U
KOTHUTUBHOJIMHIBUCTHUYKA UCTPAKHBabA KOja AOTUYY TCMC Y3POYHOCTH U I'IAroJICKE IpyIc.

Ocum Tora, y popMUpamy CEMaHTHYKOT MPUCTYIIA BOJIUIA CMO CE MIPUHIIMITMMA U O THM

2 Cema y3poka [CAUSE] Kao MeTaje3ndKa KOHCTAHTa NPEACTaB/ba 00aBE3HU EIEMEHT METAjE€3hKa
nekcukorpadcke neuHUIMje Y KOAUPakhy y3POUHOT 3HaueHka. [Ipy 03HaYaBamy OBOT MOjMa Y CEMAHTHUITH CE
KOPHCTE U TCPMHUHU CeMaHmuyKky Win amomcku npeouxam (B. Baron 1974: 313).



MOCTYJIATUMA JICKCHKOJIOTH]jE U TCOPH]jCKE JICKCHKOTpaduje y oIy penpe3cHTalunje
JICKCHYKOT 3HAYCHA.

Paj je mo KOHIIENIUjY U ONIIITUM NPUHIMITIMA aHAJIM3€ U3BEJICH 10 YIJIeay Ha
caBpeMeHe JISKCHUKO-CEMaHTHYKE CTyIHje Koje y (POKycy UMajy CeMaHTUUKY KaTeropu3alujy
TJIaroJia, Kao M CTy/Idje y KOjuMa Ce TJIaroJid aHaJTM3upajy ImyTeM yTBphuBama lUX0Be
apTyYMEHTCKE CTPYKTYpE M OAroBapajyhux ceMaHTHUKuX yiora. Monorpaduje u pagosu b.
JleBun (Levin 1993), A. I'onnGepr (Goldberg 1995), A. BjexxOunke (Wierzbicka 1988, 1998),
H. Bapon (Baron 1974) u I1. [Tunepa (ITunep 2005), ka0 1 NpUHLIMIKN CUCTEMATCKE
nexcukorpaguje J. Anpecjana (Apresjan 2000) mpecTaBibajy OCHOBY 32 HaIlle HCTPAKUBAHE.

VY WcnuTHBaKY TIaroia, Npeuu3Huje, y HACHTU(OUKAIUU BbUXOBUX CEMAaHTUIKUX U
CHUHTAaKCUYKHUX OJUIMKa, Ouiau cMo nHcnupucanu cryanjom bet JleBun (Levin 1993). 3a nam
pan je o HajBeher uHTEpeca 1eo oBe MOHOrpaduje nocseheH opranu3anuju JIeKCUKOHA
eHIJIecKHX rinaroja. Takole, 3a HaIlI paj je 3HadajaH U APYTH J1e0 OBe MOHOTpaduje Koju
TOBOPH O TJIArOJICKUM aJITepHaIjaMa, Oyayhu 1a yBHIIU 10 KOJUX CE JI0JIa3u aHATU30M
CHUHTaKCUYKOT ()YHKIIMOHHCAha MOCMATPaHUX TJIaroJia 3HaTHO TOTIPUHOCE OCBETIhABAY
HbUXOBE HHXEPCHTHE CEMaHTHKE, Kao U AepUHUCAmY 0roBapajyhux ceMaHTHUKHX KJaca.
HapounTo nctuuemMo Kao peaeBaHTHO MOTJIABIbE O Kay3aTUBHO-MHXOATUBHO] AJITEPHAIM]H Y
enryieckoMm je3uky (Levin 1993: 26-30). Ako 6u ce y JOMEHY TJiarojia mpoMeHe CTarmba
M30CTaBUIIO pa3MaTpame BUXOBOT yueniha y Kay3aTHBHO] aJITepHAIIAjH, CMaTpaMo J1a Ou
BHUXOBA CEMaHTUYKA aHAIHM3a OuJia HEMOTITyHA.

Hamr cemanTuuku nmpucTyn riaaroyinma oboraheH je casHambUMa U CXBaTalbuMa Koja
npy’Xajy akTyellHa KOTHUTUBHOJMHTBUCTHYKA cTpakuBama (B. Lakoff 1980; Lakoff—
Johnson 1987). Y u3paau TemMe yCBOj€HH Cy OTIITH MTOCTYJIATH KOTHUTUBHE JIMHTBUCTHKE,
HIIP. OHAj O TECHOj Be3U u3Mel)y MOjMOBHUX M J€3UUKUX KaTeropHja, Kao U CIelupuIHn
pe3yaTaTy NpoyvaBama Kay3aTUBHUX KOHCTPYKIIMja Y €HIJIECKOM je3UKy. Y OBOM JAPyroM
acTeKTy moceOHO M3BajaMo UCTpakuBama Azerne ['onadepr y okBupy Mojena
koHcTpyKImoHe rpamatuke (Goldberg 1995, 2006). 3a Hanty aHamu3y TJiarojia y3poKoBama
KpeTama PEJICBaHTHO je MOTJIaBJbe lheHe MOHOTpaduje mocBeheHO CeMaHTHIIM KOHCTPYKIIUje
ca 3Ha4YeHEeM y3pOKoBaHOT kpeTama (Goldberg 1995: 152-179). ¥V Hamioj aHanu3u uMail cCMO
y BHIly F€HY Te3y Ja 3Ha4eHe MOCTOjH HE CaMO Ha JIEKCUYKOM HHBOY HETO M Ha HUBOY
KOHCTPYKIIHje, TO CE MOKAa3aJI0 Ka0 HAPOYUTO BKHO y aHAIU3H NePUPPACTHIKHX
Kay3aTHBHUX IJIarojia y EHIJICCKOM je3UKYy.

3a 00IMKOBakE CEMAaHTHUYKOT IPUCTYIIAa Y OBOM pajly U NPETMMUHAPHO UCITUTHBAE

CEMaHTHKE Y3POYHOCTH O] BEJIMKOT 3Hauaja je u MoHorpaduja A. Bjexxournke (Wierzbicka



1988), y k0joj je moceOHO morIaBibe TOCBEheHO CEeMaHTHIN Kay3aTHBHUX KOHCTPYKIHja Yy
Mel)yje3ndkoj IepCcreKTUBH, PU YeMy ¢y oOyxBaheHe MOMEHyTe KOHCTPYKIIH]j€ Y jallaHCKOM,
EHTJTIECKOM, XUH/IH, (PpaHIlyCKOM, UTATTHjaHCKOM U pyckoM je3uky (Wierzbicka 1988: 237—
255). Jlutepatypa 0 CHHTAKCH Kay3aTHBHUX KOHCTPYKIIH]ja Y PA3IUUUTUM je3ULIIMA je
orpomHa, npumehyje BjexxoOurika, 10k je mureparypa nocBeheHa BHX0BOj CEMaHTHIIM BEOMa
ckpomHa (Wierzbicka 1988: 237). cTtude ce HEONTXOIHOCT M 3HA4Yaj CEMAaHTUYKE aHATTN3E
Kay3aTUBHHUX KOHCTPYKIIH]ja, a KIbYYHHU TPEIYCIIOB 32 TAKBY aHAJIHM3Y MPEACTaBIba
KOHCTpyHUcCame oaropapajyher cemantudkor merajesuka (ib.). [peosnalyjyhu npucryn y
npoy4aBambUMa Kay3aTHBHUX KOHCTPYKIIM]ja, KOJU CE€ CACTOjU Y caMepaBamy oapeheHnx
KOHCTPYKITH]ja ca oapel)eHuM CEeMaHTHIKUM TUITIOBUMA Kay3aJTHOCTH KOjJH CTOj€ Y OJTHOCUMA
OMHApHUX OMO3UIIH]ja (JUPEKTHA/UHIUPEKTHA Kay3allHOCT, ()aKTUTUBHA/TIEPMUCHBHA
Kay3aJIHOCT, U CJI.) 0A0a4eH je Kao MOJEI KOjU HeMa 33JJ0BOJbaBajyhu eKCIUIaHATOPHU U
NpPEIUKTUBHU NOTEHIM]jal. 3anaxyhu ce 3a JeTajbHy CEMaHTUUKY aHaJIu3y CBaKe Kay3aTHBHE
KOHCTPYKIIM]je TTIOHA0CO0, ayTOpKa TBP/IH Jia 3HAUYCHE KOje OHE KOAMPA]y CaIPKU jSIMHCTBCHY
KoH(pHryparujy ereMeHnara y3podne curyaije o kojoj pedepunry (Wierzbicka 1988: 240). ¥V
(GoKyCy BeHHX pa3MaTpama Hajla3e ce pa3jivKe Y, Kako OHa Kaxe, ,,KOMWYUHH MaXmke KOjy
Pa3IMYUTH jE3UIH MPHUJIAJy TT0JbY Y3POUHOCTH, KA0 U Pa3IHUUTH ,,[TOTJICIN  HA Y3POUHOCT
KOjH Cy MMIUTMLIUTHH y lbUXOBUM IPaMaTHYKUM CHCTEMHUMa, IITO OM MOTJIO Ja MPECTaBIba
OCHOBY 3a CEMaHTHYKY THIOJOTH]y TpaMatnukux cuctema (Wierzbicka 1988: 249). Konauno,
yKasyje ce Ha IpaBall HCTPaXHBamba KOjHU MPECTaBIba AaJCKH U KPajibH IHJb CEeMAaHTUIKHX
npoyYaBama y LENUHH, a KOjUMa ce MPHUIPYXKYyje U Hall paj. Ped je o KoHCTpyucamwy
CEMaHTHYKOT METaje3MKa Ka0 aHAJTUTHUYKOT arapara MmoTpeOHOT 3a onuc U nopeheme 3Hauema
KOJMPAHHUX HA JICKCHYKOM HJIM TPaMaTHYKOM HUBOY Y PAa3IMUUTUM je3UIMMa U KyJITypaMa
(Wierzbicka 1988: 255). lonupHy Tauky u3mel)y oBor paja u Haller UCTPaKUBamba
IpeJCTaBba YIPaBO HJIeja U3TPalbe CEMAaHTHUKOT METaje3UKa, IIPU YeMy OH ce aHajm3a
onpeheHOT CeMaHTHYKOT JJOMEHA 3aCHUBANa Ha YTBpHHBamky 3HAYCHCKIX KOMIIOHEHTH KOje
ra caurmbaBajy M Koje Cy caJipiKaHe Y JEKCUYKOM 3HAueHhYy JeIMHUIIA KOj€ MPUTIAIajy TOM
JOMeHy. Y TOM CMHUCITy, MOTJIO O ce pehn 1a cBojuM IMPUCTYTIOM, KOHIICTIIIN]OM H
METOAOJIOTHjOM HaIll paJl MpeicTaBjba MOKYIIaj ONMCUBamka U yrnopehuBama 3HaueHa KojuMa
ce M3pa)kaBa je/IaH ariCTPAKTHU KOHIIETIT Y JIBa PEJATUBHO HECPOJIHA je3UKa, IIPH YeMy je
HaJBHIIE MAXHE MOCBeheHO M3rpailbl CEeMAaHTHUKOT METaje3MKa KOJH CITY>KH Ka0 aHATUTUYKH
armapar y npoyuaBamy Kay3aTHBHUX IJIaroyia 1 lbMXOBUX KOHCTpyKimja. Ca apyre cTpase,
HAIll METO/IOJIOIIKY TIOCTYTIAK OMTHO C€ Pa3jMKyje 01 MOJEea MPUPOTHOT CEMAaHTHYKOT

MeTaje3rka Koju mpemiake A. BjexOuika: ona neduHuine 3Hauewme y popmu crieHapuja



ciryxehu ce yTBp)eHUM CIIMCKOM CEMaHTHUYKUX MPUMHUTHBA, JOK j€ Hala JeUHHUIN]a
OIIIITET 3HAYCHAa TJIarojia HeKe Kiace arcTpaxoBaHa (hopma Koja MpeAcTaBiba eIeMEHTapHEe
3ajeJHNYKE CEMaHTUYKE OJUIMKE CBHX IJIAr0JICKUX jeJMHUIA KOje MPUIIaaajy 1aToj KJIACH.

Taxobe, y jeAHOM 071 peTKUX pasioBa MocBeheHNX CeMaHTHIIM €HITIECKUX Kay3aTHBHUX
koHCTpyKrja (Wierzbicka 1998), Ana BjexoOwuiika je neduHuCaNIa TUTIOBE Y3POUHUX
3HaueHa riaroia make. tbbena ananusza y3pouHe nmoyimceMuje riaroja make oMoriia HaMm je y
neduHNCcamy CEeMaHTUYKHX KJlaca IJ1arojia y3poKoBama. lako ayTopka To HUTIe
EKCIUTUIIUTHO HEe HAaBOJH, MPOTOTUIIMYHH CTATyC KOjU make UMa y y3pO4HOM JOMEHY J0OBOJU
JI0 TOTa J]a lberoBa y3poyHa 3Hauea AUPEKTHO OJJpaXkaBajy THIIOBE y3POUHHUX IPOIeca KOju
ce Kkoaupajy y jesuky. CamMmuM TUM, ako O aHalIM3a MoKa3aja Ja cBaka KJjiaca riiaroyia
y3pOKOBama y HaIlloj KaTerOpU3alijH CaipKu TIaroi make y peanu3aiyjyu BEHOT OIIITET
3Ha4Yema, Ha TOj OCHOBH OM c€ MOTa0 U3BECTH 3aKJbYYaK Ja je make MPOTOTUIINYHHU TIIaroi y
JIOMEHY y3pOYHOCTH.

Nmajyhu y Buy 1a ce aHaiu3a BpIIM HA pEYHUYKO] Tpahu, Kao u To Aa paj uMa
CEMaHTUYKY OpHjCHTAIIN]y, OBa] paj Takohe 10J1a3u y JOIUpP ca CaBPEeMEHUM
JIEKCUKOJIOIIKMM M JIEKCUKOTpadckuM Teopujama. Tako cMo y opMHpamy CeMaHTHYKOT
NPUCTYIIA HALIUTK Y30p€ Y UCTAKHYTHM JIMHIBUCTHMA M JIEKCHKOJIO03UMa MONyT Jypuja
Armpecjana u Jlenapaa Jlunke. 3a Halll ceMaHTUYKH MPUCTYIT OUTHU Cy NIPUHIUIH
cucreMarcke Jiekcukorpaduje Jypuja Anpecjana (Apresjan 2000, 2008). Y oxkBupy Mmojaena
unmezpannoe onuca jesuxa (eHri. integrated language description), KOju je IPUMEHEH Y
obnacTu Teopujcke JeKcukorpaduje, AnpecjaH ce 3aaxe 3a TOTATUTET JICKCUYKOT OITHCa.
[Tox THM ce y CeMaHTHUYKOM ONHKCY CEepHje CHHOHMUMA IO/Ipa3yMeBa paBHOTEXKA y
MpeACTaBJbalby 3aj€IHUYKHUX OJIJIMKA JIeKceMa (paBaH yHuguxkayuje) u'y OnuCUBAbY
BUXOBHX AudepeHunjaHux cema (paBaH unousuodyayuje) (Apresjan 2000: xvi). Taxobe, J.
AmnpecjaH UCTHYE HEONXOIHOCT MPUKJbYUNBabha CHHTAKCHYKUX HH(pOpMaIIHja O JeKceMaMa
y3 BbHXOBY CEMaHTHUKY €KCIUTMKAIH]y Y IHJbY IIEJIOBUTE U UCIIPITHE PETIpe3eHTALIN]e
JeIMHUIIA JeKCHIKoT cuctema. Ha Taj HaunH Oune 6u 06jeaumene nadopmaimje o
JeKceMaMa Koje Cy ce TpaIulMOHAIHO MPUKa3UBalle 0/IBOjCHO — y PEYHUIIMA
rpamatukama. I1ITo ce THUE ceMaHTHUKe aHATU3e II1aroJCKUX CHHOHUMHUX IpyTia, Hajlpe ce
onpehyje ommre 3HaUCHE 1aTe cepyrje U YTBpPhyje ce ’heHa akTaHTCKa CTpyKTypa. [Ipema
TOME, aHaJIM3a TJIaroJICKOT 3HAYeHha CBOIM CC HA AaHAINTHYKH OIHC LIEIOKYITHE CUTyaluje Ha
KOjy JIaTH riaroi ymyhyje, myTeM yTBphuBama MpUpoe mpolieca, leroBUX 00aBe3HNX
y4ecHHKa U 0JfHOCca Koju je Mel)y mrMa ycrnoctaBibeH. CeMaHTHUKa aHalu3a mpemMa

Amnpecjany uma u cienupudHy Metoaoorujy. [lomasu ce ox ommTHX, CI0KEHAX KOHIIeTaTa



KOjH Ce pasiiaxKy Ha BHUIIE HUBOA CBE JIOK CE€ HE J0le 10 HUBOa CEMAaHTHYKUX IPUMUTHBA,
KOjH 110 Ae(UHUIIN]U TIPEACTaBIba]y HeZleJbuBe jenunuiie. Kao pesynraT TakBe aHamuse
dopmupa ce XujepapXujCKu YCTPOjeH JICKCHUKH TIOJICHCTEM Y OJpe)eHOM CEMaHTUYKOM
JIOMEHY, moa3ehu o1 Behux U OMIITHjUX TJIAroJCKUX Kilaca MPeKo MamkUX Kllaca U MOoTKIaca
CBE JI0 HUBOA MojenHavHuX jJekcema (Apresjan 2000: 145). Ciudan mocTynak CeMaHTHYKE
aHaJM3e je MPUMEHEH U y OBOM pajy.

Omnmra Hayena ceMaHTHYKe aHanu3e nocrasuo je u JI. Jlunka (Lipka 1972, 1992). V
KOHTEKCTY HaIIeT pajia U3/BajaMo I0jaM amomckoe npeouxkama (€HII. atomic predicate) —
3HAYEHCKOT €JIEMEHTA KOj! TPEICTaBJba Pe3yJITaT CEMAHTUIKE IEKOMITO3HUIIH]E TJIaroia.
Tunuyan npuMep MOMEHYTOT THIIA aHAIH3E je JIeKceMa die, KOja CaAp)KU CEMaHTUYKE
eneMmeHnTte [BECOME] [NOT] [ALIVE] (yn. Lipka 1992: 101-107). Bynyhu na npumanajy
METAJIMHTBUCTUYKOM HUBOY, aTOMCKH MIPEIUKATH Cy allCTpaKTHE JEMHHULIE, TE CE HE MOTY
MIOMCTOBETUTH ca oAroBapajyhum jgekcemMama npupoHor jesuka. Kao uimycrparujy
NIOMEHYTHUX TBPIH, JI. JIunka uctuye ce Aa y eHIIecKoM je3uKy rnepudpacTuaku
Kay3aTUBHU TJIaroyim (cause, make, have) n TeKCUYKU Kay3aTUBHU, Mel)y Koje ce yopajajy
u3BenieHuIe nonyT legalize u demilitarize, kao v IpocTe JeKkceme MonyT break u melt, umajy
3ajeHIYKY 0a3W4YHy CEMAaHTHUKY CTPYKTYpY Koja caapxu npeaukaT CAUSE (Lipka 1992:
102). [TomeHyTa TieAnIITa TOKJIAMAjy CEe ca XUIOTe3aMa Koje TPEeICTaBIbajy MOJa3UIIHY

TayKy 3a Hallle HCTPAKHUBAME.

5. MeTtopnoJioruja paga

Y 0BOM pajly HCIIUTYj€ ce HAUWH Ha KOjH c€ KOHLIENT Y3POYHOCTH peansyje y
€HIJIECKOM M CPIICKOM JE€3HKY, U TO y JIOMEHY IJIarojicKe JEKCHKe Kao MoceOHe CeMaHTHUKe
KaTeropuje. ¥ TeXmH Ja MPeICTaBUMO ILITO NOTIYHUJU U MPELU3HUJU OMUC OBE CEMAaHTHUKE
KaTeropuje riaroja, M3BpIinheMo UCTpaXXHBambe Ha OCHOBY peuHuuKe rpale. Peunnuku
Je3WYKHU MaTepujal MpeaCcTaBba, IpeMa HallleM MHUIUJBEHY, BeoMa MPHUKIAIaH U3BOp 32
HCTpaXMBamka Ca CEMaHTHIKUM (pokycoM. VicriuTtanu cy CBU TJIaroyiv KoJ KOjux je yTBpheHo
IPUCYCTBO Y3pOUYHE CEMAHTUUKE KOMIIOHEHTE 0€3 0031pa Ha TUIOBE KOHCTPYKIMja y KOjuMa
ce Ta 3Hauema peannzyjy. OBa MocTaBKa je IMIMPOKOT OICera, Te YKibydyje oopaay oko 1.140
JNIEKCHYKHUX peau3aluja’ riaroja ca KOMIOHEHTOM y3pOKa y eHITIeckoM U oko 1.400

JIEKCHYKHUX pean3alinja riaroia y CprckoM je3uKy (B. ofesbak 2.2.).

3 Tlox TEpMUHOM Jekcuuke peaiusayuje OAPasyMeBa Ce II0jeIMNHAYHO JEKCUIKO 3HAYEHE II1aroJia, HaCympoT
MOjMY JIEKCEMeE, KOji 00yXBaTa MOJIMCEMaHTUUKY CTPYKTYpy TJlaronia y neinHu. Jlekcuuka peaiusaiuja riarona
OJTHOCH C€ KaKo Ha NPUMapHa Tako U Ha CeKyHJlapHa 3Hauyema JiekceMa. [Ipema Tome, jeqiHa riaroiicka jJekcema



VY aHanm3m je npuMemeHa KOMOMHOBAaHA METO/1a KOja yKIbyUyje eJIeMEHTE KBaJHUTaTHBHE
aHanu3e, IECKPUIITUBHOI METOJa U yrnopeaHor Metoaa. CMaTpamo Ja oBakaB KOMOMHOBaHU
METOJ BOM O0JbEM pa3yMeBamy UCIUTHBAHE 110jaBe — IJ1aroja ca y3pouHUM 3HAYCHEM.
KBanurartuBHa aHanu3a nojapasymeBa HACHTU(DUKALU]Y U KIaCU(PUKAIN]y CEeMaHTHUKUX
0JUTHKa JIEKCeMa Koje ce ucruTyjy. Ca apyre cTpaHe, IeCKPUIITUBHI METO/] CE 3aCHUBA Ha
OIUCY CEMAHTUYKE CTPYKTYype NMpeMa eIeMEeHTHUMa CUTyaTUBHOT okBHpa. KoHauHo, ynopenHu
METO/ [T0YMBa Ha nopehermby CeMaHTHUKE U apIyMEHTCKE CTPYKTYPE caJipskaHe y IJ1arojcKoj
peanu3aiyju y3po4HOCTH Y €HIJIECKOM M CPIICKOM je3UKY. Y3 0BO, y pajy je IpUCyTaH U
OCBPT Ha Pa3iIMKe y ynoTpeOH je3nukux (MOPQOJIOMKIX, TBOPOCHUX, IEKCUIKUX H
CHHTaKCHYKHUX) CPECTaBa y KOJAUPAY Y3POUHOT 3HAUCHA Y TJIAr0JICKO] JIEKCHUITH 00a je3HKa.

Amnanu3za oBOT pajia je U3BEJICHa y CKJIa/ly ca TpH IVIaBHA 3ajaTka: 1) ceMaHTHYKa
KJIacuduKkanyja riaroja ca y3pouHUM 3HaYCHEM Y €HIJIECKOM M CPIICKOM je3UKy; 2) MpUKa3
BbUXOBE apTyMEHTCKE CTPYKType U 3) yIopeHa aHaIn3a 3aj€THNYKUX U TU(EpeHIIH]aTHIX
OJUTHKA TJIaroJia y3pOKOBamka Yy UCTIMTUBAHHUM jE3UIIUMA.

Y okBHpY IPBOT, IECKPUIITUBHOT 3a7aTKa MOTPEOHO je pemuTy mpodaeme
KaTeropusalyje y3pouHUX 3HaueHha U OPraHu30Bamba IIarojiCKuX JeKkceMa npema rpynama ca
OIIITUM Y3POUYHUM 3HauUeHeM ojpelhenor Tumna. OcuM JAeCKpUITUBHOT, OBAj aCTEKT paja uma
¥ METOJIOJIONIKY BPEIHOCT. Y pajly ce IEMOHCTPUpPA KaKO Ce U3 peyHnuKe rpahe Moxe
arcTpaxoBaTH IEJIOBUT CEMAHTUYKH MTOJICUCTEM BE3aH 3a jeaH o/ (yHIaMEHTaIHUX
KOHIIeTaTa, ¥ KaKo OH MOTOM OuBa Bepu(UKOBaH MOCTOjehUM je3MYKUM U OHTOJIOMIKUM
KaTeropuzalyjama.

KonkperHo, Hajpe Tpeba oapeAnTH CeMaHTHUIKE KIace Y3pOKOBamka Y CUCTEMY
IJIaroJICKE JIEKCHKE, a 3aj€JHO Ca OBUM M CEMAHTUYKE OJJIMKE KOj€ Cy PEIEBAHTHE 3a CBAKy
kiacy. Ha ocHOBYy Tora caunHnhemMo ceMaHTHUKY Mally Y3pOKOBama Koja caJpu cieaehe
HUBOE aHanmu3e: 1) mojeny riarojia y3poKoBama Ha CEMaHTHUKE KIlace, Koje UMajy yTBpheHy
CEMaHTHUKY CTPYKTYpy U apryMEHTCKY peajin3alnnjy; 2) y OKBUpY KJjlaca BpILU CE MOJela Ha
IJIaroJICKe IpyIie IpemMa 3HauewYy; 3) y OKBHpY I'pyla MOKE C€ HalpaBUTH Aajba MOoJella Ha
CKYyINHHE, a 0 NOTpeOH y OKBHPY HHUX U Ha cepuje riaroia. [Ipema Tome, cemaHTHuKa
KJIacuuKanyja UMa XujepapxujcKy CTpyKTypy Koja caJp K BUIIE HUBOA; HA CBAKOM HHUBOY

TE€ CTPYKTYpE HABOJHM CE OTIITE 3HAYCHE KOje j€ 3ajeJTHIYKO CBUM HHCHUM YJIAaHOBHMA.

MO’KE HMATH BHIIIE Y3POUHUX 3HAUCHHA, KOj€ MPUTIAajy Pa3IHIMTHM JOMCHHMA U TPEICTaBIhajy heHe 3aceOHe
JICKCHUKE peanu3aigje. Y CKIIaay ca OBHM, OCHOBHY jEJMHUILY HAIllC aHATHM3€E MIPEICTaBIba MOjeAMHAYHO
JIEKCHYKO 3HAYCHE TIIArOJICKE JIEKCEME.
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C0XeHOCT Halller 3aJaTKa OTjie/ia Ce y TOME IITO je KOHIICTIT Y3POKa jeIaH O]
byHIaMEHTATHUX KOHIIETIATA Y JE3UKY M MHUIIJBEHY; CXOJHO TOME, Y3POK C€ jaBJba Kao
KOMITIOHEHTa Y OKBUPY 3HAaUCH-a BUIIIE CTOTUHA [TIAr0JICKUX JIeKceMa. Yka3zaheMo Ha 1ojaBy
J1a je BEJIMKU Opoj TUX 3Ha4YeHa U3BEACH U3 IPUMapPHOT ITyTeM HEKOT O] MEXaHHU3aMa
perymnapHe nonucemuje (Metadope wim MmeTornMuje). Takohe, HUje penak cirydaj 1a jeaHa
BUILIE3HAYHA TJIAr0JICKa JIEKCEMa CaJlpyKH BUIIIE Y3POUHUX 3HAUCHA KOje IPHUIAIajy
Pa3MTMUUTHM CEMaHTHYKHM KJlacama y3pokoBama. Vimajyhu cBe HaBeneHo y Buay, jacHO je 1a
OBa TeMa I0CTaBJba MpeJl UCTPaKMBavYa OpOjHE U3a30BeE.

Peanm3anuja mocraB/beHUX 3a/1aTaka HAMETHYJIA je cieachy opranu3anujy Hamer pajia.
VY npBOM, yBOJHOM TOTJIaBJbY MPEJCTABIBEH j€ MPEAMET, Ka0 U METOJI, IIMJbEBH, XUIIOTE3€ U
TEOPHjCKH OKBUD pajia. ¥ ApyroM IOIJaBjby U3Jaxy C€ HBEroBe TEOPHjCKEe OCHOBE, TOYEBIIN
o]l oJpehera riaroja y3poKkoBama, 3a KOjJUM CIEAH MPUKa3 T10CaJallllbuX UCTPAKUBAba O
Kay3aTHMBHOCTH y aHTJIOCAKCOHCKO] M CPOMCTHYKO] TMHTBUCTHIIN, 3aTUM OIIIITH IPEriie
¢mno30(cKux 1 CEMaHTUUKKX OJpel)era y3pOUHOCTH, 3aKJbYYHO Ca TPEICTaBbambeM MOJIENa
3a CeMaHTHUKY KIacu(puKamujy riarona. Y tpehem mornasipy naje ce AeTajbaH OIHC
METOJIOJIOIIKOT IMOCTYTIKA KOJH je KOpHUITNeH MPUINKOM MPUKYILJbakba U KIacu(pUKaIuje
rpahe. Takohe, oBo mormnasibe cap>ku OMUC KOPITyca, Kao U UACHTH(PHUKAIN]Y KIbYYHUX peun
3a BETOBY MpeTpary. Y HapeIHUM MOTJIaBJbuMa MPEICTaB/heHA j€ caMa aHajIH3a Iiiaroia
Y3pOKOBama: Y€TBPTO MOTIAB/EE TOCBENEHO j€ Ii1aromma eHIJIeCKOr je3HKa, 10K C€ Yy TIETOM
noryiaBjby o0pal)yjy rinaroiam y3pokoBama y CpPIICKOM Je3UKY. Y LIECTOM IOTJIaBJby U3JI0KEHA
je ymopeHa aHajm3a riaroia y oba je3uka, KojoM ce 0CBeTJbaBajy Melyjesnuke KOHCTaHTe U
BapHjaIyje y CCMaHTHYKOj CTPYKTYPH M apryMEHTCKO] peanm3anuju. Konauno, y ceamom
HIOTJIaBJbY MPABHU CE PEKANHTYJIAlKja pe3yiTaTa aHajlu3e, HaCTOj! Ce J1a ce /1a OATOBOp Ha
NIOYETHE XHUIIOTE3€ U MPENICTABIbAjy CE 3aKJbyyHa pa3MaTpara O OIIITUM TeHICHIIUjaMa Yy
HCKa3UBaby y3POUHOCTH Y €HITIECKOM M CPIICKOM j€3HKY, YKa3yjyhu npu Tom Ha moryhe

HpaBIie AaJbUX UCTPAXHUBamka y 0BOj 00JIacTH.
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II. TEOPUJCKO-METOJOJIOIKHX OKBUP

1. Teopujcke ocHOBe

1.1. O rnaroqmMa y3poKoBama

[To3HaTo je ga ce y rpaMaTHKaMa eHIJIECKOT je3UKa Kao Kay3aTHBHU TPaIUIHOHAIHO
HaBOJIe IIaroiu make, cause, have n get. OBU IJIarojid peainsyjy y3pouHO 3HaUeHE MyTeM
KOHCTPYKIIMja ca UHGUHUTUBHUM, T€PYHIUBHUM, TAPTHLUIICKAM U JPYTUM TUIIOBHMA
JIOTTyHA, KOj€ Ce Ha3uBajy nepugpacmuyukum xayzamusnum xoncmpyxkyujama (B. Quirk et al.
1985: 1207; Palmer 1974: 388).

MebyTuMm, o cenamaeceTix roiHa JIBaAeCeTOr BeKa J0 1aHaC Kay3aTHBHOCTH Ce
nocsehyje Beha makma y TUHIBUCTHYKUAM HCTpakuBambiMa. OBa HCTpaxuBamba UMajy 3a
pe3yJTar cazHame Jja Kay3aTUBHOCT Kao JIMHIBUCTUYKH (DEHOMEH MpeICTaBba CUCTEMCKY
10jaBy, KOja ce He MO)K€ OTPaHUYUTH CaMO Ha MPOTOTUITUYHE TJ1arojie U lIXOBe
KOHCTpyKuuje. VI3 oBor pasnora, BehnHa caBpeMEHNX JIMHTBUCTUYKHX CTY/IH]ja TOJIa31 O
MPETIIOCTaBKe Ja je Opoj raaroia ca y3po4HUM 3HaYeHEM J1ajieko Behu oJl OHOT Koju ce
OOMYHO MOMHIGE Y TPAMAaTUYKO] U CHHTAKCUYKO] JIUTEPATYPH.

W nopen cBera HaBeJCHOT, KaTETOPHU3AIIH]€ TJIarojia y3pOKOBama Y CBETIy CEMaHTHKE
MaxoM cy (pparmMeHTapHe U HeAOBOJbHO oOuMHe. [Ipema HameM MUIIUBEHY, OBE
KaTEeropu3alje Mopajy ce TEMEJbUTH Ha UCIPITHAM H OIICEKHUM HCTPaXHBABHMa, Y KOjUMa
he okyc 6uTH Ha rIaronMMa y3poKoBama Kao CEeMaHTHUKO) KaTETOPHjH, ca LIUJBEM JIa ce
YTBPAM LEJOKYITHA HHBEHTAP TJIArOJICKUX JeIMHALIA KOj€ UCKa3y]y Y3POUHOCT U MIPYKU
CHCTEMAaTCKH OINC BUXOBUX CEMAHTHUKUX ¥ CHHTAKCUYKUX OJUIHKA.

VY ckiagy ca oBuM, oapeheme raarona y3pokoBama 3anodehemMo r1epuHucameM
KaTeropuje Kay3aTUBHUX IJ1aroiia, Kao M MpUKa30oM THIIOJIIOTH]e TUX IJ1aroja y 3aBUCHOCTH O]
dopMamTHIX MexaHH3aMa 32 lbUXOBO 00Pa30Bamkbe.

1.1.1. lepunnnmja kay3aTUBHMX IJIaroJia

Kayzamusnu enazonu (unv kayzamueu; €Hri1. causative verbs, causatives) neunuury ce
Kao ,,IJ1aroJiv Koju ynyhyjy Ha kaysamusHy cumyayujy, OTHOCHO Ha y3pOouHy Be3y usmely
nBa gorahaja, 3a Koje TOBOPHHK Bepyje aa ¢y u3a3Banu jenad (I12) ox ctpane apyror (I11);

[...] Apyrum peunma, Kay3aTHUB j€ TJIaroJI WU TJIarojicka KOHCTPYKIIHja KOja MMa 3HaYeHe
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‘cause to Vo’ ‘make Vo’, mpu uemy Vo nipeacraBiba ymMeTHyTH ocHOBHH Tiaroi‘ (Kulikov
2001: 886; nctuname ayToposo)*.

Hageneny nedununmjy miycrpoahemo cienehum ynopeaHuM MpuMepOM:

a. Peter opened the door.

0. [lemap je omeopuo epama.

Kana cemanTruku pa3inoxkumMo oBe HCKa3e, youaBaMo Ja OHU pedepHlly O jeAHOM
V3pouHom npoyecy (KOHKPETHO, npoyecy npomene nouoxcaja y AOMEHy y3pOKOBamba
KpeTama). Y OKBHUPY OBOT IPOIIeCa, y3pOyHuUK TIPEICTaBJba areHe y (hopMu numa
(Peter/Ilemap), a pe3yimam MPOMEHY TI0JI0Kaja (PU3HIKOT EHTUTETA (OJTHOCHO, 8pama Koja
cy ce omeopuaa). llpema popmynu ,,CAUSE + V*, riaroi open xoaupa 3HaueHmHe [CAUSE TO
OPEN], Kao WITO U TJIarojl omeopumu KOAUpa 3Hauewe [ YUYUHUTHU JA CE OTBOPU].

VY unentudukanuju riaroja Koju ce KaTeropusyjy Kao Kay3aTHBHH, OOMYHO Ce TIpaBU
KOHTPACT IIyTE€M CEMAaHTHYKE OIMO3UIIM]jE THIIA KAV3AMUSHU | HeKay3amugHu 2nazo. BaxHo je
HAIIOMEHYTH JIa OBa OMO3HIHja (YHKIIMOHUIIE Y PAaBHH IJIATOJICKUX 3HAUCHa a HE YATABUX
JeKcema, Te O, y CMHCITY MPEIU3HOCTH, YMECTO 21a20 Tpeballo J1a CTOJU JIeKCUYKO 3HAYEerbe
enazona. Ped je, Haume, 0 MOCTYIIKY KOjUM Ce pa3[Bajajy u ynopelyjy y3podHa u Hey3podHa
3Ha4YeHa jeIHE UCTE TIIarojicKe JIeKceMe, a He JIBE pa3InyuTe JieKkceMe. Y ono3unujy usmehy
Kay3aTUBHUX M HEKAy3aTHBHUX Irjarosa (TJarojckux 3Hauema) Ha OBOM MecTy Hehemo
ny0OJbe YIa3uTH, ajld je IOMHBEMO jep purypupa y npukazuma (popmMaaHuX MexaHu3ama 3a
o0pa3oBame Kay3aTHBHHX TJlaroja o Kojuma hemo roBoputH y HacTaBKy paja.

1.1.2. ®opMaJiHu THIIOBH KAay3aTHBHHUX I1aroJia

dopMaHi MEXaHU3MHU 32 UCKa3UBab€ y3POUHOCTH Y PABHU IJIAr0JICKe JIEKCUKE
YIJIaBHOM Cy UCITUTUBAHU U3 THMOJoIIKe nepenektuse (B. Haspelmath 1993; Dixon 2000;
Kulikov 2001). ITpu Tome, HapOYUTO U3BajaMO OMIITY TUIONOTH]y Kay3aTusa JI. Kymnukosa
(Kulikov 2001), xao u xnacudukanujy enrieckux kaysarusa H. bapon (Baron 1974), 6ynyhu
Jla OHE TIPEICTaBIbajy MOJIA3UIIHY TaYKy 3a HAIll IpUKa3 (POPMaTHUX THUIIOBA Kay3aTHBHUX
rarona.’

VY cnenehoj Tabenu (tabena 1) nmpukaszana je kinacupukanuja GopMatHUX Je3UUKUX
CpeZcTaBa 3a HCKa3UuBame y3POUHOCTH Y CaBPEMEHOM EHITIECKOM je3uKy npema H. bapon
(Baron 1974: 302).

4 “Causatives can be defined as verbs which refer to a causative situation, that is, to a causal relation between
two events, one of which (P2) is believed by the speaker to be caused by another (PI); [...] In other words, a
causative is a verb or verbal construction meaning ‘cause to Vo’, ‘make Vo’, where Vo stands for the embedded
base verb” (Kulikov 2001: 886). Ce uutare y pany npesena: T. P.

5> HamoMumeMo Jia Cy y IPHKa3y M30CTaB/LEHH MOjeqMHN (POPMAIHH TUIIOBU KOjH HE MPUTIALAjy HHBEHTAPY
JE3UUKHX CPEeJICTaBa CHITIECKOT MIIH CPIICKOT je3HKa, Te CTOra HUCY OMJIM PEelIeBaHTHHU 3a HAllle HCTPAXKUBAE.

13



(1) Mopdomomrkm
(a) T'maron HeKay3aTHBHH — I'maron Kay3aTHBHH
(1) AnTepHanuja jakux 1 ciabux riaaroia
(i) CyneruBHOCT
(ii1) Mctu rmaron (JIeKCHYKN)
(6) {AdJ/N} + a(bI/IKC — ['maron Kay3aTHBHH
(1) {Adj/N} + cyduxc
(ii) npeduxc + {Adj/N}
(2) CunTakcuyku
(a) Mepudpactuuku
(6) O0jekar pe3ynrara, KBa3Hu-Kay3aTHB

Tabena 1. @opmanna jezuuxa cpedcmea 3a uckasugarbe y3pOUHOCMU y CABPEMEHOM

EH2NIeCKOM Je3UKY

Tunonorujy npukasany y Tabenu ycajamo y3 oapehene monudukanwmje. [IpBo, y Hamoj
KJIacu(puKanuju JeKCHYKH Kay3aTUBH MPEJICTABIba]y IMOce0aH THI Kay3aTHBa, a HE TOJABPCTY
MOP(}OIOMIKUX Kay3aTuBa (pas3yiore 3a 0BO HABOJUMO y OZEJbKY MOCBEheHOM JIEKCHUKHM
kay3atuBuMa). [Ipyro, kao mro cMo Beh HanmoMeHyH, y pany oopalyjeMo camo oHe
dopmarHe MEXaHHU3ME 3a MCKa3UBamhE y3POUHOCTH KOjH Cy MPOAYKTUBHHU Y CABPEMEHOM
EHTJIECKOM M CPIICKOM je3uKy. CTora H30CTaB/baMo pa3MaTpame MOPQOJIOIIKE AepUBAIIHje
Kay3aTUBHUX IJ1aroiia o]l HeKay3aTUBHUX IIaroJICKUX OCHOBA, Koja je, mpema H. bapon, y
CaBPEMEHOM EHIJIECKOM Je3UKy CBEJIeHA Ha CaMO YETHPH Iapa riaroyia Koju y4ecTByjy y
HEKa/Iallikh0j alTepHAIMjU jaKuX U cllabux riarona: sit/set, lie/lay, rise/raise, fall/fell (Baron
1974: 303). Takohe, y OKBUpY CHHTaKCHUYKHX Kay3aTuBa, Hehemo ce moapoOHuje 6aBuTH
KOHCTPYKITMjOM KOjy bapoH o3HauaBa kao objexam pezyaimama (€Hr. object of result; uup.
He built a house) n3 paznora ceMaHTHYKe U CUHTakcHuke npupone. Cemantuuke, oyayhu na
je Kay3aTUBHU CTaTyC OBE KOHCTPYKIIMjE MUTAKE CEMAaHTHYKE HHTEPIIPETALIUje a HE
WHXEPEHTHOT JICKCHYKOT 3HAa4YeHha TJ1aroJia; 1 CHHTaKCHYKe, jep riaroi nomyT build He cTyma
HU y jeIHy KOHCTPYKIIH]y TiepudpacTuukor Tuna. Tume ce moduja mpunaaHoCT OBUX TiIaroja
CUHTAKCUYKUM Kay3aTHBUMA, aJli C€ HE UCKIJbYy4dyje MOTYhHOCT l-UXOBOT HCKAa3UBamkba
Y3pOUYHOCTH. Y TOM CMHCIY UCTHYEMO Jia Taaronu koje H. bapoH y 0BOM KOHTEKCTY NOMUIbE
(build, rebuild, demolish) nmajy, KaKo OHa HABOJIH, OIIIITE 3HAYCHHE IOBOhema HEKOT 00jeKTa
y TIocTOjame (Tj. CTBApame) M CYNPOTHO 3HAUCHE CTaBJ/hakha BaH €r3UCTEHIIH]E (Tj.
YVHUINTaBambe), Koja Cy y HalleM paxy oOpaleHa y OKBHpY Kiace Tiiaroja cTBapama u
YHUIITABAKbA.

Nmajyhu cBe n3noxkeHo y BUAY, MpeMa HauuHy 00pa30Bama Pa3inKyjeMo TPH OCHOBHA

THUIIa Kay3aTUBHUX TJaroja: 1) Mopdooniku, 2) JeKCHYKU U 3) CHHTAKCHYKH
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(mepudpacTruxu). Y HaCTaBKy paja npeactaBuheMo CBaku 07 IOMEHYTHX THUIIOBA, Ca
OCBPTOM Ha FbUXOBY PEaU3allijy Y €HIJIECKOM U CPIICKOM JE€3HKY.

1.1.2.1. Mopdoaomku kay3aTuBu

Kay3aTtuBHU TT1aronu Koju Cy W3BEJCHH J10/1aBamkbeM arKca ca y3pOUHUM 3HAYCHEM Ha
TJIaTOJICKY OCHOBY Ha3WBajy c€ MOp@onowku kayzamusu. Y €HTIIECKOM U CPIICKOM je3UKY,
Kao Uy IPYTUM WHIOCBPOIICKUM jE3HIIMMa, OCHOBHU (DOpMaTTHM MEXaHU3MHU 32 00pa30Bamke
MOP(DOOIIKUX Kay3aTUBa Cy depusayuja i, y EHTIECKOM, KOH8ep3ujd.

Mopdoomnku MexaHu3MH y IepUBAIlNjU Kay3aTHBHUX TJIaroja y eHrJIecKOM U CPIICKOM
je3UKy TIPUCYTHH Cy HIP. KO cy(dukca -I1ZE, -IFY / -U30BATH, -UGUKOBATHU (simbolize, calcify
/ cumbonuzosamu, karyugurxosamu). 3a CABpEMEHHU €HIJIECKH je3uk, H. bapon HaBoau
cnenehe adukce 3a TBOPOY Kay3aTUBHHUX TJIaroja of MPUACBCKUX U MIMEHUYKUX OCHOBA:
cyukce -IFY, -1ZE, -EN, -@, u npedukce EN- u DIS- (B. Baron 1974: 306). Mopdosnomku
Kay3aTUBU HAPOYHTO CY 3aCTYIJBCHH y KJIACH TJIaroja MpoOMEHe CTama. Y OKBUPY OBE Kiace,
y paiy cy mpeactaBibeHe MOp(OIIOIIKE TpyIie KOje MPUIaaajy MTOMEHYTHM IIarojimMa.

Hpyra BpcTa Mmopdoomkor o0pa3oBama Kay3aTHBHHX TJIaroJia jecTe MpoIiec Mo/l
HA3UBOM cyniemuenocm (€HTI. suppletion), Koju moapa3syMeBa MPOMEHY HBHUXOBE JIEKCUYKE
0a3ze. Kao 1 ko r1arofickux anTepHaiivja, CyIIeTHBHOCT YKJbyUyje OMHApHU OJTHOC u3Melhy
JIBa IJ1aroja, oJf KOjuX je jeJaH HOCHIIAll HeKay3aTUBHOT a APYTH Kay3aTUBHOT 3HaUeHha. AKO
je Hekay3atuBHHU Taroi (V) a kayzatuau (V’), omHOC u3Mehy BUX MOXeE Ce TPeICTaBUTH
cnenehom opmynom:

V' + CAUSE — J”’

Ha matepujany eHTIIecKor je3nka, oBa opMyiia (yHKIMOHHIIE Ha cieaehu HauuH:

believe + CAUSE — persuade (‘make believe’)

CynuieTHBHE NIApOBHU y €HIJIECKOM je3uKy, mpeMa H. bapon, Tunuyno ykipyuyjy cienehe
riaroJicke jgekceme: believe/persuade, buy/sell, come/bring, die/kill, eat/feed, fall/drop,
fear/frighten, have/give, hear/tell, learn/teach, see/show, send/receive, swell/inflate,
understand/explain (Baron 1974: 304). MehyTum, npecTaBUTH CEMaHTHYKY OMO3UIIN]Y
CYIUICTUBHUX MapoBa Ilaroja Kao OHy KOjy KapaKTepHIlle NCKIbYYHBO MPUCYCTBO WU
0JICYCTBO y3pOYHE CEMAaHTHUKE KOMIIOHEHTE, JIOK je MPEOCTaIN CEMAaHTUYKHU CaapikKaj
MOTIYHO MCTOBETAH, 3HaYMJI0 OM cuMITuduKoBaTH oBy 1nojaBy. Ha To ykasyje u H. bapon
KaJa Kaxe J1a ,, JIMHIBUCTH KOJU Mpejiaxky KaHAHuIaTe 3a HeKay3aTHBHE/Kay3aTUBHE

CYIUICTUBHE ITAapOBC HC TBPAC HYKHO [a Cy TC ABC pCUU UJCHTUYHC Y CBUM ACIICKTUMa U3Y3CB
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nojma ‘y3poka’. OHe ce MOTy pa3JIMKOBAaTH, Ha IPUMED, Y MOTJIEAY JIEKCUIKOT CaapxKaja,
MHTEHIHOHATHOCTH UK dokyca® (Baron 1974: 304)°.

1.1.2.2. JIeKCHYKH Kay3aTHUBH

JIekcHuKH Kay3aTuBU ce OOWYHO Ne(UHHIIY Kao U3pa3u KOjH JeTHOM MPEeAUKALN)jOM
HCTOBPEMEHO KOAMPa]jy TI0jMOBE y3poKa  pe3yirara (Hip. break y uckazy Mary broke the
vase)’. TIomyT CyIIETHBHUX MapoBa, U JEKCHYKM Kay3aTUBH YKJbydyjy alTepHAIH]y IJ1aroa,
any, 3a pa3HuKy Of BHX, 00a YiaHa anTepHanyje (1eKay3aTUBHH U Kay3aTHBHHU) Y €HITIECKOM
je3uKy uMajy uctu oonuk (Hip. break, intr. : break, tr.); TOK je y CPIICKOM jE€3HUKY
JIeKay3aTUBHU aJTEPHAHT TIOBPATHU TJIarojl KOjH je U3BE/ICH IyTeM 3aMEHUYKE pedle ce (HIIp.
cnomumu (ce) : cromumu (HeKora, HemTo)). M y €eHTIIeCKOM U y CPIICKOM JE3UKY JIEKCHYKH
Kay3aTUBH MIPEACTaBIbajy U3y3€THO OPOjHY TPYITY IJ1aroia, KOju Majy penpe3eHTaTHBHE
NpeJCTaBHUKE Y TUIIMYHUM TJIarojiuMa MpoMeHe CTama, oMyt break, open, melt, OMHOCHO y
CPIICKOM CIOMUMU, OMEOpUmU, omonumuy U Ap. Y OKBUPY HAIIET paja, ICKCUYKH Kay3aTHBH
Cy NIPUCYTHH Y CBUM aHAJIM3UPAHUM Kjlacama IJjaroja, a moceOHa nakma uM je nocsehena y
MOTJIaBJbY O Kay3aTUBHO] aJITEPHAIN]U Y CHIJTICCKOM U CPIICKOM je3HKy (B. oaesbak V.2.1.).

W13 nmoTpebe na ce moaByue pasnuka u3Mel)y JeKCHYKHUX U Tepu(pacTHIKUX Kay3aTHBa, Y
JUTEPATyPH CE 32 OBE MIPBE MOMUILE U TEPMUH (HEKAy3amueHu) mpaH3umusu, WIa npocmu
mpanzumusu (eHr. (“non-causative’) transitives, just transitives). [Ipu Tome ce kao pasyor
IITO JIGKCUYKU Kay3aTHBH yJIa3e y NPOCTe TPAaH3UTHBHE KOHTPYKIHMje y3MMa TO LITO y3pOuHa
KOMITOHEHTa KOJ] FbUX HHje TpaHCIapeHTHa, Beh ce ounTaBa U3 KOHCTpYKTa Aoralaja o kome
ce pedepure. J[pyrum peunma, raaroi He KOAUpa caMo y3pOK HETO U Y3pOK U Pe3yJTaT, pH
4eMy je pe3yJTar eKCIUIMIUTAH a y3poK uMIumiuTad. Mehytum, Kynukos TBpau 1a Hema
pasiniora na ce uzberasa ynorpeda TepMHHA Kay3amueHy Kajaa je ped 0 OBUM IJIarojinma,
Oyayhu na BUXOBO 3HaUYEHE UMa CTPYKTYpY “CAUSE Vo” (Kulikov 2001: 889). OBo
[JICAMIITE CBEJOYH O IIMPOKOM, CEMAaHTHYKU YTEMEJbEHOM, CXBaTamby Kay3aTHMBHHUX IJIaroia,
IITO je PUCTYI KOjH j€ YCBOjEeH U y HameM pany. [IoTBpiy 3a 0BO CTAHOBUINTE HATa3UMO H Y
cinenehem HaBoy C. Kemep u A. Bepxarena: ,,Moryhe je u To 1a ce Kao Kay3aTuBHE
KOHCTPYKIIMj€ CMaTpajy jeAUHHUIIE KOje Cy YeCTO O3HaueHE Kao JIGKCUYKH Kay3aTHBH, Tj.
TJIaroJIA KOjH Cy NMPO3UPHO CEMAaHTHUYKU Kay3aTUBHH, aJli c€ HE MOTY (DOpMaIHO pa3iokUTH

Ha JiBe Mopdeme (Hp. eHTIIecKu break, open, janancku koros ‘youtn’, age ‘nmoguhn’). 3a

¢ “Linguists who have proposed candidates as non-causative/causative suppletives do not necessarily claim that
the two words are identical in all aspects but the notion ‘cause’. The two may differ, for example, in lexical
content, in intentionality, or in focus” (Baron 1974: 304).

7 O NEeKCUYKHMM Kay3aTHBHUM IJIaroJIMMa M lHX0BUM MoryhuM kinacudukanujama B. Jespersen (1927); Smith
(1970); Pinker (1989); Levin—Rappaport-Hovav (1995).
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TaKBe TJIarojie Moxke ce pehu 1a ykipydyjy MakCUMalIHY KOHIIENTYaTHY OJIMCKOCT Y3POYHOT U

pesyaratusHOr npeaukara* (Kemmer—Verhagen 1994: 118-119; noasykna: T. P.)%.

1.1.2.3. IlepudpacTuuKku Kay3aTUBHU

[Mepudpactuyky (CHHTAKCHYKH, aHATUTUYKHU WM IPOAYKTHBHH) Kay3aTUBU (CHIJL.
periphrastic (syntactic, analytic or productive) causatives) IpeicTaBJbajy JBOUYIAHE
CTPYKTYpE KOj€ 3aXTeBajy JBE MpeArKalnje: jeaHy, Koja Koaupa 1mojam y3poka, u Apyry,
KOjoM ce koaupa pesyatar. Tako Hip. C. Kemep u A. Bepxaren HaBoze Aa npumepu tuna /
made him leave wiu Seeing him again caused her to lose her composure cianajy y
nepupacTUUKe Kay3aTHBHE KOHCTPYKIIM]E TI0 TOME IITO TOBOPHHUK KOHIETITyalln3yje
MPEeAMKAT Pe3yJITaTa Kao HEIITO MITO j& POYy3POKOBAHO JICJCTBOM €HTHTETA KOJU UMa
cy0jekarcky no3unujy y peuenunu (mpema: Kemmer—Verhagen 1994: 117).

3a pa3nuKy 0/ TPaH3UTUBHUX KOHCTPYKILIHUja, KOj€ Cy MPEACTaBbEHE JEAHOM JIEKCUUYKOM
JeAMHUIIOM, TTIEpUPPACTHUKE Kay3aTHBHE KOHCTPYKIIMj€ 3aXTeBa]jy JABE JEKCUUKE jeINHHIIC
(mocenyjy mujaanyKy CTPyKTYypy). THnmmuHN nepudpacTIKy Kay3aTUBHH TJIATOJH CY
EHTJIECKH TJIaroiiu make, cause, have, get, K0ju KOAUPa]y YUCTH T0jaM y3pokoBama. OHH ce y
PEUCHHUIIN KOPUCTE Y JTMYHOM TJIaroJiCKOM OOJHKY, IITO 3HAYH J]a UMa]y OJITMKE TJIaroJcKor
BpEMEHA M IJIaroJICKOT BUA. Y CIIOjy Ca OBHM IJIaroJIuMa, pe3yJTaT ce KoJupa ImyTeM
TJIaroyia y HeIMYHOM OOJTUKY (HIIp. TOIyHCKOT HHO)UHUTHBA g0 Y KOHCTPYKLHU)U cause to o).

VY eHIJIecKOM je3UKy pasiiMKyjy ce JABa THUIa NepuPPaCTHUKUX Kay3aTHBa:

1) MOHOKJIay3aJIHU TJIATOJIH ca AOMYHOM y 00IuKYy HHPUHUTHBA 0€3 fo, HIIp.: make sb do
sth; u

2) OuKJIay3aJIHU TJIaroJIH, KOjU UMajy JOMyHY y 00JMKY HHUHUTHBA ca fo, HIIP.: cause
sb to do sth.

Konctpykuuja ca make nokasyje Behy xoxesujy mel)y cBOjUM KOHCTUTYEHTHMA Y OJTHOCY
Ha KOHCTPYKIH]Y ca cause. OHA capKu jeTHY TpeUKaIijy (T3B. CIMBEHH MPEAUKAT), 32
pasIuKy OJ] KOHCTPYKIIH]je ThIIa cause to do, koja uma nee npenukanuje (B. Kulikov 2001:
887). ®opmarnHa 6CKOCT u3Mel)y TIIaroJICKuX jeIMHMIIA OJpa’kaBa KOHIIENTYaJIHY OJHUCKOCT
Melyy eneMeHTHMa KOjH caulbaBajy CUTYalHjy o K0joj ce pedepuiie (MpBU THM); 10K Beha
¢dopmanHa quctanna Mel)y rI1arojcKuM jeIUHUIIaMa yKasyje Ha Behy KOHIENTyallHy
JMICTAHILy, IITO y OBOM CITy4ajy 3Ha4H O/IBajar-e KOHIIETTA y3pOKa U pe3yirara y
MePIUIUpPamky, pa3yMeBamy U U3BEIITaBamky 0 oApel)eHOM y3podHOM MpoIiecy (IpyTrH THM).
8 “It is also possible to consider as causative constructions what are often referred to as lexical causatives, i.e.
verbs that are discernibly semantically causative, but are not formally analyzable into two morphemes (e.g.

English break, open, Japanese koros ‘kill’, age ‘raise’, etc.). Such verbs might be said to involve maximal
conceptual closeness of the causal and effected predicate” (Kemmer—Verhagen 1994: 118-119).
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Nmajyhu y Bumy na oBa 1Ba THIIa KOHCTPYKIMja HUCY WACHTUYHA, Y paay CE U jelaH U APYTH
THII [T0JIBOJIE TI0J] KATErOpH]y NepUPpacTUUKUX Kay3aTHBaA.

1.1.3. Onpeheme riarosa y3pokoBama y KOHTEKCTY OIcera pajaa

TepMuH enazonu y3pokosarsa yBeIu CMO y OBOM paay Ja OMCMO IITO jaCHUjE U
NpeU3HUje 03HAYMIIH MIPEIMET HAIlleT UCTPaKUBamka. MIManu cMo y BUIY YAH-ECHUILY J1a
TEPMUH Kay3amueHy Bapupa y OICEery 3aBHCHO OJ IPUCTYIIA, T€ MOXKE 03HA4YaBaTH CaMo
TJIarojie KOju CTymajy y Kay3aTHUBHE KOHCTpyKuMje (HOp. have sb do sth), anu y caBpeMeHUM
UCTpaKMBabUMa Ce y3UMa M Kao TEPMHH KOjH 00yXBaTa JIEKCHUKE U IepUPpacTHUIKe TIaroie
(B. Hp. Kemmer—Verhagen 1994). Y oBoM pasy moMeHyTH TEpMHUH C€ YTIIaBHOM IOKJIama ca
Kay3aTHUBHUM TIJIarojuMa y MUpPeM CMUCIY M OJIHOCH CE€ Ha CBE IJIarojie Koju y CBOM
JIEKCUYKOM 3HaUeHYy CaJip>Ke CEMaHTHUYKY KOMIIOHEHTY y3poka. Kao pesynrar oBor
IPUCTYyTIA, T00Hja ce JIGKCHYKOCEMaHTHYKa KaTeropyja riarojia y3pokoBama Koja o0yxBaTa
KaKo MPOCTE TPAH3UTUBHE (HIIP. COAX, HaMamumu) Tako U KOMIUIEKCHO-TPAH3UTHBHE TJIaroJie
(anp. persuade sb to come, nacogopumu Hekoza oa 0ohe).

Takohe, y KoHTEKCTY (hOpMalIHE TUTIOJNIOTH]E Kay3aTHBa KOjy CMO YIIPaBO M3JI0KUIIH,
Tpeba HaIpaBUTH jOIII jeAHy HaroMeHy. OHa ce cacToju y TOMe 2 OCUM (OpMaTHUX MOXKEMO
Pa3IMKOBATH U cemManmuyke munoge kaysamuga. 1101 CEeMaHTUYKUM THUIIOBUMA Kay3aTUBHUX
TJIaroJia moJjpasyMeBaMo Ipe CBera IJiarojie y paBHH CEMaHTHYKe OTO3UIje n3mel)y
JTUPEKTHE U WHIUPEKTHE Kay3aJIHOCTH (HIp. break vs. cause sth to break), Kao u IepMUCHUBHA
U IpOXUOUTHBHA 3HAUEHA Tarona (HIp. let, allow vs. prevent). bBynyhu na je 3a ucnuTuBame
HaBe/IEHUX THIIOBA Kay3aJHOCTH U HHXOBE Je3NYKe peasin3aliije MoroJH!j1u TEOPHjCKH OKBUP
KOTHUTHBHCTHUYKOT YCMEpEHa, 0Ba MpoOIeMaThKa 0CTaje M3BaH OKBUpA HAIET paja, Te ce
HehemMo 0aBUTH BEHUM JIaJbUM pazMaTpameM (0 TJIaroJICKOj peaanu3aiujiu TUPEKTHE U
UH/IPEKTHE Kay3aJHOCTH y €HIJIECKOM je3UKy B. Pyxxun 2009, 0 KOTHUTUBHOJIMHIBUCTUYKUM

¥ KOTHUTUBHOIICUXOJIOIIKUM acIeKTUMa AUPeKTHE Kay3anHoctd B. Wolff 2003, 2008).

1.2. Jocamamma HCTPAKUBAKHA KAY3ATUBHOCTH Y AHIVIMCTHYKOj U CPOMCTHYKO]
JIMHTBUCTHIIN
Byayhu na Tema Hamier paja 3axBaTa WK I0JUPYje 0OIACTH JEKCHUKE CEMaHTHKE”,

KOTHUTHUBHC JIMHIBUCTUKC, KA0 U PA3JINIUTUX CUHTAKCUIKO-CEMAaHTUYKNX NIPUCTYIIA,

® CBE0OYXBaTHH OIMC UCTOPH]CKOT Pa3Boja JIEKCHIKE CEMAHTHUKE Kao JUCIMILIMHE MOXeE ce Hahu y
monHorpaduju Theories of Lexical Semantics (Geeraerts 2010). Y 0BOj KibH31 IPEJICTABIbEHE CY Haj3HAYA]HU]E
IIKOJIE MUIIJbEHa Y IIOMEHYTOj AUCIUIUINHN, Ka0 ¥ BbUX0BU Mel)ycoOHH onHOCH 1 yTHIAj. [lomumby ce
Haj3Ha4YajHUjH JIMHTBUCTH, KJbYYHU KOHIICTITH BE3aHU 3a oJipel)eHe npasiie, Kao U penpe3eHTaTUBHH IPUMEpU
onpeheHUX THUIIOBA aHAJIH3E.
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HarpaBuheMo KpaTak OCBpPT Ha JUTEPATYpPy U3 OBHX OOJIACTH y aHTIIOCAKCOHCKO] U
CpOMCTHYKO] TMHTBUCTHUIIN, KOja U3 oapeheHor yria ocBeT/baBa HAIly TEMY.

1.2.1. Ilperyen JiuTeparype 0 Kay3aTHBHOCTH HA €HIJICCKOM je3MKY

VY nocneamux HEKOIUKO JICIICHU]a, Y THHTBUCTUYKO] TUTEPATYPH JOCTA MPOCTOPA je
nocBeheHo je3ndKoj pean3anuju y3poqHOCTH. Y JTUTEpaTypPH Ha SHIJIECKOM je3HKY, CBOjOM
OpojHorthy 1 penpe3eHTaTUBHOIIhY HAPOYUTO CE€ UCTUYY PaHHU]j€ CTYAHje U PalOBU U3
00J1acTH reHepaTHBHE JIMHTBUCTUKE (CHHTAKCE U CEMAHTHKE), @ Y HOBHjE BpEME U Y
OKBUpUMa KOTHUTUBHE JTUHTBUCTHKE. CHCTEMAaTHYaH U IEJIOBUT MPETJie ] JIUTEPAType O
Kay3aTHBHOCTH y CBUM HCHUM Pas3IMUUTHM BUIOBUMA 3aBpelyje na Oyne mpeaMeT moceOHux
cryauja. Ctora oBaj mpersie]] He MPeTeH Iyje Ha UCIPIIaH onuc, Beh uma 3a b J1a peJICTaBu
JUTEepaTypy Koja je HajBUIlIe yTHIlalla Ha KOHLIETIIU]y paja U keropy aHanuzy. Takohe, Tpeba
UMAaTH y BUJY YHI-EHUILY J1a je TUTEepaTypa O Kay3aTHUBHUM IJ1arojMMa BeOMa XeTeporeHa,
Oyayhu na ce oBa KoMIIJIeKCHa Tema oOpal)yje y OKBUpuMa pa3IMuUTHX MPUCTYTIA:
TeHepaTUBHE CHHTAKCE, TeHEPATUBHE CEMAaHTHKE, KOTHUTHBHE JIMHTBUCTHKE, JIEKCUIKO-
(YHKIIMOHATTHE TPaMaTHKE U CPOJTHUX AUCIUTUINHA.

Jenan on mpBUX pagoBa Koju ce 6aBe KOHIIETITOM y3poka jecte pan Yapica Ounmopa moj
HaszuBoM “The Case for Case” (Fillmore 1968). Y meMy je npeacTaBibeH MPUCTYI TO3HAT MO
HA3UBOM NA0eHCHA 2paMamuKd, KOjH MpeICTaBIba MOJA3UIIHY TauKy 3a OpojHE caBpeMeHe
NPUCTYTIE JIEKCUYKOM 3Hauewy. [laie)kHa rpaMaTika 3acHUBA C€ HA TE3H J1a CBAKH IJIaroJ
3axTeBa oJipel)eHy apryMeHTCKy CTPYKTYpY, Kao U Jia je CBAKOM apryMEHTY J10JIe/beHa
onpehena cemanTuuka ynora'’. Takole, y 0BOM pajly 1ata je JucTa CEMaHTHUKHX yJIora, Koja
he kacHUje TpnieTH pazHe MoaudUKaIHje U exadopalije ol CTpaHe OPOJHHUX JIMHTBUCTA (HIIP.
Dowty 1979, 1991). lo nanamimer 1aHa, pacipana O JUCTH CEMAaHTHUIKUX YJIOTa MPEACTaBIba
TEeMy K0jOj ce TMHTBUCTH yBEK M3HOBA Bpahajy (B. EKCTEH3UBHY AMCKYCH]y 0 ToMe y: Levin—
Rappaport-Hovav 2005: 35-50).

VY OKBHpY eenepamuene cemanmuke, y3pOUHOCTH y JE3UKY C€ IMPHUCTYIIAIO0 Kao
JIEpUBAIIIOHOM TIPOIIECY CEMAaHTHUYKOT THIa. Takolhe, Kay3aTHBHOCT je UCTIMTHBAaHA
OpUMEHOM Mojena rekcuuxe dexomnozuyuje (B. Lakoff 1970; McCawley 1968; Fodor 1970;
Shibatani 1976). Y Benukoj Mmepu, 1uTepatypa O Kay3aTUBHUM IJIarojruMa MpOU3HILIA je U3
pacmpase Koja ce Boauia Mel)y reHepaTHBHUM JIMHTBUCTHUMA CPEIUHOM CEIaMIECETHX
roJIMHA JIBaJIeceTor Beka. [luTame je rimacuiio: aa i je riaroi kill u3seneH u3 1yoOnHCKe

CEeMaHTUYKe CTPYKTYpe cause to die — iy He. Ha 0CHOBY OBOT HTama Tpedaso je yTBpAUTH

19 3a npuka3 penpeseHTaluje Kay3aTUBHOT 3HAaUCHha Y OKBUPY NajexkHe rpamMaTuke B. Baron (1974: 311).
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Jla JIM Cy JIEKCUYKH Kay3aTHBH CEMAHTUYKH U3BEJICHH O/ lbUXOBUX HEJEKCUKAIM30BAaHUX
napadpaza, WiH je TakaB OJHOC IyKH KOHCTPYKT HEYTEMEJbEH Y J€3MUKO] PEaTHOCTH.
[TomenyTo nutame orBopuo je LI. Makonu (McCawley 1968), u3a3BaBium g0cTa ojjexa y
JMHTBUCTUYKO] jJaBHOCTU. PaioBH KOjU cy HEyro MOTOM 00jaBJbEHH K20 OATOBOP HA OBO
NUTakEe YIIIABHOM 3aCTYIIajy KOHTpaTe3y, pemMa Kojoj u3Mel)y ekcuuke jenuauue kill n
WeHe napadpase cause to die He TIOCTOJH OJHOC ceMaHTH4Ke aAepuBaryje (B. Fodor 1970;
Wierzbicka 1975). [lonemuuku TOH ce OUUTYje U3 caMuX HaclioBa: Tako je paj [1. doxop
HacyoBJbeH “Three Reasons for Not Deriving ‘Kill’ from ‘Cause to Die’” (Fodor 1970), nok
A. BjexxOuiika HEKOJIMKO TOMHA KaCHH]E HCTYIa y UCTOM JyXy ca pajioM o Ha3uBoM “Why
‘Kill” Does Not Mean ‘Cause to Die’: The Semantics of Action Sentences” (Wierzbicka
1975).

[Ipobnemarrka Be3aHa 3a 0AHOC U3Mel)y JIEKCHUKHMX Kay3aTUBHUX TJIaroiia u
CHHTAaKCUYKHUX Kay3aTMBHUX KOHCTPYKIIM]ja MOBJIAuX 32 cOOOM OpojHa JIpyra, He Mambe BaKHA
nuTama. Heka o1 \wux cy cieneha: onosunmja n3mel)y mupekTHe U MHAUPEKTHE Kay3aTHOCTH,
CHUHTETHYKE U aHAJMUTUYKE KOHCTPYKIIHMj€ Kao CPEIICTBA 32 UCKa3UBamke OJpel)eHor ommrer
3Ha4YCHa (HAPOYUTO Y UCIIUTHBAKY BUILE PA3HOPOTHUX je3UKa), MTUTAKE METaje3UKa
Jekcukorpadcke aepuHUIMje y Wby CHCTeMaTcke Jekcukorpaduje, u ap. C TUM y Be3H,
MOMEHYTA JIMHTBUCTHYKA MTOJIEMUKA 3HAaYajHa je He caMo 300T TOTa IITO je OTBOpHIIA
XOPH30HT jeTHE CACBUM HOBE O0JIACTH y OKBUPY IIIAr0JICKE TPYIIE — MPOYYABAHE IIIaroJcKe
peanu3alyje 3HaueHha y3pOKOBamka, HEro 3aTo IITO je yBeJla KOMIOHEHTY [CAUSE] (cpr.
[(V)UMHUATH (JA)]) Kao cemMaHTHUKy IpuMuTHB . 3axBabyjyhu HOMEHYTOM TMHTBUCTHYKOM
Hacrnely, nanac je ommrenpuxBaheHa unmbeHna 1a [CAUSE] Kao MPUMHUTHUB NPEACTaBIba
CEMaHTUYKY KOMIIOHEHTY y3pOKa K0ja je MHKOPIIOPHUPaHa y JEKCHYKO 3HAUCH-C TJIaroya Ha
perynapaH Ha4uH. 2

VY paHuM MoOMeHHMa Kay3aTUBHOCTH OMTaH je MOMEHAT Kajia c€ YBOJAU TEPMHUH
KayzamusHu ca popmyiioM (+ caus), y3 KOju ce naje Kinacudukaimja Kkay3aTHBHIX
TpaHchopmalja mpema Mop(oJIOMKOM KPUTEPUjyMY: KOJI TIaroja move Hema Mop(doIoike
mpoMeHe Kaja ce oaa + caus, soff + caus ce peanusyje kao soften, a die + caus ce y

MOBPIINHCKO] CTPYKTYpH peanusyje kao kill. [lpema Tome, rnaroun xill ce cmaTpa

! TepMuHOIOTHja je HEyjemHAueHa, Te ce CAUSE oapelyyje u kao onepamop, npeduxamop, popmamop u i, y
3aBUCHOCTH OJ] TEOPH]jCKOT MIPUCTYIIA KOjH je mpuMerbeH y pany. Jlenapn Jlunka pedunuine CAUSE, BECOME H
IpyTe ceMe Kao npenexcuyke eiemenme (€HTI. prelexical elements), (B. Lipka 1972: 65).

12 KommonenTa (v cema) [CAUSE] IpeCTaBsba METaje3MdKy KOHCTAHTY y Ae()HHMIIA]aMa IJ1arona
y3pokoBama. OHa NpeAcTaBiba MOJNA3HIIHY TauKy Y HAllleM HCTPaXHBamy, T je 01abup JeKceMa H3BpIIeH
MIPETParoM penpe3eHTATUBHUX jeIHOje3NYHIX PEYHHUKA SHITIECKOT M CPIICKOT je3Ka y IHJbY U3/Bajama
Jekcukorpadckux AeGUHUII]a [JIaroyia ca KOMIOHCHTOM y3poka ( y BUAy cema [CAUSE]/[(Y)UMHUTHU ([1A)], kao
Y BbUXOBHX CPOJTHUX OOJIHKA).
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Kay3aTUBHUM OOJIMKOM TJ1aroiia die, ¥ OJUTHKYje Ce 3a je[aH cTereH Behom BaJieHIIOM y
OJIHOCY Ha OCHOBHH, jeTHOBajIeHTHH Tiaroi (B. Lyons 1968: 383—-384). I'enepainno, 1.
JlajoHc mocMatpa Kay3aHOCT Kao (hyHJAaMEHTaIHy U YHUBEP3alIHy KaTeropHjy Koja je
CHCTEMCKH YCTPOjeHa y Je3UKY M Ha K0jOj Ce 3aCHMBA TPAH3UTUBHOCT M areHTuBHOCT (Lyons
1977: 488-494).

VY paHoj ¢a3u uctpakrBama OBOT MMUTakha Kay3aTUBHHUM TJIarojuMa cMaTpajy ce
JIECEMaHTH30BaHU TJ1arojii KOjU YYECTBY]Y Y aHAIMTHYKUM KOHCTPYKIIHjaMa ca Y3pOuHUM
3Ha4YeHeM — cause, make, get u have. Jlanac ce oBakBa aepuHuUIMja Kay3aTHBHUX IJ1aroja
yiHA npeyckoM. OmmrenpuxBaheHa je ynmeHuna 1a ce mely kaysaruse yopajajy u
JICKCHYKY TJIaroJiv KOjU CaJlp’Ke Y3pOUHY CEMaHTHUKY KOMITOHEHTY. 3a OBaj YBH/I, Kao U
OpojHe apyre BuaoBe Oorahema TMHIBUCTHYKUX Ca3HAHha O KAy3aTUBHOCTH, UMaMo J1a
3aXBaJIMMO MTPBEHCTBEHO MPOLBATY CEMAHTUYKHUX U KOTHUTHBHOJIMHIBUCTUYKUX CTyAUja. Y
HacTaBKy heMo HaBeCTH IpUKa3 oAroBapajyhe aureparype o 0BOj TEMHU.

W3 yHUBEP3aTHO-TUIIOJIOIIKE MEPCIIEKTUBE, CEMAaHTUKOM Kay3aTHUBHUX KOHCTPYKIIHja
O6aBuna ce Ana BjexxOunika (Wierzbicka 1988, 1998). V dokycy meHOT HCTpaKuBamba
(Wierzbicka 1998) namnuu cy ce rmaronu have u get y Kay3aTUBHO] yIIOTpeOH, Kao 1
KOHCTPYKIIM]€ ca MPeAJIoroM into (kao HIp. manipulate sb into doing sth). Ocum Tora,
MIOMEHYTH paj CaApKH, TIpeMa HalllUM Ca3HambHMa, HaJIIOTITYHHU]H OIIMC TIOJINCEMHU]e
Y3pOYHHX 3HAUCHA IJ1aroyia make, Y4MMe je U3BPIINO BEIMKH yTHIQ] HA KOHIIEIIIH]Y OBOT
pana. Takohe, moMeHyTa ayTopKa HCIUTAIIA je U Kay3aTUBHY yHOTPeOy €HIJIECKOT TJiarosa
let, MpYMEHUBIIY MPUCTYTI KOjH j& Opeauia Kao ,,eTHocuHTakcuaku (Wierzbicka 2002).

VY pany “The grammar of causatives and the conceptual structure of events”, C. Kemep u
A. Bepxaren (Kemmer—Verhagen 1994) npuctymnunu cy oBoj Temu u3 mehyjesnuke,
THUIIOJIONIKE MePCIeKTUBE. VICTH ayTopy Cy UCTPaKMBAJIM Kay3aTHBHE KOHCTPYKIIHUjE Y
CaBpEMEHOM XOJIaH/ICKOM je3UKy Kpo3 npu3My HauBHe ciuke cBeTa (Kemmer—Verhagen
1997). Y oBoM pajy J0Ka3yje ce J1a je KaTeroprja aHMMaTHOCTH PeJIeBaHTHA 3a U300p
oapeheHor Tuna Kay3aJHOCTH (IUPEKTHE WU UHIAUPEKTHE).

VY kopnycHoj ctyauju I'. I'mnken (Gilquin 2003) npeacraBibeHe cy CIMYHOCTU U pa3iIvKe
u3Mel)y Kay3aTHBHHX IJ1aroja get U have npema MoJelly ceMaHTuke okBupa Yapica Ounmopa
(B. Takohe o rmaroxy have y: Ritter—Rosen 1997). Takole, y kacHHjoj MOHOTpaduju
nocBeheHoj Kay3aTUBHUM KOHCTPYKIIMjaMa MTOMEHYTa ayTopKa je mpeMa MOy
KOHCTPYKIIMOHE TpaMaThKe Jajia ONKC JISCET Kay3aTUBHUX KOHCTPYKIIM]ja Y KOje CTYIajy
EHIJIECKH TJIarosu cause, get, have u make (Gilquin 2010). OHO ITO YUHH OBY CTYAH]Y

MHTEPECAaHTHOM jecTe TO IITO MPECTaBIba MOKYIIaj] MHTETpaIije KOTHUTUBHE U KOPITYyCHE

21



JMHTBUCTHKE, @ CAMUM TUM M TEOPHjCKOT OMICA U eMITMPH]jCKOT, KOPITyCHOT Marepujaia. Y
CB0j0j HE00jaBJLEHO] JOKTOPCKO] aucepTanuju B. XonmaHn ucnuTyje He caMO CHHXPOHHU]CKU
npecek, Beh u 11ujaxpoHujcKu pa3Boj nepudpacTUIKUX Kay3aTUBHUX KOHCTPYKIHUja Y
enrieckoM jesuky (Hollmann 2003). I[Tomen 3acitysxyje u HeoOjaBJbeHa TOKTOPCKA
mucepranuja A. Credanosuya (Stefanowitsch 2001), y k0joj je ayTop y OKBHpHUMa
KOHCTPYKIIMOHE TPaMaTHKE M3BEO HCTPAXKNBAKE NOCBEheHO aHAMNTHIKUM
(mepudpacTUYKUM) Kay3aTUBUMA Y €HTTIECKOM je3UKY .

YV KOTHUTHBHOJUHITBUCTHYKHAM UCTPAKMBABMMA, Kay3aTUBHOCT CE TIOCMAaTpa Kao
MIOjMOBHH KOMIUIEKC KOjH C€ CaCTOjH O] TPH MPOCTa 1mojMa: CAUSE-ENABLE—PREVENT (B.
Goldberg 1995; Talmy 2000; Stefanowitsch 2001). ¥V ckiany ca Tum, y aHanH3y ce YKIbYUIYyjy
U TJIaTOJIM TIONYT force, persuade, convince, let, allow, permit.

VY OKBHpY KaTeropuje JEKCUYKHUX Kay3aTUBHUX IJIaroiia, HajBehuM JeoM ce UCTPaxKyjy
TJIaroJiv npomene crama. Jour je O. JecnepceH youno CHHTaKCHUKY CHeNU()UIHOCT TJ1arosa
KOjH MPHIIaJIajy CEMaHTHYKOj TPYITH MPOMEHE cTama Wi Mecta. OBa crieruuaHOCT ce
orjiefia y Bapupamy y TpaH3uTUBHOCTH (B. Jespersen 1927: 332-3). V cknany ca TUM, OIuc
rJIarojia MpoMeHe CTama MPETEXKHO Ce Jaje y KJbydy IJIarojicke aujarese, TauHuje, y OKBUPY
Kay3aTHBHE anTepHanuje'® kojoj oBU Timaroyu nomnexy. I maBHy HocTaBKy npo0ieMa, Kao 1
BEroBy 00pany m3Bena je b. Jleun (3a rmarosne mpomene crama B. Levin 1993: 240-247).
YaHOBHM anTepHAIMje KO/ CHIVIECKHX IJIaroJia IpOMeHe CTamba yKIbYdy]y HHTPAaH3UTUBHH U
TPaH3UTUBHH OOJIMK IJ1aroiia, KOju UMajy UCTY JIKCHUKY GhopMy; Ha IpuUMep, melt intr. : melt
tr., IpyU 4YeMy ce MHTPAH3UTHUBHU OOJIMK KapaKTEepHILE OJCYCTBOM, a TPAaH3UTHUBHH
NPUCYCTBOM Kay3aTHBHE CEMAaHTHYKE KOMIIOHEHTE. EleMEeHT Kay3aTHBHOT 3HAYEHa KO
TPAaH3UTHBHUX CHIJICCKHX TJIarojia MpoOMEHe CTamba OYUTYje Ce Ha HUBOY apIyMEHTCKE
CTPYKTYype y BUY J10JjaBama apryMeHTa KOju O3Ha4aBa CIIOJbAIlbH y3POK, IITO MOApa3yMeBa
yBehame BasneHiie 3a jenan cremnet. [Ipema Tome, MHTpAaH3UTHBHA YyIIOTpeOa MOMEHYTHX
riarosia uma jegHoapryMeHTcky (7he butter melted), a TpaH3UTUBHA TBOAPTYMEHTCKY
CTPYKTYpY (She melted the butter). O rnaronuMa IpoOMEHE CTamkha MUCAIN Cy U IPYTH ayTOPHU:
Fillmore (1970); Koontz—Garboden—Levin (2005). O rnaroinma kperama mnucao je P.
Ilexennod (Jackendoff 1985). Takohe, Tpeda nomenytu u pan E. [Tanyuese o pyckum
ryiaroimMa eMuToBama 3Byka (Paducheva 1998), kao u meH pan o Jekay3aTHUBUMA y PYyCKOM

jesuky (Paducheva 2003).

13 O kay3aTHBHO] aNTEPHAIN]H B. IPE CBETA y CAMOCTAIHAM H KOAyTOpPCKuM MoHorpadujama b. Jlesun (Levin
1993: 26-33; Levin—Rappaport-Hovav 1995: 79-98). ITox nazuBom kayzamusra mpancgopmayuja (SHIIL.
causative transformation) jaBjba ce u y kiburama 1. JIejxkoda u I1. JIajorca (Lakoff 1970; Lyons 1968).
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1.2.1.1. KOrTHUTHBHOJIMHTBUCTUYKH MPUCTYIH

IloueB o ocamieceTux roJJHa ABaIECETOr BEKa, pa3BUjajy € pa3IMuUTH MIPUCTYNH
KOTHUTHBHUCTUYKE OpHUjEHTAIIH]e Y YHjUM OKBUpHMa ce 00pal)yjy muTama Koja UIycTpyjy Be3e
u3Mel)y je3uka u MunUbemha. CXOAHO TOME, y TAKBUM HCTpaKUBAmBUMa 701431 y (POKyC u
npo0JieMaTHKa Kay3aTUBHOCTH. Y OBOM Tperieny moceOHo u3asajamo cieneha Tpu
MIPUCTYTIA: meopujy nojmosne memagope (eHr. conceptual metaphor theory), mpema K0joj
IOjMOBHa MeTa(opa U METOHMMH]a MPEACTaBIbajy ABa OCHOBHA MEXaHHU3Ma MOJINCEMU]jE
(Lakoff—Johnson 1980; Lakoff 1987); 3atum, koncmpykyuony epamamuxy (€HTIL. construction
grammar), Koja TIOCTYJIMpa J1a 3HaYeHE MPUTIaZa HE CaMO HUBOY PEYH HETO U HUBOY
koHcTpyKirje (Goldberg 1995, 2006; Wolff 2003, 2008), u meopujy ounamuxe cuna (SHrI.
theory of force dynamics), mpema K0joj ce 3Ha4€HE TIIaroja y3poKoBama OJHOCH Ha MPEHOC
eHepruje u3Mel)y CynpoTcTaB/beHUX YUECHUKA Y CTATHOM JTMHAMUYKOM OJHOCY aKIHje U
peakuuje (Talmy 1988!, 2000, 2007).

1.2.1.1.1. TBopum Teopuje mojMmoBHe MeTadope, [lopu Jlejkod u Mapk [loHcoH, TBpIe Ha
OCHOBY J€3WYKOT MaTepHjajia Ja c€ Halll TOJMOBHHU CUCTEM, KOjU HaM oMoryhyje 1a pa3ymemMo
CBET OKO cebe U J1a Y leMy YUEeCTBYjeMO, TeMeJbH Ha MEXaHU3MY II0JMOBHE MeTadope
(Lakoff-Johnson 1980). Peud je o npeHocy 3Hauema u obpazana u3 u3BopHor gomena (Y) y
mbHA goMeH (X), mpema Gopmynu X JE Y. Ha npumep, mojam PACITPABE (IMJbHU TOMEH)
CTPYKTYypHpa ce Y TepMHUHUMA Bolemha PATA (M3BOPHH JIOMEH) ITyTeM MOjMOBHE MeTadope
PACIIPABA JE PAT, 0 4YeMy CBEJIOUY€ U3pa3u MOMYT 000umu/us2youmu y pacnpasu, no2ooumu
npaso y memy, Hanacmu neyujy nosuyujy, uti. Kpo3 jesuuku uzpas nojMoBHa meragpopa
TOBOPH M O HAYMHY Ha KOjU Pa3MHIIJLAMO U pearyjemMo y oapeljeHnM okoiHocTHMA (O
Teopuju mojMoBHe MeTadope B. Pacynuh 2004).

VY kwu3u Metaphors We Live By, TOMEHYyTH ayTOpU OCBETHIIN Cy KOHLIENTY
y3pOKOBama Moriasibe moj HacinoBoM: “Causation: Partly Emergent and Partly Metaphorical”
(Lakoff—Johnson 1980: 54-59). ¥ momMeHyTOM MOTJIaBJbY MPEIACTABIHCH j€ OIHC
MPOTOTUNTNYHE Kay3aJIHOCTH, KA0 M lbeHUX MeTaQOopuIKUX Ipoiuperma (o Tome B. 1.6.2.).
[TpoToTHNHYHM WM NApaAUTMATUYHHU CIIy4a] Y OKBUPY KOHIENTA Kay3aJHOCTH MPeICTaBba
JTMPEKTHA Kay3aJIHOCT, 32 KOjy je yTBpheHo na uMa oapehenu Opoj KapaKTepucTHKa Koje Cy
NPUCYTHE Y CBUM HEHUM peaiu3allijamMa y CBaKOJHEBHOM JbYJICKOM UCKYCTBY. [lon
JUPEKTHOM Kay3aJlHolIhy rmojapa3yMeBa ce JUPEKTHA MaHUIIyJallkja MpeAMeTUMa, y
aKiyjama IoIyT OTBaparma BpaTa, 3aK0oMuaBama KollyJse, U cil. OcTany TUIIOBYU Kay3aJHOCTH
KOjH C€ Y U3BECHOj MEpH yJajbaBajy O MPOTOTHUIIA ITOKa3yjy HEKe 0J1 KapaKTepUCTUKA

MPOTOTUITMYHEC KAay3aJIHOCTH IO NPUHOUITY TOPOJUYHC CIIMYHOCTH. FeHepaﬂHo, KOHIICTIT
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y3pOo4yHOCTH je, mpema Jlejkody u [loHCOHY, jenan o/l OCHOBHUX JbYACKUX KOHIIENaTa, KOjU
MPOMCXOIH U3 JbYICKOT UCKYCTBa M Y HCTO BpeMe JAc(pHUHHUIIIC HAUWH Ha KOjH Pa3MHIILIbaMo,
JIeNTyjeMO M TOBOPUMO Y CBAKOJHEBHUM cUTyaljama. Kay3amHocT jecte MpUMHUTHUB, alld HE Y
CMHCITy OCHOBHE jEJIMHUIIE CEMAaHTHYKOT METaje3MKa KOja ce He MOXKE J1aJbe Pa3JIOKUTH Ha
KOMITOHEHTE.

CBoje TeopHjCKe IMOCTaBKe O Kay3aTHOCTH U3 KOTHUTHBUCTHYKE TiepcriekTuse Jlejkod u
[loHcoH cy 3HauyajHO pa3panuiu y Kiwusu Philosophy in the Flesh: The embodied mind and its
challenge to Western thought, y nornasspy nocseheHoM KOHIleNITUMA Jloral)aja u y3poka
(Lakoff—Johnson 1999: 170-234). Kateropuja kay3aqHOCTH (WJIH y3POIHOCTH) HMa 3pAKaCTy
CTPYKTYPY Y UHjeM j€ CPEAMINTY HhEH MPOTOTUIUYHH CIIydaj — MaHMITyJIaIMja IpeAMEeTHMA,
OJTHOCHO BOJHHO M JUPEKTHO MPEHOIICHE (PU3NIKE CUJIC HA HEKH MIPEIMET, KOj€ JOBOJIHU JI0
onpehene npomene kop mera (B. Lakoff-Johnson 1999: 178). ¥V cemanTHYKOM JOMEHY
y3pouHocTH yTBphene cy cnenehe mojmoBHe metadope: CAUSES ARE FORCES (Y3POLIU CY
CUJIE), CAUSATION IS FORCED MOVEMENT (Y3POYHOCT JE IIPUCUITHO KPETAE), CAUSING TO
EXIST IS FORCED MOVEMENT HERE (Y3POKOBATH JIA TIOCTOJU JE [TPUCUITHO
PUBJINKABAIE), CAUSING TO CEASE TO EXIST IS FORCED MOVEMENT AWAY (Y3POKOBATU
JIA IPECTAHE JIA TIOCTOJU JE IIPUCWJIHO YJIAJbABAIGE), CAUSATION IS PROGENERATION
(Y3POKOBAME JE PASMHOXABAIE), uta. Takohe, y 0BOM HorIaBby pa3marpa ce u Meradopa
Y3pOYHE MyTame, Kao U Mel)y3aBUCHOCT MOJMOBHE CTPYKTYpe norahaja u y3pouyHOCTH.

1.2.1.1.2. [Ipuctyn noj Ha3UBOM KOHCMPYKYUOHA 2pAMamuKa pe3eHTOBAaH je y
monorpaduju Anene ['onadepr koja Hocu HacnoB Constructions: A Construction Grammar
Approach to Argument Structure (Goldberg 1995). OBum npucTyIiom ctaBiba ce (OoKycC Ha
WHTEPaKINjy U3Mel)y ceMaHTHKE ri1arojia ¥ CEMaHTHKE KOHCTPYKIIM]j€ Y KOjO] CE IaTh TJIaroJ
ynoTpeOsbaBa, Kao U Ha Be3e uzMel)y camux koHcTpykuuja. [Ipema Tome, ayTopka rnpaBu
JUCTUHKIM]Y U3Mel)y IEKCHUKOT 3Ha4Yea (3HaueHa ri1arojia) 1 KOHCTPYKIIMOHOT 3HAYCHa
(3HaUema KOHCTpYyKIHje). KOHIeNnT KOHCTPYKIHje cMaTpa ce KIbYYHUM 32 TCOPH]CKHU OITHC
je3uKa, Te ce y3uMa Kao OCHOBHA je3WyKa jeIMHUIIA. AyTOpKa Y YBOAY HajaBjbyje na he
UCTPAXKUTH UIC]Y Ja CYy KOHCMPYKYUje apeyMeHmcKe cmpyknype oceOHa moTkiaca
KOHCTPYKIIMja KOj€ MPeCTaB/bajy OCHOBHA CPEJICTBA 3a KOHCTPYHUCAHE PEUCHUIIA Y J€3UKY
(Goldberg 1995: 3). [Tomazehu o Te uneje, ayropka y MoHorpaduju pazmarpa cieache
KOHCTPYKITH]€ apTYMEHTCKE CTPYKTYPE Y €HIVIECKOM J€3UKY, Y3 KOj€ HaBOJUMO U hopMyJie
BUXOBE 0a3MYHE CEMaHTHKE: JUTPAH3UTUBHY KOHCTPYKIH]Y (€HT. ditransitive construction)
— X CAUSES Y TO RECEIVE Z (X Y3POKVIE JIA Y [IPUMH Z), KOHCTPYKLIH]Y Y3POKOBAHOT KpEeTamba

(eHrn. caused-motion construction) — X CAUSES Y TO MOVE Z (X Y3POKVIJE JIA Y [IOKPEHE Z),
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pe3yATaTUBHY KOHCTPYKIH]Y (€HIJ. resultative construction) — X CAUSES Y TO BECOME Z (X
V3POKVJE JIA Y IIOCTAHE Z), HHTPaH3UTUBHO KpeTame (CHIJI. intransitive motion) — X MOVES Y
(X TIOKPERE Y) W KOHAaTUBHY KOHCTPYKIIU]Y (€HTI. conative construction) — X DIRECTS ACTION
AT Y (X YCMEPABA PAJIBY ITIPEMA Y). CBaka KOHCTPYKIIHja Be3yje ce 3a jean oapeheHu
CHUHTaKCcHYKH n3pa3. Ca pyre cTpaHe, UCTHYE Ce /1a jeJHa KOHCTPYKIIMja MOKEe UMATH BUIIIE
CPOJIHUX aJIM JaCHO OJIBOjEHUX 3HAYCHa, IITO YNHH IMOCEOHY BPCTY MOJIUCEMH]E.

JenHa o1 OCHOBHMX XUIIOTE3a HA Koje ce mo3uBa A. ['onndepr je Ta 1a ¢y KOHCTPYKIIHje
IPOCTUX PEUEHUIIA JUPEKTHO MIOBE3aHE Ca CEMAaHTUYKUM CTPYKTypama Koje MpeICTaBibajy
CIICHapHje Ha KOjUMa Ce 3aCHHUBA JbY/ICKO HCKYCTBO. Y3 XHIIOTE3y ayTOpPKa Jaje ¥ KOMEHTap y
KOME HaBOJIM THUIIOBE MMOMEHYTHX ClieHapHja, NCTHUYhH 1a OHM UMajy JTHHAMUYKH KapakTep:
,,KOHCTPYKIIHj€ KOje YKIbY4yjy Oa3uuHy apryMEHTCKY CTPYKTYpPY Cy MOBE3aHe ca
JUHAMUYKUM CHEHAPUjHUMa: UCKYCTBEHO YyTEMEJbeHUM T'elITaITHMA, ITOIMYT OHOT KaJia HEeKO
BOJBHO J1aj€ HEKOME HEIITO, KaJla HEKO M3a3UBa J1a CE HEIITO MOMEPH WM Ja IPOMEHH CTambe,
Kaja ce HeKoMe joraha Hemto, kazia ce HemTo kpehe uta.“ (Goldberg 1995: 5).'* Mebhy
MIOMEHYTHM BHJIOBHMA JbYJICKOT MICKYCTBA 32 HAC Cy O] IOCEOHOT HHTEpeca MPOLECH
y3pOKOBamba KPETama U MPOMEHE CTamba.

VY Be3u ca THM, TOCEOHO MOTJIaBJbe OBe MOHOTpaduje mocseheHo je ceMaHTUIU
KOHCTPYKIIMj€ ca 3Ha4eHeM y3pokoBaHor kperama (Goldberg 1995: 152—179), y xome ce
TBPJIU J1a TJ1aroJj caM 1o ce0u He KOAupa CEMaHTHKY Y3poKoBaHOT KpeTama (Goldberg 1995:
153). ®okyc ucTpakuBama CIPOBEACHOT Y OBOM IOTJIABJbY j€ Ha TJIarojinMa Koju Hemajy
MHXEPEHTHO Y3pOUYHO 3HaYeHe, alli 100ujajy Kay3aTUBHY MHTEpPIIPETaIjy Kaaa cy
yIOTpeOJbEHN Y KOHCTPYKIIM]U Y3POKOBAHOT KpeTama. Kao MOTKpemnbeme CBOje TBPIHE
ayTOpKa HAaBOJIW TJIAr0JI Aif, KOjU y POCTO] TPAH3UTHBHO] KOHCTPYKIHjH HEMA Kay3aTHBHY
uHtepnpetauujy (Joe hit the table), Beh camo kafa cTyna y KOHCTPYKLH]Y y3POKOBaHOT
kpetama (Joe hit the ball across the field)".

1.2.1.1.3. Penanuja uamely kay3aTUBHUX IJIarojia ¥ (bHXOBE MIOJMOBHE CTPYKTYPE
NpeJCTaBJbeHa j€ Y KOTHUTUBHO-CEMaHTHYKOM MOJEIY Kay3aJIHOCTH IO UMEHOM OUHAMUKA
cuna, xoju je pa3suo JI. Tanmu (0 AMHAMMIM CHJIA Y je3UKY M MUIUbewY B. Talmy 1988!,

2000: 409-470; Mulder 2007). lunaMuka cuiia ce OJTHOCH Ha Je3UUKY pPerpe3eHTaln]y

14 “Constructions involving basic argument structure are shown to be associated with dynamic scenes:
experientially grounded gestalts, such as that of someone volitionally transferring something to someone else,
someone causing something to move or change state, someone experiencing something, something moving, and
so on” (Goldberg 1995: 5).

15V TOM KOHTEKCTY, HATIOMUIEMO I3 j€ TEMA OBOT PaJia HAMETHYJIA IPYTauMji MPHUCTYIL: Y HHJbY CEMAHTUYKE
KJIacu(HKaIHje 1aroya y3poKoBamba U3BPLIMIA CMO 01a0up JIeKCeMa ca HHXEPEHTHUM y3POYHHUM 3HAYCHEM
MyTeM M3/IBajamba JIEKCUKOTpa)CKUX JIe(HHUIIM]a IIaroja ca y3poYHOM CEMaHTHYKOM KOMIIOHEHTOM.
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YiHOBA Mel)yJbyICKe HHTEPAKIIK]je KOJH CaAPIKe EIEMEHT MPUCHIIE, KA0 U Y3POUHHX OTHOCA
n3Mmely enTuteTa y oapeheHuM TUoBUMa cuTyanuja. Tanmu oapel)yje TMHaMHUKy cuiia Kao
dbyHIaMeHTaIHy CEeMaHTUYKYy KaTeropujy Koja je HaapeheHa ceMaHTHUKOM CapiKajy
TepMuHa ‘Kay3aTuB’. Ha3uB oBOr Mozena capKu KJby4YHE eIEMEHTE KOjH CauuibaBajy
TanmujeBy HHTEpIIpETANNjy MEXaHW3Ma Kay3alHUX nporeca. Kayzanau nporec je
Komniaekcan u ounamuyku aorahaj. OH ce 3acHUBa Ha oJHOCY U3Mely nBa (mpocta) norahaja,
X u'Y, npu ueMy J10J1a3u 0 MpauHcmucuje enepauje umu cuie ca yzpokyjyher (X) Ha
y3pokoBanu forahaj (Y). Konauno, Tpehu, anu He Mame BakaH y4eCHUK OBOT THIIA ITpolieca
jecte nocmampay (7)), Koju omaxka y3podHy Be3sy usmehy X u Y, 0THOCHO TyMad4H Jia je
norahaj Y HacTao kao pesyaraT X (0 cemaHTUIM Kay3aHocTd B. Talmy 2000: 471-549).
Mogen AMHAMUKE CHJIa YCBOJUIIH CY U IPYTH JIMHI'BUCTA KOTHUTHBUCTUYKE OpHjEHTAIIH]E,
YKJIOTIMBIIY Ta Yy CONICTBEHH KOHIIENITYyalTHO-ceMaHTHUKH cucteM (B. Jackendoff 1990), unm y
KOrHUTHBHO-TpaMaTiuku cucteM (Langacker 1991; Croft 1991).

VY pany JI. Tanmuja mocBehernom obpacumma nexcukanuzanyje (Talmy 2007) ucnutyje ce
MeXaHHW3aM JIEKCUKaIu3aiuje oapeheHnx ceMaHTHIKUX KOHIenaTa u3 Mehyjesnuke
nepcnekTrBe. Ha uctom ¢ony, JI. Tanmmu y paay koju ce 0aBU KOHIENITyaJIN3alldjOM KpeTama
(Talmy 1991) omnucyje KOHLIENTYaIHy CTPYKTYpY YMHA KpeTama Kao KOMILJIEKCHOT poIeca
KOju caapxu ojpeheHe obaBe3He yuecHUKe U oaropapajyhe penamnuje mehy muma. Fberoa
cHUCTEeMaTH3alfja U KapakTepu3alfja CEeMaHTHIKUX yJIoTa y TIpoliecuMa KpeTtama oMoryhaBa
nyOJbH YBUJI Y TIPECIMKABAKHE KOHIICTITYaTHE CTPYKTYPE Ha apryMEHTCKY CTPYKTYypy TJIaroa.
OcuM KOHIIEeTITa KpeTarma, ayTop pa3MaTpa U je3uYKy peanu3alyjy KOHIenaTa mpoMeHe
cTama (EHIIL state change) v HacTajama/HecTajama (SHIIL. change in state of existence), Ipu
yeMy HarJalraBa napaienn3am m3Mmel)y lBHXoBe CTPYKTYpE U CTPYKTYpe KOHIICNITa KpeTama.

1.2.1.2. JIeKCH4YKO-NIOjMOBHA CEMAHTHKA: HCTPAKUBAKA IJ1Ar0JICKOI 3HaYewha b.
JleBun u M. Pananopt XoBas

[IpucTtyn o Ha3UBOM JleKCUYKO-NOjMOBHA cemanmuka (€HTIL. lexical conceptual
Semantics) 3aCHUBA C€ Ha UCTIMTUBAY TJIATOJICKUX MPEIUKaTa U TOApa3yMeBa N3/Bajarbe
IJIarOJICKHMX KJIaca Ha OCHOBY HbMXOBHMX CHHTaKCHUkux antepHanuja (Levin 1993; Levin—
Rappaport-Hovav 1995). OBaj mozaen npencraBibama IIarojiCKOr 3Hauemha 1 yrnoTpeode
oOyxBaheH je TepMUHOM JICKCUYKO-TIOJMOBHA CTPYKTYpa (eHT. lexical conceptual structure).
[TomenyTn npuctyn yBezaeH je cryaujom b. Jlesun nox HasuBom English Verb Classes and
Alternations: A Preliminary Investigation (Levin 1993). [Ipuctyn ce orneaa y CeMaHTUYKO]
KJIacu(UKaLuju riaroja nmpeMa 3ajeIJHIYKIM KapaKTepUCTHKaMa Be3aHUM 3a BbUXOBE

anrepHaryje. [Ipu Tome, Mo anTepHAIIIjOM ce TIOIpa3yMeBajy MMPOMEHe Y pealln3auju
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apryMeHTCKe CTpyKType riarona. [lomeHyTa cTyuja uMa /iBa fiesia: y IpBOM JIeITy, IO
HAaCJIOBOM ,,AntepHarije’ oopal)yje ce riarosicka rpymna ca CTAHOBHIIITA TJIarOJICKUX
JMjaTesa, 0K ce Y IPYroM Jaje OMic CeMaHTHYKHX KJlaca riarojia. J[Ba riaBHa nena pajga
NPOMCXO/IE jeJaH U3 JAPYror Ha Taj HAYHMH IITO Cy KJIACe IJIarojia MpeCcTaBJbeHe Y APYroM
Jienry yTBpheHe Ha OCHOBY IpOydYaBama aJITepHaIja JaTUX y IPBOM Jeny pana. Ha mpumep,
oJesbak nocBeheH Kay3aTHBHO-MHXO0ATHBHO] alTEPHALIM]H CaIPKH MOMUC CeMaHTHUYKUX KJlaca
TJIarojia KOju y4ecTBYjy Yy IOMEHYTO] alTepHAIIH]jH, T/Ie C€ HaBOJe TTaroiu tuna break,
rJIaroyy Tumna bend, Kao M IpyTH T7Iarojiy MpoMeHe crama. Paay notmyHujer yBuaa y oBy
npoOJIeMaTUKY MPEICTABIBEH j€ M CIUCAK IPyIa IJIaroyia Koju He alITepHUPajy, MOIMyT
riarona tumna destroy v rnarona tamna kill (B. Levin 1993: 27-30). OcBeTshaBameM 10jaBe
TJIaroJICKe JIMjaTe3e U3 yrila CEMaHTHUYKE KaTeropu3alyje TiIarojicke rpyme, Kao u
YCIIOCTABJbAEM CEMAaHTHYKE KJIacu(UKaIH]je IJIarojia Ha OCHOBY 3aj€THHYKUX OJJIHKA
riarosa y noryefy ydemha y oapehenum anrepraiujama, omoryhet je yBua y KOMILJICKCHY
HenuHy (QyHKIMOHHUCAa II1aroja yHyTap je3HdKOT CUCTEMa.

CBaxku 1J1aroJt oBe3aH je ca rpyrnoM anTepHaiuja y kojuma yuectsyje (b. JleBun je
yTBpIWJIA JIa Y EHTTIECKOM je3uKy mocToju 79 antepHanuja). Takolhe, cBaka kjiaca caap:ku
TJIaroJsie KOoju y4ecTByjy y oapehenum Bpcrama anrepranyja. Knacudukanuja riarona (oxo
3200 yiekcema) U3BPIIICHA j€ TTPeMa 3ajeTHHIKUM CEMAHTHYKAM U CHHTAKCHYKHM OJJTUKAMa,
Y Ha Taj Ha4WH yTBphHeHo je oko 200 ceMaHTHUKUX Kjlaca riaroja. PesynaraTu oBor
NpEJIMMHHAPHOT HCTPaKMBamba MOTBPhyjy Te3y o kopenanuju usmelhy ogpehennx BugoBa
CEeMaHTHKE TJ1arojia 1 lbUX0Be CHHTaKCHUKe peanu3anyje. CBOjoM OpUrHHAIHOIINY U
MIMPOKHUM OTICETOM MCITUTHBAHUX JIEKCEMa, OBa KIbUTa CE HAMETHYJIAa Kao He3ao0ma3Ha
pedepeHia y uctpaxkupamuMa Be3aHUM 33 00JIaCT JIEKCHUKE OpTaHU3allrje riiaroia
SHIJIECKOT je3MKa, Kao U penpe3eHTallje lIXOBOT 3HaYCHa.

[Tomenynu OMCMO joI HEKOJIMKO CTyAMja U3 Hay4dHor omnyca b. JIeBuH koje HaM ce unHe
3HAa4YajHUM 3a TeMy Kojy oOpalhyjemo y oBom pany. Hamme, 3HadajaH 1eo cBOT paaa y odiactu
CHUHTaKce u cemaHTHKe riarosa b. JIeBuH je peanuzoBana y koayTopcTtBy ca M. Pamamopt
Xogas. Ha npBoM MecTy u3zBajaMmo MoHorpadujy noj HacinoBoM Unaccusativity: At the
Syntax — Lexical Semantics Interface (Levin—Rappaport-Hovav 1995). LlenTpanny TeMy oBe
MoOHOTpadwHje mpecTaBba Meja 1a Ce MPOBEPH U MOTBPIH XUITOTE3a O HEAKy3aTHBHOCTH
(errn. Unaccusativity Hypothesis), Koja TBpJiy Aa MOCTOj€ ABE KJIace WHTPAH3UTUBHUX
rJIarojia, HeaKy3aTuBHHU (€HTI. unaccusative) U HeepraTuBHU (SHTI. unergative). AyTopke
OBOM CTY/IMjOM Takol)e Jkele 1a MoKaxy Jia ce IUCTHHKIIMja u3Mel)y OBUX Kiaca Iiaroia

CHUHTaKCUYKH MaHU(ECTYje, alH Ja je OHA CEMAaHTHYKHU JIETCPMUHICAHA.
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[Tpu Tome, moce6HO OMCMO UCTAKIIU TIOTIIABJhE OBE MOHOTpaduje mocBeheHo Kay3aTHUBHO]
anteprHanuju o Has3uBoM ““The Causative Alternation: A Probe into Lexical Semantics and
Argument Structure” (Levin—Rappaport-Hovav 1995: 79-119), y xome ce notudy OpojHa
nuTawba 0] UHTEpeca 3a CEMaHTUUKa IpoydaBama rjaaroyia y3pokosama (B. ogespak 2.1.2.4.).
[TomeHyTe ayTOpKe HCTUYEMO Kao HajpeIeBaHTHH]E 3a IaTy TEMY, jep HHUCY Jajie CaMo
JIeTaJbHU OTTUC MEXaHU3Ma Kay3aTHBHE alTepHaIlje, Beh cy U moTnprajie mbeH 3Hauaj 3a
CHUHTaKCHYKa, Ka0 1 32 CEMaHTHYKa [IPOyyaBarmha BEJIUKOT U IO MHOI'O YeMY LIEHTPAJIHOT Jeja
rJarosicke rpymne. Mehy nuramiMa Koja ¢y OTBOpEHa y TOMEHYTOM IOTJIaBJbY M3/1BajaMO OHO
KOje ce TH4e MUCTUHKIM]e n3Mel)y porahaja ca yHyTpalmbuM U OHUX €A CIIOJhAIEUM
y3pokoM. OcuM Tora, pazMarpajy ce U MuTama JIeTpaH3UTUBU3AIIN]je, KAo U CIydajeBa
NPUBUIHE Kay3aTHUBHE aJITEPHAIH]e.

Panehu y xoaytopctBy ca M. Pananopt XoBas, b. JIeBuH je o6jaBuiia u nperieaHy
CTyAM]jy oA HaciioBoM Argument Realization (Levin—Rappaport-Hovav 2005). Y oBoj
cTyauju nocBeheHoj ogHocy u3Mmel)y riarosa u BbUXOBUX apryMeHaTa MPeCTaBIbajy ce
pe3yJTaT! JIMHIBUCTUYKHUX UCTPAKUBamba y 00JaCTUMa Kao IITO Cy IPOMEHE y pean3aluju
apryMeHTCKe CTPYKTYpe, JIUCTE CEMaHTHUYKUX yJIora, KOHIENTyalu3aluja i CTPYKTypa
norabaja, Temarcka xujepapxuja (Tj. Xujepapxuja CeMaHTUYKUX yJIOra), BUILIECTPYKa
apryMeHTCKa peaiu3aliyja, O JHOCHO MOTYhHOCT jaBJbama ri1aroja y pa3jinduToM
CHUHTAaKCUYKOM OKPYKEHY U JIp. AyTOpKe AOCIEIHO 3acTylajy Te3y Ja CEMaHTHKa Ijaroja
onpelhyje BUXOBY apryMEHTCKY pealu3alnjy, Wi, Nperu3nuje, MophoCUHTaKCHIKe 00IHKe
BUXOBHUX aprymeHara. OBa cTyuja MpeacTaBiba CBEOOYXBaTaH CHHTETHUKU TPeriie
pEJIEeBaHTHHX MPHUCTYTIa TOMEHYTHUM IHTAKBHMa Ca ONCEKHUM KPUTHYKUM OCBPTHMA Kao U
npemio3uma Moryhux pemema. CBe TO je YWHU TPABOM PU3HUIIOM HHPOpMaIIMja 3a
JMHTBUCTE KOjU ce 0aBe IIarojiCKOM CHHTAKCOM M CEMaHTHUKOM.

1.2.1.3. Tunosnoruja kay3aTHBHUX KOHCTPYKUHUja. 13 Tunonomke 1 GpyHKIMOHAIHO-
THUIIOJIOMIKE MEPCIIEKTUBE, BPIIIE CE EMITUPH)CKa NCTPAKMBAha Ca 331aTKOM JIa C€ YTBPAU Koja
Ce je3nyKa CpeJ/ICTBa KOPUCTE 32 UCKA3UBAKE Y3POUHOCTH Y TOj€AMHUM jE3HUIMMA.
YnopeIHUM HCIUTHBAKEM BEJIMKOT Opoja pa3sHOPOAHUX je3MKa TEXU Ce yTBphUBamy
TOTAJIUTETA Je3UYKUX MOTYNHOCTH y KOJMpamy y3pOUHOT 3HaueHha Y JbYACKOM je3UKy Kao
IPUMapHOM KOMYHHKAIIMOHOM cUcTeMy. M3 oricexHe auTeparype o Kay3aTuBHUM
KOHCTPYKITHjaMa ca THUIIOJIOMIKOT CTAHOBHIIITA U3/IBajaMO jeAMHUIIE KOje Cy peJIeBaHTHE 3a
CEMaHTHYKY aHaIu3y Kay3aTuBHuX riaroja: Comrie (1976'; 1981); Comrie—Polinsky (1993);
Dixon (2000); Shibatani (2001); Shibatani—Pardeshi (2001); Shopen (2007); Song (1996);
Wierzbicka (1998).
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Ha jomr jeqHo BaskHO MCTpakMBame y 00J1aCTH TUTIONOTHje Kay3aThBa ykasyje b. JleBun
(Levin 1993: 87-88). Peu je o pyckom nmuarsuctu [1. HehankoBy, koju y cBoM pagy
(Nedyalkov 1969) ucnuryje mopdomnoiike acrekre ogHoca usmel)y kay3atuBae u
HeKay3aTUBHE ynoTpeOe riarojia y 3Hauewy break v laugh y me3necer pa3IuunuTHX je3UKa.
PesynraT BeroBor ucTpakuBama MoKa3aiu Cy Ja Behn 1eo y30pka Koju ce 0JJHOCH Ha
€KBUBAJICHTE TJIarojia break mpencraBibajy TPAH3UTHUBHU Kay3aTHBHHU OOJIMK IJIaroya Kao
Mopdotonky HeMapKupas 4iaH. [Ipema Tome, OH 3aKJbydyje Aa Cy OBAaKBH IJIaroyid
MHXEPEHTHO Kay3aTUBHU. Y3 0BO, U A. BjexxOurka (Wierzbicka 1998) ce 6aBu enrieckum
Kay3aTHBHAM KOHCTPYKIIMjaMa U3 YHUBEP3ITHO-TUIIOJIOIIKE MEPCIIEKTUBE.

HesanoBosbaH HAYMHOM Ha KOjH Cy Kay3aTHBHH TJIaroJIM MPEICTaBIbEHH Y CTaHAAPIHIM
rpamarukama, P. Jlukcon (Dixon 2000) mpezsyiake HOBH CHCTEM KaTeropH3aluje Kay3aTUBHUX
KOHCTPYKIIMja KOjH C€ BPIIM IIpeMa JIeBeT YTBpHeHUX ceMaHTUYKUX napamertapa. [Ipema
bETOBOM CHCTEMY Kay3aTHBH Cy CMEIITEHH Ha CKaIU KOMNAKMHOCMU, O] MOP(OIOMIKH 1
CHUHTaKCUYKH HAjIIPOCTHjHUX JI0 HAjCIIOKEHUUX GOpPMH. 3a HAIll paj PeNICBaHTHHU CY
nepu(pacTUUKN 1 JEKCHYKH Kay3aTUBHHM TJIarojid, T€ CMO HA BbUX O0OPaTHIIM HApOUUTY
naxmwy. [lepuppacTuyky Kay3aTHBHH IJIarojH, IpeMa IOMEHYTOM ayTOpY, IIPECTaBIbajy
HAjCIIOKEHH]Y je3nuKy popMy, TOK ce JCKCUIKHU Kay3aTHBH, Kao (hOpMaITHO HAjIIPOCTH]jH,
HaJla3e MPBU Ha CKaJIM KOMIAKTHOCTH.

1.2.1.4. Kay3aTHBHH IJ1aroJid y rpaMaTuKaMa eHrJjieckor jesuka. Madopmarmje
BE3aHE 3a IVIaroJie y3poKoBama y TPaJUINOHAIHUM JSCKPUIITHBHAM IrpaMaTHKaMa Hasla3e ce
y ozeJbliuMa rocBeheHMM MHTPaH3UTHBHUM TJIarojimMa Koju TpancgopmariiijoM 3aaoomjajy
TpaH3uTHBHY ynorpeOy. OBa mojasa je oopalerna ca popMaiHe cTpaHe, IITO YNHU
TPaANIIMOHAIIHY TpaMaTHIKy npakcy. Ca apyre cTpaHe, y OKBUPY OBHX IIperiesia Hema
MOMEHa 0 TOME J1a TpaHc(opmalrja o K0joj je ped mpecTaBiba Mpollec Kay3aTuBU3aIlHje,
OJTHOCHO JI0JIaBama y3pOuHE KOMIIOHEHTE y CTPYKTYpY 3Ha4eHha OCHOBHOT HHTPAH3UTHBHOT
rnarona. [Ipema Tome, y HOMEHYTHM MPHKa3uMa MpeICTaBIbEeHa je CTPYKTypa OBOT
TpaHc(hOpPMaTHUBHOT IpoIieca, ajld caMa IMPUPOJIa TOT Ipolieca HUje 100mIa 00jalmbemhe, HUTH
je aTo 3Ha4yewe MOYETHE U Pe3yJITAHTHE KOHCTPYKIHje. Tako ce He MOMUEE HU MEXaHH3aM
Kay3aTHBM3allMje Kao MpoIlec KOjH ce OJUInKyje yBehamem BajieHIe.

[Ipernenane cy cnenehe rpamaruke eHrieckor jesuka — pane: X. [layteme (Poutsma
1926, 1929), X. Csuta (Sweet 1900), E. Kpy3unre (Cruisinga 1931, 1967), O. Jecniepcena
(Jespersen 1927, 1946); u caBpemene: P. Kepka u ayropa (Quirk ef al. 1985), P. Xaancrona
u [I. [Tymama (Huddleston—Pullum 2005), u P. Tukcona (Dixon 2005). ¥ neny koju cienu

npencTaBuheMo OHe KOje Cy Ba)KHU]jE 3a HAIly TEMY.
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PaHe cTpyKTypanucTHUKK OpHjeHTHCAHE JECKPUIITHBHE TPaMaTHKe IOTUCKY]Y | race
MIPECKPUTITUBUCTHYKY TPAAUIIN]y KOja je peoBiiajaBaja y BpeMe lbHUXOBOT HacTajama. Y
CB0j0j JIECKPUNTUBHO] TpaMaTHUIU eHIJIecKor je3uka, X. [layrcma obpal)yje rinarosie koju
QITEPHUPA]Y Y TPAH3UTUBHOCTH, TIPH Y€MY TPAH3UTHUBHH OOJIMK IOMpPUMa Kay3aTUBHO
3Haueme. Jlanac je oBa mojaBa IMo3HATa Kao Kay3amueHa aimepHayuja, a 0BO je MOXKIa HheH
HajpaHuju momeH (B. Poutsma 1926: 22-25; 54-90). Jecnepcen (Jespersen 1972 [1933]: 116—
119) pazmaTpa nuTame TPAaH3UTUBHOCTH TJIaroja, Te JAaje CeMaHTHYKO ojpeheme rmarona
KOjH 03Ha4aBajy MPOMEHY CTama M MPOMEHY MecTa, Ha3uBajyhu uX ,,r1arojanuMa Kpetama 1
npomeHe* (eHri. verbs of motion and change), wiu ,,r1arojicka Kjiaca TUTIA KPeHymu
npomenumu’* (eHri. ‘Move and Change-Class’) (Jespersen 1927: 16.4). Jecriepcen noMume
Kay3aTHUBHE TJIarojie y OKBUPY pa3Marpama JIBOCy0jeKaTCKIX KOHCTPYKIIHja ca
UHQUHUTUBHOM aonyHoM (Jespersen 1946: 277-280). Jour BaxkHHje, y OBOj rpaMaTHIIN
EKCIUTMIIUTHO C€ Pa3MaTpajy Kay3aTUBHU IVIarojiH y O/1eJbKy HaciaoBJbeHUM “‘Causation”
(Jespersen 1964: 290-292).

VY rpamatumm P. KBepka u aytopa (Quirk et al. 1985) nonocu ce ¢hyHKIIMOHATHU OIIHC
CHHTAKCUYKHUX OJIHOCA 32 KOj€ ce TeHEepPaIHO cMaTpa J1a UMajy CEMaHTUYKY MOTHBAIIH]Y.
JenqHo o7 craHmapIHUX NMHUTaka 0Opal)eHNX Ha OBOM MECTY jecTe Kay3aTUBHA ynoTpeda
riarona make, cause, have u get. YKIby4eHU Cy U CHHOHUMH OBHIX TJIarojia, MomyT force u
persuade. 3a pa3iuKy OJ MPBUX, ,,YUCTUX ‘ KAy3aTUBHUX TJIarojia Koju ¢y y U3BECHO] Mepu
JIECEMaHTU30BaHU, OBH JIPYTH CY JICKCHUKH ITyHH TJ1aroiiv, alld CBU UMajy 3ajeIHUYKY OJJIUKY
y TOME HITO Y Kay3aTUBHOM 3HAYEHy CTYIajy Y KOHCTPYKIHM]Y aHAJUTUYKOT THIIA Ca
JOITYHCKMM UH(QUHATUBOM. Y MMOMEHYTOj rpaMaTHIIM Kay3aTHBHHU TJIaroiim cy oopalheHu y
OKBHpY KaTeropuzaliyje THIIOBa KOMIIJIEMEHTAIIM]je KOl Tyiarojia kao Bpcte peun (B. Quirk et
al. 1985: 1176-1208). [Ipennurame CHHTaKCE ¥ CEMAaHTHUKE JOIII BUIIIE C€ UCTUYE Y OKBHpPUMA
ceMaHTHUYKO-TpamaTuukor npuctymna P. Jlukcona (Dixon 2005). Y oBoj rpamartuiiu ce naje
KIacu(ukanyja IMEHUIA, TPUJIEBA U TJIaroja npema ,,CEMaHTHIKIM THIIOBUMA®, KOjU ce
neUHHITY Kao ,,BEJTUKE KJIace PeUH ca 3ajeJHUIKUM 3HAYeHCKUM KoMroHeHTama ™ (Dixon

2005: 9).

1.2.2. Ilperyen Jureparype 0 Kay3aTHBHOCTH HA CPIICKOM je3HKY

Haxon mpersiea aHIIIOCAaKCOHCKE JIUTEPATYpe O Kay3aTUBHOCTHU M TJIar0jICKOM 3HAYCHY,
y OBOM 0/IeJbKY heMo mpeAcTaBUTH CTYIM]e KOje MpUnaaajy CpOMCTHUKO] TUHTBUCTHUIU &
KOje Cy Be3aHe 3a Kay3aTUBHOCT M CpOJHY npodnematuky. [lomenyhemo pedepeniie koje cy

y Behoj Mepu yTunane Ha UCTpaKMBamkE CIIPOBECHO Y HAILIEM pajy, a Koje Cy yjeIHO U
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penpe3eHTaTUBHE 32 IIOMEHYTY 00JIaCT UCTpakuBama. PasoBe HaBOIMMO TIpeMa
xpoHosomkoM penocineny: Meuh (1954); Fopran-Tpemk (1963—64); Crepanosuh (19752);
PanoBanosuh (1977); baructuh (1978, 1980); KoBauesuh (1988); benuh (1999); [Tunep
(2001, 2005); I'punikar (2004); Pyxwuh (2006); Xneder (2007, 2008); Pyxun (2009);
Ananosuh (2010). ¥V HactaBky hemo nmpencTaBUTH TEMATCKH OpraHU30BaH Mperiie]] HaBeIeHe
JUTepaType.

Y okBupy HOTIaBsba MOCBEheHOM 3HAUYEHY U YIOTpeOu maaexa, A. benuh npaBu ocBpt
Ha ynotpeby gaxmumuenux'® (kayzatupaux) riaarona. OBo je BEpOBATHO HajpaHU]U IOMEH
TepMHHA ,,(paKTHTUBHE " y Hamo] momahoj muarBucTunn. A. benmh kaxe: ,,J/ImMa riiarona xoju
KaJI TOCTaHy CJI0KEHHW MOTY IOCTaTH Mpeia3Hu (Kao MPOCTH Cy HeMpesa3Hu): 00oehiu koea (=
HAIYCTUTH), Hahu Hewmo u ci1. OBaMo J101a3€e U IJ1aroiu GaKTUTUBHU (YUYHHHUTHU Ja HELITO
Oyze): me uapoake sampom cazopume (YIMHUTE J1a BATPOM U3TOPE), PAHO MeHe ujecand
majka, suro u cmapya pasuepa uti. (benmuh 1999: 287; nonsykna: T. P.)

Jomn 3HaYajHUje 3a HANI paJI jecTe TOTIABJbE IO/ HA3UBOM ,,JlMjaTe3a: TIaroJicku poa™ y
kome A. benuh pazmarpa nurama ogHOca u3Mel)y TUIIOBa II1arojicKOr pojia — akTHBA,
MeIujyMa U IacuBa y cprckoM jesuky (benuh 1999: 476-482)!7. Tymauemem Bemhesor
NPUCTYIIA OAHOCY U3Mel)y aKTUBHOT M MEAMjaTHOT 3HAa4eHa YBHUJICIIN CMO J1a CE Taj OHOC
MOKJTaIia ca MEXaHW3MOM Kay3aTuBHe antepHanuje ko b. Jlesun. Peu je, nakie, o uctoj
MI0jaBU aju carjieJJaHo] M3 JABE Pa3IMIMTE MepcrekTuBe: 10K A. benuh mocmarpa aujatesy
KpO3 MpU3MY HbeHEe PYHKIIH]je Y je3UuKy (MCKa3uBame TIarojickor poaa), b. JleBun ananusupa
JjaTe3y Kao MPOMEHY apryMEHTCKe CTpyKType riarona. Lllto ce Thde nmuTtama Koju je
OCHOBHH a KOjH U3BEJICHN OOJIMK y OKBHPY ayTepHanuje, bemmh ce u3puumro 3anaxe 3a
npena3Hu 00JIMK Ka0 OCHOBHH, IITO 3HAYM J1a IPOIIEC TeUe O] Kay3aTHUBHOT Ka
JeKay3aTUBHOM 3Hauewy (IeKay3aTuBu3aiuja): ,,J3 oBor ce Buau aa kao conditio sine qua
NON ja CMaTPaM HpesazHoCm 21az20a 32 00pa306are we2ose HenperdasHoCmy y MelijaTHOM
00muKy. OTyaa cy HapOYUTO CIIOCOOHU (PaKTUTUBHU TIATOJH (= ,, 9MHUTH KOTa OHAKBUM IIITO
3HA4YM OCHOBHA PeU’) Aa 00eNexe cmarve: Oeaumu = YUHATH Kora 0enmnuMm, berumu ce =

YUHUTH cebe OesnM, ypseHumu ce = YMHUTH cebe LpBeHUM U ci1. OBe riarosue Tpeda

16 Tepmunn paxmumuearn v pakmumuerocm NPENCTaBIbajy CAHOHUME TEPMUHA KAY3AMUEAH W KAY3AMUGHOCT,
aJIN ce KOPHUCTE YIIIAaBHOM y OKBHPY CIaBUCTHYKHX JIMHTBUCTHYKHX IIKOJIA M TIpaBana. Y BE3W ca THM,
nomenyhemo crynujy U. babamose (babamosa 2010), xoja mpeacTaBiba 00jaBIbeHy BEP3Hjy MarucTapcKor pana
TIOJT ICTUM HACJIOBOM, of0pameHoT Ha OuionomkoM pakynTery ,,buaxke Koneckn* y Ckomby. Y 0B0oj cTyauju
UCIIUTYje ce KaTteropuja GakTUTUBHOCTH Y (PPaHIlyCKOM U MaKeJOHCKOM je3uky. HakoH pa3marparba
(haKTUTHBHOCTH Ka0 CEMAHTHYKE KaTeropyje, y paay ce ImpeAcTaBiba aHann3a (aKTUTUBHOCTH Y (DPaHITyCKOM U
MAaKEeJIOHCKOM jE€3MKy Ha JEKCHYKOM, MOP(OJIOIIKOM U CHHTAaKCHYKOM HHUBOY. Takole, y pagy ce ocBeTspaBa
(haKTUTHBHOCT U3 yIJIa JAujaTese.

170 tome B. jour u Benuh (1941: 413-421).
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Pa3IUKOBATH CTPOTO O bentemu ce = bumu 6eo, ypsenumu ce = oumu ypgen ... (bemuh
1999: 477, xyp3uB ayTopoB). OBO pa3zMaTpame ayTop 3aBpIllaBa BaAKHOM I'eHEpaTN3alijoM y
KO0jOj U3HOCH JIa ,,TAKBUX TJIarojia MOXe OMTH BPJIO MHOTO U ¢a BPJIO MHOTO CHEIU(DUIHUX
3Ha4Yema. Y OCHOBUIIM CBUX THX 3HAY€Ha CTOjU 0Baj OAHOC: YUHUMU KO2A KAKBUM, YAM H CJL.:
yuHumu cebe 9MM, 1 KakBuUM u ci1.” (ib.). [Ipema Tome, antepHanmja yKJbydyje
TpanchopmaIjy o cybjekTa Koju BpIH oapeheny paamy 10 3HaueHa CTamkba y KOME ce
cyOjekaT Hala3u Koje Mpousiia3u u3 beroBe 00yxBaheHOCTH TaTOM TJIarojiCKOM PalihOM.

Peunma A. Benuha, ,,riarojicku o6muk ca ce'® 3Haum crame, Tako 1a ce IpeMa TOME H 3a
CBaKH IJIaroJl KOjH je Mpelia3aH MOKe Pa3BUTH U BeroBa MeaujainHa Gopma: ouhiu : ouhu ce,
ucmuyamu : UCMmuyamu ce, Kynumu : Kynumu ce, OmumMamu : OMuMamu ce, npyjicamu :
npysxcamu ce, mpecmu : mpecmu ce, spahamu : epahamu ce uta.” (bemuh 1999: 476; xyp3us
ayToOpOB).

[TuTamy riarojcke aaTepHalje U3 MEePCIEKTUBE TIarojCcKor pojia mpuctyna u M.
Creanosuh (1975%: 545-572)". IIpema M. CteBanoBuhy, miTame IIaroickor poja
,,JHECYMIHBO Hie Mel)y Hajcnoxenuje mpobieme jesuka (Ctepanosuh 19752 546).
[ToMeHyTH ayTOp M3HOCH MHTEpECaHTHY YnibeHuIly aa Byk Kapauuh y Cpnckom pjeunuxy
TBPJM ,,J1a KIacCU(UKOBaHkE MO POAY CIOBEHCKH I'paMaTUdapH BpIle IO YAy Ha TPUKU U
JATHHCKY Je3UK aJIH J]a TaKBa KiIacu(HUKaIMja, ONpaBIaHa 3a T¢ je3uKe, 3a Halll jJe3UK ‘TOTOBO
He Bpujeau HumTa’* (CreBanosuh 19752%: 547).

CreBaHoBuh ce 3aa)e 3a CTAHOBUILTE PeMa KOME j€ IJIaroJICKU pojl KaTeropuja koja je
KOHTEKCTYaJIHO YCJIOBJbEHA, TE CE JEAMHO MOKE YTBPIUTH ITyTEM HHTEPIIPETALIN)€ jEe3HUKOT
1CKa3a ¥ CUTyallMje Ha Kojy Taj uckas ynyhyje (8. Creranosuh 1975%: 549). Byayhu na ce
NPEIa3HOCT U HETPENIa3HOCT TJIaroiia, mpeMa MOMEHYTOM ayTopy, peKiiamna ca KaTeropijoM
TJIArOJICKOT POJIa, TIPBE JIBE MOMEHYTE KaTeropHje YKIbYUeHE Cy Y KaTerOpHjy IIIarojcKor
poJa Koja je, CX0AHO ToMe, cxBaheHa y IIMPeM CMUCITY.

[Ipenasue n HenpenazHe raarosne CreBanoBuh nedunumie Ha cienehu HauuH: ,,Ilopen
cy0jeKTa KojeMy ce HEKHM TJIarojCKUM OOJIMKOM MPHUITHCY]e KaKaB MpoIiec (paama Uitu
CTame), IJIaroJIOM O3HAYEHH MPOIIeC MMa U 00jeKart, Ha KOME ce pajiikha BPIIHU, OJHOCHO Y

KOMeE ce Taj mpoIiec Aelana. A y 3aBUCHOCTH OJ1 TOra Jia JI ce Taj objekar Ha kome he ce

18 benmh kopucTH popMyammjy ,,00/IMK ca ce* 1a OU UCTaKao JUCTHHKIM]Y U3Mel)y OBOT THIIA TJIaroia u
npaBux peduieKkcuBHUX riiarona. Ko aHTHKay3aTHBHUX TJIaroia npucyTHa je pediekcuBHa Gopma aiu He U
pednexkcuBHO 3HaYeHe. Y MUTaY je caMo je3UUKO CPEACTBO 32 UCKA3UBALE ME/IjalTHOT 3HaUeHa (VII.
Paducheva 2003).

19 B. u Crepanosuh (1962).
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BPIIUTH pajiba Haja3u BaH Cy0jeKTa WIH je Y CaMOM EBeMY, CBE IJIarojie JeIMMO Ha Ipelia3He
u Henpenasne (CteBanosuh 1975%: 551).

3a nmuTame ceMaHTUYKe KiIacu(uKallije Tiaroia y3pokoBama TUPEKTHO je peJeBaHTHA
CreBanoBuheBa mojena npeaa3Hux riiarojia mpeMa 3Hademy. Y 0BOj MOJENN PA3IHUKY]y ce
cmeapanayku (KpeamusHu) npeiasuu enazonu tana epaoumu (kyhy), nucamu (Keury) u ci.;
3aTHM, MPaAHCHopmamuenu, Wi npeia3tu eiazonu npomere ooauxa nomnyT nehiu (Meco),
obpucamu (co0y), ¥ CI1.; KA0 U MOMUGHU TTATOJH, OTHOCHO 21a201U npemMeumarsa oojekma
(oCHM MTOMEHYTHX, HABOJH C€ U TPYIa HeYMPAIHUX NPeLa3HUX 21a2od, ald OHa He CaJipKu
r1arojie ca y3pouHuM 3HaudermeM) (Cresanosuh 1975% 551-552). CreBanoBuheBoj
KkJacuuKalyjy IpeJa3HuX ri1aroija JA0ajeMo HallOMEHY J1a CBE TPU MOMEHYTE IJ1aroyicke
TpyIe UMajy OMIITE 3HAUYCHE Y3POUHOT THUIIA: CTBApame, MPOMEHY 00JIMKa, OTHOCHO IPOMEHY
MecTa, alli ce, ca JApyre CTpaHe, TUME He UCIPIUJbYje CIHCAK Kilaca JeKCHYKUX (TpeIa3HuX )
rJIaroJia ca y3po4HuM 3HaueweM (yi. oaesbke [V.4. u IV.5.). Ocum npena3nux u
HETIpeNIa3HuX, y pa3MaTpame Ce YBOJIE M MMOBPATHH TJIAT0JIU, KOJU Cy Takol)e TECHO MOBE3aHU
ca KaTeropujoM Iiiaroyickor poja. [ToBpaTHa 3aMeHuUIIa ce caryienana je Kao ,,MopQOJIOIKH
3HaK o6jekTa y cy6jexty (Cresanosuh 1975% 572). Konauno, npema CteBaHoBrhy
MOBPATHU TJIAr0JIM MOTY HCKa3WBaTH CBA TPU OOJIHKA TIIAroJICKOT pOJia: aKTUB, MEH] U
TIACHB.

Ha ucrom ¢ony Mpena ['punikat pazmarpa nutame GaKTUTHBHOCTH, HaBojehu aa ,,y
CPIICKOXPBATCKOM MMa M3pa3uTHX (haKTUTHBA U3BEICHUX CAMO 3HAYCHCKH, 0€3 00TUUKIX
U3MEHa, U3 Helpesia3HuX 00JMKa: cecmu HeKora, 1efiu HeKora; copemu (HeCTajaTu y BaTpH, H:
ropetu hymyp, ropetu nojanuiy, Peannk CAHY, s. v., 8. a.) [...] [Ipu HEmTO NaXJEUBH]O]
aHaJM3M Tako Ou MOTJI0 OUTH cxBaheHO U crioMeHyTo wemamu hepky, jep oBaj uckas

2¢¢

3ampaBo 3HauM ‘UMHUTH Aa (ce) hepka meta)’* (I'punkat 2004: 219-220; Kyp3uB ayTOPKUH).
[TomenyTa ayTopka 3ay3umMa 0J1aXKH CTaB IO MUTakby CMepa JepuBallije, Ko HeKUX Iaroia
IPUCYTAaH je MPOoLec TPAH3UTHBU3ALH]€e, JaKJIe O] HEMPEJIa3HOT Ka MPeIa3HOM Iiaroiy (IITo
y ciy4ajy Kay3aTHBHUX IJIaroJia npeacTaBiba Mpolec Kay3aTuBU3aluje), 10K Cy ApyTa
YKJbYUYEHH y MPOLEC HHTPAH3UTUBH3ALIM]€, O] PEJIA3HOT, Kay3aTUBHOT, Ka HEMPEeIa3HOM
rnarony (nexaysartuBuzanuja) (B. ['punkar 2004: 222). Takohe, U. ['punkaTt ocBeTibaBa
npoOyieMaTuKy apoBa IIarojia KOju alTepHUpPajy y MOTIeAy Kay3aTUBHOCTH U3 Melyjesnuke
nepcneKkTuBe: ,,[lomTo cy oBU (heHOMEHU NMOBE3aHH ca TUIINYHO CIOBEHCKOM OOJIMYKOM
CTPYKTYpPOM (IIPUCYCTBO MJIM O/ICYCTBO 3aMEHHUYKE peylie), Kao U ca HEKUM

OIIITECIOBEHCKUM TEHACHIIMjaMa, MambH Cy U3IJICAM Jla C€ Y HECIOBEHCKUM je3ulMa Hale

HETOCPEIHA CIUYHOCT. AJTM CEeMaHTHUYKE CIIMYHOCTH uMa U 'y sbuma‘“ (I'purkar 2004: 227).
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Hamra ananm3a oBe 1ojaBe y €HIJIECKOM H CPIICKOM j€3HKY Y MOTIYHOCTH NOTBplhyje meHy
TBpA®KY (B. oxesbak V.2.1.).

Baxkuu yBUIM Yy CEMaHTUKY y3pOYHOCTH HACTAIM Cy Kao pe3yJTaT UCTpakuBama M.
WBuh, xoje 3a mpeaMeT uma y3podHe KOHCTPYKIIHUje C Mpeio3uma 3002, 00, uz npaheHux
umeHunoM y reautusy (Usuh 1954)°. 3a Hac je on Hajseher 3Hauaja To mTO ce y OBOM pajy
YBOJM CEMaHTHUYKa THUIIOJIOTH]a Y3pOKa. Y CTaHOBJbEHE Cy cieehe ceMaHTUUYKE OMO3UIIN]E
y3pOKa, OTHOCHO TIocTeua: nenocpednu usazusay : yuympauira nobyoa, noocmpexa;
OupexmHu | UHOUPEeKMHU Y3POK, CHOHMAHA | C8eCHA, 80/bHA NOCTIEOUYd.

3aHUMJIBHUBO j€ J1a C€ y OBOM KOHTEKCTY pa3MaTpajy JaHac BEOMa aKTyeJHEe TeMe TOMyT
0JIHOCa U3Mel)y yHyTpallllber U CIoJballbEr y3poKa, Kao M KaTeropusaluje TMpeKTHE U
UHUpPEKTHE Kay3anHocTd. M. MBuh ocBeTsbaBa THIONOTH]Y y3poKa cieaehum peuuma: ,, ...
JIOK € KOHCTPYKIIHjOM ca 00 o0eJiexaBa n3a3uBay JaTor CTakba a KOHCTPYKIIM]OM Ca U3
yHyTpamma nodyaa Koja mOTCTUYE [SiC] HA aKIH]y, TOTIEe KOHCTPYKIIM]jA ca 3002 CITy KU
YIPaBo 3aTO Jia CE ’bOM OTKPH]je T0jaBa Koja Jaje pa3jiora, mMoBO/Ia 3a BPIICHE akIrje 3a
10jaBy U3BECHOT CTama, JIaKJIe, M0jaBa Koja Ce MOYKE CXBATUTH CaMO Kao IMOBOJI, Y3POK Y
Hajy’KeM CMUCIY T€ PeuH, a HUKaKO Kao n3a3uBad uiau norctpekau™ (Msuh 1954: 187;
UCTHULIAKE U Kyp3uB ayTopkuHn). [Ipema Tome, M. MBuh pa3znukyje yiore Kao mrTo cy
uzazusay (Tj. CIOJBAIIBYN Y3POK) U noocmpekay (YHYTPAIIbU Y3pOK). Y3pOK HHIUPEKTHOT
THIIa O3HAYEH j€ TEPMUHUMA pa3/ioe W nosod. Pa3ior je cynpoTCTaBIbEeH yorama
M3a3MBava U MojAcTpeKkaya. ¥ Olucy HHAUPEKTHE Kay3aJHOCTH ayTOpKa ce M03MBa Ha
KOHIIENT Y3POUHO2 1aHyd: ,,AKO ce, Mel)yTuM, TaTH 1mojaM cXBaTa Kao HEIlITO IITO CACBUM
WHIMPEKTHO UMa BE3€ Ca N3a3MBAHEM JIaTe PAJI-E Y TOM CMHUCITY IITO CE jaBJba Kao OHA
mpaBa, OYETHA T0jaBa y HU3Y 30MBama Koja Cy JOBEJa /10 BPIICHA paamke — yIoTpeOsbaBa ce
KOHCTpYyKLHja ca 3602 “ (MBuh 1954: 187; Kyp3uB ayTOpKUH). Y KOHTEKCTY UHIUPEKTHE
Kay3aJIHOCTH TIOMHIbY CE U TJIaroiv MCUXOJIOIIKUX CTarba, alli ce IpHu ToMe yryhyje camo Ha
HUXOBE aHTHKAY3aTUBHE 00JIUKE, MOMYT 0006p0sosumu ce 3602 neuez?. ictuue ce CBOjCTBO
WHIUPEKTHOCTH Y U3a3UBamBY ,,[ICUXOJIONIKE™ peakiiije, Koja je YIJIaBHOM pe3ysTaT
cyOjeKTHBHE MpOIeHE J0KHMBJbaBaya, a /1aje Ce U OMUC CEMaHTUYKOT YHHHUOLA KOJU Ce JaHac

y IUTEepaTypu 0OMYHO O3HaYaBa Kao YHYTpalllbHu Y3poK (B. oxesbak 1.6.3.1.). Mehytum,

20 EBuienTaH je yTUIaj OBOT HCTPaKHBarha Ha KaCHHja POyYaBama y JOMEHy Kay3alHOCTH (Ha 3HaYaj OBOT
pana Ha Bumie MecTa yka3yje M. Koauesuh, B. HapounTo KoBauesuh 1988: 60, xao u [Tumep 2005).

2l McTpakuBame H3BEACHO y OBOM Pajy OCliama ce Ha cTyaujy M. MBuh ,,3Hauema cprickoXpBaTckor
WHCTpYMEHTaja 1 muxoB pa3soj (Meuh [1954] 2005: B. HapounTo nornasise ,,IHCTpyMeHTal y3poka“, 69—
100).

22 HanoMHmeMO J1a TIPEMET HAIIEr MCTPAKMBakba IIPE/ICTaRIbajy Kay3aTHBHYU aITEPHAHTH THIIA 000OP0E0 UM
(nexoea).
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3aHUMJBHBO j€ J1a Cy KOHCTPYKIIHje KOj€ KOIUPa]y YHYTPALIHBH y3POK UMILTUIIUTHO
KJIacu(UKOBaHE Kao y3pouHe, 3a pa3iauky ox npuctyna b. JIeBuH u 1pyrux aytopa HoBHje
reHepaiuje, Kkoju oapelyjy 3Hauemwa aorahaja ca yHyTpallbUM y3pOKOM Kao HeKay3aTHBHA.
Taxole je peneBantan pax M. MiBuh 0 3aBHCHO] peueHHIIN y MIPE3EHTY C BE3HUKOM 0a Y

CITy k0w JoryHe riaroiry, uMenuiy wim npunaesy (Meuh 1970). 3a Hac je, pasyme ce, ox
MHTEpeca NOMEHYTa CTPYKTypa y (PyHKIMJH AOIMYHE YIIPABHOT IJIaroa.

Mownorpaduja Vzpouno cemanmuuxo nome M. KoaueBuha (KoBauesuh 1988) je ,,npBa
MoHorpaduja nocBeheHa y3pouHUM CHHTAKCUYKUM KOHCTPYKIHjamMa CPIICKOXPBATCKOT
je3uKa, aHaJTM3UPAHUM MTPBEHCTBEHO ca ceManTnuke cTpane” (KoaueBnh 1988: 7). ¥V pany ce
HApOUYMTO HarjlaliaBa HEONXOAHOCT CMEIITamba JMHIBUCTUUKOT UCTPAKUBAkba Y3POUHOCTH Yy
mupH Gun030¢pCKU KOHTEKCT. METOA0MOIIKY MOCTYTAaK pajia MpeicTaBba MIPUMEHY MOJiena
CEeMaHTHYKOT 110Jba. Ha OCHOBY yTBpheHUX CEMaHTHYKHX THUIIOBA y3pOKa y pazy ce
aHaTU3UpPa CTPYKTYPa y3POUHOT CEMaHTHUKOT M0Jba Y CPIICKOXPBATCKOM je3uKy. IlocTynkom
nojiesie Ha cy0rnoJba Koja MpeCTaBibajy peau3alijy CeMaHTHUKHUX TUTIOBA y3poKa 100ujeHa
cy cybnoJsea egpekmopa, momuea, Kpumepuja, pasno2a u n0good. Y OKBUpY CBAKOT
CEMAaHTUYKOT Cy0JbI10Jba PEACTaBIbAjJy C€ MPEATIOUIKO-Na/Ie’KHEe KOHCTPYKIIM]€ U 3aBUCHE
KJIay3e IyTeM KOjUX C€ pealln3yje IaTH TUI y3poKa. AHaiIM3a CEMaHTUYKUX CyOJpIO0Iba
CaJIp’KU M JJaJby TOJIeNTy HA CEMaHTHYKa MUKPOTIOJba, KOja MPEICTaBIbajy CHHOHUMCKE TpyTIe,
CBe JI0 HMBOA MojenuHavyHux ¢opmu. Takohe, y pamy ce u3aBajajy cyomosba nmpema
KpUTEpHjyMy IpeKiianama y3pOuHOCTH ca APYTUM KaTeropujaMa Kao IITO Cy KaTeropuje
Mecma, pemena, HauuHa, yciosed, Yusba U Konyecuenocmu. Ha Taj HaunH yTBpheHa cy
cieneha nareppepupajyha cybmnospa: yspouno-mecho, y3pouHo-6pemMeHcKo, y3pouHo-
HAYUHCKO, Y3POYHO-YCI06HO, Y3POUHO-YUBHO U, Kao pehe, y3pouno-donycrno. OB Hanazu
noTBphyjy Te3y 0 Mel)yycloB/bEHOCTH KaTeropyja je3nka U MUIJbEHha. Y IPKOC TOME HITO je
y MOHOrpaduju HarjaleH CEeMaHTHYKU PUCTYI, UCTPAXKHUBAKE KOj€ je Y H0j CIIPOBEACHO
crnajia y o0JiacT rpamMaTHUKe peain3ainmje y3pouHoctd. Hanme, momeHyTa MoHOTpaduja
IPUMapHO MPEJICTaBIbA CUCTEMATH3AIM]Y MAAKHUX KOHCTPYKIIH]jA Ca y3POUHUM 3HAUCHEM,
Ka0 U 3aBUCHOCJIOKEHUX PEUCHMIIA KOj€ Caip>Ke Y3pOUHY 3aBUCHY KJIay3y.

Y monorpaduju Jesux u npocmop I1. [Tunep 6aBu ce MPOCTOPHUM 3HAYCHUMA U3
MIEPCIIEKTHBE TEOPHje CEMAaHTHUKHX JIOKATU3alrja. Y TOM KOHTEKCTY, 00pal)eHH Cy | TJIaroiu
KpeTama y pay o HacloBoM ,,IIpocTop u je3nuka aHTPONOLEHTPUYHOCT y IJIarojauMa
kperamwa“ (ITunep 2001: 92-99). Mctu aytop y 06umMHO0j Cunmakcu cagpemeno2a cpnckoe

Jjezuxa obOpal)yje kaTeropujaHi KOMIUIEKC Kay3aTHBHOCTH Ka0 OMIITY CEMAaHTUYKY
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KaTeropujy, a 3aTUM Jiaje AeTajbaH mperiel 00IrKa 3a lbeHO NCKA3UBAhE Y CPIICKOM jE3HUKY
(ITumep 2005: 793-800).

VY okBupy IpoyuaBama MpeIoNIKO-Maae)KHUX Y3POUHUX KOHCTPYKIUja y je3uky Byka
Kapanwuha, JI. l'opran-IIpemk (1963—64) je HanpaBuiia OCBPT HAa CEMAaHTHUYKY OIO3HILIU]Y
JUPEKTHOT U UHANPEKTHOT Y3pOKa, Ka0 M BbUXOBY YHYTpAIlky TU(EpeHIHjannjy ca
oarosapajyhumM obimmmmMa 3a lUXOBO HCKa3UBakE Yy CPIICKOM je3UKY (B. ofesbak 1.6.3.2).

CeMaHTHYKO-TIparMaTUUKy aHaJIN3y IJ1arojia MpUHYAE y CPICKOXPBATCKOM je3UKY
u3Bena je T. batuctuh (batuctuh 1978). MHTEpecanTHO je TO IITO ce y OBOM pajly pasmarpa
U IATaHk-¢ UMIUTMKATUBHOCTH IIOCMATPAHUX TJIaroJia, IITO YHHU OBaj PaJl aKTYSIHUM H Y
cananimeM TpeHyTKy. [Tomenyhemo u mmpe 3acHOBaH pajl MOMEHYTE ayTOPKeE, KOju ce OaBu
UTAalkEM YTEMEJbCHA M Pa3B0ja CEMAHTUKE Kao JMHrBUCTHYKe nuctuiuinae (batuctuh
1980). Y oBoM paay Aaje ce ONILTH Mperie]] MUTamba Koja yjas3e y cactaB 1euHHULIN]e
CEeMaHTHUKE Kao HayKe o 3Hauewy peun. Ca npyre cTpaHe, IPUMETHIIN CMO J1a CY Y
pa3maTpame, mope/l CeMaHTHYKHX, y3€Ta U HeKa MMUTama Koja TPaAUIIHOHAITHO MTOTIAA]y IO
00J1acT mMparMaTHKe, Kao IITo Cy MUTamha HCTHHUTOCTU pedepeHIrje, KOHTEKCTYaTHO
ycloBJbeHe YHKIMje UcKa3a U cll. Y TOM CMUCITY BaJba ucTahu Ja BemuKa OJIMCKOCT OBUX
JIBEjy AMCLUIUINHA HaJaXe JIa ce CTPOro BOJM padyHa O FbUXOBOM pa3rpaHHueby. Y LENNHH,
OBaj paJl MpejcTaBba paHH JOMPHHOC MTO3HABAKY OCHOBHUX MOjMOBA M TEPMUHA BE3aHUX 32
CEMaHTUYKY aHAJN3y Y OKBUPHUMa CTPYKTypaln3Ma U TeHepaTHBH3Ma, Kao U TOJICTHIIAj 32
najhba UCTPaKUBamba y OBOj O0IACTH.

VY paxy M. PanoBanoBuha (1977) uctpaxyje ce y3podHa ynorpeda CHHTarMu ca
TJIar0JICKOM HMEHHUIIOM Y 3aBUCHOM Ta/iexKy. Y KOHTEKCTY MPEIOIMIKO-TIa e KHUX
KOHCTPYKITH]ja ca 3HaUYCHEeM y3poka, PamoBanoBuh yBoIM ONO3UIU]Y crmumyaamop:
eghexmop, BEpOBATHO Ha JIMHUjU JUCTHHKIIM]e u3Mel)y y3poka u noactuinaja kog M. suh
(1954) u A. I'opran-Ilpemk (1963-64). B. Pyxuh y cryauju [Jonyncke peuenuye y
caspemeHoM CPNCKOM je3uky TIOcBehyje jean o/ieJbak Kay3aTUBHUM H JPYTUM TIIarojnMa
cnoxxene pexuuje (Pyxxuh 2006: 153—164). Y momeHyTOM 071eJbKY ayTOpKa KiIacupuKyje
rJIaroJjie mpeMa peueHUYHUM 00paciiuMa MyTeM KOJUX Ce pealln3yjy y3pouHa 3HauCHha
JIeKceMa, TIPU YeMy ce HaBOJI€ OIIITA 3HAaUYeHha CEMAaHTHUYKUX IPyTa KOje Kay3aTUBHH IJIaroJIu
Ha Taj HaYWH GopMupajy.

Crniony m3mel)y aHITHCTHYKE CEMAHTUKE U NTPOYyYaBamba CPIICKHX Ti1arojia y3poKoBamba
npencrasiba pan b. Xnebena. Y kwusu English Semantics b. Xneber je npeacraBuo
peanuzaiyjy ceme [CAUSE] (Xneber; 2007). OBaj kpaTak morieq Ha mpodIeMaTuky

Kay3aTHBHOCTH CMaTpaMo BaKHUM, jep MPBH y 1oMahoj JMHTBHCTHUIN UCTHYE Y3POK Kao
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CEMaHTUYKY KOMITOHEHTY TJIarOJICKOT 3Ha4eHha — IITO CAMUM THUM 3HAYH J1a Ce Kay3aTUBHH
[JIaroJI MOTY aHAIN3UPATH NCTIMTHBAKEM TUCTPUOYIIHjE IOMEHYTE CEME Y BbUXOBO)]
HOJIMCEMAaHTHYKO] CTPYKTYpH. McTH ayTop je ca CeMaHTHYKOT acleKTa HCTPaXKHO IPyITy
IJIarojia MMEHOBakha y CaBPEMEHOM CPIICKOM je3UKY Ca HarJlaCKOM Ha HBHXOBOj YIIOTpeOu y
KOHCTPYKIIMjU Ca UMEHHIIOM y HHCTpyMeHTary (Xmneber 2008: 535-550).

Hama ctyauja mox HacioBoM JJupekmua u uHOUpeKmua Kay3aaHocm (eKCcudka
peanuzayuja y eHeieckom je3uxy) mpeacTaBjba He00jaBJbeHH MarucTapCcku paja oa0pameH Ha
OunonomkoMm ¢pakynrety YHusepsurera y beorpany (Pyxun 2009). YV oBoj cTyauju ce
aHAJIM3UPA]y CHTJIECKU TIePUPPACTHYKN U JICKCUUKH Kay3aTHBHU TJIarojiv y pealn3anuju
WHIUPEKTHE M JUPEKTHE Kay3aIHOCTH U3 TIEPCIIeKTHBE Mozena auHamuke cuia JI. Tanmuja.
V pany je u3BeJeHa KOHIETITYalHa, CCMAaHTHYKA U CHHTAKCHYKa aHAIN3a MePUPPACTUIKIX
Kay3aTHBa, KA0 U CEMAaHTHUYKa, CHHTAKCUYKA U KOJIOKAIIM]jCKa aHAJIN3a JIEKCUUYKHIX
Kay3aTHBHHUX IJIaroja y eHrieckoM jesuky. Knacudukanuja nepudppacTHukux KayzaTuBa ce
3aCHUBA Ha KOTHUTHBHCTUYKO] TIOJIENIN Y3pOKa Kao CIIOKEHOT KOHIIETITA Ha TPOCTH]E
KOHIIeTTe CAUSE, ENABLE 1 PREVENT, KOju 00yXBaTtajy TOMEHE y3pOKOoBama, oMoryhaBama u
crnipeyaBama. Knacupukammja TeKCHYKUX Kay3aTHBHUX TJ1aroja o0yxBaTa THITHYHE
CEeMaHTHYKe IPyTIe U BbUXOBE NPEJCTaBHUKE Y SHITIECKOM je3UKY: IJIaroyie IpoOMeHe CTamba,
TJIaroyie IpOMEHe MecTa, Kao ¥ IJIarojie EeMUTOBAmkba CBETIIA U 3BYKA.

AHanM3M Kay3aTHBHUX TJIaroJjia CPIicKor je3uKa y IOMEHY MaHHUMyJanuje nmocseheHo je
uctpaxuBame M. Ananosuha (2010). [Tomtyjyhu nparMaTtuuky opujeHTanujy paaa, ayTop je
Kay3aJIHUM TJIarojruMa IpUCTYIIHO U3 IEPCIEKTHBE MOJAITHOCTH KA0 JOTMYKO-TIparMaTHyKe
kareropuje. Pan ce cactoju oj 1Ba neina: JOK mMpBu jJeo oOpalyje TUIonorujy riaroia, Ipyru
ce 0aBM aHAIM30M BaJIEHTHOCTH Y OKBUPY YTBP)CHUX CEMaHTHUYKHUX TpyIa Iaroia.
Tunonoruja u3BeaeHa y paay oOyxBaTa CpIiCKe Kay3aTUBHE IJIaroje MaHUYJIaTUBHOT THIIA,
OJIHOCHO TJIAroJIe YHje je y3pOUuHO 3HAUCHE 00eIeKEHO MPUCHIIOM.

ok k

Haxon npencraBipama rarojia y3pokoBama Kao IpeIMeTa HalleT HCTPaKuBamba 1
nperjiena pe3yirara 0caJallbiX TMHIBUCTHYKIX HCTPAKUBamkbha BE3aHHX 3a TUTamba
Kay3aTHMBHOCTH U IJIarojie y3poKOBama y EHITIECKOM U CPIICKOM je3UKY, MPUCTYITheMo
JPyTOM JIelTy TEOPHjCKUX OCHOBA pajia. Y OKBHPY OBE JpyTe IeJMHE MojIa3uMo o1 oapehema
Kay3aJHOCTH M Kay3aTUBHOCTH, 3a KOJHM CIIe/Ie IIMpa pa3MaTpama OBUX IT0jMOBA y BUIY
IpUKa3a pa3InuuTHX CXBaTamba Kay3aJUTeTa KPO3 HCTOPH]Y JbYICKE MUCIH, OTHOCHO
Npe/CTaB/bamba Kay3aTUBHOCTH Kao je3nUKe KaTeropuje U TUIOJIOTH]j€ Je3NIKUX CpecTaBa 3a

IbCHO HCKa3uBame. OBa OeJInHa OuBa 3a0KpPYKCHA pasMaTpamkbEeM CCMAHTUYKUX aCIlICKaTa
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Y3POYHOCTH KPO3 MUTaka HeHE MTOJMOBHE U je3NUKe KaTeropu3aluje, CEeMaHTHYKUX THUIIOBA
y3pOKa, Ka0 ¥ Y3POUHOCTH Ka0 KOMIUICKCHE KaTerOpHje Y K0jOj TTOCTOje MpeKIIanama ca

CpOAHUM CEMAHTUYKUM KaTeroijaMa.

1.3. Onpehema kay3aJJHOCTH U Kay3aTUBHOCTH

[MuTame y3pouHOCTH Kao IeJIMHE MPECTaBIba EMMUCTEMOJIONIKY podiieM. Ca mpyre
CTpaHe, Pa3JIMYUTH ACTIEKTH Y3POYHOCTH OOUYHO C€ OJJHOCE Ha MeTahu3nUKa MUTamka
pasMarpana jorr oJ ApUCTOTeNa, OMyT AUCTUHKIIM]e u3Mel)y panme u norahaja. Y
CarJacHOCTH Ca OBHM, KOHIICTITH KOjU YMHE €JIEMEHTE Kay3aJTHOT KOHCTPYKTa MOTY OUTH
carJieJlaHd W3 JIBE MepCIeKThRe: Gr1030(CcKo-CeMHOTHYKE, KOja UX TTIOCcMaTpa Kao KaTeropuje
MUIIJbEHHA, U IMHTBUCTHYKE, KOja UX MOCMaTpa Kao KaTeropuje jesuka. Tako ce, Ha mpumep,
YHH y3pOKOBamba Pabe, KOj! MPeJICTaB/ba y3POUHHU MPOLEC Y AOMEHY aKIHje, je3UUKH
peanusyje myTeM KOHCTPYKIH]E VYUHUMU O0d HEeKO YPaou Heuimo, v CI.

VY onmcaHoj paBHM ITOYMBA U Pa3InKa u3Mel)y MojMoBa Kay3aiHOCmu A KAy3amueHOCU.
Kaysannocm (y3pounocm) nimm kaysanumem (€HII. causation, causality) mpeacTaBiba jeIHY
ol (yHIaMEHTATHUX M YHUBEP3ATHHUX MIOJMOBHUX KaTeropuja. ®yHaameHTanHux, oOyayhu na
je TmojaM Kay3allTHUX OJIHOCA je/iaH O]l OHUX Ha KOjUMa C€ TEeMEJbH JbYACKO UCKYCTBO.
YHuBep3aIHHX, MOMTO 0€3 MO3HaBamka Kay3allHuX oJHOoca Mel)y rmojaBama He Ou OmITo
Moryhe pazymeBame CBeTa KOJH HaC OKPYKYje, HUTH O JbYJICKO JIEJIOBAHE U3TIIEAAI0
CBPXOBHTO.

Kao ¢ynnamenTanHa u yHUBep3aaHa KaTeropuja, Kay3aTHOCT MPEACTaBIba 10
KOTHUTHBHE CTPYKTYpE JbyJICKOT yMa. Beh y paHoMm neTHmCTBY ycBaja ce y pyIMMEHTapHOM
00JIMKY, IOK C€ H-E€HU allCTPAKTHU]JU BUJIOBU pa3BHjajy KacHHUje. M3110KeHO UMa 3a TIOCTIeTUILY
HACTOjame Jia C€ CBaKH BHJI JbYACKOT UCKYCTBA U JICJIOBabha MPOKME KAY3ATHUM
pacyhusarem, OTHOCHO, OTIAXKAkhEeM M TyMayeHmheM 110jaBa U3 MEePCIEKTUBE Y3POUHO-
nocieAnYHuX Be3a. Kay3amHo pacyhuBame nperno3najeMo y OpojHHM CHUTyamujaMa: OJ1
KOHIIETITyaIn3aluje norahaja y cBakogHEBHOM KUBOTY, 10 M3BOhema 3aKkJbyyaka U3 HayYHHUX
EKCIIEpUMEHATA M MPEJICTaBIbaha IbHUXOBE apryMEHTaII]e.

Temkohe y HayuHOM ozpehemy nojMa Kay3aqTHOCTH IPOUCTHYY U3 YHILEHUIIE Ja e
nedUHUII]a OBOT 1T0jMa MEHha Y 3aBUCHOCTH OJT IPUCTYTIA, OJHOCHO, Ja j€ YCIIOBJbEHA
MEePCIEKTUBOM M3 KOje ce mocMmaTpa. Tako, Ha IpUMep, Jo2uuka degunuyuja OBOT TIojMa Kao
pUMapHE UCTUYE I02UUKe 6e3e usmely y3poka u pesyrmama: ,,'Kaysamnoct’ je ogHoc mehy
norahajuma win cTambuMa y IpocTopy U BpeMeHy. 3aCHHMBA C€ Ha UJIejU U3a3UBamba HEKe

T10jaBe WM BEHOT crpedaBama. A je y3pok b (1 b je pesynrar A) ako mpucycTtBo A m3azuBa
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npucyctso b, uim ako ozcycTBo A nosoau o oacycrsa b (Itkonen 1994: 489) 23, Ca npyre
CTpaHe, (heHOMEHONOWKO-KOHYenmyaino oapel)embe Kay3aTHOCTH HarJlalllaBa CMCHUBAE
Y3pOUYHUX U TOCTIEANYHUX Joraljaja Koju Cy CIMBEHH Y GOPMU KOHMUHYYMA, & KOJU, Y3€TH 32
ce0e Kao eJIeMeHTH KOHTHHYYMa, 00pa3yjy Kay3ajHe Be3e jeJIHU ca IpyruMa, Kao 1 ca
criosbHUM cBeToM (Degand 1994: 108). Konauno, aunesucmuuxa oeghunuyuja kay3aiaHOCTH
OasupaHa je Ha ceMaHMUuuKuM napamempuma Koju OBy 1ojaBy 00jalrmaBajy Kao IpOMEHY
CTama KPO3 OJTHOCE Y3POKA, padre U pe3yimama. ,,Kay3aJIHoCT je oaHoC u3Mel)y Ba cTama
(X y Bpemeny T1 u X’ y Bpemeny T2) u y3poka Z koju 00e30eljyje HeomxoHe yCioBe 3a
u3azuBame nmpomene oa X y X'. [Ipenusnuje, (a) Z je y3pox npomere u3 X y X’; (0) mpenazak
3 Xy X’ je y3pouHa paowa, (B) ctame X’ je ehexam wiu pezyaimam* (Baron 1974: 299).

1.1.2. Ca apyre ctpane, kayzamusrocm (€HIIL. causativity) He IpeACcTaB/ba KaTeropHjy
MUIIbeHa Beh kateropujy jesuka. To je oty TepMUH KOjU c€ OJJHOCH Ha CBA je3uuKa
cpedcmea 3a N3pakaBambe Y3pOUHOCTH (Kay3aimHOCTH). Pa3nuka uzmel)y kayzanHocTu u
Kay3aTHBHOCTH JIEXKH y TOME IITO Kay3aJHOCT MPEJICTaBJha YHUBEP3AIHY IT0jJMOBHY
KaTeroOpHjy YHUjH j€ U3pa3 MPUCYTaH y CBUM jE3UIIMMA; JIOK j€ Kay3aTHUBHOCT Be3aHa 3a je3nyKa
(JIeKCcUYKa ¥ rpaMaTHyKa) CPEJICTBA MyTEM KOJUX CE Y3POUHOCT UCKA3yje Y pa3IHuUTHM
jesumuma.>*

Pasrpannuema y 3HaUeHhy U KaTETOPU3AIHjH [T0JMOBA Kay3aJHOCTH U Kay3aTHUBHOCTH HE
UCKJbYUY]y BEIUKY y3ajaMHy YCJIOBJBEHOCT OBUX KaTeropuja. Kao mTo ce kay3aiHu 0JHOCH
HE MOTY pa3MaTpaTH HE3aBUCHO O]] a[ICKBATHHUX jE3UUKHX M3pa3a KOjH T€ OJHOCE OIHCY]Y,
Beh ce cBaKko MpOMHUIIIbAKE O Y3POIMMa CTBapu WK forahaja yoOnudaBa Kpo3 je3HUKd
ME/INjyM — TaKo c€ HU je3MdKa pean3alyja y3poyHOCTH HEe MOXKEe aHAIM3UpaTu 6e3 q1yosper
MO3HaBama hEHE CEMaHTHYKe, KOHIIeTITyaaHe U ¢puno3odcke mommore. Mehytum, 1ok cy
Kay3aJiHe Be3e Mel)y mojaBaMa HHTYUTHBHO jaCHE U JIAKO MPETO3HATIbUBE, BbHUXOB U3pa3 y
JICKCHIIM, HAPOYHTO KaJl j€ ped 0 KaTeropuju riaroja, MpUIMYHO je TeUIKO MPErno3HaT U y
NOTIYHOCTH onucatu. Mimajyhu cBe oBO y BHy, 00JIacT Kay3aTHBHE JICKCHKE MPEJICTaBIbha 32
UCTPaKMBa4a BEIMKH N3a30B.

[ITo ce Tu4e TePMUHOJIONIKKUX PEIIeHkha Y OBOM pajy, pH ynyhuBamy Ha Kay3aTHOCT

Kao [0jMOBHY KaTeropujy OnpeAeIiiiu CMO ce 3a TepMHUH y3pournocm. OBaj TEpMUH u3adpaH

23 ““Causation’ is a relation between events or states in space and time. It is based on the idea of making things
happen or preventing them from happening. A is the cause of B (and B is the effect of A) if the presence of A
brings about the presence of B, or if the absence of A brings about the absence of B” (Itkonen 1994: 489).

24 Tpe6a umaTn y BUly [1a Ce j€3NUKa CPEJICTBA 33 HCKA3MBAE Y3POUHOCTH PA3JIUKYjy OJ1 jE3UKA JI0 j€3UKa, IPH
YeMy BaXKHY YJIOT'Y HTPajy elIeMEHTH CPOAHOCTH Mel)y je3unumMa (Tako Cy HIp. pa3iuke U3Mel)y eHIIecKor 1
(hpaHIlyCKOT y KATErOpHjU Kay3aTUBHOCTH (POPMATHO M CEMAHTHUKH Marbe HEro u3Mel)y eHITIECKOT U
JamaHCKor).
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j€ 10 aHAJIOTHjU ca TEPMHUHOM 211a20./1d Y3POK08Abd, KOJU ¢ KOPUCTH y 03HAYABAY
IIEJIOBUTE CEMAaHTHYKE KaTeropHje Taaroia (3a pasiuKky o] TEPMUHA KAY3amueHu 21azo,
KOjH je YXKeT OIicera).

VY HactaBKy hemo jaTi KpaTak mperjes pa3TuuuTHX CXBaTamba O MPUPOIU Kay3aTHOCTH
KO0ja Cy Ce CMEmHUBaJa y HCTOPUjH JbYICKE MUCIIH. 32 OBY KOHIIEIIIH]Y CMO CE ONpPEICeIIIIN
jep cMaTpamo J1a TMHIBUCTUYKO, HAPOYUTO CEMAHTHUYKO UCTIUTHBAGE IIATOJICKUX JIEKCHYKUX
jenuHMIA ca 00eJekjeM Kay3aTUBHOCTH 3aXTeBa Ja Oy/ie CMEIITEHO y ITHPH KOHTEKCT
pa3maTpama Kay3aluTeTa y OKBUPY €MHUCTEMOJIOTHje U IPYTrux Gpuino30(CcKux JTUCUUTUIMHA. Y
CKJIaJly ca OBUM, IPUPOJIa y3POUHOT 3HA4YEHha OCBETIhABA CE U3 MEPCIIEKTHBE UCTOPHjaTa

TJIaBHUX HJI€ja U CXBaTama O Kay3aJUTeTy.

1.4. UcTopujcku pa3Boj KOHIENTA Y3POYHOCTH

Beh cMo yTBpaunu 1a Kay3amHOCT y OIIITEM CMUCITY MpecTaBiba 0AHOC n3Mel)y 1Ba
norahaja, y Kome jea mpeacTaBiba nocienuiry apyror. [lomeHymu cMo 11a, Ha OHTOJIOIIKOM
HHUBOY, KOHIICTIT Kay3aJIHOCTH MPEACTaBIba jeIHY O] KJbyUHHX IT0JMOBHHUX KaTETOPH]a.
VY3pouHOCT ycloB/baBa HAUMH Ha KOjU YOBEK OMarka, OMMa U JI0KHBJbAaBa CBET OKO cebe, Kao
U OZIHOCE KOjU YHYTap mera Bianajy. [lpema M. KoBaueBuhy, kay3amHoCT npeacTaBiba
,,HaJBOXKHU]Y KapHKY Y JIAaHILy CBEOIIIITE yCIOBJLEHOCTH M Mel)y3aBUCHOCTH IIpeIMeTa U
1ojaBa peayiHOT CBHje€Ta U OCHOBHH MPUHIIMIT YOBjekoBa cazHama' (Koaueuh 1988: 5).

VY punozoduju (kao 1 'y Haylu), IPUHLUI Y3POUHOCTH BaXKH 32 J€/1aH OJ] HajOMIITHUX
npuHImna. MehyTum, y leroBoM TyMademwy 1octoje OpojHa pasMuMomiaxema. He camo
TOKOM HCTOpHj€ pa3Boja ujeja, Beh u y caiaiimbeM BpeMeHy, Ha CHa3u Cy pa3iinyuTa,
Mel)ycoOHO CyTnpoTCTaB/beHa CXBaTamka Koja ce TUIY MPUPOJIE U CYIITHHE Kay3aJIUTETa.
Crora ce 0BO MUTamkE MOXKE CMaTPaTH jOII YBEK HEpa3peIICHHIM.

Meby 6pojHMM U pa3HOBPCHHUM IJICAMINTHMA BE3aHUM 3a Kay3aJIHOCT, Tpeba Hajupe
U3/IBOjUTH OHA KOja Cy peJIeBaHTHA 3a HeHY JIMHIBHCTUYKY NepCHeKTHBY. Ta riaenumra
OCBETJbABAjy JOMEH CEMaHTHKE Kay3aTHBHOCTH y IIMPEM CMHUCITY. Y OKBHPY OBOT IOMEHA
00WYHO ce€ TOBOPH O JIBA OCHOBHA MPUCTYTIA: 00jeKMUBUCIMUYKOM U CYOjeKMUBUCTIUUKOM.
[IpBu mpucTy™ ce OAHOCH Ha CXBaTamba KOja ce 3aCHUBA]y Ha Kay3aJIUTETy Kao KaTeroOpuju
KOja UMa 00jeKTHBHHU KapaKTep, JOK JPyTH MPUCTYI 00yXBaTa TIIeIUIITa KOja HETUPajy
peanuTeT Kay3allHUX Be3a, Te CMENITajy uaejy o Bezama Mely mojaBama y 1oMeH nepieniyje,
pacyhuBama u CII.

O06a noMeHyTa NpUCTyNa MPU3HA]y Kao BAIUIHY YNEH-CHHILY JIa Y TIPUPOJIHU je/IHA TI0jaBa

npousBoau apyry. Ca npyre cTpaHe, OHO MO YeMYy CE CYIITHHCKH Pa3HKyjy jecTe
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UHTEpTpeTanyja Te ynmbeHure. O0jeKTHBMU3aM y3uMa MeXaHU3aM y3pOYHOT Ipolieca Kao
cTBap 1o cebu, cMatpajyhu 1a ce y3pok Hajla3u y CaMUM CTBapuMa, TOK CyOjeKTHBH3aM, ca
JpyTe CTpaHe, CTOjU MPH CTAaHOBUIITY J1a C€ Y3POUHO-MOCIeIMYHA Be3a KOHCTUTYHUILE HE Y
CBETY 00jeKTHBHE PEATHOCTH, B€h y HOBEKOBOM OMa)kajy ¥ pa3yMHOM MPOMUIILJbALY AATUX
onHoca mely mojaBama. [Ipema Tome, cy0jeKTUBUCTHYKO CXBAaTalke CTBAPH CMEIITA Y3POK Y
JIOMEH TICUXO0JIOTH]€, OAHOCHO KOTHUTUBHUX IIPOIECa, KOJU C€ Y T0JbYy Kay3aJIHOCTH O3HayaBa
TEPMUHOM Kay3aiHO pacyhusarve.

O cxBaTamy OBUX IIOJMOBa y TIOBeCTH (prino3zoduje 6uhe BuIle peun Ha HAPETHUM
CTpaHama Haier paja. Y mnperieny Gpuino30(CKuX cXBaTama Kay3aTHOCTH CIYXKIIH CMO Ce
eHnukioneujckum u3Bopuma (Asher 1994), peunnnuma Grnozodckux KoHIENnaTa, Kao u
¢unozodcekor jesuka (Foulquie—Saint-Jean 1969; Blay 2007), 3atum JlanaHnoBUM peuHUKOM
¢unozodekor kpurnukor amnapara (Lalande 1972), kao u ctyaujama u pajoBuMa y Kojuma ce
pa3matpa ucropujart uzaeja o kayszannoctu (Mapkosuh 1935; Cynek 1960; Vendler 1967,
Kosauesuh 1988; Hulswit 2002).

1.4.1. CxBaTamwa Kay3ajaurera y aHTU4K0j ['pukoj

1.4.1.1. ObinkoBame puI030(PcKe MUCTH

[IpBe moMeHe mojma y3poKa HaJla3uMo KOJ npecoKpamosayd, oOYeTKOM IeTOT BeKa Ipe
HOBe epe. Ha pasmunubame 0 y3poKy HaBeo UX je HHXOB MPUMAPHH 33JaTaK: pa3yMeTH U
ob6jacHuTH mpupoay (Tpd. physis), Kao ¥ TPOMEHE KOje Ce Y H0j CTAIHO JemiaBajy. [la ou
CXBaTWJIM KaKO je HACTao U Kako (YHKLMOHHUIIE (PU3UYKHU CBET, IPECOKPATOBIM Cy, CBAKU Ha
CBOj HaUWH, Tparajiu 3a ,,KopeHuMma‘ crBapu (rpu. archai). YBUICBIIN JJa HAIITA HE MOXE Ja
HACTaHe HU U3 4era (JIaT. ex nihilo nihil fit), npeu ¢punozodu anTruke ['puke HArOBECTIIIH Cy
Kay3ayHu npuHiui. OHU Cy, HAaMMe, HCTHIIANIN 1A j€ 3a 00jalllkhemhe pa3HOBPCHUX MTPOMEHA Y
CTBapHMMa HEOMXOAHO Ja Aorahaju (mpoiecu y Kojuma qoja3u A0 IPOMEHE) UMajy Y OCHOBU
TpajHe CYICTaHIIE, Kao U CHIIC.

O npuHIHKITY Kay3alIuTeTa e MPBU IIyT KOXepeHTHO ropopu y [ImaroHoBoM aujanory
Tumaj: ,,A, oniet, cBe WTO ce paha, Hy’)KHO TIOCTaje JIe]CTBOM HEKOT y3pPOKa, jep HHIITa
0JIBOjeHO o1 y3poka He Moxke HacTatu' (Ilnaron, Tumaj, 28a). Mehytum, [lnatosn ce, kao u
IPECOKPATOBIIU, CIYXH IT0JMOM Y3pOKa y CIIEIU(PHUYHOM CMHCITY KOjH Or0OBapa HEroBoj
¢unozoduju — Teopuju uaeja. Y3pok je, mpeMa \bEeroBOM CXBaTamy, yIPaBo OHA
HenpoMeHJbuBa (popma (uaeja), Yuju mojaBHUA OOJIMK Y MaTepPHjaTHOM CBETY MPECTaBIba
camo mbeH 0Jipa3 (ceHky). [lomTo ce pu3nuku npeaAMeTH U OPraHu3MHU CTAJTHO MEHAa]y, OHU

MOpajy UMaTH y3pOK CBOT HaCTaHKA.
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Jom jemHa BakHa maeja kojy ImatoH yBoam jecTe MPUHITUT TEICOJIOTH]e: Ueja O
00’KaHCKOM, MHTEITUTEHTHOM Onhy Koje mpeicTaBiha areHe CBUX MPUPOIHUX MpoMeHa. HMako
OBa UJieja 0CTaje Y M3BECHOj MEPH MPHCYTHA TOKOM IIEJIOKYITHOT pa3Boja CTaporpyKe MHCIH,
[InatoHoBa TeeONOTHja CE€ YMHOTOME Pa3JIMKYje O TEJIEOJIOTHje BEerOBUX CaBPEMEHHUKA: TI0K
OHU TOBOpe 0 OoroBuMa, [11aToH TOBOPH O MOPETKY CBETA HACTAJIOM Kao pe3yJITaT paja
6o>xaHckor TBopIIa, KOjH j€ CAUMHHUO CBET MTPeMa CaBPIICHOM MOy BeUuTUxX OopMu.

VY I11aToHOBOj MUCIH HA3UPY Ce 3a4elll APUCTOTEIOBE TEOPHjE O YETUPH BPCTE Y3POKa,
KOja MpeJICTaBJba MPBY 3a0KPYKEHY AC(PUHUIN]Y U TUTIOJIOTH]Y Y3pOKa. ApUCTOTENIOBA
KOHIIETIIIH]a Kay3aJIHOCTH OCTBapuJIa j¢ TOMHHAHTHY MO3UIIN]Y Y KacHHUjo] Grto30dckoj
MUCJTH, OCTajyhu Ha CHa3u CBE JI0 CEIaMHACCTOT BEKa.

1.4.1.2. ApucroresioBa THIIOJIOTHja y3POKa

ApucToTen je CBOja IPOMHIIIbaka 0 Kay3aIUTETy U3HEO Y KibU3HU /[pyea Ananumuxa,
aJIn ce JOTUYEe OBOT MUTama U 'y OKBUPY Pusuke u Memaghusuxe. tberosa je o0CHOBHa ujeja
Jla ca3Hamke 0 HEKOj CTBAPH MPEJICTaBJha MIO3HABAKE BEHOT y3poKa (Tpd. aitia) (B. Anarumuxa
I, 1, 716, 10-15).

Y NOMeHyTOM KOHTEKCTY JoJIaXKeHa 10 Ca3Hama 0 HEKO] CTBApPH, APUCTOTEIN Pa3InKyje
yemupu muna y3poxa. Ouu ce popmupajy nonazehu o nurama [[lma je mo?, xoje
N0CTaBJhaMO TOKa3yjyhu Ha HeKy cTBap:

1) ,,Marepuja‘ (rpu. hyle) unu ,,cyncrpat® (rpu. hypokeimenon) Ha KOjeM ce 3aCHHUBA
IIPOMEHA; OBOM THITY y3pOKa oAroBapa nutame: 00 ueea je ma cmeap Hanpasmwena?
CxonacTuyapy cy OBy BPCTY y3pOKa O3HAUMJIM Ka0 MaTepHjaJIHH Y3POK (J1aT. causa
materialis).

2) ,,Dopma‘“ (rpu. eidos) wnu ,,Mozaen" (rpu. paradeigma), ,,CTBAPOBUTOCT' CTBApH, O
KO0jOj ca3zHajeMo MmyTeM nutamwa: [llma je ma cmeap?, unu LLlma je mo wimo je uunu oHaxeom
Kakea jecme a He opyeauujom? Oarosapajyhu cxonacTHUKH TEPMUH je GOpPMATHH Y3POK
(mat. causa formalis).

3) ,,Kperame*, kao ,,ipuMapHu U3BOp IPOMEHE ‘; OJIroBapa My nuTame: Kako je ma
cmeap cmeopena? unu Ko jy je cmeopuo?; Apyro MUTame OJHOCH C€ Ha Y3POK KOjU CaJIpKu
HaMmepy, J0K Y IPBOM MUTamy TO HHje cirydaj. CxomacTuuapu Cy ra Ha3uBalIu
epuumMjeHTHUM Y3pOKOM (NaT. causa efficiens).

4) ,,llums, cBpxa“ (rpu. telos), Koju mpeacTaBIba OATOBOP Ha MUTamke: Paodu yeea je ma

cmeap cmeopena? Kop cxonactuyapa oBaj TUI y3poKa J00Mja Ha3uB (PMHAJIHOT y3POKa

(mat. causa finalis) (B. Blay 2007: 103).
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Kako Ou mirycTpoBao cBoje TBpAKkE, APHCTOTEN C€ TIOCITYKHO IPIMEPOM MEpMEpPHE
cTaTye AIOJIOHA; aKO y OBOM KOHTEKCTY [TOCTAaBUMO YETUPH KJbyUHa MUTamba O y3poLuma,
nobuhemo crienehe BpeAHOCTH:

1) crarya (¢popmannu y3pox);

2) ox mepmepa (mamepujaninu y3pok);

3) kojy je nampaBuo llomukier (egpuyujenmuu y3pox);

4) na 6u 3apanuo taneHat 3nata (¢unannu y3pox) (B. Foulquie—Saint-Jean 1969: 22).

ITojam ¢uHamHOT y3poKka ynyhyje Ha 3ak/bydak Ja je ApUCTOTEN UMA0 TEJICOJIOIIKO
CXBaTame y3pOUHUX Mporeca. Melhytum, y ApHCTOTEIIOBO] MHTEpIIPETAHjH (U 32 PA3JIUKY OJ1
[InaToHOBE) TEIEOMOTHja CE€ 3aCHUBA HA JUCTUHKIH]U U3Mely yuympawree u cnomsaurbes
y3poka. CBpxa WM LUJb KOJU HEKU (PU3MUKU IPEAMETH TOCTHXKY Kaaa JoOHjy CBOj KOHAYHH
00JIMK HUCY HAMETHYTH CT0Jba (IITO OM OMO HUXOB CIOJbAIITBY Y3POK), Beh u3Bupy u3
BUXOBE YHYTpallkhe TpUpoe (Kao pe3yiaTaT YHYTpaIlker y3poka). Y CKIaay ca OBUM
BEYHUM TPUHIIMIIOM, CBE CTBAPH MOKa3yjy MPUPOIHY TEHICHIHN]Y Ka IOMEHYTUM YHYTapHUM
IMJbEBUMA, YHjH j€ KpajibH y3poK bor.

Kao u [Tnaton, u Apucroren TBpU Ja Kay3aJHU NPUHLIHUII IeTyje Ka0o HYKHOCT.
[Ipomenu nmojyIexKy OHE CTBapH KOje MMajy MOTSHLUjaIHy MOh MM CIIOCOOHOCT 3a TakKo
Hemto (Qusuka 251a, 9—-18). OBa akTyenu3anuja MOTCHIIMjajla 3aXTeBa arcHe, jep HHUjeIHa
CTBap KoOja MoJIe)Ke MPOMEHH HE MOXE cama Jia u3a3oBe Ty npoMeny (Memadghusuxa 1070,
29-31). [Ipema Tome, mpoMeHa ce neuHuUIIe Kao akTyenn3anuja noTeHnujanse mohu. U3
OB€ OMIITE JePUHULIM]E TPOU3TIa3HU OMIITE MECTO y MPOOJIEMATULIM Kay3aJTHOCTH KOj€ TOBOPH
0 TOME J1a CIIMYHE IPOMEHE 3aXTEBajy CIMYHE Y3pPOKEe, Ka0 U OOPHYTO.

W3 cBera HaBeleHOT CTUYE CE OMILTA MPEJCTaBa O Kay3aJIHOCTH Kao MPOLECy KOjH ce
0JIBHja ca yTBpheHoM mpaBuiHolIhy (YKOIHKO He Aohe 1o mojaBe oMeTajyhux daxropa).
CBecT 0 Kay3aJHUM Be3aMa CTHYE c€ MHIYKTHUBHUM IyTeM, Ioja3zehu o TupeKTHOT
nocMaTpama IMPUPOTHHUX T0jaBa KOje Ce Ha UCTH HAUYWH ITOHABIHA]Y.

Naxko, npema ApuctoTeiny, TeK CBa YETUPH THIA y3POKa 3aj€HO MOTY JaTH IOTIIYHO
o0jallmbene HEKe CTBapH, 110jaM y3poKa y CaBpeMEHOM CMMCIIY MO3MBa C€ UCKJbYUHBO HA THII
e(UIMjEeHTHOT y3pOKa Kao cBOj Kopenat. Jpyrum peunma, euIijeHTHH Y3pOK MIPEICTaBIba
IPUMapHU U3BOP IPOMEHE, OJHOCHO CHTUTET KOJH CBOjOM aKTHBHOIIINY M3a3uBa oapeheHn
e(dexaT y HeKOM JIpyroM €HTUTETY (OOMYHO MPOMEHY HEKOT CBOJCTBA MJIM CTamba Y KOME Ce
HaJasHn).

ITojam kay3aHUX Be3a APUCTOTENI KOPUCTH IIMPOKO, T€ HHME, IIOPE] 10jaBa y IMPUPO.IH,

TyMauu ¥ JIOTHYKe U MeTadu3uike nojaBe. Tako, Ha mpuMep, KOJ| Fhera HaJIa3uMo Ja cy, ¥
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OKBHPY CHJIOTH3MA, TIPEMHCE y3poyu 3aKJbydaka. ¥ OBOM KOHTEKCTY Tpeba MOMEHYTH H
ApHCTOTEIOB KOHIIENT MPHUMAPHOT y3pOKa KpeTama 1o Ha3uBoM [IpBor HenmokpeTHoTr
nokpertaya (@usuxa, VII u VIII), kojuM ce mojaM y3poka MpeHOCH Y JOMEH TeOJIOTHje.

ApHCTOTENIOB CHCTEM TyMaueka MPUPOJTHHUX T10jaBa OAPHKAO CE HE CaMO Y aHTHYKOM
00y HETO ¥ TOKOM LIEJIOT CPEIbEr BeKa. TeK y MIECHAeCTOM H CEIaMHAaeCTOM BEKY, ca
Oyhemem MojiepHEe HAyYHE MUCIIH, [IEJOKYIIaH HAaYWH MHIIUbCHa 3aCHOBAH Ha APHCTOTEIIOBO]
¢unozoduju 6MBa MOTUCHYT CIOKEHUJUM (popMyaljaMa U HOBUM T€OpHjaMa.

1.4.2. CxBaTtama Kay3ajJquTeTa y MOICPHOM /100y

Ca ynackoM y celaMHaecTH BEK JI0JIa3H JI0 paJUKaIHE CMEHE OIIITE Mapagurme y
OJTHOCY Ha JIOTAJAIllbH, CPETH-OBEKOBHU ITOTJIE] Ha CBET, M IOYHELE Ja C€ YOp3aHO pa3BHja
jenaH HOB U MOJZICpaH, HAyYHH OKBUP MUIILJbeHkha. CBe je TO, HapaBHO, UMAJIO BEJMKOT YTHIIaja
Ha JJaJbH pa3Boj KOHIIENTa y3poka. Tako, Ha mpuMep, ApUCTOTEIOBa TUIIOJIOTHja y3POKa, KOjy
CY YCBOjWJIM CXOJIaCTUYapH, TaJa OMBa MPAaKTUYHO Oi0adeHa: Kao BaJHJIaH MPU3Haje ce
jennHo e(hUINjeHTHHU Y3POK.

Melhytum, MoaiepHa KOHIIETITH]a e(UIIMJSHTHOT y3pOKa JI0CTa C€ Pa3INKYje O]l
apucToTesioBcke. JIoK je, mpemMa aHTHYKOM CXBaTamy, OBaj TUI Y3pOKa OMO aKTHBHU
UHHIINA]ATOP POMEHE, OH j€, Y MOJEPHO] HAy4YHO] MIEPCIIEKTUBH, MPEICTABIFEH Ka0
HEaKTHBHU YMHWIAIl Y JETHOM cliey norahaja.

Jomn jeqHa KJby4HaA MI€ja KOja je Touesa ja ce yoOaudyaBa y MOJEPHOM IEPUOAY jecTe
TIOBE3HMBAKE KOHIICTITA Y3POKa Ca OemepMUuHU3MoM, KOjU, JeTHOM pedjy, MPEICTaBIba OIIITH
¢uno3odcku cTaB nmpema Kome je CBe Ha CBETY yHanpen oapeheno (nerepmunucano). [Ipema
TOME, Be3a u3Mel)y y3poka v IeTepMHUHU3MA OTJIe/Ia Ce Y MTOCTABIIH ITpeMa K0joj Ce HHIITA HEe
nernaBa 0e3 pasjora, OTHOCHO CBaku Joralhaj mma cBoj y3pok. OBakaB, 1€TePMUHUCTUYKH
TIOTJIE]] Ha CBET OCTaje OCHOBHU MPEAYCIIOB 32 Pa3B0j MOJACPHOT HAYYHOT MUIILJbCHA.

Ca nmpyre cTpaHe, CeJaMHAECTH BEK, K0 MPEIa3HU NEPUOI, OMIUKY]e Ce MPETUTUTAmhEM
Hay4YHE ¥ TEOJIOIIKE apryMeHTanuje. Tako je, Ha mpuMep, Yy TOM MEPHOIy Ouia
ommrenpuxBaheHa ujeja 1a ce HyscHocm Kay3alTHUX Be3a 00jalmhaBa JeioBameM bora kao
y3poOKa CBHUX y3poKa. JequHu Moryhu 0roBop KJIacH4YHE MOXe Ha MUTAE 3aIlITO CE CTBAPU
JIeIIaBajy OHAaKO KaKo ce JIemaBajy (a He HeKaKko Japyraduje) Ouo je na je ped o boxjoj BosbH.
W3 peueHoOTr Mpon3mIta3u Ja y ceJaMHAaeCTOM BEKY jOII YBEK HHje IONLIO 10 KOHAYHOT
pa3nasa nu3Mely HayKe u TEOJOTHje, OJHOCHO J1a Ce, y OKBUPY Y3pPOKa, Yy OBOM BPEMEHY Y

M3BECHO)] MEpPU 3aJ[p’KaBa CUCTEM aHTUYKe punozoduje.
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1.4.2.1. Emnupuctuuku npucryn dejsuaa Xjyma

W nopen 3HauajHOT pa3Boja y NPOMUIILJbaKY KOHIIENTA Kay3aJHOCTH IO KOTa JI0JIa3H y
nenuma P. Jlekapta, b. Cnunose, I'. JIajOnuna, I1. Jloka u W. IbyTHa, 3a npBe Benuke
IpOMEHE Ha OBOM IOJbY 3aciykaH je ¢puio3odeku omyc Jejsuna Xjyma. XjymMoBo
¢mo30(cko MpoMHUIIIbakHE Kay3aTHOCTH KOHAYHO he TOBeCTH 10 Kpuse Kaysaiumema,
HapOUYUTO ca HAYYHUM MPo00juMa y MOJIepHO] pu3niK y TIpBoj nmojoBuHU 20. Beka. Y TO
BpeMe Cy, HauMe, TI0jeIMHU UCTaKHYTH (GU3NYapu KOju Cy ce OaBHIM TEOPHjOM KBaHTHE
mexanuke (B. K. Xajzen6epr, H. bop) oy 10 KOHTpoOBEp3HOT 3aKJbyuKa 3 MPUHIHIT
Kay3aJInTeTa y MPUPOIH 3a1PaBo M HE TIOCTOjH.

XjyM je yTBpAMO Ja Kay3ajiHa Be3a uma cieneha Tpu akropa: mpocTOPHO-BPEMEHCKY
6nmuckocT u3Mely y3poka u nmociaenuue, BpeMEeHCKHU Clief] KOjU MoApa3yMeBa IpUOPUTET
y3pOKa y OJTHOCY Ha MOCJIEAMILY U, IIITO j€ CMAaTPao HajBAXHHUJUM 32 KOHCTUTYHUCAHE
Kay3aJIHe Be3e, Hy)KHY MTOBE3aHOCT u3Mel)y mbHUX.

[Tonazehn on cTaHOBHINTA J]a HE TIOCTOjU I02UYKYU JOKA3 MMOCTOjarba Kay3alHUX Be3a,
KaKO y CaMHM CTBAapUMa, TaKO HU y OAHOCY u3Mel)y mux, XjyM aosa3u 10 3aKk/bydKa Ja 3aKOH
Kay3aJInTeTa He MOCTOjH, Te 1a MU o0esexaBaMo HEKY I10jaBy Kao Y3pOK HEKe Apyre Mojase
caMo Ha OCHOBY Halller uckycmea. VIckycTBO Hac yuu aa u3Mel)y Heke mojase, Kao IITO je Ha
npuMep TuTaMeH, U ocehaja TOTuIoTe, KOji CMO JIOKHBEIH, TOCTOJH jeIIHA HOCMOjaHA 6e3d,
Oynyhu na n3mely \ux MocToju BeJIuka BpeMEHCKa U IPOCTOpHA OucKocT. [Ipema Hamem
UCKYCTBY, Je/IHa II0jaBa Hy»KHO Mpou3uiIa3u u3 oHe apyre. [Ipema tome, Xjym cToju rnpu
CTaHOBHILTY Ja 00pa30Bame Kay3alHe Be3e Mel)y rmojaBama HacTaje Kao pe3yiarar
acoyujayuje udeja, Koje ce 3aCHUBAjy Ha CTCUCHOM HCKYCTBY (MJIM, KAKO OH KaXe, Ha
nasuyu). Hamehe ce nurame: 3amro Oami ,,Ha HaBuiy “? [lomro eMnupuyapu TBpJe Aa CBE
Hallle 1Jieje MOTUYY O]l UyJIHUX yTHCaKa, TAKOo j€ U UJieja O Hy’>KHOCTH Kay3aJIHUX Be3a Takohe
pe3yJITaT Haller onaxama oapeleHux nojasa y gpusuukom ceety. Jla 6u ce popmupana uaeja
0 Kay3aJTHOj IIOBE3aHOCTH JIBE]y T0jaBa, HUje JIOBOJbAH CaMO je/IaH JOKUBIbA] lbUXOBOT CJIe/a,
Beh je, mpema Xjymy, HEOTIXOTHO UCKYCUTH BEJIMKH OpOj TOHOBJFEHUX OITa)Kaja IMojaBa Koje
YBEK HETOCPEIHO cielie jeHa 3a Jpyrom. OBaj mpoiec caM 1o cedu J0BOJM 10 CTBapama
HaguKe: KaJla BUIEMO TUIAMEH, MU o4eKyjemo JJa 0OCETUMO TOIIOTY. IomTo je Ha moMeHyTH
HAYHH JIOIUIO JI0 acOllMjallije ueja MIaMeHa U TOIIoTe, Y Cy0jeKTy ce cTBapa ocehaj HyoicHe
6e3e U3Mehy gaTux nojasa; MehyTum, Ta Be3a He MOCTOjH 00jEKTHUBHO Y PEAUTHOCTH (MU je
caMo MPOjEeKTyjeMO Ha MaTEpUjalTHU CBET).

CaBpeMeHO cXBaTame Kay3aJHOCTH y MIPUHLUIY ycBaja XjyMOBY UJI€]y O PEryJIapHOCTH

WJTK TTOCTOjaHOj BE3W Ka0 HEOMXOIHOM YCIIOBY 32 HACTaHAK Kay3allHe Be3e, ajli, HapaBHO, HE
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¥ Ka0 FeHOM JIOBOJFHOM YCJIOBY (HAjTIO3HATH]H MTPUMEP KOjU C€ y OBOM KOHTEKCTY HABOJIU
jecte Taj na HOh yBeK clie/i HAaKOH JIaHa, ajii He TPEJICTaBJha U HEH Y3POK).

1.4.2.2. Tpancuenaentaanu uaeanusam Umanyena Kanra

KanT, TBOpar ¢puno3odckor npasua moj Ha3UBOM MPAHCYEHOEHMATHU UOeaNU3aM,
Takole je TOCBETHO My>KHY MaXiy MUTamby Kay3aduTeTa. Y MPKOC TOME IITO C€ MIPUKIOHHO
CyIpOTHO]j CTPYjU MUIIJbEHa, KaHT je uctpBa OMO 101 BEIMKUM YTHIIajeM XjyMOBHUX HJIC]ja.
O ToMe je ¥ OH caM MOCBEA0YHNO, PEKaBIIH Ja ra je XjyMOB CKENTUIM3aM Yy MOTIeay
NPUHIUIA Kay3aJIUTeTa IpoOyano U3 ,,JOrMAaTCKOT ApeMesKa‘’.

MehyTtum, yrrnaj XjyMoBor yuema mnpejctaniba 3a Kanta caMmo HeKy BpCTy
IUIOZIOHOCHOT MOJCTHIIaja, aJIK HE U MyT Koju Tpeba cienutu. HacynpoT cBOM MpeTxXoIHUKY,
KOjH j€ JIOIIao0 /10 3aKJbyYKa J1a C€ Kay3aTHOCT Ka0 HU HAyYHO Ca3Hame y LIETMHU HE MOX3
panmoHanHo gokaszatu, Kant oapelyje kayzanureT kao anpuopny popmy muuiversa. 3 oe
TE€3€ M3BOJIE CE JBE Ba)KHE UMIUIMKaLMje: 1) 1a je Kay3aJuTeT jeJHa YUCTO CyOjeKTUBHA
KaTeropuja u 2) JAa Kay3aJuTeT He 3aBUCH 011 UcKycTBa. [Ipema Tome, oBa nBa duio3oda ce
pasmiia3e y caMoM TOJIa3UINTY: TOK XjyM cMaTpa Jia jé CBaKo ca3Hamke HeKa BPCTa WIIy3Hje,
Oynyhu na je camo mpou3BO/ HAIIMX YyJIHUX yTUCaka, KaHT mocTynupa Ja y CBETy MocToje
U3BECHA cucypHa ca3Hama (T3B. CHHTETUYKH CyJIOBH a priori). Takole, OH He cMaTpa, MOy T
Xjyma, /1a je JbyICKH yM MacuBaH y (GopMupamy eMITUPHjCKUX 3aKJbydaka, Beh HanpoTuB, 1a
j€ YOBEK Taj KOJH aHTaKOBAaHWUM Kay3aJIHUM PE30HOBamEeM Hamehe CTPYyKTypy CBETY
o0jekTuBHE peasiHOCTH. Ha Taj HauuMH, MU OMa)kaMo CIIOJFHU CBET Kao CBET 3aCHOBAH Ha
nojaBama u3Mel)y Kojux IOCTOjU Y3pOUHO-TIOCIeTUYHA Be3a. TakaB 00jeKTUBHU CBET, KOjU
(GYHKIMOHHMIIIE IO TPUHIUITY Kay3aJIUTeTa, PEICTaB/ba OCHOBY HAyYHOT IOTJIe/la Ha CBET. Y
ToM cmuciy, Kant cmaTtpa XjyMOBO penaTHBH30Bamk-Ee Kay3alHUX OJHOCA HEMPUXBAT/bUBUM,
jep, ako ce MUTamke y3poKa pellaTUBU3Yje, TUME C€ HY>KHO pellaTUBU3Yje U HayKa y IeTUHU.

KaHnrT je, nakie, ca IiMJbeM J1a €MMCTEMOJIONIKH ONpaB/a MPUMapHOCT MPUHLIUIIA
Kay3aJINTeTa, IIOCTABHO Taj MPUHIUIT K0 JIeNaTaH y caMoj CTPYKTYpH pazyma. 3Ha4ajHoO je y
OBOM KOHTEKCTY HAallOMEHYTH J1a Kay3aJuTeT UMa U loeuuku Kapakrtep. To ce ornena y Tome
HITO UMILIMKAIIHM]€ Kay3allHUX OJIHOCA HE JOTUYY MCKYCTBO Kao TakBO, Beh Hallle pazymeBame
TOTa UCKYCTBA.

CBoje nmpoMuIIJbamke 0 KOHIENTY y3poka KaHT caxkuma Ha crepehu HaunH: mpema
HErOBOM MUIILJbEHY, IPUHITUI Kay3aJIUTeTa je TaKaB Jla 3aXTeBa HykHY Be3y uzMehy A u b,
KOja MMa afcolyTHO YHUBEP3aJHO Bakemwe. [1omTo uckycTBo He Moke Aa HaM oMoryhu yBuJ
y YHUBEP3aJIHOCT WM HYXKHOCT Kay3aJHe Be3e, OHO Mopa OUTH yTeMeJbeHO Kao MPUHIUI a

priori. Moxna u BaxkHuje of Tora, Kant yBuha na kay3anHa Be3a YKJby4dyje HEIITO BHIIE O]
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MEXaHHYKOT ciena fgorahaja: on mpumehyje na pe3yarar Hy>)KHO MPOUCXOIN U3 y3pOKa, 1a

HACTaje U3 \hera U Kpo3 mwera ce hopmupa u peamsyje (B. Hulswit 2002). Ipyrum peunma,

Kay3aJIUTeT O Tpebaio MoCMaTpaTH Kao A0 caMe CTPYKTYpE JbYICKOT pa3yma, 3Ha4u Kao

anpuOpHY KaTeropujy unja O Kpajmba cBpXa Onia pasyMeBambe 0HOCA y [T0jaBHOM CBETY.
kokosk

VY ucropujaty kay3aJHOCTH Kao (Guit030()CKOT TEPMHUHA OTJIe/Ia C€ BEeTOB CYIITUHCKU
CEMHOTHYKHU M TUHTBUCTHYKY 3Ha4aj. JJOk ApHUCTOTENI0BA THIIOJIOTHja Kay3aTHOCTH
IpeJCTaBIba MOJTA3HUIIHY TauKy 3a CBa KaCHHUja UCTPakMBamba OBOT (heHOMeHa, XjyMOBO
yueme OU ce MOTJIO Y3€TH 3a MPEeKpeTHHILY u3Mel)y 00jeKTHBUCTUYKOT CXBaTamba
Kay3aJIHOCTH U Cy0jeKTUBUCTUYKOT MpHUCTyIa oBoj TemMu. Konauno, KaHToBO MUnIbeHe
CTOjH 3a Kay3aJMTET Kao MPUHIIUIT OHTOJIONIKE YHUBEP3aTHOCTH. Ha Tpu moMeHyTa npucTyma
TEMEeJbU CE CaBPEeMEHa KOHLEMIINja Kay3aJIHOCTH, KOja MOXe OMTH cxBaheHa U Kao MyT Of
CXBaTama Y3pOYHOCTH Kao ,,MONH" YHIbEHa 10 YCIOCTaBJbakha MPUHIIKAIA Kay3aIuTeTa Kao
3aKOHA CYKIIECH]eE.

Nmajyhu y Buay cBe M3peUeHO, MOCTaje OYUTO JIa MTUTAKE Y3POKa M Y3POUHOT 3HAUCHA
Npe/ICTaB/ba KOMIJICKCHH CEMHOTHYKU (heHOMEH. AHAIIM3a Y3pOYHOCTH MOKa3yje 1a OHa
nocenyje oapehene TUIICKE 0COOMHE KOje Ce peannsyjy y je3HKy, Te UX je moTpeOHO
NpoyYaBaTy Ha JMHTBUCTHYKOM HUBOY. Tako 3aMHIIJbEHA aHAJIM3a UM 32 IIHJb jeIHY HOBY
CHHTE3Y, KOjOM OM ce HheHHU Pe3yJITaTH PSHHTEPIIPETUPATH Ha TIPAarMaTHYKOM HHUBOY U IIUPE,

y nomeHy ¢unozoduje je3uxa.

1.5. Kay3aTHBHOCT Ka0 je3n4YKa KaTeropuja u cCpeicTBa 32 leHO HCKa3MBambe

Kay3aTuBHOCT npeicTaBiba KaTeropyjaiHi KOMILIEKC 3Ha4YCHha KOju 00jeIumbyje
Y3POYHOCT U PEIATUBHO OJIUCKE KAaTeropHje ,,TSTUYHOCTH (LINJba), KOHTUIIMOHATHOCTH
(ycnoBa) M KOHLIECMBHOCTH (ycTynka unu gomycHoctn)* (Iunep 2005: 786) 2°. Tepmun
Kay3amueHocm UMa Yxy U Iupy nepuHANN]y. Y yKeM CMHCIY PedH, OTHOCH CE€ CaMO Ha
WHTEpaKINjy u3Mely aBa JInia, a y mupeM CMUCTY MOXe 00yXBaTaTH M OJHOC u3Mel)y
YOBEKa U JKUBOTHIHE, YOBEKA U TPEIMETa, YOBEKA U allCTPAKTHOT T0jMa, /IBa MPEIMETa U JIp.
(B. [Tumep 2005: 786—803). IIpema ucrom ayTopy, y pazMaTpamy KaTeropuje Kay3aTuBHOCTH
Tpeba 0OpaTUTH HAPOUNTY MKy Ha YMEHCHUILY Ja C€ YAaJbaBaheM O THITHYHUX
npeJICTaBHUKA Y3pOYHO 3HAUYCHE MOAM(HKYje U MpeKIana ca CPOJTHUM CEMAaHTHIKUM

KaTeropujama Ja Ou Ha Kpajy U3ryOuJIo CTaTyCc CEeMaHTUYKOT (pOKyca y KOPHUCT HEKe JpyTe

25 O tome B. jomn 1 Kosauesuh (1988).
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CEeMaHTH4YKe Kareropuje. J[pyrum peunma, 0 Kay3aTHBHOCTH CE€ MOKE TOBOPHTH Kao O
3pakacToj CTPYKTYypH KOja UMa CBOj€ MPOTOTUITHYHE U NTepuepHe WIAHOBE, TE CMO B OBO
UMalli y BUJy MPUIMKOM U300pa JIeKCeMa 3a Hallle HCTPaKUBAhE.

Konnenryanu3zanuja y3pounux norahaja ce OAIuKyje jeOHocmepHum OJHOCOM: O] y3poKa
Ka pe3ynraTy. Y OKBUPY JIOKAJTU3aI[OHe KOTHUTUBHE TEOPH]je MpeICTaBiba ce Ha cieachu
Ha4yuH: y3pokyjyhu norahaj ce koHmumupa kao nporec abnamuje, mpoucxohemwa (ump. Ilumao
Hac je mo u3 padozuanocmu. CKIOHUO je Krbu2y ca cmona), 10K ce y3pOKOBaHH Jorahaj
TyMa4H Kao Kpajia Tayka aJylaluje, pe3yaTaTUBHOCTHU (Ha TIPUMEP: cmasumu Krivuey Ha
noauyy) (Iunep 2005: 788).

V je3uKy cBaka CEMaHTHYKA KaTeropyja, ra U Kay3aTUBHOCT, UMa IPAMaTHUKYy U
nekcuuky peanusanyjy. I1. [Tunep npumehyje na ce ,,curHai 3Ha4YCHA y3poKa MOXKE ... Hahu u
y aaBepOujaiy, aTpuOyTy, y Cy0jeKTy MU MpeIuKaTy, H3BaH POCTe PEUCHHIIE Y 3aBUCHO]
KJIay3H, 4aK y peueHuIama koje croje jeana no apyre’ (Iumep 2005: 787).

I'pamaTnyka cpencTBa 3a HCKa3UBabE Y3POUYHOCTH Y HITIECKOM je3HKY Cy OpojHa U
M3pa3uTo XeTeporeHa, Oyayhu ga 3axBaTtajy MIMPOKU PACIOH Je3WYKUX HUBOA, TIOYEBIIHN OJT
(GYHKIIHjCKUX PeUH CBE IO HMBOA JUCKYypca (3a MperJie] CPEICTaBa 3a U3paKaBakbe
Kay3aJHOCTH Yy eHriieckoM B. Stefanowitsch 2001: 25-33). To cy, Hajnpe, Be3HUIM because,
if, S0, KOjU MMajy HHXEPEHTHO y3pOo4HO 3Hadewme. [Ipumepu: We didn 't enjoy the day because
the weather was so awful (LDOCE). If he improved his IT skills, he’d easily get a job
(OALD). I was lost so I bought a street map (CALD). UckazuBame y3poka BpILIU C€ U IyTeM
IpeJIora ca y3pOuHUM 3HAUCHEM y OKBUPY HPEATIOMKUX (hpasa, y CIojy ca UMEHHULIOM WM
UMeHUIKOM (hpasoMm: of, from, because of, by. llpumepu: He died of cancer (CALD). I didn’t
have to go there — I did it of my own free will (ib.). The community benefits from having an
excellent health service (LDOCE). Many families break up because of a lack of money
(CCED). I was frightened by the noise (OALD).

VY3pok Moke OUTH KOAMPaH U MyTEM je3MUKUX jeMHUIA KOje HEMa]y HHXEPEHTHO
y3pOYHO 3HauYeHE Beh je IHXOBO JOCIOBHO 3HAYCHE MPOCTOPHO, BPEMEHCKO H CJ1., JIOK
3HAYCHE Y3POUHOCTHU MPOU3HIIA3U M3 HHTEPIIPETAIlH]e YUTABOT UCKa3a. To je cirydaj KoJ
BE3HHKA Ca BPEMEHCKUM 3HauewheM — when, as, after, u np. [lpumepu: When the meal was
finished, Rachel washed up and made coffee (LDOCE). A4s it was getting late, I decided to
book into a hotel (CALD). Marina cared for him after he seriously injured his eye several
years ago (CCED). ¥Y3pouHo 3Haueme Koje HUje eKCIUITMLIUTHO UCKa3aHo Beh ce jaBiba Kao
pe3yiTar uHTepIpeTanuje Moxe ce Hahu u kon aaBepOujana, Hup.: Her mother died giving

birth (Stefanowitsch 2001: 27; kyp3uB ayTOpoB).
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Vcka3uBame y3pO4HUX OJHOCA HE MIPEHOCH CE YBEK MyTeM o/ipeh)eHUX je3nuKuX
JEIMHUIIA WU KOHCTPYKITHja Koje (DYHKITMOHMIITY Kao BHUXOB je3ndyku u3pa3. Curnan y3poka
MOJKe OUTH U UMILTUIIMTAH, y KOM CITy4ajy ce IEKOIMpa Ha HUBOY JAUCKypca. IMIUTHMIIUTHO
y3pOYHO 3HAYCHE CUTHAIM3UPA CE MyTeM Kilay3a Koje Mpe/ICTaBibajy eJIeMEHTe KOOPAUHATHE
ctpykrype /S1 and S2/, na npumep: [About a newly planted tree] It couldn’t take the heat and
it died (Stefanowitsch 2001: 26; kyp3uB aytopoB). Takolhe, y3poune Be3e mel)y nmorahajuma
MOTY C€ U3pPa3UTH MyTEM peueHUIla Koje 0 ’brMa pedepHllry, a Koje CToje Y JyKCTarnO3HIHjH
/S1 82/: [About a dog] Last month the vet gave us the bad news: There was a tumor the size
of a golf ball near her heart. She died within a month (Stefanowitsch 2001: 25; kyp3us
ayTOpOB).

[on epamamuurxom peanuzayujom kayzamueHocmu 'y CpIiCKOM je3UKY TIOApa3yMeBajy ce
MPEBACXOIHO MPEIIONIKO-TIaAeKHE KOHCTPYKITHjE ca Y3pOuHUM 3HadewmeM (Hip. Ocehajy

padocm 3002 ycnexa), Kao ¥ 3aBHCHO-CJI0KEHE PEUCHHUIIE Y KOjUMa je 3aBHCHA Kiay3a

HOCWJIAII Y3POUHOT 3Hauewa (Hup. Padocuu cy 3amo wmo cy ycneau) (ITuniep 2005: 786;
noasykna: T. P.).

Takole, y uckazuBamy y3pOUYHOCTH YUECTBY]Y U MPEIJIONIKO-TIa/IC)KHN aIBepOujau ca
Y3pOUYHUM 3HaUYeHeM. To Cy KOHCTPYKIIH]jE C IPEIO3UMa 00, U3 B 3002, ycied 1 IMEHULIOM Y
reautuBy. [lpumepn: Jluye my cuja 00 cpelie kao mek ucneuena 6ekHa y uznozy nekape

(KCCJ). Kaorcy oa cam ce ocepryna u3 pado3Haiocmu, aiu Mo2ia cam UmMamu u opyeux

pasnoea (ib.). Ilym je 3602 kuwnoe spemena 6uo nanopat (ib.). Ilpunuxom epejarva meco 2you

Y medcunu ycied ocrobalarea meuHocmu, anu My pacme caopicaj y beranuesunama u

macmu (ib.). Takohe, y3podHO 3HAUCHE KOJIUPA]y ¥ BE3HUIH jep U 3amo wmo. [Ipumepu:
Mopao cam na mepen, jep cmo ocmanu ca yemsopuyom uepaya (KCCJ). Crnobooda je eeoma
meuwiKa, 3amo wmo je jaxo nako ouhu pyke o0 ceeza u naueamu Huz cmpyjy (ib.).

Besnunu ca npuMapHO BpEMEHCKHM 3HAaYCHEM (nocie, HaKoH, Kaod, 00K U p.) MOTY

UMILUTUIIMPATH U 3HAYCHE y3poka: [locre packuda, oonocu usmely Hekadauirbee 000pomeopa

u wmuhenuxa naeno cy ce nocopwanu (KCCJ). Konauno, y3pouHo 3HaYEHE CE MOXKE

U3pa3uTH U IyTeM aJiBepOujana, Hip.: Bpedno padehu, cmexao je muozo (Iunep 2005: 787;

noxasykiua: T. P.).

VY HaIoj JIMHTBUCTHYKO] JIATEPATYPH IOCTA C€ TIHCAJIO O TPAaMaTHUYKO] PeaTu3alju
kay3aTuBHOCTH. OOpaau oBe nmpobiiemarrke mocsehenu cy pagosu M. Usuh (MBuh 1954,
2005 [1954]), A. I'opran-IIpemk (1963—-1964) u M. KoBaueBuha (KoBaueuh 1988). Jlok cy
uctpaxxuBamwa M. Msuh u /1. ['opran-IIpemMk npBeHCTBEHO OMIIa ycMepeHa Ha UCTIUTUBAE

IPEJIOUIKO-TTaIe)KHUX, OJJHOCHO MaJIe)KHUX KOHCTPYKIMja ca y3pOUYHUM 3HauewmheM, M.
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Kosauesuh je nmopen ucnutrupama NageKHUX U JPYTUX KOHCTPYKIMja ca y3pOUHUM
3HaYeHEM Y MOHOTpaduju IPeICTaBUO CHHTAKCUYKO UCTPAKUBAKE 3aBUCHO-CII0KEHUX
peUeHHIIa KOje calip:ke y3pOUHEe 3aBUCHE KJIay3e Yy CPIICKOXPBATCKOM jE€3HKY.

Hanomumemo na Hehemo ynasuty ayosbe y pasmMarpame rpaMaTHIKuX CpeacTaBa 3a
MCKA3WBAhE Y3POYHOCTH Y €HTIIECKOM H CPIICKOM je3UKy jep ce Ta mpobjeMaTuka Hajla3u
M3BaH OKBHpA HAMETHYTHX HaIIoOM TeMoM. Mehytum, cmaTpamMo J1a je BaXXKHO /1a UX YKPaTKO
MpeICTaBUMO J1a OUCMO CMECTUIIH IJ1aroiie y3poKOBama, KOjH MPeICTaBIbajy Halll IpeaIMeT
UCTPaXKHBaa, y jeJaH IIMPU KOHTEKCT, Kao U 1a OMCMO MOKa3aJly CBY HMIUPHHY H
KOMILIEKCHOCT JE3MUKHX CPEJICTaBa 3a KOAUPAkE y3pOKa, KOja TOBOPE y MPHUJIOT CXBATaAky
Y3POYHOCTHU Ka0 (YHIaMEHTAIHOM aCIeKTy JbYJCKOT UCKYCTBA.

Jlexcuuka peanuzayuja kayzamueHocmu OJHOCH C€ Ha KOJUPAHkE y3pOKa Y OKBUPY
JIEKCHYKOT 3Ha4eHa peuH, Tpe cBera riaroia (cause, force, compel, affect; uzaszeamu,
HazHamu, Ha2o8opumu, nobyoumu), alu ¥ UIMEHHULIA U TIPUIEBa (V3POK, pasioe, MOMuUE, H0800
U JIp.). 3a pa3iiuKy oj TeMeJbHE 00pajie TpaMaTHIKe pean3alyje Kay3aTHBHOCTH, F-EHO)]
JIEKCHYKO] peain3aluju ce pehe CUCTeMaTCKH MPUCTYIIA Y JIMHTBUCTHYKUM CTY/IMjaMa Ha
CPIICKOM U €HTJIECKOM je3UKY. 3aTO CMaTpaMo J1a j€ BaXKHO MPOYUUTH U OBY 00JIacT Kako Ou
Ce CTEKJIa CBECT O Je3MYKO] pean3aliji y3pOUHOCTH Y LEINHH.

Nmajyhu y BuIly cBe U3pEUYCHO, HAIII PaJl CE MOKE OAPEAUTH Ka0 CTYH]ja TIIaroJicKe
JICKCUYKE pean3alije Kay3aTUBHOCTH Y €HIJIECKOM U CPIICKOM jJe3UKY, IPU YeMY Ba)kaH €0
OBE CTY/Mj€ YNHH U aHAIHN3a apTYMEHTCKE CTPYKTYype TJiaroja Koju KOJupajy y3po4HO

3HA4YCH:C.

1.6. CeMaHTHKA y3PO4YHOCTH

1.6.1. IlojMoBHA U je3MYKA KATErOPU3aLMja Y3POUHOCTH

ITojmMoBHa KaTeropusanuja y3pouHOCTH c€ OUTHO Pa3JIMKyje O/ IeHE Je3UUKe
kateropuzanyje. Hamme, mojam y3pouHocTr pyHIaMeHTas aH je 32 YOBEKOBE KOTHUTHBHE
dbyHKIIH]je, Koje CITyKe, TPe CBEera, 3a CTUIAke 3Hama 0 cBeTy. [Ipema ToMe, nojmosna
Kamezopuzayuja y3po4Hocmy uMa MparMaTHIKy KapakTep; KOHIENTyalu3annja y3poaHOCTH
OpHjeHTHCAHA j€ Ha y3POUHY CUTYaIHjy KOjy KapaKTepHIle TMHAMHUKA CHIa. Y TOM CMHCITY,
II1Jb KOTHUTUBHO-TIParMaTHYKHUX pa3MaTpama Y3pOUHOCTH Y MUIIUBEHY U JE3UKY jecTe
pasyMeBame mpolieca Koju ce 07[BHja KOJl Kay3aJIHUX jJorahaja Kao u3a3uBava MpoMeHe 1
HAYMH Ha KOjU C€ TH TIOJMOBHU Ca/IPKajH J€3UUKH peann3yjy y CEMaHTHUKO] U apTyMEHTCKO]

cTpykTypu. [IpumMep mojMoBHE KaTeropusallyje mpeacTaBiba Mojaesa MojMOBHOT KOMIUIEKCA
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Y3POYHOCTH Ha MPOCTH]jE MTOJMOBHE Npeaukare: CAUSE (Y3POKOBATH), ENABLE (OMOI'YRUTH),
¥ PREVENT (CIPEYUTH) (B. Talmy 2000).

Ca zipyre cTpaHe, je3uuka Kame2opu3ayuja y3po4Hocmu oja3u ofl y3pOYHOCTH Kao
CEMaHTHYKE KaTeropuje Koja MpeaCTaBsba eIEMEHT y OKBUPY je3UUKOI CUCTEMA U UMa
cnenuuIHe 00IMKE 32 UCKA3UBAKE CBOT 3HaUeHa. OOIHIN 32 HCKA3UBAKBE Y3POUHOCTH
MOTY OWTH TPaMaTUYKH U JICKCHIKH. [ J1aroyim y3pokoBama MpHUIaajy JIeKCHIKUM
CpEeICTBHMA 3a HCKAa3UBAE Y3POUHOCTH (pazoumu Hewmo, Ha/bymumu, UCnpo8oyupamu
Hekoza 1 p.). MelhyTum, omro ce y onpel)eHuM ciryuajeBUMa lUXOBO 3HAYCHE MOKE
SKCIUTUIMPATH TeK Ha HUBOY KOHCTPYKIIHjE Y KOJY CTYMAjy (u3azeamu odyuiesverve,
HacHamu HeKo2d Ha NOMUCAO), WIA Ha OCHOBY KOHTEKCTa HHXOBE yIoTpede (namepamu 'y
KOHTEKCTY MHAMPEKTHOT y3POKOBabha YHjH j€ pe3yJiTaT BpIICHE ojpel)eHe pajme, OTHOCHO Y
IIMpPEeM KOHTEKCTY Mel)yJbyICKe MHTEpaKIIMje), BbUX0OBa aHAIN3a HE MOXKE Ce 3aJ[p>KaTH caMo
Ha JIGKCHYKOM HHUBOY. [IpeMa ToMe, y OKBUPY je3nUKe KaTeropusallije, y3pO4HOCT Y CBOjOj
JIEKCHYKO] peann3aiuju puryprpa Kao CeMaHTHYKa KOMIIOHEHTA JICKCHYIKOT 3HAUCHha
rJ1arona, ¥ Tako je 1eMHUCaHa y OBOM pajy. ¥Y3pOdHO 3HAUYECHE MOXKE Ce Takohe
peann30BaTH TPAMATUYKUM CPEJCTBUMA, IyTeM MPEUIOIIKUX U3pasa (YMopaH 00 bpuece), Win

3aBHCHO-CIIOKEHUX peueHua (Ymopan je 3amo wmo je dy2o nymosao), anu T1aj acrexT

peanu3zaiyje y3po4HOCTH PeBa3uiia3d OKBUPE HAMETHYTE HAIIOM TEMOM.

VY norneny ogHoca u3Mmel)y MojMOBHE U je3HMUKE CTPYKTYPE Y OKBHPY KaTeropuje riaroyia
I1. [TycTejoBcKH UCTHYE 1a apryMEHTCKa CTPYKTypa CBAKOT IJIarojia KOAUpa CeMaHTHKY
1ojMa KOjH CTOjU Y F€HOj OCHOBH, T€ CE MPOjEKTyje Ha opel)eHy CHHTaKCUUKY
KOHCTPYKIIW]y: HHTPAaH3UTHBHY, TPAH3UTUBHY U AUTPAaH3UTUBHY (B. Pustejovsky 2011: 23—
24). IIpema TOM IJIeIUINTY, AKJIe, TPOjEKIIMja C€ BPIIH O] TOJMOBHE CTPYKTYPE MPEKO

apryMeHTCKe CTPYKTYpe IJIarojia Ha CHHTaKCUUKY KOHCTPYKIH]Y, OJHOCHO O[] TojMa Ka

bopmu.

1.6.2. IIpoTOTHNIMYHA KAY3aJHOCT

[Tporiec kay3aryje, OTHOCHO y3POUHH MPOILIEC, KAKO T'a Paije Ha3UBaMO y OBOM Pafy,
npezcTaBiba y Hajkpahem onHoc u3Melyy nBa porahaja. Y TMHIBHCTUYKUM TEPMUHUMA, IPBU
je y3pokyjyhu, a mpyru y3pokoBanu goralaj. JemHocTaBHUjE PeUCHO, y MMUTAKY j& OTHOC
n3Mely y3poka u nocieauiie. Y3pouHu Ipolecu ¢y OpojHU U pa3HOPOIHH, KapaKTepUCaAHU
Pa3IMYUTUM CTEIICHOM KOMILJICKCHOCTH HA CEMAaHTHYKOM U Ha CHHTAKCHYKOM HUBOY. Y OBOM
paly mocMaTpamMo CBaKH O]l yTBp)EHHX THUIIOBA Y3POYHHUX MPOIEca Kao 3aCeOHy LIEIHUHY, Kao

cnennuIHy KOHDUTYpaLKjy y9eCHHKA H BUXOBUX Mel)yomHoca Koju 3ay3umajy onpehena
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MecTa y apryMEHTCKO] CTPYKTypH onroBapajyhe ximace riaromna. [Ipe Hero mro nmpuctynmumo
HAIlleM TJIaBHOM 3aJIaTKy, AY>KHH CMO J1a TIPEACTaBUMO CEMAaHTHYKE acleKTe y3poyHocTu. Ha
MOYETKY CE MOCTaBJba MUTAbE: ,,KOj! je MPOTOTUITHYHY OOJUK Kay3aJTHOCTH U IIITa
MpeACTaB/ba lbeH OCHOBHU CIIEHApHO?

VY muareuctiukoj murepatypu (Lakoff—Johnson 1980: 69-76; Lakoff 1987: 54-55;
Lakoff—Johnson 1999: 170-234; Gilquin 2010: 149—167) B1aga KOHCEH3YyC /1a MPOTOTUITMYHA

Kay3aJgHocT uma cnezaehe kapakrepuctuke (Tabena 2):

Tun kayzannocmu (u3nUKa Kay3aaIHOCT

Bpcma yspoka CTIOJBAIIEBH Y3POK

Pezynmam y3poxosarsa NpoMeHa (CTama UK MECTa)

Apeymenmcka cmpykmypa NP1 V NP2 (¢popma); SVO
(pyHkumja)

Cemanmuuxa cmpykmypa AGENT [ACT ON] PATIENT

Tabena 2. Ooauke npomomunuune Kay3aiHoCmu

[IpoToTnnuuHa kay3aiaHoct, npema I1. Jlejkody, npeacraBiba ITMPEKTHY MaHUIYJIaLU]y,
KOja capku caenehu ckyn oanuka:
,»1) ITocToju are’c Koju HeIlITo pajIy.
2) [locToju manujeHc Koju MoaIeke MPOMEHHU Koja BOJIM Ka HOBOM CTamy.
3) CBojctBa moj Opojem 1 u 2 caunmaBajy jeMUHCTBEHU Jloral)aj; oHa ce mpeKianajy y
BpPEMEHY U TIPOCTOPY; areHC CTyIa Y KOHTAKT ca MaIlijeHCOM.
4) JeqHUM CBOJUM JCJIOM, TO IITO areHC YMHU (WM KPETamke UIN UCTIOJhaBakhe BOJHE)
NPETXO/IM IPOMEHH KOJI TTallnjeHca.
5) AreHc je U3BOp eHepruje; MalyjeHC je U EHEPTHje; BPILU Ce MPEHOC EHEPTHje ca
arceHca Ha TIaIHjeHC.
6) IToctoju jenan oapehenu areHc u jeman oapehenn namujeHc.
7) AreHc je jpyncko ouhe.
8)
a) AreHc je BOJbaH Ja YYHHH HEIITO.
0) AreHc UMa KOHTPOJTy HaJ pPaamkbOM KOjy BPIIIH.
B) ATeHC UMa MPUMapHY OJrOBOPHOCT KaKO 3a CBOjy pajilby TaKO U 3a IPOMEHY.

9) AreHc KOpPHCTH CBOj€ pyKe, TEJIO UM HEKU HHCTPYMEHT.
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10) Arenc rieia y manujeHca, IpoMeHa KOJI TAlijeHca Ce MOXKE OIMA3HTH IyJIuMa, U
arenc onaxa Ty npomeny* (Lakoff 1987: 54-55)%.

BaxHo je ucrahu na onmre KapakTepUCTHKE yUYSCHUKA MPOTHITMYHE Kay3aJIHOCTH (areHc
U MalKj€HC) OJroBapajy lUXOBUM IMPOTOTUITUYHUM OJJIMKaMa Koje je yctanosuo /1. Jlaytu
(Dowty 1991: 572). Ilpema oBOM ayTopy, IPOTOTHITMYHA CUTYAIlMja y KOjOj areHC U MaIHjeHC
yJa3e y MHTepPaKIlfjy MpeCcTaBiba yIIpaBo Kay3aiaHu fgorahaj, 1 To y 00JIMKY y3pOKOBamba
norahaja WM y3pOoKOBamba IIPOMEHE CTama y KOME ce Haslasu namujeHc. To Ou 3Ha4mio 1a
NOMEHYTH OOJIMIN y3pOKOBama MPeCTaBIbajy MPOTOTUITMYHY CUTYaIHjy Koja ce
CTPYKTypHpa ITyTeM IPOCTe TPAaH3UTHBHE KOHCTPYKIIM]E KOja CaJpKU JIBa apTyMEHTa: areHC
u narujeHc. Jlaytu takole uctuye ga areHc nMpecTaBiba AKTUBHY, INHAMUYAH PHHIHI Y
KaTeTrOpHjU aHUMAaTHOCTH, KOjU C€ HaJla3H y OMO3MIMUjH ITpeMa MaCHBHOM M CTATUYHOM
KapakTepy KOjUM C€ OJTUKY]e MallH]jeHC.

Kao umycrpanyja npoToTUIMYHE Kay3aJHOCTH MOCTy X uhe HaM puMep KOju ce 00MYHO
HABOJIM y JIUTEPATYPH O OBOj TEMHU:

Ilemap je paz6uo npo3op.

VY 0B0j peueHUIH ynoTpeOIbEH je MPOTOTUIIMYAH TPAH3UTUBHU TJ1aroil pazoumu, Koju
KOJIMpa JUPEKTHO Y3POKOBaE KOJUM CE M3a3UBa IPOMEHA KOJ EHTHTETa Ha KOjH ce enyje. Y
cy0jeKxaTcKoj IO3HIIMjU HaJla3u ce areHc, /lemap, KOju MPEHOCH CBOjY €HEPIHjy Ha (GU3NIKH
npeaMeT (npo3zop) y Buy cuie. Y 00jeKaTCKoj MO3UIIMjH HAJIa3H Ce MaIujeHc (npo3op), Koju
TPIIU TPOMEHY cTama. Kpajibu HCX0/1 IpOMEHe CTama jecTe HOBO, pe3ynThpajyhe crame
(pazbujen). IlocToju acuMeTpUyaH MPEHOC eHepruje ol mokperaya, [letpa, ka mpo3opy kao

3aBpIITHOj TAYKH.

26 “1) There is an agent that does something.
2) There is a patient that undergoes a change to a new state.
3) Properties 1 and 2 constitute a single event; they overlap in time and space; the agent comes in contact with
the patient.
4) Part of what the agent does (either the motion or the exercise of will) precedes the change in the patient.
5) The agent is the energy source; the patient is the energy goal; there is a transfer of energy from agent to
patient.
6) There is a single definite agent and a single definite patient.
7) The agent is human.
8)

a) The agent wills his action.

b) The agent is in control of his action.

c¢) The agent bears primary responsibility for both his action and the change.
9) The agent uses his hands, body, or some instrument.
10) The agent is looking at the patient, the change in the patient is perceptible, and the agent perceives the
change” (Lakoff 1987: 54-55).
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[MuTtame ,,mapagUrMaTHIHOT CIydaja‘ y3pOdHe CUTyallrje KOjy Ha3uBamMo
NPOMOMUNUYHA KAY3AIHOCM j€ BaXKHO, 3aTO IITO MPEICTaBIha KOHIICTITYaTHO je3rPO Ha KOMe
Ce 3aCHUBA je3WYKa peaan3alyja y3pouHOoCTH y 1lenuHu. CBa Jajba yCIOXKbaBamba Kay3aIHuX
OJIHOCA U FbUXOBHX JE3NYKUX KOpeJiaTa UMajy MPOTOTUIINYHY Kay3aJTHOCT U TPAH3UTHUBHY

KOHCTPYKIIM]y Kao CBOj 33j€JHUYKN HMEHUTEJb U CBOjY IMOJIA3UIIIHY TAUKYy.

1.6.3. CeMaHTHYKH THIIOBH Y3POKa

1.6.3.1. Cno/balimbu M YHYTpaLIbU y3pokK. JlucTuHKIM]a n3Mel)y criosbammer 1
YHyTpallmber y3poka’’ Mmokasana ce KJby4HOM 3a pasyMeBame ()eHOMEHA Kay3aTUBHE
aJITepHaIN]e, MPEIU3HH]je, 32 PACBET/haBakhe MUTamka KOjU CEMAaHTUYKH (pakTopH
yCIIOBJbABA]y anTepHHUpame riiarona. O tome cBepoun cieaehu HaBox u3 cryauje b. Jlesun u
M. Pananopt-XoBas: ,,TpaH3UTUBHH Kay3aTUBHH IJIarOJIM KOjH C€ IETPAH3UTUBHU3Y]Y CY OHU
KOJ Kojux ce morahaj n3a3mBa ClIOHTaHO, 0€3 BOJbHE MHTEPBEHIIM]jE areHca. 3amnpaso, Mehy
TPaH3UTUBHHUM TJIarOJIMMa KOjH HUKAJI HE TTOCTajy MHTPAH3UTUBHU UMa OHUX KOjH 3aXTeBajy
cy6jexaT y By HaMepHOT 1 BoJbHOT arenca” (Levin—Rapaport-Hovav 1995: 102)%.

Jom jenHa Ba)kHa 10jaBa Be3aHa 3a IJ1aroJie Koju 03HauaBajy mpolece ca yHyTpallbuM
Y3pPOKOM jecTe Ta Jia OHH, Y HEJOCTaTKy OJIroBapajyher CHHTETHYKOT 00JIMKa ca JOAaTHOM
KOMITOHEHTOM y3pOYHOT 3Ha4eHa, CTyIajy y nepudpactuyHe KOHCTpyKHje Truma /make N
V-INF/. [lytem oBe nepudpacTUIHEe KOHCTPYKIIH]E€ MOTY C€ ,,Kay3aTHBH30BaTH " U OHH
TJIaroJid KOjU HEe MOTY Jla alITepHHpajy (HapaBHO, ca oApe)eHOM pa3IuKoM y 3HaUYCHY).

a. The children played.

0. *The teacher played the children.

B. The teacher made the children play.

VY ckiamy ca cCeMaHTHYKOM OTIO3HIIN]OM VHYMPAURU: CHObAULIbY Y3POK, TTIATONH Ce,
kako uctuuy b. Jleun u M. Pananopr-XoBas, /ierne Ha 1Be KaTeropHje:

1) riarosne Koju IEHOTUPA]Y TIPOLIECe ca yHympaurum y3pokom (SHTIL internally caused
verbs). Ha mpumep, riaron buzz y UHTpaH3UTUBHOM OOJIMKY y 3HaUewy “‘emit a sound”: Bees

buzzed lazily among the flowers (OALD).

270 Tome B. Levin—Rapaport-Hovav (1995: 90-98); Smith (1970); Croft (1991); Haspelmath (1993); Usuh
(1954).

28 “The transitive causative verbs that detransitivize are those in which the eventuality can come about
spontaneously without the volitional intervention of an agent. In fact, among the transitive verbs that never
detransitivize are verbs that require an animate intentional and volitional agent as subject” (Levin—Rapaport-
Hovav 1995: 102).
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2) ri1arojie Koju ICHOTHUPAjy MPOLIECE Ca crnobauurbum y3pokom (€HTI. externally caused
verbs). Ha mpumep, riaron buzz y TpaH3UTUBHOM OOJIMKY y 3HaUYEHY “to press a buzzer in
order to get someone’s attention”: I buzzed him but there was no answer (CALD).

Jlpyrum pednma, IJ1arojiy onucyjy forahaje Koju ce KOHIENTyalu3yjy WK Kao Iporecu
ca YHYTpalIbHM, WU Kao TMPOIIECH ca CIOJbAIIbUM Y3poKoM. [ToMeHyTa MTUCTHHKIN]a HTpa
BaKHY YJIOTY Y YTBphHBamy TOTa KOjU TJIarojid MOTY Ja YYECTBY]Y Y Kay3aTHBHO]
anTepHaIHjH, Kao U y IPErno3HaBamky OHUX IJ1arojia KOju y OCHOBU UMajy TUjaAHuKy
ctpykTypy (Levin—Rappaport-Hovav 1995: 89).

[Tojam yHyTpamme Kay3aTHOCTH 00yXBaTa IpoIece YUjH y3pOK MPeCTaBIba HEKO
MHXEPEHTHO CBOJCTBO yueCHUKA. EHTUTET y yJi031 yuecHUKa KapaKTepHUIlE OJCYCTBO
KOHTPOJIE HaJ y3pOuHUM MpoliecoM. KoHauHO, YUTaB y3pOUHHU MPOIEC, O UHUIIN]ATHOT
UMITyJICa 10 KPajier pe3yiTara, 0/IBUja ce yHyTap AaTor eHTuTeTa. EHTUTET y KoMe ce
0JIBHja MPOLIEC YHYTPAIIhe Kay3aTHOCTH MOpa UMaTH CIIOCOOHOCT CAMOKOHTPOJIE
COIICTBEHOT TeJa; y TAKBE CHTUTETE CaAajy JbYIH, )KUBOTHHEE U OMJbKE (C TUM HITO j€ KOJ
Ouspaka ped 0 CaMO-PETyJIATUBHOCTH).

Ca apyre cTpaHe, CHoJballlba Kay3aJIHOCT MMOApa3yMeBa MOCTOjamke CIIOJbAIIBET Y3POKa,
KOjH C€ OJUIMKYj€ MOTILyHOM KOHTPOJIOM HaJ| pe3yJITaTOM, OTHOCHO HaJl IPOLIECOM
peanu3zanyje y3poqHor epexTa. EHTUTET y yiio3u criosbammer y3poka Moke OUTH: areHce,
WHCTPYMEHT, IpupoiHa cuia wim okoiaHocT (Levin—Rappaport-Hovav 1995: 92). Cnospamma
Kay3aJHOCT, 32 Pa3lIuKy O]l YHyTpalllkhe, MPEACTaBIba MPOoIec KOjU ce O/IBHja KPO3
MHTEPAKIK]y WM y3ajaMHO JICjCTBO J[Ba EHTUTETA (areHc U mamujeHc)?’.

Moryhu criospanimu y3porn (Kao KOMIIOHEHTE KaY3aIHUX 3HaYeHha) CY: OKOJIHOCT WIIN
cutyanuja (6onecT, XuTHa CUTyaIlfja); JINIE Wiu IpeaMeT; norahaj (hu3udKu — IpymTBeHHN).
Moryhu yHyTpammu y3poiu (ka0 KOMIOHEHTE HeKay3aiHuX 3Ha4erha) Cy: MCUXOJIOIIKO,
(U3HOJIONIKO MITH €MOTHUBHO CTamke KOje I0BOIU cy0jekTa 10 HOBOT cTama (B. KoBaueBuh
1988: 101). V3 0BO, KJbY4HUM CBOjCTBHMA yHYTpalImer y3poka M. Msuh npunonaje u
cnonmanocm: ,,Kan roj je y nuTamy akifja CIOHTaHa Y TOM CMHUCITY IITO j€ 10 IPUPOIU
CB0jOj TakBa Jla 3HA4YM KakaB (YU3HOJIOIIKU MPOIEC, KAKBO CTaE KOje Ce pa3BHja caMo O
cebe, KaJi TO/1 je y IUTamy, AaKiie, pajilba Koja ce BpIIX Oe3 MpelyMHIbaja, 0€3 3aBUCHOCTH
0] BOJGHOT MIMITyJICA — YIIOTpeOJbaBa ce 00aBE3HO KOHCTPYKIHja ca 00. Y3pOUHOM

KOHCTPYKITHjOM 0oOeJiexaBa ce OBJIe M0jaM KOjU CBOJOM IMPUPOJIOM, CBOjOM T0jaBOM M3a3UBa

2 O oBoM nuTamy B. jour u [Munep (2005: 793-800); Smith (1970). O 1y6UHCKOM HCTPaKUBAMLY YHYTPAIIHE
HacyInpoT CHOJballlb0] Kay3aaHocTH B. Levin—Rapaport-Hovav (1995: 90-98).
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OBaKBY CIIOHTaHy akmujy (TojaBe Kao: 21ao, sceh, borecm, namma utn.) (Usuh 1954: 188;
UCTHULAKE U Kyp3UB ayTOPKHUHN).

b. Jleun u M. Pananopt XoBaB pa3Bujajy Te3y Jia caMo TJarojiu Koju 03Ha4aBajy
IpoIiece ca CIIOJbHUM Y3POKOM MOTY YYECTBOBATH y Kay3aTHBHOj aJITEPHALIH]H, 32 PA3IIUKY
O]l TJIarojia YHyTpallkhe Kay3aIHOCTH. Y TOTJIaBJby MocBeheHOM Kay3aTHBHO] alTepHALU)U
(Levin—Rapaport-Hovav 1995: 79-133) uzHoce ce OpojHH TOKa3W KOjU TOBOPE Y MPHUIIOT OBOj
TE€3H, a TUUYy C€ CEMaHTHUYKUX U CUHTAaKCHYKHX CBOjCTaBa riaroia o0ejy kareropuja. O oBe
TBPJIE-E OCTaje J]a C€ HAIlpaBH CaMo jeIaH KOpakK Ka OIIITH]0j Te3U, KOjy MU 3aCTYyIaMo y
pazny, a TO je Jja 21a20u Cnoabauiibe Kay3aaHocmy npeocmasbajy 1eKCUKanu3ayujy KoHyenma
Y3poKa (Unu y3poKoearea) y npagom CMUCy, OOK 21a201U KOju 03HA4A8Ajy YHYMPAULIbY
Kay3amiHocm 3anpaso umajy Hekay3amuseHo sHayerve. Taxko, Ha mpuMep, y KJacu Iiaroia
IPOMEHE CTama HaJla3uMO U HEKe IJIaroJie YHyTpalllbe Kay3aaHoCTH nomyT bloom, blossom,
decay u ci., 3a koje b. JIeBuH TBpu 1a cy U3y3eTH U3 Kay3aTuBHE anTepHanuje. MehyTum,
0CTaje HejacHO Ja JIM CE TH TJIaroiid ¥ MHaUe MOTY CMaTpaTH TIarojuMa ca y3pouyHuM
3HAYCHEM WIN HE. Y TIOMEHYTO] CTYIUjH Ta] MpobiieM Ou Morao OWTH pa3pelieH ako O ce Ha
MOYETKY U3Hela TBPAha Ja IJ1aroy Koju He YUECTBYje y Kay3aTUBHO] alTEepPHALIUJU HE MOXKe
peanu30BaTy 3HAUYCHE Ca y3POUHOM KOMIIOHEHTOM, HU KAa0 MPUMAPHO HU KA0 CEKYHJIapHO.
Mu, MelyyTiM, HICMO HaWIIUTH HA HEKY CIIMYHY TBPAY Y HABEJCHOM pajay. Y CBaKOM
cllydajy, 0CTaje UNHCHUILIA J1a Ce pa3MaTpame Kay3aTUBHUX Iarojia ox ctpase b. JleBun
JPXH y UBPCTUM OKBHPHMA MUTaka Kay3aTUBHE allTepHAIMje, M J]a Kao TaKBO IpeCTaBba
BEOMa IUIOJIHO TJIE 32 U3BOheHh-e OMIITHjUX 3aKJbyyaka 1 T€3a O Kay3aTHMBHUM TIJIarojuma Koje
MOTY TIOCTaTH NMPEMET OCEOHUX CTYIHja.

1.6.3.2. JlupeKTHU M HHAMPEKTHHU Yy3poK. [Ipema J[. ['opTan-IIpemxk (1963—64), y3poun
ce MOTY IMOJICJMTU Ha JUPEKTHE U UHIAUPEKTHE, IPH YeMy IPBU KOJIUPA]y Y3POUHO 3HAUCHE
Kao MPUMapHO W JeTUHO, JIOK c€ APYTH OJHOCE Ha CIy4ajeBe MpeKianama y3pOuHOT
3Ha4YewHa ca IPyruM, CPOJHUM KaTEerOpyjaTHIM 3HaUYeHhuMa (HIp. Y3pOUYHO-MECHO HIIH
y3po4HO-BpeMeHCKo).>? JINpeKTHH y3pOK MOKe MPeCTaB/baTh: CTambe Cy0jeKTa, 00jeKTUBHY
OKOJTHOCT (Y3pOK; MOJICTHUIA]), [10jaBy WU JUIE (Y3POK; MOJCTHIIA]); TUPEKTHY MPEIPEKy.
[Ipema ToMe, U3BpILIEHO je (MHO pa3/Bajarbe HAa TUIIOBE TUPEKTHOT Y3pOKa y MPaBOM CMUCITY
peun, Kao ¥ Ha Y3pOYHHUKE KOjU TPEACTaBIbajy MOJCTHIA] 32 aKTHBHO JenoBame. OBa

3anaxkama Cy y CKJIaay ca HauMHOM Ha koju M. MBuh nedunmie oHO mTO Ha3uBa aKTUBHUM

30 Tpe6a manpasuTH quQEpeHIjanyjy u3Mel)y TOMEHyTe TUIIONOTHE Y3POKa M UPEKTHE, OJHOCHO WHIMPEKTHE
Kay3aJHOCTH Ka0 CEMaHTHYKHX THUIIOBA y3pOKOBama, KOjH Ce OJTHOCE Ha HAYMH (HEIOCpelaH WIIM MOoCpeaH) Ha
KOjH Y3POYHHK JIellyje Ha HeKOTra MM HEIITO.
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y3pOoKOM, ToBOopehu, Ha mpuMep, 0 leMy Kao 0 ,,HETIOCPETHOM IPOY3POKOBAYY KOJH U3A3UBA
WM noocmuye n3Bpieme Heke paame’ (Meuh 1954: 187; kyp3us: T. P.).

NupupexTar (TACHBHU) y3pOK UMa MOCPEIHY YJIOTY, U MPEICTaBba CaMo jelaH y HU3Y
30MBama y y3pOUHOM JIaHITY, KOja JI0Boe A0 nocneauie. OOMYHO je MOCIeqHU Y HU3Y
noraljaja oHaj Koju ce PO UITHIIE KA0 Y3pOUHUK (SHTI. immediate cause). 3ampaBo, OBJC je
ped 0 pasJiory, MOBOAY WM MOTHBY 32 H3BPIICHE HEKE PaJbe HACYNPOT y3POKY Y MPABOM

CMHCITY PEUH.

1.6.4. Y3pO4HOCT Ka0 KaTeropujaJIHH KOMILJIEKC

V3podHOCT WM Kay3aJIMTeT Kao peslalMoHa kateropuja’! Moxke ce jegunucaTi Kao
onHoc u3mely nBa gorahaja, y kome jenan npeacTtaBiba nocieauily apyror. Hampasuhemo
KpaTak OCBPT Ha KOHIIETITE KOJU YYECTBY]Y Y KOMIUIEKCHO] KATErOpUjU Y3pOUHOCTH U3
€MHICTEMOJIONIKE MEPCIIEKTUBE, a KOjU Cy PEJIEBAaHTHHU 32 aHAJIM3Yy W3BEJCHY Y OBOM pajy.

1.6.4.1. Y3pok u pa3jior. AKo y3uMaMo y pa3mMarpame JIeJI0OBambe HEKOT Cy0jeKTa ca
CTaHOBHIIITA PA3JIOTa 3a HETOBO PEaroBarmbe WM aHTAXKOBakEe, TO YMHUMO 10T
MPETIIOCTABKOM J1a Taj Cy0jeKaT MMa Ha paclojaramy U3BECTaH Opoj OMirja y 1aToj
CUTYaIMjH, aliu je n3abpao 1a pearyje Ha oapehenn HaunH. Ty momasze 10 u3pakaja BOJbHOCT
W OCTaJle areHTUBHE OJTMKE. AKO, ca Apyre CTpaHe, IOCMaTPaMo JIeIoBamke Cy0jeKkTa Kpo3
NPU3MY KIaCHYHOT y3POYHO-TIOCIIEINYHOT 0JTHOCA, OHAA YIa3uMO y chepy MEXaHHIKOT
y3poOKa: y 1aToj CUTyaluju A, HyKHO ce jaBjba b. ¥ ToM ciyuajy BoJbHOCT CyGjeKTa He Urpa
HUKaKBY YJIOTY.

Omnozunyja m3mel)y pasnora u y3poka urpaia je BaxHy yiory y ¢unozoduju Jlyasura
ButrenmrajHa, kao U leroBux ciaeadeHuKa. Pasznosu 3a nemoBame HEKOT Cy0jekTa 0OMYHO ce
pa3MaTpajy y KOHTEKCTY aKIije Kao HaMEepHE Pajibe, OTHOCHO Kao pajike Koja ce BPIIH ca
HEKUM LIWJbeM y BUy. HacympoT oBako neuHMCAaHOM IIOjMY aKlMje CTOjH mojam forabaja,
KOjH HacTaje MEXaHUYKH, Kao pe3yiTar oapeheHor ckymna yciosa. [Ipema Tome, y oBoM
crienupUIHOM KOHTEKCTY, pasio3u Ce Be3yjy 3a akyuje, a y3poyu 3a docahaje.

1.6.4.2. Cuua. Cuna o3HauaBa ynoTpeOy cHare kojy Heko 6uhe nocenyje. Ilopen Tora
IITO MPEJICTaBIba KAPAKTEPUCTUKY JKUBUX Onha, OHa je CBOjCTBEHA U HEKUBUM IPEIMETHMA.
VY Tom cMuciTy, MOKE C€ TOBOPUTHU O CHJIM Ka0 MOhM JIeJIoBamka HeKor Ouha Wiu HEeKe CTBApH.

Melytum, 1€jCTBO CHJIE Ce MOJKE cariie/laTd He caMO M3 yTJjia MO0jeIMHNX HEeKUBUX

EHTUTETA KOjU je IPUMEY]Y, HEr0 U y KOHTEKCTY OJJHOCAa KOJU CE€ TUM IIyTEeM yCIIOCTaBJba

310 y3pounocTH Kao penanuoHoj kateropuju B. Kosauesuh (1988).
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u3Mel)y paznmuuntux auna. [Ipema Tome, 1€jCTBO CHIle IMa CBOjy pealn3alujy yHyTap /Ba
OCHOBHA JIOME€HA: (PU3HYKOT ¥ JPYIITBEHOT.

VY ¢uznukom 10MeHy, CHIa C€ OJJHOCH Ha CIIOCOOHOCT jeTHOT HEaHMMATHOT EHTUTETa Ja
M3a30B€ MPOMEHY CTama HEKOT Apyror (pusudkor enrurera. OBaj OU ce BUJ JeIOBamka CHIIS
MOTa0 Ha3BaTH HBEHUM Mexanuyucmuukum acrekroM. KonnenTtyanuszanuja GU3NIKOT J1ejcTBa
cuJjIe 100mIIa je IEHTPATHO MECTO Y OKBUPY TEOPH]CKOT MOJIea TMHAMHKE CHila, KOjH je
ocmucnuo u pazpaauo JI. Tanmu (B. Talmy 2000). ¥V apymTBeHOM TOMEHY, ca Jpyre CTpaHe,
CHJIa TIOCTaje KJbYYHU YMHHUIIAI] OHOCA Y KOJU CTyTajy JIBa CYNPOTCTAaBJbEHA JIUIA — AaTOHUCT
¥ aHTarOHHCT, U TO Ha Taj HAYMH IITO JIMIE KOje MCIoJbaBa Behr HHTEH3UTET CUJIe 3a1001ja
npeMoh HaJ OHUM IPYyTUM. AKO Y3MEMO y 003Up YHH-ECHUILY JIa CE OBJIC PAIH O Y3POUHOM
NPOIIeCy MHTEPIIEPCOHATHOT TUTIA, KA0 U JOJATHY YMECHUILY J1a CE Y TOM CIIy4ajy
Y3POKOBamE MO MPAaBUITY BPIIM BepOATHUM IIyTEM, OBaj BUJ JI€jCTBA CUJIE MOXKE Ce
KBaJTM()UKOBATH Ka0 HECH Opyuimeenu acrekT.

Ha ocHoBy cBera n3pedeHor, Hamehe ce morpeda 3a carjieJaBambeM JIeJI0Bamba CUJIe y
JETHOM IIMPEM KOHTEKCTY KOjH, IIOPE OUUTIICTHUX edekara y JoMeHy (U3HUKUX 110jaBa,
Takohe o0yxBarTa u HeHY yIOTy Y AoMeHy Mel)yJbyAcKke HHTepakKiiyje, Koja je OMTHO
YCIIOBJbEHA OJJHOCOM MONH; CXOJTHO TOME, HeHE MOCIEANLIE CYy HE caMO (PU3UUKOT HEro U
MOPAJTHOT MJIH MOJIMTHYKOT KapaKTepa.

1.6.4.3. UaTenunonasHoct. Hamepa npencraBiba BOJbHY OJJTYKY Jia C€ MPEIy3Me HeKa
akuyja. Y TOM CMHCITY, MHTEHIIHOHATHOCT (HAMEPHOCT) UMILTUIIMPA U Y HEKY pyKy o0yxBaTa
BOJIYHTaTHUBHOCT (BoJbHOCT). IlITaBuIIIe, OBa ABa MMojMa Cy TOJIMKO OJIMCKA J1a CE CKOPO MOTY
mehycoOHo 3amennTr. Hamepa, Hanme, ynyhyje Ha IIUJb KOjU ce UMa Y BUIY, a Taj Wb
HCTOBPEMEHO MPE/ICTaBIba MPEAMET JKeJbe, OJTHOCHO 00jeKaT BOJbHOCTH. M3 cBera pedeHor
TIPOM3HUIIA3HU J1a UHTCHIIMOHAIHOCT Y CTPOTOM CMHCITY MOKE OUTH CBOjCTBO CaMo JbYICKHX
6uha, koja mocenyjy Moh pacyhuBama u cBecHOT ojuTyunBama. Ca qpyre cTpaHe, Ko
HEaHWMAaTHHUX CHTUTETa MOXE C€ YOUUTH aHAJIOTHO CBOjCTBO, KOj€ c€ 03HayaBa Kao HHXO0BA
uHxepenmua menoenyuja (€HTIL. intrinsic tendency: oBaj TEPMUH, KOJU j€ TTIOTEKAO U3
cpenmoBeKoBHE Gunozoduje, mpeyseo je u JI. Tanmu y cBojoj Teopuju JUHAMHKE CHUIIA; OH
UCTHUYE J1a CBU (PU3NYKHU CHTUTETH UMa]y MHXEPEHTHY TEHACHIN]Y Ka MUPOBambY MU Ka
KpeTamy).

Ca JIMHTBHCTHYKOT acreKTa, 00a 1mojMa cy HeOlXo/{Ha y KOHTEKCTY CEMaHTHUKE aHAITN3e
TPaH3UTUBHOCTH, OJTHOCHO areHTUBHUX pajH. 1o MHTEHIIMjOM cy0OjeKkTa, OOMYHO ce
NOJpa3yMeBa U3BECHO TyXOBHO MJIM EMOTHUBHO CTamk-€ KOje ra HATOHU Ha HEKU O0JIMK

anraxoBaHocTu. MakTOp HaMepe MpecyiaH je 3a pa3IuKoBame gorahaja o akuje: 0K ce
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noraljaj oITMKYje OJICYCTBOM HaMepe, akIija je 00aBe3Ho caapxku. [IpucycTBo Hamepe
peanusyje ce Kao KapaKTepUCTHKa areHca, ocode koja Bpiu paamwy. OHa npeacTaBiba pas3ior
300T yera areHc YMHH TO IITO YUHH.

OKOCHUIly MHTEHIMOHATHOCTH YMHU IUHAMHYHU OJHOC n3Mel)y cy0jeKkTa u ’eroBor
I1Jba, KOJH UMIDTHIMPA JUCTaHIly n3Mel)y BHX 1 yka3dyje Ha CpeicTBa Koja Cy MmoTpedHa 3a
HEroBo ocTBapeme. KonuenT Hamepe, nakie, Hije caMmo O1M3aK KOHIENTY BOJbHOCTH HETO U
KOHIIETTY I1Jba.

1.6.4.4. Termunoct. CeMaHTHYKa KaTeropyja 1ba, Koja ce 03HauaBa TEPMHUHOM
menuynocm, Takohe cToju y Be3u ca kay3anHoihy (o TennunocTH B. [Tunep u np. 2005: 803—
812). Y 0OCHOBH TETUYHOCTH CTOJHU KeJba Ja CE YYUHHU HEIITO, IIITO OBY KaTErOPH]y TOBOIHU Y
BE3y Ca KaTeropujoM BoJbHOCTH. OCUM BOJHHOCTHU, TETUYHOCT j€ IETEPMUHUCAHA U
KaTeropujoM yciona, Oyayhu na je moryhHocT mim HeMOryhHOCT OCTBapuBama KeJbeHe
pazme YCIOBbEHA CTHIIAjeM OKOJIHOCTH Y aKTyeITHOM MPOCTOPHO-BPEMEHCKOM OKBUPY. Y
TEPMUHUMA Kay3aJIHOCTH, pa/iiba KOja MMa IIMJbHU KapaKTep MPeCTaBIba Pe3yyTaT, OTHOCHO
MOCJICIUITY HEKE MPETXOHE Pa/iihe, KOja je ca ’hOoM y Kay3aiHoj Be3n. KoHauHo, BOJBHOCT je
BEOMa TECHO MOBE3aHa ca HaMepOM, T€ CE IIMJbHO 3HAYCHE YECTO Peau3yje ca KOMIIOHEHTOM
Hamepe.

1.6.4.5. Y3pok u ycJioB. [Ipeknaname y3poKka U yCiIoBa CTOJH Y OKBUPUMA TaHTCHTHUX
KaTeropuja Kay3aTUBHOCTH U KOHJIUITMOHAITHOCTH (U, jOII IHpe, MOJAATHOCTH) (3a
MpeKIaname y3pouHUX U YCIOBHUX 3Hauewa B. [Tunep u ap. 2005: 801; o kaTteropuju
KoHAuIHUHATHOCTH B. [Tumep u np. 2005: 812—826). [locMaTpaHo Kpo3 MPU3MY €MITHPH]E,
Y3pOK C€ MOKE€ OJJPEINTH KA0 CKYyT yCIIOBa KOjU BPIIH Kay3aJIHO JI€jCTBO Ha onpelenn
entuteT. Jludepennujanuja n3mely y3poka u yciaoBa BpIIU c€ Ha MOJIAPUTETY u3Mel)y
PEATHOT U XUIIOTETUYKOT. Y TOM CMHCITy, YCJIOB HE MPECTaBIba PealaH U YNEEHUYKU Y3POK,

Beh jenan o Moryhux y3poka HeKe pOMEHe.
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2. MeToaosoruja HCTpaKuBamba

2.1. MoaeJ 3a ceMaHTHYKY KJIacupuKanmjy rjaroJia y3pokoBama

AmHanu3a u3BeIcHa y OBOM pajy TOJIa3H OJ1 CTAHOBHIITA ITPeMa KOME TJIaroJid
Y3POKOBamba y EHITIECKOM M CPIICKOM je3UKY MPEJCTaBIbajy 3aCEOHY U KOXEPEHTHY
CEeMaHTHYKY KaTeropujy. [Ipema oBoj Te3u, I1aroim y3poKkoBama Cy yCTPOjeHH CUCTEMATCKH.
Crora ce Hallle HCTPaKUBAKE TJIaroJia 3aCHIBA HA TUXOTOMUJU KAY3AMUBHU & HEKAY3aMUeHU
2nazou, OTHOCHO, Ha YTBPhHUBamky MPHUCYCTBa CEMAHTUYKE KOMIIOHEHTE y3POKa Y JICKCHYKOM
3Hayewy riaroia. [Ipu Tome, y3umanu cMo y 003up MOryhHOCT /1a ce y MoJIMCeMaHTHYKO)]
CTPYKTYPH jEITHOT TJIarojia MOXe MpaBUTH TudepeHIujanrja u3mely y3pounux u
HEY3pPOYHHX 3HaueHa, Ka0 U MOTYNHOCT Ja je/laH T1aroj uMa BUIIIE Y3POUHUX 3HAUYCHa KOja
NPUTIA/IA]y Pa3TMYUTHM CEMAHTUYKHM JOMEHHMA.

CranoBumite npema KkoMe O6poj apryMeHara riarojia ofpa)xana BEeroBy MpUIaTHOCT
ozpeleHoj Kacu U MOTKJIACU ceManmuyke Kiacuguxayuje npeoukama>> IpeacTaBiba jeaHy
0J1 OCHOBHUX TMOCTABKH HaIIeT paja (Kao nmpumMep oBor Tuma anaiause B. Le Pesant 2003).
[Ipema Moy CUCTEMATCKOT JIGKCUKOTpa)CKOT Ommuca, 1moJia3u ce 0J] BEhuX U OMIITHjUX
TJIArOJICKHMX KJIaca MPEKo MambKX Kilaca M MOTKIIAaca CBE 0 KOHKPETHE TJIaroJiCKe JIeKceMe
(Apresjan 2000). Y rmaBHEM I[pTamMa yCBOJUIIM CMO OBaKaB IMOCTYHaK MPUINKOM
KIacuduKalyje riarojia y3pokopama. Takohe HaM je OJIMCKO TIIeAUINTE TTOMEHYTOT ayTopa
npeMa KOMe Ce aHaJIM3a TIaroJICKOT 3Ha4eHa CBOM HA aHAJTMTUYKH OTHC IEJIOKYITHE
CUTYyalldje Ha Kojy oH ymyhyje.

Taxole, Tpeba umaTu y Buy /iBa HaueIHA CTaBa KOje je yCIIOCTaBuO ATIpecjaH y BE3H ca
aHAJIM30M CHHOHUMCKOT HH3a peud. [IpBu je Taj 1a oMHOC CHHOHUMHE]jE Tpeba yCIoCTaBIbaTH
n3Mely mojeIMHNX 3HaueHa JeKceMa, a He u3Melyy Jiekcema y nenuHu. Jlpyru ce caapxu y
TOME J1a CHHOHMUMH]ja He Tpeba Jia ce yCIocTaBiba caMo u3Mel)y npuMapHuX 3Ha4YeHa
JeKceMa, Hero u u3Mel)y lHXOBHX CEeKYHIapHUX 3HAUCHA.

Y TOM KOHTEKCTY MOMHE-EMO JIa IIOCTOje JBa THITA Kiacu(HUKaIHje TJIarojia, Koju ce
3aCHHUBAjy Ha Pa3IMYUTUM TPUCTYIIHMA TJIAroJinMa Kao JIKCHYKO-TpaMaTHiKoj euHH. Peu
je o MmojIenu Ha:

1) Temamcke nnu onmonowxe xnace (B. Levin 1993; Wierzbicka 1996). OBa ce noxena
3aCHUBA Ha CEMAHTUYKOM CaJIpiKajy TJaroiia, Koje y KpajibeM U3BOLy MPOUCXO0/Ie U3
OHTOJIOIIKUX KaTeropuja. [Ipema Tome, Ha OCHOBY OBe KJIacu(pUKalHje pa3iuKyjemMo, Ha

puMep, Tiaroje nepueniyje, eMolje, er3uCTeHIuje, KpeTama, UTa. OBoj KaTeropuju

32 AnTepHaTHBHU TEPMUH 3a OBY BPCTY aHAIIM3€ j€ CYNKAmMe20pu3ayuja 2nazond.
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NpUIa/Ia CeMaHTUYKA Kilacu(uKaluja riaarojia y3pokoBama Koja IMpeicTaBba MpeIMeT
HCTpaXMBamka y OBOM paay. MehyTuMm, TemaTcke kinacudukanje riaaroja Mory ce mehy cooom
JI0CTa pa3IMKOBATH, 3aBUCHO O] IPUCTYIA U aHATUTUYKUX KPUTEPUjyMa Ha KOjuMa ce
3acHuBajy. Ctora hemo npexacraButu kinacudukanujy b. JIeBUH U yHOpeaIuTH HBEH MPUCTYT U
OTICEeT aHAJIN3€ Ca OHUM KOjH je TIPECTaBIbEH Y HAIlleM pasy.

CemaHTHYKe KJ1ace eHryieckux riarona b. JIeBuH je mpencraBuiia u3 mepcrieKTUBE
rinaroncke aujarese (Levin 1993: 111-276), u3 yera nmpousuiasu a MoMeHyTa
kinacuduKairja caapKu CeMaHTUIKE KiIace Koje ce y oapeheHoj Mepu mokiamnajy ca
M0jeIMHUM KJIacama €HIJIECKHX TJIarojia y3poKoBama y HameM pany. Ped je o cienehum
kimacama: 1) Verbs of Creation and Transformation (,,raronu cTBapama u npeTBapama‘), 2)
Verbs wih Predicative Complements (,,riaronu ca npeaukaTuBHUM JonyHama™), 3) Verbs of
Emission (,,rmaronu emutoBama“), 4) Verbs of Change of State (,,rmaronu npomene crama),
5) Verbs of Motion (,,raronu kpetama“). Mehytum, noknaname u3mel)y HaBeIeHIX
CEMaHTHYKHX KJ1aca Koje je yrBpawia b. JIeBuH u kiaca riaroiia y3poKoBama Koje ce
yTBpheHE y OBOM paiy je camo JSIMMHUYHO, U3 pa3jiora koje hemMo y HacTaBKy 00pa3jIoKUTH.

IIpBo, kiacudukamnuja b. JIeBuH He ykibydyje KPUTEPUjyM y3pOUHOT 3HAUYEHa, IITO 32
NOCJIETUITY MMa T0jaBy Jla Ce y OKBUPY je/IHE KJIace WM M0jeIMHUX TpyIia y OKBUPY Kilace
HaBO/IE IJIar0JICKe JIEKCEME ca Y3POUHHUM 3HAUCH-EM 3aje/IHO ca IIIarojnuMa KOju HUCY
y3pouHu. Tako ce, Ha mpuMep, y OKBUPY KJIace IJ1aroia ca NpeIuKaTUBHUM JOITyHaMa (EHIJI.
verbs with predicative complements), Koja ce y BEIMKO] MEPH TMOKJIAma ca KJacoM riaroia
UMEHOBama y HallleM pajy, HaBOJE U IJ1aroiii Tuna conjecture (HIp. admit, maintain,
recognize), dvja 3Ha4CHa HE CaIpKe KOMITOHEHTY y3poka (B. Levin 1993: 183).

Jlpyro, onuc riaroja jeJjHe rpyIe cacToju ce y IPUKa3uBamby PACIIOHA BUXOBE
apryMeHTCKe peaju3aliyje myTeM yTBphHrBama IJarojicKux alTepHalyja y KojuMa J1aTi
IJIarOJIM YYECTBY]Y, Ka0 U OHUX y KOj€ HE CTyIajy, HAKOH Yera ciieJli KOMEHTap o yTBpheHuM
3ajeTHIIKUM OJITHKaMa IpyIie U ’lbUXOBOj] CEMaHTHUIKO] MO 1031. CBe U3TI0’KEHO HABOIM HAC
Ha 3aKJby4aK Ja je knacudukanuja b. JIeBUH CHHTAaKCMYKU OpHjEHTHCAHA, ITO 00jallmhaBa
YUECHUILY Ja ayTOpKa HUje NyOJsbe ylla3uia y CeMaHTUYKU ONUC HCIIUTUBAHUX TJIaroa.
Camum TuM, MIOMEHyTa Kilacu(uKalyja eHIJIeCKUX IJlarona, mpem/a je jeiHa o
HAJTIOTIYHHUJHUX JI0 cajia, MPECTaBJba TEK MOJIA3UIIHY TauKy 332 UCTPAKMBaba IJ1aroja y
onpelheHnM TOMEeHNMa, Koja Cy CEMaHTUYKH opHjeHTHucana. OcuM Tora, moMeHyTa
KJ1acuduKkanyja npeacTaBsba J00py MOAJIOTY U 3a Mel)yje3anuka HCTpakUBamba, ITO HAPOUYUTO
BA)KM 32 jJe3UKEe Y OKBUPY KOJUX JI0 CaJia HHje CUCTEMATCKH U3Be/leHa CEMaHTUYKa

KaTeropusaiiyja riaroya, Kao mrTo je TO CIy4aj Y CPIICKOM jE3HKY.
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Tpehe, knacugpukanuja b. JIeBuH 00yxBaTa JIEKCUYKE TJIaroje eHIVIECKOT Je3UKa, 10K ce
y HaIIoj aHaau3u 00palyjy u nepudpacTUiky Kay3aTUBHU TJIaroyiv, Oy yhu nia cy u3pa3uro
pEelIeBaHTHU 3a JOMEH y3po4yHocTH. CxoaHo Tome, JleBun (Levin 1993) He noTude nutame
Y3pOKOBamba paamke KOje ce TUIMYHO peanusyje MyTeM nepudpacTuukux Kay3aTusa. Y paBHU
JICKCUYKUX TJIarojia, HAje W3/IBOjeHa KJIaca Tiaroja Koja 03HayaBa y3pOKOBamE HEKE 10jaBe
WM gorahaja.

Nmajyhu cBe n3noxkeHo y BUAY, HCTUYEMO Jla KaTeropusallyja riarojia Kpo3 CucKoBe
aJITepHaIja y KOjuMa y4ecTBY]y Tiaroiu oapehene cemantuuke kiace (Levin 1993) namehe
notpely 3a AyOMHCKUM CEMaHTHYKHM MUCTpaKMBamkaMa Iriiaroyia y rmnojequHumM qomeHnma. C
TUM Yy BUJly, Y HaIlIeM pajy ce Moja3u oJl jeAHe GpyHaaMeHTaIHe CeMaHTUUKe KaTeropuje —
Y3pOYHOCTH, Ca IUJbEM JIa C€ MPEJICTaBU HEH HCLPIaH CEeMAHTUIKO-CUHTAKCUYKHU OTIHC Y
TJIar0JICKOj pean3aliju, Kao U IeHa MpeKiianama ca IPyruM CEMaHTUUYKHM JJOMEHHMA.

2) Acnexmyanne knace (Vendler 1967; Dowty 1979; Wierzbicka 1980; Jackendoff 1991).
Oy knacudukanujy ycTaHoBHO je 3. BeHIep y KOHTEKCTY JIEKCHYKOT aCIeKTa IJIaroia.
[Tpema TemmopaiHUM KapaKTepUCTHKaMa JIEKCUYKOT 3HaueHa IJ1aroyia, OHU ce Jelie Ha
CTama, aKTUBHOCTH, OCTBapeHa U AOCTUTHYhA (€HTIL. states, activities, accomplishments,
achievements). 3a pa3nuKy OJ1 TpaMaTHYKe KaTeropuje IIarojcKor BUAa, aCTIeKTyaTHOCT je y
BenmiepoBoM cucTeMy HHXEPEHTHA JIEKCHYKOM 3HAYCHY TJIaroa.

2.1.1. Ctpykrypa moaesa. CeManTHuKa KiacuduKalyja riaroja Koja je u3BeeHa y
OBOM pajly 3aCHOBaHa je Ha Mojeny cineaehe cTpykrype:

— Kareropuja riarona y3pokoBama JIeIH € Ha cemManmuyke Kiace.

— Cpaka KJ1aca riaroja onucyje oapehenu Tum y3pousor nporeca. OHa uma cBoje
onwime 3Hayerbe, KOje CTOJU y OCHOBH CBHX TJIarojia Koje CBpcTaBaMo y JaTy Kiacy.

— Cpaka KkJ1aca riaroja uma cBoj cumyamusru oxeup. OH ce Moxe neUHHUCaTH Kao
CEMaHTHYKH OMKC Y3POUYHOT TpoIieca Koju OMBa KOJAUPaAH IaTOM KJIACOM, U YKIbyUyje
WICHTUQHKAIM]Y YIECHUKA TOT Mpolieca, oJHoca Mel)y ’HrMa U pe3yJiTara TOor Mmporeca.

— Y 0oKBHpY CBakKe Kjace, U3BpIICHA je Jajba CEMaHTHUKa aHallu3a TJlaroja y3poKoBamba.
VYxa knacudukaiyja u3BpIlIeHa je myTeM HIeHTUDUKALIN]e CEMAaHTHUKUX JUCTUHKTUBHHUX
OJUTMKA y OJIHOCY Ha OIIIITE 3HaUYeHe Ki1ace. YTBpheHe cy cepuje riaroia, Yiju WiaHOBU
caJip>ke 3ajeTHNYKE TUCTUHKTUBHE OJTHKE.

— OyHKIMja CeMAaHTHYKUX JUCTUHKTUBHUX OJUTMKA IO MPABIITY HJIE Y MPaBILy
CHelHjan3alrje OMIITEer 3HaUeha WIH BeroBe MoAu(HKaIje, OAHOCHO J0/1aBaba HEKE
KOMITOHEHTE K0ja ra KapakTepuiue Ha oapelenn HaunH. OBUM IyTeM yTBPIWIN CMO J1a Ce

CEMaHTHUKE KJIace TJ1arona Jene Ha epyne. Ha nctom npuHIMIY NOJEIUIN CMO IpyIe Ha
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nooepyne. Kon moarpyna nmudepeHIyjaaTHi MOTSHINjall IMa aCTEeKT IIaroJICKOT 3HaYeHha
KOjU Ce 30B€ HauuH, a OTHOCH C€ Ha HAUWH BpIlewka paame. KonauHo, kaga cMO mpaBuiin
CEMaHTHUKe TUCTHHKIMjE Y OKBUPY MOJATpYyIa, T CepHje TIIaroia Ha3uBaJld CMO CKYNUHAMA.

W3 u310’keHOoT MPOU3HIIasy Ja j6 CEMaHTUYKU CHCTEM TJIaroja y3pOKOBamba KOMNIEKCAH
u suweciojan, na je Xujepapxujcku ycmpojeH, Te 1a ce Ha CBaKOM HHBOY CEMAaHTHYKE

CTPYKTYpE U3IBajajy oucmuHkmuene ooauxke onarorapajyher panra.

2.1.2. IlapameTpH 3a aHAJIU3Y

Hamr mopern 3a ananu3y nMma J1Ba T1aBHA aCTEKTa: CeMaHmuyKy acTieKT U aCTIeKT
apeymenmcke peanusayuje rnaroina. [IpBu acniekT je mMpUMapHH, JIOK je JPYTH CTaBJbEH Y
GYHKIM]Y CeMaHTHUKHX 3ala)kamba U Mojalllbeha.

VY OKBHpPY CEMAaHTHUYKOT aCIEKTa, TJIarojid ce aHAM3UpPajy npema cienehum
napamMeTpuma:

1. Cemanmuuxe ynoze. 3a cBaky Kjiacy riaroia yTBphyjy ce cemanmuuxe ynoze, Koje
NPEeJICTaBIbajy €JIEMEHTE lbUXOBOT CHTYaTHBHOT OKBHpa. Y IOMEHY y3pOKOBama yTBpheHe cy
cienehe ceMaHTHUKE YIIOTE: V3POUHUK, NAYUJEHC, U3puiulay, pezyaimam. Y 3pOUHUK U
pesynrar cy ob6aBe3He yiore, JOK MpeocTaje IBe — MalyjeHc U U3BpIIuial, (GUrypupajy camo
y oapeheHnM kiacaMa riarojyia y3poKoBama. 3a KiIacH(PHKaINjy TUIIOBA y3POUYHUX MpoIieca
Haj3HAYajHUJU j€ Pe3yJITaT y3POKOBabA.

2. a) Pezynmam y3poxosarba kao ocHosa 3a knacuguxayujy y3pounux npoyeca. Ha
OCHOBY UCIIUTHBaH-a U3/IBOJCHUX JIEKCEMa Ca Y3pOYHUM 3HAUEH-EM, BPIIY Ce KiacH(pHKaiuja
Y3pOKOBAaHHX MPOMEHA, KOj€ TPEICTaBIbajy Kpajibu UCXO y3pouHor nporieca. [Tomenyre
POMEHE Ha3UBajy Ce pe3yimamom y3pokosarsa. [IpeMa KpuTepujyMy pesyirarta y3poKoBamba
3aTUM C€ BPILHU KaTeropu3almja y3pouHux mpoiieca.

0) Tunosu y3pounux npoyeca u LUXo8ad peaiu3ayuja nymem ceMaHmuyKux Kiaca 21a2ond
y3pokogarsa. CBaKyM pe3ysTaT y3poKoBama UMa OAroBapajyhu THI y3pOYHOT Ipolieca, KOju
ce y je3uKy peanm3yje myteMm oapehenux xuaca enaeona. 3a cBaky Kiacy riarojia yTephyje
CH CUTYaTUBHH OKBUD, KOJH MPECTaBIba OMIITH CEMAHTUYKH PO KIace, a 3aTUM Ce
IpeJCTaB/ba HeHA y)Ka CeMaHTHUKa KiIacu(uKalyja, y Kojoj ce 4IaHOBH Kiiace (IJIaroyicke
JIeKCeMe, OJJHOCHO F-MXOBE y3POUHE JIEKCHUKE pealTu3aliije) Jajbe pasiaxy rnpema
CEMaHTUYKOM KPUTEPUjyMY .

3. Apeymenmcka cmpyxkmypa enaeona. Y OKBUPY UCITUTHBAKA TJ1arojia y3poKoBama, 3a
CBaKy KJIacy BpILIU ce YTBphuBame apeymenmcke cmpykmype. JJpyrum peunMa, yCrocTaBiba

Ce MOJIeJ CHHTaKCHUKE pean3alyje Iiaroja 3ajeJHo ca ’erOBUM apryMeHTuMa. BaxxHo je
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uctahu a cy MpH yCIIOCTaBJbalkby MMOMEHYTOT MOJIENIa Y3UMaHHU Y 003Up THUIIMYHH CITy4ajeBU
IJIaroJICKe pean3alyje, Kao 1 TO Ja je YTBphUBame apryMeHTCKE CTPYKTYPE BPIICHO
UCKJbYYHBO y (DYHKIIMjH OCBETJhaBamba CEMaHTHUKE CTPYKTYpE TJIarojia y3poKoBama.

CuHTakcHYKa KOHCTPYKIHMja Y KOjOj TIaroiiy peain3yjy 3HaueHhe U CEMaHTUYKE yJIoTe
KOje MpeJICTaBIbha]y HHXOBE apryMEHTE 3aj€JHO YNHE jeTHY IeJIMHY, KOja Ce Ha3HBa
apryMeHTCKa peain3aliyja riaroia.

4. Kayzamuena anmepuayuja. OBaj mapameTrap o0yXxBaTa JIEKCHUKE TJIaroje y3poKoBama
EHIJIECKOT U CPIICKOT je3UKa KOjJU YYECTBYjYy y Kay3aTUBHO] ayiTepHaIju. Jlok cy rimaroau
y3pOKOBama y 00a UCIIUTUBAHA j€3UKa TPAH3UTHUBHH, (b UXOBH aJTEPHAHTH CY HHTPAH3UTUBHU
y €HTJIECKOM, a TTIOBPATHH Y cprickoM. [1omiTo y eHrineckom je3nky oba uiaHa aaTepHaInje
MMajy UCTH JICKCHUKH OOJUK, IlbUX0BA JIEKCHUKOrpadcka AeQuHHIIN]ja 1O MpaBUiITy o0yXBarta
o0e BapujaHTe 3HaUeHa — ca U 06e3 y3pouHe KOMIIOHEHTE, TOK C€ Y CPIICKOM Y OKBUPY
OJIpEeTHHIIC KOja MpeICTaBIba TPAH3UTHUBHHU IJIaroJ J0/aje U HeKay3aTUBHA BapHjaHTa Ii1aroja
ca 3aMEHUYKOM pedrioM ce. To HaMm je omoryhmiio aa mperparom rpahe yTBpaJuMO HHBEHTAp
rJIarojia y3poKoBama KOjH alITepHUPA]y Y Kay3aTHBHOCTH, Ka0 ¥ J]a OCBETJIMMO MEXaHU3aM

Kay3aTHBHE aJITEpHAIIj€ Yy EHIJIECKOM U CPIICKOM jE3HUKY.

2.1.2.1. CemaHTHYKe yJIOTe Y JOMEHY IJIaroJia y3poKkoBama

CaBpeMeHa JIMHTBUCTHYKA UCTPAKMBamka, HAPOUUTO OHA KOja ce THUY TJIAaroJICKe TpyIIe,
TEMEJbE CC Ha KOHIICTITUMA CEMAaHTUYKHX YJIOra U apryMeHTcKe peanusanuje. O npBor
CHHCKa CEMaHTHYKMX yJlora, Koju je npeactapuo Yapic @unmop (Fillmore 1968)*, oBa
TeopHja MPBOOUTHO Ha3BaHAa ,,lTaJIC)KHOM IPAMAaTUKOM * TIpeTpIielia je OpojHe MoauduKaIyje
U JIOMyHE KOj€ ce TUUy cacTaBa M Opoja CEMaHTHYKHUX YJIora, KOje Cy JI0JIa3uie O] CTpaHe
HCHOT TBOPIIA Kao ¥ 0J1 APYrux Boachux nmuHreucta. [Ipupoaa u pyHKIMja CEeMaHTHUKUAX
yJIOTa Cce YKPaTKO MOTY MPEACTaBUTH Ha cieachu HauuH: ,,Y OKBUPY JIMCTE CEMAHTUIKUX
yJlora, rpaMaTHYK{ PEJICBaHTHHU BUOBH TJIArOJICKOT 3HAYEHa Cy MPEACTaBbeHH y (hopmu

CITMCKA O3HaKa MyTeM KOjUX Cce YTBpl)y]y yJIOTe IJ1arojCKuxX aprymeHara y gorahajy o kom

33 Cnenehu ciMcak THIIMYHUX CEMAHTHYKHX YJIOTa, KOjU M3BOPHO moThde o U. duimMopa, 3anpaBo obyxsara
CBE pEJICBaHTHE YYECHUKE M KOHCTHTYEHTE Y3POUHHX IpOIieca, ca N3BECHUM TEPMHHOJIOIIKUAM pa3iiukaMa;: 1)
azenc, Koju je nmokperau porahaja; 2) konmpa-azenc (Tj. U3BPIIIAL), KOJU MIPEACTaBIba CUITY WIN OTIIOP IpeMa
BpIICHY y3pOKOBaHE paliibe; 3) objexam (NMALUjeHC), SHTUTET KOjH ce Kpehe Wi Mema WK YHjH Ce TO0JI0XKa]
WIH TIOCTOjarke TOBOIH y TUTAE; 4) pe3yaimam, SHTUTET KOjU HACTaje Kao pe3yNTatr pagibe; 5) uncmpymenm,
KOjH MPENICTaBJha CTUMYITyC WIIM HETIOCPEIHN (PU3UUKH y3pOK norahaja; 6) uzsop, MECTO O/1aKiie HEIITO MMOYHELE
na ce kpehe; 7) yuw, K0ju IpeAcTaBIba 3aBPIIHY TAYKy KPETama; 8) 00 cusbasay, SHTUTET KOjU T0KHABIbaBa
HEITO WK TouIexe pe3ynTary paame (B. Levin—Rappaport-Hovav 2005: 36). Ha ®uimopoBoj kiacudukannju
3aCHHUBA C€ JaJbU PAa3BO]j PA3NIMUUTHX MIPUCTYIA 00JACTH apryMEHTCKE pealu3aluje.
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rinaron pedepunie. Ha npumep, rnaronu break m put Mory ce IOBE3aTH ca JTUCTOM

%¢¢

CEMaHTHYKHX yJyora ‘AreHc, [lanujenc’, onnocHo ‘Arenc, Tema, Jlokammja’™ (Levin—
Rappaport-Hovav 2005: 35)**. ¥ pany ycsajamo Illne3unrepoBo oapeleme ceMaHTHUKUX
yJiora Wiy Majieka, Kako UX OH Ha3uBa: ,,I1azie’xu cy caryiejanu Kao TMHIBUCTUYKHI
KOHCTPYKTH, KOjU TIOCpeyjy u3Mel)y KOTHUTHBHHOT TIPOCTOpA M je3MYKOT u3pasa‘’
(Schlesinger 1995: 30-31)%.

He ynazehu y nutame reHese oBHux Ujeja, OCBETIMNEMO CaMO OHE CEMaHTHYKE yJIore
KOje Cy pelieBaHTHE 3a JIOMEH y3poKoBama. HauuH Ha Koju ce y 0OBOM pajay JIeduHHITY
CEMaHTHYKE yJIOTe ¥ lbUXOB Mel)yoTHOC yCIIOBJbEHU Cy HALIIOM KaTeTOPU3aIfjOM Y3pOUHHUX
mporieca, 10 Koje CMO JIOILIN UHIYKTUBHUM IyTEM, Ha OCHOBY UCIIUTHBama 0OMMHE rpale.
Hama te3a je na cy y JoMeHy y3pOUHHUX MpoIieca CEMAaHTHUKE YJIOTe acOIMjaTUBHO MTOBE3aHE
3a 00aBE3HUM YUYECHUIIMMA y3pOUHOT j1oralaja, Kao U lerOBUM KPajibUM HCXOJI0M,
pesynrarom. [Ipema ToMe, ceMaHTHYKE yJIOTe Ce OUUTY]y Ha HUBOY YMTABOT Aorahaja u
NpeCTaBbajy €0 CUTYaTUBHOT OKBHpa nate Bpcte Aorahaja. Korndurypamnmja ceManTHIKHX
yiora u ¢opMaliHe CTPYKTYpe y K0joj ¢y oHe yrpaheHe cneruduyHa je 3a CBaKu TUII
Y3pOYHOT TpoIieca, OTHOCHO 3a KJIacy IJIarojia Koja MpeacTaBiba BEroB Je3HUKH U3pas.

PazmoTpumo caza omimre o/UIKe peJIeBaHTHUX CEMAHTUUKHX YJIOTra y apryMEHTCKO]
CTPYKTYpH TJIaroja y3poKoBama, Koje Ipe/ICTaBbajy YICCHUKE, lhbUXOBa CBOjCTBA, KA0 U
onHoce Mely muma. [Ipu Tome, He y3uMamo y 003Up CeMaHTHUKE YJIOTe KOje C€ Be3yjy camo
3a jeIHy KJIacy y3pOKoBama, Oyayhu 1a \mUXOBY AePUHHUIIN]Y AajeMO y OKBUPY pa3MaTpama
CUTYaTHBHOT OKBHpA JIaTe KJIace IJ1aroja y3poKoBama. Y CEMaHTUYKOM JOMEHY Y3pOKOBamba
OCHOBHE CEMAHTHYKE YJIOTE Cy Y3pOUHHK, U3BPIIMJIALL, TIAIMjEHC U Pe3ynTaT. Y Jeiy KOjH
cienu npeactaBuhemMo \UXoBa oApehema.

2.1.2.1.1. Y3po4HHK. Y3pOUHUK (€HIJI. causer) MpeCTaB/ba EHTUTET KOJU y3POKYje,
M3a31Ba HEKy IPOMEHy. Y KaTeropHju aHUMAaTHOT, Y3pOUHHK je Hajuenthe vosex, ajau MOxe
Takol)e IPHITaIaTH KaTeTOPHJH suwuux sxcusomurpa. Ca qpyre cCTpaHe, KaTeropuja
HEaHMMATHOT y3poKa MOXe J1a IPeCTaBba cumyayujy Kao CIjleT HEKUX JAPYIITBEHUX
OKOJTHOCTHU (HIP. ocKyouya, pam W cii.), dozcahaj (HOp. nobeda y cnopmy, Ha uzbopuma u ci.),
npupoony cury (HIIP. o1yja, Heno2odda U Ci.), Wi nCuxohuzuyko cmarve (HIIP. 21a0,
ybomopa u ci.). Jlutie Koje AUPEKTHO Y3pOKyje MPOMEHY Ha HEKOM CHTUTETY Ha3HBa Ce
34 “In a semantic role list, grammatically relevant facets of a verb’s meaning are represented by a list of labels
identifying the role that each of the verb’s arguments plays in the event it denotes. For example, the verbs break
and put might be associated with the semantic role lists ‘Agent, Patient’ and ‘Agent, Theme, Location’,
respectively” (Levin—Rappaport-Hovav 2005: 35).

35 “Cases are conceived of as linguistic constructs, mediating between cognitive space and linguistic expression”
(Schlesinger 1995: 30-31).
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azenc. OBaj mojam 3axTeBa ja OyJe moceOHo AeduHIcaH, Te heMo 3aTo y HacTaBKy
IPE/ICTABUTH H-ETOBE TTIABHE OJTHKE.

AreHc (€HTII. agent) je YIECHHUK KOjH je oipel)eH TIaroioM Kao HEKO KO HEIITO pajy Uiu
y3pokyje onpeheny npomeny. Pajma kojy BpIIM areHe je 1o npaBuily HaMepHa U BOJbHA. Y
pedenunm areHc (X) croju y cy0jeKkaTckoj MO3UIHjH YHYTap MPOCTE TPAH3UTHBHE
koHcTpyKIirje /X ACT ON Y/. [TomeHnyTa KOHCTPYKIIH]ja MPECTaBIba J€3NIKU U3Pa3
NPOTOTUIIMYHE Y3POYHE CHTYaIlHje, T€ je IpeMa TOME areHC MPOTOTHIINYAH Y3POYHHUK.
EntuTeT Ha KOjU areHc nupekTHo aenyje (Y) Ha3uBa ce MalHjeHc.

2.1.2.1.2. Haumjenc. IMauujenc (eHrn. patient)*® je yuecHUK xoju je oxpeleH rmaroaom
Ka0 HEKO KOME C€ HEIITO JOTOIMIIO WIIN Kao HEKO KO TPIH paamy Win oapeheHo aejcTno.
OcuM nM1a, nanyjeHc Moke OUTH U PeMET KOjH MpeJIcTaB/ba 00jeKaT GU3NUKe
manumynamnyje. [Ipema Tome, eHTUTET y Y1034 NallKjeHca UMa IMacuBaH KapakTep, U CTOJU Y
OTIO3UIIMjH MTPEMa areHCcy Kao aKTUBHOM YUYECHUKY. Y JOMEHY Y3pOUYHOCTH, NAIMjeHC TPIH
Y3POYHO JIEjCTBO KOj€ TUITMYHO J0JIa3H O]l CTPAHE areHca M MOJUIekKe MPOMEHH Kao pe3yJITaTy
Y3POYHOT Tpolieca. Y peueHHUIIN MalnujeHc uMa 00jeKaTCKy MO3HUIH]Y .

Jla 6ucmo miycTpoBanu THI OgHOCca u3Mel)y areHca u manujenca, pasMorpuhemo
cienehu npumep:

He cracked a couple of eggs into a pan (LDOCE).

Y oBOM mpuMepy UCKa3aHa je CUTyallja y K0joj jeé HeKH MyIIKapail pa30uo HEKOJIMKO
jaja y TMramy ja 61, mpemMa KOHBEHIIMOHAJTHOM CLIEHapH]y, IPUIIPEMHO 0OpoK. Y HcKasy je
YHOTpeOJbEH TIIaroil crack y TpaH3uTHBHOj KOHCTpYyKuuju (SVO), mpu yeMy ce yJora areuca
peanmsyje y cyOjexaTckoj mosunuju (He), 10K je maujeHc pealTn30BaH IMEHUIKOM (Ppa3oM y
byHKIMjU TUPEKTHOT 00jekTa (a couple of eggs). VI3 Ha3HaUeHE cUTyalld]e JaCHO CE BUIH 1A
je panma areHca ycMepeHa Ha MalujeHc, KOju TPIH Y3pOYHO JIejCTBO U MPOMEHY Koja U3 Tora
IPOMCXO/IH; MOIITO Y OBOM IIPUMEPY pE3yJITaT palibe Mpe/cTaBibajy pa3oujeHa jaja,
3aKJbYUyjeMO Ja KOJ IpeMeTa y Y031 MallHjeHca JI0JIa3u JI0 MOTIyHe Je3UHTErpalyje.

2.1.2.1.3. U3Bpmmiaan. M3Bpiwmnar (eHII1. causee) je y4eCHUK HHTEPIICPCOHATHE
Kay3aluje, KOju TPEICTaBIba JIUIIE KOje TPIH Y3POYHO JISjCTBO YCMEPEHO Ha TO J1a OHO
u3BpILM ofpeheny paamy (B. onespke 111.6.1.2. m IV.6.1.2.). OBa yjora je KOHIIENTyalIHO
CJIO’KEHA jep CaJpiKU areHTUBHE, Ka0 | MaIlijeHTUBHE KapaKTepUCTHKeE. Pasior Tome J1exu y
KOMIUIEKCHOCTH Kay3aJlHe CHTYallfje: Ha IPUMEp, y CUTYalHj! Y3POKOBAka pallibe
36 Mlako HaM ce YnHHM 00aBE3HUM JIa TIOMEHEMO TEPMHH /MeMd, Y OBOM Pamy CIyKHMO C€ HCKJbYIHBO TEPMHHOM
nayujenc, y 03HauaBamy Y4eCHHKA KOjU MOJUIeKE Y3POUHOM JICjCTBY U TPIHU npoMeHy. Ca METOI0JIOIIKOT

aCIIeKTa, 0 HeYjeIHAYCHO] YIIOTpeOH TepMUHA nayujeHc U mema KOJ Pa3IunuuTHX JuHTrBHCcTa B. (Levin—
Rappaport-Hovav 2005: 48—49).
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Y3POYHUK-areHC BPIIM MPUTUCAK HAa U3BPIIUOLA, IITO U3BPIINOLA CTaBJba Y IACHBHY,
NalyjeHTUBHY MO3HIIH]Y, a ca APyre cTpaHe, U3BpIIUiall y Kpajiboj (a3u mpoiieca u3BpIiaBa
HAJIOXKEHY PaJiby, IITO MOIpa3yMeBa BEroB areHTHBHH KapakTep.

W3Bpmmnan npumnaaa aHMMaTHO] KaTeropuju; Hajuenhe ce y3uma J1a je ped 0 HeKOM
auIy. YIiora u3BpIIMOIA Ce peann3yje y OKBHPY KOMIUIEKCHE Kay3aaHe CUTyalHje Koja ce
MCKa3yje aHATMTHYKUM KOHCTpyKIjama. CBe u3nokeHo hemo uimyctpoBartu cieachum
IPUMEPOM:

Swanson persuaded Hubley to work undercover to capture the killer (CCRP).

Y oBOM mpuMepy HCKa3aHa je CUTyalrja y TIOMEHY HaroBapama, y K0joj je YIoTpeObeH
TJ1aron persuade y KOHCTPYKIHJH ca TOMYHCKAM HHpuHUTHBOM. OBaj IpUMEp MOKazyje
JIBOjaKy YJIOTY U3BPIIHUOIA: ITACHBHY, KOja Ce OrJie/ila y TOME IITO je ,,HATOBOPEH'* Of] CTpaHe
JpYTOT JIUIa, U aKTUBHY, KOja MPE/ICTaBJba KETOBO BPILICHE Y3POKOBAHE paamke (da padu
MajHo Ha mome 0a yxeamu youyy).

2.1.2.1.4. JoxuB/paBay. Y ONIITEM CMHCITY, 10KUBJbaBad (€HIJL. experiencer) Ou ce
MOTao OKapaKTepUCcaTH Kao HEKO KO je CBeCTaH Hevera, KO MPOITyITa Kpo3 cBecT opeheHe
npeJcTaBe MOTaKHYTE M OOJMKOBaHE HEKHM CIIOJbHUM CTUMYJIYCOM M, Kao pe3yJiTaT TOT
npoiieca, 10’)KMBJbaBa HEKY BPCTY aeKTUBHE PeaKilMje Ha JaTH CTUMYJIYC (B. OfeJbKe
I11.7.1.2. m IV.7.1.2.). [Ipema Tome, OBa yJiora y4ecTByje y OCEOHO] y3POUHO)]
KOH(HUTypaIuju y K0joj y3poK MpeACTaB/ba CTUMYITYC, JOK j€ CHTUTET KOJU TPIIH MPOMEHY
NOXHBJbaBad. [lOMEHYTOj CEMaHTHYKO]j YJI03H OJIroBapa 00jeKaTcKa MO3UIHja y PCUCHUIIH,
Kao y cienehem npumepy:

It annoyed me that I didn’t have time to do more ironing (CCED).

2.1.2.1.5. Pe3yarat y3pokoBama. Pe3ynrar y3pokoBama (SHIJI. result) mpeacTaBiba
NPOMEHY HJIM HOBO CTame KOje HACTaje Kao KOHAYaH MCXOJ] y3pOUyHOr mporeca. bynyhu na
pe3ynTar y3po4HOT Mpoliieca MpecTaB/ba HEKY BPCTY MPOMEHE, OH UMa TUHAMUYKU
kapakrtep. Ha Beoma GrickoM cTaHOBHIITY cTOjU 3. Benmiep kaja TBpau 1a ePeKTH He
Mpe/ICTaBIbajy unmbeHuIle Beh norahaje umum npouece: ,,Kapakrtepuctuana gppasa uma eghpexma
Ha Hewmo TOTKPETUbYje 3aKJbydak Ja e()eKTH HUCY MTPOU3BOIN HUTH UnibeHHIe. Edekar na
HEIIITO je IMPOMEHA MJIH MpoLec KojeM je Ta ctap noaspruyra™ (Vendler 1967: 153; kyp3us

aytopoB)>’. Mehytum, Benanep npasu pasiuxy usmel)y oHOra mto oH cMarpa eheKkToM u

37 “The characteristic phrase has an effect on something reinforces the conclusion that effects are not products or
facts. The effect on something is a change or process, which that thing undergoes” (Vendler 1967: 153).
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pesyaraTom>®, koju HUCY peneBaHTHH 3a Haury aHanu3y. CTora ce MU y aHaJIU3H CIIyKHMO
jemHuM 00jenumbyjyhuM TEPMUHOM — pe3yamam y3poKo8arsd, 1a 03HAYUMO KPajibHu UCXO]T

y3pouHor mpoiieca (B. ofesbak 2.1.2.2.). Tako, cinenehu npumep omnucyje CUTyalujy y Kojoj
jomra xeTBa (y3poK) UMa 3a MocJeIuIly opact IieHa (pe3yJirar):

The poor harvest caused prices to rise sharply (OALD).

CuTyaTUBHH OKBUD TJIAroJia y3pOKOBama 3aXTeBa apryMEHT KOjH UMa CEMAaHTHUKY YJIOTY
pesyarara. [Ipuposa Tor pesynrata je BaxkHa jep IpecTaBlba jeiaH Of KIbyYHUX (pakTopa 3a
NOJIeNTy CEMaHTHUYKE KaTeropHje y3pOKoBama Ha KJlace y BHJLy PEaTUBHO MPOCTHjUX
3HAYeHCKUX KOMIUIEKca. AHaIM30M rpalje yTBpamimm cMo aa nocroje cienehe Bpere
pe3yaTaTa y3poKoBama: 1) mpoMeHa cTama WIH CBOJCTBA; 2) MOCTOjamke/HEMOCTOjambE;
M0jaBJbUBaLE; 3) MPOMEHA 3Bama WK CTaTyca; 4) KpeTame (WK TPOMEHa MECTa/lonoxkaja);
5) norabaj, pusuuka nojasa; 6) paama, akuja; 7) adheKTuBHA/PU3NOIIOIIKA PeaKija; 8)
MHTEJICKTyallHa paba (MULUbECHE, BEPOBAKE U CII.).

[Tomenyhemo 1 cemaHTHUKE yIIOTe KOj€ Cy CIeru(rIHO Be3aHe 3a KJIacy Iiaroia
y3pOKOBamba KpeTama. ¥ OBOM JIOMEHY HaJa3MMO HCTE YJIOre KOje CTPYKTYpHUpajy JTOMEH
rJIarojia Kperama, KOju iMa Hey3pouHH KapakTep. Ped je o cienehum ynorama: u3Bop (CHIII.
Source) — IpeJCTaBJba MOJA3MUILIHY TAaUKy KpeTama (ucmepamu Hekoza u3 code); HiJb (€HIJ.
goal) — peicTaBsba 3aBPIIHY TAUKy KpeTama (npegecmu Heko2a 00 wikose); myTama (SHIJL.
path) — pecTaBiba IpaBall KpeTama (npesecmu Hekoea npeko pexe); HA4YuH KpeTamba
(eHrN1. manner of motion) — CATHaJIN3UpPa HAYMH Ha KOjU CE BPIIN Y3POKOBAHO KPETAHE
(kompsva kamen y36p0o). llpu ToMe, N3BOP U IUJb Cy 00yxBaheHU OMIITHjOM yIIOTOM

Joxkaausanuje (B. onesbke 111.4.1.4. u IV.4.1.3.).

2.1.2.2. Kareropu3anuja pe3yJ/jrara y3poKoOBama

VY oBOM oz1eJbKy pasa pehu hemo HemTo BuIle 0 IPUPOAH KOHIIETIaTa KOjU MPEACTaBIbajy
Moryhu ucxoj y3pouHux npoieca. Ha natum koHIienTuma ce 3aCHUBa CeMaHTHYKa
KiacuduKalyja riaroia y3pokoBama y HallleM pajy.

HOMCHYTI/I KOHIICIITH U O,Z[FOBapanHG CCMAHTHYKE KJIACC TJIarojia y3pokKoBamba IOMUBY
Ce Y pelieBaHTHUM CEMaHTUYKUM cTyaujama (B. Levin 1993; Wierzbicka 1998). tbuxoBu
U3BOPH CEXKY 10 APUCTOTEIIOBUX OIIITHX KATETOPHja, Ca KOjIMa Hallla KaTeTOpU3aIlnja
38 [Ipema Benmuepy, pe3yiIraTH Cy ,,9MmbEHALE KOj€ HACTa]y HAa OCHOBY Apyrux unmeHuna‘ (Vendler 1967: 159).
OBo je, IpeMa HallluM CXBaTambnuMa, BeoMa ycka e MHULIMja pe3ynTara, Koja je BepoBaTHO 3aCHOBaHA Ha
jE3WUKO]j YIOTpeOH U IEKCUYKOj KOMOMHATOPUIIN UMEHHUIIE Fesult y eHTIecKoM je3uKy. Kao mrto cMo mpeTxoaHo
MCTaKIIH, HAlll TEPMUH pe3yamam y3poKo6arsa PENICTaBIba JMHIBUCTHYKH KOHCTPYKT Y PAaBHH CEMaHTUYKUX

yJora kKoje cy yrpahene y apryMeHTCKY CTPYKTYpy IJlaroia, Te mpeMa TOMe UMa OJICTYITHUILY OJ1 je3HYKOT
cTaTyca UMEHUIIC pe3yamam 1 leHe KOHTEKCTyallHe yroTpeoe.
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pesyiTara y3poKoBama uMa OpojHe nmapanene. Jlocanamnima ca3Hamba 0 CEMaHTUITN
Y3pOYHOCTH BEpUPHUKOBAIN CMO JIETaJbHOM aHAJIM30M rpalje, yTBpANBIIH /1a c€ KOMIIOHEHTA
pesyJnraTa y3poKoBama jaBjba Kao 00aBe3aH J1eo Ne(UHHUIN]E JIEKCUIKOT 3HaUCHa I1aroia,
OJTHOCHO J1a MIpUIIaia OTPAaHUYCHOM OpOjy OINIITUX KaTeropuja win KoHuenarta. [lpu Tome,
MIPUITATHOCT HEKOT 3HAaUeH-a T1aroia ojapehenoj kiacu onpehyje ce MHAYKTUBHUM ITyTEM.
Tako, Ha mpUMep, TJIaroJ u3beaumu y 3Ha4ewy ,,.yYUHUTH Jia HEIITO TTocTaHe 0eo‘ jacHo
O3Ha4aBa MMPOMEHY 00je Kao MPOMEHY CBOjCTBa HEKOT eHTHTEeTa. Ha 0CHOBY M31105KeHOT
MOKEMO M3BECTH I'eHEpaN3allyjy IpemMa Kojoj IJIaroi usdeaumy y 1aToM 3Hauewy MpuIaga
KJIACH TJIaroJia mpoMeHe crama. ONIITy OAJIMKY OBE Klace YHMHE Y3POUHH MPOLECH KOjU
JIOBOJIE /IO TIPOMEHE MHXEPEHTHOT CBOjCTBA WJIN CTamkha HEKOT EHTUTETA.

2.1.2.2.1. IlpomeHa cTama

[Ipomena crama o0yxBaTa Ba KOHIENTA: KOHIENT AJITEPALIMIE (of nat. alter, npyru, y
3HauUCHY ,,IPOMEHE ), 1 KoHIlenT HACTAHKA (Lalande 1972: 38; Blay 2007: 19, 210).

KonnenT AJITEPAILIMIE MpeCTaBIba KBAUTATUBHY IPOMEHY, Y KOjOj €HTUTET CTUYE WIIH
ryOH HEKO CBOJCTBO KOj€ 3a Hera HHje CYIITHHCKO. Ha Taj HaUMH SHTUTET ce Mewa, Tj.
nocraje apyraunju. Onpeheme anrepaiuje Kao KBaJIUTaTUBHE IPOMEHE MOTUYE OJ1
Apucrorena, 3a Kora OHa IPeJICTaBJba JeAHY O LIECT BPCTa KpeTama (Iope]l CTBapama,
YVHUIIITaBama, yBehama, yMamema 1 mpoMene Mecta). [Ipema Tome, anreparuja ce 0OMIHO
TYMauu Kao KPETame Y OJHOCY Ha KaTeTOpHjy KBAJIUTETa. Y OKBHPY KOHIIENTA ajTepalyje,
y3pOYHH IpolLIeC MmoapazymMeBa ogHoc u3mely nBa norahaja: akmueroz — OHOT KOjH JOBOJH 10
NpOMEHE, U nacu6Ho2 — OHOT KOjU C€ OJJHOCH Ha caM IPOILEC TPOMEHE CTambAa.

Konnent HACTAHKA je cioxeH, Te o0yxBata cieznehe nmpoctuje konmenre: 1)
nojasmusarve (pahame) U Hecmajarve; u 2) cmeaparse M yHuumasgarse. [1oMeHyTH KOHIIENTH
O3HauaBajy Ipeia3ak U3 jJeJHOr CTama y Ipyro. Y MUpeM CMHCIY, OHU C€ MOTY OJTHOCUTH U
Ha rpenasak u3 HeOuha y 6uhe u oOpHyTO.

2.1.2.2.2. Kperame

Konnent KPETAIA MOXe ce AerHIcaTH Kao MPOMEHa MeCTa y IIPOCTOPY y OJHOCY Ha
HEKy pedepeHTHY TauKy. KpeTame y onmreM cMUCITy IpeAcTaB/ba KOHTHHYAITHY TIPOMEHY
MIO3MIIMj€ HEKOT TeJa y MPOCTOpy, Koja ce 0J1BHja y GYHKINjU BpeMeHa, U UMa yTBpheHy
Op3uHy. AKO BpeMEHCKa JMMEH3Hja HHje PEJICBaHTHA, OHJIa TOBOPHMO O NPOMEHU NOT0NHCA]a
(Lalande 1972: 658).

OcHoOBa KOHLIENTYAJIHOT TIOMMamba KpeTama U3JI0KEHa je y ApUcToTenoBoj] Qusuyu. Y
OBOM J1eTy APUCTOTEI je U3JI0KUO CBOJY TEOPHUjy KpeTama, MpemMa K0joj MOKEMO

pa3IMKOBATH YETUPHU TJIaBHA TUNA: 1) 10oKanHo kpemarse IipeMa KaTeropuju MecTa; 2)
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npomeHy IpeMa KaTeropuju KBaIuTeTa; 3) yeehare peMa KaTerOpHju KBAaHTUTETA U 4)
cmeaparbe N yHuwmaesarse ipema kareropuju cymcranie (Blay 2007: 540).

[ITo ce Tu4e KpeTama y paBOM CMHUCIY, Tj. IPOCTOPHOT, PU3UUKOT KPETamkha, MOKEMO
Pa3IMKOBATH pelamusHo U ancoiymuo Kpetame. [1oa penaTUBHUM KpeTameM
NOJJpa3yMeBaMo KpeTame Tela y OIHOCY Ha pe)epeHTHY TauKy peaTUBHE MpHpoJE, mTo he
pehu, y o1HOCY Ha TauKy Koja je puKcupaHa Wi ce cMaTpa Ja je GUKCUpaHa y CTamby
Kkperama. Ca qpyre CTpaHe, ancoiymuo Kpemarse e OJIBHja y OIHOCY Ha pe(hepeHTHY TauKy
KOja MMa arcoJlyTHy BPEIHOCT.

2.1.2.2.3. lorabhaj

Konment JJOTABAJA (Tipema Jnat. Til. evenire, y 3Ha4YCHY ,,0HO IITO JA0JTA3H, IITO C&
noraha“) oOM4HO ce pazmaTpa y KoHTekcTy npomena (B. Lalande 1972: 310). T'oBopehu o
npoMeHama, ApUCTOTEN pasiuKyje kpemarve (Tp4. kineseis), nocmuenyhe (Tpu. energeiai),
cmeaparve U yHuwmasgaree. /loeahaju (rpu. sumbébekoi) cy cBpctanu mely akumneHmyje,
IITO 3HAYM J]a HE MPEICTaBIbajy HU CYIICTAHIy HUTH BeHO cBOjcTBO (Blay 2007: 295).

Pa3Boj MosepHe Hayke CMECTHO je KOHIIETT Jorahaja y OKBUpE MPUPOTHUX 3aKOHA U
Kay3aJHuX onHoca. CBaku noraljaj ©Ma cBOje KOOpAMHATE: BPEMEHCKY M IPOCTOPHY, KOjUMa
ce ozapehyje mosoxaj Tena Koje TPy IPOMEHY.

Konnent norahaja je ox BenuKor nHTepeca 3a pa3yMeBambe MPUHIINIIA Kay3aJuTeTa, Kao
¥ 32 pa3yMeBame JbYCKOT JIeI0OBakha, OJTHOCHO pa3iinke u3mel)y HamepHe, JbyICKe aKIyje U
NPUPOIHE TI0jaBe.

2.1.2.2.4. Panma

Kajia TOBOPUMO O y3pOUHUM HPOLECUMA UHMEPREPCOHANH02>’ THIIA, MUCIMMO Ha
WHTEpaKIMje Y KOJUMa U Y3POUYHHK U U3BPIIUIIAL] IPE/ICTaBIbajy Juiia. OHU ce Pa3IuKyjy O
OKOJIHOCHE Kay3aJIHOCTH, KOja C€ OJIHOCH Ha Y3POYHO JICjCTBO HEKUX OKOJHOCTH WJIH
CUTyalMje Ha u3BecHO juie. MelhyTum, y o0a ciryyaja BpIIM ce y3pOUYHO JI¢jCTBO Ha HEKY
0co0Y, U IIITO j€ JOIII BAXKHH]E, PE3YJITAT Y3POKOBamka YBEK MPEACTaBha HEKY BPCTY ITPOMEHE.

Pesynrupajyhe mpomene Mory ce rpynucaTy y TpH TJIaBHA aclieKTa Be3aHa 3a JbYIACKH
MoJanuTeT: 1) paama, akTUBHOCT — akmusHu dcueom (NaT. vita activa); 2) UHTEJICKTyalTHE

panme — cnosHajuu dxcusom (at. vita contemplativa); M 3) eMOTUBHU TPOIIECH — agheKmugHuU

39 Tepmun unmepnepconannu yseo je M. Xanuaej Kao jeqHy o1 TpH MeTapyHKIHje ICKCHKOTPAMATHKE, Y3
WCAIMOHY U TeKCTyallHy MeTadyHKIH]jY. Y CBOjOj aHAIIN3U Kay3aTUBHIX KOHCTPYKI[Hja 0Baj TEPMHUH Ipey3era
je JI. Jleran u mpuMeHMIA Ta Y KaTETOPU3aIMjH 3HAUCHha AHATUTHYKHIX Kay3aTHBa Y XOJAHJICKOM jE3UKY (B.
Degand 1994: 110). Takohe, Tpeba HarnacuTu fa ce MHTEPIIEPCOHATHH THIT Y3POKOBamba CMaTpa
Memaghopuukom eKCTEH31jOM POTOTUNNYHE Kay3anHocTu (B. Degand 1994: 114). Ocum Tora, y reHepaTUBHUM
Mpoy4yaBamKUMa CeJaMICCETUX TOJIIHA MPOIUIOT BEKa 0Baj TEPMHUH je Takolje y ynmorpeobu. Tako, Ha mpumep T.
I'MBOH muIIIe O CEMAHTHUIM Unmepnepconanne manunyiayuje (B. Givon 1975).
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arcusom (Nat. vita affectiva). IlomeHyTa nonena u oarosapajyha TepMuHONIOTHja MOTHYY U3
KJIAaCUYHE TICHXOJIOTH]j€ KOja ce pa3Bujaja Ha npenasy u3 19.y 20. Bek, a Koja je uMmaiia 3a
IUJb 1a OpraHu3yje U KiacuuKyje ICUXOIIOIIKe Mpoliece U MOjMOBE.

KonuenT PAILE uiu AKIWJE (J71aT. actio, o agere, 1eNOBaTH, YAUHUTH, yPAJAUTH
HEIIITO) OJHOCH C€ Ha OHO IITO HEKO JIMIIEC YHHU J1a O OCTBAPUIIO CBOj€ HAMEPE HIIH
yHyTpalimke moodyse. JInie koje HHUIMpA pajmby 03HaYaBa Ce Ko aeeHc, KOJU Jeyje TaKo
IITO aHTAXYje CBOje YHyTpalllke pecypce. [Ipu Tome, 1ejcTBO KOje HCIoJbaBa areHC MOXKE
UMaTy MaTepHjalTHi WM JyXOBHU KapakTep (0 KOHLENTY YMHA U pane B. Blay 2007: 8-9;
Foulquie—Saint-Jean 1969: 7-12; Lalande 1972: 16-20).

CyrmpoTaH KOHIIENTY paome, cxBaheHe Kao OHO IITO YUHUMO, jeCTe KOHIICNT dozahaja, y
CMHCITy OHOTA IIITO ce JeniaBa. Tako Ou, Ha IpuMep, IIETHha y MapKy Ouiia pajikba, aKTHBHOCT,
JIOK OV YMIHCHHUIIA a4 j€ U3HEeHA A TIoYelia Ja raja KuIia, Te 1a CMo 300T Tora MOKHCIIH,
npezcrasibana gorahaj. Mehytum, u y okBHpYy caMOr KOHIENTA Pajihe MOTY C€ MOBIAYUTH
pasnuke uzMel)y paamu Koje ¢y HaMepHe (HIIp. eredamu, 2ypHymu HeKo2d), U OHUX Koje Cy
HEeHaMepHe (HMp. onazumu, sudemu Hewmo, nacmu). JIOK, ca jelHe cTpaHe, yBaKaBaMo
YHEHCHUILY /1A je CEeMaHTHYKa KOMIIOHCHTa HAMEPe MHXEPEHTHA JICKCHYKOM 3HAuYCHY Tilaroa,
Tpeba UMaTH y BHIy U TO J1a AehuHUCAkE HEKE paiibe Ka0 HaMepHE UM HEeHaMepHe y
cnenu(UIHOM KOHTEKCTY YBEK MPEICTaBJba CTBAP MHTEPIIPETALIH]E.

[TommTo ce y3pokoBame paame oBuja u3Mel)y 1Ba Wi Bullle Jinia, Hamehe ce morpebda 3a
carje/laBatbeM KOHIICTITA Palibe y Celu(GUIHOM KOHTEKCTY OpyUmeeHe uHmepaxyuje.
Konnenr akiyje oTkpuBa caB CBOj 3Hauaj TEK Kaja ce carjieqa U3 MepcreKTUBe TMHAMHKE
onHoca m3mel)y cyOjekTa u cBeTa. Y OKBHPY OBE JMHAMHKE, OH CE OJIBHja KAO yTHCKUBAHE
cy0jeKTa y CIOJbHH CBET M KA0 HETOB HAIloOp J1a, UCIIOJbaBalkheM CBOj€ BOJbE M CHEPTH]E,
MOJTU(PUKY]je U3BECHE €JIEMEHTE (PH3MUYKE WM IPYIITBEHE PEATHOCTH. [leioBame WK akiuja
je jenaH o HaYMHA Ha KOjU YOBEK 003HamYje CBOje NMPHUCYCTBO, OHOCHO Ha KOjH MOTBphyje
CBOjy €r3UCTCHIN]Y y cBeTy. MiMajyhu cBe U3peveHo y BHUIY, MOKEMO H3BECTH JSIHY
MpOIIUMPEHY NePUHUIN]Y paamke Kao peain3aliijy JbYICKUX CIIOCOOHOCTH MJTH CBOjCTaBa Ja
OM ce T0OCTUTA0 M3BECHU I[Jb, OJTHOCHO Jia O ce TPOM3BEO HEKH Pe3yJITar.

VY aHaJOMIKOM CMHCIY, MOKE CE TOBOPUTH O PadibU Kao J€jCTBY (PU3UUYKUX CHTUTETA.
KommonenTa Hamepe, kKoja ce crienin(puaHo Be3yje 3a Y0BeKa, UMa CBOj KOpEJIaT y 00JIuKyY
WHXEPEHTHE TCHJICHIIN]E U CUJIE KOJy TIOCEIY]y TeJla: HIIp. CHJIMHA BETpa KOja je YIMHUIIA J1a
Ce BpaTa HarJjo 3aTBOpE.

Bunumo, nakie, kako ce U3/Bajajy ABe pa3iuuuTe KOH(PUTYpaluje y3pOUHHX MpoLeca: y

JIPYIITBEHOM JOMeHYy Mel)yJbyIcKe HHTepaKiije GUTyprpajy KOHIICTITH Y3poKa, HaMmepe 1

71



pesynrupajyhe paname; 10K, ca Ipyre crpaHe, (U3UYKH JOMEH KOju 00yXBaTa MpoMeHe Yy
pUPOIU U Mely GU3MYKUM EHTUTETUMA YKIbYUYje KOHIIETITE Y3pOKa, CHUJie U pe3yaTupajyher
nejcTBa. Y CKIaay ca TUM, pe3yJTaT UHTEpIepCOHaTHE Kay3allyje MpeacTaBiba yuH (B.
npumep (1), u3 kora mpoucxoau cienehu pe3ynrar y3pokoBamwa: Virginia named the baby
after him), Mok ucxoy pU3NIKe Kay3aluje mpeacTaBiba doealaj, OMTHOCHO uurbenuyy (B.
npumep (2), U3 Kora MPOU3UJIa3H pe3yiaTaT y3pOKOBama KOju riacu: the water flows as a
result of gravitation).

(1) He persuaded Virginia to name the baby after him (CCRP).

(2) It is the gravitation of the water which causes it to flow (OED).

UwuH, y OBOM CMHUCITY, TIPECTaBIba U3BPIICHE BOJbE BpIIHOIA paamke. LlTo ce Tnye nuia
KOj€ je Y yJIO3H Y3POUHHKA PaJlihe, lEerOBO JIjCTBO MOXKE 3HAYajHO BApUPATH Y HHTCH3UTETY,
O]l IPETHH U HACWJIHUX METOJIa 10 KPajikhe CYNTUIIHOT YTUIlaja yCMEPEHOT Ha JIUIIE y YII03U
U3BPILHUOLIA.

Ca IMHTBUCTHYKOT aCIeKTa, TTaroily YuHumu CyrpoTCTaBIbEH je IJ1aroi (0JHOCHO
TJIarOJICKU u3pas) mpnemu (paorwy). OBUM Triaroimma, Kao eHTpUMa peYCHUIHOT UCKa3a,
OJITOBapajy TEPMHUHH deeHc OTHOCHO NayujeHc: a2eHc j€ OHaj KOjU HEIlITO YUHU, a nayujeHc
OHA] KOJU TPIIH Py, KOjJH MOAJIEKE HEKOM TPOIlecy. JOIIl jeJHa BaKHA KapaKTePUCTUKA
KOja ce Be3yje 3a areHc, mope] Hamepe U BOJbe, JeCTe KoHmpoaa Hao pezyamamom (SHTIL.
control over result). [lon THM TTOIpa3yMeBaMo J1a areHC MMa MOTIIYHY KOHTPOITY Ha
CHUTYaIIMjOM, KaKO y3pOKyjyhoMm, Tako U y3pOKOBaHOM. ATEHC jé CBECTaH CBOT Y3POUYHOT
JIejCTBa U CIIOCOOAH je J1a MAHUITYJIUILE EHTUTETOM KOjU (PYHKIIMOHHUIIIE KaO0 MallijeHC.

2.1.2.2.5. ApekTUBHOCT

A®EKTUBHOCT wiH agexyuja (IaT. affectio) npeactaBiba Moau(pUKaIN]y YOBEKOBOT
NCUXO(H3UYKOT CTaka KOja HACTaje Kao PEe3yJITaT HEKE CIIOJbAIIhE Pallibe. Y IUpeM
cMucity, aekiyja je cBojCTBO KUBHUX Ouha, TOK ce y Y)KEM CMHCITY OAHOCH UCKJbYYHBO Ha
JbYACKH poJI. Y OCHOBH, apeKIfija ce orjie/ia y H3BECHOM MCUXO()U3UUKOM CTamy (JIaT.
affectus) xoje Mmoxke OUTH TTpaheHo 3a10BOJHCTBOM MU 00JI0M (0 KOHIENTY a(eKInje u
agexrta B. Blay 2007: 13; Foulquie—Saint-Jean 1969: 14—16; Lalande 1972: 28-30).

Apucroren je pazmMatpao aheKTUBHOCT (Tpy. pathos) y OKBUpY KaTeropuje KBaJuTeTa,
neduHUIIyhH je Kao xkearumamugHy npomery (HIIP. U3pa3 uzbeaumu Hewmo yiyhyje Ha
YUECHHUITY Ja j€ HEeIITO N30€JbeHO, OJTHOCHO J1a j€ TPOMEHIIIO 00jy).

KonnenT adexiyje cToju y Ono3uIMjH pemMa KOHLENTY aKIlHje: TOK Y OCHOBHU aKIivje
NPUPOIHO CTOJH AaKTUBHU, TUHAMUYKY MPUHLIUT — aeKIfja uMa nacugnu Kapaxkrep, oyayhu

Jla 03HaYaBa PeakIyjy Ha ,,0HO ITO HaM ce nemrasa‘. [Ipema Tome, JbYACKO IEIOBAKE Y
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CBETY, Ca je/IHe CTpaHe, M ’bUX0BEe aQeKTHBHE PeaKirje Ha CIOJbaIIbU CTUMYITYC, ca JpyTe,
MOTY C€ IMOCMATPaTH KPO3 MPU3MY ONO3HIIN]jE AKTHBHOT U MTACUBHOT MPUHIIMTIA.

Hakon pa3marpama OMmTHX OJTMKa aQ)eKTHBHOCTH NPEACTaBUNeMO BbeHy
xujepapxuzannjy. [Ipema knacupukanuju A. Jlananga (Lalande 1972: 29-30), ceHTUMEHT
npeJicTaB/ba CBe0OyXBaTaH MojaM, KOju YKJbyuyje adekiuje u aheKTHBHE TCHACHIIH]C.
Adexnuje, ca cBoje cTpaHe, OJJTHOCE CE€ Ha 3aJ0BOJHCTBO U 00JI, K0 U HA EMOIIHj€ Y MPAaBOM
cmuciy. AQeKTHBHE TCHIIECHIIH]jE, Ca APYTe CTPAaHE, CaapKEe NHKIMHALIU]E U CTPACTH. Y
KOHTEKCTY OBE I0jIeJIe, 3a Hallle UCTpaxHuBame o] Hajseher unrepeca cy cieaehe epame: 1)
3aJI0BOJHCTBO U OOJI € MOTY CMaTpaTH OCHOBHHM €JIeMEHTHMA a(DeKTHBHOCTH, 2) €MOITHje Ce
MOTy Je(UHHACATH Kao NMCUXO0(PHU3HOJIOINIKA CTamkha, U 3) €MOIIH]e CE MOTY Pa3IBOJUTH O]
WHKJIMHAIM]a WIHA CTPACTH.

Jlok cMmo mpBe ABe TBpAE Beh pasmoTpmiin, Tpeha 3axTeBa noapoOHuje 00pas3iioKemne.
3amTo je eMomnuja 1e0 y3poyHOT Mpolieca, a MHKIMHANNWjA U cTpacT Hucy? OAroBoOp JIexKH,
Ipe CBera, y HAaYMHY HBHXOBOT HACTaHKA. A(QEKTHBHA peaKirja HacTaje Kao OJroBOp Ha HEKH
CTIOJEHU CTUMYJIYC, KOjU TIpEJICTaBIba cnosbauitbu y3pox. OBH MPOLECH U3paKkaBajy ce MyTeM
rJIaroyia y3poKoBama aQ)eKTHBHE PEaKilrje U MPECTaBIbajy MPEAMET HCTPAXKUBAKHA Y OBOM
pany. UHkuHANMje U cTpacTu, Mel)yTuM, U3BUPY M3 HAC CaAMUX, M, KA0 ¥ CBaKU YHYTpaITHhI
nopuB, jorahajy ce CHOHTaHO y cMepy Off YHYTpa Ka crotba (yuympawrsu y3pok). Kako hemo
MOKa3aTH Y aHAJTUTUYKOM JIeNTy HaIlleT paja, CIIoHTaHu Aorahaju (Koju mo AeUHUILIH]U UMajy
YHYTpaIlllbU Y3pOK) HE MPUTIAajy KaTeropHjH Kay3aTUBHOCTH, Beh To Mory Outu camo
NpOIeCH N3a3BaHU HEKUM CIOJhAIIUM Y3POKOM.

3amTo yHyTpalimby y3pOK, 3a pa3jiuKy O]l CIIOJbAIIhET, HeMa Kay3aaHu kapaktep? OH He
MoceIyje IJIaBHE €JIEMEHTE KOJU OJITUKY]Y CBAKH Y3POYHH MpoIec. AKO y3MeMO Ja Y3pOUHHU
npoIliec MpeCcTaBiba OJHOC u3Mel)y Ba eHTHTETa KOjU JTOBOJIU 10 HEKE BPCTE MPOMEHE KOJT
OHOT JIPYTOT, BUJMMO J1a TIPOLIECH Ca YHYTPAIIBUM Y3POKOM HE 33JJ0BOJbaBA]y YaK HU YCIIOB
KOjH HaJlayKe YKIJbYUEHOCT JIBa YUECHHKa, Beh y 1esioM mporiecy y4ecTByje caMo jefaH
EHTHUTET — cyOjexam, YHyTap Kora ce 0/IBHja Ha3HaueHH Iporiec. Y ToMeHy a()eKTUBHOCTH,
NPOIIECH Ca YHYTPAlIBUM Y3POKOM YKJbYUYyjy Cy0jeKaT y KoMe ce pa3Buja CKIIOHOCT WJIH
CTpacT IpeMa HEKOMeE HJTH HeYeMy.

Jlasbe, eeMeHT HaMepe, KOju MOK/Ia HHje Hy>KaH aJId je CBaKaKO TUITUYAH 33 Kay3allHe
cuTyaryje (HapoYuTO UHTEPIIEPCOHAIHOT THIIA), TaKOhe HHje MPUCYTaH y MpoIecuma ca
YHYTPAIIBUM Y3POKOM, KOjU C€, KAKO CMO BHJICIIH, OJJUTPaBajy CIIOHTAHO. 3aTO U HE
TOBOPHMO O MHKIIMHAIU)U WK CTPACTH Y KOHTEKCTY JbYACKUX PEaKIfja; HAIPOTHB, KAXKEMO

na ce oHe Oyjie, pacTy, pa3BHjajy ¥, KOHAYHO, BEHY WJIM TacHY, 110 aHAIOTHjH ca Pa3BOjHIUM
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IIUKITYCOM Y OMJBHOM CBETYy. AHAJIOTHja HHjE CIIydajHa, jep Cy YIpaBo MPOIECH BE3aHH 3a
OWJbKe THIMYHM NPEACTABHUIM MPOLIEca ca YHYTPAIIBbUM Y3POKOM (HIIP. pacmu, yeemamu)—
HMXOB HACTaHAK U Pa3BOj OJIBHja CE MO HEKUM YHYTpAIIBUM 3aKOHUMA, 0K CE CIIOJbHOM
MHTEPBEHIIN]OM HBUXOB Pa3B0Oj MOXKE CaMO MOCIEIIUTH U HHXUOUPATH, Al Cce HUKaJa Ha
Taj HAYMH HE MOXKE U3a3BaTH, IPOY3POKOBATH.

M3 momMeHyTux pasiora, cMaTpamo Jia TEpMUH YHYmpauiisl y3poK Tpeda CXBaTHTH Y
YCIIOBHOM CMHUCITY, T€ Ta He TpeOa TOBOIUTH Yy Be3y ca Kay3anHomhy kao TakBoM. C 003upom
Ha CBE U3PEUCHO, MU CMO Y aHAJIM3Y IJIarojia y3poKoBama y JOMEHY a)eKTUBHOCTH
YKJBYYHITU CaMO OHE TJIarojie KOju 03HavaBajy MpoIece ca CIioJbHIUM Y3POKOM U KOj!
KOJIMPAjy y3pOUHe mporece aheKTUBHOT pefia y IPaBOM CMHUCITY, a TO CY TJIaroiu
y3pOKOBama a)eKTUBHE, OJHOCHO EMOLIMOHAITHE PEaKIIHje.

2.1.2.2.6. Korannmja

KOrHULIMIA, jenHa o TpU AMMEH3H]e JbYCKE er3UCTEHII]e, y HaIlleM pajy ce pa3Marpa
y KOHTEKCTY MEHTAJIHUX IpoIeca KOju Cy HHUIIUPAHH, TOTAaKHYTH WM U3a3BaHU HEKUM
CTOJbHUM (pakTOpoM. TepMHUH KoeHumueax MOTUYE O JTATHHCKOT O0JIMKA cognitus, TPOLLIOT
HapTHIUIIA JJATHHCKOT TJIarosia cognoscere (y 3Ha4ewy ,,CIIO3HABATH, CIIO3HAjHO
uctpaxxusatu‘). [Ilpema TomMe, KOTHUTHBHU MPOILIEC je MPOLEC Ca3HaBamba (Ca3HajHU MPOIIEC).
VY ckiagy ca TUM, KoeHuyuja O TIpeCcTaBibaia ClIO3HAJHU YWH, HACYTIPOT KOHIENTY Ca3Hamba
y ommreM cmuciy (B. Lalande 1972: 146; Foulquie—Saint-Jean 1969: 101). Mely koruuTruBHe
nporece yopajamo pasmuuisaree, (npu)ceharve, 3abopasmarse, eposarve uti. Kao
HajBa)KHUj€ 3a HaIly TEMY HU3J/IBajaMO KOHIIETITE MUIIJbEHa U BEpOBamba, unje hemo rinasHe
KapaKTePUCTUKE NMPEJCTaBUTH Y HACTABKY HM3JIaramba.

Konnent MUILIJBEIA je TBOjaH: OH O3HaYaBa JAYIICBHO CTamhE CBECTH, OJHOCHO MEHTAIHU
KHMBOT y IIMPEM CMUCITY; ca Jpyre CTpaHe, OH ce OHOCH Ha TPOU3BOJI MEHTAITHE aKTHBHOCTH
HajBHILET pena (0 KoHIenty Munubema B. Blay 2007: 602; Foulquie—Saint-Jean 1969: 522—
525; Lalande 1972: 752). YV mmpem cMucity, MUCJIUTUA HA HEIITO 3Ha4X CTBOPHUTHU CeOn
MEHTAJIHy TIpe/ICTaBy 0 HeueMy. To ce 0OIHOCH M Ha CpOJIHE Ipolece, Ha MpuMep, Kaja ce
Heyera cehamo, KaJia HeITo 3aMHIIbaMo, Ka/la MalliTaMo O HeYeMy, HITH KaJia HeIlTo
wianupamo. [lpema Tome, MUIIJBEH-E y IIUPEM CMUCITY OJHOCH C€ Ha JbYJICKY
UHTEJIMTEHIIN]Y, U CTOjU Y CYIIPOTHOCTH Ca JbYACKHM ocehambuMa HITH JIeI0BambeM. Y yKeM
CMHUCILY, UMAmMu Muli/berbe 3HAUYU TOHETH HEKH CYJ WIIM MMaTH HeKaKkaB CTaB. MUIIJbEHE ce
y OBOM CMHCITY IpHOIIKaBa IMPOLECHMa TIOITY T BEPOBamka, MPOICHUBaka K pocyhiBama.

Takolhe, MUIIIBEHE C€ MOXKE CXBATUTH U KA0 MHTEJICKTYaIHA M pallMOHaIHA aKTUBHOCT

CBOjJCTBEHA MCKJbYUYHBO YOBEKY. Y TOM CMHUCITy, YOBEK CE€ CBOjOM CIIOCOOHOIINY MUIIJbEHA U
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npocyhuBama u3/1Baja 01 OCTaTKa XHUBOT cBeTa. MUIIJbEHE Ka0 JbYJICKa CIIOCOOHOCT Be3yje
ce 3a mporiece momyT pedIiekcuje, pa3mMarpama, IPOMHUIIIbakha, PE30HOBAkA U 0JIMEPABaha.
VY Besu ca THM, 3aHMMJbHBA j€ YUHH-CHHIIA Ja je TATHHCKU TJ1aroll pensare y 3HaUCHY
»MUCIIHTH " U3BEJICH O] jeTHOT 00JIMKa Taroia pendere, KOju TOCIOBHO 3HAYH ,,MEPUTHU ", a
MOTOM U (PUTYpaTHBHO ,,Baratu, oAMepaBaT y nyxy*. Konauno, mpoiiec pe3oHOBama JOBOAU
JI0 BUIIIET CTETEHA CHHTE3€e, y Topehemy ca pesyaTaTuma nepieniyje, cehama nim
UMarvHaiyje.

BEPOBAISE OM ce TeHepaTHO MOTJIO OJPEIUTH Ka0 YKa3UBaE MOBEPEHa HEKOM JIUILY
i yoeheHOCT y MCITPaBHOCT HEKe CTBapH, 0e3 BHUXOBOT JI0Bohema y cymmby. BepoBame,
JaKJie, moipasyMeBa OJTHOC MoBepema. Takole, 3a pa3nuKy O] MUIIIJbEHA, KOje j€ 10
JNe(UHUIINJU aKTUBHO, BEPOBAHE YBEK MPETIIOCTaBIba U3BECHY Mepy nacusHocmu. Kana
BEPYjEMO Yy HEILITO, MH TO MIPUXBATaMO Kao TaKBO 0€3 Jasber MPeUCIUTUBaba (0 KOHIIETITY
BepoBama B. Blay 2007: 174—175; Foulquie—Saint-Jean 1969: 144—146; Lalande 1972: 197—
199).

KonauHo, BepoBame je cyOjekmusHo u peiamusHo, Te € y TOM CMHCITY MOXE CTaBUTH
HACYTNpPOT UCTHHH, KOja UMa 00j€KTUBHY M afcoNyTHY BpeaHOCT. [1omiTo je cyOjeKTUBHO U
pENIaTUBHO, BEPOBAE NPEACTABIbA NPOMEHbUBY KATETOPH]Y, OK j€ UCTUHA YHUBEP3ATHA.
UumeHuIa J1a ce BepoBama MOTY MEHAaTH Ba)KHA je 3a Hally aHanusy, Oynyhu na y3pounu
nporiecu GUrypypajy camo y J0MEHHMa JbYICKOT HCKYCTBa KOj! CY TIOJIOKHH TPOMEHH.

Ha ocHOBY cBera u3pe4eHor, M3BOJMMO TPH MOTyha 3Hauerma KOHIIENTa BEpOBama, Koja
Bapupajy ¢ 003MpOM Ha CTEIIeH CUTYPHOCTH: 1) BepoBame Kao U3BECHOCT; CTaB KOjU
UCKJbYYYje CBAKy CYMIbY; 2) BEpoBame kKao yoeheme; koje ce Takohe 0JITHKyje BUCOKHM
CTETICHOM CUTYPHOCTH aJiil HUje 3aCHOBAHO Ha apryMEHTUMAa; U 3) BEpOBamkhE Ka0 MUILIBCHE,

CTaB; HIIP. KOPITYC KOHBCHIIMOHAJIHOTI' MUIIIJbCHA U YBEPCHA KOjC JACIN jez(aH KOJICKTHB.

2.1.2.3. AprymMeHTCKa CTPYKTYpa rJjaroJjia

Mely paznuuuTum Teoprjama apryMEHTCKE CTPYKTYype OJIMCKE Cy HaM OHE KOje ToJia3e
0]l MJIgje J1a TJ1aroj MpeicTaBsba CPEIUIITE PEYEHUYHOT UCKa3a, T€ 1a CBOJOM CEMaHTUKOM
yCIIOBJbaBa OpPOj U MPUPOIY CBOjUX apryMeHaTa. ¥ TOM CMHCIY, TOJ] apT'yMEHTCKOM
CTPYKTYPOM IJ1arojia rmojapa3syMeBamMo Opoj ¥ THIT apryMeHaTa Koje 3axXTeBa IJ1aroi aa ou
peanu30Bao CBOje 3HaUeHe. [ 1aroyicku apryMeHTH ce 00MYHO neUHHIITY C 003UpOM Ha
CEMaHTHUKY YyJIOTy (HIIp. areHc, MaIfjeHc) Koja je ca ’hHUMa MoBe3aHa WM ¢ 003UpoM Ha

CHUHTaKCHYKY (DYHKIIM]Y KOjy Taj KOHCTUTYEHT BpIIM y peueHHnH (HIp. cy0jekaT, objekar).
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VY Hamiem pajny, apryMeHTCKa CTPYyKTypa 00yXBaTa CHHTaKCHUKY pealln3aljy Iriaroia,
OJIHOCHO YTBphMBamke CUHTAaKCUYKHUX KOHCTPYKITHja ITyTeM KOJUX IJIarojIv peaju3yjy cBoja
y3pouHa 3Hauewa. [Ipu HaBohely CHHTAKCHUKHUX oOpa3ala JoJaBaHe cy nHpopmaimje o
CEeMaHTUYKHM OJUTMKaMa apryMeHaTa, Ha IPUMEp y paBHH OMO3ULIU]E AHUMAMHO :
Heanumamuo (€HTI. animate : inanimate). 300r OTpeda aHAIN3E, CEMAaHTHUYKE YJIOTE Cy Y
HaIlleM pajy pa3MaTpaHe 3ace0HO M OJIHOCE Ce€ Ha KJIacy Iiiaroja y3poKoBama y neinuHu. [Ipu
TOME, IMaJI CMO CTAJIHO y BHJy YHE-CHUILY J1a CCMAHTUYKE yJIOTE M apTyMEHTCKa CTPYKTypa
rJIaroJia caunmbaBajy jenny uenuny. OBako KOHIMIKpaHa IenuHa o0yxBaheHa je TepMUHOM
apeymenmcke peanuzayuje (eHr. argument realization).

Jour jegHO cTaHOBHUINITE KOje Tpeba UMATH y BULy TIPU aHAJIU3H TJIarojia y3poKoBama,
HApOYUTO Y KOHTEKCTY KOJMparma Kay3alHux noralhaja, caapikaHo je y TBPIbH JIa TI1arojcko
3HaYeme MpecTaB/ba KOHCTPYKT norahaja (Levin—Rappaport-Hovav 2005: 19-20). I'maronu
ciyxe Konupamy norahaja. CxoqHo TOME, MU OllakaMo, HHTepIpeTHpamo aorahaje u
M3BEIITaBaMO O bUMa Ha UHAWPEKTAaH HAuYWH, MpomnyTajyhu ux xpo3 ,,je3udku ¢puirep™.
[TyTem rmarosia ce JeKCHKaIM3yjy peieBaHTHA CBOjCTBa qorahaja, a CKym THX CBOjCTaBa
caurmaBa JIMHIBUCTHYKU KOHCTPYKT. [Iprpoa nmpoiieca o kome ce pedepuiie, Opoj ydecHUKa
U BbUXOB Mel)yCOOHU OJJHOC, Ka0 U Pe3yJITaT IaTor MpoIleca YCIOBIbaBajy HE caMo U300p
JICKCHKAJIM30BAHOT TJIAaroJia Hero U u300p apryMEHTCKE CTPYKTYpE Y K0jOj je OH CMEIITEH.
KoHnnenryanaHo npoctuju norahaju uMajy v jeTHOCTaBHU]Y apTyMEHTCKY peayin3alinjy, 0K ce
KOMIUIEKCHH Jorah)aju Be3yjy 3a CII0KEHHU]y apryMEHTCKY CTPYKTYPY ¢a Pa3InuuTUM
TUINOBHUMA KoMIUIeMeHTanuje. [lomenyTa nmpobiemaTrka npecTaBiba HEM30CTaBHU J€0 CBAaKe
aHaJIM3e TJaroja ca y3pouyHUM 3HaYeHEeM, KOjH TIOKa3yjy IyHH PACIIOH OJ1 HajjeTHOCTAaBHH]HX

JI0 HAjCJIOKEHUJUX 00JIMKA ITOJMOBHE U J€3UYKE CTPYKTYpE.

2.1.2.4. Kay3aTuBHa ajTepHanuja

[lopen TepMuHa kay3amueHa VA aHMUKAY3AMUEHA AIMePHAYUjd, HEKU ayTOPH KOjU
00pal)yjy uctu ¢heHOMEH CIIyKe ce TEPMUHOM Oexayzamususayuja. Paznuka uamel)y
IIOMEHYTHX TEPMHHA JISKH Y TOME IITO YIOTpeda TePMHUHA JeKay3amusu3ayija HoCH
onpehene ummukanuje. HauMe, moa oBUM TEpMUHOM MOJpa3yMeBa ce J1a Ce ayTop 3ajaxe 3a
TJICANIITE TTPeMa KOME Ce OJ1 TPaH3UTHUBHHX Kay3aTHBHUX TJIAroJia JICPUBHPAjY
MHTPAH3UTHBHU TJIar0JIM IyTEM IIpolieca KOj! je 03Ha4YeH Kao JeKay3aTuBuzanuja. Jpyro,
npoliec AeKay3aTUBU3aIM]je JacHO je Te(UHUCaH Kao THIl CeMaHTHUKe TBopOe. Y3umajyhu y
0031p YMIHCHUILY Jla CMEp JAepUBallMje He M0JIa31 YBEK 01 TPAaH3UTHUBHOI Ka HHTPAH3UTHBHOM

TJIarojry, Kao " TO J1a OAHOC u3Mel)y Hekay3aTUBHOT U Kay3aTHBHOT IJIarojia UMa BEOMa jaxky
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KOpealujy ca ibHXOBOM apTyMEHTCKOM CTPYKTYPOM, CMaTpaMo Ja j€ TEPMUH Kay3amusHd
anmepnayuja BULLE yPaBHOTEKEH U CAMUM THM IOJIECHUJU 3a HALI NIPEIMET UCTPaXKHUBAKA.

2.1.2.4.1. Meby nexcHYKUM raaroinMa y3poKoBama, IOCTOjU 3Ha4ajaH Opoj OHUX KOjH
YUYECTBY]Y y Kay3aTUBHOj antepHauuju. [Ipu ToMe, THINYHYU NpeICTaBHULIN TOMEHYTOT
o0MKa Jujarese Cy TIarojid MpoMeHe cTama. 3aapkaBajyhu Gpokyc Ha ceMaHTHUKAM
aCMeKTHMa, MPUKJbYUYHIIM CMO U OBY AMMEH3HU]y J€JIOBambha IJ1aroJia jep HaM ce YMHM J1a J1aje
Ba)KHE YBUJIE Y (YHKLHMOHUCAKE Kay3aTUBHUX IJ1aroja, Kao U lHUXOBY T€HE3Y.

TpaH3UTHBHOCT U HeHO npaTehe cBOjCTBO, AreHTUBHOCT, MPE/ICTaBIbajy HEOMX01aH
IPEyCIIOB 32 NCKa3UBamkhe Kay3aTHBHOCTH, KOjOM CE€ KOAMPA]y MPOLECH Ca CIOJbAIIUM
y3pokoM. J[oka3 BaquaHOCTH OBOT IJIeAMINTA Hajga3uMmo ko b. JleBuH, koja HaBoIu 1a
,»[IPEJIO’KEHa aHaJIM3a TJ1arojia ca CroJbHUM y3pOKOM IpeBula 1a He 61 Tpebaio J1a mocToje
TJIarOJIA CTIOJBHOT y3poKa Oe3 Tpan3utuBHe Bapujante™ (Levin—Rappaport-Hovav 1995:
95)40.

[MuTame rIaroJickux anxTepHalyja, HAPOIUTO OHE Kay3aTUBHE, JTOOWIIO je
perpe3eHTaTUBHY 00paly Y ayTOPCKUM B KoayTopckuM MoHorpadujama b. Jlesun (B. Levin
1993; Levin—Rapaport-Hovav 1995). 'nmaBHa uzeja oBOT NpUCTYTIA je Ta J1a yYECTBOBAKE Y
HEKUM U HEMOTYNHOCT CTymama y HeKe JApyre IJ1arojcke ajaTepHanuje omoryhasa nupekran
YBHUJI y CHHTaKCHYKE, Ka0 ¥ CEMAaHTUYKE OJJTUKE IIOCMATPaHOT Tiaroyia. CMemTeHa y OKBUpe
JIEKCHYKO-TTI0JMOBHE CEMaHTHKE, aHAJIW3a TJIaroja y moMeHyTUM MoHorpadHrjaMa 3aCHUBA Ce
Ha MOryhHOCTHMa BUXOBOT alITepHUPAka, LITO C€ MOXk/1a HajOOJbe BUAM HA IPUMEPY
HeaKysamuene xunome3ze (€HIIL. unaccusativity hypothesis). Y TiaBHUM LpTama, peMa
HEaKy3aTUBHO] XUITOTE3H ITOCTOj€ BE KJIaCe MHTPAH3UTUBHUX TJIAroJia: Heaky3amueru (SHTIL.
unaccusative) u Heepeamuenu (€HII. unergative). Heaky3aTuBHU I11aroju, MOMyT €HIJIECKOT
riarona die, JOOWIN Cy HA3UB IpeMa CBOjOj OJUTHIIM KOja ce oriiefia y HemoryhHoctu
ynoTpede ca MMEHHUIIOM Yy aKy3aTHBY y o0jekaTckoj no3uuuju. [Ipu Tome, cydjexar
HeaKy3aTUBHUX rinaroiia (My neighbour died last week) nMa KapakTepHCTHKE KOje C€ OOUIHO
Be3yjy 3a manujeHc (MacuBHOCT, HEBOJHHOCT). [Ipema Tome, apryMeHT HeaKy3aTUBHOT rjaroja
HOMyT die, UMa CEMaHTUYKE KapaKTEPUCTHKE OIMCKE MalljeHTUBHUM, aJli CE CHHTAKCUYKU
peanmzyje y cy0jeKaTCcKoj MO3UIINjH, KOja je 00MYHO pe3epBucaHa 3a areHc. HeepratuBHu
TJIarOJIA TIPEZCTaBIbajy OOPHYTH CIy4aj: TO Cy MHTPAH3UTHBHH TJIAr0JIM YMjU apTyYMEHT Yy
cy0jeKaTCcKoj MO3HIIN]U MMa areHTUBHE KapaKTePUCTUKE, KA0 KOJI EHTJIECKUX Tiarojia run u

talk (0 HeaKy3aTHBHOCTH U K-eHO] nujarHocTull B. Levin—Rapaport-Hovav 1995).

40 “The proposed analysis of externally caused verbs predicts that there should be no externally caused verbs
without a transitive variant” (Levin—Rappaport-Hovav 1995: 95).
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VY eHIJIeCKOM je3UWKy HeaKy3aTUBHH IJIaroju ce HAeHTU(UKYjy moMohy Kay3aTHBHE
anTepHanwuje, Oyayhu 1a oHU y4ecTBY]y y TOM OOJIMKY TIarosicke aujarese. To ¢y, yriaBHOM,
IJIaroJIM NPOMEHE CTama U INIaroyiy Kperamwa. Tako, Ha IpUMep, HeaKy3aTUBHU
WHTPAH3UTUBHHU C€HTIIeCKH riarol melt (Hrp. The ice melted) antepaupa ca CBOjoM
TPaH3UTUBHOM BapHjaHTOM, IIPH YeMy CyOjeKaT HHTPAH3UTHBHOT Tiaroua (the ice) mocraje
TUPEKTHU 00jeKaT TpaH3UTUBHOT antepHanTa (The sun melted the ice). Umajyhu y Buay na 3a
Hallly TeMy Kay3aTHBHa aJITEpHAIja HUje caMO J1jarHOCTUYKO CPeACTBO, Beh 1a HaM oHa
npy’ka AUPEKTaH YBHUJ Y UHBEHTAP U CEMaHTHUKO-CUHTAKCHUYKHU OIMC TJ1aroja npoMeHe
CTama y EHIJIECKOM M CPIICKOM je3UKy, Ha HapeJHUM CTpaHama heMo IeTajbHO MPeICTaBUTH
HNPUPOAY HEHOT MEXaHU3Ma.

I'maroncka aujaresa je cBeoOyXBaTHH TEPMHH KOjU CE OJHOCHU Ce Ha ydelnhe riarojia y
onpeheHnM TUITOBMMA anTepHalyja. [ 1aBHa KapakTepUCTHKA TJIaroia MpOMEHe CTamka jecTe
BUXOBO yuemihe y Kay3aTUBHOj allTepHAIMju (€HIIL. causative alternation; ergative
alternation). MexaHn3aM Kay3aTHBHE aJITepHAIIH]j€ IPECTaBIbEH je Ha cieaehu HaumH: ,,Y
EHTJIECKOM Je3UKY TJIarojiv KOjU YUECTBY]Y Y OBOj aITEpHALM]H UMA]y TPAH3UTHBHY H
UHTPaH3UTUBHY yHnoTpely, Ipu YeMy TPaH3UTHUBHA yHOTpeda y OCHOBU MMa 3HAaUeHE ‘cause
to V-intransitive’* (Levin—Rapaport-Hovav 1995: 79)*'. Onxmax 3aTuM ayTopka HaBoau
YHBECHUITY KOja je BeoMa Ba)kHa 3a yIopeIHa JMHIBUCTHYKA IPOyvaBama Kiace Iiaaroia, y
KOja Cliajia ¥ Halla Tema: ,,¥Y HEeKHUM je3uI[MMa OBa aJITepHallja ce OJINKY]je MOP(OIOITKH
U3BEJICHUM a HE WICHTUYHUM OOJIMIIMMA TJIaroja y jeIHOj Ol OBE JBE BapHjaHTHE (opMme,
MaKo ce y 00a cilydaja 3a1pykaBa MCTH CEMAaHTHUKHU ofiHOC u3Mely Bapujanara® (ib.)*.

VY cprckoM je3uKy Kay3aTHBHA aITepPHAIIMja CE MOXKE MPEICTABUTH Ha aHAIOTHU HAYMH:

Owu je pazbuo npo3sop./IIposop ce pazouo.

Paznuka u3mel)y natux peyeHuua je ouuriaeana. Y npBoj, raroi pazoumu je
YHOTpeOJbEH Y MpeIa3HoOM O0JIMKY ca Kay3aTHBHUM 3HauCHEeM. Y JIPyroj peueHuIH,
MelyyTHM, He HaJla3uMOo Henpea3Hu OOJIHK JaToT TJIaroja, Kao IITo je Ouo ciaydaj y
EHTJIECKOM ]Je3UKY, HEeTO IMOBpPAaTHU OOJIUK pazoumu ce.

[Tutame popmyse kay3aTUBHE alTEpHALIM]E Y CPIICKOM JE€3UKY M HeHa pa3iivKa y OJHOCY
Ha EHIJIECKH je3HK 1o0uhe moapoOHujy oOpary y yHOpeIHoj aHaIUu3H Iiaroja y3poKoBamba
(B. omespak V.2.1.). Y ynopenHoOM Jieiny pajia Iijb HaM je Ja MOKaXeMOo Jia e UICHTHYHA
dbopma riaroia (ca pa3IMKOM y TPAaH3UTUBHOCTH ) TUITMYHO BE3Y]j€ 3a SHTJIECKH JE3HK, JIOK j€
4l “In English verbs that participate in this alternation show transitive and intransitive uses such that the
transitive use has roughly the meaning ‘cause to V-intransitive’” (Levin—Rapaport-Hovav 1995: 79).

42 “In some languages the alternation is characterized by morphologically related rather than identical forms of
the verb in the two variants, though the same semantic relationship between the two variants is maintained” (ib.).
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3a CPIICKHU je3UK KapaKTePUCTUYHA YIOTpeda pasnuauTiX GopMH (Tj. MPOCTOT U TIOBPATHOT
0o0nuka). Y Be3M ca THM, jeIaH O [IUJbEBa OBOT paja je Taj J1a JOKaxe Te3y MpeMa Kojoj
TJIaroJIM IPOMEHE CTaka MMajy HHXCPEHTHO Kay3aTHBHO 3HAYCHE, KA0 U TO J]a C& OHU MOTY
nperno3Hatu nomohy onpeheHnX CHHTaKCUYKUX U, JOII TPAaHCIIAPEHTHHU]E,
MOP(POCHHTAKCHYKUX MapKepa.

Bpatumo ce caza Ha MUTame MeXaHU3Ma Kay3aTHBHE aITEPHAIN]E Y CHIVIECKOM jE3HKY,
Koju hemo mpeacTaBuTH cieaehuM THITUYHUM TPUMEPOM:

He broke the window./The window broke.

Y 1pBOj peueHUIM riaaroi break je ynotpeObeH y TPAaH3UTHBHOM OOJTHKY ca
Kay3aTHBHUAM 3HAYCH-EM, JIOK je Y APYroj MHTPAaH3UTHBAH. IHTpaH3UTHUBHU TI1aroif UMajy
jemHouNaHy CTPYKTYpY (€HIT. monadic structure), Tj. caMo jellaH apTyMEHT y Cy0jeKaTcKoj
¢yHkunju. TpaH3UTUBHYU Kay3aTUBHU IJIarojd UMajy ABOWIAHY, IBOAPTYMEHTCKY CTPYKTYpPY
(enra. dyadic structure): npu TOME, jeJJaH apTyMEHT IIPEJICTaBJba areHC, a APYTH MalHjeHC.
OBUM CEeMaHTHUYKHM yJIOramMa OJroBapajy CHHTaKcHYKe (pyHKIM]je cyOjeKkTa, OTHOCHO
TUpeKTHOT 00jekTa. [loMeHyTe CHHTaKCHYKe KOHCTPYKIIMjE€ MOTY ce (hopMaan3oBaTu Ha
cienehy Ha4yuH:

/N1 Vtr N2/

/N2 Vintr/ /N2 Vintr PP/

AKO Ha 1aT¥ IpUMeEp MPUMEHUMO (HOopMyITy Kay3aTUBHE aJITepHaIrje ‘cause to V-
intransitive’, roouhemo crnenehy BpenIHOCT:

BREAK-tr = ‘cause to BREAK-intr’

[Tpumep ca TpaH3UTHBHUM TJIarojioOM ca Kay3aTUBHUM 3HAYCHEM IPEACTaBIba, KAKO CMO
MOKa3aJIx, JeIHy MPEIUKaI|jy, YAjOM C€ apTyMEHTCKOM CTPYKTYPOM KOHIETITyaIHn3yje U
CIIOJbALLILY V3POK (he) u PE3YIITAT (nH(bepeHujoM o0ujamo pe3ynrat: broken window).
HacympoT Tome, pe4eHHIIOM y KOjoj jé UCTHU TJIaroil yrnorpeOsbeH y Herpena3HoM 00IHUKyY
KOHIIETITyaIn3yje ce caMo PE3VIITAT (the window is broken). OBome OucMO JTOJ1au J1a, 9aK U
KaJia y3poK, Kao y MOCIeNHEM CIy4ajy, HHje eKCIUTMIIMTHO HaBECH, HA OCHOBY UCKYCTBa
3HaMO J]a IOMEHYTH Joral)aj nMa CrioJballlbi @ He YHYTPAIlbH y3pOK: Ipyraduje peueHo, MU
3HaMO J1a Y3pOK KOjH 3a IMOCIEeANIly UMa pa30Hjame Ipo3opa MoXke OUTH caMo HeKa
CTIOJhAIIba CHJIa, OOMYHO areHc, a He YHyTpalllka Mo0yaa WiIr IPUpOIHa HYKHOCT.

Ha ocHoBy m3noxene nmoctaBke b. JIeBuH, 3HaueHme €HIIIECKOT TJaroa break y
TPaH3UTUBHOM U MHTPAH3UTUBHOM OOJIMKY MOXe ce neduHrcaTu Ha ciefachu HaunH
(Levin—Rapaport-Hovav 1995: §83):

BREAKtr = ‘cause to become broken’
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BREAKintr = ‘become broken’

OBakBa nmocTaBka, Kako mpuMehyje cama ayTopka, BEpOBaTHO j€ HaBeJla UCTPAKUBAYE J1a
JNeUHUIITY HTHTPAH3UTUBHU O0JIMK Ka0 MPUMAapHHU, & TPAH3UTUBHU Ka0 CEKYHIapHH, NU3BEIICH
ImyTeM Ipoleca kayzatuBuszanuje. [lpupoaa kay3aTUBHUX ri1aronia, Mel)yTum, 3HaTHO je
CJIO’KEHHja 0J1 OHE KOja je Ha3HaueHa OBOM T'OTOBO MaTEMATHYKH MPABHIIHOM (HOPMYJIIOM.

W3 HaBeneHor ciiein 1a JIGKCHYKU Kay3aTUBHU TJIar0JIH KOjU MOJIEKY Kay3aTHBHO)]
anTepHaIUju noceayjy cieaehe kapakTepucTuke:

1) umajy TpaH3UTHBHHU OOJIHK;

2) yiase y cactaB TpaH3uTHBHE KOHCTpYKIHje (SVO) u, mpema Tome, KOIupajy Kay3aTHH
norabaj jeTHOM MpeTuKaIH]oM;

3) oxHOCE ce Ha Y3POK, Kao U Ha PE3VJITAT;

4) xonupajy norahaje xoju umajy CIIOJbAIIBLU Y3POK.

2.1.2.4.2. Tlomro 10BOAM 0 IPOMEHE Tiarojia oj jeJHOBAJICHTHOT y JIBOBAJICHTHH,
Kay3aTHBHA aJITEpHAIlHja Ce Y JINTEpaTypH HeKaa obenexaBa Kao armepHayuja ca npoMeHoM
sanenye. C TUM y Be3H TpeOa MOMEHYTH MTUTAME /1A JIH j€ Kay3aTUBU3aIfja MPUMapHH W
CEKYHJIapHU TPOIIEC, OJTHOCHO JIa JIU IJIarojIi UMajy HHXEPEHTHO Kay3aTHBHO 3HAUYCHEC ca
JIBOBAJICHTHOM CTPYKTYpoM ca MoryhHorhy fa oTiycre Kay3aTUBHY KOMIIOHEHTY Y3
ry0OJsber-e BajieHIIE (0J1 Kay3aTUBHOCTH JI0 OeKay3amususayuje Ui oempanH3umuuzayuje),
WY Cy OHU TIPUMApHO jeTHOBAIICHTHH U HEKAy3aTHBHH TE IyTeM JACPUBAIIH]E CTHUY
Kay3aTHBHO 3Haueme npaheHo yBehameM BasieHIle (01 HEKay3aTUBHOCTH 10
Kayzamueusayuje). Y pereBaHTHO] JIUTEPAaTypH HE TIOCTOJU KOHCEH3YC O OBOM MUTAMY: MPBOj
moryhHocTH npukiomeHa je b. Jlesun (B. Levin—Rapaport-Hovav 1995), nok Behuna ayropa
3acTyma apyry Bapujanty®. MehyTum, 6yayhu 1a ce nuTame cMepa ceMaHTUUKE JepHBaLIHje
HaJla3M U3BaH OKBHpPA OBOT paja, HeheMo ce ymyITaTH y ’beroBo Jlajbe pa3MaTpame.

Kao pesynrar cBoje ananuse, b. Jleun npemnaxe cnenehy hopmy JeKCHUKO-ceMaHTHUYKE
penpe3eHTaINN]je 32 TPAH3UTHBHE (Kay3aTHBHE) TJIarojie monyT break, OMHOCHO
WHTPaH3UTHUBHE (HEKay3aTHUBHE) IIarose nomytT laugh:

break: [[X DO-SOMETHING] CAUSE [y BECOME BROKEN]]
laugh: [x LAUGH] (Levin—Rapaport-Hovav 1995: 94).

43 B. o Tome u xox A. Anekcuany (Alexiadou 2010: 177).

80



W3 oBora ayTopka W3BOJIM OIIITH JISKCHIKOCEMAaHTHYKH 00pa3all KOju Ce OJHOCH Ha

TJIaroJie KOju JEHOTHPAjy CIOJballky, OTHOCHO YHYTPAlIkhY Kay3aTHOCT:
[[x DO-SOMETHING] CAUSE [y BECOME STATET]
[x PREDICATE] (ib.)

VY ckiagy ca mpeacTaBJbeHOM IIEMOM, Kay3aTHBHA aHAIM3a Ti1arojia 3acCHUBA Ce Ha
MOJIEITy TIpeMa KOME TJIaroJId Y3pOKOBama CaJipiKe aliCTPaKTHU MpeanKaT CAUSE, H CITyke
Koaupamwy y3pouHor norahaja. [lomenyTu tum gorahaja mMa KOMIUIEKCHU KapakTep, Te ce
MOJKE pa3lIoXHUTH Ha JBa rpocTa gorahaja: yspokyjyhu norahaj, xoju cnenudukyje y3pok, u
y3poxosanu norahaj, KOju CUTHAIN3UPA BPCTY MTPOMEHE KOja ce OJUrpajia Kao pe3yJiraT
y3podHOT nporieca. [TomenyTH npocTu fgoralhaju moBe3aHu Cy ca CEMAaHTHYKUM yJlorama:
Y3pOUYHUK Ce Be3yje 3a y3pokyjyhu norahaj, 1ok ce maiujeHc Be3yje 3a y3pokoBaHu gorahaj
(yn. Levin—Rapaport-Hovav 1995: 83). [IpucTyI rimaroiackoM 3Hau€Hwy KOjH CMO YIIPaBO
U3JIOKUIIY TIPHJIMYHO j€ YTUIA0 Ha HaIllly aHAJU3y U TyMadehe IpuMepa U3 NPUKyIJbeHEe
rpabe.

2.1.2.4.3. YV cxiany ca THM, Y OBOM pajy ycBojeH je npuctyn b. Jleun (Levin 1993),
KOja carJie/iaBa y3pOuHO 3HAUCHE JICKCHYKHUX TJIarojia y CHrJIeCKOM je3UKY U3 TICPCIICKTHBE
TJIaroJICKe AjaTese.

AX0 y3MeMo Ja Cy W3JTI0KESHH IPUMEPU THITUYHHU 32 Kay3aTUBHY aJTepHALU]Y Y
EHTJIECKOM M CPIICKOM j€3HKY, J0JIa3|MO JI0 clieficher nmuTama: 1a Ju je Kay3aTuBHa
aJITepHAIMja CHHTAKCHYKY 3aCHOBaHA HA OTIO3UIIM]H MPAHZUMUSHOCH] | UHMPAH3UMUBHOCT Y
CHITIECKOM j€3MKY a Ha ONO3MIHUjU mpanzumuenocm : peghnexcusnocm 'y cprnckom?** Ha oa

¥ CPOJHA MUTama HacTojahemMo 1a 1aMo OAroBope y yIOpEeIHOM Aey paja.

2.2. MeTo0I0IKH NMOCTYNAK

2.2.1. HaunH npuKy/bama rpale

Kao mTo je Beh nctakHyTO y YBOJHOM TOTIIaBJbY OBOT pajia, aHajn3a 00yXxBaTa OKO
1.140 nexcrukux peanu3saliyja riarojia ca KOMIOHEHTOM y3pOKa y eHrjeckoM u oko 1.400
JIEKCUYKHUX pealli3aliija riiarojia ca y3pouyHuM 3HAUCHEM y CPIICKOM je3uKy (B. oaesbak 1.5.).
Bpoj rnaronckux nexcema Koje cMO Ha Taj HAaUMH OOpaiiIi je OUEKUBAHO MambH jep M0jeTuHH

[JIarojiy peajn3yjy BUIIE Pa3INuUTUX Y3POUHUX 3HAUCHA. Y OJHOCY Ha OICET JIEKCUYKUX

“ Mmajyhu y BUIy U3JI05KEHO, HEMA CYMESE JIa j€ ped 0 KOMIUIEKCHO] T0jaBH KOja jEIHUM CBOjHM JIEJIOM
YKJbY4yje CEeMAaHTHKY Y3POYHOCTH, alld TaKkohe MMa UCTAKHYT CUHTaKCHYKU Npoduil. O CI0KEHOCTH OBE 10jaBe
JIOBOJbHO TOBOPH YHIHEHHIIA JIa C€ OHA, 3aBUCHO OJ1 IIPUCTYIIA, MOXKE JISTHTUMHO POYYaBaTH y PaBHU
peryJapHe MoJIMCEMHje Ha OCHOBY METOHHUMH]E, TIOIjeTHAKO KA0 U MPUMEP IIIArojICcKe alTepHAIU]e KOja CIyXKH
OTKpHUBamby Mel)y3aBUCHOCTH JISKCHUKHX OJJIHKA IIarojia U lbUX0BE apIyMEHTCKE CTPYKTYpE.
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peanm3alyja riarojia y JOMEHY y3pOKOBama, Hamma rpaha canpxku 1.054 rimarosicke Jiekceme y
enriieckom u 1.315 nexcema y cprickoMm je3uky. bpoj nekceMa u JeKCHUYKHUX peain3aiuja y
CpIICKOM je Behu 3aTo mITO cy BUJCKE BapujaHTe riarona y Peunuky CAHY o6pahene xao
3ace0OHe JIekceMe, OTHOCHO, JIaT UM je cTaTyc 3aceOHuX oapenanuia. [lomro paznuka y 6pojy
TJIATOJICKHX JIEKCEMA y €HTJIECKOM U CPIICKOM je3UKy OAToBapa 0pojy uMnepheKTHBHIX
CPIICKHUX TJIarojia, KOjuxX y €HIJIECKOM Je3UKy HeMa, U3 Tora 3aKJbydyjeMO J1a IJ1arojicka
JIEKCUKa y IOMEHY Y3POUHOCTH Yy 00a je3uKa MpeIcTaBiba CTaOUIaH | MOjeTHAKO Pa3BUjeH
CHCTEM.

Opnabpane nexceMe Cy Kilacu(UKOBaHE Y OKBUPY 8 CEMaHTHYKHUX KJIaca y3pOKOBamba Koje
YKYITHO cajip’Ke 35 CEMaHTHYKHUX I'PyIa y €HIJIECKOM, OJTHOCHO 38 CEMaHTUUKUX TpyIia
TJIarojia y CpIicKoM je3uKy. YHyTap CeMaHTUYKUX Ipyma BPIIHU ce Jajba MOTKaTeropu3alyja,
CBE JI0 HUBOA HajMambHX CKYIIMHA Ca 3ajeIHHYKIM OCHOBHHM 3HAYCH-EM.

VY u360py rpale orpaHUUMIN CMO C€ Ha TIAr0JICKE JIGKCEME KOje Y TPUMapHOM UJIH Y
HEKOM O/]I CBOJUX CEKyHJIapPHUX 3HAUYCHa Ca/IP’Ke CEMAHTHYKY KOMIIOHEHTY y3poka. Y
CKJIaJly ca CTaHIapJHUM METaje3UKOM peUHHUKEe JeUHUIII]Ee, CEMAHTUUKE KOMIIOHEHTE
y3poKa ce y JeKcukorpadckumM aeduHUIjamMa rIarojiCKux 3Hadema popmanusyjy Ha
cnenehu HauuH (ca BapujanujoM u3Mely riarona cause u make kao npeaukaropa): [CAUSE
TO/MAKE SB DO STH], [ CAUSE TO/MAKE STH HAPPEN], [ CAUSE TO/MAKE SB/STH BECOME],
[CAUSE TO/MAKE SB FEEL], [CAUSE TO EXIST], [CAUSE TO BE], [CAUSE TO/MAKE SB/STH MOVE]
y €HIJIECKOM; OAHOCHO [(V)UUHUTHU (JA)], [M3A3(M)BATHU] unu [(TTPO)Y3POKOBATH] y CPIICKOM
Je3HKy.

W3 HaBeeHOT monuca y3pOuYHUX CEMaHTUYKIX KOH(UTYpanyja IpoucTHye 1a y
EHTJIECKOM ]e3UKy Je(hUHHIIM]a Y3POUHOT 3HaUCHha 00aBE3HO CaPKH TUIT y3POKOBamba, TE CE,
Ha MpUMep, TJIaroj KOju 03Ha4yaBa y3pOKOBAE Pakhe TOCIEIHO AePUHHIIE TyTeM
KoH(purypamuje [CAUSE TO DO], 1 Tako peaoM. MelyTum, y cprickom je3uky AepuHuImja
TJIaroyia y3poKoBama OOMYHO CaAP KU CaMO OIIIITE 3HAYCHE Y3POUHOCTH, TIOMYT CEME
[M3A3BATH], AOK ce y aApyrom neny neduHuimje cnenudukyje THI y3poKoBama, iU ce Jaje
nebuHUIMja myTeM cHHOHUMA. [loMenyTa pa3nuka u3mel)y aHaTUTHYKOT U KOHTEKCTYaJTHOT
neuHNCaba Y3POUHOT 3HAUCHa TIarojICKuX JeKceMa y3eTa je y 003up IpUIMKOM
excrepmyje rpale. 3aTo MO, OCHM €JIEKTPOHCKOT MPETPAXHBakha PSUHHYKUX JePUHALIN]A
npeMa 3aJaTuM fapameTpuma (IOMEHYTHX Y3POYHHUX ceMa), OMiIi 00aBe3HH J1a UCTPAXKUMO U
HIMpe TUIaHOBE Be3aHe 3a JICKCHKY KOja je U3[IBOjeHa Kao pe3yTaT npetpare (Ipe cBera,

CHHOHHMME, aHTOHMME M aHAJIOTHE Pe4M TUIMMYHHX IJ1aroja y3pokoBama). O Tome he outu
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MIOMEHA y HapeIHOM OJIeJbKY, KOjH je mocBeheH npuka3y u3Bopa rpale u nmporecy meHe

eKCIIepITIHje 3a moTpede u3paje OBOT paja.

2.2.2. ®opmMupame Kopmyca

Bohenu nnejom na ce HajBuIIe HHPOpPMaIKja O pedrnMa Moxe HahM y peyHUIMa,
3aCHOBAJIA CMO HaIlle HCTPAKUBAKHE HA MATEPUjATTy U3 JETHOJE3UYHUX U JIBOJC3UTHUX
pEYHHKa €HIJIECKOT U cpIicKor je3uka. [Iporec excuepniuje rpahe U3 peuHrka oABHjao ce Ha
cnenehu HaYMH.

WHuBeHTap mocMaTpaHuX JIEKCeMa y SHTIIECKOM je3uKy (POpPMHUPAH je Ha OCHOBY
enexkTpoHcke npetpare y peunuky Collins Cobuild English Dictionary, Koju ipeicTaBJba A0
Beher je3nukor pecypca nox HazuBoM Collins Cobuild Resource Pack (CCRP). U3Bpiiena je
nperpara JeKCUKOrpadCKuxX JeUHUIIM]a TI1arojCKIX 3HaUeHha IyTeM FOPEOMEHY THX
KOHCTAHTH Kao peanu3aiija ceme [CAUSE], unMe je T0OHjeH CIMCaK eHTIIECKUX TiaroJa
y3pokoBama. [I0ToM je 0Baj OCHOBHM WHBEHTAP JIEKCUYKHX jeIMHHIIA Ca Y3POUHOM
KOMIIOHEHTOM Bepu(ukoBaH U 00oraheH KOHCYJITOBAKEM APYTUX PEIPE3EHTATUBHUX
JEAHOje3UYHUX PEYHHKa eHIJIeCKOr je3uka: Oxcgopockoz peunuxa (OED), Oxcghopockoe
me3zaypyca (NOTE), 3aTum, pa3nuuuTiX NeAaromknx peyHuka cpeamer oonma (OALD
CALD, LDOCE, CCED, MED), xao u crienijaJin30BaHiX PEYHUKA, TIONYT (PPa3eoIOMKAX U
temarckux (LLA), peunuka xonokanuja (OCD, BBI) u peunuka cunonnma (WNDS) (B.
KOMIUIETHU cIIUcaK y M3eopuma epahe).

VY u3/Bajamy CPIICKHX IJ1aroja y3poKoBama INIaBHU U3BOP MpeJCTaBiba PeyHux
CPNCKOXPBAMCKO2 KRUMNCE8HO2 U HapoOHoe jesuka Cpncke akademuje HayKa u yMemHocmu
(PCAHY). OcamnHaecT TOMOBa OBOT PEYHHKA y IUTUTATHOM OOJIMKY, Y KOjuMa je o0yxBaheHa
nexcuka ox cioBa A 10 O (A — onaputu) 1onymeHo je 1o ciosa LI marepujanom u3
HIECTOTOMHOT Peunuka cpnckoxpsamckoza krudicesnoe jesuxa Mamuye Cpncke (PMC). Ha
OBOM MaTepHjally U3BpIIEHA je MpeTpara KJbyJdHUX MMojMoBa (B. onesbak 2.2.3.) Koju
MPEICTaBIbajy METAje3MUKEe KOHCTAHTE ceMe [Y3POKOBATH] y CPIICKOM j€3UKY, U Ha OCHOBY
Te mpeTrpare GOpMHUpaH je MHBEHTAp CPIICKUX INIAroJICKUX JIEKCUYKUX jeIMHUIA Y TOMEHY
y3pOKOBamAa.

[Ipuka3y HaunMHa MPHUKYIJbamka rpahe goganu 6ucmo Tpu Harmomere. [IpBo, Ha MoYeTKy
CMO HCTaKJIH J1a PEUYHUIM Ha]OOJbE PErpe3eHTY]y ped y LIeIOBUTOCTH HeHE MOTHCEMaHTHIKE
CTpyKType. MehyTuMm, oHeKa1 Onmuc HEeKe Peuu, Yak U y Te3aypPyCHUM jeTHOje3UYHUM
pevyHHIIMMA, HHUje MOTHyH. J[a Ou To mocTao, omuc jeJHEe peyr MOpa Ja 00yxBaTa CBE

CEeMaHTHYKE U TpaMaTHiKe nH(pOpMaIrje Be3aHe 3a JaTy ped, Kao U lheHe (yHKIIMOHATTHE
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OJITMKE — ynoTpeOy Te peun y KOHTEKCTY KojH je 6orato onpumepeH. [Ipunukom anamuse
nmocebaH M3a30B j€ MPECTaBIbaI0 MPOHATAKEHE U 0JJa0Up TUITMYHUX NpuMepa oapeheHe
KOHTEKCTYyallHe yIoTpeOe riaroia, Koju Ou Ha jeTHOCTaBaH U CaXKeT HAUMH WITYCTPOBAIU
U3HETa TeopHjcka 3anaxama. CTora cMo nmpemMa notpedu rpal)y ekcuepnupany U3 peuHuKa
JIOITyFaBaJIM PUMEPHMa U3 KOHTPOIHOT KOPITyca, HAPOUUTO Y CPepH CPIICKOT je3nKa (Kao
KOHTPOJIHU KOpmyc 3a eHryiecku je3uk B. BNC; 3a cprnicku je3uk B. KCCJ, ACK).

Jpyro, uctuyemo Ja exkciepnupana rpaha odyxBata eHriiecke mpocre u gppasse
rarosie® y3poKkoBama 3aje/lHO ca BMXOBOM (ppa3eosorHjoM U OiroBapajyhum npumepuma,
Kao0 U CPIICKE TJIarojie M TJIaroJicke u3pase 3a y3podyHuM 3HauewmeM. U tpehe, npumukom
n3/Bajama rpalhe HUICMO y3UMalld y 003Hp JIEKCeMe Koje Ha OWJI0 KOJU HAaYUH OJCTYIIA]y OJ1
CTaHJapJHE JEKCUKE CABPEMEHOT SHIJIECKOT M CPIICKOT je3HKa, Kao IITO Cy Ha MpUMep
apxanyHe WIM CTHJICKA MapKHUpaHe JIEKceMe, CyTcTaHAapHa JEKCHKa (TOKpajuHU3MH,
JIMjalieKTU3MHU, KaproH U Jp.), WK JIEKCEME KOje Cy YCKO Be3aHe 3a ojipel)eHy cTpydHy
obact ogHOCHO Mpodecujy (TepmuHOIOmKe peun). bynyhu na o6palyyje nckibyunBo
JIEKCHKY KOja TPUITaJia CTaHIapIHOM KEM)KEBHOM JE3UKY (2 HE Ha IPUMEDP EKCIIPECUBHY
JIEKCUKY KOja Ou 3axTeBalsia ynmyhuBame Ha Je3UK U CTUII oipel)eHuX mucana u cii.),
pedepeHiie o0 u3BOpUMa IpUMepa y CPIICKOM jE€3HKY Cy OMNIITer Thma: faje ce o3naka PCAHY
wm PMC, ok cy, Kao peIyHIaHTHH 32 Hallle HCTPAKUBAKE, N30CTaBJbEHH OMOIHOTrpadcKu

MIOJTAIM O W3BOPY M3 KOTA je IPUMED TPey3eT.

2.2.3. Hoctynak knacupukanuje rpahe u merox aHaause

['maBHU 3a7aTaK KOjH j€ MMOCTaBJBCH Yy HAIIIO] aHAJIM3H MTPEICTABIba YCIIOCTABIhAHE
CEMaHTHYKe KIacu(UKaIHje TIaroja y3poKoBama y eHITIECKOM U CPIICKOM CaBPEMEHOM
jesuky. Kareropusaiuja y3po4Hux 3HaU€HAa [NIAroJICKUX JIEKCEMa UMa XUjepapXujcKy
OpTraHu3aIyjy y CMEpy OJ1 OMIITET Ka IMOjeIMHAYHOM, T€ CY TJIar0JH Y3POKOBama pa3BpCTaHU
Ha KJ1ace, Tpy1e, MOArpyIe U Mame CKynuHe. Ha cBakoM oJ1 TOMEHYTHX HUBOA M3J/IBaja ce
3HAYCHE KOj€ MPE/ICTaBIha 3ajSTHUIKA HMEHHUTEJh 3a CBE IheHe wiaHoBe. OHO ce 00MYHO
O3Ha4aBa Kao onwme 3Hayere. Mehytum, na 6ucMo u3deriau Moryhe 1BOCMHUCICHOCTH,
OTIpeNIeIUITN CMO Ce€ 32 OMIIH]jy J1a OBaj TEPMHUH PE3EPBUIIEMO CaMO 3a 3HaYCHE KOje ce
OIHOCH Ha KJIaCy rjaroJia.
45 Tpeba HaOMEHYTH 1a ¢y ()pa3HH IIaronu oopauBaHu y aHAIM3H CAMO Ha OCHOBY IIPETPAre
nekcukorpadckux neduHULMja, ITO 3HAYH J1a CY U30CTaB/bEHH OHU (PPa3HU IIIAroid KOjU y CB0jOj AehUHHIIN]H
HE cajpXe jeHy 01 KOHCTaHTH 3a UCKa3uBame ceMe y3poka. bymayhu ga mocroju Benmuku 6poj TakBUX
ciIydajeBa, mpeaBula ce aa cy (pa3HH IIIaroiii ca y3podHIM 3HaUCHEM Y SHITIECKOM je3UKY JaeKo OpOjHUjH 011

JIeKceMa OBOT THIIA 3aCTYIUbEHHUX Yy OBOM pany. Ocum Tora, ppa3Hu IIaroiu uMajy cnenupuyny npoodieMaTuky
HApPOYHMTO Ca acIeKTa TBOPOE U CeMaHTHKE, T¢ CTOra CMaTpaMmo J1a Ou UM TpeOasio MOCBETUTH MTOCEOHY CTYIH]Y.
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3.2. [Toctynak aHanu3e ofBHjao ce cienehum Tokom. Hajmpe cmo nperparom oapehernx
peYHUKA U3BOJWIH CBE TJIaroje Koju y JeKCHUKoTrpadCckoj nepuHUIM]U caapKe y3pouHy
KOMITOHCHTY. AHAJIM30M U TyMadeHeM JIe(hUHUIM]ja 3HAYCHA H3/IBOjEHHUX TIaroJICKuX
JIeKCeMa yTBPAMWIM CMO OCaM Pa3IMUYUTHX pe3yiTaTta y3pokoBama. [Ipema kpurepujymy
pe3yJiTara y3poKoBama U3BPIIMIM CMO TIOZEITy TJIaroyia y3pokoBama Ha kiace. M3aBojenun
TJIATOJIM CY 3aTHUM TPYIHCaHU Yy CKJIAIy ca yTBpHEHUM KIIACHHUM THUTIOBUMA.

Beh cMo momeHyn cMo J1a cBaka Kiiaca rjiarojiia uiMa CBoje OCHOBHO 3Ha4eHe, Koje y
pazny Ha3uBaMo onwmum 3Hayerem. ONIITE 3HAYCHE jeHE KIace Taroyia caapKu eJIeMeHTe
KOjU KOJHPAjy y3pOUYHH IMporiec, 00aBe3He yUecHUKe U pe3yaTaT. OHO ce NedUHUIIe TyTeM
KOHCTaHTH KOj€ KOJUPajy y3pOUHYy KOMIIOHEHTY, BPCTY pe3yJiTaTa y3poKoBama, Kao U
NPUPOY YYECHHKA TOT MpOoIieca.

Ha npumep, ako je pe3yaTar y3pouHOr Mpoleca BpIICHE HEKE palibe, TAKaB MPOLEC ce
UCKa3yje MyTeM Iiarojia y3pokoBama paame. OIIITe 3Hauehe I11aroja y3poKoBamba palibe
racu [(Y)4MHUTH JA HEKO YPAJI HEINTO]*. OHo ce cacToju o1 KOHCTaHTH Koje KOAUPajy
o0aBe3He eNIEMEHTE Y3pOUHOT MpoIieca.

Ha npumepy oBe nedunuimje mokazahemo kako GyHKIIMOHHIIY T€ KOHCTAHTE.
Komnonenra [(Y)UMHUTH (IA)] cUrHaIU3upa Aa je ped 0 y3pO4HOM IPOoLEeCy, TO je T3B.
y3pOYHa CeMaHTHUKa KOMIIOHeHTa. KoMmonenTa [HEKO] mpeHocu nHpopManujy aa
CEMaHTUYKY YJIOTY U3BPIIHOIA MOXe 00aBJbaTH CaMO YOBEK, a HE HEKH HEaHNMAaTHHU
entureT. Haj3aza, koHcTaHTa [JJA YPAJIM HEIITO] 03Ha4aBa BPCTY pe3yJiTaTa y3pOKOBama — TO
je pamma, aKkIuja, 32 pasaMKy Ol IPOMEHE CTamba WK ICHXo(pU3nUKe peakuuje’’.

VY HapenHOj eTanu U3BeIH CMO aHAIIM3Y Y OKBHPY CBaKe Kilace riaroja, Bpiehu gampy
CEMaHTHUKY AudepeHIrjannjy. Y TBpAWIA CMO TJIaBHE BUIOBE crielupUKaIIH]e, Kao U
MOU(UKAIH]E OMIITET 3HAUCHAa Y OKBUPY CBAKE TJIarojiCKe Kiiace, MITo je Pe3yATHPAIIO
MIOJIEJIOM KJIace IJiarosa Ha rpyrne. HepeTko ce nmokasano HEONXOIHUM J1a CE€ U Y OKBHPY
rpyna u3ABoje MojeIMHE CEpHje TIaroja — MOArpyIe, Kao U Mamkbe CKYITUHE Y OKBUPY

NoJrpyna riaroa.

46V KOHTEKCTY JIEKOMIIO3HIIM]€ NPEIMKATa Ha clieiehn HaunH ce 00janimbaBa MEXaHM3aM OHOTa IITO MU 30BEMO
OIIITHM 3HaueHEeM Ha IPUMEpY IJiarolia poOMeHe CTama: ,,CBH IIaroJid IPOMEHE CTamba NMajy 3ajeIHIYKY
MOJICTPYKTYPY KOja Ce CacToju 0 MpUMHUTHBAa BECOME, ca KOHCTaHTOM KOja UMeHyje onpel)eHo cTame Ha
MO3HIIMjU APYTOT apryMeHTa npeankara BECOME® (Levin—Rappaport-Hovav 1995: 23-24). V nacraBky ce
HaBO/IM HEKay3aTHBHO 3HAUCH-€ IJ1arojia IPOMeHe CTamba, Koje je npeacTaB/beHo popmyiiom [y BECOME STATE].
OBa ¢opmyna 03HaYaBa ce TEPMHHOM JICKCHIKOCEMaHTHIKH 00pa3all (eHrI. lexical semantic template).

47V Be3u ca TuM, HABOIMMO onaxame JI. JIumke o npecTaBbamby CEMaHTHYKE CTPYKTYpE: ,,[CemanTHuKe]
OJUUTHKE Ce OOMYHO jaBsbajy Y BUIY ojpeleHux iekcema eHrieckor je3uka (Hip. closed), amu ce Mopajy
mocMaTpaTH Kao eaeMeHTH Metajesuka‘ (Lipka 1972: 71).

85



OBUM MOCTYNIKOM yTBpl)eHa je CEeMaHTHYKa OpraHU3allfja II1arojCKe JIEKCHUKE Y IOMEHY
y3pOKOBama, KOja UMa XHjepapXujCcKu kapaktep. Ha cBakom HMBOY T€ CTPYKTYpe, O] Kilaca
710 IOATpyIa, Ie(pUHUCAHO j& OMIITE 3HaUeHE Koje oJpel)yje OCHOBHU CEMAaHTHUYKHU CAcTaB
JlaTe cepuje riaroja.

VY nmpencraBspamy Kiiaca riaroja NpuMeHWIM cMo ciieaehu moctymak. Onire 3HaUCHe
KJIace IJaroJia npejacTaBiba caMo JeaH O]l MapameTapa Koju MpHaga BeHOM CUmyamueHoM
oxeupy. Onmra aeuHUIMja TEPMUHA CUTYaTUBHH OKBUD, KOJU CMO MPUJIAroniIy norpedbama
Hallle aHaJu3e, TJacH: ,,Jla Ou Heka ceMaHTHUKa KaTeropuja Moria OuTH OCTBapeHa
rpaMaTHYKy MPaBUIIHUM HCKa3MMa, Y CUTyalljaMa O3HaYeHUM TaKBHM HCKa3uMa MOPajy
IIOCTOJaTH U3BECHU CTAJTHU €JIEMEHTH U OJHOCHU KOJU CY KapaKTEPUCTUYHU 3a Ty CEMaHTHUKY
kateropujy. OHu unHe weH cutyatuBHH okBup® (ITunep u ap. 2005: 719).

OcCHOBHU MapaMeTpu KOjH ciayxke 3a ojpehrBame CUTyaTUBHOT OKBHUpPA jeIHE Kilace
rnarosna cy cieaehu: 1) Tun y3podHor mporieca; 2) onmitTe 3Hauewne; 3) y3pouHuK; 4) IpyTu
yYeCHUK (TAIUjeHC, M3BPIIWIIAIl UT/.); 5) TUN penanuje Mel)y yuecHuImma; 6) pesynrar; u 7)
(y HEKMM KJlacaMa) Ha4MH y3poKoBama. Ha 0CHOBY NOMeHYyTHX napameTapa MpeJiCTaB/ba ce
napagurMaTiyHa CUTyallyja Koja ce je3nYKu peaau3syje MyTeM Kiace riaroja o Kojoj je ped,
Ne(UHUITY ce ’eHH 00aBEe3HU YUECHHUIIH, IITO CE 3aTHUM MOTBphyje npuMepumMa u3 rpahe.

OcuM CeMaHTHYKOT, Hallla aHaJIi3a IJ1aroja y3pokoBama 00yxBaTa joIll je1aH OuTaH
acrekar: apryMeHTCKY pealu3alyjy riiarojia y3pokoBama 1o kiaacama. OBaj mpasait
UCTpa)KMBama J10J1a3u J10 U3paxkaja y YIIOpeaHOM JieNly paja, re ce yKa3yje Ha CIMYHOCTH U
pas3iuKe y morjieny TUIMYHE apryMEHTCKE CTPYKType Be3aHe 3a CBaKky kiacy riarosa. C
0031pOM Ha TO Ja MPHUKA3 apryMEHTCKE pealn3alyje uMa 3a IHJb Ja OCBETIN CEMAaHTHUKY
CTPYKTYpy TJIaroja ¥ lUXO0BO JEJIOBAKE Y JE3UUKO] YIIOTPeOU, OH HHje U3BEICH TyOMHCKU
HUTH CBYTJE y NOjijeHaKoj Mepu.*s

3.3. [Ipu aHanM3u HaWJIA3WIU CMO Ha U3BECHE MOTEIIKONe KOje peOBHO MpaTe
CEeMaHTHYape KaJia Tymaue, MPoICHkYjy U OTydyjy O CTaTycy Koju he oaenuTy HeKoj
JIEKCEeMH WM BeHO] criennduanoj peanmm3anuju. Kako cy mpumerune b. Jleun u M.
Pananopt XoBas, riaroyicka 3Hauema cy o0jelumbeHa y OKBUpY Behux 1ennHa koje
MPEJICTaBIbajy CEMaHTHUUKE KJIace, Ha OCHOBY 3ajeIHUYKUX 3HaUCHCKHX eneMeHata (Levin—
Rappaport-Hovav 1995: 23). MelyyTum, jenan raaroi Moxe UMaTH BUIIIE JECETHHA 3HAYCHA
KOja MpeACTaBIbajy pealiu3aliijy pa3IMuuTUX OMIITHX KaTteropuja. Ca TUM y Be3H CTOJH
48 To 3HAuM Ja HIIP. IPHKA3U THIIOBA APTYMEHTCKE PEANTU3alNj€ IPENCTABIbajy HEM30CTABHH €0 aHAN3E
EHTJIECKHX MepH(PPacTUIKNX Kay3aTUBHUX TJIarojia, KOji Cy U3y3eTHO KOMIJICKCHH y TOM HOTJIEAY, ald KOJ

rJIaroja MpoOMeHe CTarba, KOjU Cy CHHTAKCHYKH J0CTa CBEACHH U jeJJHO00pa3Hu, oaroBapajyhu npukas 6uo 6u
peayHIaHTaH.
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NUTamke TpeKiIanama m3mely cemanTHukux kinaca. CrakeMo ce ca MOMEHYTHM ayTopKama
KaJia TBpJie 1a ce oHO He Moxe u30ehu. [llTaBuie, aHanu3a riaroja Koja mojia3u oJ1 3HaueHha
Mopa Ja JO03BOJIM Ja C€ IOJUCEMHH TIJ1aroil CBPCTaBa y OKBUPY pa3lIWYUTHX Kilaca 3aBUCHO OJT
KOHKPETHOT 3Ha4eHa 0 KOME je pey.

Y TOM KOHTEKCTY, CMaTpaMo J1a j€ BaXKHO JIa YKaXEeMO Ha METOOJIOIIKH MTPOOIeM KOjr
Cce jaBJba MPUIMKOM KJIacH(HUKaIMje riaroia ca BUIIEC Y3pOUHUX 3HAUCHA KOja TPUITaIa]y
pa3INuuTUM Kiacama (eHr. cross-classification). Pagu uyctpanyje, pasMoTpuhemMo riaroi
Hamepamu, y 41joj Cy MOJUCEMaHTHUKO] CTPYKTYpH cajapkaHa cieneha y3pouHa 3HaueHa:

namepamu, cBp. L. 1. a. ,,repajyhu, ronehu noBectu, cTepaTi Ha HEKO MECTO, Y HEKHU
M0JIOXkAj, HAarHATH .

2. a.,,(y cTpax, y Ijay U CJ1.) I0BECTH Y HEKO, OOMYHO HEMPHjaTHO, TEIIKO MCUXUYKO
cTame.

2. 6. ,,3a3BaTH, MPOY3POKOBATH (HEKY ICUXOPU3UUIKY PEaKIUjy) .

3. ,,ApUMOpaTH, NpUCKUINTH, HarHatu Ha HewTo ™ (PCAHY).

W3 nonuceMaHTHUKE CTPYKTYpE riarojia HaTepaTu U3BOjeHA Cy TP 3HAUECHA, 01 KOJUX
je ApYyTo pasNoKeHO y JBa MOA3HAUYEHAa KOja MPUIaaajy UCTOM JOMEHY. Y Hallloj
kinacuduKaluju, IpUuMapHo 3Ha4eHkhe OBOT Tarofa (1.a.) cmaia y TOMeH y3pOKOBama
kpetama. [log3Haueme (2.a.) criaga y TpyIy y3poKoBama aQ)eKTUBHE peakiuje ca GU3HIKUM
acIleKTOM, JIOK To/I3HaveH-¢ (2.0.) craja y OmnmTe 3Ha4eHhEe y OKBUPY OBOT JOMEHA —
y3pOKOBame poMeHe ocehama win pacnosioxema. CBojuM TpehuM y3pouHUM 3HaueHeM (3.)
TJIaroJI Hamepamu CBPCTaBa ce y KJacy Iiaroja y3poKoBama paambe, U nperusHuje, mehy
TJIaroyie NpUCUIbaBama.

VY aHanu3u je Ha MOYETKY OMKca CBaKe Kilace IJiaroja JIaT CIHMCaK IJ1arojiCKUX JIieKcema
KOje TpUIajajy Kiacu, To Tpeda CXBaTUTH YCIOBHO jep HE MUCIHMO Ha JIEKCEMY Y CBOjOj
IIEJIOBUTOCTH HETO CaMO Ha OHO H-CHO 3HAUCH-E KOj€ pean3yje OMIITe 3HaueHhe Kilace, a Koje
je y HameMm paay o0yxBaheHO TEpMHHOM JIeKCHUKe peann3anuje. [IpaBuiio je na rioarosm ca
pasrpaHaToOM MOJMCEMAaHTUYKOM CTPYKTYPOM YUECTBY]Y Y JEHO] KJIACH TJIarojia camo jeTHUM
CBOJUM 3HauemweM, Koje je Hajuenthe cekynaapHo. CTora HCTUYEMO J1a CBaKU MOCMAaTpaHu
ry1aros Tpeba y3eTH caMo y KOHTEKCTY peaiu3aliije 3Hauema Kiace Iarojia y OKBHpy Koje ce
HaBo M. [IpunrkoM HaBolema 3HaUCHa MTOTUCEMAHTUIKUX TIIaroJia TPYIUIN CMO CE Ja YBEK
HA3HA4YMMO Jia JIU je ped 0 ’BbHUXOBOM IIPUMAPHOM WM CEKyHIapHOM 3Hauewy. MehyTtum, y
aHAJIM3H c€ HUCMO OaBWIIM MUTAHEM XHjepapXuje 3HAUCHa Y OKBUPY MOTHCEMAaHTHIKE

CTPYKTYpE TJIaroJia, Kao HU MUTambUMa BE3aHUM 32 PETyJIapHy MOJUCEMU]Y.
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VY ynopenHoM Jieny pajia MpUKa3aid CMO IOjJMOBHE, CEMAHTHYKE U CHHTAKCUYKE
KapaKTePUCTHUKE TJIarojia y3poKoBama y €HIJIECKOM U CPIICKOM JE€3UKY KOj€ MPEICTaBIha]y
pe3yaTaT UCTPaKUBamkba U3BEIICHOT Y OBOM pany. Mcrakim cMo mehyjesndke mapaene, Koje
IpeJCTaBIbajy MOjMOBE, KATErOpHje U 3HaUCHa KOja IOMEHYTH JE€3ULH JIeje Kao TyOuHCKe
esleMeHTe cBor cucrema. C apyre cTpaHe, yKa3ain CMO U Ha Meljyje3ndke BapHjaluje — Tauke
Pa3MUMOWIAKEHA Y TIOTJISAY Je3HUKe pean3aliije, y CeMaHTHUKO] I CHHTAKCHYKO] PaBHH,

y IOMEHY y3pOKOBamba Mel)y mocMaTpaHUM IJ1arojuMa eHIJIECKOT U CPIICKOT je3HKa.
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1. ITTAI'OJIA Y3POKOBAIBA Y EHI'VIECKOM JE3UKY

1. IVIAT'OJIM TPOMEHE CTAIBA

1.1. Onmmre kapakTepucTHKe

1.1.1. I'maronu mpomeHe cTama MPeICTaBibajy JISKCHYKO je3rpo TJIarojia u3 1oMeHa
duznuke Kay3aaHOCTH. [ 1aronu Koju nmpumnaaajy oBoj KJacu OJHOCE Ce Ha Mpoliece KOoju
JI0BOJIE 10 HEeKe (PU3UYKe MPOMEHE EHTUTETa, OOMYHO Y MOTJIEAY HeroBOT 00JIMKa UITH
usriena. Omimre 3Ha4YeHe Kiace ce qeduHuIIe kKao [CAUSE SB/STH TO BECOME STH].
CeMaHTHYKa KOMIIOHEHTA y3pOKOBamka KOJAUpPa c€ CEMOM [CAUSE], TIOK ce KOMIIOHEHTa
IPOMEHE CTama Koaupa ceMoM [BECOME]. [TomrTo je riaroianMa npoMeHe CTama NpUaApYKUO
rJIarosie KpeTama Kao TUIUYHE anTepHupajyhe riarosne, JecrepceH Ux je yBpCTHO y ITpyIy
10J1 UMEHOM ,,KJIaca riarojia tTuna kpesymu u npomenumu* (Jecniepcen 1927).

AHanm3y Taaroyia MpoMeHe CTama MPUCTYIIaMOo TaKo IITO Hajpe yTBplyjeMo Ha KakBe ce
IpoIlece OHU MOT'Y OJJHOCUTH. JIMHIBUCTHUYKH NOCTYNAK KOjU HaM AUPEKTHO oMoryhasa
OBAKBY BPCTYy YBHUJa CacToju ce y oapehuBamy THINUHUX pedepeHara riaroia, cyojekaTcKux
U Hapo4HTO oOjekarckux. Jlo oBUX HH(pOpMAIHMja MOXKEMO J0hU MyTEM jeTHOCTABHUX
JIMjarHOCTUYKHX MUTamka, kKao mro cy: ‘Llta ce cBe MOke MOJOMUTH WK pa3OUuTH?’, HITH:
‘Ko nnm mra Moxe 1a mojaoMu wiv paszouje Hemro?’ OaroBopu Ha oBa nuTama GOpMHUPA]y
ce HaKOH NMa)XJbUBOT UCIIMTHBaa rpale, koja noxpasyMeBa peqyHuuKe JepuHHUILIN]e Taaroiaa
U, jJOIII Ba)KHHU]E€, 00MIJbE TIpUMepa HHX0BE KOHTEKCTyallHe yHnoTpede, Kao U (pa3eosIomKuX 1
KOJIOKAIIHjCKHX CIIOjeBa.

1.1.2. CuTyaTHBHM OKBHP IJIaroJia NpoMeHe CTamba. Y 3pOUHH MPOIIEC KOjU UMa 3a
pe3yaTaT IPOMEHY CTama WM CBOjCTBA HEKOT (PM3MUKOT EHTUTETA MPUIIaa Kay3alHOCTU
nupekTHor Tuna. [lapagurmMaTiHyHy ciydaj oBe BpCTe Mpolieca o/1BUja ce u3Mely nBa
TUINHYHA YYeCHUKA THHAMHYKE CHTYalllje, KOjU Ce 03Ha4aBajy Kao ATEHC U ITAIIUJEHC.
AreHc npeacTaBiba AKTUBHOT YYECHHUKA KOJU UMa y ceOU KOMIIOHEHTY y3pOKOBamba,
U3a31Bamka MPOMEHE, JIOK j€ MallljeHC MaCUBHU YYECHUK KOjJU TPIIU MPOMEHY CBOT IOYETHOT
CTama WIN IPOMEHY HEKOT O] CBOjUX CBOjCTaBa.

Tunnyna je3ndka peanu3alyja riiaroia IpoMeHe CTamka YKIbYdyje TPAaH3UTUBHY
ynoTpeOy riaroja ca TMPEKTHUM 00jeKToM. Ped je 0 1BoapryMeHTCKO] CTPYKTYPH Y KOjOj

areHc 3ay3uMa Mo3uIHjy cy0jeKaTcKor, a MaujeHc 00jeKaTCKOT apryMeHTa.
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Tun npoyeca Y3POKOBamE MPOMEHE CTamba
Onwme 3nauerbe E: [CAUSE SB/STH TO BECOME STH]|
Y3pounuxk yuiie (areHc) (aHUMaraH +)
WHCTPYMEHT, MPUPOJIHA CHJIA, OKOJIHOCTH (aHMMATaH —)

Tayujenc (M3UYKYN CHTUTET (aHIMAaTaH —)
Tun penayuje uzmelhy pe3yATaTHBHH

VUecHuKa
Pezynmam MIPOMEHA CTara WU CBOjCTBA
Ilpumep She fell and cracked a bone in her leg (LDOCE).

Tabena 3. Cumyamuenu okeup 2nazona npomene cmared y eHe1eCKOM je3uKy

1.1.3. CemanTHnuKe yJjore

1.1.3.1. ¥Y3pounuk. Y yBOJAHOM ey paja UCTAKIN CMO YHH-CHHUILY Ja TJIaroju IpOMEeHe
cTama Koaupajy norahaje ca cnospammuM y3pokom. [Ipema Tome, Ouito 1a je aHUMaTaH Uin
HE, Y3pOUHUK MTPOMEHE CTama 00aBe3HO MPEICTaBIba CIOJbAIIHHY, & HE YHYTPAIIHU Y3POK.
VYciioB 1a mpoMeHy M3a3uBa HEKU (PaKTOP U3 CHOJhAIIBE CPEAMHE HEONXO/1aH je YMHUIIALL
JMHAMUYKE CUTYalllje Koja Ce NCKa3yje TPAaH3UTUBHOM KOHCTPYKIIHjOM.

VY3podHUK MPOMEHE CTamba MOXKe OUTH HEKO JIMIIC Y areHTUBHO] (DYHKIIH]H, Ka0 Y
cnenehem mpumepy:

Jlune (arenc): [ think ['ve broken your phone (CALD).

Hexkana ce xao y3pouHuk npoduimiine yntaB y3pokyjyhu norahaj ca areHTHUBHHM

y4ecHUKOM, HNp.: I dropped the vase and it broke into pieces (CALD).

Melhytum, yoOuuajeHo je 1a ce METOHUMH]CKHUM TTPOIIECOM YMECTO y3pokyjyher morahaja
Ka0 y3pOYHMK HaBOJAM CaAMO areHTHBHU YYECHHK. Y CKJIady ca THM, IPETXOIHH pumep Ou ce
Morao TpancopmucaTh y cinenehu uckas: I broke the vase into pieces.

VY KaTeropuju HEAHUMATHOCTH, Y3POUHUK MOXKE MPEICTABIbATH HHCTPYMEHT WIIN
HPUPOJHY CHITY.

Wnctpyment: 4 stone hit the window and cracked the glass (ib.).

[Ipuponna cuna: The sun evaporates moisture on the leaves (LDOCE).

Youmm cMo | citydajeBe KaJa HEKU CKIJIOT OKOJTHOCTH TOBOAHM 10 oapeleHe mpoMene, Te
npuMepe MOIyT cienehnx KaTeropusyjeMo Kao mporece ca y3po4HUKOM OKOJIHOCHOT THIIA.

Oxonnoctu: This incident altered the whole course of events (OALD).

1.1.3.2. ITanujenc. CioMeHyJIM CMO J1a y TapaAurMaTUIHUM CITy4ajeBUMa IalijeHc
Hpe/ICTaB/ba HEKU (PM3MYKU CHTHTET KOjH TPITH IPOMEHY CTama. Ty Moxke OUTH ped o

npeaMeTuma, oapeheHumM nenopuma Tena, TKaHuHaMa, ypehajuma u Cil.
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[Ipenmert: Rioters ran through the city centre smashing windows and looting shops
(CALD).

Ypebaj: I think I've broken the washing-machine (OALD).

Heo tena: She fell off a ladder and broke her arm (ib.).

TkanuHa, nanup, Kao U NpeMETH HAUUBEHU O BUX: [ fore my skirt on the chair as 1

stood up (CALD). He tore the letter in two (OALD).

Opnesnu npeamert: He straightened his tie (CALD).

Xpana u iuhe: Defrost the chicken thoroughly before cooking (ib.).

[ojemuHu TIaroiy NpOMEHe CTamka MPEHOCE CBOjE IOCIOBHO 3HAUCHE Y (PUTYypaTHBHY
chepy, mpu yemy yJIory marujeHca 3ay3umMa arcTpakTHH T10jaM, a YUTaB U3pa3 MompruMa
metadopuuku cMucao. OBy nojaBy uiayctpoBahemo uzpasom break the rules 'y 3Hauemy “do
sth against the rules”: If you break the rules you will be punished (LDOCE).

1.1.3.3. Pe3yarat. Kao mro je Beh peueHo, pe3yaTar y3pokoBama y 0BOj KJIacu Iaroia
IpeJCcTaBiba HEKY BPCTY IMPOMEHe cTama. [1omTo cBaku (GU3HYKK EHTUTET UMa CBOja
MHXEpPEHTHA CBOjCTBA, OBAa IIPOMEHA MOApa3yMeBa Mpelas3ak y CTamke KOje 3a JaTH EHTUTET
HHj€ KapaKTepUCTUYHO WU MPUPOIAHO, OJHOCHO HAPyIIaBamke HErOBe LEJIOBUTOCTH
IIPOMEHOM HEKOT O] FheTOBHX CBOjCTaBa. Y CBAaKOM CIyuajy, OIIITa TEHICHIIMja je Ka
IPOMEHHU TIOYETHOT CTama KOje YeCTO JOBOJH JI0 T'yOUTKA MPUPOTHE PABHOTEKE, KA0 Y
cinenehum npumepuma:

[IpomeHa cTama U3 UBPCTOT Y TEUHO: <SOLID> — <LIQUID> The sun had melted the snow
(OALD).

[Ipomena cTama U3 YBPCTOT/TEYHOT y TACOBUTO: <SOLID/LIQUID> — <GASEOUS> The sun
is constantly evaporating the earth’s moisture (ib.).

Hemrro je apyraumju cMucao y ciiy4ajeBUMa U3MEHE HEKOT MHXEPEHTHOT CBOjCTBa
nalujeHca UM MpoMeHe CTerNeHa y KOMe je TO CBOjCTBO M3pakeHo. Jla 6ucmo oBo
WITyCTPOBaJH, HaBentheMo riaroiu clarify y emuciy “make sth clear or easier to understand”.

[Ipomena cBojctBa: The position of all shareholders will be clarified next month when we

finalize our proposals (CALD).
VY HactaBKy heMO M3JI0KUTH KaTeropHu3alujy riaroja MpoMeHe CTamba y eHITIECKOM

je3WKy M3BpIICHY IpeMa CEMAaHTUIKHUM KPUTEPHjyMUMA.
1.2. CemanTHYKa KiIacupuKanuja rjaroja npoMeHe CTama

CrenduuHOCT OBE KJ1ace riaroja orjiesa ce y ToMe IITo, mopea kiacudukanuyje npema

CEMaHTHUYKOM KPHUTEPHUjyMy, KOja TIOJpa3yMeBa IpyIHCcamke JIEKCeMa KOje Y OCHOBH Pean3yjy
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onpeheHo onmire 3HaYCHE, U3UCKYje U aHAIN3Y IIpeMa TBOpOeHUM TuroBuMa. He Tpeda,
Mel)yTUM, CMETHYTH Ca yMa CEeMaHTHYKY OpPHjEHTaIlM]y OBOT Paja, Koja je YCIOBWIA U HAYWH
o0pajie TBOPOSHOT acMeKTa Ijlaroyia IpOMEHE CTamba Y €HITIECKOM jE3HKY.

Nmajyhu y Buy 1a CBM HOCMaTpaHH IJIaroJId aITEPHUPA]Y, Tj. 1a MOTY OUTH
YIOTPeOJHEHN Y UHTPAH3UTUBHOM U TPAH3UTHBHOM OOJIMKY, TOTpEeOHO je uctahu na je y
(oKycCy Halller HCTpakKMBamka TPAaH3UTHBHA YIIOTpeDa Iaroja ca Kay3aTUBHUM 3HAUCHEM.

[Ipukynseeny rpal)y u u3BojeHe JeKceMe y JOMEHY Iiarojia IpoMeHe cTamba
KJIacu(UKOBAIM CMO y CKJIaly ca IMOAEIOM IJlarojla Ha CeMaHTHUKE Kilace KOjy je CauMHMIIa
b. Jlepun (Levin 1993).

1.2.1. I'naroyim 1om/bema

1.2.1.1. ¥V oBy rpyny crnajajy jJekceMe Koje peajansyjy OniTe 3Haueme [CAUSE TO COME
APART]: break, burst, crack, crumble, disintegrate, fracture, fragment, rupture, shatter,
smash, snap, split, tear. I’ naronu oBe rpyre 0JTHOCE Ce€ Ha y3pOUHE Mpoliece KOju UMajy 3a
pe3yJaTaT HeKy BPCTy (HU3HUKE AC3HUHTETPAINje CHTUTETA.

VY cBUM penpe3eHTaTUBHUM MOHOJIMHTBAJTHUM PEYHHUIIMMA CHIVIECKOT J€3MKa IJIarojid OBe
rpyIme MOJUIeKY CUCTEMATCKO] NeUHUIUjHU, Koja uMa cienehy dhopmy:

break, (intr./tr.) “come apart or cause to come apart” (CCRP).

YouaBamo /1a oBakBa JeKcHKorpadcka aeuHuImja uMa TBOJICITHY CTPYKTYpY, IPU YeMy
ce MPBH JI€0 OJTHOCU HA MHTPAH3UTUBHY yNOTpeOy I1aronia, a Jpyru Ha BeroBy TPAaH3UTUBHY
ynoTpedy Koja cap K1 y3pOouHy KOMIOHEHTY. ONUCaHU JIEKCUKOTpaCKHU MOCTyHaK MOTITYHO
je y CKiIaay ca YMH-CHULIOM Jia Cy IJIaroJIM THIa break, Kao v JpyTH TIaroiu MpoMeHe CTamba,
TUIMYHY TJIaTOJIHM KOjU YUYECTBY]Y Y Kay3aTHBHO] aJTepHALIU]H.

Hauun y3pokoBama KoJ1 OBHX IJ1arojia oKapakTepucaH je Kao [M3HEHAJIAH U CUJIOBUT]
(enran. sudden application of force; B. OED, break, v., 1). IlaunjeHc npencraBiba 4YBpCT, KPyT

npeaMeT Wik €0 TCa.

I'naron 3Haueme Tunuynu 00jekaTcKu
pedepenTn

break separate into pieces bone, leg; rope, window;
machine

burst break into pieces, with a scattering of contents by the pipe/tyre/balloon/dam,;

force of internal pressure blood vessel

crack break so that it gets lines on its surface arm, head, knuckle, rib,
skull; bottle, egg, nut, seal,
window

crumble break into a lot of small pieces (sth made of) rock/stone;
wall; bread, cheese
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fracture break slightly ankle, arm, bone, hip,
finger, leg, skull; rock,
stone

shatter break into many pieces window, glass, earth

smash break with a lot of force bottle, cup, lock, window

snap break into two pieces, with a sudden loud noise branch, chalk, twig; string,
power line

split break into two pieces head; coat, trousers; class;
log, wood

tear pull apart by force ligament, muscle; (sth
made of) paper, cloth;
clothes, dress

TabGena 4. I nazonu nommerba y eneneckom je3uxy

1.2.1.2. Y ocHOBHOM 3Hauemwy, raaroi break nonpasymena /1ejCTBO (PU3UUKOT MPUTHUCKA
KOj€ JIOBOJIM JI0 JIOMJbCH-A Ha jeTHOM HIIM Ha BUIIIC MeCTa, HIp.: He broke the biscuit in half
and handed one piece to me (LDOCE). Mehytum, oBaj riaron takohe geHOTHpa KOMILIETHY
WM NIapIHjaliHy JIe3UHTErpalijy HeKor GU3NYKOT IpeaMeTa Uith, Y MeTaQOpHIKOj
€KCTEH3H]jH, alICTPAKTHOT T0jMa, KaKo MoKasyjy npumepu: Someone_s broken the TV
(LDOCE). His spirit was broken (WNDS). Cnruno TOMe, 0Baj IJ1aroj MOXe Ja UMIUTHINPa
HapyIIaBamke MEJTOBUTOCTH HEKOT CHTUTETA KOJIGKTUBHOT THIIA, Ka0 Y ipuMepumMa: break a
ten-dollar bill (WNDS). The government succeeded in breaking the unions (LDOCE).
Taxole, oBaj raros Moxe J1a 03Ha4aBa U MPEKU KOHTUHYHUTETa HEKOT CTama WK Tpolieca,
Kao0 y uzpaszuma nomyt break a journey, break silence. Y ¢urypatuBHOj yroTpeOH, IJiaroi
break mpeHOCH 1 3HaUCHE KpIlIeHka HeKoT nipaBuia: If you break the rules you will be
punished (LDOCE).

VY no3uimju cy0jekaTcKor apryMeHTa TpaH3UTHBHOT TJarosa break npodunumry ce
cienehu TMnoBM y3podHuKa: 1) areHc: YOBEK KOjH JIelyje CBECHO, BOJbHO U HAMEPHO; 2)
WHCTPYMEHT: HIIP. ax, rock, stone; 3) mpupoaHa cuiia: HIp. earthquake. Y TpaH3UTHBHO)]
ynoTpeOu riaroina break, cy0jeKaTCKy apryMEeHT je OOMYHO areHc — CIoJballlibi Y3POK Y
dbopMu nHIIa KOje MMa KOHTPOJY HaJ MPOIIECOM y3poKoBama. MelyTum, moctoju MOryhHOCT
npoduiIncama y3pouHUKa IMyTEM T3B. ,,METOHUMHU]CKOT Ucelama‘ (SHII. metonymic
clipping): The ax/The falling stone/The earthquake broke the window. b. JIeBuH, K0ja HaBOI!
CIIMYHE MPUMepe, KOPUCTH OBaj 3aHUMJBUB TEPMHH J1a OM O3HAYMIIa MEXaHU3aM KOjU
oMoryhaBa KOHIIENTyaIM3all1jy HHCTPYMEHTA WM IPUPOTHE CUIIC Ka0 Y3POUHHUKA HEKE

IPOMEHE, Y OBOM CIIy4ajy, pU3HUKe Ae3HUHTErpaluje mpeamera.
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Hamomumemo fa ce rpymna HMEHHUIIA KOje 03HaYaBajy BpeMeHCKe Nprinke (day/dawn,
storm, weather, waves) jaBjba Kao cy0jekaTcku pedepeHrt riarona break camo y
UHTPaH3UTUBHO] ynotpeou: The dawn/The weather/The storm/The waves broke. VicTo Baxu u
3a IETOBY yNOTpedy ca MMEHMIIOM U3 JOMEHA JbYICKOT Tella — voice, Kao y pumepy His
voice broke.

1.2.1.3. I'maron crack nperocu 3Hauewme “break so that the parts still remain in contact”
(3a crack y 3Hauemy eMUTOBamWAa 3ByKa B. ofesbak 1.2.4.1.): She fell and cracked a bone in her
leg (LDOCE). He cracked a couple of eggs into a pan (ib.). Pe3ynrat Ha koju ynyhyje oBaj
TJIaroJI IPECTaBIba JIOMJbEHE, YeCTO IpaheHO HATJIUM U OIITPUM 3BYKOM, IPH YeMY OOHUYHO
HE JI0J1a3M JI0 pa3/iBajama JIeIoBa.

VY no3unmju 00jeKaTcKor apryMeHTa Hajla3uMoO €HTUTETe KOjU 00aBe3HO calipike
KOMITOHEHTY <HARD, BRITTLE OR HOLLOW>. [Ipernenom rpahe yrBpaniu cmo yuemihe
cienehux TemaTckux rpyma: 1efoBu Tena: arm, head, knuckle, rib, skull; npenmetn: bottle,
egg, nut, seal, window. [1pu TomMe, TpUMeTaH je Behu pacloH JICKCUYKHUX jSUHHIA y 3HAUCHY
JIeJIoBa TeJla y OJJHOCY Ha OHE KOjuMa pacroiiaxke riaroi break.

[ITo ce Tu4e UMEHHUIIE Voice, OHa MOXKE OUTH apTyMEHT IJIaroia crack camo y HBeroBo)j
WHTPAH3UTUBHO] yioTpeou (His voice cracked). Ca npyre cTpaHe, CIIOjeBH OBOT TJlarojia ca
aTnCTPaKTHUM TTOjJMOBHMA Kao IITO Cy code, crime, problem N03BOJEEHU Cy caMO Kaja je
ynoTpeOJbeH y TpaH3uTuBHOM 00nuKy (They finally cracked the problem).

1.2.1.4. I'maron burst 03Ha4aBa JOMJbEHE Ca paclpcKaBameM Aenuha moja 1ejCTBOM
yHyTpalmber nputucka: The pipes had burst and the house was under two feet of water
(LDOCE). Yka3anu OucMo Ha aHAJIOTHY YIIOTpeOy OBOT TJlaroia y JoMeHy a()eKTHBHOCTH,
KaJa ce OJJHOCH Ha M3HEHATHO OTIYINTalkhe EMOIMOHAIHE PEaKIije HaKOH yrOTPajHOT
cy3npkaBamwa: burst into laughter/tears/song.

1.2.1.5. I'maron shatter nogatHo crierudukyje nporec GU3nNUKe Te3UHTErpaInje —
(GU3UUKH TPEeIMET KOjH MO/JIeKe IIPOMEHH pasjiake ce Ha JICIOBE WIIH JIETH Y JeTuhnMa;
HAa4YWH y3POKOBama je Takohe u3HeHaaaH u CHIIOBUT. [Ipu ToMe, pe3ynrar y3poKoBama Koju
UMIUTHIIMPA OBaj TJIaroJl MHOTO j€ jaud U Pa30pHUjU Y OJIHOCY Ha OHAj KOjU UMILIULIUPA
riaroin break, xao mTO NOKa3yjy npuMepH nomyT His illusions were broken/shattered.

VY no3unuju 06jeKaTCKOT apryMeHTa y4ecTBY|y uMeHuIle u3 cieachux nomena. [penmer/
rpaba: window, glass, earth. AnicTpakTHU TIOJMOBH: confidence, dream, hope, illusion, plan,
peace, silence. durypaTuBHa yrnoTpeda ca arncTpakTHUM UMEHHUIIAMa JI03BOJbCHA j& CaMO Y

OKBHpY TPaH3UTUBHE ynoTpeOe oBor riaroia. Ananoruja usmely uspasa nonyt shattered
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glass u shattered illusions je jacHa: BUIUMO Ja 00a mporieca MpeICTaBibajy pe3yiaTar
JIe3UHTETpaIrje MPBOOUTHE KOHPUTYpalrje, (U3nIKe OJHOCHO TyXOBHE.

1.2.1.6. I'maron tear y 3Hauewy “to pull apart by force” Be3yje ce HapOUHUTO 32 TKAHUHY
WM TIAMTUp, U 03HaYaBa Mpolece KOju TOBOIE 0 MaplivjaTHe Ui KOMIUIETHE Cerapariyje
JIeNToBa EHTHTETA KOjU TOoJIexke mpoMeHn. KoMIuieTHa cenapariyja 1enoBa npeaMeTa Moxe
OuTH 03HavYeHa oaroBapajyhum dhpasHUM riaaroiauma fear up, tear (in)to pieces, KOju J10JIaTHO
UCTUYY KOMITOHEHTY JIOBPIICHOCTH, (HHAIHOCTH AATOT Ipolieca. Y MO3MIHUjU 00jeKaTCKOT
aprymMeHTa ¢urypupajy cieaehu nojMoBu: 1eioBu tena: ligament, muscle; 0JeBHA IPEIMETH:
clothes, dress; TpanuBHYU eNeMeHTH: fabric, material, paper.

1.2.1.7. Jla cymupaMo: Ty1arojid Tumna break anrepHupajy Kaja cy ynorpeosbeHu y
JIOCTOBHOM cMmucity. Mehytum, y ¢urypatuBHOj ynotpeOu onu ry6e MmoryhHoCT Kay3aTUBHE
aJITepHAIHje, Te C€ MOT'Y KOPUCTUTH UCKJbYUYHMBO Y TPAaH3UTHBHOM 00suKy. [Tokymahemo na
OBY T0jaBy 00jacHMMO Ha cienehu HauMH. Jeqan TpaH3UTHBHHU TJIaroJl MOXKe ce
JETPaH3UTHBHUPATH CAMO aKO MOJKE JIa O3HAa4aBa Ay TOHOMHH IPOIIEC Ca YHYTPAIIHIM
y3pokoM. Ko Tpan3uTuBHOT T1arosa break y purypaTuBHoj ynotpedbu tuma break your
promise/break a record ounrnenna je HeMoryhHOCT J1a ce HOMeHYTH Jlorahaju
KOHIICTITYaJIM3Y]y Kao CIIOHTaHU MM ayTOHOMHH, T€ CAMUM THM, OBaj TJIarojl ¥ leMy CIUYHH
CBEJICHU Cy Ha yIoTpeOy y TpaH3uTHBHOM 005uKy (They broke their spirit/the law/the record.

*Their spirit/the law/the record broke).

1.2.2. I'naroyin caBujama

I'maronm xoju peanusyjy onmre 3HaueHme [CAUSE TO BECOME [NOT STRAIGHT]] cy
cnenehu: bend, bow, buckle, crook, curl (up), curve, fold. OBa rpyma riaroyia ogHOCH c€ Ha
IpOMEHY O0JIMKa HEKOT (PU3NYKOT EHTUTETA, Al HE YKJbyUyje HapyllaBambe HBeroBOT
(U3UUKOT HHTETPUTETA.

1.2.2.1. EnTHTET Y IO3HUIIUjU 00jeKaTCKOT apryMeHTa riaronia bend, fold n muxoBux
CHHOHHMMA TIOCETyj€ HHXEPEHTHO CBOJCTBO <FLEXIBLE>. To MOTYy OMTH TI0jeIMHH JICJIOBH TeJia
WM TIpeIMETH O]l anupa, oaeha uin KoMaau HaMmelITaja (B. Tabeny 5): cBUMa BbHUMa je
3ajeJHIYKO TO IITO CY CABUTIHUBU HIIM C€ MOTY IPEKJIONUTH TAaKO J1a IIOCTaHy MambH,

OJTHOCHO J1a 3ay3My MamH IPOCTOP.
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I'naroa 3Haueme Tununyeu o0jexkaTcKu
pedepenTn

bend (of the shape of a thing) to arm, body, foot, hand, head, knee,
force sth that was straight into | leg, waist
an angle or a curve

crook (only tr.) if you crook your arm, finger
finger or your arm, you bend
it

curve to bend or move in the shape | lip, mouth, spine;
of a curve, or to make
something do this:

fold bend sth so that one part lies arm, hand, leg; paper, newspaper,
on top of another, often letter; clothes, napkin, sheet; bed,
repeatedly chair, table

Tabena 5. Inaconu casujara y eHeneckom jeauxky

[Mpumepu: He bent the wire into the shape of a square (OALD). First, fold the paper in
half/in two (OALD). Bend your knees, but keep your back straight (LDOCE). She delicately
crooked her little finger as she picked up her cup (CALD). She winked and crooked a finger
at him (OALD).

W3 oBe Tpyme u3nBaja ce raaroi crook Kao jeIUHH KOjH HE aiTepHHpa. Pasior Tome
BEPOBATHO JIS)KH y YNEHCHUITH IIITO OBaj TJIAaroJl 03Ha4aBa UCKIJbYUHBO JbYICKHA TOKPET Tea
WU TECT, KOjH je 1o JeUHUIIUJU CBECTaH U HAMEPaH, T¢ C€ HE MOYKE KOHIICTITyJIN30BaTH
Kao CIIOHTaHM Joral)aj y HHTpaH3UTUBHO] BapHjaHTH. YOTpeOy riarosa crook y KOHTEKCTY
HeBepOaHe KOMyHUKaIMje 100po wiycTpyje ciaeaehu mpumep, koju ymyhyje Ha rect
Mo3MBamka MyTeM NMPUMHIIakha CaBUJEHOT NpcTa Ka ceou: He crooked his finger: ‘Come

forward,’ he said (CCED).

[Ipumepu ¢urypatuBHe ynorpede riiarosia caBijama IpecTaBibajy IJIaroicke upase.
I'maroncku uspas bend the truth: I wasn’t exactly lying when I said I hadn’t seen her — I was

just bending the truth a little (OALD). I'nmaroncku u3pa3 bend the rules, y 3Hauemy “to ignore

rules or change them to suit one’s own convenience”: Some films are rated unsuitable for
children but many cinema proprietors are too willing to bend the rules for that extra bit of
cash (CED). U3pa3 buckle under the pressure/strain/weight, vnp.: A weaker man would have

buckled under the pressure (OALD). Arasiorny ynorpe0y y JOMEHY HaroBapama 0CTBapyje

¢dpaszuu raaron hopmanHor peructpa bend sb to sth, xao y npumepy: He manipulates people

and tries to bend them to his will (= make them do what he wants) (OALD).
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1.2.3. I'naroyin npoMeHe (PU3UYKOT CTamkbA

['maronm oBe rpyrmie 03HayaBajy mpolece y KojuMa J10J1a3u 10 TpoMeHe (PU3NUIKOT CTarmba
y KOME Ce HEKU CHTUTET Hasla3u. M3/1Bajajy ce JBe BpcTe MPOMEHE: TIPOMEHA arperaTHor
CTama U MPOMEHa TemMIepaType. Y BUX0BO] IIaroJICKOj pealn3alrju yIecTBYjy ABe
3HAYCHCKE MOATPYIIC — 21A200U NPOMEHE Aepe2amHo2 Cmarba N 21a20u npomeHe
memnepamype. [IoMeHyTHM TpyniaMma MPUAPYKIITUA CMO jOII JIBE TEMATCKE CKYITHHE CPOJTHOT
3HaueHa. Y MUTaky Cy I11arojid KOju 03HauaBajy HEKY BPCTY KyBama, IpUIlpeMama jena, npu
YeMy HaAMUPHULIE MOAJICKY UM IPOMEHH arperaTHOr CTamba WiH, y CladKhjeM CMHUCIY,
POMEHHU TeMIIepaType (21azou Kyearsa), Kao U 21a2oau npoMeHe YKycd, KOJH ce KOPHCTE Y
HCTOM KOHTEKCTY, &JIM MOTY OUTH U (PUTYPATUBHO yHOTPEOIHEHHU.

Y oBOM JOMEHy youaBaMo Jia TpOMEHa CTamba MOXKe OMTH JIBOjaKa, M O3HaYMheMo je Kao
aTiCOyTHY WJIU pEeJIaTUBHY. ATICOyTHA MPOMEHA OJIBHja Ce 10 MoAeTy ITOYETHO CTABE —
HOBO (Y3POKOBAHO) CTAKE, HIIp.:

freeze (<LIQUID, WET> — <HARD, SOLID>):

The cold weather had frozen the ground (OALD).

PenaruBHa npomMena peanu3syje Mozien YOBUUYAJEHO CTAE — BERU/MABU CTEIEH ¥V
OJTHOCY HA TO CTAIE, HIIp.:

cool (<INITIAL STATE-NEUTRAL> — <SLIGHTLY COLDER>):

The air conditioning doesn’t seem to be cooling the room much (LDOCE).

Takolhe, HamOMUEBLEMO J1a Cy 3HAYCHCKE MOATPYIIe U3BOjEHE 3a MOTpeOe aHAU3e, ajlH Cy
BbUXOBA 3HaYCHa BeOMa OJIMCKA M 4eCTo ce Mpekianajy win nperummhy. Tako, Ha npumep,
riarou boil peanusyje 3HaUCHE MPOMEHE arperaTHoOr CTama, MpeM/a ce OHO OOUYHO KOPUCTH
Yy UHTPAH3UTUBHO] (HEY3pOUYHO]j) BapHjaHTH Y KOHTEKCTY HaBol)ema YMIHEHUIIA, Ka0 Y
cienehum npumepuma:

Liquid nitrogen boils at a very low temperature (CALD).

The solution boiled at 57.4°C (OALD).

Melytum, momro o3HayaBa MpoIec KOju c€ 0OMYHO KOPUCTHU TIPH KyBamwy, OBaj TI1aroj
Takolje mpuIaga ¥ NOArpyIH Ii1aroja KyBama, IJIe Ce BUIIC YIOTpeOJbaBa y TPAaH3UTHUBHO)]
BapujaHTH, HOP.: Boil plenty of salted water, then add the spaghetti (OALD). [1pu Tome,
MPOIIEC Ha KOJH C€ TIOMEHYTH TJIaroJl OJJHOCH JUPEKTHO UMILTAIIMPA U TPOMEHY TeMITepaType

(amp. noBoheme BOJIE 10 TaUKe KJbyUarha 3arPEBABEM ).
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1.2.3.1. I'maro/iu npoMeHe arperaTHor cTama

['maromm xoju peanu3zyjy omiTe 3Hauee [CAUSE STH TO CHANGE STATE OF
AGGREGATION] ykJbyuyjy cneaehe nekceme: boil, condense, defrost, dissolve, evaporate,
freeze, melt, thaw.

VY no3ummju 06jekaTcKor apryMeHTa JOMHUHAHTHA j€ JIeKCHKa KOja 03Ha4aBa HEKY BPCTY
xpane wiu nuha. [Ipu Tome, mpuposa npomeca MpoMeHe arperaTHOT cTamba (HITp. TPOMEHa U3
TEYHOT Y TACOBUTO CTab-€) YCIOBJbaBa TUI 00jeKaTCKOT pedepenTa (y OBOM CiIydajy,
CyIICTaHIIa MOpa OUTH Yy TEYHOM CTamy), Kao y npumepy The heat evaporated the milk. Y
cienehoj Tabenu mpukasyjeMo JEeKCHUYKa 3HA4YCHa PENPEe3CHTATHBHUX TJIarojia MpoMeHe
arperaTHOT CTama, ca J0JaTHUM HH(]OopMalrjaMma 0 U3BOPHOM U ITUJLHOM CTamby 00jeKTa, Tj.

EHTHUTETa KOjU TOJIeKe MpoMeHH (Tabena 6):

I'naroa 3Haueme HN3BOpHO M HWBHO CTam-€
o0jexaTckor pedepenra

boil to reach, or cause sth to reach, < LIQUID> — < GASEOUS>
the temperature at which a water
liquid starts to turn into a gas

condense to change from a gas into a < GASEOUS> — < LIQUID>
liquid; to make a gas change steam
into a liquid

dissolve to make a solid become part of a | <SOLID> — <LIQUID>
liquid acid, sugar, salt

evaporate if a liquid evaporates, or if heat | <LIQUID> — < GASEOUS>
evaporates it, it changes into a milk, moisture, water
gas

freeze if a liquid or sth wet freezes or < LIQUID, WET> — < HARD,
is frozen, it becomes hard and SOLID>
solid because the temperature is | water
very cold

melt if sth solid melts or if heat melts | <SOLID> — < LIQUID>
it, it becomes liquid butter, cheese, chocolate; ice,

iron, glass

thaw if ice or snow thaws, or if the <HARD, SOLID> — < LIQUID>

sun thaws it, it turns into water ice, snow; (frozen) food

Tabena 6. I naconu npomene azpecamnoz cmarea y eH21eCKOM je3UKy

Tunnyny ynorpeOy MOMEHYTHX IJIarojia y TpaH3UTUBHOM OOJIMKY KOjH CajipiKe
KOMIIOHEHTY y3pOKa WIyCcTpyjy cienehu npumepu: Dissolve the tablet in water (OALD). The
sun is constantly evaporating the earth’s moisture (ib.). Melt the butter in a saucepan

(LDOCE). Thaw frozen meat in its packet and then cook as soon as possible (ib.).
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CBHY IOMEHYTH TJIarojl MOTY Jla YYECTBY]Y Y Kay3aTUBHO] aiNTepHauuju. To 3Ha4H Ja ce
OJIHOCE Ha TPOIIece KOjU C€ MOTY carjieaTH U Kao ayTOHOMHH (), ¥ Ka0 M3a3BaHU CIIOJbHUM
dakropom (0). [Ipumepu:

a. Steam condenses into water when it cools (OALD).

0. The steam was condensed rapidly by injecting cold water into the cylinder (ib.).

VY ¢duryparuBHoj yroTpeOu, 3HaUCHE OBUX TJIarojia MpeHOCH C€ Ha TOMEH

aheKTUBHOCTH, Kao KOJ riarofna evaporate (0 ocehamy) ,,disappear or make sth disappear*:

Hopes of achieving peace are beginning to evaporate (LDOCE). His courage had evaporated

away (ib.), wu thaw (out) y 3Ha4emYy ,,to become more friendly and less formal®, armp.:

Relations between the two countries thawed a little after the talks. The atmosphere slowly

began to thaw. (OALD). Takole, n3nBajamo u mpuMepe OBOI' TUIIA yHOTpeOe 3a riarose

dissolve n melt. She dissolved into fits of laughter (LDOCE). My heart just melted when I saw

her crying (ib.).

1.2.3.2. 'naroJin npomMeHe TeMineparype

I'maronu npomene Temneparype o0yxBarajy ABe ckynuHe. [IpBy unHe rimaromiu ca

OMUITUM 3HaueweM [MAKE STH WARM OR WARMER]: heat, warm. Jlpyry CKyniHy YnHe

[JIarOJIA CYTIPOTHOT 3Ha4Yema [MAKE STH COLD OR COLDER]: chill, cool. CBu momeHyTH

[JIarojid y HaBeJE€HOM 3Hauekhy MMajy UHTPAH3UTUBHY U TPAH3UTHUBHY yNOTPEOY.

V3poyHuK MpoMeHe je Hajuemhe YOBeK, ajid TO MOYKe OMTH U MpupoaHa cuia. [Ipumepu:

The meet was way off schedule, and a vigorous wind chilled the stadium (LDOCE). 4

following wind which chilled the snow and made life complicated through the compression

troubled some of the top seed (ib.).

T'naroa 3Haueme Tunu4yHu odjekaTcKu
pedepenTn

chill if you chill sth such as food or food and drink (salad,
drink, or if it chills, it becomes champagne)
very cold but does not freeze

cool to make sth slightly colder, or to | food and drink (soup, jam); feet,
become slightly colder; make face
food and drink cold

heat to make sth hot or warm; to food and drink (milk)
become hot or warm

warm to make sth/sb warm or warmer, | food (milk)
or to become warm or warmer

TaGena 7. I'naconu npomene memnepamype y eHe1eCKOM je3UuKy
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OBu rnaronu, nako 0a3MYHO 03HAYABA]y Y3POKOBAHKE TPOMEHE TEMIIEpaType, OOMYHO ce
KOPHUCTE y KOHTEKCTY KyBama, Tj. IpuIpeMama oapeheHnx Bpcra xpane uinu nuha: Let the
pudding chill for an hour until set (OALD). The longer this salad chills, the better the flavour
(LDOCE). Leave the cake to cool for an hour before cutting it (CALD). I’ll warm up some
milk (OALD). Heat the oil and add the onions (ib.). Heat the milk until it boils (LDOCE). I
heated up the remains of last night’s supper (ib.).

Taxole, Mmory ce oJHOCHUTH U Ha NojeiuHe AenoBe Tena: He took off his shoes to cool his
sweaty feet (CALD). The evening breeze cooled her face (OALD). The alcohol warmed and
relaxed him (OALD). They gathered round the fire to warm their hands (LDOCE).

duryparruBHa yrnorpeda, Kao ¥ KOJ OCTaJIHX TJIarojia OBe rpyIme, FpaBUTHpa Ka TOMEHY
adextuBHOCTH. Kao mpumepe HapemrheMo riaroi cool y 3Hauewy ,,to become calmer, less
excited or less enthusiastic*: Relations between them have definitely cooled (OALD), xao u
TJIaroJl warm y CylpOoTHOM 3Hauemy ,,to become more eager, interested, or excited about sth*:
The more she spoke, the more she warmed to her subject (LDOCE).

1.2.3.3. I'naroJm KyBama

I'maromm xoju o3HadaBajy oapehenn HaunH KyBama [PREPARE FOOD (FOR EATING)]
oOyxBarajy cienehe nekceme: bake, boil, cook, fry, roast, simmer, steam, stew. 113 rpahe cmo
U3/IBOjUJIM TJIaroJie KOjHu ce OJHOCEe Ha TUIIMYHE HauMHe MpHUIpeMama Xpane. TokoM mporieca
KyBama, ojpel)eHa BpcTa XpaHe Koja ce MPHUIpeMa TPIU IPOMEHY CTarba, YUME CE OBH
IJIaroJiM CBpCTaBajy Meh)y oHe Koju Koaupajy HEKY BPCTY MpoMeHe (U3UYKOT CTamba.
[pumepu: I've boiled some potatoes for dinner (CALD). Simmer the sauce gently for 10
minutes (OALD). Steam the vegetables lightly (LDOCE).

Kao u cBU ocTanu riiarojiu oBe rpyrie, ¥ IJIaroji KyBamba MOTY Jia aJTepHHUpPa]jy, Kao HIIp.

a. The water was bubbling and boiling away (OALD).

0. Boil the rice for 15 minutes (LDOCE).

TI'naron 3Haveme Tunuynu 00jeKkaTcKu
pedepenTn
bake to cook something using dry beans, bread, cake, pie, potato
heat, in an oven
boil to cook sth in boiling water egg, rice, vegetables
cook to prepare food by heating it, for
example by boiling, baking or
frying it
fry to cook something in hot fat or | fish, bacon, potatoes
oil; to be cooked in hot fat or oil
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roast to cook food, especially meat, meat, vegetables
without liquid in an oven or
over a fire; to be cooked in this
way

simmer to cook something by keeping it | soup, sauce
almost at boiling point; to be
cooked in this way

steam to place food over boiling water | fish, vegetables
so that it cooks in the steam; to
be cooked in this way

stew to cook something slowly, or apples, meat
allow something to cook slowly,
in liquid in a closed dish

TaGena 8. Inaconu kysara y enaneckom jesuxy

CnenuduyHna onuka riuaroia boil jecte MOTyhHOCT 1@ caapIKaTesb METOHUMU]CKH

O3HayaBa TEYHOCT KOja ce HaJla3u y weMmy, HIp.: The kettle’s boiling — shall I turn it off?

(LDOCE) Oga ce ynoTtpeba peanusyje U MyTeM pe3yJITaTUBHE KOHCTPYKIIM]E, Kao Y IpUMepy:

The saucepan boiled dry on the stove (ib.).

durypatuBHa ynorpeda IpeTeKHO je CMeNTeHa y ToMeHy agexktuBHocTU: He was left
simmering with rage (LDOCE). Takolhe, HeKu riaroyiu mpeHoce ce U Ha JIOMEH KOTHUTHBHUX

npoiieca, Kao Ha MpUMeEp IJIarod stew y 3Hauemy ,.think or worry*: I've been stewing over the

problem for a while (OALD).

1.2.3.4. I'naroJiu mpoMeHe yKyca
I'maronu xoju 03Ha4yaBajy MPOMEHY yKyca [MAKE STH HAVE A DIFFERENT TASTE] y

EHTJIECKOM Ccy cnenehu: salt, sour, sugar, sweeten.

[Ipumepu: Hot weather sours milk. Milk sours in hot weather (CALD). The apple mixture
can be sweetened with honey (CALD). Did you sugar my coffee? (LDOCE) Oh, I forgot to

sugar your coffee (CALD). Sweeten the mixture with a little honey (LDOCE).

I'naroa 3Haueme Tunuuynu o0jexkaTcKu
pedepenTn

salt 1) to put salt on or in food; 2) to | 1) (salted) peanuts, 2) (salted)
preserve food with salt pork/ meat/ fish

sour to make or become sour milk

sugar to add sugar to something; to coffee, almonds
cover something in sugar

sweeten to make food or drinks taste mixture, coffee, cake, cookies
sweeter by adding sugar, etc.

TaGena 9. Iaconu npomene ykyca y eneneckom jesuxy
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VY ¢urypatuBHOj ynmoTpeOu, H3BOPHHU JOMEH MPUjaTHOT YKyca MPECIuKaBa ce Ha [HJbHH
JIOMEH TPHUjaTHUX EMOIIMja ¥ YOIIIITe Heuera IMITO JOXKHBJHaBaMO Kao MPUBJIAYHO WIIN
yroaHo. Tako, Ha mpumep, TIIaroi sweeten peanusyje 3Haueme “‘make sth become more
pleasant or attractive”, Koje je OOMYHO CMEIITEHO Y KOHTEKCT IMOHY/I€ WIH MTOCIOBHOT
noroBopa: The management sweetened the deal by offering an extra two percent to staff on
the lowest end of the pay scale (CALD). The fall in inflation did little to sweeten news of
massive job losses (OALD). She had been careful to sweeten the deal with a rather generous
cash payment (CCED).

Ca nmpyre cTpaHe, IJ1aroi sour, KOju y IOCJIOBHOM 3Ha4Yewmy ymyhyje Ha To Jja HemTo
nomnpuMa HempujaTa (KHUCEOo UM TOpakK) YKyC, Y IPEHECEHOM 3HAaUYCHhy O3HauaBa HEKY
HENPUJaTHOCT WM 3axialeme y chepu JbyICKUX MPOPECHOHATHUX U TUYHUX OJHOCca: ,,(of
relationships, attitudes, people, etc.) to become or make sth become less pleasant or friendly
than before®. [Ipumepu: The atmosphere at the house soured (OALD). They were middle-
aged men soured by failure (ib.). An unhappy childhood has soured her view of life (LDOCE).
This affair has soured relations between the two countries (CALD).

1.2.4. I'narojim eMHTOBaKa

JlekcmuKOCeMaHTHYKa TPyIia Koja ce y InTepaTypu OOMYHO 03HA4YaBa TEPMHUHOM 21a201U
emumosarsa (SHII. verbs of emission) ca ONIITUM 3HaYeHEM [CAUSE TO EMIT STH] o0yxBaTa
TJIaroJicKe JeKceMe Koje, kako uctude [lepnmyrep, 03Ha4aBajy HEBOJFHO EMUTOBAE
cTuMyITyca Koju nenyjy Ha uyia (Perlmutter 1978: 163). Cemantuuku hakTop Koju
yCIIOBJbABa OBY TPYITY CaAP>KaH je y CTUMYITYCY, KOjH IPEJICTaB/ha MHXEPEHTHO CBOjCTBO
eMHUTepa, OJHOCHO EHTUTETA KOjU BPLIM HEKY BPCTY eMHTOBama. CTora ce y aHaJu3u OBe
rpyIe HapouuTa Makikba Mopa MOCBETUTH MUTakY JIEKCHUKOT n300pa pedepeHara, Kao u
MoryhHOCTH y norieny jJeKcHuuke cojuBocTd. OBO MUTa-E jOI BUILIE 100M]ja Ha 3HAYajy aKo
y3MeMO y 003Hp Ja y MOTrJIey JICKCHIKOT n300pa eMUTepa Ii1arojiv OBe rpyIie Mokas3yjy
BEJIMKY PECTPUKTUBHOCT.

Nmajyhu n3noxkeHo y Buy, yKy Ki1acupuKaiyjy riarojia eMUTOBama BpurhemMo y
3aBHCHOCTH OJf BPCTE CTHUMYJIyca KOju ce emuryje. [Ipema 3a1atoM KpUTEpHjyMy, OBY TPYILy
JIeTTMMO Ha YETUPU TOATPYTIE: Ha TIIarojie eMUTOBAA 36VKd, C8eMId, MUPUCA U CYNCTAHYe.

Cam mporiec eMUTOBaba MMa TI0 MPaBUITYy YHYTPAIIBH y3POK: OH MIPEACTaB/ba HEKa
MHXEPEHTHA CBOjCTBAa HEAHMMATHOT Cy0jeKkTa-emuTepa. TakaB CEMaHTUUKH CapxKaj

KOpeMpa ca Herpena3HoM KOHCTPYKIIHjOM, KOja IMa CaMo jeJJaH apryMEHT — Cy0jeKaTCKH.
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OBaj aprymeHT, Koju 03Ha4aBaMo MOjMOM emumep (€HTI. emitter), OOMYHO TIPEICTaB/ha HEKU
npenMet i npuponny cuny (The phone rings). [Ipumepu je3ndke peannsannje y KOHTEKCTY
norahaja ca yHyTpammsIM y3pOKOM IMOIpa3yMeBajy HEKay3aTUBHY yHOTpeOy riarona y
HerpesasHoM 00auKy. MelhyTum, y HacTaBKy heMo MmpeicTaBuTH TIOMEHYTE YETHPH MTOATPYTIC
TJIarojia EeMUTOBamba ca OKYCOM Ha FlbUXOBOj TPAH3UTHUBHO] YIIOTPEOU ca y3pOUHUM
3HaueweM (kao y npumepy He rang the bell).

1.2.4.1. I'naroau emuToBama 3Byka. Hama rpaha cagpxu cinenehe rimaroscke jgexceme
y 3HAUCHY €eMHUTOBamWa 3ByKa: bang, beep, beat, blast, blow, burp, buzz, chink, clack, clang,
clank, clash, clatter, click, clink, crack, crackle, crash, creak, crunch, jangle, jingle, pop,
rattle, ring, rumble, rustle, scratch, snap, squeak, swoosh, ting, tinkle, toll, twang, whirr,
whiz. IbuxoBo onire 3HaYeHe AeUHUIIIEMO Kao [CAUSE TO EMIT A SOUND]. [Ipernen rpahe
HABOJIM HAC Ha 3aKJby4YaK Ja BehiHa OBHX IJ1aroja rpecTaBba ayTOHOMHE MpoIece Koju ce
CUTHAJIM3UPA]y UHTPAH3UTUBHOM ymnoTpeboM. MehyTtum, ¢ 003upoM Ha TeMy Hamier
UCTPaXKUBaka, MOCEOHY AKXy MOCBETUNEMO IIaroiMMa eMHTOBabA 3ByKa KOJH UMajy
TPaH3UTUBHY yIOTpeOy 00eNeKeHy Kay3aTHBHIM 3HAUYCHEM. 3arpaBo, Kay3aTHBHA yroTpeoda
OBHX IJIarojia OCTBapyje ce y CreupuIHOM KOHTEKCTY KOjU CBAaKH TJIaroJ yCIIOCTaBJba 3a
cebe, Oyayhu ma cy ceMaHTHYKa OTpaHUYCHA H3Y3€THO BEJIUKA.

VY cnenehoj TaGenu npeacraBuheMo TUIIMYHE 00jekaTcke pedepeHTe riaroja eMUTOBAbA
3ByKa, a 3aTUM heMo WIyCTpOBaTH BUXOBY Kay3aTUBHY ynoTpeOy (Tabena 10). Hanomumemo
Ja cy y Tabenu MpuKa3aHu TJIarojid EMUTOBamka KOJH MOTY OWTH TPaH3UTHBHO yHOTPEOIhEHU
U KOJU UMajy yCTaJbeHe 00jeKaTcke pedepeHTe y 00IMKy UMEHHYKHUX JiekceMa. Ocranm
TOPETIOMEHYTH TJIaroJId MMajy 3HaueHhe EeMUTOBAbA alld CE€ THIIMIHO BE3yjy 3a
UHTPAH3UTHUBHY yHOTpeOy y 3HaUeHYy CIIOHTAHOT MM ayTOMAaTCKOT ITpou3Bohema

(I/ICHYI_HTaH)a, CMI/ITOBaH:»a) HCKOT' 3BYKa.

TI'naron 3Haueme Tunuynu 00jexkaTcKu
pedepenTu
bang to hit something hard, making a loud noise head, fist; door, drum, glass,
table,
blow to make a sound by passing air through a whistle, | whistle, car horn
horn, etc.
chink to make a high ringing sound when the objects glass/metal objects
knock together
click to make a short hard sound or make sth produce door; finger, heel, tongue
this sound
crack to make a quick loud sound like the sound of sth knuckles; whip
breaking
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pop to make a short sound like a small explosion, or to | champagne, cork, wood
make sth do this

ring to make a bell make a sound, especially to call bell, doorbell, phone
sb’s attention to you or to call sb to help you

tinkle to make light ringing sounds, or to make sth do bell, typewriter
this

TaGena 10. [ naconu emumosarea 38yKa y eHenecKoM je3uKy

I'paha npencraB/peHa OBOM TabeIoM MMOKa3yje Aa y yJIO3H eMHUTepa Hajgazumo cienche
CHTUTETE:

1) ypehaje ninm Mexanu3Me KojuMa 4YOBEK MOXe MAaHHUITYJIMCATH HA TaKaB HAYMH Ja OHU
npousBoze oapehenu 3Byk (HNp. car horn, alarm clock u ci.);

2) mpeaMeTe KOoJ KOjuX ce MOXKe u3a3Batu ojapeleHu 3ByK myteM oapeheHor obmnka
duznuke MmaHunynamnyje (yaapamem, PU3NIKUM IPUTUCKOM HUT/. ), HAPOUHUTO MPEIMETE O
metana (coins, keys), npeera (door, log) wnu crakna (glass); u

3) mOKpeTJbUBE JIeTIOBE Tella KOjU Ha crenu(puyan HauuH Mpou3Boie oapeheHn 3Byk
(bang one’s head, click one’s tongue utn.).

Jlasbe, HABOAMMO MPUMEPE TPAH3UTUBHE YIOTPeOE Iiiaroja eMUTOBakba 3ByKa ca
areHTUBHUM y3pOuHUKOM: He rattled the screen door and pounded as hard as he could
(LDOCE). I rang the doorbell but no one came (ib.). He beeped the horn (CCED). She waited
for him by the car, jingling the keys in her hand (CALD). [Ipumep The first cold winds rattled

the windowpane, and I had made it just in time (ib.) moka3zyje na y3pO4HUK MOXKe OUTH U
NpUPOIHA CHUIIA.

VY Be3u ca JIGKCHKOM KOja 03HayaBa HEKYy MPUPOJIHY I0jaBy MU €JIEMEHT, HCTUIEMO Ja
WMEHHUIIA thunder 3aXTeBa UCKJbYYUBO MHTPAH3UTUBHY yHoTpeOy oapeheHux riaromna
eMuToBamwa (HIp. crack, crash): Thunder crashed overhead (OALD). Thunder cracked
overhead (LDOCE). [IoMeHyTO CHHTaKCUUKO OIpaHUYEHE HAMETHYTO j€ CEMaHTHUYKUM
(bakTOpOM KOjH HaJla)Ke MHTPAH3UTHBHY YNOoTpeOy Kaja riaroj pedepuiie Ha HeKu
AyTOHOMHH TIPOIIEC, KA0 IITO j€ Ca OBOM UMEHHIIOM CITy4a;.

1.2.4.1.2. I'narone eMUTOBamka 3ByKa MOKEMO Pa3JIMKOBATH U MPeMa TOME Ja JIU TO
3HAYCHE pean3yjy Kao MPUMapHO WK Kao CeKyHIapHo. Tako, Ha mpuMep, TiIaroi buzz Kao
pUMapHO peanu3yje 3Haueme Koje MpuIaja JOMEeHy eMUTOBamba 3Byka. Hacymnpot Tome,
rJaron crack uMa mpuMapHO 3Ha4YEeHE KOje ra CBpCcTaBa Melyy riarosie JoMibera (a), 0K ce
HETOBO CEKYH/IAPHO 3HAYEH-E OJTHOCH Ha EMUTOBamE 3ByKa (0). [Ipu ToMe, KoMIOHEHTa

npousBolema 3ByKa NPUCYTHA j€ U Y IPUMapHOM 3HAUeHYy, Il Ce HaJla3H y IpyroM IUIaHy; y
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CEKYHJJaQpHOM 3Ha4eHy Ta KOMIIOHEHTAa M301ja Y IPBH IUIaH, JOK C€ KOMIIOHEHTA JIOMJbEHa
WIY TIOTUCKYje Y APYTH IJIaH WIH jeITHOCTABHO HIIYE3aBa.

a. He cracked a couple of eggs into a pan (LDOCE).

0. Dennis rubbed his hands together and cracked his knuckles (ib.).

VY Be3u ca MOJIMCEMHUM TJIaroJIiMMa TONyT crack, cMaTpaMo Ja je HEOMTXOHO CKPEHYTH
NMaXX\ky Ha JeIHY OMIITY M0jaBy KOja 3axBaTa IJiarojie y3pokoBama y 1enuan. Ped je o
Pa3IMIUTUM MEXaHU3MHMa TOJIMCEMH]je KOjH JOBOJIE IO TOTA JIa je/iaH IJ1aroj UMa y3pOouHO
3HAUCHE CaMO Kao CEKYHJIapHO, MJIM MMa BUIIIE Y3POUHHUX 3HAYCHa KOja MPUIAIa]y
pa3IMYNTHM CEMaHTHYKHUM Kiacama. M3 Tor pasjiora y OBOM pajy ce He TOBOPH O
TJIATOJICKMM JIEKCeMama y IEeJTMHH Kao y3pOYHHUM, HETO O TJIarojimMa Koju Cy Y3pOuHH y
3HauYeHY Koje je AePUHICAHO CEMAaHTUYKOM KJIacOM Y KOjy ¢y cBpcTanu. HaBoaumo jor
jenaH WiIycTpaThBaH MpUMEp MpeKianama Kiaca, y JOMCHIMa eMUTOBamba 3ByKa U
y3pOKOBama KpeTama. Tako je Ko riaroja whistle mpuMapHO 3Ha4eH¢ eMUTOBAA 3ByKa (),
a 3HAYCHC KpeTama je u3BeacHo (0):

a. He whistled a tune as he strolled down the corridor (LDOCE).

0. Bullets and shells were whistling overhead (ib.). They listened to the wind whistling
through the trees (ib.).

OOpHyTH ciTy4aj HAJTA3UMO KOJI TJIaroja blow, Koju y IpUMapHOM 3Ha4YeHy O3HAYaBa
KpeTame BeTpa WM Ba3IyIIHE CTpyje (), a y CeKyHJIapHOM EMUTOBAME 3BYyKa (0):

a. Outside, the weather was blowing a gale (LDOCE).

0. The referee blew his whistle (OALD).

1.2.4.1.3. Y KOHTEKCTYy KOHIIETITyalTu3amuje gorahaja Koju caapxe eJIeMEHT EMUTOBambA
3BYyKa, OCJIeKUMO TIPUMEPE y KOjuMa 710 MPON3Bol)emha 3ByKa J101a31 yCIIel CHAXKHOT
ylapama, pu 4eMy ce MPEUIOIIKOM (pa3oM 0O3HavaBa JIOKAIN3AaIlUja, Tj. MECTO KOHTAKTa
u3Mel)y y3pouHuKa u uBpcte nospiuune: She banged her fist on the table (LDOCE). Ako ce
3HaYeHE JIOKAIHU3allNje, Tj. CTaBJbalba HeYera Ha HEKO MECTO Y IIPBH IUIaH IOCTABH, a
3HAYCHE¢ EMHUTOBAMKA 3ByKa Jenpoduimniie, 71001ja ce CEMaHTUYKH U3BEJICHO 3HAYEHE OBOT
rJIarosia y TpaH3UTUBHO] yIIOTpeOu, kao y npumepy: She banged the phone down (LDOCE).
He banged a teapot on the table (ib.).

1.2.4.1.4. Jom jemHa oayKa rijaroja eMUTOBama jecTe Mpoduincame y3pouHHKa ITyTeM
METOHUMH]E, TIOMYT penainuje YOBEK — [TIPEBO3HO CPEJICTBO y cneaehem npumepy: A truck
went by and blew its horn at her (LDOCE).
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Hcruaemo, 3aTiM, yecTo HaBoh)eH cirydaj riiarojia burp, KOju ce OAHOCH Ha IpoIiiece ca
YHYTpaIIlkUM Y3POKOM, M HOCHJIAIL j€ HEKay3aTUBHOT 3HaUeHa (a), ali UMa Kay3aTHBHY
ynotpely y cnerupuaHOM KOHTEKCTY — UCKJbYYHBO Kajia ce oJHOcH Ha 6ebe (0).

a. The baby/man at the next table burped.

b. The mother burped the baby.

CrnydajeBe y KojuMa TJIarojl iMa Kay3aTHUBHY YIIOTpeOy UCKJbYUHBO Be3aHy 3a jefaH
cnenuduunn odjexatcku pedepeHt b. JleBuH Ha3uBa uOUOCUHKPAMUYUKUM TIAPOM.

OcumM rnarosa burp, IOCTOjU jOUI jelaH CAMYaH CIy4aj, KOjH WIyCTpyjeMo cienehum
apoM peUeHHIIA:

a. The bell rang for the end of break. (ring, intr. “make a noise”)

0. [ rang the doorbell but no one came. (ring, tr. “make a bell make a sound”)

I'marosne xoju ce noHamajy nonyt ring b. JleBun HazuBa nenpagum (€HII. SpUrious)
Kay3amueHuM naposuma,; pasior TOME je BHUX0BO (JOPMaTTHO NMOKJIANamke ca IJ1arojauMa Koju
CTYIIajy Y Kay3aTUBHY alTepHaIM]y. MehyTum, y OBUM ciIydajeBUMa Ce HE PaJid O OTIO3HIIH]jH
n3Mel)y HTHTPaH3UTUBHOT M TPAH3UTHUBHOT 00JIMKA TJIarojia KOju UMajy UCTH JICKCUYIKH
caipkaj ca JeTUHOM Pa3IMKOM y CEMH y3poKa, Beh je y MUTamy UCTH IJIaroil ynoTpeosbeH y
JIBa pa3IMyUTa 3HA4Y€Ha, O] KOJUX je OHO peajn3oBaHo y npumepy (0) kayzatusHo. Takole,
YHHCHUIIA JIa OBA OIO3MIIM]ja HE MPECTaBIha Kay3aTHBHY alITepHAIIM]Y MMa 32 TIOCIIEHILY TO
IITO OHA HE MOKE OWTH €0 Je3UYKUX MPOAYKTUBHUX NpaBuia (eHI. productive rule) y
CMUCITy TBOPOCHE WJIM CEMaHTUYKE JIepUBAIH]E.

1.2.4.1.5. Kona4yHo, npuMepH KOHTEKCTyallHe ynoTpeOe rinarojia buzz ykasyjy Ha joll
jeaHy BaKHY YHIbCHUILY: J1a TJIaroJId eMHTOBamka 3ByKa ()YHKIMOHUITY TIpeMa OTIO3HIINjU
VHYMpaurea : cnobaiibd Kay3aaHocm, UCTO Kao U TIIaroju Tumna break, y 3aBUCHOCTH O]
TOTa Ja JIU Cy YNOTpeO/beH! Y MHTPAH3UTUBHOM WM TPAH3UTUBHOM oOnuKy. [Tuene u, y
EKCTEeH3H]jH, MalllnHe U ypehaju Koju eMUTyjy 3BYK IOIMYT OHOT KOjU IPOU3BOJIE MUEIe,
KOHIICTITYaJIM3Y]y c€ Ka0 EHTHTETH KOjU ayTOHOMHO JIeNy]jy (YHYTpallmba Kay3alHOCT;
IpUMepH o[ a). AKO YBEIeMO KOHLIENIT areHca KOji MaHUITYJIUIIE OBAKBOM MAalIMHOM WIIH
cIpaBoM, 1006uheMo mpoiiec Crosballke Kay3amTHOCTH (0).

a. Bees buzzed lazily among the flowers (OALD). The doorbell buzzed loudly (ib).

0. I buzzed him (= pressed a buzzer) but there was no answer (CALD).

1.2.4.2. I'narosu eMuTOBamWka cBeTJIa. Mely riarosie eMUTOBama CBETIIa yOpajamo
cnenehe nexceme: beam, blink, flash, gleam, glisten, glitter, glow, shimmer, shine, sparkle,

twinkle. TbuxoBo omnite 3HaUeHe je [CAUSE TO EMIT LIGHT].
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VY oBoj moarpymnu npeoial)yje MHTPAH3UTHBHA yHOTpeDOa, KOjoM ce KOJHpa YHYTpallmba
Kay3aJHOCT. JIOTHYKO-CEMaHTHYKOM BE30M OBH TJIaroiiv Cy IMOBE3aHH ca MMEHHUIIaMa KOje
O3HauaBajy HeKy BpPCTy mpHupoHe cuie. To cy pasnuunTa HeOecka Tella ¥ MPUPOIHE M0jaBe,
i, y €KCTeH3U]jU, U IPEIMETH KOjH UMajy CBOJCTBO €MUTOBAMbA MU pedieKCcHje CBETIOCTH:
the sun, moonlight, stars, diamonds, ntn.

Kao npumep nHTpaH3uTHBHE, HEKay3aTUBHE (a) M TPAaH3UTHBHE, Kay3aTHBHE YIIOTpeOe
(0) mociyxuhe nam rnaron flash y 3Hauemy “to shine very brightly for a short time; to make
sth shine in this way”:

a. Lightning flashed in the distance (OALD).

0. The guide flashed a light into the cave (ib.).

Hagenenu map npumepa ykasyje Ha THIIMYaH KOHTPACT Y OBOj TOATPYITH: HHTPAH3UTHBHA
ynoTpeba Be3aHa je 3a ayTOHOMHE ITpoliece, Kao HIp. KaJa ce OAHOCH Ha HeOecka Tena. Y
OBOM KOHTEKCTY HaBOJHMMO TIJ1aroi shine y 3Hauemy “(intr.) to produce bright light”: The sun
was shining (LDOCE). Ca apyre ctpane, TpaH3UTUBHOM yHOTPEOOM YBOJIH CE J0JaTHA
KOMITOHEHTa HAMEPHOT yCMepaBama CBeTIa y oJpel)eHoM npaBily 1a OM HEIITO IOCTAaj0
BUJBUBO. Tako, riaroin shine nmonpuma 3Hademe “(tr.) to point the light in a specific
direction”: Shine that torch over here, will you? (ib.)

[Tpumepu HHTpaH3UTHBHE YIIOTpeOE TIaroyia y 03Ha4aBamy ayTOHOMHOT TIporieca
MOKa3yjy M3pakeHy CEeMaHTUYKY pa3yheHocT. Ykazyjemo Ha cnerupuyune ceme cieaehux
TJIarojia OBe MOJArpyIie Koje ce OAHOCE Ha KBAIUTET EMUTOBAHE CBETIIOCTH: beam <A BRIGHT
LIGHT>: A sharp white spot-light beamed down on a small stage (CCED). sparkle <A LOT OF
SMALL POINTS OF LIGHT>: The snow/sea sparkled in the sunlight (CALD). twinkle <AN
UNSTEADY LIGHT>: At night, lights twinkle in distant villages across the valleys (CCED).
gleam <CLEAR BRIGHT/PALE LIGHT>: Moonlight gleamed on the water (OALD). glow <DULL
STEADY LIGHT>: The red tip of his cigarette was glowing in the dark (LDOCE). shimmer <A
SOFT LIGHT>: The surface of the road shimmered in the midday heat (OALD). glitter <SMALL
FLASHES OF REFLECTED LIGHT>: Her diamond necklace glittered brilliantly under the
spotlights (CALD). HaBenenu npumepu 1nokasyjy Aa eMUTOBaHa CBETJIOCT MOJKE J1a Bapupa y
HOTJIE/Ty jaunHe, OCTOJaHOCTH, Kao U JUCTIep3Hje.

1.2.4.3. I'marosiu eMuTOBamka MUpHca cy cienchu: smell, stink, reek. OBa noarpymna
rJ1aroya, HajMama O]l CBUX, MMa OIIIITEe 3HaueHe [CAUSE TO EMIT A (FOUL) SMELL].

VY nomeHy eMuTOBama MUpHca Tpeba MpaBUTH AudepeHuujaujy usmely ucnymrama,
E€MHUTOBamba MUPUCA, KOj€ je YHYTpallbhe y3pOKOBAHO, U OlaXkaba MUpHUCA ITyTEM 4yJia, Koje

MIMa CIIOJbALIBU Y3POK. Y CKJIQAY ca CEMAaHTUYKOM THUIIOJIOTH]OM y3pOKa U3HETOM y
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TEOPHjCKOM JIeJTy pajia, IPOIEeCH ca YHYTPaIIlbUM Y3POKOM pealn3yjy c€ y HHTPaH3UTHUBHO],
a OHHM Ca CIIOJhAIIELUM Y3POKOM y TPAH3UTHBHO] BapHjaHTH yoTpeoOe riaroJa.

WuTpan3uTrBHy yrnorpeOy riaroyia y KoAupamby eMUTOBakba MUPUCA K0 HEY3POYHOT
3Ha4Yewma [HAVE A PARTICULAR SMELL] wiyctpyjy cneaehu npumepu: The house smelt of
cedar wood and fresh polish (OALD). The stew smelled delicious (LDOCE). It smells like
rotten eggs (ib.). The room smelled of lemons (CCED). There’s something in the fridge that
smells mouldy (CALD).

I'maron smell ima Hajupe ¥ HajHEYTPATHH]jE 3HAYCHE, Koje 00yXBaTa U IpUjaTHE U
HENpHjaTHE MUpHCE, Kao y npumepy: Dinner smells good (OALD). His breath smelt of garlic
(ib.). Your feet smell! (LDOCE) I'maronu stink u reek xonupajy cnenuduana cBojcTBa
eMuTepa, KOju 0fiaje jak ¥ HelpHujaTaH MUPHC: subj <STRONG, UNPLEASANT>: His breath
reeked of tobacco (ib.). The entire house reeked for a long time (CCED). His breath stank of
alcohol (LDOCE).

Tpan3utuBHy (y3pouHy) ynoTpeOy OBUX IJaroyia y 03HayaBamy Nepleninje Mupuca
[RECOGNIZE A PARTICULAR SMELL ]| nmoka3ahemo Ha cnenehum npumepuma: The dog had smelt
a rabbit (OALD). I could smell alcohol on his breath (ib). Can you smell something burning?
(ib.) She bent down and smelt the flowers (LDOCE). Didn’t you smell (that) the pie was
burning? (CALD) I can smell something nasty in the bottom of the fridge (ib.).

1.2.4.4. I'naroau eMuTOBamWa cyncranue: bleed, squirt, ooze. OBa moarpymna riaroJa,
Takohe ManoOpojHa, 00yxBaTa JIeKceMe ca 3HaueHheM Tuma [CAUSE TO EMIT A SUBSTANCE].
Kay3aTuBHa ynoTpe6a curHanusupasa je TpaH3UTUBHOM KOHCTPYKIIM]OM Y K0jOj areHC YHHU
Jla HEKW €HTUTET (03HAYECH TUPEKTHUM 00jEKTOM) EMUTYj€ HIIH YU HEKYy CYICTaHILy.

Taxko ce, Ha mpuMep, TIIaroj squirt, KOMOMHYje ca IMEHHUIIaMa KOje CaJip)Ke CeMy
<LIQUID, GAS>: The snake can squirt poison from a distance of a metre (OALD). I desperately
squirted water on the flames (ib.).

Cmuano Tnarony burp, rinaroin bleed y kay3aTUBHO] yIIOTpeOH UMa CIICIUjaTM30BaHO (U
caza Beh 3acraperno) 3Hauewme “to take blood from sb as a way of treating disease” (0).

a. My finger’s bleeding (OALD).

0. The doctor bled the patient.

Carnacuu cmo ca b. JleBuH kana TBpau Aa ce rinaroiu burp u bleed ne Mmory cmatpaTtu
PEe3yJITaTOM peryJIapHOT Tpolieca Kay3aTUBU3aldje, T J1a MPEICTaBIbajy UANOCHHKPATHIKE

ciy4dajeBe (Levin—Rappaport-Hovav 2005: 11).
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1.2.5. 'naroyiu npomMeHe 1MMeH3Hje

OmmiTe 3HaYeHE TPOMEHE TUMEH3H]€ HEKOT eHTUTEeTa [CAUSE TO CHANGE DIMENSION]
peanusyjy cneaehe nekceme: broaden, deepen, elongate, enlarge, heighten, lengthen, narrow,
shorten, widen.

Kao mTo nokasyje HaBeJjeHH CIMCaK JEKCeMa, Y OBOj TPYIH npeosialyjy
JleaJ[jeKTUBATHHU W ICHOMWHAIHY TJIarojid KOJU ce 3aBpIllaBajy Ha -EN (B. omespak 1.2.11.3.2)).

Hajmpe hemo npeacraButu npumMepe ynorpeode riaroia npoMeHe TUMEH3Hje y PU3NIKOM
JIOMEHY, Y 41j0j pean3aliiji y4ecTBY]y IJ1aroiu y TOCIOBHOM 3Hauewy. [ naron broaden y
3HauewHy [MAKE STH WIDER]: The council decided to broaden the pavement (LDOCE). I'maron
deepen y 3nauewy [MAKE STH DEEPER]: There were plans to deepen a stretch of the river
(OALD). The harbour was deepened to take bigger boats (LDOCE). I'naroun lengthen 'y

3HaueHwy [MAKE STH WIDER]: [ need to lengthen this skirt (OALD). ['maron narrow y 3Hauewmy

[MAKE STH NARROWER]: He narrowed his eyes at her (OALD). They have narrowed the focus

of the investigation, to concentrate on younger adults (CALD). ['naron shorten y 3HaUCHY
[MAKE STH SHORTER]: Injury problems could shorten his career (OALD). I've asked him to
shorten my grey trousers (CALD). I'naron widen y 3Hauewy [MAKE STH WIDER]: They may
have to widen the road to cope with the increase in traffic (OALD).

VY peanu3aiuju JOCIOBHOT 3Ha4YCHha jeIMHU U3y3eTaK y OBOj IJ1aroJiCKOj CEpHjH
MpeICTaBJba TJIaroil heighten, KOju UMa 3HaUCHE CaMO y aliCTPAKTHUJUM JoMeHUMa: “if a
feeling or an effect heightens, or something heightens it, it becomes stronger or increases”
(OALD, Buau ynotpeOy oBor riaroina y cieaehem macycy).

[Tpumepu yroTpebde y mpeHeceHOM 3Hauewy: (MCKYCTBO, 3Hame) Few would disagree that
travel broadens the mind (= helps you to understand other people’s customs) (OALD). (o
eMoljama, pasyMeBamwy, cutyauujama) We must try not to deepen existing splits within the
party (CALD). Students explore new ideas as they deepen their understanding (= understand
more) of the subject (LDOCE). (ocehame, epekat) The campaign is intended to heighten
public awareness of the disease (OALD). This latest attack has greatly heightened fears of an

all-out war (ib.). Increased levels of fat in the diet could heighten the risk of cancer
(LDOCE). The strong police presence only heightened the tension among the crowd (CALD).

(o pacniony, paznukama) We need to try and narrow the health divide between rich and poor
(OALD). (o pacniony, crenieny) We plan to widen the scope of our existing activities by

offering more language courses (OALD). The legislation will be widened to include all

firearms (ib.). They are trying to widen the discussion to include environmental issues

(LDOCE).
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1.2.6. I'narosm yBehawa u ymamema

[ToceOHy ceMaHTHUKY TpyITy IPEACTaBIbajy TIaroju KOju 03Ha4aBajy y3pOKOBAHkE
pOMEHE KBaHTUTATUBHOT ThMa. OBa BpCTa MPOMEHE CTakha MOXKE OMTH yCMepeHa Ka
yBehamy mim ymamemy, T€ CMO CTOTa TJ1arojie OBe TpyIie O3HAYMIIN Kao riaroje yeehama u
yMamerha (aHAIOTHH SHIUI. TepMUH je verbs of calibratable changes of state; o Tome B. Levin
1993: 247-248).

OB r1arojM KoAupajy NpoOMEeHe CHTUTETA KOje Cy MEePJbHBE Ha HEKOj CKaJlM (KOJIHYUHA,
0poj, BpeaHocT U ci.). [IpoMeHa koja HacTaje Kao pe3yiTar y3podHor Mporeca MoXKe OUTH
MO3UTHBHA WM HeTaTUBHA. byyhu fa ce mpoMeHa oJHOCH Ha BPEIHOCT KOja je MepJbUBa,
OHa ce MOke yBehaBaTy WM yMambHBATH Y OJTHOCY Ha IIPETXOIHO U3MEPEHY MJIH Y OJHOCY Ha
TUIHMYHY BPEIHOCT Be3aHy 3a oapeheHu eHtuter. [loMeHyTe KapaKTEpUCTHKE YCIIOBIhABA]y
u300p objekarckux pedepenara. To 3HauM na pedepeHT riaroia oBe rpymne Mopa 06aBe3Ho
caJip>kaTH CBOjCTBO KOje MMa KBAaHTUTAaTHBAH U rpagabuiau kapakrep. [Ipumepu:

They raised their offer to $ 500 (OALD).

People should decrease the amount of fat they eat (ib.).

1.2.6.1. Mehy rnarone koju 03HauaBajy HEKy BpCTy yBehama yOpajamo cienehe nexceme:
augment, distend, double, enlarge, extend, expand, gather, get up, increase, inflate, magnify,
maximize, multiply, quadruple, raise, triple. tbuxoBo omniTe 3Ha4eHE MOXKE CE€ OJPEIUTH KA0
[CAUSE STH TO INCREASE]. IIpumepu: Double all the quantities in the recipe to make enough
for eight people (OALD). The church has doubled its membership in the last five years
(LDOCE). They expanded their retail operations during the 1980s (CALD). Her husband
multiplied his demands on her time (CCED). The government plan to raise taxes (CALD).

1.2.6.2. I'maronu ca 3HaueHEeM yMamewa cy cienehu: abate, attenuate, cheapen,
condense, constrict, decrease, deflate, degrade, deteriorate, diminish, drop, dwarf, lower,
reduce, shrink, shrivel, slow. Tbuma je 3ajeTHUYKO OMIITE 3HAYCHE [CAUSE STH TO DECREASE].
[pumepu: The world’s resources are rapidly diminishing (OALD). The number of new
students decreased from 210 to 160 this year (ib.). Small businesses will need to reduce costs
in order to survive (LDOCE). Business development has slowed in response to the recession
(CCED).

3Hauyeme yBehama nim ymMamema MOXKe Ce peaTi30BaTh U IyTEM TJIarOJICKUX U3pasa.
Tako, Ha mpumMep, Ty1aroi push y uzpazuma push sth up/down v push sth higher/lower Hocn

3Haueme “increase/decrease”: Slow sales have pushed down orders (LDOCE). New

technology has pushed the cost of health care even higher (ib.).
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1.2.7. 'narosiu npomeHe 6oje

['maromnum ca onmTuM 3HaYemeM [CAUSE TO CHANGE COLOUR] cy cnenehu: blacken, brown,
darken, green, redden, silver, whiten, yellow, rubefy.

Hagemrhemo 3Hauemwa u npumepe ynorpede riaroia npoMeHe 60je y J0CIOBHOM
3Hauewy. [ maron blacken y 3Hauemy [MAKE STH BLACK]: The folds of the curtains were
blackened with dirt (CALD). I'maron darken y 3Hauemy [MAKE STH DARK]: The evening
shadows darkened the room (LDOCE). We walked quickly through the darkened streets
(OALD). I'naron green y 3na4uemy “to fill an area with growing plants in order to make it
more attractive”: Existing derelict land is needed for greening the cities (LDOCE). I'maron
redden y 3Hauewy [MAKE STH RED]: Pearson massaged his reddened cheek (CCED). I'maron
brown y 3nauewy [MAKE STH BROWN]: Brown the onions before adding the meat (OALD).
First brown the meat in a pan (LDOCE). The children’s faces were browned by the sun (ib.)
(caMo y ToMeHy KyBama U CyH4ama). [ arou silver umMa criennjagn30BaHO 3HAYCHE:
(technical) “to cover a surface with a thin shiny layer of silver or another metal in order to
make a mirror” (LDOCE). I'maron whiten je jenunu nedvHUCAH Kao IJIaroy KOju MOXe Ja
O3HauyaBa M aliCOIyTHY M pellaTUBHY poMeHYy [MAKE STH WHITE OR WHITER]: Snow had
whitened the tops of the trees (OALD). This stuff is supposed to whiten your teeth (LDOCE).

Y HacTaBKy HaBOAMMO TpuMepe dpuryparuBae ynorpede. I'maron blacken y nzpazuma
blacken somebody’s name/reputation/character y cmuciy “to say unpleasant things that give
people a bad opinion of somebody”, unip.: He accused the newspaper of trying to blacken his
name (OALD). The financial crash blackened the image of bankers (CALD). I'maron darken
y 3Ha4ewy “to make somebody unhappy or angry”: It was a tragedy that darkened his later
life (OALD). I'maron green y 3Hauemy “to make a person or organization realize the
importance of environmental problems”: an attempt to green industry bosses (OALD).
I'maron silver (especially literary) “to make sth become bright like silver”: Moonlight was
silvering the countryside (OALD). The farmhouse appeared, silvered by the moon (LDOCE).

N3octaBuim cMo Tiarose crimson, grey, 3aTo MTO Ce KOPUCTE CaMO Y HHTPAH3UTUBHOM

00JIMKY, Y KOM ClIy4ajy BbUXOBO 3HaUCHE HE CaJPKH KOMIIOHEHTY Y3pOKa.

1.2.8. 'naroyiu mpomMeHe y onmTeM CMUCITY

1.2.8.1. Y oBy rpymy yopajaMo riaroje Koju 03HayaBajy U3a3uBambe MPOMEHE Y OMIITEM
cMmucity [CAUSE TO BECOME DIFFERENT]: alter, change, convert, modify, evolve, gradate,
incubate, transfer, transfigure, turn, twist, vary. OBU TJ1aroJiv KOJUPajy caMO KOMIIOHEHTY

Y3pPOKOBama MPOMEHE, JIOK Ce IyTeM 00jeKaTCKOT apryMeHTa CIielu(UKyje 0 KaKBOj ce
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npomenu panu. [lpumepu: This incident altered the whole course of events (OALD). The
leaves on trees change colour in the autumn (LDOCE). Instead of simply punishing them, the
system encourages offenders to modify their behaviour (CALD).

Behuna HaBeieHUX T71aroiia y4ecTByje y Kay3aTUBHO] aJITEpHAIM]H, HA IPUME:

a. That was 20 years ago and things have changed since then (CALD).

0. Computers have changed the way people work (OALD).

1.2.8.2. CeMaHTHUKH ca/ip>kaj OBUX IJ1aroja mpeactaBuhemMo Ha mpuMepy riaroia turn,
KOjH c€ OJJHOCH Ha MOTIYHY ITPOMEHY MM TpaHchopMaIiijy. Y3pouHo 3HaUCHE TIaroia turn
caJip’kaHo je UCKJbYYHBO Y TPAH3UTHBHO] YIIOTpeOH, THIMYHO y 3HaYewmY “‘make rancid”:

The heat turned the milk sour (OALD).

OBaj ce r1aroy1 MOXe KOPUCTUTH U Y TEHEPaTHOM KOHTEKCTY TIPOMEHE, Kao HIIP.:

Just follow the rules and you can turn the worst of times into the best of times (CCED).

ApryMeHTCKa CTPYKTYpa riaroJyia momyT furn ca y3pOuHUM 3HademeM o0yxBaTa cienehe
esieMeHTe: 1) eHTUTET KOju Mmosiexe MpoMenH (the milk), 2) leTrOBO U3BOPHO CTambE
(MMIUTHIIUTHO — fresh) 1 3) BEeroBo MUJBHO cTame (sour). IlocToju XujepapxujcKu 0THOC
u3Mel)y MoYeTHOT U Kpajiber cTama, kako uctuue b. Jlesun: ,,[{usbHO cTame ce yBek Mopa
U3PA3UTH, JIOK CE MOYETHO CTAHE MOXKE MCKA3aTH JEMHO aKO je IUJBHO CTamhe U3PEUCHO
(Levin 1993: 178)!. Ha oBaj HauuH ayTopka 00jalllikaBa MEXaHW3aM aTepHaIlUje THIA
momanue mpaucgopmayuje (y TPAaH3UTUBHOM OOJIMKY ), KOJH WITyCTpyje Ha cienehn HaumH:

a. The witch turned him into a frog.

0. The witch turned him from a prince into a frog. (ib.)

HemoryhHocT nckasnBama NCKJbYYHBO H3BOPHOT CTamha EHTUTETA KOJU TIOJICKE
MIPOMEHH ayTOpPKa KaTeropusyje Ka0 HEMOTYNHOCT y4eCcTBOBamka y aaTepHAIM]U THUIIA
mamepujan/npouszeo0 (y UHTPaH3UTUBHOM OOJIHKY):

*He turned from a prince.

He turned into a frog. (ib.)

W3 nmare koHCTaTanmje Mpou3muiia3y J1a je MUJBHO CTalke OHO Koje mMa Behy
NPOMHHEHTHOCT Y jJe3UUKOM M KOHIICTITYaJTHOM CMHUCITY, Oy ayhu 1a mpencTaBiba Cpik

uHpopmManyje.

! “The final state always must be expressed, while the initial state can only be expressed if the final state is
expressed” (Levin 1993: 178).
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1.2.9. I'narosiu npomMeHe CTama, YCJI0BA WM M0JI0kKAja

['marose xoju ce OHOCE HA CTaE, YCIOBE WIIH TOJI0XKA] Y KOME Ce HEKH CHTUTET Halla3!
nojenuheMo Ha aBe noarpyre. [IpBa moarpymna caipiku riarojie ca ONniITHM 3HAYCHEM
MIPOMEHE CTama, yCIOBa WU TOJI0XkKaja HEKOT eHTHTeTa — [CAUSE TO BE/GET INTO A SPECIFIED
STATE/CONDITION/POSITION]. OBO 3HaU€H-€ C€ y EHITIECKOM pean3yje MyTeM CEMaHTHIKA
HEMOTNYHUX TJaroya bring, drive, get, have, make, put, place, render, set. Umajyhu y Bumy
YHELCHUILY J1a TIOMEHYTE JIEKCEME MMajy pa3BUjeHy MOIHCEMU]Y, Yak U Mel)y y3pouHuM
3Ha4YeHHUMa, Kao M [0jaBy Ja y peaju3altjy jeJHOT 3HAUeHha IIarojl MOXe CTYIaTH y BHIIE
Pa3TUYATHX KOHCTPYKIIH]ja, MPUCTYUheMOo pa3Marpamy CBake JiekceMe TTOHA0Cco0 y
Ha3HAUYCHOM 3Hauewy. Jlpyra moarpyma riaroya caJapku CyIpoTHO 3HaUYeHe, KOje ce oriie/ia
y 3aJip>kaBamy nocrojeher crama, yclioBa WIH MOJI0XkKaja HEKOT CHTUTETA, U YKIbyUyje
riarone keep, leave, remain.

1.2.9.1. I'marosm ca 3Ha4emeM NNPOMeHe CTamba, YCJI0Ba HIIH N0J10Kaja

1.2.9.1.1. T'maron make y xay3aTHBHO] yHOTpeOU peanu3yje 3HAUCHE MapaIurMaTHIHO 32
ey rpymy: “to cause to be or become (sth specified)”. OHo ce Moke ajbe pa3IoXKUTH Ha
noce0Ha MO3HaYeHa KOja MMajy crielu(UIHy CHHTAKCUUKY peanu3alujy.

1) 'maron make ca anjeKTUBHOM JOIYHOM IIPEHOCH 3HaUeHwe “to cause sb/sth to have a
particular quality ”:

MAKE STH CLEAR = CAUSE IT TO BE/BECOME CLEAR

/N1 (cause: inanim.; sit./event) V N2 (patient: anim./inanim) ADJ (result: change of
state)/

[pumepn: The full story was never made public (OALD). She made her objections clear
(ib.). He made it clear that he objected (ib.). The book’s advertised as “navigation made
easy” (CALD). His attitude made him very unpopular with colleagues (LDOCE). She made
life very difficult for me (CCED). She_s made it obvious that she’s appalled by me (ib.).
Rationing has made it easier to find some products like eggs, butter and meat (ib.).

Ca cynepmatuBom nipujeBa: make sth the best/worst/most expensive, etc. (LDOCE). Over
80,000 people attended, making it the biggest sporting event in the area (ib.).

2) I'maron make ca UMEHHYKOM JOIYHOM Yy 3Ha4Yewy “to cause sb/sth to become what is
denoted by the complement”, Hrp.:

MAKE SB A STAR = CAUSE SB TO BECOME A STAR

/N1 (cause: human; inanim: sit., nat. force) V N2 (patient: anim./inanim) N3 (result:

change of state)/
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[pumepu: The defeat which made him again a wanderer (OED). This sentence made the
noisy doctor a popular hero (ib.). I made painting the house my project for the summer
(OALD). She made it her business to find out who was responsible (ib.). It’s the good weather
that makes Spain such a popular tourist destination (CALD). Its beautiful beaches make this
a highly popular area with tourists (LDOCE). It was this movie which made him a star (ib.).
He returned to Chicago, and made it his base for the rest of his life (CCED).

3) 'maron make ca nomyHoM y 00JIMKY TPONUIOT TAPTHUIIMIIA, YIJIABHOM Y U3pa3uMa:

MAKE ONESELF/SB KNOWN/ACQUAINTED/UNDERSTOOD/FELT/SEEN/ HEARD.

/N1 (causer: human) V N2 (patient: human, often refl.; inanim) V-ED (result: change of
state)/

[Ipumepu: Their coming from you will make them [sc. sermons] read (OED). Can you
make yourself understood in Russian? (OALD) She couldn’t make herself heard above the
noise of the traffic (ib.). I can make myself understood in French, but I'm not fluent (CALD).

They went up to the Ambassador and made themselves known (to her) (ib.).

1.2.9.1.2. ®opmanHu T71aron render y CBOM IpUMapHOM 3HaYeHY: “to cause sb/sth to be
in a particular state or condition”.

/N1 (cause: inanim.; sit., nat. force) V N2 (patient: human/inanim.: sit., object, substance)
ADJ (result: change of state)/

[Ipumepu: Hundreds of people were rendered homeless by the earthquake (OALD). His
rudeness rendered me speechless (CALD). The blow to his head was strong enough to render
him unconscious (LDOCE). The angry exchange rendered future compromise impossible
(ib.). It contained so many errors as to render it worthless (CCED). The absorbed heat is
expended in rendering the substance viscous (OED).

1.2.9.1.3. 'maron get y Be3UBHO], CEMUKOMYJIaTUBHO] pyHKIMjU (eHTN. [inking verb) uma
3Ha4YeHe ca UHTPAH3UTUBHOM M TPAH3UTUBHOM BapHjaHTOM “to reach a particular state or
condition; to make sb/sth/yourself reach a particular state or condition”. Ilpumepu: I’m just
getting the kids ready for school (OALD). Can you help me get everything ready for the
party? (ib.) I've got to get a room ready for our guests (LDOCE). Chris and Debbie got
married last summer (CALD). Ynorpebom ca ajeKTHBHUM KOMIUIEMEHTOM 00jeKTa yKa3yje
ce Ha U3BpIIEHY IPOMEHY KOja Ce THYE TIO3UIINje HITH CTamba EHTHUTETa 03HAYEHOT 00jeKTOM
pedeHwurie.

/N1 (cause: human) V N2 (patient: anim./inanim) ADJ (result: change of state)/

[Mpumepu: Don'’t get your dress dirty! (ib.) It took them fifteen minutes to get the boat
ready (LDOCE). I don’t know if I can get it clean (CCED).
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1.2.9.1.4. T'maron bring xao jeTHO O/ CBOjUX M3BEACHHUX 3HAUCHA NMa U ciieache: “to
cause sb/sth to reach a particular state or condition”. Pesyntupajyhe crame dhopmanuzyje ce
yTeM JIoNyHe y 00JuKy (hpase ¢ mpeuioroM fo, y uspasuma: bring sth to an end/a close/a
halt/a conclusion (= make sth stop), to a head, issue, pitch; to bearings, cure, rights, to
death, hardness, idleness, mischief, nought, obedience, shame, to account, book, hand, light,
trial; to mind, reason, recollection, remembrance; to bed; to oneself (= to one’s senses).

Ipumepu: The trial was swiftly brought to an end (LDOCE). It was the war that first
brought him to power (= make someone have power over a country) (ib.). So far the US has
been unable to bring him to justice (= make him be punished for his actions) (ib). The country

had been brought to its knees (= caused to be in such a bad condition that it is almost

impossible to continue) (ib.). The article brought her into conflict with the authorities
(OALD). Bring the water to the boil (= make it start boiling) (CALD).

/N1 V N2 N3/: She’s brought us so much happiness over the years (CALD).

/N1 V N2 V-ING/: The explosion brought the whole building crashing to the ground
(ib.).

1.2.9.1.5. Tlpenasuu riaron have y 3Ha4CHY y3pOKOBama Mpeiiacka y oJpeleHo cTame He
KOpUCTH ce y nacuBy. Moryha je ynotpeba ca aajeKTUBHOM HMJIH aBEpOHjaTHOM JOIMYHOM,
Kao 1 moceOHa yrorpeda ca repyHIMBHOM JIOITYHOM, OOMYHO Yy CMHUCITY MTOKpETama HEKOT
nporieca.

/N1 V N2 ADJ/ADV/: Y uzpasuma: have something ready/organized/ prepared etc;
We’ll have your car ready by 3 o’clock (LLA). I want to have everything ready in good time
(OALD). I should have the car ready by Monday (LDOCE). I had my calculator ready (ib.).

I have... determined to have the apple trees down (OED). They are having the pavement
up for the electric light (ib.).

/N1 V N2 V-ING/: He had his audience listening attentively (OALD). Within minutes he
had the whole audience laughing and clapping (LDOCE).

VY ynotpebu ca repyHAHNBHOM JIOIyHOM, 3HAYECHE TPOMEHE CTarka KO OBOT TJIaroJa
JOJIpYje ce ca JOMEHOM HM3a3uBama ojapelheHe peakiuje.

ITocebHa ynoTpeba OBOT IJ1arosia MpeHoCH CMHCA0 Y3pOKOBamba Jia ce 1e0 HeUnjer
COTICTBEHOT TeJla MIIM HeKH IpeaMeT Hahe y oapehenom monoxajy wim cramy. [Ipumepn:
have something open/closed/on, etc: I had my eyes half-closed (LDOCE)., Janice likes to
have the window open (ib.); She had her back to the door (ib.). Mary had her eyes closed
(CCED). They had the curtains open (ib.). He had his shirt buttoned (ib.). As I was working, [
had the radio on (ib.). He had his hand on Maria’s shoulder (ib.).
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1.2.9.1.6. I'maroxn put y u3BeieHOM 3HaYCHY “to cause sb/sth to be in the state or
condition mentioned”. OBaj raaro CIIyu ce€ KOHCTPYKIIMjOM ca TUPEKTHUM 00j€KTOM U
aJIBepOMjaTHOM, OJTHOCHO MPEUIOMIKOM (pa3oM, KOja ce OJIHOCH Ha MMPOMEHY CTamba.

/N1 V N2 ADV/PP/: The incident put her in a bad mood (OALD). Let’s give her the
chance to put her ideas into practice (CALD). His boss resigned and Murphy was put in
charge (LDOCE). 4 knee injury put him out of action for three months (ib.). The British
people put us back in power (CCED). PednexcuBna ynorpeba: Don’t put yourself into a
situation you can’t handle (LDOCE). He was putting himself at risk (CCED).

VY uspaszuma: fo put at ease, put at rest; to put in doubt, fear, mind, remembrance, trust;
to put in (or into) action, adventure, communication, competition, execution, force, motion,
order, play, possession, one’s power, practice, print, readiness, shape, tune, use, etc., put on
record, put to rights, put to silence, put to sleep, put in the wrong, u ap.

[pumepu: I was put in charge of the office (OALD). I tried to put the matter into
perspective (ib.). Are you prepared to put your children at risk? (CALD) This puts me in a
very difficult position (ib.). I know she’s gone forever but I just can’t put her out of my
mind/head (= forget her) (ib.). He’s putting me under pressure to change my mind (ib.). [
don’t want to put you in danger (LDOCE). Pit closures have put thousands of miners out of a
job (= made them lose their job) (ib.). His boss resigned and Murphy was put in charge (ib.).
Politics puts me to sleep (ib.). The British people put us back in power (CCED).

1.2.9.1.7. I'maron place y mpuMapHOM 3HauemYy: a) “cause sb/sth to be in a particular
position”; 6) “cause sb/oneself to be in a particular situation”. [Ipema ToMe, 0Baj ce raaron
KOPHCTH y KOHTEKCTY TIPOMEHE ITOJIOKAaja WU, aHAJIOTHO, TIO3UIIH]e HITU CHTYyaIlHje Y K0joj ce
Heko Hajasu. ['maron place je popmMamHuju HETO put, U IPETEKHO C€ KOPUCTH Y MTHUCAHOM
JE3UYKOM MEAUjyMYy.

[pumepu: a) I was so placed... that I could not avoid hearing (OED). Three points,
however they may be placed, must always lie in the same plane (ib.). He placed his hand on
her shoulder (OALD). A bomb had been placed under the seat (ib.). She poured the doctor a
cup of tea and placed it on the table (LDOCE). She placed the letter in front of me (CALD).

0) His resignation placed us in a difficult position (OALD). The government is being
placed under pressure to give financial help to farmers (LDOCE). Widespread protests have
placed the President under serious pressure (CCED). The crisis could well place the

relationship at risk (ib.). The remaining 30 percent of each army will be placed under UN
control (ib.).
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1.2.9.1.8. I'maron drive y cekyHmapHoM 3Hademy “(tr.) to make sb/sth get into a bad or
extreme state, usually an emotional one” (LDOCE). OBne ce 3Haueme 10Bohema y HOBO,
Jpyravrje CTame Nperumhe ca 3HaueHheM y3pOKoBamba a)eKTUBHE PEaKIyje, TC OBE JIBE
ynotpebe riarona drive Hiuje Moryhe cTporo oBojuTu. AJjeKTHBHA JOMyHa J0OpO ce yKiana
y KOHIICTITyJIN3allHjy IPOMEHE CTama, Oyayhu J1a ce crame THIHIHO (popMalin3yje myTeM
npuaeBa. AKO OMCMO XTENH J1a U3IBOJIMO HHUjaHCE 3HA4YEHha, MOTJIM OrcMo pehu na
TJIaroJinMa MpoMEeHe CTama OAroBapa ynorpeda riiarona drive ca oKycoM Ha
pesynrupajyhemM ncuxopu3ndkoM CTamy, 03HAYCHOM aJIjeKTUBHOM JIOITYHOM, JIOK IJIarojinMa
a(eKTHBHE peakiyje MpuIaja mberopa ynorpeda ca oKycoM Ha u3a3BaHOj a)eKTHBHO]
PEaKIyju Kao pe3yTary y3poKoBama. [loMeHyTe MMILTHKAIMje MOTY C€ pa3ly4uTH TeK Ha
HUBOY KOHTEKCTYaJIHE YyIoTpeOe MOMEHYTOT IJIarosia.

/N1 V N2 ADJ/: drive sb crazy/nuts/mad/insane (= make sb feel very annoyed): This
cough is driving me mad! (LDOCE) drive sb crazy/wild (= make sb feel very sexually excited)
(ib.);

/N1 'V N2 (in)to N3/: drive sb to distraction/desperation: The mosquitoes drive me to

distraction (ib.). The factory had been driven into bankruptcy (ib.).

1.2.9.1.9. T'naron set y u3BeICHOM 3HaUeHY: “to cause sb/sth to be in a particular state; to
start sth happening”. lberoBy ynorpedy miryctpoBahemo npuMepuma pa3BpCcTaHUM IpemMa
TUTIOBUMA KOMIUIEMEHTAIIH]C.

/N1 'V N2 ADV/PP/: Her manner immediately set everyone at their ease (OALD). He
pulled the lever and set the machine in motion (OALD). The new director has set a lot of
changes in motion in our department (CALD). It is believed that the building was set
alight/ablaze/on fire deliberately (ib.). If I 've made a mistake, then it’s up to me to set it right
(= correct it) (ib.).

/N1 V N2 ADJ/: TO SET SB FREE = CAUSE SB TO BE FREE. The hijackers set the hostages
free (OALD). After years in prison, the men who had wrongfully been found guilty of the
bombing were finally set free (CALD).

/N1 V N2 V-ING/: TO SET STH GOING = CAUSE STH TO START WORKING (CCED). Set the
kitchen timer going (CCED). Her remarks set me thinking (OALD). A phrase from the
conference floor set my mind wandering (CCED).

1.2.9.2. I'narosia ca 3Ha4yemeM 3a/IPKaBakba CTaba, YCJI0Ba HJIH M0JI0Kaja. Y3pOUHU
NPOIIEC BE3aH 3a CTAbE Y KOME CE GHTHTET Hajla3u OOMYHO T0pa3yMeBa IPOMEHY TOT CTamba,
Kao IIITO C€ U Y3POKOBAkE Y IIEIMHN OJTHOCH Ha HEKY BpCTy mpomerne. MehyTum, mocroje

Y3pPOYHU MPOIIECH KOJU YKJbYUY]y HATIOP JIa C€ HEKU CHTHUTET OJIPKU y oApeheHOM cTamy. Y
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CKJIaJly ca TUM, M3/IBOjUIIM CMO TJIarojie KOju MpeHoce OMIITe 3Hauemke [CAUSE TO STAY (NOT
CHANGE) IN A SPECIFIED STATE OR CONDITION]: keep, leave, remain.

VY nomeHyTOM 3Hauewy, raaroi keep uma 6pojHe MOryhHOCTH y HOTJIeay
KOMIUIEMEHTAIIH]e.

AKO je pe3ynTaT y3poKoBama 3a/Ip>KaBamke MOYETHOT CTakba, 0Baj IJIaroyl 3aXTeBa JOMYHY
y 00JIMKY TIpHIeBa, ca UK 0€3 JUPEKTHOT 00jeKTa.

/N1 'V (N2) ADJ/: We huddled together to keep warm (OALD). Keep your room tidy
(LDOCE).

Ca oBHMM 3HaYEHEM IIPEKIIAIia Ce OHO KOj€ 3a Pe3yJITaT UMa 3a1P)KaBarbe TIO3UIIN]E HITH
MecTa.

/N1 'V (N2) ADV/PP/: Keep left (= stay on the road to the left) at the traffic lights
(CALD). He kept his coat on (OALD). The police put up barriers to keep the crowds back
(LDOCE). Doctors will keep her in hospital for at least another week (CCED).

Axo je nupexTHH o0jekat mpaheH repyHaoM, pe3yaTar IpeacTaB/ba HEKH MPOIEC WITH
aKIujy.

/N1 V N2 V-ING/: I'm very sorry to keep you waiting (OALD). Jane kept the engine
running (LDOCE).

YnotpeOy rnarona leave u remain y 3Ha4ey 3apKaBamba MECTa HA KOME CE HEIIITO
HaJa3u WM 3aJpKaBamba HeUHje TIO3UIH]e WIyCTpy]y cienaehu npumepu : Leave the door
open, please (OALD). Don'’t leave tools lying about (LDOCE). Leave the pots to soak
overnight (ib.). We remained friends (LDOCE).

1.2.10. I'maroJiu mpoMeHe APYLITBEHOT KapaKkTepa

VY 0B0j rpynu 00jeJMHUIM CMO TJIaroJie Koju 03HauaBajy MpoMeHe y JpyIITBEHOM
CMUCITY, @ MOTY CE€ OHOCUTH Ha HEYH]y HAI[MOHATHOCT, 00MYaje, CTHII WJIM HAYWH KUBOTA.
Ommrre 3Ha4Yemke [CAUSE TO ADOPT A SPECIFIC STYLE, CHARACTER OR CUSTOMS| peaiin3yjy
cnenehe nexceme: africanize, Americanize, anglicize, Aryanize, Australianize, barbarize,
catholicize, Christianize, citify, Europeanize, Frenchify, Gallicize, Germanize, Gothicize,
Hebraize, Hellenize, Hispanicize, Italianize, Latinize, localize, nationalize, naturalize, Nazify,
Normanize, Occidentalize, Orientalize, Prussianize, republicanize, Romanize, ruralize,
Russify, Russianize, rusticate, suburbanize, Teutonize, urbanize, westernize, yuppify.

[IpomMeHe koje ce THYy HAIMOHATHOCTH Kao Jiejia JPYIITBEHOT UISHTUTETa HEKe 0co0e
WIN HapoJia peHoce ce cieaehiM eHraecKuM riiaronuMma: africanize, Americanize, anglicize,

Australianize, Europeanize, Frenchify, Gallicize, Germanize, Gothicize, Hebraize, Hellenize,
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Hispanicize, Italianize, Latinize, Prussianize. BbuxoBo omnire 3Hauewmhe nMa GopMyiny [MAKE
X IN CHARACTER], X = ADJECTIVE OF NATIONALITY. Ha npumep, anglicize [MAKE SB/STH
ENGLISH IN CHARACTER]: Gutmann anglicized his name to Goodman (OALD). Wnu, rnaron
Americanize [MAKE AMERICAN IN CHARACTER]. BehuHa HaBeieHuX riiarojia mMa camMmo OBO
3HaYeHme, AllM IMa U u3y3eTaka. Takas je rinaroi Latinize, KOju c€ KOPUCTH Y KOHTEKCTY
Kopuithema JaTHHUYHOT TTMCMA, T Y CBOJOj TTOJIMCEMAHTHUKO] CTPYKTYPH CaJIPKH U
3HaueHE acuMuaIuje [CAUSE TO ACQUIRE LATIN STYLE OR CUSTOMS]. bynyhu na nojam
Latin HYje HaMOHAIHO, Beh KyJATYPHO U UCTOPUjCKU oapel)eH, MU CMO NPUKJbYUMIH
MIOMEHYTO 3Ha4Yewe Tarona Latinize ka0 MaKCUMAITHO OJIMCKO TJIarojinMa mpoMeHe
HallMOHATHOCTU. TakBH Cy U cieaehu riraroim Koju Koaupajy mpolece aCuMHUIalnje Koja ce
BPILIK y OAHOCY Ha YUTaB KYJATYPHH TUII KOjU 00yXBaTa IIHUPHU peruoH: Normanize,
Orientalize, xao u antepratuBau 00muIy Occidentalize [MAKE OR BECOME OCCIDENTAL] u
westernize [INFLUENCE OR MAKE FAMILIAR WITH THE CUSTOMS, PRACTICES OF THE WEST].

Taxole, ©CTHYEMO MTOCTOjarkbe ATTEPHATUBHUX O0JIMKA KOJI TJIaroJia MpoMeHe
HAI[MOHAJHOCTHU. Y MUTamby MOTY OUTH JBE JIEKCEME U3BE/ICHE PA3INYUTHM CyhUKCUMA O]1
UCTE OCHOBE, MU uyeMy u3Mel)y ’ux Hema OUTHE pasiuKe y 3HaueHwYy, HIIp.: Russify,
Russianize [CAUSE TO BECOME RUSSIAN IN CHARACTER]. ['marosiu xoju ce oJHOCE Ha HCTH
JPYIITBEHH EHTUTET MOTY OWUTH M3BEJICHH U OJ] pa3IMYUTHX TBOPOCHUX OCHOBA, KA0 HIIP.:
Teutonize, Germanize y UICTOM 3Hau€why [MAKE OR BECOME GERMAN OR GERMANIC]. Hekana
pasziuka u3Mely alTepHaTUBHUX OOJIMKA MOCTOjJU y paBHU (YHKIIMOHATHUX CTUIOBA. TakaB
je ciyd4aj koJ HepopMaHOT riarojia ca fomahom ocHoBoM Frenchify y 3Hauewy [MAKE OR
BECOME FRENCH IN APPEARANCE, BEHAVIOUR]| ¥ HEyTPaJTHOT IJIaroja ca CTpaHOM OCHOBOM
Gallicize y Beoma 06J1MCcKOM 3Ha4YeHy [MAKE OR BECOME FRENCH IN ATTITUDE, LANGUAGE].

IIpomeny Bepe o3HauaBajy cineaehu rinaronu: catholicize, Christianize, Romanize.
[pumep: Christianize [MAKE CHRISTIAN OR CONVERT TO CHRISTIANITY].

[Ipomeny kapaktepa, IpupoIe Heuera, IIpu YeMy je HOBO CTambe 03HAUEHO PUICBOM Y
CEMaHTHUYKO] CTPYKTYpPH TJIaroiyia, ocTBapyjy cienehe nexceme: barbarize [MAKE
BARBAROUS], yuppify [MAKE YUPPIE IN NATURE], Aryanize [MAKE CHARACTERISTICALLY
ARYAN] (in Nazi ideology).

[IpomeHy HauMHa KHUBOTA HATA3MMO KOJI IJ1arojia Ymje ce 3HaueHhE OCTBapyje y OHOCY
Ha OTO3UI]Yy ypbaro : pyparno. U3 rpahe cmo nznBojunu cienehe nexceme: citify [CAUSE TO
CONFORM TO OR ADOPT THE CUSTOMS, HABITS, OR DRESS OF CITY PEOPLE], rusticate [MAKE OR

BECOME RUSTIC IN STYLE, BEHAVIOUR], ruralize [MAKE RURAL IN CHARACTER, APPEARANCE],
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suburbanize [MAKE SUBURBAN |, urbanize [MAKE MORE INDUSTRIALIZED AND URBAN] (esp a
predominantly rural area or country).

AcuMuiaTuBHe IMPOMCHC y INJbY npnnarohaBa}La JIOKAJIUTETY Y KOME€ CC HCKO UJIN
HEINTO Hajla3u: nationalize [MAKE NATIONAL IN SCOPE, CHARACTER, OR STATUS], naturalize
[TO GIVE CITIZENSHIP TO (A PERSON OF FOREIGN BIRTH)], localize [MAKE STH SUITABLE FOR A
PARTICULAR PLACE, AREA OR MARKET]: We will localize the app into French, Japanese, and
two written forms of Chinese (OALD).

1.2.11. OcTajam rjaaroju npoMeHe CTamba

Axo mohemo o1 YnmeHHIIe Aa IPoIeC MPOMEHE CTarka MOopa3zyMeBa U3BOPHO U ITUJBHO
ctame (A u B), n ako y3meMo ciydajeBe Kaja cy TH MPOIECH PEBEP3UOUITHH, 10 MOJCTY
A—B B—A (H1p. pasno — HepasHo,; HepasHo — pasHo), OHAA MOKEMO IPETIOCTABUTH J1a
hemo mperienom rpahe U3ABOjUTH CKyNIUHE I1aroiia ca 3HauemeM [(Y)UUHUTU PABHUM] 1
[(V)4MHUTU HEPABHUM]. OBO ce MO>Ke OYEKMBATH ¢ 003UPOM Ha TO JIa CE CBOjCTBO KOj€ ce
MeHa 03HauaBa MpueBUMa OWHAPHOT KapakTepa (pasar : Hepasam), KOjU MPEICTaBIbajy
TIOJIAPUTET OJTHOCHO KPajihe TauKe Ha HEKOj CKaJIH.

VY npuitor Tome rosopu A. I'onnbepr (Goldberg 1995) y ¢Bojoj cTyanju o ceMaHTUIIU
KoHCcTpyKuuja. ['oBopehn o cemantuim pesynratuBae kKoHcTpykuuje X CAUSES Y TO
BECOME Z, nomeHyTa ayTopKa ce OTHY€ OBOT IMHTamka, a MOIITO Ta KOHCTPYKITH]a
o0aBe3HO 3axTeBa yuelnihe ryiaroia NpoMeHe CTama, ’beHU Halla3u Cy BAJIUIHU U PEIICBAHTHU
3a Hairy Temy. Hanme, A. TonaOepr uctude aa je jenan o o6aBe3Hux (pakropa Koju
YCIIOBJbABA]y PE3yJITATUBHY KOHCTPYKITU]Y Taj Aa Pe3yJITATUBHU MPUICB (Z) mpeacTaBiba
Kpajikby TauKy Ha HeKoj ckanu. OHa ToMme noxaje cienehy TBpamwy: ,, Ul IpuaeBa Koju ce
MOTY jaBUTH Kao pe3yJITATHUB je MPWINIHO orpaHuueH. Jlok ce nmpuaeBu ‘ycHyo/Oynan’,
‘OTBOpEH/3aTBOPEH’, ‘paBaH/mpaB/Taanak’, ‘cinodogan’, ‘myH/mpasan’, ‘MpTaB/*KuB’,
‘OornecTan’, ‘POMYKao’, ‘Tpe3an’ W ‘MyJ’ JOCTa MPABWIHO jaBJbajy, IPYTH CE jaBJbajy PETKO
wm Hukazna“ (Goldberg 1995: 195)%. TIpumeTHo je fa BehnHa HaBeIEHNUX MPHEBA
npeJcTaBiba OMHAPHE MTAPOBE, M TO, KaKo heMo moka3atu y HaCTaBKy, YIIPaBo MPHUICBE KOjH
YUYEeCTBY]y y rpalemy 3Hauema riiarojia IpoMeHe CTama.

[Ipernenom rpahe ycraHoBIIM cMO OMHApHE TpyIIe IJIaroyia ca CynmpoTHUM 3HAYCHEM

TUma [YYUHUTU HEPABHUM] : [YUUHUTU PABHUM], a unjy TBOPOCHY OCHOBY NPECTaBIba]y

2 “The type of adjective that can occur as a resultative is fairly limited. While adjectives ‘asleep/awake’,
‘open/shut’, “flat/straight/smooth’, ‘free’, ‘full/ empty’, ‘dead/alive’, ‘sick’, ‘hoarse’, ‘sober’, and ‘crazy’ occur
fairly regularly, others occur rarely if at all” (Goldberg 1995: 195).
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Oounapau npugesn. O ToMe HajOOJBE CBEJOYM CITUCAK IIIarojia MpoMeHe CTama y (pru3nakom
JIOMEHY Kao U y alcTpakTHUM JIOMEHHMa KOJU MpHIaXXeMo y HacTaBKy. Mehytum, oBa
OJITTKA TIPOTEKE Ce Ha ey KIacy IJiarojia MpoOMeHe CTamka U MOXKe ce, Ha MPUMED, BUACTH U
KOJ IJ1aroJia IpOMEHE arperaTHOr cTama (TJIaroyiy ca 3HauewmheM [YUUHUTU YUBPCTUM] :
[VUMHUTU TEUHUM]). CBe OBO HAaC HABOJW Ha 3aKJbYYaK JIa j& CaM KOHIICTIT IPOMEHE CTamba
YyecTo OMHAPHOT KapakTepa U J1a TO YCIOBJbaBa CEMAHTHKY IJ1arojia y3poKoBama y JOMEHY
MIPOMEHE CTambAa.

VY HactaBKy heMo HaBecTH pa3HOBPCHE CEMaHTHUYKE IPyIe IJIaroja Koje ce TeHepaIHo
OJTHOCE Ha HEKY BPCTY MPOMEHE CTamba M3a3BaHy CIIOJbAIILUM Y3POKOM. Y YIIIaCTHM
3arpajgama HaBOJUMO OIIIITE 3HaYeH-€ rpyIie raarona. lbiuxoBe ceMaHTUYKE U CHHTaKCHUKE
KapaKTEepHUCTUKE Yy TOTIYHOCTH OJroBapajy o0pacily KOju je YCIOCTaBJbEH 3a KIlacy Ijiaroia
IPOMEHE CTama, Te CTOTra He U3MCKYjy 3aceOHy aHanu3y. Takole, rinaroiau Koje HaBOAUMO y
cienehem crucky moka3yjy HEKy BPCTy OTpaHUYeHa y OIHOCY Ha MPETXO/IHE, TUITUYHE
MpeJCTaBHUKE MIOMEHYTE Kiace, OWIIO Yy TOTJIey pa3BUj€HOCTH MOJMCEMHE CTPYKTYpe, OUII0
y CMUCITY JOMEHa yroTpeoe.

[Tonena mpeoctanux riuaroja NpoOMEHE CTamba U3BPILEHA je TIpeMa KPUTEPUjyMy
NPUIIAJHOCTHU TPYIIE OMIITUM CEMAaHTHYKUM ToMeHHMa. KOHKpEeTHO, M3BPIIMWIN CMO TOAETY
CEMaHTUYKHX TpyIa Ii1aroja Ha GU3NYKHA JOMEH U aliCTpakTHE AoMeHe. Y (pU3MIKOM JOMEHY
burypupajy riaaroju IpoMeHe CTamba 0 KOjeT 0JIa3u MyTeM JTUPEKTHE MaHUITYJIAI]e HEeKIM
npeaIMeToM. ATICTPaKTHUM JOMEHHMMA MPUIA/Iajy TJIarojiy KOju 03HayaBajy MPOMEHY
MEHTAJHOT WJIM AYXOBHOT CBOjCTBA WJIM CTama a KOJU UMajy CBE KapaKTEPUCTHKE TUITUYHE 32
TJIaroJie IpOMEHE CTama.

1.2.11.1. I'narosim npoMeHe CTama MyTeM JMPEKTHE MAHUINYJIAIKje

I'maronu ca 3HauemeM [CAUSE TO SEPARATE]: decompose, divide, dissolve, resolve
(technical), scatter.

pumepu: The Wall used to divide East and West Berlin (LDOCE). Dissolve the tablet in

water (OALD). This mixture will resolve into two separate compounds (LDOCE). The
soldiers came in and scattered the crowd (CALD).

I'maronu ca 3HauemeM [CAUSE TO WRINKLE]: crease, crinkle, crumple, furrow, rumple,
wrinkle.

[Ipumepu: Pack your suit carefully so that you don’t crease it (OALD). He smiled
boyishly, crinkling his eyes (LDOCE). She crumpled the letter up into a ball and threw it on
the fire (OALD). The wheels of the heavy tractor furrowed the soft ground (CALD). The pain
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of the headache made him furrow his brow (CALD). The bed was rumpled where he had slept
(OALD). Carter wrinkled hisforehead in concentration (LDOCE).

I'maronu ca 3HauemeM [CAUSE TO BECOME FLAT]: flatten, roll out, smooth, straighten.

[pumepu: These exercises will help to flatten your stomach (OALD). Roll out the pastry
(ib.). Liz smoothed her skirt and sat down (LDOCE). [ straightened my tie and walked in
(OALD).

I'maronu ca 3HauemeM [CAUSE TO SPREAD]: diffuse, dilate, disseminate, disperse, splay,
unfold.

[Mpumepn: Television is a powerful means of diffusing knowledge (CALD). Horses
sometimes dilate their nostrils when anxious (OALD). Her findings have been widely
disseminated (LDOCE). The intense currents disperse the sewage (CCED). She unfolded her
arms (OALD).

I'maronu ca 3HauemeM [CAUSE TO BURN]: burn, char, deflagrate, ignite, inflame (fig),
kindle, light, scorch, sear, singe.

[Ipumepu: Make sure the iron isn’t too hot or you_ll burn the cloth (LDOCE). Flames
melted a lead pipe and ignited leaking gas (OALD). Steve took out a cigarette and lit it (ib.). I
scorched my dress when I was ironing it (ib.). The heat seared their skin (LDOCE). The
flames had singed her hair (ib.).

['maromnu ca 3Ha4YemEM [CAUSE TO FORM]: bubble, clot, consolidate, encrust, globe, grain,
incorporate, kink, pair, pustulate.

[pumepu: The new car design incorporates all the latest safety features (OALD). We

were each paired with a newcomer to help with training (LDOCE).

['maromm ca 3HaUemEM [CAUSE TO GROW|: boom, develop, dwindle, fatten, germinate.

[Ipumepu: She developed the company from nothing (OALD).

I'maronu ca 3HauemeM [CAUSE TO BECOME DIRTY|: befoul, begrime, besmirch, defile,
dirty, foul (up), grime, mire, pollute.

[Ipumepu: It’s a shame that such a beautiful area has been defiled by a rubbish dump

(CALD). We won 't invest in any company that pollutes the environment (ib.).

1.2.11.2. I'narojim npoMeHe CTamba y aliCTPAKTHUM IOMEHHMA

I'maronm ca 3HauemeM [CAUSE TO BECOME AWAKE]: awake, awaken, raise (literary), rouse
(formal), wake.

[Ipumepu: He was awakened at dawn by the sound of crying (OALD). Try as he might he
could not raise her (LDOCE). His banging roused the neighbours (ib). Try not to wake the
baby (ib.).
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I'maronm ca 3HauemeM [CAUSE TO BECOME CLEAR]: clarify, clear, demistify, elucidate,
explicate, illuminate.
IIpumepu: Talking to someone has helped clarify my feelings (OALD). The reasons for

the change in weather conditions have been elucidated by several scientists (CALD).

I'maronm ca 3HauemeM [CAUSE TO BECOME UNCLEAR]: bedim, befog, befuddle, blur,
confuse, efface, entangle, obscure.

[Ipumepu: The mist blurred the edges of the buildings (OALD). The view was obscured
by fog (ib.).

I'maronu ca 3HaYemeM [CAUSE TO BECOME HOLY |: consecrate, deify, divinize, sanctify.

[Ipumepu: He defied Pope John Paul Il by consecrating four bishops without his
approval (CCED). She is trying to make amends for her marriage not being sanctified
(CCED). Valentino was virtually deified by legions of female fans (ib.).

I'maronu ca 3HauemeM [CAUSE TO BECOME PUBLICLY KNOWN]: advertise, announce,

apprise, declare, disclose, discover, divulge, familiarize, give out, intimate, issue, proclaim,
popularize, unveil, vulgarize.

[Ipumepu: The players can advertise baked beans, but not rugby boots (CCED). They
haven't formally announced their engagement yet (OALD). It is not company policy to
divulge personal details of employees (LDOCE). Television has an important role to play in
popularizing new scientific ideas (CALD).

I'maronu ca 3HauemeM [CAUSE TO UNDERGO A PROCESS]: absorb, adsorb, autolyse,
condense, diffract, engage, ferment, hypertrophy, lyse, metamorphose, mutate, osmose,
outgas, precess, react, recrystallize, reflect, refract, reproduce, rupture, subject, sublime,
weather.

IIpumepu: Plants absorb carbon dioxide from the air and moisture from the soil (CCED).

Engage the clutch before selecting a gear (OALD). From an easygoing young girl, she had

metamorphosed into a neurotic middle-aged woman (LDOCE). Many mercury salts sublime

when heated (CED). The paint on the outside walls has weathered badly (= has changed and
been damaged by the weather) (CALD).

1.2.11.3. Mopdoouike rpyie rjiaroJia npoMeHe cTama
3a pa3nuKy of APYTHX Kilaca Ii1aroyia y3poKoBama, IJIarojf MPOMEHe CTama 3aXTeBajy
KJ1acudukanujy mpemMa MopQosIomKOM KpUTEpUjyMy. Y €HIJIECKOM, Kao M 'y CPIICKOM jE3HUKY,

nocrtoje oapehern cydukcn u npedukcu Koju ce KOpUcTe 3a 00pa3oBame riarojia mpoMeHe
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CTara KOjH KOJUPajy CoJbalimbi y3pok. OBe H3BEACHHIIE 00pa3yjy ce o1 MPHUIECBCKUX U
MMEHUYKHX TBOPOCHHX OCHOBA KOj€ 03HA4YaBajy CBOJCTBO WJIM CTambE.

1.2.11.3.1. I'naronu u3BeneHu myteM cypukca -ATE, y 3Hauewy [CAUSE TO HAVE A
PARTICULAR QUALITY].

Ha npumep, rinaron attenuate y 3Hauewy “to make sth weaker or less effective”: The drug
attenuates the effects of the virus (OALD). nu, rnaron exaggerate y 3nauemwy “to make sth
seem better, larger, worse, etc. than it really is”: Sheila admitted that she did sometimes
exaggerate the demands of her job (CCED).

W3 rpahe cmo m3aBojuiu ciienehe riiarone Ha -ATE: acerbate, agglutinate, aggravate,
alleviate, amalgamate, asphyxiate, attenuate, automate, capacitate, coagulate, complicate,
concentrate, alienate, ameliorate, assimilate, consolidate, contaminate, debilitate, decorate,
denitrate, disproportionate, elasticate, emaciate, ethylate, exaggerate, evacuate, facilitate,
fixate, fluctuate, habituate, hydrate, hydrogenate, infiltrate, irrigate, lubricate, macerate,
mercurate, methylate, mitigate, moderate, nitrate, oscillate, permeate, promulgate, quadrate,
reduplicate, regelate, regenerate, refrigerate, reincarnate, segregate, solvate, sophisticate,
subjugate, subordinate, triangulate, ulcerate, vacate, vibrate, vitiate.

1.2.11.3.2. 'naronu u3BeAeHU MyTeM cyukca -EN, KOjU UMajy OMIITE 3HaYeHe [CAUSE
TO HAVE A CERTAIN QUALITY OR BE IN A PARTICULAR STATE], IpY 4€My j€ CBOjCTBO MIJIU CTaHb€
KOj€ HacTaje Kao pe3yiTaT y3pOdHOT Ipolieca 03HauYEHO MPUICBOM UM UMEHHUIIOM KOje
Npe/ICTaBIbajy TBOPOCHY OCHOBY IJIaroa.

Ha npumep, rnaron moisten y 3Ha4uemy penaTuBHe mpomene — “to make sth slightly wet
or to become slightly wet”: Moisten the cloth before using it to clean glass (CALD). Wnn,
ryiaroin thick y 3Hademy ancoiyTHe nmpomene — “to make sth thick” (3a omnmre 3HaueHe
aricONyTHE U peJlaTHBHE MpoMeHe B. onesbak 1.2.11.3.4.): Thicken the soup by adding
potatoes (LDOCE).

Hama rpabha canpsxu cnenehe rnarone Ha -EN: awaken, blacken, broaden, brisken,
brighten, cheapen, coarsen, dampen, darken, deaden, deafen, fasten, fatten, flatten, freshen,
harden, hoarsen, lengthen, lessen, lighten, loosen, louden, milden, moisten, neaten, quicken,
quieten, ripen, roughen, sharpen, sicken, slacken, smarten, smoothen, soften, steepen, stiffen,
straighten, strengthen, sweeten, tauten, thicken, tighten, toughen, weaken, wizen, worsen.

1.2.11.3.3. 'maronu u3BeaeHu myTeM cy(dukca -IFY y 3Hauewy [CAUSE TO CHANGE STATE,
QUALITY OR CONDITION].

Ha npumep, rnaron purify y KOHTEKCTy HEXHBHX €HTUTETa, Y 3Hauewy ‘‘to make sth pure

by removing substances that are dirty, harmful or not wanted”: One tablet will purify a litre of
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water (OALD). Kana ce ogHOCH Ha Jbye purify uMa 3HaueHe “to make sb pure by removing

evil from their souls”: Hindus purify themselves by bathing in the River Ganges (ib.). Takohe,

HABOJAUMO U riiaroi solidify y 3Haduemy “to turn a liquid into a solid”: The Energy Department
plans to solidify the deadly waste in a high-tech billion-dollar factory (CCED).

Taxole, ojeAMHYN TIaroIu OBE rpyIe MOTY KOJIMPATH U 3HAUCHE pEIaTUBHE ITPOMEHE,
Ka0, Ha IPUMeED, TJIaro beautify y 3Hauewy “make sth/sb seem more beautiful”: Money has

been raised to beautify the area (CALD). She went upstairs to beautify herself (ib.).

I'maronu u3Benenu myTem cydukca -IFY cy cnenehu: acetify, acidify, alkalify, basify,
beautify, casefy, calcify, compactify, denitrify, disqualify, emulsify, falsify, fortify, fructify,
gasify, glorify, humidify, intensify, jellify, ladyfy, liquefy, mystify, nitrify, petrify, prettify,
purify, putrefy, rarefy, rigidify, saponify, solidify, stultify, subjectify, tepefy, tumefy, uglify,
unify, vivify, vitrify.

1.2.11.3.4. I'maronu u3BeneHu myTeM cydukca -1ZE/-ISE, y 3Hauewy [CAUSE TO CHANGE
STATE, CONDITION]

['maromnm koju ce 3aBpiraBajy Ha -IZE o0pa3yjy ce 0] UMEHUYKHUX U TIPHICBCKUX OCHOBA,
KOje 03Ha4aBajy ojpel)eHo cTame WK YCIIOBE Y KOjUMa Ce HEKU CHTUTET Hala3H. TakBu
TJIaroJiu C€ OJIHOCE Ha Mpoliece Y KOjuMa Ce M3a3uBa CTamke WU YCIOBH Ha Koje pedepuiie
MMEHHMIIA WU TIPUJIEB Y (b UXOBOj OCHOBH. Y3POYHO JI€jCTBO CE MOKE OJJHOCUTH Ha HEKHBE
SHTHUTETE WIH Ha JbY/IC.

Ko riarosa oBe rpyrme MOXXeMO pa3IMKOBATH JIBa 3HAYCHA!

1) Onmre 3HaYeHE penaTUBHE IPOMEHE, pema (GopMyiu [CAUSE TO HAVE MORE OF A
PARTICULAR QUALITY]. PenaTuBHa mpoMeHa mpeacTaBiba MPOMEHY y CTETIEHY Y KOjeM HeKH
SHTHUTET UCII0JbaBa oJjpel)eHN KBAIUTET, KOjU Ha Ta] HAYHH TPE/ICTaBba FbErOBO HOBO CTAME.
Ha npumep, rmaron modernize, y 3Hauewy “make sth more modern”: The company is
investing 89 million to modernize its factories (OALD). I'naron dramatize y 3nauemy “to
make a situation seem more exciting, terrible, etc. than it really is”: Why do you have to
dramatize everything? (LDOCE).

2) OmiTe 3HaUeHE ancoIyTHE IpoMeHe: [CAUSE STH TO CHANGE INTO STH ELSE].
ArncoyTHa MpoMeHa Mpe/ICTaBba Mpea3ak y cacBUM HOBO cTame. Ha npumep, standardize,
y 3Hauewy “to make sth standard”: Attempts to standardize English spelling have never been
successful (LDOCE). I'maroxn crystallize y 3nauemy “to turn liquid into crystals”: The liquid
crystallized (LDOCE).

Ocranu rnaronu Ha -1ZE cy cnenehu: achromatize, actualize, aggrandize, alkalize,

aromatize, automatize, bestialize, caramelize, carbonize, classicize, commercialize,
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communize, concretize, contemporize, conventionalize, crystallize, democratize, denaturalize,
depolarize, devitalize, diabolize, elasticize, energize, enigmatize, equalize, eternalize,
fanaticize, feminize, fluidize, formalize, fossilize, gelatinize, generalize, harmonize,
homogenize, humanize, hybridize, illegalize, immaterialize, immobilize, immunize,
impersonalize, intellectualize, internalize, internationalize, legalize, liquidize, magnetize,
masculinize, mechanize, melodramatize, metallize, modernize, monotonize, normalize,
neutralize, oxidize, plasticize, popularize, pulverize, regularize, relativize, ruggedize, sanitize,
sensitize, sentimentalize, sexualize, signalize, singularize, spiritualize, stabilize, standardize,
sterilize, substantialize, subtilize, tenderize, territorialize, thermalize, universalize, unionize,
utilize, vaporize, vitalize, vulgarize, womanize, volatilize.

1.2.11.3.5. I'nmaronu u3BeneHu myteM npedukca BE-: [CAUSE STH TO BE]

I'maromu: becalm, bedim, befog, befool, befoul, befriend, befuddle, begrime, belittle,
benumb, besiege, besmirch.

[Ipumepu: The ship was becalmed (= there was no wind so it could not move) (OALD).
The rebels besieged the fort (ib.).

1.2.11.3.6. I'nmaronu u3BeneHu myteM npedukca DE-: [CAUSE NOT TO HAVE STH, REMOVE]

I'maromu: de-ice, deactivate, debar, debark, debone, debug, debunk, defog, defrost,
dethrone.

[Ipumepu: Debone the fish (= remove its bones) (LDOCE). The king was dethroned (=
removed from power) (ib.).

1.2.11.3.7. I'maronu u3BeneHu myteM npedukca EN-/EM-: [CAUSE TO BE]

['maromu: enable, enfeeble, enlarge, embolden, ennoble, enrich, enrol.

[Ipumepu: Police will have the pictures enlarged in an attempt to identify the thief
(LDOCE). 4 good way to enlarge your vocabulary is to read a daily newspaper (ib.).

1.2.11.3.8. I'maronu u3Benenu mytem npedukca IN- (ca Bapujantama IL-/IM-/IR): [CAUSE
TO BE IN A PARTICULAR CONDITION].

['maromu: imperil, improve, indispose, inflame.

[Ipumepu: Tax increases now might imperil economic recovery (LDOCE). The General
holds the rebels responsible for inflaming the situation (CCED).

1.2.11.3.9. I'maronu u3BeacHH myTeM npedukca UN-. OBaj nmpeduKkc 1oaaje ce riaroimma
KOJU 03HauaBajy HEKH Mpoliec Aa Ou ce 70010 U3BEICHH IJ1aroi KOju 03HayaBa CympOTHU
IPOIIEC OJ1 OHOT Y HeroBoj ocHOBH. Ha mpumep, unburden vima cynpoTHO 3HAYCHE Y OJTHOCY
Ha burden — “to take sth that causes a lot of work or worry away from sb/sth”: Somehow he

had to unburden his soul to somebody, and it couldn’t be to Laura (CCED).
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I'maromm: unbend, unbind, unburden, unchain, unman, unroll.

[Ipumep: She unrolled the most beautiful carpet (CALD).

Jla 3aKJby4HMO: TJIaroJIu MPOMEHE CTama, KOjH YUECTBY]Y Y Kay3aTUBHO] aJITCPHAIIH]H,
neduHUCAHH Cy CeMaHTUYKU U Mopdoiomku. CeMaHTUYKe TPYIIe IJIaroja mpoOMeHe CTamba
onpeheHe cy CBOjUM ONIIITHM 3HAYEHEM, 32jSTHIYKAM 33 CBE WIAHOBE IPYIIE; JOK CY
MOPQOJIOIIKE TpyTIe Tiarojia oapeheHe 3ajeJHHIKUM TBOpOeHUM (hopMaHTOM (ahUKCOM),

KOjH Takol)e uMa omiTe 3Hauewe yrpal)eHo y CeMaHTHUKY CTPYKTYpY Iiaroja Koju cy myTem

Tor apuKca N3BEJCHH.

127



2. TJIATOJIM CTBAPAIbA U YHUILLITABAIBA

2.1. Onmre KapaKkTepuCTHKe

2.1.1. OBa kJiaca ryiarojia y3pokoBama 00yxBarta JB€ CEMaHTUYKH OMO3UTHE TPyIIe:
IJ1aroJyie KOoju KOJAUpajy y3pouHe Impoliece KOju TOBOJIE /10 TOTra J1a HEKU SHTUTET OuBa
CTBOpEH (2n1aeonu cmeaparsa) ¥ riaroiie KOju MapKupajy y3pouyHe MpoIiece YHUIITEHa
CHTUTETA (21a20/1U YHUUMABArba).

2.1.2. CuTyaTMBHH OKBHP I1aroJia cCTBapama M yHHIITaBawa. Oniire 3HauCHe
rJ1aroyia OBe Kjiace Moxe ce aeuHucaTi kao [CAUSE SB/STH TO EXIST/CEASE TO EXIST]. Ha
BUIIIE MECTA CMO TIOMUHbAIIH J1a CY Kay3aTUBHOCT M TPAH3UTUBHOCT Mel)ycoOHO ycloBIbeHE
KaTeropuje. Y CKJagy ca TUM, TPaH3UTHUBHA yHOTpeOa OBUX IJIaroiia ykasyje Ha y3pouHU
npoliec KOju JOBOAM A0 pe3yJsiTaTa y BULy CTBapama WK yHHUIITaBama. Ca apyre cTpaHe,
MHTPAaH3UTHBHA yHoTpeOa HeEMa y3pOuHy KOMIIOHEHTY, T€ O3HayaBa caM IPOLIEC CTBApamba
WIN YHUIITaBamba, KOjU c€ KOHLENTyalIu3yje Kao Npolec ca ayTOHOMHUM KapakTepoM. Dokyc
HallleT UCTPaKHMBaba je Ha Y3pOUHOM 3HAuehy, a CAMUM THUM, U Ha TPAH3UTHUBHO] yIOTPeOH
rinarona. MelyTum, ay>KHU CMO J1a C€ OCBPHEMO Ha YHHHCHUILY Ja M0jeIUHH YWIAHOBU
MIOMEHYTHUX TJIATOJICKUX Tpyla UMajy yroTpeOy y TPaH3UTHBHOM M HHTPAH3UTHBHOM OOJTHKY.
Taxo, Ha mpuMep, TIaro start pUNaga rpynu rjiarojia cTBapamwa y TPaH3UTUBHO] yIOTpeOH
ca 3HauewmeM [MAKE STH BEGIN TO EXIST], Hnp.: They decided to start a catering business
(OALD). Hekay3atuBHa ynorpeba OBOT IJ1arojia y UCTOM 3HAUeHY 3aXTeBa HHTPAH3UTHUBHU

00MHK, Kao y ipumepy: 4 lot of new restaurants have started up in the region (CALD)>.

Tun npoyeca CTBapame/yHUIITABAKEC
Onwme 3nauerve E: [CAUSE SB/STH TO EXIST/CEASE TO EXIST]
V3pounux nurie; (aHuMaTaH +)
cuTyalja, IpupoJIHa Cuiia (AaHUMAaTaH —)
Hayujenc nure; (aHuMaTaH +)
npeaMet (aHUMaTaH —)
Oonoc usmehy yuecnuxa pe3yNTaTUBHU
Pezynmam MIOCTOjaH-e/HENOCTOjake; [10jaBa
Ilpumep Her behaviour is creating a lot of problems (LDOCE).

The school was completely destroyed by fire (ib.).

TaGena 11. Cumyamuenu oxkeup 2nazona cmeaparba u YHUMAaBAared y eHeNeCKOM je3UK)y

3’y 3HAYCHY CTBapama IJ1aroj start iMa ajJTepHATUBHH OOJIHK Sfart up, ajli Ta YNIHCHUIIA HUjE PEICBaHTHA 32
Hallly aHaJIN3Yy.
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2.1.3. CemaHTH4KE yJIOT€
2.1.3.1. ¥Y3pounuk. Jlune npencraBjba THIMYaH aHUMATHU Y3POYHUK Y IOMEHY

CTaBpama U yHUIITaBawa, HOp.: The city of Boerne was established by German settlers in the

1840s (LDOCE). HeannmatHu y3pOYHHK Y OBOM JOMEHY IIPECTaBIba CUTYAIH]y HITH
OKOJITHOCTH KOj€ M3a3MBajy Ha3HAYCHY IPOMEHY, Kao y IpuMepuma: ... the changes in society
engendered by the war (LDOCE). The new economic freedom has spawned hundreds of new

small businesses (CALD).

2.1.3.2. ITauujerc u pe3yarart. EHTUTET KOju npecTaBsba MALMjeHC TYMadH ce Kao
pe3yJaTar y3poKoBama, HapOUUTO y TpoliecuMa ctBapama. Philip Glass created a new kind of
music (OALD). Nothing breeds success like success (ib.). Pazamartpajyhu omnmre
KapaKTepUCTUKE TJIaroiia CTBapama u Tpanchopmainmje, b. JIeBuH victuie 1a OHM 3aXTeBajy
noceOHy BpCTy 00jekTa — pezynmamugnu oojexam (eHri. effected object), koju onpehyje kao
00jeKaT HacTao Kao pe3ylTaT akTUBHOCTH o3HadeHe riaaronoM (Levin 1993: 173)*. Tlotepay
3a OBaKBY MHTEPIPETAIH]y areHTUBHE yIoTpeOe riaroja cTeapama Hajmazumo ko JI.
Tanmwuja, Koju nuIie: ,,Y areHTUBHO] YIIOTpeOH, OKBUPHHU THUII Jorahaja 0 KOMe TOBOPUMO —
POMEHA CTama O] HEIIOCTOjama J0 MOCTOjakha — CBOM C€ Ha TPAIUIIMOHATHH [10jaM

‘pe3ynTaTHBHOT 00jeKTa’, HaCyNpoT ‘TpiHoM 00jekTy’* (Talmy 1991: 501)°.

2.2. CemanTHyKa KIacuuKanmja rjiaroJia CTBapamba U YHUIITABaKkha

2.2.1. I'narosiu cTBapama

['maronu ca onmtuM 3Ha4emeM [CAUSE SB/STH TO EXIST] o0yxBaTajy cienehe nexkceme:
beget, begin, breed, clone, commence, create, develop, engender, germinate, impregnate,
make, propagate, regenerate, reproduce, sprout, start, originate, produce, generate, Shape,
spawn, invent, discover, establish, found, drive.

I'maronu oBe rpyrme cinyxe ynyhuBamy Ha mpoliece y KojuMa HEeIlITO HAacTaje WU ce
jaBJba, Ha puMep: Steam is produced by heating water by coal (OED).

[Iporec cTBapama nMa JiBa eJIeMEeHTa: Y3pOUHUK (0OHAj KOjU CTBapa) M pe3yaTaT (OHO IITO
je cTBOpeHoO). Y cKIIaay ca THM, [JIarojid CTBapama UMajy TBOApTYMEHTCKY CTPYKTYpY (B.
pUMepe y HaCTaBKY 4Mjy OCHOBY IpEJICTaBIbajy cieaehu crojeBu: create a meal; originate a

theory, produce a report; generate income, engender heat).

* O rnaronuma crBapama B. Levin (1993: 172-178).
5 “In its agentive use, the framing event type under discussion — state change from non-existence to existence —
amounts to the traditional notion of ‘effected object’, as against ‘affected object’” (Talmy 1991: 501).
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/N1 (cause) V N2 (result)/

[Ipumepu: And the gods consulted a second time how to create beings that should adore
them (OED). He created a wonderful meal from very few ingredients (CALD). Locke
originated this theory in the 17th century (OALD). She’s asked me to produce a report on the
state of the project (CALD). The new development will generate 1500 new jobs (ib.). Tourism
generates income for local communities (LDOCE). The heat engendered by the friction
(OED).

Kao u3yserak HaBoAMMO 101aTHE MOTYhHOCTH apryMEeHTCKE peain3aliyje riaroja
create. IlpBa peacTaBiba 1onaTHY KBanu(uKanujy pe3ynrara, Koja ce popmanmsyje myrem

MMEHHUYKOT KOMIUJIEMEHTa 00jeKTy, Kao y mpumepy: God created man a moral creature

(OED). Takole, oBaj riaroJ Hajla3uMo U y arcoylyTHOM o0IHKYy: o create is greater then
created to destroy (OED).

I'paha y npunnumny notphyje oHo mro TBpau b. JleBun: na rmaronu tuna engender
caJip>ke JiBa apryMeHTa n3Mel)y Kojux 1MocToju y3pO4HH OJTHOC, IPH YeMy 00a apryMeHTa
TUTIAYHO TIPEJICTaBIhajy aliCTpaKTHE HMEHUIlE Wik nMeHn4IKe dpase (B. Levin 1993: 179).
[TomenyTe TBpAEE Cy, AaKiie, MOTBpl)eHE HAIIIOM aHAIM30M, Y3 jeJHy Majly Orpaiy Koja ce
OJTHOCH Ha CTEIICH arcTpakifje UMeHHYKuX (paza. Hanme, ropwu npumepu nokasyjy aa
UMEHUYKHY apTyMEHTH YTJIABHOM MPEJICTaBIbajy 3ajeJHIUKE UMEHHUIE TeHepUIKOr Thna (y
npumepuma: beings, plants, meal; tourism), koje, Oynyhu na o3HauaBajy oapeheHy oodiact
JIeNIOBamba WIN KJ1acy EHTUTETa, CaapkKe oapel)eHn HUBO ariCTPaKTHOCTH, alld CE HE MOTY
HA3BaTH aNiCTPAKTHUM MUMEHHUIIaMa Y TIPaBOM CMUCIY (Kao HOp. freedom, kindness, integrity).
Tako ce, Ha IpUMep, UMEHHIIA MYPUIAM MOKE METOHUMU)CKU HHTEPIIPETUPATH KAO ,,JbYIH
KOjU ce 0aBe Typu3MOM®‘, YMMeE C€ OHa CMEINTA Y JOMEH ypeheHUuX ApyITBEHUX OJHOCA U

byHKIMja y jeAHOM IIUPEM CHCTEMY.

2.2.2. 'naroyiu yHMIITABamba

2.2.2.1. I'maronu yHUIITaBama, KOjU MIPEHOCE OMIITE 3HAYeHE [CAUSE STH TO CEASE TO
EXIST], mpeacTaBbeHU cy cienehum gexcemama: abolish, abrogate, annihilate, atrophy, blast,
blot, blow, burst, corrode, decay, decline, demolish, destroy, self-destruct, deteriorate,
devastate, dilapidate, efface, eradicate, erode, explode, expunge, exterminate, extirpate,
impair, level, nullify, obliterate, obstruct, perish, pulverize, ravage, raze, ruin, rust, terminate,
undo, unmake, waste, wreck. OBae hemo nmoce6HO U3ABOJUTU HEKE 01 OpOjHUX (PpazHUX
rJIarojia y OBoM 3Hauemwy: blot out, do for, do away with, make away with, flatten out, get rid

of, knock out, mop up, break down, knock down, tear down, tear up, pull down, put down.
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Ocum ¢pa3Hux riaroia, Tpedba IOMEHYTH B U3pa3e KOjU CapKe 3HAUCHE YHHUINTaBaka, HIIP.:
deal destruction; go to the wall, go to pot, go to waste, go to the dogs, go to blazes, lay waste,
raze to the ground, u ap.

OBM r1aroim 0JIHOCE Ce Ha MPOoLece KOjU JOBOJIE 10 JEITUMHUYHOT HITH MOTITyHOT
YHHIITEHA (MIpecTaHKa MmocTojama) oapehennx enturera. CeMaHTHUKU (OKYC TpeICTaBIba
caM pe3yJITaT — YHHIITEHE Heuera, 0K je Ha4YuH Ha KOjH je JAOIIO 0 Ie3uHTerpaluje (Hip.
Jla JIK je HellITo MyKJIo WK je pa3dujeHo) upenesanTaH (ym. Levin 1993: 239-240).

[IITo ce THYE KHUXOBE APTYMEHTCKE CTPYKTYpE, OBE IJIarojie KapakTepUIle CHHTaKCUYKa
jemHooOpasHocT, Oy myhn mga 3axTeBajy Ba apryMeHTa U HE MCII0JbaBa]y HUKAKBE
CHHTaKCHYKE BapHjalrje y yrnoTpeou.

/N1 (cause) V N2 (result)/

[Mpumepu: These ants can demolish large areas of forest (LDOCE). Most of the old part
of the city was destroyed by bombs during the war (CALD). The bomb devastated much of the
old part of the city (OALD). The town was razed to the ground in the bombing raid — not a
building was left standing (CALD). The building had been wrecked by the explosion (OALD).

The human race has enough weapons to annihilate itself (OALD). His health was gradually
ravaged by drink and drugs (LDOCE).

W3 oBUX mpuMepa BHIMMO Ja je Y JOMEHY YHHUIITaBama JOMUHAHTHA yroTpeba y
KOHTEKCTY pyLIEHa HEKe 3rpajie, HAMEPHOT WM HeHaMEpHOT (HIIP. YCJIea moXkapa), Kao u
YHMIITaBaWka YATABOT Irpaja y paty (OomOapaoBameM U €1.). Y TOM CMUCITY U3/BajaMo
rnaron demolish, K0ju Ope OMIITET CAAPKHU U CHELHjaTU30BaHO 3HAYCHE KOje C€ OTHOCH

ynpaBo Ha 3rpaze: The entire east wing of the building was demolished in the fire (LDOCE).

3a pa3uKy o THIIMYHE yHnoTpeOe riiaroia yHUIITaBamka, popMaiHu riaroin eradicate
uMa MO3UTHUBHY KOHOTaIU]y, Kao y npumepy: They are already battling to eradicate illnesses
such as malaria and tetanus (CCED).

2.2.2.2. Mely moMeHyTHM TJIaroimMa moceOHo OMCMO M3/IBOjUITH JIEKCEME ca 3HAUCHEM
[CAUSE SB TO CEASE TO EXIST]: asphyxiate, choke, kill, perish, suffocate. bBynyhu na umajy
aHMMAaTaH IMaIyjeHC, OBE JIKCEME KOJIUPajy MPOIeC YHHUIITaBamkba KOjU JOBOIHU J0 MPECTaHKA
Heuuje ersuctenuyje’.

[Ipumepu: He was asphyxiated by the smoke (OALD). The animal seizes its prey by the
throat and suffocates it to death (LDOCE). Peanuts can choke a small child (CALD).

® O rnmaronuma choke, stab, strangle n drown ocMaTpaHUM KpPO3 IIPU3MY UMIUIMKATYPE, OJHOCHO CTENEHa
jadyrHe UMIUIMKAType KOJ CBAKOT O/l IOMEHYTHX riaroia, roopu JI. Tanmmu (Talmy 1991: 513). 3a cnucak
rinarosa tumna kill B. omen (Shopen 2007: 116).
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[TojequHM TyIaT0NI YHUIITABakha Cy CEMAaHTHYKH JIOBOJHHO HIMPOKH J]a 00yxBarte 00a
3HauYCH-a — OHA Ca aHMMAaTHUM, Kao ¥ OHA ca HeaHMMaTHUM nanujercoM. [Ipumepn: Just one

of these bombs could annihilate a city the size of New York (LDOCE). If she loses the court

case it will ruin her (OALD). The country was ruined by the war (ib).
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3. IJIA'OJINH UYMEHOBABA

3.1. Onmre KapakTepucTHKE

3.1.1. Ca rpamMaTH4KOT acreKTa, rIarojid MMEHOBamba MPHUITAIajy MIHUPOj je3UIKOj KiIacu
rJIarojia ca nMpeJuKaTUBHUM KOMIUIEMeHTHMA. To je yjelHo 1 ’UX0Ba IIaBHA (popMasiHa
o/unka. ['maronm oBe rpyne pacnonaxy OpojHMM THIIOBHUMA JIOMyHA KOje CITy)Ke KOAUPamy
0cOoOMHE MITH 3Bamba KOjU ce MPUIHCYjy 00jekaTckoM pedepeHTty. Y cBUM KOHCTpYKIIHjama,
JoryHe (yHKIIMOHHITY Kao 00jeKaTCKU KOMITJIEMEHTH:

Konctpykuuje ca umenuukum n3pa3oM Kao 00jeKaTCKUM KOMITJIEMEHTOM:

/N1 V N2 to N3/
/N1 V N2 as N3/
/N1 V N2 to be N3/
Konctpykumje ca npuoesckum n3pa3oM Kao 00jeKaTCKUM KOMIUIEMEHTOM:
/N1 V N2 ADJ/
/N1 V N2 as ADJ/
/N1 V N2 to be ADJ/

Hmennuke Kao 1 MPUAEBCKE U3pa3e MOKE YBECTH MPEIOT as Wi HHOUHUTHB ca fo;
nmpemMa ToMme, 00jeKaTCKU KOMIUIEMEHTH NPEICTaBIbhajy mpeiomke Gppasze wim nHPUHUTHBHE
KJay3e (eHrI. infinitival copular clause).

VY o0paau oBe rpyre riaroia, Kojy CHHTaKCHYKU Ae(pUHUIIIE Kao riiaroyie ca
NpeIMKAaTHBHUM KOMITJIEMEHTHMa, b. JIeBuH n3pakaBa HEIOYMUILY y MOTIIEY TOTa KaKo X
Tpeba knacudukoBatu (B. Levin 1993: 180—184). KonkpetHo, oHa ce onpeaenuia 3a
U3/IBajambe TJaroja y moArpymne npemMa THIIOBHMA JIOMyHa, KAKO Y CHHTAKCHYKOM TaKo U 'y
CEMaHTHUYKOM cMHCIy. [Ipy ToMe MUCIIMMO Ha CEMaHTHUKY ClIelU(HKALN]y TOIyHe, Koja
MOJKE 03HAYaBATH KapaKTEPUCTHKY 00jeKaTCKOT pedepeHTa, leroBO HOBO 3BAMHE MITH TUTYILY,
WM MOKe ynyhuBaTth Ha UMe OJJHOCHO Ha3HMB KOjU MY ce€ J1aje. MU CMO Cce OTIpeIeNIIIN 3a
pETaTUBHO YCKO CXBaTame IJIarojia MMEHOBamba y KOjuMa je Kay3aTHBHA KOMIIOHEHTA
NpO3UpHA U Koja je qoOuia oAarosapajyhu TpeTMaH NpuiIuKoM JeKcHKorpadcke odpaze y
peTnpe3eHTaTHBHUM PEYHHUIIIIMA €HIJIECKOT U CPIICKOT je3uKa.

3.1.2. CutyaTMBHHM OKBHP IJIaroja uMeHoBamwa. [Iporec nMeHOBama CMEIITEH je Y
OKBHpE JbYJICKE HHTEPAKIIH]j€, TE T'a 3aTO KapaKTEPHUIIEMO Kao Kay3alnjy HHTEPIEPCOHAITHOT

tuna. [loMmeHyTH npoliec ykJbydyje JBa y4€CHUKA: TIPBU je Y3POUHUK, OHAj KOjH (hOpMAITHO
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WM He(hOpMaJTHO MHUIIMPA WM BPILIM YUH UMEHOBAK:A, JAOK j€ JPYTH YUECHUK [TaCUBaH, T€ OH

n00Mja HOBO 3Bam-€ MWIIM CTATyC KOJU j€ O3HAUEH JOIMMYHCKUM H3Pa30M.

Tun npoyeca UMCHOBAHE

Onwme 3nauerve E: [NAME SB/STH AS STH]

Y3pounux nure (aHUMaTaH +)

Hayujenc nuie (aHUMaTaH +)

Oonoc usmely yuecHuxa pe3yNTaTUBHU

Pezynmam MpoMeHa 3Barba WK CTaTyca

Ilpumep He was installed as President last May (OALD).

TaGena 12. Cumyamuenu oxkeup 21a2ona UMeHO8AaA Y eH2NeCKOM je3UK)

3.1.3. CemaHTHYKe yJIOT€
3.1.3.1. Y3pounuk. Jlune: The firm’s directors chose Emma to be the new production

manager (CALD).

3.1.3.2. Mamujenc. bynyhu na je y uckazuma Koju ce 0JJHOCE Ha MPOIlece NMCHOBambhA
BEeOMa palrpeHa ynorpeda nacusa, Koja mojapasyMeBa TeMaTH3aln]y MalrjeHca, JUIe Koju
BPIIH YJIOTY MaIfjeHca CaMUM TUM J100Hja UCTAaKHYTHj€ MECTO Y OJJHOCY Ha HETOBY
NO3MIIM]y Y aKTUBHO] peueHunn. Jlune: Quinn has been named as the new team manager
(LDOCE).

3.1.3.3. Pe3yarar. Y npoliecuMa HMEHOBamba pe3yTaT y3pOKOBama MpPEero3Haje ce 1o
KOHCTHTYEHTY KOHCTpPYKIIM]je KOju BpiIu GYHKIU]y 0objekaTckor komiuieMenTa. [Ipumepu: He

was elected (as) MP for Oxford East (OALD).

3.2. CemaHnTH4YKA KIacH(PUKALMja I1aAr0Jia MMEHOBAKHA

Knacy riarona iMeHOBama pa3BpCTaIl CMO Ha YeTHpH rpyme. OCUM OMIITHX Tiaroia
uMeHoBama (1), oBa ki1aca o0yxBara riarosie Koju KOAupajy cpoJiHe mporiece 2)
KapakTepusalyje, 3) Ha3uBamwa U 4) mporianiaBama.

3.2.1. OnmuTH rjaroju UMEHOBaKka

I'maronu xoju peanusyjy 3Haueme [CHOOSE SB FOR A POSITION OR A JOB] cy cneaehu:
appoint, assign, choose, designate, elect, install, make, name, nominate. OBu ce TIaronu
oJIHOCE Ha (hopMaJTHE CHTYaIlMje HEUHjeT MOCTaBJbemha Ha (DYHKIN]Y WK U300pa Y 3Bambe.
['nmarosne oBe moarpyne mwiyctpoBahemo npumeprma ynorpede BEeHOT TIaBHOT MPECTaBHUKA
(rmarosa appoint) npemMa pa3jIHYUTHM THIIOBUMA KOMIUIEMEHTAIIH]E.

/N1 V N2/: They have appointed a new head teacher at my son’s school (OALD).
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/N1 V N2 to N3/: He’s been appointed to the State Supreme Court (LDOCE). I have been
nominated to the committee (OALD). He was elected to a US state governorship (LDOCE).

/N1 V N2 (as) N3/: He’s just been appointed (as) director of the publishing division
(CALD). In 1768, John Wilkes was elected as their Member of Parliament (LDOCE).

/N1 V N2 to be N3/: A lawyer was appointed to represent the child (OALD). She was
nominated to speak on our behalf (ib.) The group elected one of its members to be their
spokesperson (CALD).

3.2.2. I'naroyin kapakTepu3anuje

['maronm koju KOaUpajy mporiece KapakTepu3alyje uMajy OmIiTe 3Hademhe [NAME A
SPECIFIC QUALITY OF SB/STH]. Ped je o cnenehum rmaronuma: appreciate, certify, characterize,
class, classify, describe, establish, qualify, rank. I naBHU TIpeICTAaBHUK OBE TPYIIC j€ TIaroi
characterize. CB1 IOMEHYTH TIJIaroj OMKCY]jy Npoliec IpUIIcuBama oapehennx ocoornna
HEKOM EHTHUTETY, M UMajy caMmo jeJlaH CHHTaKCHUKU o0pa3all ynorpebde, koju heMo y HacTaBKy
NPEJCTaBUTH U WITyCTPOBATH.

/N1 V N2 as N3/: Heroin and cocaine are classed as hard drugs (LDOCE). She hopes to
qualify (as a lawyer) at the end of the year (CALD). She was certified as a teacher in 1990
(LDOCE).

/N1 V N2 as ADJ/: The group was characterized as being well-educated and liberal
(LDOCE). Jim was described by his colleagues as ‘unusual’ (OALD).

3.2.3. I'narojim Ha3MBamwka

I'maronu ca ommtuM 3Ha4emeM [GIVE SB (= CAUSE SB TO HAVE) A NAME] cy cienehu:
anoint, baptize, call, christen, consecrate, crown, decree, dub, label, make, name, ordain,
pronounce, term. I'TaBHU NPEACTaBHUK IpyIie je raaron name. OBUM ce riarojiiMa ornucyje
MPOIIEC 1aBakha UMEHA Y JOCJIOBHOM CMUCIY, OWJIO /1a je ped O L[PKBEHOM KPILITEHY WU
cacBUM HeOpMATHOM JIaBalkby UMEHA, OJTHOCHO HaauMKa. [Ipuposa oBor mpoleca 3axTeBa 1a
KOMILJIEMEHT OyJie y OOMMKYy UMEHUYKe a He punescke ¢pase (They named their son John).

/N1 V N2 N3/: They named their son John (OALD). They ve decided to call the baby
Louise (LDOCE). She was christened Maria (CALD). We christened him ‘Slowcoach’
because he took so long to do anything (ib.).

3.2.4. I'naroJi nporjamniaBama

I'maronm ca 3HauemeM [CAUSE STH TO BE KNOWN PUBLICLY OR OFFICIALLY]: announce,
assign, declare, find, judge, profess, prove, think. I naBHU TIpeICTABHUK OBE TPYIIC j€ TIaroi
declare. OB TI1aroNIM MPEHOCE 3HAUCHE 3BAHUYHOT WM JaBHOT MPOTJIAIeHha KOJUM C€ HEKH

SHTHUTET KBAIN(HKY]je, KATETOpH3yje WM €TUKETHpa. Y TOrJIely KOMILIEMEHTAIIH]E, TTIOCTOj!
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BUIIIe MOTYNHOCTH KOj€ YKJbYdyjy UMEHUYKE Kao M MPHUJIEBCKE KOMITIEMEHTHE (ppasze, mro
hemo mrycTpoBaT Ha MpUMeEpPy camor riaroia declare:

/N1 V N2 N3/: The area has been declared a national park (OALD).

/N1 V N2 to be N3/: The painting was declared to be a forgery (ib.).

/N1 V N2 ADJ/: The contract was declared void (ib.). I declare this bridge open (ib.).
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4. TJIAI'OJIA Y3POKOBAIbBA KPETAIBA

4.1. Onmre KapaKTepUCTHKE

4.1.1. OBo nornassse mocBeheHo je rimaroiamMa Koju ce 0JJHOCE Ha Y3pOUYHEe MPOIEece YHjH
pe3ynTar npeacTaBba MPOMEHY y TOMEHY KpeTama. OBa pa3maTpama, Hako UMajy 3HadyajHe
napa’sesne ca CaMHM IJIarojiuMa KpeTama, CIeU(pUIHO Cy Be3aHa 3a lbUX0Ba y3pOUyHa
3Havyewma. To 3HauM J1a CMO Y aHaJIU3y YKJbYUHIIHU IJ1aroje KpeTama KOju nMajy Kay3aTHUBHY
ynoTpeOy, JIOK je lbUXOBO OCHOBHO 3HAUCH-E KpeTama N3BaH (OKyca HaIeT NCTPaKUBAhA.
Jla OucMo ucTakiu OBy AUCTUHKIIN]Y, TJ1arojie OBe Kjiace Ha3Bajlid CMO 21d20IUMdA
V3POKOBAILA Kpemarbd.

[omyT riaromna Kperama, IJ1arojy OBe Kjlace MMajy JBe IVIaBHE rPyIe: IJ1arojie Koju
03HauaBajy y3pOKOBambe KpeTama Ha ope)eHn HaulH, Kao U TJarojie Koju Koaupajy
Y3pOKOBamkE KpeTama y oapelheHoM mpasily (0 riaroimma kpetama B. Levin 1993: 263-270).
Kaxo uctruy b. Jlesun u M. Pananopt XoBaB, ri1aroiy HaunHa KpeTamba MOTy OUTH
areHTUBHU (HOp. march, jump, run) U HeareHTUBHU (HNp. roll, bounce). IlomyT riarona
IPOMEHE CTama, areHTUBHU IJ1aroji HauMHa KpeTama Takohe anTepHupajy y
TPaH3UTUBHOCTH HE Memajyhu cBoj MOpGoIOmKY 00IuK. MelyTHM, TOMEHyTe ayTOpKe OBY
MPOMEHY cMaTpajy 3aceOHUM (DEHOMEHOM U, a OW MCTaKIIe Pa3uKy y OJHOCY Ha Kay3aTHUBHY
anTepHaIujy, Ha3uBajy je Kkayzamuenum napom (€HTI. causative pair). Kao nokas
KBaJIUTaTUBHE pa3ivKe u3Mel)y kay3aTUBHE yHoTpeOe riiaronia Tumna break v riarosia HauuHa
KpeTarma areHTHBHOT THITa OHe HaBoje cienche: ,,Pedepent aupektHor 00jekTa |...]
3a/ipKaBa CTEMEH areHTUBHOCTH KOjH j€ HETUITMYaH 3a 00jeKTe TJiarojia KOju 00OM9IHO
Y4ECTBY]Yy y Kay3aTHUBHO] aJITepHAIUjU WM YOIIIITE 32 00jeKTe TPAaH3UTUBHUX IJ1aroia‘
(Levin—Rapaport-Hovav 1995: 111)”.

Taxole, ayTopke HATOMHIbY J1a TIIarOJIM HAYMHA KPETamba YBOJIE je/laH HOBH €JICMEHT:
CMep KpeTama WM IECTUHAIN]Y, KOJU € OOMYHO CUTHAIM3UPA IyTEM MpeJIoNKe (hpasze uiu
nupekTHOr o6jexTa. [Ipu ToMe je mpuromika onpenda AecTUHAIM]E OMIIUOHA KO
MHTPaH3UTHUBHE YNIOTpeOe OBE TpyIIe TJaroia, ajju y TPaH3UTUBHO] yIOTpeOH, Koja nma
Kay3aTHBHO 3HAYCHE, OBa ofpe0a rmocraje od6aBe3Ha. Ymopeaumo cienehe npumepe:

a. The horse jumped (over the fence).

7 “The referent of the direct object [...] maintains a degree of agentiveness that is uncharacteristic of the objects
of verbs that usually participate in the causative alternation or the objects of transitive verbs in general”
(Levin—Rapaport-Hovav 1995: 111).
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0. The rider jumped the horse over the fence.

B. ?The rider jumped the horse. (Levin—Rapaport-Hovav 1995: 111).

HearenTHBHHM T71aroJii HAYMHA KPETamka HE CaIP)Ke OBY IUCTHHKTUBHY OJTHUKY — KO
BUX je ynorpeba oapende cMepa WK IiJba KpeTama YBEK OMIIMOHA, HIIP.:

a. The ball bounced/rolled (into the room).

0. The boys bounced/rolled the ball (into the room).

[ToMeHyTe CHHTAKCHYKE PEeTepKyCcHje IepUBaIlije 3HAUCHa ca Y3pOUHOM KOMIIOHCHTOM
OJlpaXkaBajy pa3iiuKe y KOHLENTyalu3aluuju gorahaja KoqupaHux MyTeM HHTPAH3UTUBHUX U
TPaH3UTUBHUX KOHCTPYKIIMja Y TOMEHY KpeTama y MPOCTOpY.

4.1.2. CuTyaTHBHM OKBHP IJ1aroJia y3pokoBama KpeTtamwa. [ 1aroau ose rpyne
peanu3yjy omnre 3Haueme [CAUSE SB/STH TO MOVE]. CeMaHTHUYKU TapaMeTpH KOjU
cCaunmbaBajy CTPYKTYpY 3HaueHa IJ1arojia y3pokoBama KpeTama Mpe/ICTaB/beH! Cy y cienehoj

tabenu (B. Tabemy 13):

Tun npoyeca Y3pPOKOBamE KpeTama
Onwme 3nauerve E: [CAUSE SB/STH TO MOVE]
Y3pounux nuie; (aHuMaTaH +)

MpHUpoJIHA cuja (AaHUMAaTaH —)
Hayujenc nure (aHUMaTaH +)

npeaMeT (aHUMaTaH —)
Oonoc usmelhy ywecnuxa Y3POYHUK-H3BOP : MMAllUjEeHC-IIUIb
Pezynmam MIpOMeHa MeCTa HITU TT0JI0XKaja;

MPOMEHA cTama (13 MUPOBabha y KPEeTame);
crienn(pUKOBAH HAYMH UK CMEP KpeTarma
MpUOIMKaBake/yIa/baBambe

yIIaKeme/ n3axemne

Ilpumep Delivery men were rolling barrels across the yard (OALD).

Tabena 13. Cumyamusnu oxeup enazona y3poxkosarsa Kpemared y eHe1eCKOM je3UuKy

4.1.3. Kareropu3zanmja ceMaHTHYKOT JOMEHA Y3POKOBaKHa KpeTamba

4.1.3.1. 1a Oucmo Ounu y MmoryhHOCTH 1a HCIIUTAMO JJOMEH y3pPOKOBaHOT KpeTama,
HajIpe MOPaMo Ja OJrOBOPUMO Ha MUTAHhE KaKO C€ CEMAaHTHUKU MOXKE Pa3JIOKUTH CaAMO
HoJbe KpeTama. Ha 0CHOBY MCIMTHBamba JIEKCHYKOT 3HaYeHa IOCMAaTPaHUX TJIaroja,

noHOcUMO cienehy 6a3udHy mojeny:
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1) Kpemarve kao npomena mecma/nonodcaja. Y oBy rpymy cuajajy riiarojid 4nje ce
3HaueHe NeHUHMIIE ITyTeM ITpeauKaTopa MOVE (Hiip. run). Oarosapajyhe omnmmre 3HaYCHE
ryarojia y3pokoBama aeduHuIIe ce kao [CAUSE TO MOVE].

2) Yoamasarwe 00 nocmampaua. OBy KOH(pUTYypalLKjy UMajy TJIAr0JI YHje Ce 3HAYCHE
neduHUIIe ITyTeM MpeauKaropa GO (Hip. drive, lead, slide). Y3po4HO 3HaYCHE OBOT THTIA j&
[CAUSE TO GO] 1 0OHO ce peanu3syje IyTeM TJarojia yiabaBama.

3) Ilpubauscasarwe nocmampauy. OBaKaB OJJHOC peasin3yjy IJIarojid 4nje ce 3HaueHe
neduHUIIe TyTeM Mpeaukaropa COME (Hip. bring). OBO je 3HaYeHE CYIPOTHO MPETXOIHOM,
neUHHUCAHO je Kao [CAUSE TO COME], a riiarosie Koju TO 3Ha4eHhe peainsyjy Ha3uBaMo
TJIarojiMMa IpuoIKaBarmba.

OBoj nmojeny NpUAPYKUIA CMO Y3pOUHH MPOLEC KOJU CE OJHOCH Ha Ipesia3ak 13
MHUpOBama y KpeTame. OBaj mpoliec je peBep3uduiIan, Tako J1a IOCTOju MOTyhHOCT mperacka
U3 KpeTama y MUpPOBambe, ITO (PaKTHUKU MPECTaB/ba MPECTAHAK KpeTama. Y TepMUHUMA
CEMaHTHYKE CTPYKTYpe, KOMIUIEMEHTAPHHU TPOIIECH Y3POKOBamka M CIIpeyaBama KpeTama
nedunuITy ce Kao [CAUSE TO BEGIN/CEASE TO MOVE]. [ToMeHyTH miporiecu MOTy ce caryieilaTu
¥ Kao HeKa BPCTa MMPOMEHe cTama. MelyTuM, momro ykipydyjy KpeTame Kao pe3yrar,
TJIaroJie KOju JIEKCUKAJIN3Yjy AaTe MPOoLece CBPCTAIN CMO Y IOMEH Y3POKOBamba KpeTama.

4.1.4. CemaHnTH4Ke yJiore

O KOMITOHEHTaMa JIEKCHYKOT 3Ha4eHha II1aroyia y3poKoBama KpeTamka TOBOPUMO Ha
HHBOY IieJie Kiace. To 3Hauu J1a HUje cBaka KOMIIOHEHTA HY)KaH eJIEMEHT JICKCHYKOT 3HaueHha
OBHX IJ1arojia; Ha IpuMep, II1aroju KOju 03Ha4aBajy HAYMH KpeTamba OOMYHO HE CTIeHUpUKY]jy
cMmep kperama. [Ipema Tome, OB/ie je ped 0 CEMaHTUYKOM MOTEHIIMjaly YHYTap TIOMEHa
KpeTama, 0K ce moceOHe KOH(UTypalyje mpeacTaB/beHUX KOMIIOHEHTH Peain3y]y y OKBUPY
NOjeIMHIX CEMaHTUYKUX TpyIa riiaroja.

Y 0BOM KOHTEKCTY, CMaTpaMO HEOIIXOJHUM J1a C€ OCBPHEMO Ha aHAJIM3Y YWHA KpeTama
(eHri. motion event) n3 xoruutuuctuke nepcnexrtuse JI. Tanmmuja (B. Talmy 2000). Ocum
CEMaHTUYKHX yJIOTa KOje HaBOJAMMO Yy HaCTaBKy, TaniMujeBa mojeia caapku joul jeaaH
€JIeMEHT — YUH KpeTama (SHIJI. motion), KOjU HUCMO YKJbYUHIIH Y JIUCTY jep HUje TUPEKTHO
pelieBaHTaH 3a Hamry aHanuzy. Ca apyre cTpaHe, 101l CMO CEMaHTHUKY YJIOTY Koja je
KJby4YHA 32 Y3pOYHE MPOIIece, a TO j€ Y3pOUHHK, IITO MMa 33 TIOCIETUILY TO J1a j& YIeCHUK-
¢ucypa npedaveH y MO3UIN]jy TalldjeHca.

[Tpema ToMe, y TOMEHY y3pOKOBama KpeTama pa3iiKyjeMo cienehe ceMaHTHUKe yiore:

4.1.4.1. Y3pouHuk 0OMYHO Mpe/ICTaBsba JHIIE WIK IPUPOAHY CUily. Y IpumMepuma

yrnoTpebe riarona force y Ha3Ha4€HOM JOMEHY, T03BOJBEHO j€ KOIUPAE Y3pOUHHUKA KOjU
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MPEeJICTaBIba JIUIE, Ka0 U KOJUPAe IPUPOJIHE CHIIC Kao Y3pouHuka: She forced her way

through the crowd of reporters (OALD). Westerly gales forced the ship off course (LDOCE).

4.1.4.2. lauujenc (eHr. figure) — mpeaMeET Koju ce Kpehe miu Tprnu mpoMeHy MecTa Wid
nonosxaja. Will you help me move this table to the back room? (CALD)

4.1.4.3. Ilyrama (eHr1. path) — cMep KpeTama WK MECTO 3ay3MMama HOBOT TOJI0XKaja;
MOKE C€ TOBOPUTHU U O U3BOPY (EHTII. Source) Kao IOUYETHO] M HMJbY K0 3aBPIIIHO] TAYKH
KpeTama (eHra1. goal). BepoBaTHO je CyBHIIIHO JOKAa3UBATH YJIOTY 1pasya y OKBUPY KOHIIENTA
KpeTama; Hallle 3Hale O CBETY TOBOPH HaM J1a je KpeTame 0e3 HKaKBOT MpaBiia Hemoryhe.

[Ipumep: The general had to get his troops across the river (OALD).

4.1.4.4. Jlokaau3zanuja (eHri. ground) — IpeAMET KOjU TIPEICTaBba pePEPEHTHY TAUKY,
y OZIHOCY Ha KOjy c€ BpIIM KpeTamwe. Y npumepy She began urging him towards the front
door (LDOCE), u3pa3 the front door npeacraBiba JOKaIu3aIyjy, 10K je MyTama HCKa3aHa
npeuioroM foward. Y Tpeuiomkoj Gppasu Kojy 3ajeIHO CaulbaBajy, OHHU /1]y 3HAUCHC
JIeCTUHAIIH]j€, OJJHOCHO 3aBPIIHE TauKe KpeTama.

JuckyTtyjyhu o cemMmaHTHITM KOHCTPYKITHj€ Y3pOKOBaHOT KpeTamwa, A. ['onabdepr
npeaaxe peliehe MUTamka JJOKAaTUBHUX (hpas3a ca JUPEKTHBHOM HMHTEPIPETAIN]OM (Kao y

npumepy Sam urged Bill outside of the house): ,,OnHoc n3Mel)y 3Ha4YeHa TOKATUBHOT

TEpMUHA U AUPEKTHBHE WHTEPIpETAIHje KOjy H00uja jecte (POKyC Ha 3aBPIIHO] TAUKH
kperama (Brugman 1988). OqnocHo, J0KaIyja KogupaHa JIOKATHBHUM HU3Pa30M Ce
MHTEpPNPETHpPa Kao 3aBplIHa Tadyka IyTame 10 Te nokaunuje’ (Goldberg 1995: 159)8. Tlojam
¢okyca Ha 3aBpIIIHOj TAUKU KpeTarma Mmokazahe ce pelieBaHTHUM 32 aHaJIU3y IJlarosa
y3pOKOBama ca TUPEKTUBHUM 3HAUCHHEM.

4.1.4.5. Hauun kperamwa (eHri. manner). Y nipumepy The kids were bouncing a ball
against the wall (LDOCE), HauuH KpeTama npeacTaBiba ,,0/CKakame™ (bouncing) u 0THOCU
ce Ha HAYMH KpeTama JIONTE.

4.1.4.6. Pe3yarar. Y ckiaay ca MpeacTaBJbeHOM KaTErOpH3aIlijoM CEMaHTHYKOT JIOMEHA
KpeTama, Y YKeM JIOMEHY Y3pOKOBama KpeTama yTBpAWIM cMo cienehe Bpere pesynrara: 1)
IPOMEHY MecTa WM T0JI0Kaja; 2) MpOMEeHyY cTama (M3 MUpOBama y KpeTame); 3) oapehenu

HAYMH WU CMEp KpeTama; 4) npubImkaBame/y1abaBame; 5) yIaKemhe/ H3Iaxene.

8 “The relationship between the meaning of the locative term and the directional interpretation it receives is one
of endpoint focus (Brugman 1988). That is, the location encoded by the locative phrase is interpreted to be the
endpoint of a path to that location” (Goldberg 1995: 159).
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4.2. CemanTHYKA KJIAacH(PUKAIUja IJIarojia y3poKoBamba KpeTamba

I'maronm y3pokoBama KpeTama 0JTHOCE C€ Ha Mpoliece y KojuMa JJ0J1a3u A0 IpOMEeHa Koje
Cy TUIIMYHE 3a JOMEH KpeTama. [[poMeHa ce, Kao MTo CMO U paHH]j€ MMOKa3all, CUTHAIM3UPA
U3pa30M KOjH BpIIU (PYHKILHU]Y pe3yaTara y3pokoBama. CeMaHTHUKY KIacU(pUKALH]Y
CIPOBEIIM CMO MpeMa KaTeropr3aliji CEMaHTHYKOT JOMEHA y3POKOBamka KPETama, Te CMO
npeMa yTBpheHHM KaTeropujamMa o6pa3oBaan ceMaHTHUKe Tpyne’ y OKBUPY KOjUX IMPABHMO
noceOHy nudepeHIrjalnjy 3Hauema.

4.2.1. I'maroJim npomMeHe MecTa

4.2.1.1. I'maronu y3pokoBama rpoMeHe mecta (eHri. verbs of displacement) cy cnenehu:
get, move, shift, transfer. tbuxoBo ormiiTe 3HaYeHwe TJ1acu [CAUSE SB/STH TO MOVE FROM ONE
PLACE TO ANOTHER].

pumepu: Could you help me shift some furniture? (OALD) We moved our chairs a little
nearer (ib.). The film studio is transferring to Hollywood (ib.).

['maBHM NpeICTaBHUK IPYTIC j€ TIaroil move y TPAaH3UTUBHO] yHoTpeOn. JlupekTuBHa

JIOTIyHa HHje 00aBe3Ha, Kao IITO je CJIydaj KOJ HEKUX JPYTHX TpyIa Tiaroja y3poKoBama

Kperamwa. Y npumepy Will you help me move this table to the back room? (CALD) noasyuena

¢dpaza o3HauaBa pe3yntupajyhy nokamujy, 1ok cy y uckaszy Could you move your car, please?

1t’s blocking the road (LDOCE), pa3ior u HauuH Ha KOju 00jeKaTCKu pe)epeHT MEeHha MECTO
KOHTEKCTYaJIHO YCIIOBJbCHH.

[Toctoju jour jegna MoryhHOCT ymoTpebe OBUX IJ1aroia, Koja ykJbydyje HaBoheme
noyeTHe U pe3ynTtupajyhe nokanuje. [loueTHa nokanuja uckasyje ce Gppa3oM Kojy yBOAU
peuIoT from, NOK ce pe3yntupajyha nokamuja popmaiiHo peanusyje myteMm dpase Kojy

yBOaM mpeior (in)to. llpumep: We were transferred from one bus into another (CALD).

ITpaBuio je na y ucka3y Moxke OUTH HaBeeHa caMo pe3ynThpajyha nokauuja (Hp. We were

transferred into another bus), anu ako je HaBeJleHa TIOYETHA OH/Ia MOpa OUTH HaBeJeHA U

pesynrupajyha nokaruja (* We were transferred from one bus).
Kay3aTuBHuU ri1aron get jaBjba ce y OBOM JIOMEHY Yy 3HaUewy “‘to move to or from a
particular place or in a particular direction, sometimes with difficulty; to make sb/sth do this”.

Jedunuimja nmoxasyje 1a get anTepHUpa y TPAH3UTUBHOCTH Y OBOM 3HAUCHY.

° 1110 ce THYE Ha3MBA KOj€ CMO JAaBAJIM IPyIaMa, OMIo 61 MPO3MPHHM]jE 1a YBEK EKCILIMIATHO HABEIEMO
KOMIIOHEHTY y3poKoBama. MelyyTum, 1a 6ucmo u3dernu HermoTpeOHa MOHaBIbakba KOl HEKHX TpyIa CMO
OCTABUJIM €JIEMEHT y3POKOBabha Ka0 UMIUIMLIUTAH; Ha IIPUMEDP, YMECTO 21a20/1U Y3POK08aArba NpoMeHe mecma 'y
TEKCTY KOPUCTHMO M Ha3UB 21a20.1u npomeHe Mecma. BUTHO je la HaraacuMo Aa y aHaIu3d yBEeK MUCIMMO Ha
Kay3aTUBHY yHnoTpeOy IJlarojia y MapKupamy y3pOUHUX IIPOLEca U 1a C€ CeMaHTHYKe TPpyIie 0JJHOCE CaMo Ha Taj
aCIIEKT IMOCMaTPaHUX JIEKCeMa.
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Y MHTPaH3UTUBHOM OOJIMKY get peain3yje 3HauCHhEe MPOMEHE MecTa, mpaheH MpuiioromMm
niu npenomkoM ppazom: The bridge was destroyed so we couldn’t get across the river
(OALD). YV TpaH3uTUBHOM OOJIMKY get pean3yje 3HauCHhE Y3POKOBamha MPOMEHE MECTa WIIH
MOJIOKaja, ca cueaehom apryMeHTCKOM CTPYKTYPOM:

/N1 (causer: anim.) V N2 (patient: anim., inanim.) ADV/PP (path: resulting
position/place)/

The general had to get his troops across the river (OALD). We couldn’t get the piano
through the door (ib.). I can’t get the lid off (ib.). We must get food and emergency aid into
the area as quickly as possible (LDOCE).

(+ ADV) Mack got his wallet out (CCED).
(+ PP) The U.N. was supposed to be getting aid to where it was most needed (ib.).

[ToTpe6HO je moce6HO uctahu cemy [WITH DIFFICULTY|; OHA je JUCTHHKTHBHA 3a IJ1aroll
get y OTHOCY Ha Jipyre nepudpacTuuke Kay3aTHBHE IJIaroyie y eHrjaeckoM je3uky. tbeno
AKTHUBHO TPUCYCTBO MOTBPl)yjy WIyCTPaTUBHU MPUMEPH Y KOjHMa Ce, Kao IITO BUIUMO,
TJIaroJI get jaBJba y CTIOjy Ca MOAAJHHUM TJIaroyimma must, have to Wim can y HETaTHBHOM
001Ky, KOjU Takoh)e UMILTUIIMpPajy HEKY BPCTY TelIkohe iy Hamopa Koju U3UCKYje

H3BPHICHC HA3BHAUCHUX palbU.

4.2.2. I'naro,iu npoMeHe MmoJioxaja

['marone xoju peanusyjy onmTe 3HaYewke [CAUSE SB/STH TO CHANGE POSITION| Ha3BaJu
CMO TJIarojiuMa rnpoMeHe nososkaja. OBa rpyra riaroja ce J1ajbe€ CeMaHTHYKU AudepeHuupa
npeMa MPUPOJIU TOJI0Kaja KOjH HACTaje Kao pe3yiTar y3poKoBama. [Ipema ToM KpuTepujymy
pasnukyjemo cieaehe moAarpymne Koje Cy TUIIMYHE 32 0Baj IOMEH: TJIaroJie MoAn3ama; riaroie
CIYIITama; U TJIaroJie 3aTBapama U 0TBapama.

4.2.2.1. I'maro,iu noan3ama M CIymITama

Omnmre 3Ha4Yeme [CAUSE SB/STH TO MOVE UPWARDS] K0je KOIUPajy TJIaroiau monyT [ift u
raise cnenuduKyje 1a je pe3yaTupajyhu mojaoxaj BUIIHA O TOYETHOT.

IIpumepu: Sophie lifted the phone before the second ring (LDOCE). They lifted Andrew
onto the bed (ib.). He raised a hand in greeting (OALD). Milton raised the glass to his lips
(CCED). Can you raise the torch so I can see? (LDOCE)

CympoTHO 3Hauewe [CAUSE SB/STH TO MOVE DOWNWARDS] KOj€ peanu3yjy riaroian
nonyT lower, drop, let down, u npyru (ppazHu riaroiau o0pa3oBaHu MyTeM NapTUKyje down
(take down, get down, bring down) cnenuduxyje na je pe3yiaTupajyhu noaoxaj HUXH y

OJIHOCY Ha MOYETHH.
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[Ipumepu: She lowered her newspaper and looked around (OALD). Very gently, he
lowered the dog onto the rug by the fire (LDOCE). The flags were lowered to half-mast (ib.).
She dropped her head back against the cushion (ib.). We let the bucket down by a rope
(OALD).

KonTekcryanna yrmoTpeba OBHX riiaroiia mokasyje Jia ce y yJI03u MamujeHca 00uIHo
HaJa3u HEKH MpeIMeT KOJUM HEKO Jnie Gu3ndku Manumyauiie. Melytum, kaja mamujeHc
npeJIcTaB/ba HEKY 0c00y, OHA je IMaCHBU3MPaHa WM UIMOOHIIMCAHA HA HEKU HAYHUH, YCIIe]
OomecTH, MOBpeaE, CMPTH U CJI., IITO Ca3HAj€MO Ha OCHOBY KOHTEKCTYaJITHUX ITOKa3aTeJba.
[pumepu: The driver was lifted from the wreck (LDOCE). They lowered him down the cliff
on a rope (OALD). Greg watched as the coffin was lowered (LDOCE).

4.2.2.2. I'narojm 3aTBapama U 0TBApama

Crenehu rnaronu peannsyjy 3Haueme [CAUSE STH TO CHANGE POSITION/STATE]: open,
reopen, close, shut. TpaH3UTUBHHU TJIar0J open y CBOM IPUMapHOM 3HAYCHY UMa THUITHYHE
o0jekarcke pedepeHTe y BHIY MPEAMETA YHJU C€ jeJlaH 1e0 MOoxke nmomunatu (a door, window,
lid), anp.: Mr Chen opened the car door for his wife (OALD). He opened the drawer of the
desk (LDOCE). Jack opened the window (ib.). HaBonuMo 1 1eroB aHTOHHUM, TJ1aroi close 'y
npuMmapHoM 3Hauewy. Would anyone mind if I closed the window? (OALD) She closed the
gate behind her (ib). Beth closed her eyes and tried to sleep (LDOCE). OBne cBpcTaBamo u

CHHOHUM TJaroina close — shut, Takole y npumapHoMm 3Hadewy: Philip went into his room and
shut the door behind him (OALD). She shut her eyes and fell asleep immediately (ib.).
Hamomumemo fa y OBOM 3Ha4ewy Taroiu close u shut uMajy U UHTPaH3UTHBHY
HeareHTUBHY ynotpeOy: I heard his bedroom door close/shut (LDOCE).

4.2.2.3. OcTaJy 1rj1aroJim nmpoMeHe 1moJjoxaja

['narony npeBpTama ca 3HauemeM [CAUSE TO OVERTURN FROM AN UPRIGHT OR NORMAL
POSITION]: overturn, knock/tip over, turn over, upset, bowl over.

[Ipumepu: He stood up quickly, overturning his chair (OALD). At that moment, Sally
knocked over her glass of wine (LDOCE). Brown the meat on one side, then turn it over and
brown the other side (OALD). He upset a bowl of soup (LDOCE).

I'maronu xoju 03HauYaBajy Harumame Ha jeIHy cTpaHy [CAUSE TO INCLINE]: /ean, tilt,
topple.

[Ipumepu: He leant his bicycle against the fence (LDOCE). Can I lean my bike against
the wall? (OALD) He tilted his chair backwards and put his feet up on his desk (CALD). He
brushed past, toppling her from her stool (OALD).
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4.2.3. I'narosim y3poKoBama M cipeyaBamba KpeTamba

4.2.3.1. 'maronu 4uju pe3yJiTar MpeacTaBiba Mpelia3ak U3 CTamba MUPOBakHA Y CTAHE
KpeTama [CAUSE SB/STH TO BEGIN TO MOVE]: bring, set.

CeMaHTHYKHU HETIOTIIYHHU TJIaroJ bring peanusyje 3HaueHhE Y3pOKOBamha KpeTama U3
MIOYETHOT CTalkha MUPOBakAa, y KOHCTPYKIIHjH ca JUPEKTHUM 00jEKTOM U IepYHIUBHOM
bpazom:

/N1 (causer: event, nat. force) V N2 (patient; anim.) V-ING (path: caused motion)/

Her cries brought the neighbours running (= made them run to her) (OALD).

The storm brought the old oak tree crashing down (LDOCE).

N3naBajaMo jorir jesiaH T1aroJi ONIITe CEMaHTHKE — set y u3pasy set in motion: He pulled
the lever and set the machine in motion (OALD).

4.2.3.2. Onuire 3Ha4ewe [CAUSE SB/STH TO CEASE TO MOVE] peanusyjy cienehu riaronu:
check, halt stall, stop.

[Mpumepu: He was stopped by the police for speeding (OALD). He stopped the car and
got out (LDOCE). I was worried that the security guards would stop us at the gate (ib.).

4.2.4. I'naroyim y3poKoBama KpeTama Ha oApeleHn HaunH

VY Kiacu riaroja ca 3Ha4eHEM Y3POKOBAHOT KpeTama, 3HAUCHE Y3POKOBamba KpeTama Ha
onpelheHn HauYMH, 3aj€THO Ca y3POKOBAKEM KpeTama y oJipe)eHOM IpaBIly, MPeICTaBIbha
JIpYTH LEHTpalHu AoMeH. [ naronu y3pokoBama HauMHA KpeTamwa (SHIT. manner of motion
verbs) olHOCE ce Ha y3pOYHE MpoIiece KOjU YKIbY4y]y KOMIIOHEHTY HauMHa KpeTama WK
cpezncraBa moMohy KOjux ce 0/IBHja HeKa BPCTa XOPH30HTAIHOT KpeTama. Kako je yrBpania
b. Jleun (Levin 1993: 264), nponiecu o0yxBaheHn JeHOTAIIjOM OBHX IJIarojia 0OMIHO
HoJpa3yMeBajy ¥ IPOMEHY MecTa, ajid TO HUje oOaBe3aH ceMaHTH4KH (aktop. OHa Takohe
W3HOCH TBPIbY JIa OBU TJIATOJIM HE MOBJIaYe UMIUIMKAIIHU]Y O MIPABILY KpeTamba Yy OKBUPY CBOT
JICKCUYKOT 3Ha4ewma, Beh camo y cinydajy na cy npaheHe gpa3om koja CHTHAIH3UpA TIpaBail
WIH ITyTaky. 3Hadyewa riarojia Koju Mpumaaajy oBoj rpynH pa3BpcTalld CMO MpeMa pesyirary
Y3pOKOBaWba U TUME CMO JTOOMIN HEKOJIUKO MOArpyTa riiaroja.

4.2.4.1. Y npBy moArpymy CBpCTaBamo TJIarojie Koju 03HavyaBajy crenuduyad HaYuH
KpeTama [CAUSE STH TO MOVE IN A CERTAIN WAY |: bang, jump, corkscrew, crisscross, dance,
ease, flick, frogmarch, hit, hustle, jerk, lunge, slip, slither, snap, teeter, undulate, vibrate,
wave, worm, wreathe, wriggle, zigzag.

4.2.4.2. 3aTum, ciene IIarojiy ca OMITHM 3HAa4eHheM OKpeTama [CAUSE STH TO MOVE

AROUND]. OBJie ce MOT'Y U3IBOJUTH JIBE 3aCEOHE CKYIIUHE:
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1) 'maronm koTpsbama (Ty1aronu tuma roll), auju objekar uma obaBe3Hy cemy <ROUND>:
bounce, float, glide, roll, slide.

2) 'maronu xoju 03HauaBajy OKpeTame OKO CBOje Oce MU IIeHTpa [CAUSE STH TO MOVE
AROUND AN AXIS/CENTRE]: coil, revolve, rotate, spin, turn, twirl, twist, wheel, whirl, wind;
turn, turn over, circulate.

OBM 1aroJu ONMKCYjy pa3INunuTe HAYHHE KPeTamba eHTUTEeTa, OONYHO HeaHUMAaTHUX. Y
TPaH3UTUBHO] YIIOTPEOU, OBHU TJIAr0JIU CE CIIY)KE THIIMIHOM KOHCTPYKITH]OM 32 HCKa3HBaHbe
KpeTama, KOjy Mpe/cTaB/baMo Ha ciefehu HauuH:

/N1 (causer: anim.) V N2 (patient: anim., inanim.) ADV/PREP (path of motion)/

[Ipumepu: Delivery men were rolling barrels across the yard (OALD). The kids were
bouncing a ball against the wall (LDOCE). Rotate the wheel through 180 degrees (OALD).
We placed our bets and the croupier spun the roulette wheel (ib.). She turned the wheel
sharply to the left (ib.).

4.2.4.3. I'marony Koju 03Ha4aBajy y3pOKOBaWkE KpeTama y3 MPUMEHY cuiie [CAUSE TO

MOVE IN A CERTAIN WAY BY USING FORCE]: drag, drive, force, push, pull, urge.

VY pasmatpamy rnaroisa push u pull, b. JleBun uctude na oHM caMu 1o ceOu He
UMIUTUIIMPAjy TIpaBall KpeTama, Beh caMo y CIojy ca JUpEeKTUBHOM (pa3oM, HaBoehu
npumep Leona pushed the cart to the market (Levin 1993: 106). EBuneHTHO, OBU II1aroiu He
caJp)ke KOMIIOHEHTY KOja CUTHAJIM3Upa Mpasal Kpetama. MehyTum, ako pazmoTpumo
npumepe nonyt cieneher: Can you help me move this table? You push and I'll pull (CALD),
Buzehemo 1a ynorpeda oBUX riiaronia 6e3 TMpeKTUBHE (pase UMaK capKu HEKY BPCTY
JEMKTHYKOT 3Hauewa. M3riena na je oplie mocpeu mpekianame n3Mel)y y3pokoBama
KpeTama y3 IpuMeHy (u3nUKe CHile U KOHIIETITa MPpUOIIbKaBama U y1ajbaBamba, IpH YeMy
riaron push ynyhyje Ha ynabaBame (011 HEKe Tauke) a pull Ha mpubnnxaBame (Ka
pedepeHTHO] TaUKH).

I'maroin push ydecTByje y 0BOj TpYII Y CBOM IPUMapHOM 3Hadewmy — “when you push
something, you use force to make it move away from you or away from its previous position”
(CCED). I promised to push him on the swings for as long as he wanted (ib.). She pushed him
away (ib.). Philip pushed him towards the door (ib.). Hanazumo ra u y pe3yJaTaTuBHO)]
KoHCTpyKuuju — “push sth open/shut”, anip.: I slowly pushed the door open (ib.). Takohe y
MpUMapHOM 3Ha4YeHhy HaBoIUMO Tiaroi pull: “when you pull something, you hold it firmly
and use force in order to move it towards you or away from its previous position” (CCED).

[pumepu: Stop pulling her hair! (OALD) I helped pull him out of the water (CCED).
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YnorpebipaBa ce Uy pe3yJITaTUBHO] KoHCTpyKmju — “pull sth open/shut”, vup.: She pulled
open the door and hurried inside (LDOCE).

[TomeHyTO 3HaUEHE peanu3syjy U IIaroiu force u drive, KOju c€ HHAa4Ye Y HAIIEM paay
noipoOHO 00palyyjy Kao TIaroiu ca 3HaYeHhEeM MPUCUIbaBamka. [ 1aron force HAaBOIUMO y
HETOBOM CEKYHJIAPHOM 3Hadewmy “to use physical strength to move sb/sth into a particular
position”: to force a lock/window/door (= to break it open using force) (OALD). She forced
her way through the crowd of reporters (ib.). Westerly gales forced the ship off course
(LDOCE). Y oBOM 3Ha4€Hy KOPUCTH CE U y PE3yITATUBHO] KOHCTPYKIUjU: The door had

been forced open (OALD). She tried to keep the door shut but the man forced it open

(LDOCE). I'maron drive Takolhe je peneBaHTaH y CBOM CEKyHIapHOM 3Hauewy “to force sth to
go in a particular direction or into a particular position by pushing it, hitting it, etc.”: We
watched Dad drive the posts into the ground (LDOCE). She drove her heels into the sand
(ib.).

VY 3HaYeHYy y3pOKOBamka KPeTama y3 KOMIIOHCHTY MPUCHIIC, KOja MOXe OUTH pu3ndKa
(rypame) niu BepOaiHa (BUKame), y (hopMaTHOM pEerucTpy HajaazuMo TJIaroil urge, Kao y
npumepuma: He urged his horse forward (OALD). She began urging him towards the front
door (LDOCE).

4.2.4.4. I'marony Koju ICHOTUPA]y KpeTame rope-a0Jie, HanpeI-Ha3al HiIu IIOCTPAHIIe
[CAUSE TO MOVE UP AND DOWN, BACK AND FORTH, OR SIDEWAYS]: beat, bob, flap, fluctuate,
Jjiggle, rock, shake, sway, swing, wag, waggle, wiggle.

[Mpumepu: He sat on the stool, swinging his legs (OALD). If the door won’t open, try
Jiggling the key in the lock (CALD).

4.2.4.5. I'marony Koju I€HOTHPA]y Op30 KpeTame [CAUSE TO MOVE FAST]: run, rush, race,
speed. Tlpumep Jexcukagn3alyje mporeca Yuju je pe3ynrar copo Kpetame [CAUSE TO MOVE
SLOWLY]: drag, edge, inch.

Tunnynaa KoHCTpyKIHja 3a oBe raaroie je /N1 'V N2 ADV/PP/.

[Ipumepu: We had to rush our meal (OALD). The injured man was raced to the hospital

(ib.). She raced her car through the narrow streets of the town (ib). The cab speeded them

into the centre of the city (ib.). ['maron run oBae y4ecTByje y CBOM CEKyHIaPHOM 3HAYEHY “t0
move sth in a particular direction”: She ran her fingers nervously through her hair (OALD). [
ran my eyes over the page (ib.). Run the scanner over the barcodes (LDOCE).

He was dragging his coat in the mud (OALD). Emily edged her chair forward (ib). [
inched the car forward (ib.). He inched his way through the narrow passage (ib.).
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4.2.5. T'narosim y3pokoBama KpeTama y oapelenom npasuy

Ha3BaBmu ux riarojiimMa HHXEPEHTHO YCMEPEHOT KpeTamwa (eHTIL. verbs of inherently
directed motion), b. JleBun uctuue aa ,,3HaueHmn€ OBUX TJaroia ykjbydyje oapeheme nmpasia
KpeTama, 4ak M y 0JCyCTBY HaBohema mupektusHe nomyHe* (Levin 1993: 264)1°,

4.2.5.1. I'maro.iu npaBua KpeTama

TunuyaM TIIaT0NIN OBE TPYIIE KOIUPAjy ONINTE 3HAYCHE Y3POKOBakha KPETama y
onpehenom npasity [CAUSE TO MOVE IN A CERTAIN DIRECTION].

ApryMeHTCKa CTpyKTypa Ij1aroja oBe rpyIme, OCUM IMpOCTe TPaH3UTUBHE, TUITUYHO
YKJby4yje KOHCTPYKITH]Y ca JUPEKTUBHOM JIOITYHOM, K0ja ce (hOpMaTHO peasin3yje myTeM
MPWIOIIKE WU Tpeajiomke ¢pase y GyHKIHUjH 00jeKaTCKe JA0IyHE:

/N1 (causer: anim.) V N2 (patient: anim., inanim.) ADV/PP (path: direction of motion)/

4.2.5.1.1. I'narosin Tuna send: direct, send, draw. OBU T7aronu peanusyjy OInuiTe
3Ha4Yewme [CAUSE SB/STH TO MOVE IN A PARTICULAR DIRECTION]. ' TaBHM IIpeJICTaBHUK OBE
HNOJArpyIe je riiaroi send, Koju hemo npencTaBuTu y cienehum npumepuma:

/VN V-ING/: The explosion sent shrapnel flying through the sides of cars on the crowded
highway (CCED). /VN PP/ The slight back and forth motion sent a pounding surge of pain
into his skull (ib.). Bobby drew a chair up to the table (LDOCE). Hussain drew me aside to
whisper in my ear (ib.). He drew the cork out of the bottle (OALD).

4.2.5.1.2. 'narosu Tuna accompany: bring, conduct, guide, lead, take. OBu T1aronu
OIKCY]y TPOLIECE Y KOJHMA jeJTHO JIMIIEC HE CaMOo Ja MHUIIMPA KPETamhe HETO U OJUIa3H 3ajEHO
ca IpyromM oco0OM Koja nMa 3a LIiJb J1a CTUTHE TaMo.

Y KOHTEKCTY JaBama YIyTCTaBa o MpaBIly KpeTama 10 oapelere aectuHanmje, riaroi
direct OTHOCH C€ Ha CUTYyaIll]y Y K0jOj JIUIIE KOje MPeACcTaBba U3Bop HH(GOpMAIHje HE OJIIa3H
3ajeTHO ca JuIeM KoMme ce oOpaha y HazHaueHoM mipaBity. [TomMeHyTa ojunka je
JTUCTUHKTUBHA 3 IJIarojie KpeTama, Te Ce MOKe KOHTPACTHUPATH ca IarojuMa TUma
accompany, KOju 03Ha4aBajy ynyhuBame Ha IpaBail KpeTama y3 J0JaTHy KOMIOHEHTY

npahema apyror nuna Ha ToM yTy. OBO ce MOXe WITyCTpOBaTH cienehum npumepuma:

Could you direct me to the airport? (CALD) A police officer was directing the traffic
(OALD).
I'maron guide moHekaa UMILUTAITMPA /1A j€ IPYToM JUIy ToTpeOHa moMoh jep je myT

texak: They guided me through a maze of one-way streets (CCRP).

10 “The meaning of these verbs includes a specification of the direction of motion, even in the absence of an
overt directional complement” (Levin 1993: 264).
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I'maron lead ce kopucTn y cuTyarujama Kajua ocoda y yio3u ,,Boauda’ uje mnpea, a Ipyra
oco0a je cinemu: The waiter led us to a table (LDOCE).

Tpeba pehu HemiTo BHIlle 0 AHTOHUMHOM TIapy Tarosa bring u take. Y 0BOM KOHTEKCTY
rnaroi bring ce xopuctu y cmuciy “if you bring someone or something with you when you
come to a place, they come with you or you have them with you” (CCED). [Ipumepu: Don'’t
forget to bring your books with you (OALD). She brought her boyfriend to the party (ib.).
Bring a present for Helen/Bring Helen a present (ib.).

3aTuM, HaBOJIUMO TJIarol fake y CBOM CEKYHJJapHOM 3HAYewy “‘to move or go with
someone or something from one place to another” (LDOCE). [Tpumepu: It’s too far to walk —
I’ll take you by car (OALD). 4 boy took us to our room (ib.). I’m taking the kids swimming
later (ib.). The boys were taken to see their grandparents most weekends (ib.).

I'maronu bring w take ce renepaIHO cMaTpajy Kay3aTUBHUM BapHjaHTama, Tj.
CYIUJICTUBHUM NapOBUMa IJ1arojia come M go.

bring = “cause to come”

take = “cause to go”

To ce MOke MOTBPIUTH jeJHOCTABHUM TeCTOM Tapadpase:

She brought her boyfriend to the party. — She caused her boyfriend to come to the party.

He took his brother to the airport. — He caused his brother to go to the airport.

Baxxno je Harmacutu na ce y mapadpasupaHuM npuMepruMa pagau O JSKOMITO3HIIH] U
3HaYeHa riaroia bring u take; payme ce Jia ce He MOXKE TOBOPHUTHU O TOTITYHO]
€KBHBAJICHLIM]U 3HaueHa n3Mely JieBe u JecHe crpane. U jour jeaHa BakHa HaloMeHa:
YMECTO y3pOKOBama, MOXK/Ia CE IPe MOKE TOBOPHUTH O oMoryhaBamy, jep areHc y mpuMepuma
aKTUBHO TIOMake JPyroM yYECHHKY Ja JAO0CIe Ha ojpel)eHy JecTHHAIH]Y; IIpeMa TOME, TOPHHI
npuMepu Ou ce MOTJIH npedopMyiucaT Ha ciieiehn HauuH:

She enabled her boyfriend to come to the party.

He enabled his brother to go to the airport.

VY mpuitor KoHIeNnTy oMoryhaBama roBOpH U YNE-CHHIIA J1a OH CaIP’KU KOMITOHEHTY
AKTUBHOT YYECTBOBama O] CTPAHE areHTHBHOT YYECHHKA, K0 U TO IITO j€ Y MUTaky KOHIICTIT
KOjH ce€ HaJla3u Y OKBHPY CJI0KEHOT KOHIIENITa Y3POUHOCTHU CarjieJaHor U3 KOTHUTHBHCTUYKE
NEPCIIeKTHBE (Tj. TPOJHHU KOHIENT CAUSE-ENABLE-PREVENT).

4.2.5.2. I'maroam cnenuduyHOTr NMpaBua Kpertamwa. OcuM Tora, U37[BajaMo jOIII
HEKOJIMKO CKYIIMHA TJIarojia KoJi KOjuX je CMep KpeTama JI0JJaTHO CIICIIU(pUKOBAH.

I'maronu xoju o3HauaBajy oJcTymname o1 oapelhenor npasma [CAUSE TO DEVIATE FROM A

PARTICULAR DIRECTION]: bend, bow, deflect, swerve, warp.

148



I'maronm xoju 03HauaBajy KpeTame yHarpea [CAUSE TO MOVE FORWARD]: advance, bring
forward, nose. I'maronu ca CynpoTHUM 3HaueHeM — [CAUSE TO MOVE BACKWARDS]: back in,
reverse. Ilpumep: If you can’t drive in forwards, try backing it in (OALD).

Ja cymupamo. Y KOHTEKCTy rinarona Tuma accompany, A. I'onnbepr (Goldberg 1995:
162) HaBoM OBY IpyIy IJIaroja y 3Ha4eHkhy aCUCTHBHOCTH, KOja Ce peau3yje mpemMa MOJery
‘X HELPS Y to MOVE Z’ (ca npumepuma riontyT Sam guided him through the terrain n Sam
walked him to the car). Kako momeHyTa ayTopka HaBOJ, OBU TJIarOJIH YKIJbY4Y]y aKTHBHO
nomarame HeKoMme Jia ce kpehe y onpeheHom cmepy.

I'maron accompany A. Tonabepr cMaTpa MpOIIMpPEeHEM aCUCTHBHUX TJIaroJia: ,,3a OBy
ey TPYIy H3y3eTaka MOXe C€ CMaTpaTH Jia YKJbYydyje IMOTKIJIACY TJIaroJia U3 4vjer 3HaueHma
CJICIM J]a C€ areHTHBHU apryMEHT Kao M apryMeHT TeMe kpehy oapelenom myramom. Ctora
ce 0Ba KJIaca MO3Ke TIPENO3HATH Kao JaJke Mpomupene Tor obpacua® (Goldberg 1995: 164)!!.
[Mpema Hamem npucTyIy, yuemrhe areHca y H3BpIICHY pe3yliTaTa MpeacTaBba CleHupUIHy
CEMaHTHYKY OJUIMKY TJIaroja accompany v leroBux CHHOHNMa. bynyhu na ce acuctuBHu
TJIarOJIA Halla3e M3BaH OKBUPA HAIle TeMe, TI1arojif TUTIa accompany y Hallloj aHAJIU3H OCTajy

jeI[PIHPI HOCHUOLHU ITIOMECHYTOT' CCMAHTUYKOT CJICMCHTA Y IOMCHY Y3POYHOCTH.

4.2.6. I'narosim yna/baBamba M NpUOJINKABAKA

VY nosby 03HaYaBama MpOMeHe (PU3MUKE JUCTAHIE Pa3InKyjeMo mporece
npuOIIKaBama, I7Ie ce TUCTaHIIa HEKOT EHTUTETa Y OJIHOCY Ha pepepeHTHY TauKy cMambyje;
Kao U yJajbaBama, IPU KojuMa ce Ta TuHcTaHna yeehasa. [Ipema Tome, oBae ce nperunhy
3Ha4Yema Koja MPeJICTaBIbha]y JIMHTBUCTHUKE EKCIIOHEHTE KOHIIETIaTa y3poKd, MeCcmd,
Kpemarea, Kao U yeeharba u ymarberpd. AKO j€ y3pOUHHK JIHUIIE, OBaj MPOIEC MOXKE OUTH
pe3yJTaT HBeroBe HaMepHe (CBECHE U BOJbHE) WIIM HEeHaMepHe (CIIOHTaHe) aKIyje.

4.2.6.1. Y okBUpY ONILTET 3HAUYCHA YaJbaBambha, Pa3IMKyjeMO TPHU TJIarojicke CKyInuHe:

1) 'maromu xoju cnenuduKyjy IeCTUHAIH]Y WU IAJb KpeTama [CAUSE TO GO
SOMEWHERE]: send, direct, project, turn, usher.

IIpumepu: A radio signal was sent to the spacecraft (OALD). The machine directs a
powerful beam at the affected part of the body (ib.). The secretary ushered me into his office
(ib). He turned his back to the wall (ib.). She turned her head away (ib.). The plant projects its
seeds over a wide area (LDOCE).

! “This entire group of exceptions can be characterized as involving a subclass of verbs which entail that the
agent argument as well as the theme argument move along the specified path. Thus, this class can be recognized
as a further extension of the pattern” (Goldberg 1995: 164).
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2) 'maronu Koju ICHOTHPA]y YAaJbaBame alld He crienn(uKyjy AecTuHanujy [CAUSE TO
GO]: bundle, by-pass, diverge, point, transmit, transport.

IIpumepu: They bundled Perez into the car and drove off (LDOCE). A new road now
bypasses the town (OALD). They walked along the road together until they reached the
village, but then their paths diverged (CALD). The ceremony was transmitted live by satellite

to over fifty countries (OALD). The statue was transported to London (LDOCE).

3) 'maronu npuCHIHOT yaajbaBama [FORCE SB TO GO AWAY|: force out, eject, expel.
[pumepu: Police ejected a number of violent protesters from the hall (OALD). Foreign
Jjournalists are being expelled (ib.). Thousands of Jews had been expelled from the city (ib.).

Cnnuny ynotpeOy uma dpasnu riarou drive sb/sth off 'y cmuciy “to force sb/sth to go
back or away”: The defenders drove off each attack (OALD). Torrential rain drove the
players off the course (LDOCE).

4.2.6.2. I'maronu npubimxaBama UMajy OIIITE 3HaueHke [CAUSE TO COME]
NpeJICTaBIbEHU Cy ciienehumM ekcemama: attract, fetch, bring, draw forth.

[Ipumepu: The warm damp air attracts a lot of mosquitoes (OALD). She’s gone to fetch
the kids from school (ib.). Could you fetch me my bag? (ib.)

I'maron bring y cekyHnapHOM 3Hauewy “‘to bring sth/sb to a place or position means to
cause them to come to the place or move into that position.” (LDOCE). [Ipumepu: The
discovery of gold brought thousands of people to the Transvaal (ib.). What brings you here on
a night like this? = Why have you come here? (ib.) lupextuBHa (pasa je y 0Boj ynorpeou

o0aBe3Ha.

4.2.77. 'naroiu u3Jjiaxkema 1 yJaxemna

4.2.7.1. 'maronu u3naxxemwa UMajy 3Haueme [CAUSE SB TO GO OUT]: bring out, drive out,
force out.

[Mpumepu: Jenny opened the cupboard and brought out a couple of bottles (LDOCE).
With a few loud whistles, they drove the donkeys out of the enclosure (ib.).

I'maron drive y cBoM u3BeneHoM 3Hauewy “to force sb/sth to move in a particular
direction”: By the end of the year, most of the occupying troops had been driven from the city
(ib.). The smoke also drove mosquitoes away (CCED). Kao ceMaHTHYKH HENIOTITYH TJ1aroji, OH
03HayaBa caMo OMIITY YCMEPEHOCT, JIOK ce crienududan cMep (Ka YHyTpa Wid CIoJba)
cnenuduKyje TUPEKTUBHOM (Ppa3oM.

Taxo A. I'onnbepr HaBoau npumepe Sam urged him into the room u Sam sent him to the

market, onucyjyhu riarone urge u send Kao riaroje TUHAMUKE CHIIAa KOJH KOAUPA]y
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kKoMyHHKaTHBHY 9uH (B. Goldberg 1995: 161). 'maron send je y naniem pany cBpcran mehy
IJIaroJie yCMEPEHOT KpeTama.

4.2.7.2. 'maronu y3poKoBama ylakema uMajy 3Haueme [CAUSE SB TO COME IN|: drive
(into), coax, entice.

I'maronu ca 3Ha4eHEM Y3pOKOBamba YIaKeHmha MOKa3yjy CEeMaHTHUYKO MPEKIIaname ca
IJIaroJiiMa HaMaMJbUBakbha, HAPOUUTO KOJI JIEKCEMA coax U entice, KOje c€ IPUMAPHO OJTHOCE
Ha ozipeh)eHy BpcTy HaroBapamwa — HaroBapame HaMaMJbUBambeM (B. oJesbak 6.2.3.2.5.). ¥V
CKJIaJly Ca THUM, IJIarojH yJaXKema U U3NIaKeha TUITUYHO ¢ KOPUCTE Y KOHTEKCTY
HaMaMJbMBamwa )KMBOTUA /1a Yhy y Heku orpal)eHu nmpoctop i Ja u3 mera uzal)y. Paznuka
u3Mely riarona coax u lure y 3Haueby HaroBapamwa U y3pOKOBamba YIaKeHha JEKU Yy CEMU
[JbYJICKU]: y AOMEHY HaroBapama cajapkaHa je cema [+JbYJICKU], 10K je y TOMEHY
y3pOKOBama ylakema UMILTHIMpana cema [—JbYACKHU], Oynyhu na ce onHocu camo Ha
KHUBOTHEE. CXOHO TOME, y TIOMEHYTHUM JIOMEHUMA Pa3JINKyje Ce U HAUMH y3POKOBamba: y
IIPBOM JIOMEHY Y3POKOBAH-€ CE BpILIM ITyTEM BepOaliHe, a y APYyroM IyTeM HeBepOasiHe
KOMYHUKaIuje (TOKPETH, TECTOBH, PAIIheE).

IIpumepu: They used dogs to drive the sheep into a pen (CALD). We watched the bear
coax its cubs to enter the water (LDOCE). She coaxed the horse into coming a little closer

(OALD). The animal refused to be enticed from its hole (OALD).

[Ipeknamname ca rirarojmMa HaroBapama J00po UITyCTpyje TJIaroi entice, KOju ce
KOPUCTH y IOMEHY HaroBapama, a ICTOBPEMEHO UMILTUIMPA POMEHY MECTa Y BUIY
npubIMKaBama OOPEIUINTY WK yaasbaBamwa. [Ipumepu: The birds were enticed back into
Britain 40 years ago (LDOCE). The bargain prices are expected to entice customers away
from other stores (OALD). Y nomeHy kpetama, Npern3Huje NpubanxKaBama/y1ajbaBamba 1
yIaxKema/u3naxema, Takole je mMpucyTHa KOMIOHEHTA MOCTHIIAja, alH jeé 00UYHO
UMIUTUIMPAH U eJIEMEHT (PU3UYKE aKIMje O] CTPaHe Y3pOUHHUKA, Kao Y IpuMepy ynorpeode
entice y KOHTEKCTY Tepama oBara y Top: The most successful method of enticing stragglers

into its folds (OED).
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5. TVIAT'OJIA Y3POKOBAIA TOT'ABAJA

5.1. Onmre KapaKkTepUCTHKE

5.1.1. Y oBy kiacy cBpcTaBamMo OHE TJarojie KOju ce OJTHOCE Ha y3pOUYHHU MPOIIEC KOju

pesyaTupa oapehenum norahajem min GU3NUYKOM I0jaBOM, @ HE IPOMEHOM CTarba WM MECTA.

OHO 1ITO YMHHU OBY KJIacy IJIarojia ApyrayrjoM OJ OCTAIMX j€ TO IITO BUXOB PE3ysTaT

y3pOKOBamka He MPeJICTaBJba MPOMEHY CTamba MU CBOjCTBA, HETO MMPOMEHY CHTYyaIHje W
okostHOCTU. HapaBHo, n3a3Banu gorahaj Moxke ca coOOM MOBIAYUTH UMIUTAKAIIN]Y J1a j€ TIOJ

BCIrOBUM YTI/IHajeM A0IJI0 4O U3BECHE ITPOMEHE KO/ onpeheHor CHTUTCTA, aHUMATHOI' UJIN

HCaHUMAaTHOTI.

5.1.2. CuTyaTHBHM OKBHP IJIaroja y3pokoBama gorahaja. I'nmaronu y3pokoBama
norahaja peanu3yjy omre 3Hauewne [CAUSE STH TO HAPPEN]. ['maromnm y3pokoBama gorahaja
TUTIAYHO KOJMPA]jy MPOIIece KOjU ce OBH]ja]y Y (U3HUKOM JIOMEHY, alli C€ EKCTEH3HjOM CBOT

OCHOBHOT 3HA4YCHA MMPOTEKY U HA AlICTPAKTHE JOMCHE, TC 03Haanajy H3a3uBamkLC nojaBa Ha

APYIITBCHOM WJIM IICUXOJIOMIKOM IIJIaHY.

Tun npoyeca

y3poKoBame forahaja

Onwme 3Hauerve

E: [CAUSE STH TO HAPPEN (TO SB)]

Y3pounux

JIUIIe; MHCTUTYIMja/OpraHu3annja (aHuMaTaH +)
cuTyauuja/norahaj, mpupoaHa cuja, alcTPakTHH [0jaM
(anmMaTan —)

Ilayujenc (onyuonu)

nute (aHuMaTaH +)

Tun penayuje uzmehy

Y3pOUHO-TIOCHEAUYHU

yuechHuka
Pezynmam norahaj, pusnuka mojapa
Ilpumep The water caused the ship to sink (LDOCE).

1 hope the children haven’t caused you too much trouble
(CALD).

TaGena 14. Cumyamuenu okeup enazona yspoxosarba 0o2ahaja y eHeiecKom jesuKy

5.1.3. CemanTH4Ke yJjore

5.1.3.1. ¥Y3pouHuk. Y yJ031 y3pOUYHHKA HATA3UMO TYHH JIMjarma3oH MOTyhHOCTH Kaa

TJIaroJl 03HauaBa MpoIec KOju ce OJIHOCH Ha y3pokoBame forahaja (B. Tadeny 14). Jluue: The

chief executive will set in train the process of finding a successor (LDOCE).
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Wucrturyuumja/oprannzanuja: The government will instigate new measures to combat

terrorism (CALD).

Curyauuja: A huge amount of environmental damage has been brought about by the

destruction of the rainforests (LDOCE).

Horahaj: The 1929 stock market crash precipitated the collapse of the American
banking system (LLA). The riots were sparked off by the arrest of a local leader (OALD).

[Ipuponna cuna: The cyclone has resulted in many thousands of deaths (OALD).

Amnctpaktau nojam: The revolution brought many changes (OALD).

5.1.3.2. Ianujenc. [Tanujenc HUje 06aBe3HO MPOPMINCAH Y OBOj KJIACH TJIaroa, Te
caMo onipehyeHn riaronu uMajy MoryhHOCT yKJbydnBarma MaIijeHTUBHOT YUYeCHHUKa.
JlonaTHu y4eCHUK OOUYHO MPEICTaBIba JIUIIE KOj€ TPIU MOCIIEIUIIe HEKOT (Y3POKOBAHOT)
norabhaja nim curyanuje. llpumep: The case occasioned the authorities a lot of worry
(CALD).

5.1.3.3. Pe3yarar. Pe3ynrar y3pokoBama je 0] IpUMapHE BAXKHOCTH Y OBOM JJOMEHY.
OH npescTaBsba fgorahaj KOju HaCTaje Ha OCHOBY HEKE MPETXOJIHE Pah¢ HIIA CEPHje

panwu: Rampant corruption brought about the downfall of the government (CALD).

Months of secret talks with the rebels finally resulted in the release of the hostages (LLA).

5.2. CemanTHUKa KJIacu(pPUKAIH]ja 1J1aroja y3poxkosama aqorahaja

5.2.1. Oy riaroJm y3pokosama aorahaja

['maronu xoju mpeHoce omiTe 3Hauewe [CAUSE STH TO HAPPEN] cy cinenehu: bring, bring
about, effect, effectuate, occasion, lead (to), result (in). OBe riaroyie Ha3UBaMO OIIITHM jep
OHM CBOJUM 3HaueHEeM ynyhyjy Ha 4UCT OAHOC y3poKa u mocieauie. To hemo mokasatu Ha
npuMepruMa yrnorpede THITUYHUX TJIarojia oBe rpyrie.

I'maron bring octBapyje 3HaueHE KOj€ j€ BP0 OJIMCKO CaMOM IJIarojly cause y J0MEeHYy
y3poKoBama forahaja, kao y npumepuma: The revolution brought many changes (OALD).
Retirement usually brings with it a massive drop in income (ib.).

VY cnojy ca npuno3uma, bring oOpasyje ¢ppasHe riaroje yuje 3HaueHe Takolhe npumnaga
OBOM JIOMEHY, Ca pa3jiKaMa y HUjaHCH 3Hadewa. Tako, ppa3uu rnaron bring about
UMIUTHIIAPA aKTUBHO M3a3uBame onapelhene mocienune: The atrocities of the Greeks brought
about a retaliation from the Latins (OED). Takohe, oH MOke UMITTUITMPATH J1a TTOCIICINUIIA
Npe/ICTaBJba HATTy WU 3HaYajHy IIPOMEHY Y OJIHOCY Ha CTame KOje j& MPETXOAUII0 Y3POUHOM

nportiecy: The invention of the contraceptive pill brought about profound changes in the lives
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of women (CALD). A4 lot of hard work by ordinary citizens eventually brought the changes
about (CCED).

VY macuBHOM 00/1MKY, y3poKyjyhu norahaj ce moxe gpopmanusoBatu mytem (pase ¢
npemorom by, Hip.: A huge amount of environmental damage has been brought about by the
destruction of the rainforests (LDOCE).

[Ipena3uu rimaron GpopmaaHOTr peructpa effect 0OMIHO UMILTUITMPA TIOCTOjalbe U3BECHUX
npernpeKa Win Temkoha Ha MyTy OCTBaperma yHaAIpe.l 3aljpTaHor pe3yiaTara. To oneT ToBOpu
0 MPHUCYTHOCTH CBECHE HAMEPe YUECHUKA, M 3aTO CE OBaj IJIaroJl MOXE OJHOCUTH HE caMO Ha
YICTH Pe3yJITaT HEKE aKIfje HEero M Ha OCTBAPEHHE KeJbe WM HaMepe YIeCHUKA Y3pOUHOT

npouieca: Many parents lack confidence in their ability to effect change in their children’s

behaviour (LDOCE). ¥V oBoM mpuMepy youaBaMo je[aH o]l THIIMYHHUX HaYMHA eKCIUTUKAIH]je
ceme [WITH EFFORT] (y cMuciy ,,ca TeIIKOhoMm, Hamopom*‘), Ha K0joj ce 3aCHUBA IOMEHYTa
UMILUTHKAIFja OBOT IJIaroja — y CTpyKTypH MCKa3a OHa C€ TUITUYHO (popManusyje Tako IITOo ce
TJIaroJ1 y3pOKOBamka y MHGUHUTHBHOM OOJIMKY KOMOWHYjE ca TJIaroJioM {7y y KOHCTPYKIH]H
try to do sth. O oBom tuiy ynorpede cenouu cieachu npumep: As a political party they are
trying to effect a change in the way that we think about our environment (CALD).

dopmallHu TIAron occasion mopea ynorpede ca tupekTHUM o0jextom (Her refusal

occasioned a lot of trouble (CALD)) cTymna u y 1B000jeKaTCKy KOHCTPYKITH]Y (ca jeTHUM

JTUPEKTHUM U JETHUM UHIUPEKTHUM 00jeKToM): The decision occasioned us much anxiety

(OALD). OBpne, nakie, BUAMMO cIy4aj KaJia je yJiora rnaiyjeHca oliuoHa: y mpBoj
KOHCTPYKIIMJU je U30CTaBJbEH, a HABOJU c€ Y ApYyroj y popmu HHIUpPEKTHOT 00jexTa (us). 13
OBOT'a MOYKEMO J1a 3aKJBYYHMO JIa j€ UCKA3UBAKE Pe3yJiTaTa MpUMapHO, 0K je
CUTHAJIM3UPake YIECHUKA Y YJI03H MalfjeHca 0/l CeKyHIapHe BaKHOCTH, T MOYKE OCTaTH U
VUMILTHLUTHO.

I'maron produce y cekynnapHoMm 3Hauemy ynyhyje Ha H3a3uBame pe3ysrara ca
KOMIIOHEHTOM Hamepe: Talks aimed at producing a new world trade treaty have been under
way for six years (CCED). MehyTum, 0BO ce 3HaueHe Npekiiana ca n3a3uBameM (GU3HUKe
WM eMOTHBHE peakiiyje, mro hemo nokasaru Ha cienehum npumepuma: The drug produces a

feeling of excitement (OALD). The prime minister’s speech produced an angry response from

the opposition (CALD). If used on delicate skin, this cream may produce a stinging sensation
(ib.).

I'maron lead y xoHCcTpYyK1IMjU lead to sth KOpUCTH ce y 3HAUEHY Y3POKOBaba J1a C€ HEIlITO
necu, oonuHo HemTo yotie: Several seizures of English cargoes led to reprisals on our part;

reprisals led to a naval war (OED). Eating too much sugar can lead to health problems
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(OALD). Y oBoj ynotpebu lead Moke yKa3uBaTH Ha TyTOTPAJHOCT Y3POUHOT TIpoIieca, Koja

Ce TUITUYHO CUTHAJM3Upa npuiiosuma eventually wnu finally: His research eventually led to

the development of a vaccine (CCED).

I'naron result y KOHCTPYKIMjH result in sth IpeHOCH 3Ha4YeHE Y3pOKOBama aorahaja ca
($oKycOoM Ha FBEroBoj TOBPIICHOCTH, OJHOCHO OKOHYAY, Ka0 U Ha Pe3yJTaTy 4uje ce
nocyenuiie ocehajy y MOMeHTY o0JIMKoBama uckasa: The cyclone has resulted in many
thousands of deaths (OALD). The fire resulted in damage to their property (CALD). Y oBoM
3Hauewy Moryha je ynorpeba oBOT riaroiyia ca TepyHIUBHOM JOIYHOM KOja 03HA4YaBa

pesynrat, Hip.: Icy road conditions in Teesdale resulted in two roads being closed (CALD).

These policies resulted in many elderly people suffering hardship (OALD).

5.2.1.1. IlepudpacTHuKu Kay3aTUBHH IJ1ar0JIM y IOMeHY y3pOKOBama gorahaja

I'maronu make, cause, have u get Mory OUTH YIIOTpeOJbEHH Y 3HAUCHY [CAUSE STH TO
HAPPEN (USUALLY STH BAD)]. 300T B MXOBUX CIEIU(PHUIHUX CEMAHTUYKUX U CHHTAKCHUKHIX
OJUTHKa, UcTiuTaheMo CBaku O] IOMEHYTHX TJaroja moceoHo.

5.2.1.1.1. I'maroa make. Y 3Hauewy y3poKoBama aorahaja, 0Baj IJ1aroi ce peaimsyje
nyTeM KoHCTpykuuje tuna /make sth happen/. Ilpumepu: Thinking that something will happen

does not make it happen (BNC). A pilot points the way ahead as if to will the journey was

sufficient to make it happen (ib.). I wonder what makes these Bells ring (OED). Now I’ll cut

up the onions, for they will make your eyes water (ib.).

Pesynrat y3pokoBama ce 00MUYHO, alld HE U HY)KHO, HHTEPIPETHPA KAO JIOII WK
HETOKeJhaH U3 TePCIIeKTUBE U3BPIINOILIA, Ka0 HA IpUMep y pedeHunu: You made me fall
over! (BNC)

5.2.1.1.2. 'nmaroJ cause. theroBo npumMapHo 3Hadewme — “to be the cause of sth”, ogHOCH
ce Ha y3poKoBame forahaja y HajmupeM cMucity. Mel)yTuMm, oBaj rinaron HIje cCacBUM
CEMAaHTHYKH HEyTpaldaH M, CAMMM THM, HE MOKEe OUTH MPOTOTUIHMYHY IIPEICTABHUK Tpyme’?.
HberoBa MapKkupaHOCT je ycMepeHa Ha pe3yJTaT y3pOKOBamka, KOju OOUYHO MPEICTaBIha
HEIITO IITO jeé HETaTUBHO MJIM HEMOXKEJbHO (pat, Oosiectu, riiaj, Hecpehy, mpobiieme, He3roae
u ci1.). OBa 1ojasa ce y JIMHI'BUCTHUIIM 00eseKaBa Kao HeeamusHa ceManmudka npo3oouja.
[TomenyTO 3HaUEH-€ INIaroNa cause CHHTAaKCUYKU CE peasin3yje MyTeM IpocTe TPaH3UTHBHE
KOHCTPYKIIHje, Y KOjOj TJIarojl cause ACHOTHPA y3POUHU IPOIIEC Y allCTPaXOBAHOM BHILY, a

UMeHnYKa Ppasza y QyHKIUjHU AUPEKTHOT 00jeKTa pe3yJITar, OHOCHO MOCIEIHUILY.

12 Crora je BasxHO nctahu paznuky usMel)y riarona cause Kao neia JEKCUYKOT CHCTEMA EHITIECKOT je3HKa 1
npenukaTopa CAUSE Kao MeTaje3ndke Gpopmylie 3a 0benexaBame CEMaHTHYKE KOMIIOHEHTE Y3POKa Y CBOM
YKCTOM, AlICTPAKTHOM BHUJTY.
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/N1 (cause; sit.) V N2 (result: event/sit.)/

[Ipumepn: The difficult driving conditions caused several accidents (CALD). Attempts to

limit family size among some minorities are likely to cause problems (CCED).

JenHa o TUMMYHMX OJJTMKA TJIarojia ca 3Hau4eHeM y3poKoBama forahaja jecte ynorpeda
y MacHBY, TIPU Y€MY ce y3pok crnenudukyje mytem (pase ¢ npemiorom by. HaBoaumo
puUMep MOMEHyTe ynoTpeode ca riaronoM cause: The ruin of their empire ... was caused by

the loss of freedom and the growth of despotism (OED).

Bapujanra ynorpe0e ca marujeHcoM KOjH ce UcKa3yje MyTeM HHIUPEKTHOT 00jeKTa
o0m4HO ce cpehe y ycrabeHUM ¢pazama Tumia cause sb trouble/problems/anxiety, Ha mpumep:
The project is still causing him a lot of problems (OALD). This was a genuine mistake, but it

did cause me some worry (CCED). As children we were always causing our parents trouble

(LLA). Ilpumepu nokasyjy Aa JHlie 03HaYeHO MMEHUIIOM HJIM 3aMEHULIOM Y (PyHKIHjH
UHJIMPEKTHOT 00jeKTa (Tj. MaIjeHc) Ha mocpeaH HauuH oceha mocienuie n3a3BaHor
noraljaja, Kao U TO J1a je JIUIE KOje j€ y YIO03H y3POUHUKA CBECHO JIa FheTOBO JICIIOBAHE MOXKE
MMaTHy yTHUIaja, OONYHO HETATUBHOT, HA MMAIM]CHTUBHOT YYCCHHUKA.

Mame TunuyHa yrnotpeda peanusyje ce myTeM KOHCTPYKIUje ca JOMyHCKUM
UHQUHUTUBOM ca fo. OBa ynoTpeba ce pa3iukKyje ojf THIHYHE yrnoTpede riarojia cause ca
JOITYHCKMM MH(QWHATHBOM Yy 3HaUCHY Y3POKOBamba PaIbe IIpeMa TOME K0joj KaTeropuju
npunajaa mamnujeHc. AKo je aHuMaTaH, IIiJb y3pOKOBama j€ Ja OH YYHHH HEIITO, T€ MPHUTIaaa
KJIaCH Y3pOKOBama pajhe, TOK HEaHUMAaTHU TallljeHC Y KOHCTPYKIIU]HU ca JOMyHCKUM
UHQUHUTUBOM peaji3yje 3HaueHe y3poKoBama jorahaja. Onucany apryMeHTCKY CTPYKTYpY
npeacTaBuheMo U UIyCTPOBATH Ha cieaehu HauuH:

/N1 (cause: inanim.) V N2 (patient: inanim.; object) zo-INF (result: event)/

Water flooded the ship in 10 minutes, causing it to sink (LDOCE). Ilauujenc: the ship.

CemanTtuuka uHTepnperaunuja: Water caused the ship to sink (by flooding it).

W3 oBor koHTEeKCTa MOTY ce u3Byhu cienehe mMrmmukaije: 1) y3pokoBanu jorahaj
rnacu: The ship sank; 2) nanujenc (the ship) je ycnen nza3BaHor norahaja mperprieo
MIPOMEHY: OH BUIIIEC HUj€ Y UCIIPABHOM, TUIOBHOM CTamy, 3aTO IIITO j€ MOTOHYO; 3) Kao y3pOK
OBOT Jjoraljaja KOHIIENITyaliu3yje c€ HajUCTaKHYTHjH €JIEMEHT — BOJia, KOja je, KaKo ce HaBOH
y IpUMepY, MOTOonuIa OpoJ y pOKy o1l geceT MuHyTa. Kaskemo 1a je Boja HajuCTaKHy THjH
€JIEMEHT, jep OHa YUeCTBYj€ y TocleameM aorahajy OHOT y3pOUHOT JIaHIIa KOJH TOBOIH JI0
Tora aa 6pox Oyne motorsbeH. To, Mel)yTuM, HHje TpaBu Y3pOK HETOBOT MOTOHYha, kora
Tpeba TpaKUTH y (pakToprMa MOMyT JIOIINX BPEMEHCKUX MPUINKA, HEHUCIIPABHOT CTamba

MIOMEHYTOT TUTOBHOT 00jeKTa | CII.
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Jla GucMo 101aTHO MITYCTPOBAM YIIOTPEOy TJIaroja cause, HaBemheMo join HEKOJIUKO
npumepa u3 peunuuke rpahe: It is the gravitation of the water which causes it to flow (OED).
The poor harvest caused prices to rise sharply (OALD). The power failure caused the whole
computer system to shut down (LDOCE). [...] a protein that gets into animal cells and attacks
other proteins, causing disease to spread (CCED).

W3 cBera u3peueHor cieau a riaroi cause y GU3NIKOM JOMEHY HOCH 3HAUCH-C
y3pOKOBama forahaja u aa cy y T0j KOHQUTYpalKju TUMTUYHO 00a YYECHUKA — Y3POUHHUK U
nanujeHc, HeanmmarHa. OBJie je ped 0 ’beroBoM NMpUMapHOM 3Hauewy. Ha oBoM mecTy camo
HaroBeITaBaMo Jia ce y chepr HHTEpPIIEPCOHAIHE Kay3allrje 0Baj TIIaroJl OJJHOCH Ha
Y3POKOBamkE Paiibe, Kaja ce THIIMIHO pealin3yje MyTeM KOHCTPYKIIUje ca JOMYyHCKUM
WHQUHUTUBOM U 3aXTeBa Jla 00a y4eCHHKA y3pOYHOT Mpolieca MpeACcTaBibajy 0code. 3HauCHe
y3pOKOBama pajme je oapeheHo Kao CeKyHAapHO 3HaUCHE Ii1aroja cause (B. 0JleJbak
6.2.1.2.).

5.2.1.1.3. 'maroa get. CrietudpryHa ceMaHTHYKa OJTMKA OBOT TJIarojia jecTe Ta Ja OH
Be3yje 3a cede JIeKceMe Koje caaprke ceMy [WITH DIFFICULTY], Oyayhwu na je u cam
UMILTUIMpA Y 3HaUCHY y3poKoBama aorahaja. V cienehum npumepuma Hana3umo pedu
NIy T UMeHHLE difficulty, unu npuiora never, Kao ¥ U3pas #ry fo, KOju, CBaKd Ha CBOj HAUMH,
UMIUTUIMPAjy Ja ce paJmba UCKa3aHa IJIarojioM BpIIH ca TemkohoM min HaropoM. [Ipumepn:
The difficulty was, not in making laws, but in getting them obeyed (OED). I'll never get all
this work finished (OALD). I'm trying to get this article finished for Thursday (CALD). We
get our milk delivered (CALD).

5.2.1.2. 'marosiu y3pokoBama qorahaja ca MHX0aTHBHUM 3HAYeHeM

5.2.1.2.1. I'maroJ set. Kox riarona ca ”HXOaTUBHUM 3HA4YE€HEM MPOGUITUIIE Ce TTOYETaK
WY 3aNI0YMEbAe Y3POKOBAHOT Tpoiieca. Tako, Taroi sef mpuraa OBOM JOMEHY CBOJUM
CEKYHJapHUM 3HAYCHEM KOj€ ce MOXe oJpeIuTH Kao ““(tr.) to make sth start happening”.
Hagezneno 3Hauerme OBOT IJ1aroia peaimsyje ce y OKBUpY ciieehrx yCcTalbeHuX n3pasa:

1) ‘set sth in motion/progress/train’: 4 study by military experts was immediately set in

motion (LDOCE). The chief executive will set in train the process of finding a successor (ib.).
2) ‘set sth on fire/alight/ablaze’: Protestors set fire to two buses (ib.).
Kao ¢paznu riaron — set off, Takohe y 3Hauemy MoKpeTama HEKOT joralaja WM YUTaBor
cnena norahaja: News that the claims might be true set off widespread panic (LDOCE). The
court’s initial verdict in the police officers’ trial set off serious riots. (CALD). Moryha je u

ynotpeba ca ymetHyTuM ob0jektoM: Nobody knows what set the riot off (LLA).
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5.2.1.2.2. T'naroa start. OBaj riaro Takohe ocTBapyje Kay3aTHUBHO 3HAUCHC, AJTH 32
pa3IMKy O] IJ1aroJja set, KOjH je YBeK TPaH3UTHBAH y OBOM CMUCITY, Start iMa UHTPAH3UTUBHY
(Hekay3aTHBHY) M TPAaH3UTHBHY yHoTpeOy (ca 3HaYeHEM Y3pOKOBamHbA).

ITocroje nBe BapujaHTe yrnorpede y 3HaUCHY y3pOKOBama Jorahaja ca MHXOaTUBHOM
KOMITOHEHTOM:

1) (intr., tr.) “to start happening; to make sth start happening”:

(V) When does the class start? (LDOCE)

(VN) Who started the fire? Do you start the day with a good breakfast?(ib.) You re
always trying to start an argument (ib.).

2) (intr., tr.) (also start off) “to begin happening, or to make sth begin happening”:

(V) What time does the film start?(ib.).

(VN) Lightning started a fire that burned 500 acres (ib.).

5.2.2. I'maroam y3pokoBama cneun¢uuHe Bpcre aorahaja

5.2.2.1. I'maroyiu ca ONIITHM 3HAYECHEM Y3POKOBaHA J1a CE€ IECH HEIITO Jione [MAKE STH
BAD HAPPEN]: incite, instigate, provoke, foment. Ped je o riaaronuMa Koju eKCIUTMIIUTHO
caJip’ke KOMIIOHEHTY HETraTUBHOCTH KOjOM ce KBaNU(UKYje y3pOoKOBaHH Jorahaj.

VY cirydajy riarona incite  instigate, y3pOYHUK je JIUIE KOje IeTyje ca HaMepOoM Jia
M3a30Be PE3yJITaT KOJu OOMYHO CaJPKU eJIeMeHTe HacuIba: They were accused of inciting the

crowd to violence (OALD). The party agreed not to incite its supporters to violence (CCED).

They were accused of instigating racial violence (OALD). The revolt in the north is believed
to have been instigated by a high-ranking general (CALD).

[TocToju jomr jeqHa BapujaHTa OJIMCKA OBO] YIIOTpeOU TIIaroa instigate, Koja ce OJTHOCH
Ha MHUIMPAke HEKOT (hOPMAITHOT Tpolieca KOju UMa Be3e ca 3aKOHOJIaBCTBOM WIIH
nonutukoMm: The government will instigate new measures to combat terrorism (CALD).
Charles instigated a programme of reforms (LDOCE).

I'maron provoke y cekyHnapHoM 3Hademy “to cause an angry situation or a reaction,
usually deliberately” cagpku KOMIOHEHTY M3a3UBama peakiuje, 00ndHo mpaheHe JbyTHHOM
i 0ecoM; OHa MOe OMTH M3a3BaHa KOJ MOjeNHIIA WM Beher JbyICKOT KOJIEKTHBA Y
CUTYyalljaMa oIy T MOOYHa, IPOTEeCTa U CJI. Y3POUHHUK OBJIC BPIIIH yJIOTY OKHJIada arpeCHBHE
peakuuje. [Ipumepu: The new laws have provoked violent demonstrations in some towns
(LLA). The ambassador’s offensive remarks provoked widespread criticism (ib.).

dopmaiHu TIIaroi foment UMa 3HaYCHE OIUCKO MPEACTABIHEHOM 3HAYCHY Tlarojia

provoke, ¢ TUM LITO OH, IOpPEJ U3a3MBaka HETaTUBHUX Jloralaja MomyT Hepeaa, ModyHe U Jip,
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MOYKE€ 03HAYaBaTH M y3POKOBAMKE Ja OHU TIOCTaHy jOII TOPH, OJJHOCHO WHTCH3UBHUjU: They
accused him of fomenting political unrest (OALD). They were accused of fomenting rebellion
(LDOCE).

5.2.2.2. 'maronu Koju peain3yjy 3Ha4eHe y3pOKOBamka Ja ce HElITO JIOIIe W3HEeHA A AeCH
[MAKE STH BAD SUDDENLY HAPPEN]: trigger (off), spark (off).

['maron trigger y mpumapHOM 3HaYewHY ,,to act as a ‘trigger’ for, causing another event
(esp. a chain reaction) to occur” (OED): Some people find that certain foods trigger their
headaches (CALD). Taxole, mpoOarKHO UCTO 3HAUCHE MPEHOCH ce U (hpa3HUM OOJTHMKOM
trigger off. ®u3nuka peaxuuja: Nuts can trigger off a violent allergic reaction (OALD).
HepeTtko, pe3ynrat npeacrassba cien norahaja: The assassination triggered off a wave of
rioting (LDOCE).

I'maron spark ce Takole MOXKe KOPUCTHTH HE3aBUCHO, WU Y (hpazHOM 00NuKy spark off.
VY o0a citydaja nMa 3Ha4YeHhE Y3POKOBama Jia Ce HEIITO JIolie u3HeHana aecu. [lpumep: The
proposal would spark a storm of protest around the country (OALD).

5.2.2.3. I'maronu Koju MPEHOCE 3HAYEHE Y3POKOBAKkA J]a CE HEIIITO JECH WU MT0jaBU
paHuje Hero MmTOo je O4YEeKUBaHO [MAKE STH HAPPEN OR OCCUR EARLIER THAN EXPECTED]:
accelerate, force, hasten, precipitate.

Tunuyan raaroj y OBOM OMIITEM 3HAUYCHY jecTe (pOopMaHu raaroi precipitate, Kao 'y

npumepuma: Fear of losing her job precipitated her into action (CALD). The riot was

precipitated when four black men were arrested (LDOCE). A4 slight mistake could precipitate
a disaster (CCED). The 1929 stock market crash precipitated the collapse of the American
banking system (LLA). Kao mTo npuMepu mokasyjy, ¥ OBl c€ 00OMYHO yKa3yje Ha TO J1a
y3poKoBaHHu foral)aj mpeicTaBiba HEIITO JIONIE, WK, Y HajMamky PyKY, HEIITO 030UJBHO.

Kao neo ¢hopmaiiHOT peructpa Hajla3uMo U 1I1arod hasten, KOju PEHOCH 3HAUCHHE BPIIO
OJIUCKO TTIAroIly precipitate, TO ce BUAM U3 crieachux npumepa merose ynotpeode: orahaj
WM CUTYaIrja Kao y3pouHuk: News of the scandal certainly hastened his departure from

office (OALD). There is little doubt that poor medical treatment hastened her death (CALD).

Bpemencke npuimke, Koje MoABOAUMO 101 KATETOPHjOM MPUPOAHE CHUIIE, KA0 Y3POUHHK:

Their departure was hastened by an abnormally cold winter (LDOCE).

I'maron force y cexynnapaom 3Hademny “to make something happen or change, especially
more quickly than planned or expected”. /laTo 3Haueme Be3yje ce 3a u3pase TUIa force
prices/interest rates down/up, xao y npumepuma: The effect will be to increase unemployment

and force down wages (LDOCE). Tunu4ano ce ynorpe0spaBa y CIojy ca TUpeKTHUM
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objektoM: He was in a position where he had to force a decision (OALD). We need to force
the pace on alternative energy policies (LDOCE).

HacympoT ocTanim mpeacTaB/beHUM IIIarojuMa OBe MOJArpyIie, KOju Cy UCKIbYYHBO
npesia3Hu, TIaroi accelerate antTepHUpa y TPAH3UTUBHOCTH Y CBOM MPUMApPHOM 3HAYCHY. Y
TPAH3UTUBHOM OOJIMKY MPEHOCH 3HAYCH:E Ca Y3POYHOM KOMITOHEHTOM. Y3POUHHUK MOXKE OUTH

MPUPOJHA CUIIa, HIIP.: Exposure to the sun can accelerate the ageing process (OALD). Unu,

Ty YJIOTY MOK€ BPILIUTHU areHc KOju Aenyje UHAUPEKTHO: They use special chemicals to
accelerate the growth of crops (CALD).

5.2.2.4. I'maronm Koju ce 0JTHOCE Ha y3POKOBA-E JIa C€ HEIITO JIECH KAaCHU)E WU Ja TPaje
AY>K€ HEro 1ITO oun Tpe6an0 [MAKE STH HAPPEN LATER OR TAKE LONGER THAN IT SHOULD]:
delay; hold up; set back.

5.2.2.4.1. I'maron delay y 3nauemy “(tr. usu passive) to make sth happen later than it
should, or take longer than it should”. KonTekcryanna ynorpe6a oBor riaroja rnokasyje
pazimunte MOryhHOCTH y morjiey HaBol)ema WK UCTUIakha MOjeTUHIX eJIeMEeHaTa Y3POUHOT
nporieca.

1) Horahaj xoju y3poKyje oanarame JoBohema oapeleHor mporieca 10 3aBpIleTka, Kao y

npumepy: This latest terrorist attack is bound to delay the peace talks even further (LLA).
2) Excrumumipame y3poka myTeM (pase ¢ mpemiorom by (y macuBHoj ynotpedn): The

plane’s departure was delayed by mechanical problems (ib.).

3) O3HauaBame opel)eHOr BpeMEHCKOT HHTEpBala KOjH MPEICTaBIba KAIIbEHE Y OJHOCY
Ha OYEKHMBAaHU TEPMHH 3aBpIIETKA HEKOT Ipolieca myTteM ¢pase ¢ npeanorom for: The

opening of the new bridge may be delayed for several months (ib.).

5.2.2.4.2. ®pa3znu riaroin hold up y 3nauewy “(tr.) to make sth happen late, or make it
happen more slowly than it should”. O6e no3unuje o6jexTa cy 103BoJbEHE KO OBOT (PpazHOT
rJlarosna.

1) Ca ymeTHyTHM 00jekToM (HOLD SB/STH UP):

a) kaja je nanujeHc anumaran: They should have finished that job on Friday — what’s
holding them up? (ib.)

0) xaza je mauujeHc HeaHumaraH: Her stubbornness on this one issue is holding the whole
deal up (ib.).

2) Ca aupekTHUM 00jeKTOM y mocTno3uiidju (HOLD UP STH) MaIujeHc je YBEeK

HeaHuMataH: Protesters held up work on the new road (ib.).

160



Kao u xox rnmarona delay, moctoju MmoryhHOCT npoduincama y3podqHor gorahaja myrem
dpaze ¢ nmpemsiorom by (y macuBy): The peace talks are being held up by continued fighting on
the border (ib.).

5.2.2.4.3. ®pa3uu rnaron set back y 3nauemy “(tr.) to delay the progress or development
of something by a number of weeks, months, etc.”:

1) ynotpeba ca yMeTHYTUM 00jeKTOM (SET SB/STH BACK):

a) aHMMaTHU nauujeHc: Your mistake has set us back several weeks (ib.);

0) neanumatHu naunujenc: The Transportation Department first announced that the
expressway would be completed by 2002, but it has since set the timetable back (ib.).

2) Kox ynotpe6e ca 00jeKTOM y TTOCTHO3UITN]H, JO03BOJBEH j€ CaMO HEaHUMAaTHU

nauujenc: The bad weather set back the building programme by several weeks (OALD).

5.3. ApryMeHTCKa CTPYKTYpa IJaroJja y3pokopama gorahaja

[epudpacTHUKy rI1aroan 1 JIEKCUYKH Kay3aTHBHH TJIAr0JIA KOJH CTYTIAjy y
JBO00OJEKAaTCKy KOHCTPYKIIM]Y CaapKe apryMEHT y 00jeKaTCKO]j TMO3UIHj1 KOJU O3HauaBa
YUYECHHKA Y YJIO3U TNalujeHca (AUPeKTaH Ko nepupacTUIKKX, a UHAUPEKTaH KO
JIEKCHYKHUX ), KA0 U pe3yJITaT y3pOKOBama NCKa3aH HHOUHUTHBOM Y CIIydajy nepudpacTuakux
TJIaroJia, OJHOCHO JUPEKTHUM 00jeKTOM KOJ JIeKCHUKUX. [Ipena3nu rimaroiu Koju ce KopucTe
caMo y CI0jy ca TUPEKTHUM 00jeKTOM Wiu cy npaheHu npeaiomkoM ppazom (lead to, result
in) KOAMPajy caMo pe3yiTar y3poKoBama — jgoralaj.

a. /N1 (cause: anim; inanim.) V N2 (result: event)/

The fire resulted in damage to their property (CALD).

0. /N1 (cause: anim.; inanim.) V N2 (patient: anim./anim.) V(zo-)INF (result: event)/

I wonder what makes these Bells ring (OED). Water flooded the ship in 10 minutes,

causing it to sink (LDOCE).
B. /N1 (cause: anim.; inanim.) V N2 (patient: person) N3 (result: event)/
As children we were always causing our parents trouble (LLA).
[Ipema TOMe, KO TJIaroyia Koju MOTy 03HauaBaTH y3pOKOBamwe Jorahaja nckasuBame

pesynrara je 00aBe3HO, IOK je HCKa3WBame JINIA y YIIO3H MallijeHca OMIUOHO.
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6. IJIAI'OJIA Y3POKOBAIBA PAIIBE

6.1. Onmre KapaKTepucTHKE
6.1.1. 'maronu y3pokoBama pajme MPeICcTaBbajy CEMAaHTUYKNA KOMIUIEKCHY KJIacy
rJ1arosia, Koja uMa JiBe OIILITE CEMAaHTHUKE OJUIMKe: 1) pe3ysraT y3poKoBamwa IpeCTaB/ba
paomwy, a He cTame Wiy aorahaj; u 2) u3BpuIuiIaln Mopa OUTH Jiuye, jep caMo JbyAcko Ouhe
UMa CIIOCOOHOCT Ja JJOHOCHU OJUTyKE M pacIoyiaxke cio001HOM BOJbOM. MehyTuM, Hallle 3Hambe
0 CBETY TOBOPH HaM J1a je JbyACKa jeJJMHKa Takohe Be3aHa pa3HUM orpanndemuma. OHa MOTY
HNOTULATU OJ] APYTHX JbYAH U3 BEHOT OKPYKEHa, UM MOTY NPEJICTaBbATU (PU3UUKE,
MaTepHjajiHe, eMOTUBHE, JPYIITBEHE U Ipyre (hakTope KOjU caunmbaBajy OHO IITO 30BEMO
HAIIIOM CTBapHOIINy M yclIOBe y KOjuMa ce Hajla3umMo. CBU HaBEJICHH CIOJbAIIbU U
YHYTpAIIbU Y3pOIH Y€CTO JOBOJIE /10 TOTa /1A j€ YOBEK NMPHUHYhEH 1a ypaau HeUITo mTo He 01
xKeneo. Y TOM CMUCITY, TJIaroiid y3poKOoBamba palikbe OApaxaBajy CIOXKeHy, MeljycCoOHO
YCIIOBJbEHY MPEKY OJIHOCA YOBEKA M JPYILITBA, KA0 U YOBEKOBOT OJHOCA ITPEMa CTBAPHOCTH.
6.1.2. CuTyaTHBHH OKBHP IJ1arojia y3poKoBama paame. [ 1aronn ose kiace
peanu3yjy omnmre 3Hauere [CAUSE SB TO DO STH]. Y3pouHH MpoLec KOju KOJUpPajy 3aXTeBa
JIBa YYECHUKA KOJH UMa]jy CTieIn(UIHE CEMAHTHUKE yJIOTe; FbUX CMO O3HAYMIIH Kao
Y3POUYHUK 1 U3BPIIWIALL IIporec y3pokoBama paame 0/IBHja ce Ha ciieehu HaunH (Tabena
15):
1) Y3POYHUK (JTUIle WM CUTYyaIHja) BPIIM Y3POUYHO JI€jCTBO Ha HEKY 0co0y (M3BPIIIMOLIA)
y IWAJbY U3BPIICHA HEKE PalbE;
2) U3BPIIWJIALL (JTHIIC) j€ U3JIOXKEH (KPaTKOTPajHOM WM AYyTrOTpajHOM) Y3POUHOM JIEJCTBY
BEJIUKOT UHTEH3UTETA,;
3) u3BpILIMIIAL] HE KEJIH J]a YYUHHU OHO IITO Y3POYHMK OJ1 F-eTa 3aXTEeBa, U 3aTO UCI0JhaBa
cpa3mepan CTEIEH OTIIOPA; 1, KOHAYHO,

4) oTIIOp M3BpIIHOIA OKMBa CaBJaaH; OH 10 MPABHITY PEAJIM3YIE Y3POKOBAHY PAJIHY. 3

13 Bynyhu na cMo MMany Hamepy Ja IPUKaKEMO TTapaAuTMaTHIaH CIIy4aj IIPOIECca y3pOKOBaba PaIEbe, HABEIN
CMO M HETOB TUIIMYaH UCXO/, KOjU C€ OJIHOCH Ha U3BPIICHOCT pajme. Ca apyre cTpaHe, riiaroiu y3poKoBama
panme (Kao U, yoCTaoM, IJIaroJid Y3pOKOBama y IEJIMHN) MOTY OMTH M OTBOPCHH M HETATUBHU IO MUTAKY
OCTBapPCHOCTH Pajibe (HAPOUUTO KO HECBPIICHUX IJIAaroJia y CprickoM jesuky). M3 oBor pasmnora, Hactojahemo
Jia y aHAITM3H YKOKEMO Ha pa3iuduTe MOTYHHOCTH KOje ce THYy HU3BPIICHOCTH/HEU3BPIICHOCTH Y3POKOBaHE
panme. 3a mmpy pactpany o Tome B. barucruh (1979).
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Tun npoyeca Y3POKOBamE pajbe

Onwme 3nauerve E: [CAUSE SB TO DO STH]

V3pounux JILIe; MHCTUTYIMja/opraHu3anyja (aHuMaTaH +);
cuTyanwuja/morahaj, anicTpakTHH EHTUTET (aHUMAaTaH —)

HMzepwunay nure (aHIMaTaH +)

Tun perayuje Y-H1 U3BpLINTIAL IPYya OTIOP;

-ETOB OTITOP j€ CaBlajaH;
XHjEepapXHjCKH cTaryc (OMIHOHA OJIINKA)

Pezynmam panma (M3BpIlEHA WU HEU3BPIIICHA)
Ilpumep They forced him to sign a confession (CCRP).

TaGena 15. Cumyamuenu oxkeup 2naeona y3pokoearsa paorwe y eHeleCKOM je3UuKy

Tokom aHanu3e oBe rpyrne Iriaroiya, IpBO HaBOJUMO UHMEPNEPCOHAIHYU TUI Y3POKOBamba,
YHjH Cy Y3POUHUK U M3BPLIMIIAL] 0CO0€, a 3aTUM U CIydajeBe Kajia je y3pOuHUK MU
W3BPIIWIIALl HEAaHUMAaTaH.

6.1.3. CemaHTHYKE yJjore.

6.1.3.1. O y3pounuKy. EHTUTET y yJI031 y3pOUHHKA € JIAKO NMPETNO3HAT/BUB Ha
PEUYEHUYHOM HUBOY; TO j€ UMEHHYKA Ped WIM U3pa3 KOju BPIIN (PyHKIH]y CyOjeKTa aKTUBHE
pEeYeHUIIEC YHjH MTPEIUKAT MPEICTaBIba TIIAT0J Y3POKOBamka, HA IPUMED:

The rebels coerced the villagers into hiding them from the army (LDOCE).

Kopx rinarona y3pokoBama pajiibhe, y3pOUHUK MOXKe OMTH aHMMaTaH WM HeaHUMaTaH. AKO
NpUIa/1a KaTerOpUju aHUMATHOT, Y3pOUHHK MPEICTaBIba Y08eKa WU epyny /bYou.

He persuaded Virginia to name the baby after him (CCRP).

VY aHMMaTHY KaTeropHjy Takohe CBpCcTaBaMoO U UHCmumyyuje Wi opeanuzayuje, Kao mro
Cy, Ha IpuMep, BJIaJ1a, TOJIUIIH]ja, CY U CJI. Pasior 3amro ce MHCTUTYIH]e WK OpTaHu3aIli]e
(koje mpecTaBIbajy MOjaM KOJIEKTHBA CACTaBJbEHOT 01 ojipelyeHor Opoja mojeanHana)
KOHIICTITYaJIM3Y]y Ka0 aHUMaTHH EHTUTETH JISKU Y BUXOBO] IEPCOHU(DUKAIU]H, TE Ce
BUXOBO JIETIOBa-E TIOMMA I10 aHAJIOTHjH ca JelioBameM nojeannna. [lornenajmo npumepe ca
Pa3IMYUTHM TJIar0JIMMa Y3pOKOBamka pajimke (T0IBYUEH j€ Y3POUHHUK):

Women's organizations are trying to force the government to appoint more women to

senior positions (LLA). The Church made him do penance for it (OED). The court heard that
the six defendants had been coerced into making a confession (CALD). Ray withdrew his
confession, saying that he had been coerced by the police (LLA). The government says it will

not be bullied by the press (CCED). Banks actively encourage people to borrow money
(OALD).
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VY KkaTeropuju HEaHMMAaTHOT, Y3POYHUK O3HAa4YaBa HEKY cumyayujy, 0oeahaj Wi HEKU
ancmpaxmuu eumumem. Curyauuja: Circumstances had obliged him to sell the business

(LDOCE). Horabaj: I was forced to take a taxi because the last bus had left (OALD)._The

Conservative Party’s victory in April’s general election persuaded him to run for President

again (CCED).

ATICTpaKTHHM €HTUTET Kao y3pOUHHK MpeJCTaBsba MUPOKY Kareropujy. OBae hemo

IIOMEHYTHU TUIIMYHE CITy4yajeBe, y KOjuMa ce HaBOJHM WM UMIUIMIUPA 13 Y3POUHUK

NPENICTaBIba 3aKOH, Npasuio, u ci.: Imposing speed restrictions is easy, but forcing motorists
to observe them is trickier... (CCRP). The bill would force employers to adopt a quota system
when recruiting workers (ib.). Absentee fathers will be forced to pay child maintenance (by
the law, mpum. ayT.) (ib.).

6.1.3.2. O u3epmmony. Kao mro cmMo pekiu Ha IOYETKY OBOT IOTJIaBJba, [J1arojiu
Y3pPOKOBamka Pa/iibe MOAJIeKY CEMAHTUYKOM YCJIOBY TIpeMa KOMe M3BPIIUJIAI] HE CaMO IITO
Mopa OWTH aHUMaTaH Beh Mopa UMaTh U CeMaHTHUYKY OJUTHKY JbYJICKU (He persuaded
me/*his cat to visit a doctor). METOHUMH]CKOM €KCTCH3H]OM, Y YJIO3H H3BPIIIHOIIA MOXKE CE
Hahu ¥ Heka MHCTUTYLMja UK opranu3auuja. Jluue: Swanson persuaded Hubley to work
undercover to capture the killer (CCRP). Unctutyumja/opranusanuja: Eisenhower used his
muscle to persuade Congress to change the law (CCRP). Mr James persuaded the banks to
accept a large write-off of debt (ib.). He saw the song’s potential, and persuaded the company

to sign her up (ib.). The government is convinced that the bombers want to frighten away

foreign investors (CCRP).

6.1.3.3. Pe3yarar. Y 3aBUCHOCTH OJf IPUPOE Paibe KOja HACTaje Kao pe3ysraT
Y3pOYHOT IpoIeca, eIEMEHT Y3POKOBaHE PA/Ihe CE y SHITIECKOM je3UKY THITUYHO peasn3yje
MyTeM MpeNa3Hor riaroja y MHGUHUTHBY (0OUYHO ca TUPEKTHUM 00j€KTOM) UITH ITyTEM
HETIPEJIa3Hor TJarojia y MHGPUHUTUBHOM OOJIMKY, Ka0 HIIP.:

They are forced to return to their country of origin (CCRP).

The French, suddenly outnumbered, were forced to retreat (ib.).

6.2. CemanTH4KA KJIacupuKanuja rjarojia y3poKkopama paame

Jlo caga cMO YTBPAMIIH J1a CE TJIaroJIH KOjU ACHOTUPA]Y Y3POKOBAE PAHE PeaTn3yjy
mpema OIITeM Mojiey [CAUSE SB TO DO STH]. Mebhytum, ped je o Beoma OpojHO] 1
CEeMaHTHYKH KOMILJIEKCHO] KJIaCH IJIaroJia, Te jé CaMUM TUM HEOIXOIHO M3BPIIUTH HBEHY YKy
kiIacudukanujy. Y 3aBUCHOCTHU O] HAYUHA HA KOJU C€ OCTBapyje y3pOKOBAkE Palibe, IIIaroyiu

OBe KJace jene ce Ha cinenehux ner rpymna:
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1) rmaronu y3poKkoBama paamke y YKEM CMUCIY;
2) riaroJu NpucHbaBama;

3) rmaroJu HaroBapama;

4) TIaroyiM MoACTHIAkA U

5) rmaronu NpoBOLUpAbA.

6.2.1. 'naroyim y3poKkoBama paime y y:KeM CMUCITY

Meby rnarose Koje cMO 0O3HAUMIJIM Ka0 IJIarojie y3poKOBamba Pahe y Y)KeM CMHCITY, HITH
,»dUCTE" Kay3aTUBHE riaroje (eHri. pure causative), cBpctaBamo cienehe nekceme: make,
cause, get, have; put, set, lead. Ped je 0 cCeMaHTUYKH HETIOTIIYHHUM TJIarojiuMa KOju y
peanu3alyjy 3HaYCHha Y3pOKOBamka PaIbe 3aXTeBajy nepudpacTuaHy KOHCTPYKIHjy. [ 1aBHA
NpEeJICTaBHUK TPYIIE je I1aron make.

6.2.1.1. I'maroa make. OBie roBOpUMO O T3B. HEYTPATHOM 3HAUYEHY IJIaroia make, 3a
pa3IMKy O] BbeTOBOT 3HAUYEHa 00eNIe)KEHOT IPUCHIIOM, KOje MpHIaa IpyIHy Tiaroia
npucUibaBama. HeyTpanHo 3HaueHe riiarona make moapazyMeBa OJICYCTBO MPETHHU H
TUITMYHO CE€ OJIHOCH Ha Y3POYHH MPOIIEC y KOME jeTHa 0co0a Jelyje Ha IPyTy Y OKBHPY YHHA
JpyIITBEHEe HHTEpaKIje fa Ou je HaTepasia 1a YYUHH HEIlTO IITO HE JKEIH. Y3POUHHUK je Yy
TOM CITy4ajy JUIEe, kKao y npumepy Mama made him clean up the plate (CCED). Ymecto
MIPETHH, Y3POUHO JIEJCTBO c€ OOMYHO OCTBApYje MyTeM ayTOPUTETA KOJUM Y3POUHUK JIETyje
Ha U3BpIIHOIa (Y OBOM MPUMEDPY, PAIH c€ O OJHOCY poauTesb—reTe). Takohe, oBaj mpumep
npy’ka HaM yBHJL Y jOIII jelaH OMTaH eJIeMEHT Mpolieca y3poKoBama pajmhe: n3Bpimian oceha
BEJIMKH OTIIOp TIpeMa pajiibu Koja My ce Hamehe kao obaBe3Ha.

[TomenyTa Kay3amnuja HHTEPIIEPCOHAIHOT THIIA pean3yje ce MyTeM Tiaroja make Koju
caapxu cienehy apryMeHTCKY CTPYKTYpy:

a. /N1 (causer: hum.) V N2 (causee: hum.) V-INF (result: action)/

CrenuduyHa CHHTaKCHYKa OJUTMKA Kay3aTHBHOT TJIaroiia make je y Tome aa, Kaaa ce
Haja3u y MaCUBHOM OOJIMKY HHUje Moryhe yrnmoTpeoutu 1onyHy y o0nuKy nHGUHUTHBA 0€3 fo,
Beh caMo MHUHUTHB ca fo, INTO YMHU KOHCTPYKIHjy /be made to do something/'4,

0. /N1 (causee: hum.) be V-ed to-INF/

1 was made to wait for over an hour (LLA).

14 He ynasehu y nojequnocty, HanoMenyhemo jia cy y paHHjUM HCTOPHjcKUM (ha3aMa eHITIECKOT je3UKa JIOMyHe
riaroJyia make y Kay3aTUBHO] yrnoTpeOu Onie Hen3audepeHIppane, 0JHOCHO KOPUCTHIIC Cy CE HAmopeao 0oe
BpcTe MHPHUHUTHBA U KaJIa je YIPaBHHU TJ1aros make y akTHBY U KaJia je y acHBy.
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6.2.1.2. I'maroJ cause. OBaj riarom npunaaa GopMaIHHjeM PETHCTPY Y OJHOCY Ha
riaron make. Takole, TJ1aro cause ce 0OTHOCH Ha CUTYaIlM]y YHjH j€ Pe3yJITaT y3pOKOBamka
O0OWYHO HETaTUBaH, Tj. MPEICTaBJba HEIITO HEOUSCKUBAHO, HETIPH)aTHO WIJIH HETIOXKEJbHO, U3
NEepCIEeKTHBE W3BPIINOLA (32 Pa3HKy O] make, KOjU je y TOM IOTJIey HeyTpaiaH). Jour
jeIHa CeMaHTHYKa KapaKTePUCTUKA CIICIIU(PUIHA 32 TJIAroJl cause oryiena ce y cieachem:
ETOBA JICHOTAIIM]ja CTaBJbha y (DOKYC MOYETHY M Kpajiby TauKy Y3POUYHOT JIAHIA — TOYECTHU
Y3POK U Kpajibu pe3yJiTar, TPy YeMy Ce H30CTaBJba CBE IIITO C€ OJIBHja TOKOM CaMOT y3POYHOT
npoiieca (1ojaBa 1mo3Harta 1oJ| €HIJI. TEPMUHOM semantic gapping). Y3pOuHUK UMa
CHeUPUIHY CEMAHTHUKY YJIOTY u360pa (€HTIL. source), Oyayhu 1na je HHALIAjaTop y3POUHOT
nanna gorahaja. [lToMeHyTa cemaHTHYKa OJIMKa oMoryhaBa OBOM TJiaroiry a ce OJHOCH Ha
UHJIMPEKTHE Y3POUYHE MPOIECce y KOjuMa Cy Y3POUHHK U U3BPILIUIIAL] IPOCTOPHO U BPEMEHCKH
yZaJbeHH, WIK Ha CI0XKEHE Mpoliece ca U3BECHUM OpojeM Kay3aHO MMOoBe3aHMX Jaorahaja
(eHr. intervening events) KOju 10BoJie 10 oapeheHor pesyiarara. 3aTo KakeMo Jia je HleroBO
3HaYeHE aliCTPaxoBaHo, Jla UCKazyje ,,4iucT" ogHOoC m3Mel)y y3poka u mocienure.

/N1 (causer-source; anim./ inanim.) V N2 (causee; hum.) fo-INF (result: action)/

Why do you cause me to do what I dislike doing most; is it to punish me? (LLA) A dog

ran into the road, causing the cyclist to swerve (LDOCE). The bright light caused her to blink
(CALD).

Og1ie je moTpeOHO HATJIACKTH Ja je TJIaroj cause y U3BECHO] MEpH IMMOMEPEH Y OHOCY Ha
IICHTPAJTHO 3HAYCHE OBE TPYIIe, KOje T0pa3yMeBa HHTEPIICPCOHAIHY Kay3alldjy, jep ce
TUIIMYHO OCTBAapyje y 3HauCHy APYTUX THUIIOBA Y3pOKOBaMKka, HAPOUUTO y (PU3MUKOM JTOMEHY.
Paznor Tome je Taj mTo ce 3HAUYEHE ,,9UCTOT", AUPEKTHOT 0fHOCca m3Mel)y y3poka u
MOCJICTUIIE TIPUPOTHO BE3Yj€ 32 KOHTEKCT MPUPOIHUX IT0jaBa WK, EKCTCH3U]OM, 3a 00J1acTH
HayKe U TeXHHKE. 3aTO OBa KOMIIOHEHTA H-ETOBOT 3HaUCH-a BUIIIC JI0JIa3H JI0 U3pakaja Kaja ce
OJIHOCH Ha y3poKoBame aorahaja. Tpeba umaTu y BUIy Ja r1aroil cause MOxe OUTH
yIOTpeOJbEH ca JOIMyHCKHM WH(UHUTHBOM YaK M KaJia ce OJJHOCH Ha y3pOKOBame jorahaja:
The poor harvest caused prices to rise sharply (OALD). The power failure caused the whole
computer system to shut down (LDOCE).

6.2.1.3. I'naroa get

6.2.1.3.1. Kay3aTuBHa ynorpeda y 10MeHY Y3pOKOBama pajame. 3a pa3iuKy o1 cause,
TJ1aron get mpunaaa He)OpMaTHOM PETUCTPY. Y TIPeIa3HOM OOJIMKY, OBaj I1aroj uMa u
Kay3aTUBHY ynoTpeOy. beroBo y3pouHo 3HaueHme uMa jauy BapujaHTy — “to induce, prevail
upon sb to do sth”, kao u cmabujy Bapujanty — “to cause or set sb to do sth for one” (8. OED,

get, v., 30.a). Y 0BOM 3Hau€Hy HE KOPUCTH CE€ y MACUBY.
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/N1 (causer: hum.) V N2 (causee: hum.) zo-INF (result: action)/

[Ipumepu: It would be impossible to get them to listen to reason (OED). The horse...
went oddly, and I got the hostler ... to get up instead of me (ib.). He promptly got a book-seller
to pirate Curll’s edition (ib.).

MehyTtum, y OKBHPY AaTe KOHCTPYKITHje, N3BPIIMIALl MOXKe OUTH U HEaHUMAaTaH; OOMYHO
je y muTamy HeKa MallliHa, anapat Win Bo3uio: [ can’t get my computer to work! (CALD) 1
couldn’t get the engine to start (LDOCE). OcuMm KOHCTpYKIH]j€ ca JOMyHCKUM HH(UHUTUBOM,
NIOCTOjU ¥ alNTepHATHBHA yIoTpeda ca repyHIMBHOM JIOIyHOM, KOja IIPEHOCH MPUOIIKHO
UCTO 3HaYeH-e, HNp.: We got the lawn mower working again eventually (LDOCE). OBakBa
ynoTpeda UMILTUITMPa 3HAYEHE KOje ce TOCEOHO Be3yje 3a TJIarojl get — TENIKONY MU HATop
KOjH Y3POYHHUK yJIaXKe Ja OM OCTBApHO PE3yJITaT, OTHOCHO JYTOTPajHO Y3POUHO JIEjCTBO.
[MomrTo HeaHMMAaTHU U3BPILMIIALL OJCTYIA O/ CUTYaTHBHOT OKBUPA Y3POKOBamba Paibe, OH Ce
OBJIE MOPA CXBATUTH Y METa(OPUIKOM CMUCITY.

Y OKBUpY UCTOT IOMEHA, TTOCTOjH jOIII jeTHa IToceOHa yrmoTpeba OBOT IJiaroja, ca
JIOITYHOM Y OOJIMKY MPOILIOT MapTHiuna. Pa3mikyjeMo 1Be ceMaHTHUKE BapyjaHTE OBE
ynotpebe: a) “I have to get sth done (myself)” u 6) “I have to arrange for it to be done (by sb
else)”, KOHCTpYKIIMja Yhje ce 3HAaUeHE TUIIMYHO Be3yje 3a Kay3aTUBHY yHOTpeOy riaroia
have (o yniotpe6u tumna I got/had my hair cut B. ogempak 6.2.1.5.2.2.).

/N1 V N2 V-ED/

[Ipumepu: a) We must get this work finished on time (LDOCE). 6) I need to get the
washing machine fixed (ib.). [ might benefit from getting my teeth fixed (CCED).

VY cprickoM je3nKy MocToje ABa Kopeyara — Kay3aThuBHa yrnoTpeda uiu mpocra
TpaH3UTHBHA YIOTpeba, 0 Kojux apyra (mpumep 0) nmpeosnaljyje y caBpeMeHoM je3uky. Ha
npuMep:

(E) When will you get that done?

(C): a) Kaoa heme 0amu da ce mo ypaou? 6) Kaoa heme mo ypaoumu? (EECP)

6.2.1.3.2. UckycTBeHO 3HaYeme rJaroJja get. ICKyCTBEHO 3HAUYECH-€ TJIarojia gef JIako je
HIOMEIIaTy ca Kay3aTHBHUM jep MPaTH UCTYy CHHTAKCUUKY (opMy ca aBa yyecHUKa U
NapTUIMIICKOM JIOTYHOM, aJli € 3HaueHmhe OUTHO pasiukyje y cieaehum momentuma: 1) nmpsu
YUYECHHK JIeNTyje CIy4ajHo, a He HAMEPHO, U 2) IpyTH YYECHUK HE U3BPIIIaBa Paby HUTH
y4ecTByje y HekoM norahajy, Beh doorcuswasa uemro, npema nepuaummju “to accidentally
make sb/sth experience sth”. Imajyhu y Buny n1a je mpucycTBo HaMepe HyKHa OJITMKA areHca,
jacHo je na ce y cienehem npumepy He MOKe TOBOPUTH O OJIHOCY areHc—narnujenc: You re

going to get us all killed! (LDOCE). OBa curyaiyja je HapouuTO yHaJJbuBa y pedIeKCUBHO]
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ynotpedu, r1ie GaKTHIKH TIOCTOJH CaMO je/IaH YUECHUK y YIIO3H JOKUBJbaBauya. AHUMATHU
yuecHuk: Mind you don’t get yourself burned (LDOCE). Heanumatuu yuecuuk: One of the
most costly, splendid, and elaborate structures in the world... got itself built (OED).

6.2.1.4. I'maroa have

6.2.1.4.1. Kay3aTuBHa ynorpe6a. Ca ceMaHTHUYKOT acrekTa, KoHcTpykuuja /have sb do
sth/ umrmuIMpa 1a je y3pOuHUK MHXEPEHTHO CYNeprUopaH y OJJHOCY Ha M3BPIITHOIIA, WU Ja
uMa MOTIYHY KOHTPOJIY HaJl BbUM. Y OKBUPY HHTEPIIEPCOHATHE Kay3allHje, y3pOKOBamkE Ce
O0OMYHO BpIIM IyTEM JlaBaba HAJIOra WK Hapeade y jauoj, OMHOCHO YIyTCTBA MIIM 3aXTEBa Y
cimabujoj BapujanTu. ONCTyMame 01 MapaIUTMATHYHOT CIIy4aja y3pOKOBamka PaIbe Orjie/ia ce
y TOME IITO M3BPIIMJIAIl HE HCIIOJhaBa OTIIOP, HUTH j€ MIPUCUIBEH J1a U3BpIIH onpelheHy paamy
(o Tome B. Wierzbicka 1998: 120). IIpema Tome, y citydajeBUMa XHjepapXujcKor ogHoca Mehy
YUECHHIIMMA, MEXaHHU3aM Y3POUHOT JIEJI0OBakha YCIOBIJbEH j€ OHOCOM MOhH KOjH je
JPYIITBEHO PEryIHcaH, a KOjH HaJla3! CBOjy MPUMEHY UCKJbYYHBO Y KOHBECHIIMOHATHUM
OKBHpHUMa (HIP. IUPEKTOP KOjU HAJAKE CBOjUM paJHUIMMA Ja HEIITO ypaje, WK POIUTEb
KOJH HaJlaXe JIETEeTy Ja ypaau cBoje momahe 3a1aTke U CII.).

[ITo ce TM4e CHHTaKCUYKHX 0COOWMHA OBOT IJ1arojia, UCTHYEMO JIBE IOCeOHe
Kapakrepuctuke. [IpBo, Hama rpalha nmoka3syje na jequHO riaroiau make u have y akTUBHO]
Kay3aTHBHO] KOHCTPYKIIHjH 3axTeBajy HHGUHUTHB Oe3 fo — /make/have sb do sth/. [Ipyra
cnenn(UIHAa CHHTaKCHYKA OJJTUKA Kay3aTUBHOT Tiiarojia fave, Koja BakKd U 3a Kay3aTUBHO
get, jecTe HeMOTYhHOCT ynoTpebe y macuBy, o yemy he OUTH peun KacHH]e.

AprymeHTCKa CTpyKTypa:

/N1 (causer: hum.) V N2 (causee: hum.) V-INF (result: action)/

[Ipumepu: He had the bouncers throw them out of the club (CALD). If you happen to talk
to him, have him call me (CCED). He had counted the guns, or had had them counted (OED).
A man... who certainly deserved to have his biography written (ib.). We often had the
traveller or stranger visit us to taste our gooseberry wine (ib.).

6.2.1.4.2. Y cemanTuu riaronia have TOMAHHPA CBOjCTBO CTaBJbama POKyca Ha
pe3yaTar (Tj. U3BPIICHOCT Y3POKOBAHE Palibe), Kao U Ha YMEHCHUILY Ja JIUIIC Y YII03H
y3pOYHHKa He 00aBJba caMo JKeJbEHY pajiiby, Beh 3a3uBa 1a HEKO APYTH TO ypaau 3a Hhera.
W3 Tor pasznora, oBy ynorpeOy riarona Aave 0OMYHO HaJa3UMO Y KOHTEKCTY HAJIOTa,
WHCTPYKITH]a U CII.

Y 0BOM KOHTEKCTY HM3/iBaja ce crienduuHa ynorpeda riaroia have y KOHTEKCTY
aHTa)KOBa-a HEKOT JIKIIa 332 00aBJbamke MpodecnoHaIHUX yciryra (ped je 0OM4HO O

MajcTopuMa, 3aHaTirjama | ci.). [lomTo cuTyanuja Hajmaxe Aa y3pOUYHUK U U3BPIIHJIAL]
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MOCTYTIAjy y CKJIAy ca APYIITBEHUM KOHBEHIIMjaMa, KO/ W3BPIINOIIA CE HE jaBJba OTIIOP Kao
ITO j€ TO CJIy4aj ca KOHTEKCTOM HaroBapama Wid NpHucuibaBama. HanmpoTus, n3Bpimiar je
crioco0aH ¥ BOJbAH JIa U3BPIIU Y3POKOBaHY pajiiby, YIIIABHOM 3aTO IITO j¢ MOTUBUCAH
JIOTOBOPEHOM HOBYaHOM HaJOKHAIOM. [loMEHyTO 3HaUeHe CHHTAaKCHUKH C€ peasln3yje 1o
moneny /have sth V-EDY/.

/N1 (causer: hum.) V N2 (inanim; object) V-ED (result: action) (causee implicit)/

[Ipumepu: We re having our car repaired (OALD). We re having the house painted next
month (CALD).

6.2.1.4.2.1. TlomTo U3BpIIMIIAIL TIO TPABWITY TIPECTaBIba JIUIIE Koje ce OaBu oapeleHrM
3a"aTtoM (TonyT (ppuzepa, Monepa, kyhHe TOMONHUIIE U CII.); OH C€ O3Ha4YaBa TeHEPUUKH, a
Hajuenrhe ce yOIIITe HU He TOMUbE, Oyayhu 1a ’beroB HIEHTUTET HUje PelieBaHTaH:

You_ve had your hair cut, it looks great (CCED).

[Mapadpaza: Sb (= the hairdresser) has cut your hair (for you).

[Tocnenuiia peneBanTHa y camammbocTu: Your hair looks great now.

HNonatau npumepu: I don’t think most nine-year-olds have their teeth brushed (CCED).
They had him killed (CCED). I had your rooms cleaned and aired (CCED). We 're having the
house painted next month (CALD).

6.2.1.4.2.2. YV nomeHnyToj yrotpedu Mmoryha je cymncTuTyIyja riaroia have ca
CHHOHUMHUM Kay3aTUBHUM riarosnoM get. I got/had my hair cut (OALD).

VYnopenumo, Ha npumep, pedeHuny [ must get my hair cut (OALD) ca excruinkanyjom
UCTOT KOHTEKCTa IyTeM CHHOHUMHOT rarona have: I've just had my hair cut. 3Hauerme OBUX
JIBEjy PEUCHHMIIA je BPJIO CIMYHO, AJIM gef MMa JI0JJaTHy KOMIIOHEHTY Temkohe Koja ce ogHoCH
Ha caM TIpoIiec, KOju je OTBOpeH (uMmrutukanuja: [ haven'’t had my hair cut yet), nox have
u3pakaBa TEJIMYHOCT MPoIIeca, carje/laBa ra Kao IeJIOBHUT, 320KPY>KEHH MPOIIEC Ca JaCHUM U
CBPCHCXOJIHHM PE3YJITATOM, KOjU MMa U3BECHY PENIEBAHTHOCT Y TPEHYTKY FOBOpEma .

6.2.1.4.3. IlonyT Kay3aTUBHOT IJ1aroja get, Tjaroi have Takohe nokasyje u3BecHa
CHHTaKCHYKa OTpaHu4YeHha Y Kay3aTUBHO] yroTpeou. [IpBo ce Thde ynorpede y macuBy:

He was made to stay.

*He was had to stay.

15 Tloce6na kay3aTuBHa yrnoTpeba riaroja have y CMACIY aHTaKOBamka HEKOTa 1a H3BPIIM ofpeljeHe yciyre 3a
Hekora Jipyror, tTana I shall have my hair cut Hana3u cBoje KOpenare y CpIICKOM je3UKy y OOJMKY HeKay3aTHBHE
yrnotpebe MOBpaTHHUX riiaroia wiuwakhy ce, owuwahy ce (Hacynpot popMaHOM €KBUBANICHTY *dahy da me
owuwajy;, iHa4de, KOHCTPYKIHUja JATU + UHOUHUTUB, HIP. 0a0 cam mo wmamnamu, OKBaJTH(QHUKOBaHa j€ y
PCAHY xao BapBapu3zam). OBO je BakaH JIMHI'BUCTUYKH KOHTPACT, KOju heMo 1 moceOHO pa3mMarpaTH y OKBUPY
YIIOpEIHOT Mperje/a riaroja y3poKoBamba y EHITIECKOM M CPIICKOM je3HKY.
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HemoryhnocT ynorpebe rirarona have y macuBy yclIoBJbeHa je, u3mel)y ocraor, u
CEMaHTUYKHM (paKTOPOM KOJH CE€ THUE BPCTE OJIHOCA M3Mel)y yuecHUKa: U3BpIIIIIAIl 3a
y3pOYHHUKA NPECTaBIba HHCTPYMEHT, IIITO 3HAYH, CPEACTBO 32 OCTBAPUBAE HEKOT KPajHer
II1Jba, @ HE IIHJb 110 cedu. TlomTo y3poyHuK HUje POKyCHpaH Ha caMOr M3BPIINOLA, OH CE HE
MOYKE HU TPaHC(OPMHCATH y TEMY MCKa3a MaCUBHE PEUYCHUIIE.

OcumM Tora, raros have y KOHCTPYKIIUjUA ca MHPUHUTHBOM 0€3 f0 y Kay3aTHBHOM
3HAYCHY UHTEPIICPCOHATHOT THUIIA UMa JI0OJIaTHO CHHTAKCUYIKO OTPAHUYCHE Y TIOTJICY
ynoTpede y TpajHOM IJIarojckoM BpeMeHy. To je cacBUM y CKIIaAy ca YHEEHHUIIOM J1a TJ1arot
have cTaBba OKyC Ha pe3yiTaT pajke, M 3aTO je 00aBE3HO J1a Taj pe3yiTar Oy/ie OCTBapeH,
IITO 32 COOOM TIOBJIaYW M YMOTPEOY MPOCTOT TIarojCcKor BpeMeHa Koje caapKu oaroBapajyhy
KOMITOHCHTY TEJIMYHOCTH.

I’ll have Hudson show you to your room (LDOCE).

*I’ll be having Hudson show you to your room.

6.2.1.4.4. Y Be3u ca mpeTXOJHUM, CEMaHTHIKa OJUTHKA JOKyca Ha pe3yNITaTy MOXE ce
UHTEPIPETHPATH U HAa IParMaTHIKOM HUBOY. HarMe, MpuiImkoMm y3poKoBamba pajime, riaroi
have 3axTeBa na pajama Oyie U3BPIICHA, YUME CE CBPCTABA Y TPYITY T3B. UMNIUKAMUBHUX
riarosna. Ako 61 0oBaj riarosi 610 yrnorpeOsbeH y TpajHOM IIarojcKoM BpeMeHy, TO Ou
3HAYMJIIO JIa j€ Y3POUYHH IMPOIIEC jOII YBEK Y TOKY, TE JIa je HEU3BECHO JIa JIX j& paamba
W3BPIICHA WU HE, IITO HUje KOMIAaTHOMITHO Ca CBOJCTBOM MMIUTUKATUBHOCTH.
VIMIITMKaTUBHOCT TJIarojia Aave MOXKe ce T0Ka3aTh jeITHOCTABHUM TECTOM Herallyje:

* had Hudson show them to their room, but he hasn’t done it yet.

6.2.1.4.5. Kay3zartuBHa ynotpe0a riaronia have y 3Hauemhy y3pOKOBamba palambe AOMYIITa U
CTyIName y pa3IndiTe CHHTAKCUYKEe KOHCTPYKIIH]E.

[Mopen TUMMYHE KOHCTPYKIIMjE ca UHOUHUTUBOM, OCIICKUMO U yroTpely ca
repyHIUBHOM JIOITYHOM.

/have sb/sth doing sth/: Within minutes he had the whole audience laughing and clapping
(LDOCE). Guy’ll have it working in no time (CALD).

Taxohe, moctoju u moryhHoct Mmoaanue ynorpedy ca will, would y 3nauemy “to wish,
will, require that sth be done (to oneself or others)”: I would have you make an essay to
accomplish it (OED). Y Heranuju, oBa ynorpeba nornpuma 3Hadewne “not to allow”: I would
not have it spoken about (OED).

6.2.1.4.6. UckycTBeHO 3HauYeme riaroJia have. Opae hemo camo HaroOMeHyTH Ja je
noTpeOHO HANMpaBUTH jaCHY AUCTHHKIM]Y u3Mely ynorpebe riarona have ca WHOUHUTHBOM Y

Kay3aTHBHOM 3HAYCHY, Ca JeJTHE, U Y HCKYCTBEHOM (HEKAay3aTHUBHOM ) 3HAUCHY, Ca APYyTe
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ctpane. [Ipema Tome, HICKyCTBEHO 3HAUECHE IJIaroyia iave iMa KICTOBETHY CHHTAKCHUKY
dbopmanzamjy, aid My HEJ0CTaje y3pOUHa KOMIIOHEHTA, T€ TPEHOCH OMIITE 3HAYCHE [HAVE
STH HAPPEN TO SB].

pumepu: She had all her jewellery stolen (LDOCE). Mullins had his nose broken in a
fight (ib.).

6.2.1.5. JIpyru ceMaHTHYKH HENMOTIYHH Kay3aTUBHM IJ1ar0JIH

6.2.1.5.1. Mako He mpumaaajy TUIIMYHUM TJIarojuMa y3poKoBamba pabe, TIaroiu put u
Set ce IPUIPYKY]y OBOj TPYIIH MPEMa CBOJCTBY BUCOKOT CTETICHA TPaMaTUKAIIM30BAHOCTH
3HAYCHAa U CIICIUjalTHE Kay3aTUBHE YIOTpeOe y BeoMa KOMIUIEKCHO] IMOJIMCEMaHTHUYKO)]
CTPYKTYpH. Y TIpHKa3y BUXOBE yHoTpede, ykazahemo Ha BUX0Ba OJCTyIama O]l
napaJurMaTHIHOT 00paciia y3pOKOBama paImbe.

[Ipumepu kay3aTHBHE ynoTpede raaroia put u set ca JOIMyHCKUM HH(QHUHUTHBOM:

/N1 (cause: hum. (refl.)/ inanim.) V N2 (causee: hum. (refl.)) fo-INF (result: action)/

A scheme to put unemployed people to work on government construction projects
(LDOCE) Computer games are being put to use in the classroom (ib.). We put 15 rain jackets
to the test (ib.)./ The twilight that sends the hens to roost sets the fox to prowl (OED). I've set
myself to finish the job by the end of the month (OALD).

I'maron set Mmoxe OuTH npaheH U repyHIMBHOM JOMYHOM KaJia peajin3yje Kay3aTHBHO-
MHXO0ATHUBHO 3HAaYCHC — [CAUSE SB/STH TO START DOING STH]:

/N1 (causer: inanim. natural force, sit.) V N2 (causee: anim./inanim., machine) V-ING
(result: mental process, emission of sound)/

[Ipumepn: His remarks set me thinking. The thunderstorm set the radio crackling
(CALD). The wind set the trees rustling (LDOCE).

VY 0B0j ynotpebu ceMaHTHYKa HHTEPIIPETAIja Baprpa y 3aBUCHOCTH OJ1 CaJipikaja
JIOITyHE TJIarojia, Te MOXe UMILTUITUPATH Ja je PEe3yJITaT pajiiba, ajld Takohe 1 MEHTaTHH
IpoIIeC WK EMHCH]a 3ByKa.

6.2.1.5.2. I'maroxn lead ce HApOYUTO KOPUCTH Y KOHTEKCTY TyTOTPAJHOT y3POUHOT
JIejCTBa, OOMYHO Ca HETAaTUBHUM MCXOJIOM. Y 3POUYHHUK MOXE OMTH HEKH MOTHB, CILICT
OKOJIHOCTH, JI0Ka3 U CII., JIOK j€ U3BPIIUIIAIL T10 TIPAaBUITy YOBEK.

[Ipumepu: What led him to kill his wife? (LDOCE) His abhorrence of racism led him to
write The Algiers Motel Incident (CCED). His actions could lead to him losing his job
(LDOCE). Mortus kao y3pounuk: What led you to take up teaching as a career? (LLA) Jloka3
Kao y3pouHuK: This has led scientists to speculate on the existence of other galaxies (OALD).

OxkomHOCT Kao y3pouHuK: What was it ultimately that led you to leave Sarajevo for Zagreb?

(CCED)
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[Toce6na ymoTpebda oBoOr riarosia y CMUCIY ,,CBOJUM YTHIIAjeM YUYHHUTH Ja HEKO Ypaau
HEIITO MOTPENIHO WK Jomie, y KOHCTpYKIHju /lead sb into sth/, mpubnmkapa ra riaronuma
HaroBapawma: His brother led him into a life of crime (LDOCE). He’s not a bad boy. Hes just
easily led (= it is easy for other people to persuade him to do things that he should not do)
(LDOCE).

6.2.2. 'naroJim npucu/baBama

6.2.2.1. Onmre KapaKTepUCTHKE

6.2.2.1.1. Meby rnarone y3pokoBama paame KOju ce OJJHOCE Ha HEKY BPCTY
npucHUIbaBama (€Hri. verbs of coercion; verbs of coercive meaning) cianajy cnenehe nexkceme:
bring, make, force, compel, coerce, constrain, drive, impel, oblige, obligate, bully, browbeat,
extort, enforce. OBY TJIaroJin UMajy OMINITE 3Ha4YeHE [FORCE SB TO DO STH]. ['maBHun
MpEeJICTaBHUK TPYIIE je Iiaroi force.

6.2.2.1.2. CuTyaTHBHM OKBHP IJIaroJjia NpucubaBama. Y JOMEHY NPUCHIIHOT
Y3pPOKOBamWba pajilbe MOTY CE Pa3IMKOBATH TPU HaYMHA HA KOJU CE HEKO MOXKE MPUCHIIUTH J1a
y4MHU HemTO (B. Tabemy 16): (1) YIIOTPEBOM CUJIE UJIW IPETHU (eHIIL. by using violence or
threats); (2) ®3NYKUM I MOPAJIHUM JAEICTBOM (eHrd. by physical or moral means); unu

(3) AETYIVRU KAO MTPUPOJIHA WJIU JIOTUUKA HY)XXHOCT (€HII. acting as a natural or logical

necessity).
Tun npoyeca MIPUCIITHO Y3POKOBamkE pamhe (MPUCUIHABAE)
Onwme 3nayerve E: [FORCE SB TO DO STH]
Y3pounux JUIIe; MHCTUTYIHja/opranu3amnyja (anumaran +) (1, 2)
cutyanuja/norahaj, ancTpakTHH eHTHTET (aHUMaTaH —) (3)
Hzepwunay nune (aHUMaTaH +)
Tun penayuje uzmely Y3POYHHK — U3BPINMIAIL (XHjepapXHjCKH OJHOC, Y
VuecHuKa (U3NIKOM MJIH yXOBHOM CMHUCIIY)
Pezynmam panma (M3BpILICHA)
Hauun npucumwasarea (1) myTem HacHIba UM TIPETHU
(2) GUBHYKIM WA MOPATHUM JI€jCTBOM
(3) menyjyhu kao npupo/IHa WJIH JIOTHYKA HY)KHOCT
Ilpumep (1) The thieves tied me up and forced me to lie on the floor
(LLA).
(2) My parents always make me do my homework before 1
go out (LDOCE).
(3) Hunger compelled him to surrender (OED).

TaGena 16. Cumyamuenu okeup 2nazona NPUCUbA8AILA Y €HEIECKOM je3UKY
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6.2.2.2. CeMaHTHYKA KJIacu(pukanmja riaroJia npucu/baBama

Nmajyhu y Buay nznoxeny nudepeHnujamnujy 3Hauema, riarojie NpucubaBama y
EHTJIECKOM je3UKy MO Ha Tpu noAarpymne (tadena 16).

6.2.2.2.1. IlpBa moarpyna o0yxBara riaroje Koju JIeHOTHUPajJy 3Haueme [FORCE SB TO DO
STH BY USING VIOLENCE OR THREATS]: force, make,; compel, coerce; bully, browbeat, extort n
enforce. HaunH npucuibaBama, Kao U CPEJICTBA IyTEM KOJUX CE OHO OCTBapyje, MOTY OUTH
EKCIUTUIIUTHO HABEJICHH, MJIM MOTY OCTaTH UMILTUIIMTHH, Y KOM CIIy4ajy O BbUMa
3aKJbY4yjE€MO Ha OCHOBY LIMpET KOHTEKCTA.

[Ipumepu: The couple were made to hand over all their money and jewellery (LLA). All

the young men in the area were compelled to work in the quarries and coal mines (ib.).

The mine owners coerced the workers into going back to work, by threatening to close
down the mines completely (ib.). The rebels coerced the villagers into hiding them from the
army (LDOCE). Ben didn’t want to study law, but his father bullied him into it by threatening
to cut off his allowance (LLA).

My son is being bullied at school (OALD). (¢ur.) The government says it will not be
bullied by the press (CCED). He was browbeaten and threatened with violence (OED). Don’t

be browbeaten into working more hours than you want (CALD). Taxes... are only extorted by
threatening notices (OED). The bloated tyrant... enforced payment by scourge and
thumbscrew (ib.).

Hagenenu npumepu mokasyjy Ja W3BpIIMiIALl IO PABUITY NPEACTaBIba JIUIIE, HO Y
MaprUHaJIHUM CJIy4ajeBUMa MPUCUIHO Y3POKOBAE PAJIbe MOXKE C€ OJJHOCUTH U Ha
xuBotume: The circus has been prosecuted for making the animals do cruel and dangerous
tricks (LLA).

6.2.2.2.1.1. I'naroxn force ce Moxe ynoTpeOuTu y peqieKCUBHOM OOTHUKY, IPU YeMy
Y3pOUYHUK U U3BPIIUJIAL] PEACTABIbA]Y UCTY 0cO0Y, HIp.: She felt a wave of panic, but forced
herself to leave the room calmly (CCRP). He forced himself to subdue and overcome his fears
(ib.). I had to force myself to get up this morning (LDOCE).

6.2.2.2.1.2. Y caBpeMeHO] JMHI'BUCTULY ONIITeNpuxBaheHa je YNbeHHIIA 1a Ce IJ1aro
make MOXe KBATH(PUKOBATH Ka0 21a20/1 npucuinoe pezyimama (eHri. verb of coercive effect,
Quirk ef al. 1985: 1205). Byayhu na ce nprCcHIHO 3HaUCHE OBOT TIJ1aroja peaausyje myTeM
UCTHUX CHHTaKCHYKUX KOHCTPYKIIH]ja (aKTHBHE, OJJHOCHO TIACHBHE) Ka0 M HKErOBO HEYTPAITHO
3HaYCHE, pasirka u3mel)y oBa JBa 3Ha4YCHA CACTOjU CE CAaMO Y KOMIIOHCHTH MPUCHIIE Kao
cnenr(UKauju HaYMHA Y3POKOBabA.

Even though it is compulsory to wear seat belts we can’t make people wear them (LLA).
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6.2.2.2.2. Ipyra noarpyrma Koaupa 3Hauemne [FORCE SB TO DO STH BY PHYSICAL OR
MORAL MEANS]. CBY IocMaTpaHHu IJIaroju TUMa force, usyses bully n browbeat, octTBapyjy TO
3Ha4YeHe. Bpieme PU3HIKOr WM MOPATTHOT JISjCTBa HAa HEKOTa T0Jjpa3yMeBa BPIIICHE
CH@KHOT YTHIIaja Ha (PU3UYKO CTame U MHTEIPUTET, MM Ha MOpaJiHE Ha30pe U pacyhuBame
oco0e y yJi03u U3BpIIMOIA. Y TOM CMHUCITY, OBaj HAUHWH IPUCHIbABAMha j€ CEMAaHTHYKU BeoMa
OyM3ak 3HaYeHY jakor yoehuBama, Koje ce Be3yje 3a Iiarojie Haropapaa.

[Ipumepu: No one can _force you to stay in a job that you hate (LDOCE). The President
was forced to resign (OALD). I had to force myself to get up this morning (LDOCE). The
Church made him do penance for it (OED). The vet put something down the dog’s throat to
make it vomit (CALD). I was made to wait four hours before I was examined by a doctor
(LDOCE). The law will compel employers to provide health insurance (ib.). The attorney
general has the right to compel witnesses to appear in court (LLA). Potter had argued that
the government coerced him into pleading guilty (CCED). How can we produce top-class

engineers when universities are constrained to offer salaries that can only attract mediocre

staff? (ib.) Parents are obliged by law to send their children to school (OALD). Tenants are
obligated to pay their rent on time (LDOCE). The lack of democracy and equality impelled
the oppressed to fight for independence (ib.).

6.2.2.2.3. Tpeha noarpymna oJlHOCH Ce Ha MpUcHUIbaBame cieaeher Tumna: [FORCE SB TO DO
STH BY ACTING AS A NATURAL OR LOGICAL NECESSITY]. ¥ 0By noArpyiy yopajamo jekceme
force, compel, constrain, oblige, drive. Jlakne, BaxxHa ceMaHTHUKa pa3inka u3Mel)y mpBe aBe
CKyTHHE TJIaroja ca jeine, ¥ Nocieamhe CKyIiHe, ca pyre CTpaHe, Orlieaa ce y npupoou
y3pounuka. [IpBe qBe moArpyIme 3axTeBajy 1a y3pouyHHK Oy/ie aHUMaTaH, 0K j€ Y TIOCIEIb0]
MOATPYTH Y3pOYHUK 00aBe3HO HeaHWMaTaH (B. Tabeny 16). Kaga kakeMo aa curyanuyja uma
Y3pPOYHO JIjCTBO HA HEKY 0co0y, MO/ TUM MHUCIMMO Ha CUTYallH]y Y KOjoj Ta ocoba Hema
u30opa, Beh joj camo mpeocTaje 1a YYUHHU HEIITO KPajikhe HEMOXKEJbHO, HEMOPATHO WIIH
HITETHO TI0 Y CaMy WIH BEHO OKPYKEHE.

[Ipumepu: He said hunger forced him to steal the food (WDNS). Due to the high cost of

borrowing, many companies have been forced to close (LDOCE). Solid or fluid substances

exciting vomiting... act as powerful stimuli on the disordered state of the stomach, and force it
to preternatural contraction (OED). A4 back injury forced her to withdraw from Wimbledon
(CCED). These people are compelled by poverty to commit crime (LLA). The new
circumstances compelled a change in policy (CALD). Women are too often constrained by
family commitments and by low expectations (CCED). Circumstances had obliged him to sell
the business (LDOCE). 4 prowling Wolfe, Whom hunger drives to seek new haunt for prey
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(OED). Jealousy drives people to murder (CCED). The pride of the girl had driven her to this
decision (OED). In the end, it was his violent behaviour that drove her to leave home
(CALD). The detective wondered what had driven Christine to phone her (LDOCE).
[Tpumepu moka3zyjy Ja Mo HeaHWMAaTHUM Y3POYHUKOM MOKEMO J1a TI0JIpa3yMeBamMo
pa3MyuTe mpoIiece M 1ojase, Kao MITO Cy: IJ1aJl, CHPOMAIITBO, HOBE OKOJHOCTH, TIOPOJANYHE
obaBese, JbyOOMOPY, UTA. 3a pa3auKy O] TUIIUYHOT y3POUYHHUKA — YOBEKA, KOJU UMa
CHOCOOHOCT J1a yTUYE Ha CBOjY OKOJIMHY, ,,y3pOUHa CHUjIa" HCAaHMMATHHX CHTUTETA U [0jaBa

uMa MeTaOpHUKU KapaKTep.

6.2.2.3. AprymMeHTCKAa CTPYKTYpa IJiaroJjia npucu/baBamwa. CHHTAaKCHUKE
KOHCTPYKIIM]je MyTeM KOjUX Ce peann3yjy IJIaroiu THIA force MpeacTaBuheMo ca 101aTHUM
uH(pOpMalKjamMa 0 CEMaHTHYKUM yJorama Koje ce popmanusyjy mytem onpehernx
CHUHTAaKCUYKUX OOJIMKA, Ka0 U O BUXOBUM MoaTunoBuma. [Ipunikom yTBphuBama BpcTa
CEMaHTUYKHX yJIora (HIp. BPCTa y3pOUHUKA), UMAIIM CMO Y BHJIy OIIITE MEXaHU3ME
CEMaHTUUYKHX MTpOMeHa (MeTapOpUUIKH MPEHOC M METOHUMHU]CKH MPOIIECH) KOJU JTOBOJIE 10
cnennGUIHUX KOH(PUTYpallFja YIeCHUKA Y3POUHHX TpoIieca.

6.2.2.3.1. KoncTpykiuja ca TOMyHCKUM UH(OUHUTHBOM:

a. /N1 (causer: hum.; inst.) V N2 (causee: hum.) zo-INF (result: action) (akTuB)/

Government troops have forced the rebels to surrender (LDOCE). The law will compel
employers to provide health insurance (ib.).

0. /N1 (causer: inanim.; sit./circum.) V N2 (causee: hum.) zo-INF (result: action) (axtuB)/

He said hunger forced him to steal the food (WDNS). Leonie’s mother was compelled to

take in washing to help support her family (CCED).

B. /N1 (causee: hum.) be V-ED to-INF (result: action) (macus)/

All the hostages were forced to hand over their passports (LLA).

6.2.2.3.2. KoHCTpyKIHja ca TEPYHIUBHOM M UMEHUYKOM JIOITYHOM KOJy YBOIH
npemior into. /N1 (causer: inanim; sit.) V N2 (causee: hum.) (in)to V-ING/N (result: a course
of action, a condition)/

Bad health forced him into taking early retirement (LDOCE). The Scotch barons... were
coerced into submission (OED). There are various reasons that impel me to that conclusion

(OALD).
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6.2.2.3.3. Ca mupektHuM oOjextom: /N1 (causer: inanim.; sit./circum.) V N2 (result: a
course of action)/

Last year ill health compelled his retirement (OALD). The new circumstances compelled

a change in policy (CALD). To coerce obedience, to coerce compliance with the conditions of
a contract (OED).

6.2.2.3.4. 'maron y ancomyTHOM 00mKy: /N (causer) V(absol.)/

A voice that...asked like a child,...coerced like a man, compelled like the bidding of the
Cosmos (OED). He was charged to coerce, and not to persuade (ib.). Led by some rule, that
guides, but not constrains (ib.). The well-fee’d lawyers have ceased to browbeat or to cajole
(ib.). He extorted from the Jews... without any remorse (ib.).

6.2.2.3.5. Y oBOM 0fiesbKy HaBOJUMO U u3pase tuna /feel V-ED fo-INF/ ca onmrum
3Ha4YeHEM YHYTpalllibe o0y ae Koja Jeiyje Kao NpUHyAa:

‘feel compelled to do sth’: [ feel compelled to write and tell you how much I enjoyed your
book (OALD). (mopanuaa o6aBe3a) She felt compelled to resign because of the scandal
(LDOCE). I felt morally compelled to help (CCED).

‘be/feel constrained to do sth’: The evidence was so compelling that he felt constrained to

accept it (OALD). For some reason he felt constrained to lower his voice (CCED).

‘be/feel obliged to do sth’: (3akoHCcka o0aBe3a) Parents are obliged by law to send their
children to school (OALD). (mopanna o6aBe3a) [ felt obliged to ask them to dinner (OALD).

‘be/feel obligated to do sth’: He felt obligated to help (OALD). Ava felt obligated to help
her mother, even if it meant leaving college (LDOCE). Tenants are obligated to pay their rent
on time (LDOCE).

‘feel impelled to do sth’: He felt impelled to investigate further (OALD).

‘be/feel moved to do sth’: I have never before felt moved to write, but I feel I must protest
(LDOCE). She felt moved to address the crowd (OALD). The president was moved to come
up with these suggestions after the hearings (CCED).

6.2.3. I'narosin HaroBapama

6.2.3.1. Onmre KapaKTepUCTHKE

6.2.3.1.1. Tpeha, HajOpojHMja Tpyma IIIaroia y3poKoBama PaImkbe CaP KA CEMaHTHIKY
KOMITOHEHTY KOja C€ OJTHOCH Ha Ipollec HaroBapama. thena rimaBna audepeHimjaia
KapaKTepUCTHKA jeCTe MIMPH N300p y TIOTIIeAy pe3yJiTaTa y3pOKOBama, Kao U HaYMHA Ha KOjU
ce BPIIIM Y3POKOBaWkE Y BULy Haropapama. OIiinTe 3Hauewne 0Be Tpyne riaacu [PERSUADE SB

TO DO STH]. VY ckiamy ca THM, TIIaBHH MIPEJCTaBHUK TPYTIC j€ TIaroi persuade.
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6.2.3.1.2. CuTyaTHBHM OKBHP IJIaroJjia Haropapamwa. ¥Y3pouyHH MpoLieC Haropapama
0J/IBHja ce Ha cienehu HauwH:

1) Y3POUHUK (J1M1I€) aKTUBHO YYECTBYj€ y MPOLIECy HaroBapama ca ofpe)eHoM HaMepOM.

2) U3BPLLUWJIAL (JIM1I€) HAKOH MpYKamba OTIopa (KpaTKOTPajHOT MIIK AyTOTPAjHOT)
OOMYHO MpHXBaTa J]a peajin3yje OHO IITO MPEeCTaB/ba CBPXY HaroBopa.

3) PE3VJITAT TUIIMYHO IpPEACTaBIba U3BPLICHE HEKE paaibe, alld KoJ| oApeheHux riaroiaa
MoyKe OUTH y MUTamy U IPOMEHAa MUILJbEHA U BEPOBambha, OJHOCHO IPOMEHA MOJI0XKaja (B.
tabeny 17).

Hanomumemo f1a ce riiaroim HaroBapama, Kao U TJ1arojid y3poKOBamba pajimbe y HenHH,
pa3nuKyjy y Norjiexy UMIUIMKaTUBHOCTH, Tj. U3BPLIEHOCTH y3pOKOBaHe pajme. llTaBuie,
U3/IBOj€HA je U MOArpyIa YHje OMNILITE 3HaYCHE NMa CMUCA0 HAaroBopa Jia ce He yUYMHH HEIlITO.
W3 naBeeHor onuca Mpou3niIa3y U YNH-ECHHIIA 12 HAaroBapame MpeICTaBiba Kay3alujy
MHTEPIIEPCOHAIHOT THIIA, IITO heMo 1 MOKa3aTu y 0JeJbKy MocBeheHOM apryMeHTCKO]
CTPYKTYpPH OBHX TJIaroJa.

KommiekcHOCT OBe riarojicke rpyne J1oja3u 10 MyHOT U3pakaja Kaja ce
nudepeHnmjalyja pe3yarara y3pokoBamba YKPCTH €2 CEMaHTHUKUM HUJAaHCUPABEM Y
KOJMpamy HaYMHA Ha KOJU C€ OHO BpIIM. Y JOMEHY HaroBapama 1ocroje cienehe
KOH(UTYpaIyje HaYuHa U pe3yJiTaTa y3poKoBama (B. Tabeny 17, y K0joj je HauuH
Y3pOKOBamba U3/BOjEH Y MOCEOHO] 3arpay paau JaKIie MPeraeaIHOCTH):

(1) HaroBopuTu Hekora Ja y4uHHU HEmTO [TYTEM APTYMEHATA (eHri. persuade sb to do
sth by using arguments).

(2) HaroBopuTu Hekora a y4uHU HEITo HA ®UH HAUYMH (ITYTEM MOJIBH, OBERATHA — BE3
VIIOTPEBE IIPETHU) (eHri1. persuade sb to do sth gently (without using threats) — by entreaties
or promises).

(3) HaroBopuTH Hekora 1a yYuHH HEIITO BPIIEEM MOPAJIHOI/MEHTAJIHOT TTIPUTUCKA—
YIOTPEBOM IPETHH UJIN YIIOPHUM 3AITUTKUBAKEM (eHri. persuade sb to do sth to try hard
— by using threats or by asking many times).

(4) HaroBopuTu HEekora da nogepyje y Heuimo IIYTEM HABOBEA PA3JIOT'A 350T KOJUX JE
HEIITO UCTUHUTO, JIOBPO WJIK UCTIPABHO (eHri. persuade sb to believe sth by giving reasons
(which prove that sth is true, right, or good)).

(5) HaroBopuTu Hekora ja YYUHU HEIITO WIH 0a 00e Y 00peheHom npasyy
HAMAMJBUBAEM — TAKO IITO CE HELITO YUMHU BEOMA IPUBJIAYHUM (eHri1. persuade sb to

do sth or go somewhere, by making sth seem very good).
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(6) HaroBopuTH HEKOTa 0a He yuuHu Heuimo IIYTEM APTYMEHATA (eHri. persuade sb not

to do sth by using arguments).

Tun npoyeca

HaroBapame

Onwme 3naverve

E: [PERSUADE SB TO DO STH]

VYspounux JMLe; MHCTUTYLMja/opranu3anyja (anuMaTas +) (1-6)
curyanyja/noraljaj, ancTpakTHU EHTUTET (aHMMaTaH —) (5,
6)

Uszepuunay nutie (aHUMAaTaH +)

Tun penayuje uzmehy
yuecHuxa

Y3POUHUK — U3BpUIMJIAL (XHjepapXHjCKU OHOC, Y
(DM3UIKOM WM [yXOBHOM CMHCITY)

Pezynmam

panma (M3BpIICHA WIN HEM3BPIICHA)

IMpOMEHAa MUIIJbEHHA NI BEPOBakha

IMpoMCHa nonomaja

Hauun nacosaparsa (y
cnojy ca oopehenum
pe3ynmamom)

[HaroBopuTu Hekora ga y4uHU HEIITO |:

(1) [myTem aprymeHaTa]

(2) [na ¢pun HaunH (myTemM MonOu, obehama)]

(3) [ynoTpeOoM IIpeTHH WITH YIIOPHUM 3aIIUTKUBAKHEM |

(4) [HaroBoputn Hekora J1a oBepyje y HEIITo | [ITyTeM
HaBolemwa pasiora 300T KOjUX je HELITO HCTHHUTO, J00pO
WJIM UCTIPABHO |

(5) [HaroBoputu Hekora J1a yYMHH HEIITO UJIH J1a OJe Y
onpeheHoM TpaBily | [HaMaMJBbHBAaHkEM - TAKO IITO CE
HEIITO YYMHU BEOMa IIPUBIaYHUM |

(6) [HaroBoputu Hekora jJa He y9MHH HEMITO| [ITyTeM
apryMeHarta|

Ilpumep

(1) My husband persuaded me to come (CCED).

(2) A mother was coaxing her reluctant child into the water
(CALD).

(3) Her parents pushed her into marrying him (CALD).

(4) He convinced me he was right (OALD).

(5) Supermarket chains try to lure customers with price
discounts (CALD). Young people are lured to the city by
the prospect of a job and money (OALD).

(6) I tried to dissuade her from leaving (CALD).

Tab6ena 17. Cumyamusnu oxeup enacona Ha2o08apared y eHeneckoM jesuxy

6.2.3.2. CeMaHTHYKa KJIacH(PUKALNMja I71ar0J1a HAaroBapama

ITpema HaumHYy ¥ pe3yNTaTy HaroBapama U3JIBOJUIN CMO LIECT MOJArpyIa riiarojia

HaroBapama.
6.2.3.2.1. IIpBa noarpyna peanusyje omiiTe 3Hauewme [PERSUADE SB TO DO STH BY USING

ARGUMENTS)]. /laTo 3Haueme canpske cneaehu ruaronu: persuade, convince, prevail (up)on,
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talk into, lead, induce, get, encourage, put up to, set on, urge. Ped je o mpocTum wiu ppasHIM
rJIarojimMa Koju 03HadyaBajy CUTYaIH]y y K0joj HeKa oco0a Haropapa HEKora Jia HElTO yYUHH
TaKo LITO HaBOAM A00pe paziore 3a To (aprymente). Ocola y yja031 y3pOuHHUKa Jieyje Ha
BOJbY WJIM Ha IpocyhBamke U3BPIIMOIA, CA HAMEPOM J1a Y FheMy H3a30B€ IIPOMEHY, Kako Ou
OH Ha Kpajy MPHCTA0 Ja yYWHH HEIITO IITO HE YKEIH, WM IITO UCIIPBA HUjE JKEIIeO.
VY3pOoYHHK, Ka0 W U3BPIIWIIAL, YBEK MPECTABIbajy JHUIIA.

[Ipumepu: The man was persuaded to open the door (OED). I tried to persuade her to see
a doctor (OALD). I would do anything to induce them to stay (CCED). More than 4,000

teachers were induced to take early retirement (ib.). We want to encourage more children to

use the library (LDOCE). Herbie Hancock was encouraged by his family to learn music at a

young age (CCED). She might be led, but would not be driven (OED). She urged him to stay
(OALD). They urged parliament to approve plans for their reform programme (CCED). She

prevailed upon her father to say nothing (LDOCE). I'm sure he could be prevailed upon to

give a talk (OED). My husband talked me into going skiing (LDOCE). He put me up to try to
get into Harris’s secrets (OED). I think he was put up to it by his friends (CALD).

[TocebHo n3aBajamMo ynoTpely nepudpacTUUKOT Kay3aTUBHOT IJ1aroia get KOju y
KOHCTPYKLHMjU GET SB TO DO STH OCTBapyje 3HaueHe HaroBapamwa, Hip.: It would be
impossible to get them to listen to reason (OED).

6.2.3.2.2. [lpyra moarpyrma peaiu3yje OIiiTe 3Hauekhe [PERSUADE SB TO DO STH GENTLY —
BY ENTREATIES OR PROMISES]. [TomeHyTO 3Haueme Besyje ce 3a ciezaehe riarosne: coax,
wheedle, cajole, get (a)round, sweet-talk/smooth-talk. Jlate nexceme ce 0HOCE HA CUTYyalHjy
y K0jOj HeKO Ha ()MH HaYMH HaroBapa HEKOra Jia y9MHHU HEIITO, TaKo mTo My yiyhyje monbe
nim naje ooehama. OBz je HCKIbyUYeHA YIIOTpeOa MPEeTHH, IITO OBY MOATPYITY riaroia
HaroBapama CTaBJba Y KOHTPACT ca ciefehoM. Y3pouHuk je ocoda uiH, y eKCTCH3H]H,
MHCTUTYLIMja, TOK U3BPIIMIIAIl MOKE OUTH 0co0a WiH, y CIIydajy IJIarojia coax, BUIIa
KUBOTHUHA.

[Ipumepu: After lunch, she watched, listened and coaxed Bobby into talking about
himself (CCED). A wholesome obstinancy in the right that will neither be bribed nor coaxed
nor bullied (OED). She coaxed the horse into coming a little closer (OALD). The government
coaxed them to give up their strike by promising them temporary residence permits (CCED).
We watched the bear coax its cubs to enter the water (LDOCE). I... should have no idea...
how to wheedle a man into ordering something he doesn’t want (OED). You have to be able
to wheedle your client into buying (LDOCE). Ca npennorom out of: He has a tongue that
could wheedle a bird out of a tree (OED). They sometimes cajoled, sometimes threatened the
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pontiff (OED). Leading statesmen have endeavored to cajole the people (ib.). He cajoled me
into agreeing to do the work (OALD). He cajoled Mr Dobson to stand for mayor (CCED). He
managed to cajole Hayden to take part in the program (LDOCE). She probably managed to
get round him in various ways (OED). See if you can get round your father to give you a lift to
the cinema (CALD). I can’t believe you let him sweet-talk you into working for him! (OALD)
She could always sweet-talk Pamela into letting her stay up late (CCED). He and his wife had
been ‘smooth-talked’ and later threatened (OED).

Kapakrepuctuuna ocobuHa riarojia Ipyre MoArpyre orjiena ce y ToMe MTo UMajy
PUMapHO 3HAYEHE Ca Y3POYHOM KOMITOHEHTOM, MaJia c€ HEeT/Ie y OKBUPY TOT 3HAUCHa MOXKE
Pa3IMKOBATH BHUIIE CHICIU(UIHUX YIIOTpeOa y pa3IMuuTUM KOHCTpyKIMjama. MehyTum, 3a
pas3IMKy Off IJIarojia NpucujbaBama, HUjeaH 0/ MOMEHYTHX TJIaroyia Huje pa3Buo CEKyHIapHa
3HAuUCHa, HUTU Pealiu3yje 3HAUCHE KOje HEMa Y3pOUHHU KapakTep. Y Moriey CHHTAaKCUIKE
peanuzanyje, rpaha mokasyje aa JOMHHHAPA KOHCTPYKITHja TUiia COAX SB INTO (DOING) STH,
peM/Jia je JT03BOJbeHA ¥ KOHCTPYKIIHja ca JOIMyHCKUM UH(PUHUTHBOM.

6.2.3.2.3. Tpeha moarpyna eHriiecKux IJIarojia Haropaparma peajin3yje OIIITe 3HAUCHE
[TO TRY HARD TO PERSUADE SB TO DO STH (BY USING THREATS OR ASKING MANY TIMES)], a
oOyxBaTa cienehe nekceme: pressurize, pressure, press, push. Kao u'y cinydajy HaroBapama
IyTeM apryMeHaTa, y3pOYHUK W U3BPIIMIIALL IPEICTaBIba]y JInla. Bpiieme MOpaTHOT WiH
MEHTAJTHOT TIPUTUCKA UMa JaKy | a0y BapHjaHTy: jaKka MoJpa3yMeBa ynyhuBame IpeTHH,
JIOK ce ci1aba 0JTHOCH Ha BUIIECTPYKO IMOHABIbAKE PA3THUNTHX IMHTAka Y [IHJbY HaroBopa.

[Ipumepu: Everyone is being pressurized to vote (LDOCE). She was pressurized into

accepting the job (OALD). He will never pressure you to get married (CCED). The trouble

about an Oxford education... is that no-one...pressures you into working (OED). The
committee pressured him into resigning (LLA). They are pressing us to make a quick decision
(OALD). We had to push them to accept our terms, but they finally agreed to the deal
(CALD).

Kon riarona push yoaaBamo pediekcuBHy yrnoTpeOy, 0OWYHYy y CMUCITY NPUCHIbaBarkbha
ceOe Ha pal. Y TOM cllyuajy, y3pOUHHUK M W3BpIINIIALl IPEACTaBIbajy jeqHy 0co0y, HIp: He's

been pushing himself too hard, working 12-hour days (LDOCE).

6.2.3.2.4. YUerBpTa noarpyma rjiarojia Haropapama peajin3yje OITe 3HaueHke [PERSUADE
SB TO BELIEVE STH BY GIVING REASONS (WHICH PROVE THAT STH IS TRUE, RIGHT, OR GOOD)].
['maronu Koju y cB0jOj MOJTMCEMAaHTUYKO] CTPYKTYPH CaJpke OBO 3HAUCH-E Cy cienehu:
persuade, convince, bring (a)round, talk over/round, win over/(a)round (to sth), lead, sway.

WzBpmmar je ocoba; y3pouHHK je Takole ocoda, Wi, METOHUMH)CKUM TIPEHOCOM, HEeKa
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JbyJICKa 0COOWMHA, MAaHUP WJIM aKTHBHOCT. Y CIIy4ajy HHTEpIIEpCOHATHE Kay3aluje,
yoehuBame ce mo mpaBuiTy BpIIU ITyTeM BepOaHe KOMYHUKAIIH]€.

[Ipumepu: It will be difficult to persuade them that there’s no other choice (OALD).
She’ll only take me back if I can persuade her that I've changed (LDOCE). I''ve persuaded
Mprs Tennant that it’s time she retired (CCED). Derek persuaded me of the feasibility of the
idea (ib.). He is not persuaded of the need for electoral reform (CCRP). But he now has to

convince sceptics that he has a serious plan (CCRP). Those who would not be convinced by
them that there was a God (OED). Orson Welles managed to convince many Americans that
they were being invaded by Martians (CCRP). Although I soon convinced him of my
innocence, I think he still has serious doubts about my sanity (CCED). Mother had led me to
believe the new baby was a kind of present for me (CCED). He_s too easily led (= easily
persuaded to do or think sth) (OALD). He’s easily swayed (ib.). She wasn’t swayed by his
good looks or his clever talk (ib.). Her speech failed to sway her colleagues into supporting
the plan (CALD). A woman may be brought to forgive bigamy, but not a joke (OED). We will

do everything we can to bring parliament round to our point of view (CCED). She’s against
the idea but I'm sure I can win her over (OALD).

3Haueme yoehuBama HeKaa ce OCTBapyje Ha KOHTEKCTYaJIHOM HUBOY, Kao y cieaehem
npuMepy ynorpede riiaroia convince y KOHCTpYKIUjU ca UHPHUHUTHBOM, KOja c€ OOMYHO
KOPHUCTH Y 3HAUCHY Y3POKOBamba padke a He MpoMeHe MUllbewa: I hope this will convince

you to change your mind (CALD).

I'maronu persuade v convince y 0BOM 3Hauely UMajy U pedIeKCuBHY ynorpeoy, ca
JOITYHOM OOJIUKY that-xnay3se, kao y npumepuma: She had persuaded herself that life was not

worth living (OALD). I’d convinced myself (that) I was right (OALD).

6.2.3.2.5. Ilera moapyrma raarosia HaroBapama OCTBapyje OMIITe 3HaYeHme [PERSUADE SB
TO DO STH OR GO SOMEWHERE BY MAKING STH SEEM VERY GOOD]. OBze yopajamo crneache
rinaroine: entice, lure, allure, tempt, inveigle, seduce, decoy. Onru cMucao y KoMe ce
KOpHCTE IOMEHYTH IJ1arojid riacuo OM ,,HaBeCTH HEKOTa Jja CKpeHe ca CBOT IyTa, IOCIOBHO
i MetadopuyHo (Y CMUCITY CUTYyalllje WIH MOHAIAka KOje cMaTpa UCIIPaBHUM,
MOXEeJbHUM WJIM YOOUYajeHnM) Ha HEILITO ILITO CMaTpa MOTPEeIIHIM, HEMOXKEeJbHUM HITH
HEYO0OHMYajeHUM TIOCTYTIKOM MU 00JInKoM moHamama“ (mpema WNDS, lure, vb). M3Bpmmian
je oco0a; y3pOoUHHK je Takohe ocoba, Wi ce MyTeM METOHHMH]E, caMa MOHY1a
KOHIIENITyaIn3yje Kao y3pOUHHUK, HIIP.: They were seduced into buying the washing machine

by the offer of a free flight to the United States (CALD).
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[Tpumepu y kojuma je pesynrtat PAIA: My Lady strove to entice him into the general
talk (OED). Try and entice the child to eat by offering small portions of their favourite food

(OALD). People are being enticed away from the profession by higher salaries elsewhere

(ib.). Computer games are luring youngsters away from their lessons (LDOCE). The company
aims to lure smokers back to cigarettes (CCED). The military adventurers who were allured
to the Mogul standards (OED). The offer of a free car stereo tempted her into buying a new
car (CALD). They tempted him to join the company by offering him a large salary and a
company car (ib.). Her son tried to inveigle her into giving him the money for a car (ib.).
Many of them are inveigled to enlist by drink, or by bounty money (OED). He inveigled
himself into her affections (= dishonestly made her love him) (OALD). Leaders are people
who can seduce other people into sharing their dream (LDOCE). The promise of huge profits
seduced him into parting with his money (OALD). [They] may sometimes decoy a weak
customer to buy what he has no occasion for (OED).

[Tpumepu y kojuma je pe3ynrat [IPOMEHA ITOJIOXKAJA: They Il entice thousands of doctors
to move from the cities to the rural areas by paying them better salaries (CCED). The most
successful method of enticing stragglers into its folds (OED). The birds were enticed back

into Britain 40 years ago (LDOCE). The bargain prices are expected to entice customers

away from other stores (OALD). The animal refused to be enticed from its hole (ib.). He had
been lured into a snare by treachery (OED). The child was lured into a car but managed to
escape (OALD). Many workmen are allured from the country (OED). He accordingly
sought... to allure him back to Spain (ib.). ...a million dollar marketing campaign to tempt
American tourists back to Britain... (CCED). Having spent so long at a great club like
Rangers, no other Scottish team could tempt him away (CCED). The chairmen... were
inveigled away to drink somewhere (OED). This wretched man had decoyed children into his
shop (ib.). That they may not be decoyed in by the soft Allurement of a Fine Lady (ib.). They

would not be decoved away by a false alarm (OED).

Kana ce pesynraT HaroBapama 0JJHOCH Ha ITPOMEHY IOJIOXkKAja, TOCTOjU MOTYhHOCT na

Y3pOUYHUK OyJe ¥ HeaHuMaTaH (HIIp. BpeMeHcKe npuinke): The fine morning had tempted

many out (OED). The fine weather... allures the ladies into the garden (ib.).

6.2.3.2.6. lllectra noarpyna riarojia HaroBapama MpeAcTaB/ba Heralujy nIpeaukara npae
MOATrpyIie U UMa OMINTE 3Ha4YeHE [PERSUADE SB NOT TO DO STH BY USING ARGUMENTS]. Ty
yOpajamo rnarone dissuade, put off, discourage, deter, divert. [Ipema Tome, TIpBa U MOCIEIHA

HOATpyIia IJ1aroja HaroBapama CToje y Ono3uuuju. M3spimmnaii je ypek ocoda; MmehyTum,
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Y3POUYHUK MOKE€ OMTH U HEaHMMAaTaH — PUPOAHA cuja (HIIP. BpEMEHCKE IPUIIHKE),
cutyanyja (Hip. caobpahajHa He3roaa) UK ariCTPAKTHU €HTUTET (HIp. HEYCIEX).

[Ipumepu: He... was easily dissuaded from this pursuit (OED). I tried to dissuade him

from giving up his job (OALD). His parents tried to discourage him from being an actor
(OALD). Millet was put off from resuming the subject (OED).

Heannmatnau y3pounuk: The weather discouraged people from attending (OALD). The
farmer... was not deterred by the dreary weather (OED). The accident put her off driving for
life (OALD). Don 't let your failures put you off trying harder (LDOCE).

6.2.3.3. ApryMeHTCKAa CTPYKTYpa IJIarojia Haropapama

Ca acniekTa apryMeHTCKe CTPYKTYpe, TJ1arojii HaroBapama uMajy Ha pacrojiaramy
cienehe moryhnocru.

6.2.3.3.1. KoncTpykiuje ca T0MyHCKUM UH(OUHUTHBOM:

a. /N1 (causer: hum.) V N2 (causee: hum.) fo-INF (result: action) (axTuB)/

He persuaded Virginia to name the baby after him (CCRP).

I’ve been trying to convince Jean to come with me (LDOCE).

0. /N1 (cause: inanim. — reason; sit./circum.) V N2 (causee: hum.) zo-INF (result: action)
(axtuB)/

It was the lack of privacy that eventually persuaded us to move after Ben was born
(CCED).

B. /N1 (causee—theme: hum.) be V-ED to-INF (result: action) (macus)/

The man was persuaded to open the door (OED).

6.2.3.3.2. KoHcTpyKIIMja ca TepyHIMBHOM MM UMEHUYKOM JIOTTYHOM KOJy YBOJIU
npeior into (ca BapujaHTaMa):

/N1 (causer: hum.) V N2 (causee: hum.) to/unto/into V-ING/N (result: a course of
action)/

Her legal advisers persuaded her into mentioning the names of the people involved in the
robbery (CALD).

6.2.3.3.3. KoHCcTpyKIHja ca peYeHUYHOM JIOIYHOM (CaMo Yy 3Ha4ermy MPOMEHE MUIILJbEHha
WM BEpOBama):

/N1 (causer: hum.) V N2 (causee: hum.) that-CLAUSE (result: a change of
opinion/belief)/

1t’s useless trying to convince her (that) she doesn’t need to lose any weight (CALD).
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She’ll only take me back if I can persuade her that I've changed (LDOCE). We had
managed to persuade them that it was worth working with us (CCED).

(macuB): Antwerpers are so convinced that their city is the best that other Belgians think
them chauvinists (CCRP).

6.2.3.3.4. Camo y peanm3ainuju 3Ha4CHa KOje Ce OJTHOCU Ha MPOMEHY MHIIJBEHA WIIH
BEpOBama, yNoTpedshaBa ce U KOHCTPYKIH]ja ca JUPEKTHUM 00jeKTOM IpaheHnM npeiorom
of 1 UMeHUYKOM (ppazom:

/N1 (causer: hum.) V N2 (causee: hum; inst.) of N3 (result: a change of opinion/belief)/

The officials were eager to convince us of the safety of the nuclear reactors
(LDOCE). McFadden must persuade the jury of her innocence (LDOCE). Derek persuaded
me of the feasibility of the idea (CCED).

(macuB): He was convinced of the impermanence of his work (CCRP).

6.2.3.3.5. Ca nupextHum o6jexrom: /N1 (causer: hum.) V N2 (causee: hum.)/

Please try and persuade her (OALD). She’s always easily persuaded (OALD).

Let him who would move and convince others, be first moved and convinced himself
(OED).

6.2.3.3.6. I'maron y anconytHoM o6muky '°: /V(absol.)/

In order to persuade, we address the feelings and the imagination. In order to convince,

we address the reasoning faculty (OED).

6.2.4. 'naroJim noacTUAKA

6.2.4.1. Onmre KapaKTepUCTHKE

6.2.4.1.1. 'maronu y3pokoBama paambe KOjU y CBOM JIGKCUYKOM 3HAUYCHY CaIPKE
KOMIIOHEHTY CTUMYJIallije, OMHOCHO MoOyhBama, MoAcTUliamka, IpeCTaB/beHH cy cleaehum
JeKceMama: activate, actuate, animate, encourage, enliven, galvanize, motivate, move,
prompt, raise, rouse, spur (on), stimulate. OnTe 3Ha4eHE OBE TPYIIE Taroja riacu [MAKE
SB WANT TO DO STH]. ' maBHM NIpeICTaBHUK TPYTIE j€ TIaroi stimulate.

6.2.4.1.2. CuTyaTMBHM OKBHP IJ1aroja noacTuuama. OBU r1aroju ce 0JHOCE Ha
CUTYyalllje y KOjuMa HEKO HJIM HeIlTO M3a31Ba HEKO JIMIIE 1a HEIITO YUYUHH IyTEM JIejCTBA
M3BECHOT CTUMYITyca, 0OMYHO M3a3uBameM oapeleHe eMoruje, oxpadpemeM Win
16 Tepmun ancorymuu obaux 2nazona (eHri. absolutive) o3nadaBa crielpuIHy yoTpedy TPaH3HTHBHHAX
rJlarojia y Kojoj je cy0jekar jeauHu aprymMeHT. J[pyrum peunmMa, oBaj TEpPMHUH Ce€ OJHOCH Ha yroTpedy
TPaH3UTHUBHUX TJIarojia ca H30CTaB/LCHUM 00jekToM. Mako je y MOMeHyTo] yrmoTpeOu AUPEKTHH 00jeKaT riiaroa
M30CTaBJbCH, IET'OBO MPUCYCTBO ce 10 npaBmiy oceha y oapeljeHoj Mepu, OMHOCHO TaKaB IJ1aroj ce He MOXKe

MOUCTOBETUTH Ca MHTPAH3UTUBHUM OOJMKOM KOjH ce (DOPMAITHO pean3yje MyTeM UCTE jeTHOapTyMEHTCKE
crpykrype. Tepmus je npeyset u3 Oxcghopockoe peunura eneneckoe jezuxa (OED).
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onobpaBameM. To Cy, FeHepaHO, TIIaroJid KOju MMajy TIO3UTHBHY KOHOTAIHU]Y, 38 PA3JIHKY O
rJ1aroJyia mpoBOIMpama 0 KojuMa he OMTH peun y HacTaBKy.

[Ipema TOoMe, ceMaHTHYKA CTICIU(PUYHOCT OBE TPYIIC MPEICTABLEHA j€ JI0IaTHOM CEMOM
[WANT], koja oOesie:kaBa M3a3uBambe KeJbe WIK BOJbE KO U3BPINNOILIA 1a YYUHH HEIITO, Y
KOHTPACTY ca TJIarojnMa TUIa force, KOju UMIUTHIIAPA]Y 1A j€ U3BPIIABAKHE Y3POKOBAHE
paime HEBOJFHO WIIM YaK MPOTHBHO BOJbM M3BpmHona. [loMeHyTa cema je, Kako CMO BHJIEIH,

MHKOPIIOpHpaHa y pe3yiTaTr y3poKoBama: [JIA (U3BPLUMJIALL) XXEJU JA YUYMHU HELITO).

6.2.4.2. CeMaHTHYKa KJIacH(PUKALMja I1aroJia NoACTHLIAKA

6.2.4.2.1. I'naroa stimulate. BberoBo mpruMapHO 3HAYCHE j€ Y3POUHO, Y CMHUCITY
»oJictahu Ha paamy noadagameM, MoA00CTH, TOA0aNaTU U ,,IPEHETH JOJIaTHY EHEPTUjy
HEKOj aKTUBHOCTH WJIH Tporiecy . M3nBojuhemo ynoTpedy ca J0MyHCKUM HHOUHUTHBOM,
KOja je HajpesIeBaHTHH]ja 3a JOMEH y3pOoKOBama paname: They... stimulated and importuned
him, to bring forward a scheme of improvement (OED). Good teachers should ask questions
that stimulate students to think (OALD). They ... stimulated their prisoners to beg (OED).
OO6uuHo ce ynotpebibaBa y nacuBy: / was stimulated to examine my deepest thoughts
(CCED).

Ynorpeba ca AUPEKTHUM 00j€KTOM KOPUCTH C€ Y KOHTEKCTY HEKE BPCTE MEHTAITHE
ctumynanuje (Hnp. That stimulated my curiosity), T€ je caMOM CBOjOM IIPO3UpPHOIITNY U
JTUpeKTHOIThY MoCenIle O CEKyHIapHE BAXKHOCTH 3 HAIC UCITUTHBAE PA3ITUUUTHX
KOH(HTrypalyja y3pouHux mpoiieca.

6.2.4.2.2. T'naroa motivate. Mory ce pa3jIMKOBaTH J[Ba 3HaYCHa KOJHM CE OBaj Iiaroit
cBpcraBa Mehy riarosne noGyhuBama paame: 1) (decto y macuBy) ,,00€30€IUTH CTUMYITYC WU
pasJyor 3a HeKy BPCTY akuuje’, u 2) ,,yCMEpHUTH HEeUH]y €HEPTHjy UM HeUHje MOoHAIIambe Ka
onpehenom nmspy*. TakaB uJb MpencTaBiba pe3yaTar y3pokoBama. [Ipumepu:

1) He is motivated entirely by self-interest (OALD). He is genuinely motivated by a
desire to help people (CALD). Pasnor kao y3pounuk: We may never know what motivated
him to kill his wife (LDOCE).

2) The plan is designed to motivate employees to work more efficiently (OALD).
Teaching is all about motivating people to learn (CALD). The profit-sharing plan is designed
to motivate the staff to work hard (LDOCE).

W3 HaBeieHUX puUMepa jaCHO CE BUIM PACIIOH CHHTAKCHYKUX MOJIENA KOJH Cy Y
ynotpebu. Ped je o ynmorpebu ca AMPEKTHUM 00j€KTOM, K0 U 0 KOHCTPYKIIHUJH Ca JOMYHCKUM

UHQUHUTHBOM.
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6.2.4.2.3. OcraJe riiarojie CTUMYyJIAIHj€ Y CHIIIECKOM je3uKy miycrpoBahemo cienehum
pUMEpHUMa M3/IBOjEHIM U3 KOpITyca:

The burglar alarm is activated by movement (OALD). This warms and activates the spirit
in the search of truth (OED). The yeast’s growth is activated by sugar and warmth (LDOCE).
1t’s the money that spurs these fishermen to risk a long ocean journey in their flimsy boats

(CCED). They roused the population to action, and armed them (OED). We were encouraged

to learn foreign languages at school (CALD). We want to encourage people to go fishing, not
put them off (CCED). I can’t imagine what could have moved him to say such a thing
(CALD). It was punk that first moved him to join a band seriously (CCED).

PednexcuBra ynotpebda moryha je jeAHO KO TJIarojia rouse, 4ije 3HaYCHE
CTUMYJIHCarbha MPEICTaBIba PE3yJITaT €KCTCH3H]je H3BOPHOT 3HAUYCHA ,,IPOOYAnTH ce™ (B.
riarone tuna awaken): Richard couldn’t rouse himself to say anything in reply (OALD). She
seemed to be unable to rouse herself to do anything (CCED).

W3 cnenehux mpumepa aa ce 3aKkJbYyYHTH 1a CTUMYJIYC 3a HEKY aKIHjy oO0yXBarta IUpPOK
pacrioH 1nojasa — nmoMmenyhemo camo HajBakHuje. Jbyacka ocoOnHa WM MCUXO(DHU3UIKO CTamhE

Kao ctumyiyc: He was actuated entirely by malice (OALD). They were actuated by desire

(CCED). [Tomucao kao crumynyc: The thought of her daughter’s wedding day prompted her

to lose some weight (OALD). The prospect of his mother coming to stay galvanized him into

action and he set about cleaning the house (CALD). AKTUBHOCT Kao CTUMYJIyC: It was

reading his book that prompted me to write to him (LLA). Ycnomena (00M4HO J10111a) Kao

ctumyanyc: Her difficult childhood spurred her on to succeed (OALD). His misfortunes

spurred him to write (LDOCE). [lorahaj kao ctumymnyc: Seeing her there had moved him to
think about the time they had together (LDOCE).

HaBenenu npumepu HaropeliTaBajy BapHjanuje 1 y morjieny Bpcre pesyirara

y3pokoBama: o pusnukux nojasa (The yeast’s growth is activated by sugar and warmth),

npeko akuuje (They roused the population to action, and armed them), CBe 10 y3pOKOBama y

JIOMEHY MHTEIICKTYaITHUX paqbu (Seeing her there had moved him to think about the time

they had together). Ilpema Tome, TTIaroju OBE TPyIe MOKa3yjy /1a ce He MOKe TOBOPUTHU

CTPUKTHO O CEMaHTUYKHUM KJIacama IJIarojia ¥ BpCTH pe3yJiTara Ha KOjiU HHXEPEHTHO ymyhyjy,
HETO C€ CaMO MOTY OOpa/INTH IMapaJuTMaTHYHU CITy4ajeBH U YKa3aTH Ha MPABIE CEMAHTUYKE
€KCTEeH3H]e KOj€ MOTY OMTH Mame WU BUIIIE U3PAXKEHE U YOOUYajeHE.

6.2.4.2.4. 'naroau aectumyaanuje. [ maroncka rpymna koja JeHOTUPA HEKY BPCTY
¢u3uUKe WM AyXOBHE IECTUMYJIAI]je MPEACTaBIbeHa je cienchum nekcemama: benumb,

deaden (feeling, sound), depress (feeling), destimulate, dull (pain, emotion; person, colours,
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sounds). tbuxoBo ormTe 3HaYeHe rJ1acu: [TO BRING OUT OF A STATE OF STIMULATION]; y
TEPMUHUMA CEMAHTUYKE CTPYKTYpE, OBO 3HAUCHE CE MOKe e(hUHICATH Kao: [DEPRIVE OF
STIMULATION]. ['TaBHM TIpEJICTaBHUK TPYTIE je miaron destimulate. TunmuaHu npumMepu
ynotpebe cy cnenehu:

Stimulate and destimulate the boy’s brain with Nerf balls and other objects he can
squeeze. Use music for the same purpose. You can use these tools when the boy needs calming
or when he needs to rev his brain to refocus (B. Wiktionary, destimulate). He was given drugs
to deaden the pain (OALD). Wet weather always depresses me (ib.).

[ToceOHO M3ABajaMO aHTOHMMHE TTAPOBE y 3HAUCHY CTUMYJIAIIN]je/ IECTUMYJIAITH]e.
VYouaga ce mojaBa AepuBaIfje aHTOHUMHUX KOopeJiaTa Ha OCHOBY TOjeAMHUX
peNpe3eHTaTUBHUX TJIarojia CTUMYJIAlKje J0AaBakbeM HETaTHBHUX MPe(HKCca JaTHHCKOT
nopeksa DE- u DIS-. Ynopenumo cienehe aHToHUMHE mapoBe: activate — deactivate (device,
chemical process); motivate — demotivate (people); stimulate — destimulate; encourage —
discourage. Ocum TOTa, HEe TpeOa 3aHEMApHUTH HU 110jaBY JICKCHUKE aHTOHUMH]E, TUTIA enliven
— deaden. Cnenehu nmpumepu WIyCTpyjy YHHCHUILY J1a C€ WIAHOBA aHTOHUMHOT T1apa
pasJIMKyjy MO BPCTU pe3yJiTaTa y3pOKOBamba: INIarojid CTUMYJIAIU]e 03HAYaBa]y Y3POKOBAE
WM MHTEH3U(UKAIU]y HEKOT Mpolieca, a TJaroiy JeCTUMYJIalije 0OJHOCE Ce Ha TPEKU
HEKOT TIpoIieca WM CMambeHhe FBErOBOT HHTEH3UTETA HITH aKTUBHOCTH. [IpuMepe HaBOAUMO
npeMa aHTOHUMHUM MapoBUMa.

The burglar alarm is activated by movement. — Do you know how to deactivate the
alarm? (OALD)

She’s very good at motivating her students. — Failure can demotivate students. (OALD)

Parents should give children books that stimulate them (OALD). — How to destimulate
my baby? (pasr.)

Music and lighting are used to encourage shoppers to buy more. — Don’t be discouraged
by the first failure — try again! (OALD)

6.2.4.3. ApryMeHTCKAa CTPYKTYPA IJ1aroja noacTulama

I'maronu xoju 03HayaBajy HEKy BPCTY MOACTUIAKkA CTYIAJy y pa3inudyuTe KoHpurypamuje
CHHTAaKCUYKUX KOHCTPYKIIMja M yUYeCHHUKa y3po4yHuX mporeca. [lpeacraBuhemo oHe TuoBe
peanu3aimje KOju Cy HaJTUIIMYHUJH U KOJH Cy TTOTBpheHn Hamom rpahom.

6.2.4.3.1. KoHcTpykuuja ca JOMyHCKUM HHQUHUTUBOM:

/N1 (causer: hum.) V N2 (causee: hum.) fo-INF (result: action — Vintr)/
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An inspiring teacher can stimulate students to succeed (LDOCE). Teaching is all about
motivating people to learn (CALD).

6.2.4.3.2. KoHcTpyKIHja ca TepyHIMBHOM HIIM UMEHUYKOM JIOMTYHOM KOjJy YBOAH
NpemIor into:

/N1 (cause: stimulus) V N2 (causee: hum.) (in)to V-ING/N (result: a course of action)/

To... stimulate him to fresh exertions (OED). The urgency of his voice galvanized them
into action (OALD).

6.2.4.3.3. Ca nupextHum o6jexktom: /N1 (cause: stimulus) V N2 (result: abstract notion)/

The President’s plan to stimulate economic growth (LDOCE). The report galvanized
world opinion (ib.).

6.2.4.3.4. I'naron y anconytHom oomnuky: /N (causer) V(absol.)/

But Goethe’s art was not dramatic, he himself tells us so, ... he adds... that, from the
philosophical turn of his mind, he ‘motivates’ too much for the stage (OED). When two
feelings prompt in opposite ways, the one that determines the conduct is said to be volitionally

the stronger (ib.).

6.2.5. I'narosim nposounpama

6.2.5.1. Onmre KapaKTepUCTHKE

[Tera rpyna raarosia y3poKkoBama paambe OTHOCH ce Ha JIEKCeMe KOje 03Ha4aBajy Ja HEKO
HaMEpHO, a MOHEKa I ¥ 3I0HAMEPHO, TIOKYIIaBa Jja HaTepa HeKoTa J1a YYWHH HEIlTO JIOIIE.
UnaHOBU OBe TpyTe MPEACTaBIbajy cienehe Jekceme: agitate, egg on, goad, incite, instigate,
provoke, stir (up). [ TaBHU IPEICTaBHUK TPYTIC j€ TI1aroi provoke. ONIITe 3HAYCHE IIIaroia
OBe Tpy1e AepuHuUIIe ce Kao [PROVOKE SB TO DO STH]. OBo onpeheme Moxke ce moaBphu
J1aJh0j NEKOMIO3UIIHjH, T€ OU riacuio [DELIBERATELY TRY TO MAKE SB DO STH BAD].

Hacynpor riaroimma nojcTuiiama, riaroiu MpoBOIHpama 00MYHO HMajy HETATUBHY
KoHOTanujy. [IpemMa BHUXOBOM CHTyaTHBHOM OKBHUPY, Y3POUHHK C€ HAMEPHO TPYIH J1a
M3a30B€ HEKOTA J1a YYWHH HEIITO JIOLIE W, y JPYToj BapHjaHTH, A2 N3a30B€ HEKY
KOH(JIMKTHY cuTyanujy (cBaby, cykoOe, mpobieme u ci1.).

6.2.5.2 CeMaHTHYKa CTPYKTYpa IJ1aroJia NpoBoOLMpama

Crnenehu npumepu citysxe 1a WIIyCTpyjy akKTUBHY U MIACHBHY yNOTpeOy Tiaroia ca
3HaYCHEM IPOBOLNPAbA.

Axtus: Each of us was urging and inciting the other to put the question (OED). He
incited the workforce to come out on strike (OALD). She was expelled for inciting her

classmates to rebel against their teachers (CALD). The incident stirred students to protest
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(LDOCE). The speech stirred the crowd to take action (CALD). They egged each other on to
argue and to fight (CCED).

Will the pressure applied by environmentalists be enough to goad the industrialized
nations into using less fossil fuels? (CALD) Kathy goaded him into telling her what he had
done (LDOCE). He wondered if the psychiatrist was trying to goad him into some unguarded
response (CCED).Commonly, though not always, we exhort to good actions, we instigate to
ill (OED).

[MacuB: Be careful what you say—he_s easily provoked (OALD). The untruth of the
stories by which they had been stirred to rebellion (OED).

6.2.5.3. ApryMeHTCKAa CTPYKTYpPA IJarojia NnpoBouMpama

Ca acniekra ¢opMaHe peannsainje, TIaroin OBe Ipyre BeoMa Cy CIIMYHU TarojimMa
CTHMYyJIalgje, U UMajy cienehe TUIOBE apryMeHTCKe CTPYKTYpe:

Konctpykuuja ca 1ormyHCKUM HHOUHUTHBOM:

/N1 (causer: hum.) V N2 (causee: hum.) fo-INF (result: action — Vintr) (akTuB)/

The judge ruled that Becker provoked her husband to attack her so she could shoot him
(CCED). He incited his fellow citizens to take their revenge (ib.). Emma, though still at
school, was provoked to help too (LDOCE).

KoHcTpykiuja ca repyHIUBHOM MIIM IMEHUYKOM JIOITYHOM KOjy YBOJH MPEIUIOT into:

/N1 (cause: stimulus) V N2 (causee: hum.) into V-ING/N (result: a course of action)/

She hopes her editorial will provoke readers into thinking seriously about the issue
(LDOCE). I was provoked into the argument (CALD). He finally goaded her into answering
his question (OALD). He wondered if the psychiatrist was trying to goad him into some
unguarded response (CCED).

Ca mupexktaum ob6jextoM: /N1 (cause: stimulus) V N2 (result: abstract notion)/

He accused union leaders of instigating the disturbances (LDOCE).

189



7. TJIAT'OJIA Y3POKOBAIA AOEKTUBHE PEAKIIUJE

7.1. Onmre KapaKTepucTHKE

7.1.1. I'maroym y3pokoBama ad)eKTUBHE (W TICUXO(U3HIKE) PEaKIIHje OJHOCE CE Ha
MIPOIIECE KOjU Pe3yJITHPajJy MPOMEHOM MCUXO(DHU3NIKOT CTamkha HEKOT JUIa. Y MHUTakYy Cy
NpeJia3HM TJIAroJId KOJH C€ TUITUYHO Peaiu3yjy MyTeM KOHCTPYKIIHje ca TUPEKTHUM
o0jexToM. Y TOj KOHCTPYKIIMjU IPUCYTHA CYy JIBAa apryMeHTa: Cy0jeKaT, KOjHu MpeICTaBIba
y3pok!’ mpomeHe aheKTUBHOT cTama, U 00jeKaT, KOjM Ce 03HAYaBa JJ0KUBJbABAY (EHIL.
experiencer) y3poKOBaHE €MOIIH]€.

/N1 (cause-stimulus; anim./inanim.) V N2 (experiencer; hum.)/

They embarrassed me./It embarrassed me.

VY NTUHTBUCTHYKO] IUTEPATypH OBH IJIArOJIM IO3HATH CY U MOJI HA3UBOM ACUXO0-2/1A20U
WM 21a2onu ncuxoaouikoe cmarva (eHri. Psych-verbs, verbs of psychological state; B. Levin
1993: 188-193). IlomTo je ¢oKycC HaIIEeT UCTPAKUBAKA HA TJIAr0JIMMa Ca y3POUYHOM
KOMITOHEHTOM, OTPaHNYMheMO ce Ha TPaH3UTUBHE Iiaroje, ynyhyjyhu Ha BUXOBY
UHTPAH3UTHUBHY yHOTpeOy TaMo TJ€ je TO HEOMXOHO.

7.1.2. CuTyaTHBHH OKBHP IJ1arojia y3pokoBama aeKTHBHe peakuuje. [ 1aronu ose
KJIace MMajy OMIITEe 3Ha4YeHe [CAUSE SB TO FEEL STH]. CTama Wi pactojiokema Koja ce
jaBJbajy Kao MOCIENIe MOTY MPEICTaB/baT aQ)eKTHBHA CTakha NIMPOKOT CIIEKTPA, MOMYT
JKAJIOCTH, THyIIIamka, 00ja3HU, CTPEMbE, OpUre, CTUAA, TOHOCA, pa30vapama Wid JbYTHE.
N3a3uBame adeKTUBHE pPeaKIyje MpeACcTaBiba Y3pOUHH MPOIIeC KOju ce o/Brja u3Mel)y asa
yuaecHuka. OH cagpxu cienehe KJbydHe MOMEHTE:

1) V3pouHuk aeiyje Ha APyror y4ecHuKa kao CTUMYJIYC.

2) IpyrH y4ecHHK je y yno3u JOXXUBJbABAYA; OH pearyje Ha CTUMYJIYC.

3) Kao PE3VIJITAT, 10XUBJbaBaY:

a) oceha Hemrro IMTO3UTUBHO (HIIP. panocT, cpehy utTa.);

0) oceha HemTo HETATUBHO (HIp. Oec, MOA03pEHE UT/L.);

B) oceha HemTo 1 MUCJIM HEWTO (HITP. MOLITOBAKE, Pal03HATIOCT UT/.);

T') paau HEIITO ILITO HE XEJIU (HesobHa padra) Kao pe3ynraT EMOTUBHE peakiuje

(HTIp. TIIaKakbe, CMejarbe); WIH

17 B. JleBUH HCTHYE [1a TIOCTOj€ PA3JIMUMTE KBATU(UKALMje CEMAHTUUKE YIIOTE CyOjeKaTCKOr pe)epenTa; mope
cmuMynyca, KOjU ce M HaMa YMHH HajIPHXBATBUBHjUM, TIOMHUEbY CE U YJIOTE MOMYT meme, Y3poKd, objexma
emoyuje wiu meme emoyuje (B. Levin 1993: 191).
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1) pany HEIITO LITO HE XEJIN (HegobHa padra) Kao pe3ynaTat ®U3NUKE

peaxiyje (HIp. Yyelame, TOTUIAbe).

Tun npoyeca

Y3pOKOBamke ad)eKTHUBHE PEaKIIHje

Onwme 3nauerpe

E: [CAUSE SB TO FEEL STH]

Y3pounux — cmumynyc

nvie; (aHMMaTaH +)
cutyanuja/norahaj, ancTpakTHH CHTUTET (aHUMAaTaH —)

Uszepuunay — doorcuswasay

nure; (aHIMaTaH +)

Tun perayuje uzmehy
YuecHUKa

CTUMYJTyC — peaKiuja

Pesynimam

(1) mpomena ocehama WK pacroNoXema

(2) mo3uTnBHA aeKTUBHA Peakiyja;

(3) HeratuBHa a)eKTHBHA PEaKIINja;

(4) adexTrBHA peakija ca GU3MIKUM aCTIEKTOM;

(5) adexTHBHA peakija ca MEHTAJIHUM acleKTOM;

(6) dpusmomnomnika peakmnuja

ITlpumep

(1) The news made him very happy (OALD).

(2) Her three children brought her joy (CCED).

(3) This cough is driving me mad! (LDOCE)

(4) The pain brought tears to his eyes (LDOCE).

(5) It’s a subject which has aroused a lot of interest
(CALD). Her strange behaviour aroused our suspicions

(ib.).

(6) Grit from the highway made him cough (CCED).

TaGena 18. Cumyamuenu oxkeup enacona yspokosarsa agpexmusne peakyuje y

EH2NIeCKOM je3UKY

7.1.3. CemaHTHYKe yJjoOre.

7.1.3.1. Y3pouHuK-cTUMYJYC. Y TOMEHY a(eKTUBHOCTH, CEMaHTUUKY yJIOTY

Y3pOUYHHKA CTUMYJTyCHOT THIIa MOTY BPILIUTH ciieiechu TUIIOBH €HTHTETA: JIUIIE, CUTyallH]a,
norahaj wnu ancrpaktiHu entutet. Jlune: [ had a brilliant English teacher who fired me
with enthusiasm for literature at an early age (CALD). Curyauunja: It annoyed me that [

didn’t have time to do more ironing (CCED). [lorahaj: Russell was deeply moved by what

he heard (LDOCE). His election success has provoked a shocked reaction (CCED).

Anictpaktau eHTuTeT: His praver moved me to tears (CCED). Ctumynyc nma obenexje

AKTUBHOT YYECHHUKA y3pOYHOT MpoIieca.
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7.1.3.2. lo:xkuB/baBay. Y CKIaTy ca CEMAaHTHYKUM (PaKTOPOM KOjH HaJlaXKe Ja pe3yiaTar
Y3pOKOBama MpeCTaB/ba HEKY BPCTY NMCUXO(DHU3UIKE PeaKiinje, U3BPIIMIAIl MOpa OUTH HEKO
nuie. MehyTum, y yxem 1oMeHy (GU3NUKe peakiyje, MPUXBaTIbUBO j€ 1a JOKMBIbaBay Oye
caMo aHMMaTaH (BUILA )KUBOTHUIHA). Takole, MpUMETHII CMO Ja TJIarojd OBOT THUIIA UMAjy
MoryhHOCT ynorpebe y KOHTEKCTy HHCTUTYIIHja U OpraHu3aIyja, mMTo je TojaBa
METOHHUMH]CKH M3BEICHHUX MPOIIUPEHha KOjy CMO JI0 cajla yIIIaBHOM pa3MaTpaid y OKBHPY
yiore y3pounuka. Ocoba: She was stirred by his sad story (OALD). Uncturyumja: This issue

looks likely to continue to vex the government (CALD). Buma xxuBotuma: It was a vicious-

looking dog and I didn’t want to provoke it (CALD). JloxxuBibaBau ce o0enexxaBa Kao
IACHBHH YYECHUK Y3POYHOT IPOIeca; OH MPOXKHUBIbaBa MPOMEHY CBOT a()eKTHBHOT CTamba
M3a3BaHy CIIOJHAIILIM Y3POKOM.

7.1.3.3. Pesyarar — adekTHBHA peakuuja. PesynraTr y3pokoBama y 10MEHY
aeKTUBHOCTH 00yXBaTa pa3IMyuTa NCUX0(PHU3HOIOIIKa cTamba. Hajimpe Tpeba paznukoBaTi
aeKTUBHE peakiyje o GU3NOJIOMKHIX. 3aTUM, AQEKTUBHE PEAKIIH]e MOKEMO
KaTETOPHU30BaTH TPeMa CKaJll NpUujamuo. Henpujammuo, T€ pa3inuKyjeMo MO3UTHBHE U
HeraTuBHe peakuuje. KonauHo, Ko/ aheKTHBHUX peakiyja Tpeda HapaBUTH U
nudepeHIrjanujy mpeMa ToMe J1a JId ce CeKyHJapHO MaHU(ecTyjy Ha MEHTAJIHOM HJIU Ha
¢u3nukom ma”y. Ha Taj HaumH, 1o06ujaMo ad)eKTUBHE PeaKije ca MEHTATHUM aCIIEKTOM
(kKoju YKJbyYyje PE30HOBAIE UJTH 3ay3UMarhe CTaBa), OJJHOCHO a)eKTUBHE peakIlfje ca
bu3nYKUM acieKToM (KOju UMILTALKpPa PU3NUKy MaHU(DECTaIljy EeMOTHBHOT CTamba).

7.1.3.4. AdekTHBHA peakluja U YHYTpallmba Kay3ajaHocT. Huje mame 3Ha4ajHO HU
NUTakEe KaKBa je MPUPO/Ia eMOIIMOHAIHE peaKilije, HApOUUTO OHE ca (PU3UIKUM ACTIEKTOM.
Tako, Ha mpumep, riaronu laugh w blush neHoTHpajy mporece KOju MpeAcTaBibajy pe3yirar
HEeKe eMOIOHATHE peakiuje. [omTo ce eMonnoHanHa peakiyja KOHIENTyalu3yje Kao
noralaj u3a3BaH HEKUM HHXEPEHTHHUM CBOjCTBOM CyO0jeKTa, OHa MPUIIa1a KaTerOpuju
norahaja ca yHyTpammsiM y3poKoM. Y CKIIaay ca THM j€ ¥ YHECHHUIA J1a Cy0jeKaT TOMEHYTHX
rJ1aroJa rmoka3yje CBOjCTBO HEareHTUBHOCTH, Oyayhu a mpejcTaBiba JUIle KOje HeMa
KOHTPOJTY HaJl IIPOLIECOM KOjH j€ CTYIHO Y J€jCTBO, KOHKPETHO, HaJl IIPOLIECOM EMOIOHAITHE
peakiuje. Ctora, ynmpKkoc TOME IITO Cy Y CPEIUIITY MaXHhE OBOT UCTPAXKHMBaba Kay3aTUBHU
TJIarOJIN, KOJU KOJMPA]jy TPOILIECE ca CIOJbAIlEbUM Y3POKOM, He Tpeba 3aHEMapUTH YHHCHUILY
Jla IOCTOjU TECHA TIOBE3aHOCT M KOMIJIEMEHTAPHOCT HEKay3aTUBHUX (YHYTpalIbhe
Y3POKOBAaHUX) U Kay3aTUBHUX (CIOJbAIIE Y3POKOBAHUX ) TNIaroja aeKTUBHE peakiinje, Koju

3ajeTHO CauubaBajy KOMIUIETHY CIHMKY Ipolieca y JOMEHY aQeKTUBHOCTH.
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7.2. CemanTH4Ka KjIacuuKaluja rjaroja y3pokoBama ageKTUBHe peakiuje

Vixka knacudukalyja riaroyia oBe KJiace CTOju y 3aBUCHOCTH OJ1 IPUPO/IE Pe3yJiTaTa
y3pOKOBama KOjU TH TJIaroiii o3Havapajy. [Ipema 3a1atom KpuTepujymy, riaroie
y3pOKOBama aheKTHBHE PEaKIrje MOKEMO MOCIUTH Ha MIECT rpyIa:

1) rnaronm y3pokoBama ocehama WK pacioIokKema;

2) raaroJm y3poKoBama MO3UTUBHE aeKTUBHE peaKIluje;

3) riaronu y3poKoBama HeraTuBHE aeKTUBHE peakilyje;

4) riaronu y3poKoBama aQ)eKTUBHE PeaKIlHje ca MEHTAIHUM acCTIIeKTOM;

5) rmaronm y3poKoBama aeKTHBHE peakifje ca GU3NIKUM acTICKTOM; U

6) raroim y3poKkoBama (PU3UOJIOIKE PEaKIrje.

7.2.1. I'naroym y3poxkoBama ocehama niiu pacnosnoxema

7.2.1.1. Y IO3UTUBHOM M HEYTPAJIHOM 3HAUEHY, FTOBOPUMO O CEMAaHTUUKH HETIOTILyHUM
rJIarojiumMa y 3Ha4uermy y3poKoBama ad)eKTHBHE peakije (make, bring, raise).

7.2.1.1.1. I'maron make peanu3zyje TOMEHYTO OIIITE 3HAUYCHE Y KOHCTPYKIHjU /make sb
feel sth/, uckJby4HBO ca a/IjeKTUBHOM JIOTTYHOM:

/N1 (stimulus) V N2 (experiencer: hum.) ADJ (result: affective state; positive/negative)/

The news made him very happy (OALD). Money is the only thing that seemed to make
him happy (LLA).

Kao npororunuyan nepudpacTHIKy Kay3aTUBHU TI1arod, make peaau3syje CBUX MET
Y3pPOUHHUX 3Ha4YCHa y JOMEHY y3pOKOBamba MPOMEHE aQeKTHUBHOT CTamba, KOj€ j€ M YCIOBUIIO
HAIIly [TOJIENTy TJIaroja OBe IrpyTe Ha MeT CKyIHHA.

7.2.1.1.2. 'naroa bring. IlonyT rnarona make, rnaron bring uma 10cTa ONIITE U
HEYTPAJIHO Y3POYHO 3HAYCHE, TE CE OJTHOCH Ha MO3UTHUBHE, KA0 M HA HETAaTHBHE a)CKTHBHE
peaxmuje. Mehytum, 3a pa3nuky oj riarosia make, oBaj riaroj peaau3syje JaTo 3HaueHhe y
KOHCTPYKIIMjY Ca HOMUHATHOM JIOITYHOM o0jekTa. Ymopenumo cieache npumepe, y kojuma
MMEHHMYKA JIONyHa KOJMpa TUTT EMOTHUBHE peakiiije U 00yxXBaTa Kako TO3UTUBHE (a), TAKO U
HeraTtuBHe (0) eMolIMje WK CTamba:

/N1 (stimulus) V N2 (experiencer: hum.) N3 (result: affective state; positive/negative)/

a. Her three children brought her joy (CCED).

0. Kinkel said the attacks had brought disgrace on Germany (ib.).

7.2.1.1.3. T'naroa raise. OBUM IiarojioM npo¢uiIniie ce caMma peakiyja, a He 0coda win
Jby I KOJI KOJUX j€ Ta peakiifja n3a3BaHa.

/N1 (stimulus: sit./event) V N2 (result: change of affective state)/
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[pumepu: Her answers raised doubts/fears/suspicions in my mind (CALD). This attack

raises fears of increased violence against foreigners (LDOCE). The way the research was
carried out raises doubts about the results (LDOCE). Our little chat has raised my spirits (=
made me feel happier) (CALD).

OBoj yroTpeOu npunaajy u u3pasu tumna raise sb’s doubts (= make sb unsure/uncertain
about sth) wm raise sb’s spirits (= cheer sb up, make sb feel happier) (LDOCE).

7.2.1.2. Y HeraTUBHOM 3Haueky, HCTUYEC CE Kay3aTUBHA yNOTpeda nepudpacTUIKix
riarona make, have u get.

3a pasnuKy oJ riaroyia make, KOju y 1eJI0j KJIaCH ICHOTHPA IMapaUTrMaTUIHE CITydajeBe
y3pOKOBama NMCUX0(U3NIKUX peaKiiyja, riaaroi have uma cnenuduiHy CEMaHTHIKY OJITUKY
KOja ce OHOCH Ha KPaTKOTPajHOCT Y3pOKOBaHe peakiirje (00MYHO ce peannsyje y u3pasuma
have sb worried/confused/interested utn.). Ynopeaumo cienehe npumepe:

/N1 (causer: hum.) V N2 (experiencer: hum) ADJ (result: affective state)/

Stop staring at me — you re making me nervous (LLA).

You had me worried for a minute — I thought you weren’t going to show up (ib.).

VY npyrom npumepy KpaTKOTpajHOCT peakliije eKCIUTUIpana je dpas3oMm for a minute;
HapaBHO, OHA Takohe MoXke OUTH UMILUTULIUTHA. Y TIPBOM MpUMeEpy, Mel)yTUM, TOBOPH € O
NpOMEHH aQeKTHUBHOT CTamba, aJld HE U O IheHOM Tpajamy.

[TepudpacTruku kay3aTUBHU TJIaroJI get Takohe MOe OMTH YIIOTPEeOJbEH Y 3HAUCHY
W3a3MBamka MPOMEHE EMOTHUBHOT HIIM (PU3UYKOT CTamkha, Cca JOJATHOM KOMIIOHEHTOM
UpUTaIMje Koja ce jaBJba KO JO’KUBJbaBaya:

Sometimes she gets me so angry! (LDOCE) Don 't get the children too excited (ib.).

['maron drive noka3syje npeknaname 3HaueHha n3a3uBama aPEeKTUBHE PEaKIn]je U
npenacka y oapeheHo (00MuHO HEeraTuBHO) cTame (B. ofesbak 1.2.9.1.8.). YV oBoM 3Hauewy,
Y3pOYHHK je HeKa 0c00a, TauHH]je, IeHO IMOHAIIAkhe, KOje U3a31Ba CHAXXHY a()eKTUBHY
peakrjy HETaTUBHOT THIIA KOJI JIOKHBJhaBava. YTOTpeOJbaBa ce ca aJ[jeKTHBHOM WIIH
NPEUIONIKOM JIOITYHOM, HAPOYHTO y YCTaJbeHUM He(hOpMaTHUM H3pa3uMa THIIA fo drive sb
crazy/mad/insane u ci. Takohe, y uzpasuma drive sb up the wall/out of their mind; drive sb to
distraction/desperation.

/N1 (causer: hum.) V N2 (experiencer: hum) ADJ/ o N3 (result: affective state)/

[Ipumepu: My mother-in-law has been staying with us this past week and she’s driving
me crazy (CALD). He leaves dirty clothes all over the floor and it’s driving me mad (CALD).
The mosquitoes drive me to distraction (LDOCE). Those kids are driving me to despair
(OALD).
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Y3pOUHUK-CTUMYJITyC MOKE Takol)e OMTH HEeKa jaka MOKpPEeTayka eMOIIH]a/€MOTHBHO

crame: In the course of history, love has driven men and women to strange extremes (CALD).

7.2.2. 'naroyim y3pokoBama NO3MTHBHe aQeKTHBHE peaKiuje

7.2.2.1. 'naroau move u affect. CAHHOHUMHY TIap TIpeNIa3HUX TJ1aroiia, move M affect,
peanusyje y3pouHO 3HaUeHE KOje Ce OJTHOCH Ha M3a3uBame jakux ocehama, HapounuTO Tyre
WIN CaKaJbekha. Y3POYHHUK j€ HEaHUMAaTaH; y periie/IaHuM MpUMepruMa IpeoBIaaaBa
KOHTEKCT Y KOME Y3pOYHHUK MPEACTAaBIba U3Y3€THO TyXKaH U MoTpecaH norahaj. Y garom
3HaYeHY, YECTO C€ KOPUCTE y MACUBY, HAPOUHUTO Y CIIOjy ca MPHIO3UMA MOITY T
deeply/genuinely/profoundly,xoju umrmuiupajy 1yOuHY U HHTEH3UTET JI0KUBJHEHE EMOIIH]E.
CeMaHTHYKE OJJIMKE U apTyMEHTCKa CTPYKTYypa Tiarojia move u affect MOTy ce MpeICTaBUTH
Ha crnefehu HauuH:

/N1 (experiencer: hum.) be deeply V-ED by N2 (cause: sit./event)/

[Ipumepu: We were deeply moved by her plight (OALD). She said that she was deeply
moved by all the letters of sympathy she had received (CALD). [ was deeply affected by the

film (= It caused strong feelings in me) (ib.). If Jim had been more independent, the divorce

would not have affected him as deeply (CCED). OBakBy ynotpeOy Hajla3uMo U KOJ Taroia

stir: I was deeply stirred by her performance (CALD).

OcvM MOMEHYTOT 3Ha4eHa KOje T'a YMHW CHHOHMMOM TJIaroJja move, CHIJIECKHU TI1aroi
affect ocTBapyje joII HEKOJIMKO CIEIM(PUUHUX 3HAUYCHa Y OBOM JIOMEHY. Tako, OH MOXe Ja
JICHOTHpa U3a3uBame ojpeleHe aucno3unnmje Ko Hekora, MoXkaa yenrhe HeraTUBHE HETO
no3utuBHE: The divorce affected every aspect of her life (CALD).

VY yXeM cMHCITy, ©Ma 3HaueHe ,,JIEJIOBaTH Ha HeUn]y ceH3uOumHocT: The sportsman was
not affected with all these taunts and jeers (OED).

VY HajyxeM cMHCITy, 3HauH ,,u3a3BaT y HeKoMme ocehame Tyre': They were deeply
affected by the news of her death (OALD).

7.2.2.2. T'naroau tuna excite. OBY TJarojiy peajiniyjy OMIITE 3HAUYCHE N3a31Babha
WHTCH3MBHE a)eKTHBHE PEaKIMje Ha HEKY BPCTY CTUMYJIyca, 110 MOy [MAKE SB FEEL
<EXCITED>]. Peakiuje yKijbyuyjy BEJIMKO 3a/I0BOJHCTBO, HHTEPECOBAE WIIM CHTY3Hja3aMm, a
OJTHOCE Ce Ha HemTo mTo he ce BepoBaTHO aecuTH y OymyhHOCTH.

[Ipumep: The prospect of a year in India greatly excited her (OALD).

VY oBy noarpymy yopajamo cienehe nexceme: agitate, arouse, drive, enthuse, excite,

flush, heat, inflame, interest, intoxicate, kindle, rouse, shake, soothe, stir, tantalize, thrill,
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warm (to sth), work up. Y HapeqHUM ojesbIIiMa heMo MpeICTaBUTH 3HAUCHA U YIIOTPeOy
NIOjeITMHAYHHX TJ1arojia OBe MOATpYTIC.

7.2.2.3. I'naronam excite u arouse. lIpena3zHu r1aron excite je TIaBHU NMPEJCTaBHUK OBE
HOATpYyIIe Ii1aroja. Y 3Hauewhy U3a3uBama ocehama Uil eMOTUBHE peakiiyje He KOPUCTHU Ce y
TIaCHBY.

/N1 (cause: sit.; abstr.) V N2 (experiencer: hum.)/

[Ipumepu: All the events of life, however strongly they may move or eagerly excite him
never can remove that sainted image from his heart (OED). By all accounts, the monarchy
does not excite strong feelings among the majority of Romanians (CCED). Reports of the plot
of this unusual film tend to excite revulsion (ib.). Arthur’s enormous wealth excited the envy
of his rivals (LLA).

Moxe OuTH ynoTpeOJbeH U y arncoilyTHOM o0IHKY: Last week’s legitimate television
drama failed to excite (OED). ®@pa3eonomnika ynotpeda riaroya excite 1 ierOBUX CHHOHUMA
YTJIaBHOM C€ OJJHOCH Ha y3POKOBamke a)eKTHBHE PEAKIIHMje Ca MEHTATHUM aCIIeKTOM (B.
onespak 7.2.5.).

HbuxoB CHHOHUM je TTaron rouse y CBOM OIIITeM 3Hauewy: The passions of religious

parties have been roused to the utmost (OED). The speaker attempted to rouse the crowd with
a cry for action (CALD) (B. yxe 3HaueHe MAKE SB ANGRY).

7.2.2.4. OcTaau raarojiy Tuma excite. I'naron stir (0OWYHO y TUCAHOM j€3UYKOM

menujymy): The voice, less coarse now, stirred her as it had then (CCED). [ was intrigued by
him, stirred by his intellect (ib.). She was stirred by his sad story (OALD).

I'maronu kindle u fire y4ecTByjy y 0OBOj IOATPYIIH Y CBOM CEKYHIapPHOM 3HAYCHY, KOj€ je
W3BEJICHO O] BbUXOBOT JIOCIIOBHOT 3Ha4eha [MAKE STH BURN], y KJIacH TJiarojia mpoMeHe
ctama. ['naron kindle y durypatuBHoj ynotpedu peanaun3syje 3HaUeHe OJIMCKO TTaroiy stir,
Koje, MehyTuM, uctude nodeTHy (pasy y3poKoBaHOT mporieca (MHXOaTHBHO 3HAYCHE).
[pumepu: The wholesale pillage kindled a wide spirit of resistance (OED). It was her teacher
who kindled her interest in music (OALD). Her imagination was kindled by the exciting
stories her grandmother told her (CALD).

CHHOHUMHO 3HaYeHE peaslnsyje riarodi fire, y uspasuma tuna fire sb’s enthusiasm/
imagination. Ilpumepu: stories of magic and adventure that fire children’s imaginations
(LDOCE). Venice, that land so calculated to fire the imagination of a poet (OED). These
imaginations fired him with a new longing for her (ib.). The nations of Europe were fired with

boundless expectation (ib).
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7.2.2.5. CnoxeHa Mel)y3aBUCHOCT CUHTaKCE M CEMAHTUKE y 00JIaCTH Y3POUYHUX 3HAUCHA
JIeTIO ce BUAM Y ciieichuM MITyCTpaTHBHUM IMpUMeEpHMa:

1.a. Amy remembered the anger he had stirred in her (CCED).

1.0. Excitement stirred inside her (LDOCE).

2.a. A love of poetry was kindled in him by his mother (LDOCE).

2.6. Suspicion kindled within her (OALD).

VY npumepuma (1.a; 2.a.), rnaroiu stir u kindle cy ynotpe6s/beHU y y3pOUHOM 3HAUYEHY —
peUeHHIIe HaM CaoIIITaBajy J1a je HeKa MyIIKa ocoba Mpoy3poKoBaja 0ec Koj cybjekra
(Amy), OTHOCHO J1a je MajKa HeKe MyIIKe 0co0e Mpolyauia y leMy Jby0aB Impema 1moe3uju;
mehytum, y npumepuma (1.6; 2.6), y3pouHUK HHje UCKa3aH, 10K C€ UMEHHYKOM (ppa3om y
byHKIMjU cyOjeKTa 03HauaBa Mpoy3poKOBaHa emMolnja (excitement; suspicion), T€ TIaroIu
stir v kindle cana umajy oxyc Ha CTaTHYHOM IPOIIECY jaBJbarba €MOIIMja y HEKOME U, CAMUM
THM, peajn3yjy Hey3pOUHO 3Hauewme. J[a Harimacumo, cama YMIbEHUIIA J1a j€ Y3POUHUK OCTa0
UMIUTHIIATAH HE 3HAYH HYKHO J1a j€ 3HA4YCHE He-y3pOvHO: HO, y nmpuMepuMa nox (0), meo
y3pOUYHH IPOLIEC ce HaJa3M M3BaH Kajapa, JOK je y IPBOM IUIaHy HCTaKHYT, JOHEKIIe
MetapopuyHo cxBaheH, mporec pa3Boja HEKOT MCUXO(U3NYKOT CTamba, KOju HOCH OJUTHKE
CIOHTAHOCTH M ayTOHOMHOT JieJioBama. M3 cBera peueHor mpous3uiasu Ja npuMepH (a)
NPEeCTaBIbajy CIOJbAlIBY Kay3alTHOCT, a mpuMepH (0) yHyTpalmy Kay3aaHocT. [lomenyTa
CEMaHTHUYKa TUCTUHKIM]a (POPMAITHO j€ CUTHAIM3UPAHA TPAH3UTUBHOM YIIOTPEOOM TJ1arosa y
npuMepuma (a), OJHOCHO HHTPAH3UTUBHOM y TipuMepuma (0).

7.2.2.6. I'maronu Koju cToje y aHTOHUMHOM OJHOCY IpeMa IJIarojnmMa THIIa excite jecy
riiaroiiv tTama calm [MAKE SB FEEL <CALM>]: assuage, calm, pacify, quieten, tranquillize.

[Ipumepu: The baby could not be pacified (OALD). Javed Miandad appealed for calm,

but he failed to quieten the protesters (LDOCE). Have some tea; it’ll calm your nerves
(OALD). The dogs were tranquillized with a dart gun and taken to a shelter (CALD).

7.2.3. I';1aroyid y3poKkoBama HeraTuBHe aeKTHBHE peakuuje

7.2.3.1. lpyra noarpyna odyxsata cneaehe rmarone: discontent, discourage, disenchant,
disgruntle, drive, embitter, grieve, have, get, make, raise, sadden. HaBenenu riiaroiym onucyjy
IpoIieC KOju pe3yaTHpa HEKUM HeTaTHBHUM NICHXO(DH3MYKNAM HITH €eMOTHBHUM CTAHEM.

7.2.3.2. 'narosam Tuna antagonize [MAKE SB FEEL <ANGRY>]: anger, antagonize,

arouse, exasperate, incense, infuriate, madden, move, provoke, rouse.
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I'maron move nopen 3Hauema “affect deeply” uma u 3Hauewme “provoke”, anm je oHO
apXxamyHO, OCUM y yTBpheHUM u3pazuma move to anger, move to wrath (8. OED, move, v.,
1.9.b.).

[ToceOHO 3HAUEHE TIIAaroja arouse y CMUCIy “‘cause anger”: He apologized, saying this
subject always aroused him (CCED).

['maroun rouse y cBOM y’keM 3Hau€wYy MpuUMazga oBoj moarpynu: This crime only roused the
indignation of the Marattas, without weakening their power (OED). rouse sb’s anger
(OALD). What roused your suspicions (= what made you suspicious)? (ib.) Chris is not easily
roused (ib.). Paul strode forward, roused to anger (LDOCE). Ben says his father was good-
natured, a man not quickly roused to anger or harsh opinions (CCED).

Kop rmarona koju neHOTHpajy H3a3uBame Oeca UIN arpecuBHE peakiivje, H3BpIIual je
aHMMAaTaH, aJid, 3a Pa3JIkKy O] MPETXOIHNUX CEMAHTHUUKHX MOArPYIIa IJIarojia, OCHM YOBEKa,
MOJKe OWTH ped U 0 KUBOTUILU, HNP.: It was a vicious-looking dog and I didn’t want to
provoke it (CALD). Mehytum, natu riaroiau ce 0OMYHO OJTHOCE Ha U3a3uBame 0eca Koj
HEKOT T10je/INHIIA WK TPyTIe JbY U, Kao y cieaehuM mpuMepuMma:

The destruction of the mosque has provoked anger throughout the Muslim world
(CCED). I did exasperate you to kill or murder him (OED). It exasperates me to hear
comments like that (LDOCE). They incensed the Inhabitants against him (OED). Spectators
were incensed by the referee’s decision (LDOCE). His sexist attitude infuriates me (CALD).
Her actions infuriated her mother (LDOCE). It infuriated him that Beth was with another
man (LDOCE). It infuriates us to have to deal with this particular mayor (CCED).

7.2.3.3. I'narosim TMIIa annoy y 3Hauewy [MAKE SB FEEL <SLIGHTLY ANGRY>]: agitate,
disquiet, distress, exacerbate, fluster, flutter, fray, irritate, pique, rattle, upset, vex, worry.
Konx oBux riarosia u3Bop HenpujaTHOT ocehamba 00MYHO MPeICTaB/ba HEKU (PU3UUKH
CTHMYJTYC, TIONYT BU3YEITHOT WJIH ayIUTHBHOT OMa)kaja, OJIHOCHO pa3yMeBarba aKTyeITHE
CHUTyallHje Ha OCHOBY OTIaXkaja.

[Ipumepu: It annoys me to see him getting ahead of me (OALD). Carl and Martin may
inherit their grandmother’s possessions when she dies. The thought agitates her (CCED).
After a while her behaviour really began to irritate me (CALD). It really irritates me when he
doesn’t help around the house (LDOCE). The defendant had been maliciously making noises
for the mere purpose of vexing and annoying the plaintiffs (OED).

7.2.3.4. OcTayu raarojy Koju UMajy peajnzanujy npeMa mozeny [MAKE SB FEEL <ADJ =
AFFECTIVE STATE> <NEGATIVE>].

I'maronu tumna shame ([MAKE SB FEEL <ASHAMED>]): embarrass, mortify, shame.
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I'maronm tuna frighten ((MAKE SB FEEL <AFRAID>]): frighten, intimidate, panic, scare,
shock, surprise, terrify.

I'maronu tuna fire ([MAKE SB FEEL <TIRED>)): cloy, exhaust, fatigue, tire, weary.

I'maronu tuna discomfort ((MAKE SB FEEL <UNCOMFORTABLE>]): discomfit, discomfort,
indispose, stifle, suffocate.

I'maromu tuna afflict ((MAKE SB FEEL <PAIN>)): afflict, agonize, (SSHARP PAIN>): prick,

sting.

7.2.4. I'naroyim y3pokoBama aQ)eKTHUBHe peakuuje ca GU3nYKuM acneKToM

7.2.4.1. 3Haueme y3poKoBama aQeKTUBHE peakilfje ca GU3NIKUM acreKToM (HIIp. ¢7Y,
laugh, sigh, smile) octBapyjy cnenehu mpocTu U Gppa3Hu IJIaroiu, Kao U TIaroJCKu U3pas3u:
amuse, bring (to tears), dissolve (into tears), make, move, reduce (to tears), set off, start off.
[Tox oBUM THIIOM peaxiiyje moapasyMeBaMo IPOMEHY eMOTHBHOT CTama Koja je mponpaheHa
HEBOJHHOM (DM3HOJIOIIKOM PEAKIIH]OM, MOITYT IJIaKarmha, CMejarba WK Y3IUcama. Y3POUHUK je
CTUMYJTYCHOT THIIa; OOMYHO MPECTaB/ba HEKY CUTYyaIujy win norahaj. M3ppmmunar je,
NPUPOIHO, YOBEK.

Kao miro he ce BumeTu u3 mpuMepa Koju clie/ie, OIITa TeHASHIN]a Y KOAUPAky OBOT
3HAUCHa HE HArUHhE JICKCUKAITM3AIHUjH HETO j& BUIIIe yCMepeHa Ha (ppa3eosIonike jeIMHUIIE,
npe CBera Ha ycTajbeHe u3pase u (ppasHe riarosne. M3 tor pasnora, oBae HE TOBOPUMO O
WHXEPEHTHOM JICKCHYKOM 3HAYCHY M3/[BOjCHUX IJ1arona, Beh o \UXoBoj ynotpedu y
onpehenum ycrabeHUM H3pa3uma.

7.2.4.2. CeMaHTHYKHU HENOTIYHH IJIaroJiu y 3Hauewy [MAKE SB CRY/LAUGH]

7.2.4.2.1. Mebhy nepudpacTHIkum Kay3aTHBHHUM TJIarojnMa e€HIJIECKOT je3hKa, CaMo
make v have nipuxBaTajy gomnyHe (MHOUHUTUBHY, OTHOCHO T€pyH/IUBHY) KOj€ 03HAYaBajy
aeKTUBHY peakuyjy ca Gu3nUKuM acrekToM. OBakBOM ynoTpeOoM UCTHYE ce TodyeTHa (a3a
Y3POKOBAHOT IpoIieca.

/make sb cry/laugh/: Just seeing Woody Allen’s face is enough to make me laugh
(CALD).

/have sb crying/laughing/: The film soon had us crying (CALD).

7.2.4.2.2. T'maromu bring, move u reduce ynorpedipaBajy ce y TpoapryMeHTCKO)]
CTPYKTYPH:

/N1 (cause: sit.) V N2 (experiencer: hum.) to N3 (result: affect. reaction with a phys.
aspect)/
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I'maron move y uzpazuma move sb to tears/laughter: They were an ardent and impetuous
race, easily moved to tears or to laughter, to fury or to love (OED). Grown men were moved
to tears at the horrific scenes (OALD).

I'naron reduce y uspazuma reduce sb to tears/silence, n cn: He would often yell at his
wife until he had reduced her to tears (LLA). One look from him was enough to reduce
anyone to absolute silence (ib.). Her outbursts in the classroom have the effect of reducing
her students to gibbering wrecks (ib.).

I'maron bring y u3pasuma to bring tears into the eyes (,,HarepaTu cy3e Ha 04u‘’), bring a
blush to the cheek (,,natepatu pymenusno y obpaze*), uta. [Ipumepu: Her tragic story
brought tears to my eyes (= made me cry) (CALD). The pain brought tears to his eyes
(LDOCE).

Hagenenu u3pasu oJCcTynajy o1 MpeAcTaBbEHOT MOJIeNa IO TOME IITO j& KOJ BbHX
JO’KMBIJbaBau U30CTABJHECH, YUME CE€ JOJATHO UCTHYE PE3YJTAT Y3POKOBAHA.

7.2.4.3. ®pa3um raaroju set off, start off. Ynorpebom oBUX riaroja J0JaTHO C€
UCTHYE MMOoYeTHA (haza peakivje, ’eHO HArjIo HACTYIMAamke M BEJHMKH HHTEH3UTET. [Ipumepu:
Every time I think about it, it sets me off laughing (CALD). She’s finally stopped crying - now
don’t set her off again (CALD). I could see Emma trying not to laugh and of course that
started me off (CALD). Kevin started us all off laughing (OALD). He made her jump, and
that started her off giggling (LDOCE).

7.2.5. I'naroyim y3pokoBama aQ)eKTHBHE peaKlije ¢ MEHTAJHUM aclleKTOM

7.2.5.1. 'maronu Koju y4ecTBYjy y OBOj TIOATPYIH OJHOCE CE€ HA Y3POUYHH MTPOIIEC YHjH
pe3yaTaT npencTaBiba aheKTHBHY peakifjy nmpaheHy HEKOM BPCTOM MEHTAJIHE PaIibe,
cxBaheHe y NIMPOKOM CMHCITY Ka0 MPOMHUIIbAkhE WM CBECHO 3ay3MMakh€ CTaBa MM OJHOCA
npema Hedemy. Y OBOj MOATPYIIH 3ara)ka ce CIUYHA M0jaBa Kao U KO MPETXOIHE: KOIUPamke
3Ha4Yema Ha HUBOY (pazeme. [ maBHa paznuka u3mel)y oBe JBe MOATPYIIE j€ Y TOME IITO
TJIATOJICKH U3pa3H y OBOj MMajy caMo JBa apryMEHTAa: Y3POUHHK U Pe3yJITaT.

/N1 (cause: sit.) V N2 (result: affect. reaction with a mental aspect)/

The book excited very little comment (LDOCE).

7.2.5.2. I'naroa excite ce y 0BOM 3Hau€mhy 00MYHO KOPHUCTH Yy CIIOjy ca UMEHHUIama y
OKBHpY cienehux ycrajbeHuX uspasa: to excite attention/criticism/curiosity (OALD); excite
interest/curiosity/sympathy (LDOCE); excite comment/speculation/a reaction (LDOCE);
excite interest/jealousy/suspicion (LLA). Y uzpazuma oBora THIIa, y3pOYHHK j¢ HEKa

cuTyalmja, noralaj WM arncTpakTHU €HTUTET. Pe3ynTar y3pokoBama MOXe OUTH IPOMEHa
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NCUXO(H3UYKOT CTaa Kao Peakirja Ha CTUMYITYC HITH 3ay3UMarhe CTaBa y OJHOCY Ha HEKY
CUTyaInujy wiu gorahaj.
[pumepu: The European Parliament is not an institution which excites interest in voters

(OALD). The news has certainly excited comment (= made people talk about it) (OALD).

This product has excited a great deal of media interest (CALD). The statement excited new
speculation that a senior minister may be about to resign (ib.). He tried not to do anything to
excite the suspicion of the police (LDOCE). The court case has excited a lot of public interest
(ib.). Daniel’s early exposure to motor racing did not excite his interest (CCED).

7.2.5.3. T'aaroa arouse y u3pasuma to arouse sb’s interest/curiosity/anger (OALD);
arouse interest/expectations, etc. y 3Hauemy ‘“‘to make you become interested, expect
something, etc.” (LDOCE). arouse hostility/suspicion/resentment/anger, etc.: “to make sb
feel very unfriendly and angry, or suspicious” (LDOCE).

[pumepu: Her strange behaviour aroused our suspicions (OALD). It’s a subject which
has aroused a lot of interest (CALD). Matt’s behavior was arousing the interest of the
neighbors (LDOCE). A great deal of anger was aroused by Campbell’s decision (LDOCE).
His revolutionary work in linguistics has aroused intense scholarly interest (CCED). The
resignation of the managing director is certain to arouse new fears about the future of the
company (LLA). The success of the recent TV series has aroused young people’s curiosity
about nature in general (LLA). Our suspicions were first aroused when we heard a muffled

scream (CALD).

7.2.5.4. OcTanu rjarojiv y3pokoBama apeKTHBHE peaKknuje ¢ MeHTATHUM
acnekToM. [ maroin rouse y uspasy rouse suspicions, Hup: We don’t want to rouse any
suspicions (LDOCE).

I'naron spark y nzpasuma spark somebody’s interest/hope/curiosity nta. llpumepnu:
Abrupt inspiration sparked the imagination of Peter Stark, and he began to sputter with
enthusiasm (OED).

I'maron compel y uzpazuma compel admiration/trust/attention. Y mOMEHYTOj ynoTpeoH,
OBaj TJIAroJI UMILTUIMPA IOCTOjah¢ HHUIM]ATHOT OTIIOpPa O] CTPaHEe U3BPIIHUOLIA, IITO
MpeICTaB/ba MOTUBHY BE3y Ca BbeTOBHM MPUMapHUM 3HauewmheM npucuie. [lpumepu: He spoke
with an authority that compelled the attention of the whole crowd (OALD). Over the years
her work has compelled universal admiration and trust (CALD). His performance compelled
the audience’s attention (LDOCE). He compelled a certain admiration from all men (OED).

Konauno, Tpeb6a moMeHyTH J1a ce IJIaro make MOXe KOPUCTUTH U Y OBOM 3HAUCHY Y

KOHCTPYKIMjU [MAKE SB FEEL <ADJ = AFFECTIVE STATE WITH A MENTAL ASPECT>]. TUnu4Hu
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npumMepu cy cienehu: make sb feel young/old/special/guilty; I was made to feel guilty and
irresponsible (CCED).

7.2.6. I'naroyim y3pokoBama (pu3HoJIoLIKe peaKknuje

7.2.6.1. IleToj moarpynu npunanajy riiaroyiy KOju 03HauaBajy y3po4HHU HPOIIeC YHjU
pe3yaTaT IpeiCTaB/ha HEKW HEBOJbHH (PU3UOJIOMIKH MPOIIEC, KOJHU j€ HACTAa0 PEaKIMjoM Ha
onpeheHn cTUMYITyC U3 CHOJballlbe cpeinHe. UnaHoOBU OBe OArpyIie ¢y cieaehe Jekceme:
irritate, make, nauseate, prickle, tickle, revolt.

7.2.6.2. I'naron make. llepudpactuuxu riaaroi make 0OJHOCH C€ Ha Y3POUYHH MPOIIEC, a
JomnyHa y o0nuky nHGUHUTHBA 0€3 fo 03Ha4aBa BPCTY (pu3noIIONIKe peakuuje (Hp. burp,
cough, itch, shiver, sneeze, utn.). Ilpumepu: Grit from the highway made him cough (CCED).
The wind is making my eyes water (CALD). The smell was so bad it almost made me throw
up (LLA).

7.2.6.3. OcTanu rjaaroyiv y3pokosamwa Gu3noIouKe peaknmje. 3HauCHE y3pOKOBamba
(bU3HOJIONIKE PEeaKIrje peatn3yje ce Y OKBHPY ABOAPTYMEHTCKE CTPYKTYpE.

/N1 (cause: stimulus) V N2 (experiencer: hum.)/

I'naroun irritate y cekynaapHoM 3Hauemy “to make the skin or a part of the body sore or
painful”: Some drugs can irritate the lining of the stomach (OALD).

I'maron nauseate y 3nauewy “to make sb feel like they want to vomit”: / was nauseated
by the violence in the movie (OALD).

I'maron revolt y 3nauemy “to make you feel horror or disgust™: The way he ate his food
revolted me (ib.).

I'maron prickle y 3rauemy “to give sb an unpleasant feeling on their skin, as if a lot of
small sharp points are pushing into it”: The rough cloth prickled my skin (ib.).

I'naron tickle y cBoM mpuMapHOM 3HaueHwYy, Kao y cneaehem npumepy: The bigger girls

used to chase me and tickle me (OALD).
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8. I'VIAI'OJIA Y3POKOBAIBA UHTEJIEKTYAJIHUX PAJIIBU

8.1. Onre KapaKTepuCTHKE

8.1.1. Y3pouHu nporecu 4uju ce pe3yaTaT Hajla3u y IOMEHY HHTEJICKTYaTHUX palibu
OJIHOCE Ce Ha MeHTaJHe jorahaje Koju yKibyuyjy BUIIIE MEHTAIHE ONepallyje, Moy T
MUIIJbEHHa, BEPOBamkba, Mprucehama u cil.

8.1.2. CuTyaTHBHHM OKBHP IJIaro/1a y3poKOBamha HHTEJIECKTYAJTHUX paambu. Onmre
3HAUCHE TJIaroyia OBe TPpyIIe TJIacu: [CAUSE SB TO THINK/BELIEVE STH]. OBH TJIaroiu uMajy
OpojHE TOoAMpHE TAaYKe ca TJIarojmMa y3poKoBama rcuxopu3ndke peakiyje. tbuxos
Y3POYHUK je TaKol)e CTUMYITyCHOT THIIa, a Pe3yJITaT NpeACTaB/ba HEKY BPCTY peaKiije Ha Taj
ctumyiyc. Mehytum, mpuposa oBe peakiyje je Apyraugja: y ynorpeOu ca gomyHama TUma
THINK/BELIEVE, OHa c€ OHOCH Ha MPEUCIIUTHUBAKHE U KOHCEKBEHTHY IPOMEHY HEKOT
yoehema, mpenyoehema uim GopMUPaHOT MUIIJBCH-A HITH CTaBa O HEKOj CTBapH. Y 0JIaxoj
dbopmu, y ynotpebu ca monmyHama Trurna REMEMBER/FORGET, MpoMeHa ce MOYKE OJJHOCHTH Ha
caMo TIOKPETamke HEKOT MEHTAITHOT Ipolieca MomyT nojacehama win nprcehama, mamMhema

WK 3a00paBIbamba.

Tun npoyeca Y3POKOBAKhE UHTCIICKTYAJIHUX padbU
Onwme 3nauerve E: [CAUSE SB TO THINK/BELIEVE/REMEMBER STH]
V3pounuk — cmumynyc nure; (aHIMaTaH +)

cuTyanyja/morahaj, anicTpaKTHH EHTUTET (AaHMMaTaH —)

Uszepuunay — dooxcusemasay | nure; (aHUMaTaH +)

Tun perayuje usmehy CTUMYJIYC — PeaKiiuja

yuecHuxa

Pezynmam HWHTEJICKTyallHa panmba; cehame; 3a00paBibambe

Ilpumep Looking at the photographs stirred childhood memories of

the long hot summers (LDOCE). The poem recalls Eliot’s
‘The Waste Land’ (OALD).

TaGena 19. Cumyamuenu okeup enazona y3poKoearba UHMENEeKMY aiHUX Paotbl y

EH2NIeCKOM je3UKY

8.2. CemaHTHUKA KJacCH(PUKAIM]ja IJ1ar0J1a Y3pOKOBakha HHTEJEKTYAJTHUX PaIbU
8.2.1. CeMaHTH4YKH HENOTIIYHH IJIAr0JIM y3POKOBAKA HHTEJCKTYAJTHUX PAJbH
I'maronu y3pokoBama y 3Hauewy [MAKE SB THINK/BELIEVE STH] ¢y cienehu: cause, have,

lead, make, set (off), start.
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/N1 (cause: stimulus) V N2 (experiencer: hum.) V-INF (result: change of opinion/belief)/

[Ipumepu: China makes you believe that anything is possible (CCED). The things she
said make me wonder if she is in some kind of trouble (LLA). The theory among media
honchos is that sending a reporter may cause families to change their minds (LDOCE). The
bridge is not as impressive as some guides would have you believe (CCED).

Kon riarona lead y xonctpykuuju /lead sb (to sth)/ y3pounuk npencraBsba pas3ior, Kao y
cnenehum npumepuma: What led you to this conclusion? (OALD). He’s too easily led (=
easily persuaded to do or think sth) (ib.).

OBaj riaroj ce MoXe yIoTpeOHUTH U ca JIOIMYHCKUM HHOUHUTHBOM, Hp.: This has led
scientists to speculate on the existence of other galaxies (ib.). The situation is far worse than
we had been led to believe (ib.). The brochure led me to believe that the price included home
delivery (CALD). The negative publicity has already led many to believe that Tompkins is
guilty (LLA).

Pasznor je 00M4YHO HEKM apTyMEHT WJIH MIPEJCTaBa, a OH MOXKE MMATH CBOj U3BOP Y HEKO]
0co0Hu, MOTHBY, OKOJIHOCTUMA, TOKa3uMa, UT. Takohe, OBUM ce TarojioM 4eCTo UMILTUIHPA
J1a je y3pOK-pa3jior HEUCTUHUT U J1a, TIpeMa TOMe, UMa 3a IIUJb J1a OOMaHe JIUIE Y Y1031
eKCIepHujeHTa, HIIp.:

Mother had led me to believe the new baby was a kind of present for me (CCED).

['maron set y 3Hauemy y3pOoKOBama paame [MAKE SB START DOING STH] 0OM4YHO ce
OJTHOCH Ha MEHTAJIHE MPOIIeCce WK Ha EMUTOBaE 3ByKa. tberoBom ynorpeboM uctuye ce
UHHIMjaTHa (a3a y3pOKOBAaHOT MpoLeca.

Her questions set Dick off thinking (OED). Her last remark has set me thinking
(LDOCE).

HcToBeTHy ynoTpeOy Haina3MMo M KOJ IJIaroia start, HIip.:

The news started me thinking (OALD).

8.2.2. I'maroJm y3pokoBama (npu)cehama

I'maronu u riarojcku u3pasu y 3Hauewy y3pokoBama (mpu)cehama [CAUSE TO
REMEMBER]: awaken (memories), bring/call sb/sth (to mind), recall, remind, stir memories.
OBH TJ1ar0JIM OITUCYjy TPOIIEC H3a3uBamba (JISUX WIH PYKHUX) YCTIOMEHA, 0)KUBJbABAHHE
pU30pa y MamTH, nmojacehame u cii. CTUMyYITyC MOXKe OUTH HEKU TIPEAMET, orahaj, ma 9ak u

Heka ocoda.
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I'maron stir y uspasuma stir memories/emotions, Hup.: Looking at the photographs stirred
childhood memories of the long hot summers (LDOCE). The poem succeeds in stirring the
imagination (ib.).

I'maron awaken y ¢purypatuBHoM 3Hauewy: The dream awakened terrible memories
(OALD).

W3spa3z bring/call to mind y 3rauemy “remember sth” Hema y3poyHy KOMIIOHEHTY, aJli Y
3Hauewy “‘remind sb” ona je nmpucytHa. [Ipumep: The painting brings to mind some of
Picasso’s early works (ib.).

I'maron recall y 3naduemy “to make sb think of sth”: The poem recalls Eliot’s ‘The Waste
Land’ (ib.).

I'naroncku uspas remind sb of sb/sth 'y cmuciy ,,ioacehat Hekora Ha HEKoOra Win

Hemro“: That smell reminds me of France. You remind me of your father when you say that

(OALD).
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IV.TJIATOJI1 Y3POKOBAIBA Y CPIICKOM JE3UKY

1. IVIAT'OJIM TPOMEHE CTAIBA

1.1. Onmmre kapakTepucTHKe

1.1.1. Meby rnarosie nmpomMeHe cTama y CPIICKOM je3UKY CBPCTaBaMo JIEKCEME KOje HOCe
3Ha4YeHE y3pOKOBamka MPOMEHE (PU3UUKE IPUPOJIE, OJTHOCHO TPOMEHE Y MOTIIETy
MHXEPEHTHOT CBOjCTBAa HEKOT CHTUTETA WIIM CTama y KOMEe ce OH Haja3u. [ maronu ose kiace
IPEHOCE OIIITE 3HAYCHE Koje ce Moxke aedunucaru popmysom [(Y)UMHUTU JA HEKO/HELITO
IIOCTAHE HELITO]. U3 nate opmyie jacHO ce u3/iBaja CeMaHTHYKa KOMITIOHEHTA y3pOKa, Koja
je curHanusupana ceMoM [(Y)UMHUTH (JIA)], Ka0 1 KOMIIOHEHTa IPOMEHE CTama, Ha KOjy
ynyhyje cema [[IOCTATHU (HEIITO)]. MelyTum, y ceMaHTH4KO] KiIacu(uKanuju oBe BeoMma
pa3yhene kiace rimarosia HepeTko ce npuderasa ckpaheHoj GopMyiH Koja UMIUTULUPA
npoMeHy crama: [(V)UMHUTU (HEKOT'A/HEILLITO) HEKAKBUM]. Tako hemo, Ha mpumep, y rpynu
rylarosia npomMeHe 6oje Hauhu Ha ryarose HonyT pyMeHUumu, YpeeHumu, nopyMeHumu,
noypeeHumu, CBA OHU MIPEHOCE OMIITE 3HaueHe [(Y)UMHUTU LIPBEHUM)].

1.1.2. CuTyaTMBHH OKBHP I1aroJia NIpoMeHe cTama. [1aroau npomeHe crama
KOJIMPajy Y3pOUHE IMpoIiece KOju pe3yaTupajy oapeh)eHoM MpoMeHOM (U3UUKOT CTamba WIN
CBOjCTBa HEKOI' eHTuTeTa. [lapagurMaTHuHu clieHapuo Hajlaxe Jja y4eCHUK KOjJH MOJUIexKe
npoMeHu (manujenc) Oyae husnuku entuteT. MehyTum, y QurypatuBHoj yrnoTpeOu oBakBa
BpCTa IIPOMEHE MOXKeE C€ OJHOCUTH U Ha arlicCTpakTHE NojMoBe U eHTuteTe. [lpema Tome, oBaj
THUI Y3pOYHOT TpOIieca OJ[BHja ce y CKJIaly ca TMHAMHKOM CYIPOTCTAaBJbEHUX CHJIA KOje
MCII0JhaBa]y areHC M MaIfjeHC, ¥ Kao TaKaB, MOCEAY]je HyKHE KapaKTePUCTHUKE Kao IITO CY
TPaH3UTUBHOCT, TMHAMUYHOCT, JUPEKTHOCT U CII.

VY cprcKoM, Kao U 'y €HITIECKOM jEe3HKY, TI1aroi MpoMeHe CTamba ce TUIIMYHO peau3yjy
IyTEM TPaH3UTHUBHE KOHCTPYKIHje ca TUPEKTHUM 00jeKkToM. [ToMeHyTa KOHCTpYKIIHja UMa
JIBOAPTYMEHTCKY CTPYKTYPY, IPH UeMy Cy0jeKaTCKH apryMEeHT Mpe/ICTaBJba areHe, JI0K je
00jeKaTCKH apryMeHT Be3aH 3a MalyjeHc. AreHC je akTUBHHM a MallljeHC MaCUBHU YUECHUK
y3pouor nporeca. OnHoc u3Mel)y \Bux KBaTupUKyje ce Kao pe3yITaTUBHH, Oyayhu 1a BUXOB

KOHTaKT Pe3yJITHpa KOHKPETHOM IPOMEHOM CTarha WIH CBOjCTBA TAIlHjeHCa.
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Tun npoyeca Y3pOKOBam€ IMPOMEHE CTarba

Onwme 3nauerbe C: [YUUHUTHU JIA HEKO/HEIITO ITOCTAHE HEIITO|
Y3pounuxk yuiie (areHc) (aHUMaraH +)
MIPUPOHA CHJIA, OKOJTHOCTH (aHUMaTaH —)
Iayujenc (U3NYKK EHTUTET (aHUMAaTaH —)
Tun penayuje uzmehy pe3yNTaTUBHU
YuecHUKa
Pezynmam MIPOMEHA CTama UM CBOjCTBA
Ilpumep Jympoc cam nonomuo jeowny aamny (PMC).

Tab6emna 20. Cumyamusru okeup 2nazona npomere cmarba y CPRCKOM je3uKy

1.1.3. CemanTuHuke yJjore.

1.1.3.1. Y3po4HHK.

VY CpICKOM je3uKy, y3pOUHUK MOKE OUTH areHTUBHOT MJIM OKOJTHOCHOT THIIA, a Y
onpeh)eHOM KOHTEKCTY Ta yJiora MOXKe PUIaIaTH MIPUPOTHUM I10jaBaMa.

Jlune (arenc): Pazopasicenu cordamu ... 1ome raute ¢ Maciom u Meoom, Kpuie u ncyjy

(PCAHY).

[Ipuponna cuna: Kamapxy cromu onyja (PMC). Kuwa, éemposu u cne2o6u Kpruiu cy je
[xkyay] u pywunu nonaeano, kamen no kamen (PCAHY).

Oxonnoctr: Hyscoa 3axon usmernyje (PCAHY). Tewrohe cy yosojune mwe2o8y enepeujy
(PMC).

1.1.3.2. [Tanujenc.

EnTHTET KOjU MOJIIIeKe TPOMEHU CTamka jecTe Heka BpcTa (u3nyKor entuteTa. OOM4HO
je y nuTamy HEeKd IpeaMET, aju U oapel)eH aeo Tena, OJeBHH MPEeaMeET, XpaHa, miuhe UtT.

[Ipenmet: Hucam nuxao aynao nposope, numu hy mo uxao yunumu (PCAHY).

Heo tena: Excnaosuja ... mute ... 30poouna my ... ooa kyka (PCAHY).

[Ipenmetu on manupa win TKaHUHE: Ja npecasux madax u novex nucamu Caciyuarse
(PMC).

Opnesnu nipeamert: Tlopasua 6ay3y wimo je ucnana uz onacaya (PMC).

Xpana: ['yraw ce nooepujao u ... nooujeauo (ib.).
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1.1.3.3. Pe3yarar.

VY noMmeHy poMeHe cTama, pe3yJiTaT y3pOKOBamba MOXKE MPEeACTaBbaTh IPOMEHY CTamba
WM CBOjCTBa HeKor eHTUTeTa. Ciyyaj Kaja pe3ynraT NpeacTaBba MPOMEHY CTamba
wiyctpoBaheMo Ha pUMeEpY TJlaroja Koju 03HavyaBa MPOMEHY arperaTHor CTama:

3anedumu: <TEYHO, BJIAXXHO> — <TBPJI0, UBPCTO > Kowasa he 3anedumu Mopagy
(PCARY).

AKO ce MpoMeHa OJHOCH Ha HEKO MHXEPEHTHO CBOjCTBO €HTHUTETA y YJIO3U MaIlijeHca,
Tajia TOBOPUMO O MIPOMEHH CBOjCTBA, KA0 KOJI IJ1arojia obocamumuy y 3Ha4CHY ,,yUUHUTH Ja
HEKO mocTtaHe Oorar, myhaH; YIMHHTH HEKOTa OoraTHjuM : [ ajerve ceunenux 06yoa
... 0002amuno je mHoze wyode u mpeosuny yHanpeouno (PCAHY).

[Tomto cMO YTBpAWIN CUTYaTUBHU OKBUP U CEMAHTHUKE yJIOT€ Ka0 00aBE3HE yUECHUKE Y
OKBHUPY JOMEHA IPOMEHE CTama, IpeIa3uMo Ha OMHIC CEMaHTUYKUX IpyTa riarojia Koju

NPUIIa/1ajy KJIACH IJIarojia MpoMeHe CTama y CPIICKOM jE3HKY.

1.2. CemanTnuka Kiacupukanmja rjiarosjia npoMeHe cTama

1.2.1. I'maroym JoM/bema

1.2.1.1. Y oBy rpymy CBpCTaBajy ce JiekceMe Koje PEeHOCe OMIITe 3HaueHkhe [(V)UMHUTU
JIA CE HEUITO TPEJIOMU]: (1idh.) 30pobumu, uznomumu, usmMpeumu, HaKprumu, HaaiomMumu,
OKPFUMU, NOJOMUMU, NOYENAMU, NPACHYMU, NPEIOMUMU, pa3oumu, pazopooumu,
pacnpcrymu, ciomumu, (umnd.) romumu, opooumu, kproumu, rynamu. IloMeHyTH riaronu
OJTHOCE CE Ha y3pOYHE Mpoliece KOju pe3yaTHpajy ASTUMHUYHOM WM MOTIYHOM (PU3NYKOM
JIe3UHTETPaAIjoM HEKOT eHTuTeTa. [larujeHc y 0BOM OCHOBHOM, JOCJIOBHOM CMUCITY
npeCcTaBiba HEKM YBPCTH MPEAMET (HIIP. 1po30p, yauia), Wid, Y JOMEHY JIeloBa Teja, KOCTH

 3171000Be (HIIp. Ho2d, KYK).

I'naroa 3Haueme Tununyeu o0jexkaTcKu
pedepenTn
nonoMumu pa3duTu y komaze [Ipenmer <UBPCT, HECABUTJbUB>:

Jlam1ia, Cy10BU

Jleo tema <UBPCT, HECABUTJbUB>:
BparT, HOTa, pyKa, 3y0, mpcT, pedpo

pa36umu YUUHUTH a CC HCLITO PACIIPCHE

Hpe,[[MeT <YBPCT, HECABUTJbUB>:
gara, JOHaIl, TAbUp

Jeo tena <UBPCT, HECABUTJbUB>:
rjiaBa, HOC
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cromumu a. ynotpeOoM cuiie (yaapameM, a. [IpemmeT <UBPCT,

MIPUTUCKOM) OJIBOJUTH JI€0 WU HECABUTJBUB>: rpaHa (IpBeTa)
JICJIOBE Yera KpTor of LeauHe 0.
MajoM WK yaapoM u3a3Bati oM | 0. Jleo Tena <UBPCT,

KOCTH (0 Jieny Tena) HECABUTJbUB>: HOra, BparT.
JoMUmu nperudajyhu, caBujajyhu, a. [Ipeamer <UBPCT,

ynapajyhu u ci. npenamat Heku | HECABUTJBMB>: rpaHa, mpyT,

YBPCTH NpeaMeT (00MIHO Ha nacka, ctabio, mocyhe

BHIIIE JICJIOBA, KOMaa)
6. Jleo Tena <4UBPCT,
HECABUTJBUB>: KOCTH, TIPCT,
HOTa, pyKa, pedpo, Kuama

TaGena 21. Inaconu nommerva y cpnckom jeuxy

1.2.1.2. Tunn4HO 3HaYEHE KOJMpPA CE TIArojuMa Kao WTy Cy JJoOMUmu, NOA0OMUmMu u
cromumu. FbXoBO 0CIOBHO 3HaueHwe npeacrasuhemo cieaehum npumepuma:
Pa3zopasicenu conoamu ... 1ome ¢rawe ¢ maciom u meoom, kpuue u ncyjy (PCAHY).

Jympoc cam noromuo jeony namny (PMC). Ianume csehe ... 0a [ne] nonomumo epamose y

mpaxy (ib.) Kamapxy cromu onyja (ib.). Hexo nunny 3a pyky u peue oa mu je crommena (ib.).

Jatu rnaronu y purypaTuBHOj yHnoTpeOu peanusyjy cieneha 3Hauewma: zjomumu
(,,kpuruTH (yCTaJbeHa MpaBUIIa, 3aKOH, 337aTy ped, YroBop U ci.)*): [lobpamume, ko c8ojy
pujeu u ceojy 3axnemsy ... 1omu, sjepyj mu, oa he ea cam boe u noeasxcena 3axnemea najnocie
cnomumu (PCARHY). Horomumu (,,yaumtutu®): Typyu ... ux [Cpbe] norome caceum Ha
Kamenuyu (PMC). Cromumu (,,iummntu Bnactu, Mmohu, yruuaja®): [Cyaman] ce 3axie ...

0a Mopa ciomumu cHazy mepooziasux bocanckux geamodrca (ib.); npenomumu, cromumu

(,,yHUIITATH GUBHYIKA WA MOpanHO™): [Temxa Cmany] cy cupomurea u camomurba npe
spemena nperomunu (PMC). JKusom nuje ycneo 0a ux uckeapu, anu um je ciomuo c8axy
enepeujy (ib.).

VY rpynu riarosua JOMJbEHA MOXKE C€ U3IBOJUTH BHIIIE 3HAYCHCKUX MOATPYIIA Y KOjUMa je
IPOIIEC JIOMJbCHA JOAATHO CHEIM(PUKOBAH.

1.2.1.2.1. I'maronu opobumu, 30pooumu, pazopobumu U uzmpsumu, Kao U lbUXOBU
CUHOHHMH, KOPUCTE C€ y 3HAUCHY ,,yUUHUTH JIa CE HEILITO PaclaHe Y CUTHE JEI0Be
(xomaauhe, MpBe)*, Kao WTO WIYCTPY]y ciaenehu npumepu: Huje ce camo jeoannym oecu.o,
oa je ... 30pobuo 3youma yawy (PCAHY). Excnnosuja ... mune ... 30poduna my ... 06a Kyka

(ib.). 30pobuno cebu ... scopujebe ... nocy. Ha nacusne [enemenme] dejcmayjy cune, xoje

pacmeapajy, opobe ... cmeHe, oakie xemujcke u mexanuuxe (ib.). Kao oeya uzmpse npu jeny,

209



ona navicouso nokynu mpsuye (ib.). Uzmpeu maao cup (ib.). 3adaha je 0obpoe niyea, oa
3emsmy pacmpece, uzmpeu (ib.).

[ToceOHO ce MOTYy M3IBOJUTH MPUMEPH (PUTYypaTHBHE YIIOTpeOE OBUX IJIarojia, CMEIITCHE
y KOHTEKCT JIE3UHTETpaIije HEKOT APYIITBEHOT EHTUTETA (I KaBe, HapoJa, IapcTBa  CI1.):

Jepec ... je ... nomxonasana memesme He camo ... Llpkeu neeo u opacasu opooehu jeduncmeso

napoono (PCARY). lonumuuxa [je] cyobuna Xpsamcky u Hammayujy pazopooura (PMC). A

8u Oucme xmenu yapcmeo pazopodoumu, da 2a pazepeHeme Ha komaoe (ib.).

1.2.1.2.2. I'maronu aromumu, HAKprUmMu, OKprUMU, Kproumuy AMajy 3HaYeHe TUIA
,»JJETAMUYHO OIITETUTH , 2 OOWYHO CE OJTHOCE Ha MPEeIMETe O] CTaKJIa MM KaMeHa, Kao y
cienehum npumepuma: [ acua ramna ca np/oagum, 02apasbeHuM U HaAlI0MMbEHUM CAKIOM
myuno uxusu y mpaxky (PCAHY). Cmon 6uo nampnan pasnuunum jenom u nuhem ... 0o
cmapunckoz nocyha u debenux cpebpenux xHcauya ouna npocma Cmakiena coleHuya
u Hakprena oboya c eunom (1b.). 3uajes cnomenux ... cy ycmauie Kypuymuma OKprouiu Ha
Hekonuxko mecma (ib.). Kuwa, éemposu u cne2oeu kprounu cy je [Kyny] u pywunu norazamo,
kamen no kame (ib.).

[Ipumep Paoum npaso ... 0a we okprum ceojy uacm (ib.) unycrpyje purypaTuBHy
ynoTpeOdy MOTHBHCAaHY OBUM 3HAYCHEM U3 (PU3NYKOT JOMEHA.

1.2.1.2.3. I'maronm oty T pazoumu u paziynamu ciennukyjy 3Ha4eHE ,,pa301TH HA
JieJIoBe WM KoMaje™, Hip.: Mopcku manacu je [nederny xopy] pazoujy na omarse nioue
(PMC). Hucam nuxao nynao nposzope, numu hy mo uxao wunumu (PCAHY).

1.2.1.2.4. I'naronu Tuna noyenamuy CUTHAIM3UPAJy CPOIHO 3HAUCHE ,,ACKUIATH HA
KoMaje®, Hp.: Padosan [je] vy 060j cumyayuju noyenao c8oj OHe8HUK KaKo He Ou
Henpujamesy nao y pyke (PMC). Melhytum, oHE ce 00MYHO OAHOCE Ha MPEAMETE
HarpaBJbeHE 0J1 anupa Wik TKaHUHE, KA0 U Ha OJIEBHE MpeIMeTe, IITO MPEICTaBIba
KapaKTepUCTUKY Koja Takole OJIMKYje M HapeIHy TpyIly IJIarojia y 3Hadermy CaBHjarmba.

[MomyT riarona Tuma pazopobumu, TIATONH NOMYT noyenamu 'y (pUrypaTuBHO] yHOTpeOH
Takole ce oJHOCe Ha APYIITBEHE EHTUTETE, Kao y npumepy Oxkynamop [je] noyujenao

Jyeocnasujy na nexoauxo oujenosa (PMC).

1.2.2. 'narosiu caBujama
Jlexcuuke jeMHMIIE KOje ofipelyyjeMo Kao Tiarojie caBujama UMajy OIIITE 3HAYCHE
[(Y)UMHUTU KPUBUM], a mpecTaBibeHe cy cneaehum nekcemama: (id.) uckpusumu,

nokpusumu, npecasumu, casumu, nosumu, yeumi, (I/IMH(I)) UucKpuss/oaeamu, Kpusuniu.
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OBy rinaronu ynyhyjy Ha y3pO4Hy CHTyanujy y K0joj HeKH (PU3WYKH EHTHUTET 331001ja

WCKPUBJHEH OOJIMK WJTH TI0JIOXKAj. BUTHO je HarjacuTu Ja mpu TOME MaIjeHC 3a/IpXkKaBa CBO)j

HUHTCI'PUTET, TC C€ MOIKEC BPATHUTHU Y HpBO6I/ITHI/I nononcaj. Y oBOMeE JI€KM TJ1aBHA pas3jinka

u3Mel)y riarona JoMJbeHa ca jeHe U CaBHjama, ca Apyre cTpaHe. Y CKIaLy ca TUM,

00jexaTcKu peepeHTH KOjU ce TUIIMYHO BE3Y]jy 3a IJ1arojie OBOT TUIA HMa]y HHXEPEHTHO

CBOjCTBO CaBUTJbUBOCTH: TaKO, Ha MIPUMED, Y YJIO3U MaIijeHca HaJa3uMO MOKPETIHUBE

JACJIO0BEC TCJ1a (HHp epam, 2iaea, ﬂeba), Kao U MpE€AMETC HAIIPABJLCHE O[] ITaIpa WX TKAHUHE

(HIIp. nUCMO, OKOBPAMHUK).

T'naroa

3Haueme

Tunu4yam o0jexaTcku
pedepenTn

uckpueumu

YUYUHUTH KPUBUM

[Jeo tena <CABUTJBUB>: BparT;
natie (TpuMaca)

nosumu

YYMHUTH J1a Ce HEIITO CaBHje

IIpenmer < MEK, CABUTJbUB>:
rpaHa, TpcKa

Jleo Tema <CABUTJbMB>: T1aBa

npecasumu

CaBUTH JIBOCTPYKO, jelIaH J1e0
MPEeKo JIpyrora

HpeﬂMeT <MEK, CABUTJbNB>:
MUCMO, JIUCT, XapTHja,
OKOBpAaTHHK

Heo Tena <CABUTJHLUB>:
KOJIeHa, Jieha

casumu

YYHHUATH KPUBUM

ITpenmer < MEK, CABUTJbUB>:
MUCMO, XapTHja, XKuia, ogeha
(amp. MajuLa), cajaBera

Jleo Tena <CABUTJbUB>: neha,
KOJIEHa, Koca

Kpusumu

YMHUTH KPUBHUM, J1aBaTH YEMY
KpPUB OOJIMK HJIH TTOJIOXKA]

Jeo Tena <CABUTJHLUB>: T1aBa,
BparT, JMIle, ycHe (rpuMaca)

Tab6ena 22. Inaconu casujarna y cpnckom je3uxky

Ynorpeba cprcKHX ri1aroja caBujama Clelu(uKyje ABe BPCTE IPOMEHE CTamba: IPOMEHY

00JIMKa ¥ MPOMEHY TI0JI0Kaja. Y3pOKOBamkE J1a HEITO J00Hje KpUBH OOJIUK OTJIe/a ce Yy

npumepy Yuunu [mu ce] kao oa je Cuma manuuye uckpusuo opazoy (PCAHY). [lpumep Jow

cu my? — Kpusu OH 2nasy u enedd je uckoca u 3eparymo (ib.) WiycTpyje 3HaUCHe

Y3pOKOBamWa J]a HEITO JOO0HUje KPHUB MOI0XKa].

EHTHTET KOjU TPIH Y3pOYHO JIjCTBO IO MPABUITY MPEACTaBba MEK U CABUTIJbUB IPEAMET,

00MYHO 01 Manupa WIKM TEKCTUJa, OJHOCHO CaBUTJbUBH €0 Tela (Bpat, KOJIEHO, I1aBa), Kao y
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npuMmepuma: Ja npecasux mabax u nouex nucamu caciyutarne (PMC). Ospamuuyu [cy um]
nouajeuwe npecasujenu, a Hucy kpymu (ib.). Josanosuh u xypupu ... cy ... uckpusuiu 2nase
npema neby (PCAHY). Konena ne cmews cagumu, jep 6u oomax yoapuo y epeduye (PMC).

CrnenuduuHa oMK ri1aroja oBe rpyme orjieza ce y ToMe IITOo ce Y IBHXO0BO)
CEMaHTUYKOj CTPYKTYpH KOMIIOHEHTa IIPOMEHE CTama (MIpenn3Huje, 00IMKa) mpeKiana ca
IIPOMEHOM T10JI0Kaja UM MpaBLa. YOpeInMo 3HaueHa Ilarojia caBijama MpeicTaB/beHa y
Tabenu ca cneaehuM BugoBuMa ynorpebe: u3pas cagumu 3a y2ao y 3Hauewy ,,lIPOMEHUTH
npaBall, CKpEHYTH “; cagumu ce, UCKpUSUmMu ce N nosumu ce 'y 3Hauewy ,,3ay3eTH I10BHjeH
TI0JIOKA], 3TYPUTH ce™, kKao Hip. Casune [ce] mazee noo mosapuma (PMC); uzpas npecasumu
ce npeko Heyeza, HIIP. A oHOa ce 0y20 nociuje moza npecasuje npeko nocmebe OHAKO
obyuena (ib.), u ap.

VY nomeny ¢urypatuBHe ynoTtpeode, Oenexumo cieaehe u3pase: OMIITH CMUACA0 POMEHE,
U3MEHE y U3pa3uMa TUIIA UCKPUBUMU NECMY, CAOPIHCA], CIUKY HCUBOMA Y 3HAUCIDY
,»A3MEHHUTH, H30MAYUTH *; KA0 U KPUSUIMU UCUHY, CMUCAO peyu y 3HAYEHY ,,JaBaTH HEUeMY
npyru cmucao. Ilpumepu: Caopoicaj ... je He camo uckpusmen neeo je u arcugpuxam
cmeapnocmu (PCAHY). Anu 0a cam nucm, uz ceojux auunux pasioza, modxce 0a Kpusu u
Hamedice ucmury, jeosa je éepogao (ib.). KoHauHO, OMIITH CMUCA0 TOTYNHABAKHA
JIOMHHAHTHOM JIUITy BHJIAH je Y OOJNHKY npecasumu ce 'y 3HA4CHY ,,JIOKOPUTH CE HEUH]O]
CUIIN®, Kao U 'y U3pasy cagumu (Heuuju) kapakmep y 3HaY€HY ,,IOTUNHUTH, IOKOPUTH,
ciomutu (Hekora)“. Cnenehu npumepu ¢purypaTuBHe ynoTpede riiarosia capujama y
KOHTEKCTY MMOKOpaBama Takohe cBefo4e 0 OIMCKOCTH IOMEHA JIOMJbEHha U CaBUjama Ha
MmeTtadopudkoj paBHu: On [ce] ocehao cysuwe cmap, meépo u kpym 0a bu ce mo2ao
npecasumu u npunacooumu (PMC). Bypa scueoma mooice [6enuku kapakmep| ckpuwumu, anu

He u casumu (ib.).

1.2.3. I'naroyin npoMeHe (U3UYKOT CTamkbA

I'maronm oBe Tpyme ogHOCE ce Ha y3pOUHE MPOoIece KOjU Pe3yITUPajy IPOMEHOM
¢u3nuKor crama HeKor eHTuTeTa. [I[poMeHa Koja moapazymeBa J1a JaTH CHTUTET MpeJasH y
JpyTadnje arperaTHo CTamke, Ha MPUMEpP U3 TEYHOT y YBPCTO WIIM 0OPAaTHO, KOJIUPA Ce IMTyTeM
2nazona npomene azpecamuoz cmarwa. Ca ipyre cTpaHe, mpoMeHa Koja IOBOAH JI0 Tora Ja
JaTH SHTUTET UMa JPYyTadnjy TeMIIEpaTypy, BUILY WIH HIDKY 0J1 yoOUUajeHe, peamsyje ce
IyTeM 2nazoa npomerne memnepamype. Y TOM KOHTEKCTy oOpaanhemo riaroje KyBama, Kao
U IJ1arojie MpoMeHe yKyca, KOju Takohe uMajy y3pouHy CEeMaHTHUKY KOTIOHEHTY. Y HaCTaBKY

hemo IMPpUKa3aTH OBC YCTUPHU 3HAUCHCKE ITOATPYIIC rj1aroja.
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1.2.3.1. I'maro/iu npoMeHe arperaTHor cTama

Mel)y rmarone ca onmTuM 3HaueweM [(V)UMHUTH JIA HELITO [IPEBE V JIPYTO ATPETATHO
CTABE] yopajamo cienehe nekceme: (nid.) 3anedumu, 3amp3Hymu, UCnapumu, OmKpagumiu,
omonumu, packpasumu, pacmonumu, (AMIQ.) 3arehusamu, 3amMp3a6amu, UCNApPaA8amu,
Kpucmanucamu, Mp3Hymu.

1.2.3.1.1. OBH riaroju onucyjy MpOMEHY arperaTHOT CTalkba HeKor eHTuTera. Ocum
areHTUBHOT y3pOYHHUKA, MPUPOIHA cuiia Takole purypupa kao y3pounuk: CyHye omxpasu
cnujec (PMC). Osaj he gjemap 3aneoumu /[ynas (PCAHY). Y ceMaHTHUKOj CTPYKTYpH OBUX
TJIaroyia KOAWPaHO j€ IUJBHO CTAlkEe CHTUTETA KOJH TPIIU Y3POUYHO JEjCTBO, 0K j€ FeTOBO
W3BOPHO CTambe UMIUTUIMTHO. CTora cMo y cieaehoj Tabenu mopen peneBaHTHOT 3HAYCHA

Tj1arojia Jajid v IpuKa3 U3BOPHOTI 1 HUJbHOT CTakbad BbUXOBUX THITUYHUX 06_] CKaTCKHX

pedepenara.

I'naron 3Haueme HN3BOpPHO M HMJ/BHO CTame
o0jexaTckor pedepeHrTa

3aMp3Hymu VUUHHUTH J]a CE HEIUTO CMp3HE | <TEYHO, BJIAXXHO> —
<TBPAO, UYBPCTO >
Xpana: meco, oBphe
[IpupoaHu eHTUTET: 3eMJba,
peka, je3epo

ucnapumu MPETBOPUTH Y TTapy <TEYHO > — <['TACOBUTO>
BOJIA

omonumu VYUHHUTH J1a HEMTO (CMP3HYTO) | <CMP3HYTO> — <TEUHO>

pehe y TedHo cTame CHET, Jie[l

TabGena 23. Inaconu npomerne acpecamuoz cmarbd y CPNCKOM je3uKy

1.2.3.1.2. Y3pok mpoMeHe arperaTHor cTama 00aBe3HO YKJbYUyje J1€jCTBO TOIUIOTE WM
xnannohe. Cnenehu mpumepu cityke Kao WIyCcTpallyja mpoleca MpoOMEeHe arperaTHor cTama
MoJ1 JIejCTBOM ToIuioTe: Kao xohemo komao neda oa pacmonumo, uiu Gaauty 600e
0a ucnapumo, HydxcHa je npumemua koauduna moniome (PCAHY). Cmena ce ... npemeopuna
¥ 8eNUKy bapyumuny me ce MOPAio 4eKkamu ... CyHye 0a Ucnapu cysuuiny 600y u eiazy (ib.).
Epux [xemuuap] je ucnapasao na niameny npeocmany meynocm (ib.). Cynye ... omonuio [je]
Ha nymy cmaxaerne kopuye (ib.). IIpujamno nac packpasu monaa ... neh (ib.). [Ipomeny
arperaTHoOr CTama Mo/ IejCTBOM XJiaJiHohe, OJTHOCHO HUCKE TeMIIepaType Onucyjy cienehu
npumepu: ,, 3areheno maexko” ... modxce da uzopacu nym u 0o 100 kunomemapa, a oa ce e

yvkeapu (PCAHY). 3ampszanay je semap cesepay xoju sampsasa peke (ib.).
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Ha mnany ¢urypaTtuBHe ynorpede, H3/1BajaMo JBOBHJCKH TIIATON KPUCTHAIUCAMU Y
3HAYCHY ,,(Y)UYUHUTH jacHUM *: Kao komucuja na maj navun Kpucmaiuuie ceoje MUuUl/berse o
yuewhy nojeounux obpanwia y cacmagy Komope, oHa HOOHOCU O MOMe CBOj ... NPedo2
(PCARY). IIpeomemu u epaha 3a poman Hanaze ce KOO HAC HA CBAKOM KOPAKY, mpeba camo
umamu maieHmoB8aHux /byou Koju he mo 3anemapeno 61a2o0 ymemu npumemumu, nOKynumu

u kpucmanucamu y pomare (ib.). Takohe, rmaronau nomyT mpsuymu, 3amp3aeamu i BHUXOBH

AHTOHHMMH, Ka0 Ha MPUMEP OMKpasumi, IPEHOCE CE U Ha JOMEH EMOIIHja U PaCTIOIOKEeHa,
Kao y npumepuma: Ona my npudaute ... cee cgoje 3edme Koje cy joj mpsne oyuy (PCAHY).
Hcmune ... kao ce omkpujy ... 3amp3asajy cpya (ib.). Jomahun omxpasu y ceaxome

mysuxanno ocjeharve (PMC).

1.2.3.2. I'naroaiu mpoMeHe TemMineparype

VY OKBHpY OBE€ 3HAUYCHCKE TPpyIIe TIIarojia pa3jinKyjemMo aBe noarpyme. [IpBy moarpyimy
YHHE IJ1aroJiy ca ONIITUM 3HauewmeM [(Y)UMHUTU JA HELITO ITOCTAHE TOIUIO WJIN TOTUIMIE]:
(nd.) 3aepejamu, nacpejamu, omonnumu, nooepejamu, pasepejamu, yepejamu, (MMIQd.)
epejamu, 3azpesamu, maayumu. Y Tpyroj MOATPYIH HAJNA3€ CE IIIaroiH KOjU MPEHOCE OTIIITE
3Hauewe [(Y)UMHUTHU JA HELITO ITOCTAHE XJIAJTHO WJIU XJIAJIHWIE]: (tid.) 3axiaoumu,
oxnaoumu, pacxaaoumu; (MMIQ.) 3axrahusamu, x1a0umu.

CemaHTHYKa CTPYKTypa OBUX TJIaroJyia ykasyje Ha MojaBy /ia y3pOKOBaHa IPOMEHA MOXKE
OWUTH /1BOjaKa: arcoJlyTHA WU peslaTUBHA. ATICOIyTHA IPOMEHA MOpa3yMeBa a €eHTUTET
KOJH TIOJIe)KE TPOMEHHM MOCTaj€ XJIa/IaH UK TOMA0 y YOOM4ajeHOM CMHCITYy peuH, 0K ce, ca
JpyTe CTpaHe, pellaTUBHA MPOMEHA OJTHOCH Ha CUTYAIH]y Y K0joj oapel)eHr EHTUTET MOCTaje
TOTUIMjH WJIM XJIQJIHUJU HETO IITO je 3a mhera yoouuajeHo. To Baku 3a rpymy riaroyia mpoMeHe
(U3UYKOT CcTama y [ETHHU.

Oga mudepeHnyjanyja ce Ha IUIaHy JIKCHYKOT 3HaYE€Ha IlIaroya peainmusyje Ha cienehu
HauuH. Y TPBOM CIIy4ajy, TJIaroJl KoJupa caMo jeIHy BPCTy poMeHe. Tako, Ha mpumep,
TJIATOJIH X1a0Umu, oX1a0umu peanu3yjy Kao MpuMapHO 3HAYCHE ,,(Y)IUHUTH HEIITO
xnagHuM: Xnaouo [je] séooom epyou u weno (PMC). Bujenuo ce nanup ... cauvan komaoy
Jeda xoju je oxaaduo coby kao kocmypruyy (ib.). I'maron epejamu peanusyjy camo Ipry
BPCTY MPOMEHE y 3HAYEHY ,,YNHUTHU J]a C€ HEKO (HEILITO) 3arpeBa, /1a MoCTaje TOIIU]jU
(torumje)*“: Jlecao je na kamerve ... u nywumao oa 2a cpujy cynuesu spayu (PCAHY). Y

JpYyTOM CiIy4ajy, IJ1aros koaupa ode Bpcre npomene. Ha npumep, rimaronu sacpejamu u
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pasepejamu, KOjU peaansyjy 3HaueHe ,,y IMHUTH TOTUTNM, TOTUIH]UM, TOBECTH 10 rnosehane
temneparype®: 3aepejme 6ome codoy! (PCAHY) Cynye ... pasepujano u nebo u zemny (PMC).
V morneny y3podHHKa, Kao ¥ KOJ TJIaroja MpoOMeHe arperaTHor CTama, IPUCYTaH je

ytunaj npupoane cuiue: Cyuye ... omonau 6azoyx (PMC). @puwku gjempuh, x1aona uzeop-

600a ... oxaaduuie me Hekaxo (ib.). 3ampnasajy 6onrecnuxa y ,, medamone” us oaama, Koje
camo cynye naepeje (PCAHY). Cynawye nodepujano (PMC).

VY ¢urypatuBHOj ynmoTpeOu, MOMEHYTH TJIAr0JIH C€ YTIaBHOM MIPEHOCE Ha IOMEH
adexTUBHOCTH. Tako, Ha MpUMeEp, TIAroJl yepejamu UMa IPEHECCHO 3HAUCH:E ,, IPUBYhH,
OJTyIIEBUTH HEKOTA 32 HEIITO: hujio 2a je 1ako npedobumu u yepujamu 3a ... niemenume
cmeapu (PMC). I'maronu epejamu, oxaadumu, pacxiadumu, KOPUCTE C€ y KOHTEKCTY
NPOMEHA Ha IUTaHy eMOIIHja WK CTPACTH, HIIP.: Mnak Hucy oxaadunu 3abyo6ena
eumnazujanya (PMC). Takolhe, oBU I71aroiam Mory ce 0OJJHOCUTH U Ha Jpyre BpCTe
aeKTUBHUX CTama — Ha ocehama U pacnonoxema: 30yHu [ea] u mano oxaaou mwe2o8o
pacnonodcerve (ib.). Q0 ckopo ea epeje nexa naoa nosa (PCARY). la me mpoicra ne epuje,
3aneouno ou ce cpye moje (ib.). Xnaouu uenux ... HeKa ... pacxaiaou xHeap moje CmpacmeeHe

kpeu (PMC). V nac je pasym oa xnaou nawe 6ujecne cmpacmu (ib.).

1.2.3.3. I'nmarosm kyBama

1.2.3.3.1. I'maronu xoju 03HayaBajy TUIIMYHE HAYMHE KyBama y CPIICKOM je3UKY, ca
OIIIIITUM 3HAYCHEM [[TPUITPEMUTU/TIPUTIPEMATH XPAHY (3A JEJIO)] cy cnenehwu: (nid.) 3anehu,
uckysamu, ucnehu, packysamu; (uMnd.) bapumu, OuHCmMo8amu, KpuKamu, Ky8amu, Mecumu,
nehu, npocumu. OHU ce MeljycoOHO pa3InKyjy Mo BpEMEHCKOM Tpajamy Mpolieca Ha KOjH ce
onHOCe (kpamxompajno : dyeompajHo), Kao U IpemMa BPCTH pe3yiiTata (mepdo, uepcmo :
MeKo U CIL.).

[Mpumepu: [V komny] epu 600a u uckyeasa ce pyove (PCAHY). Konay xojum ce pana
sawuea ... mpeba uckysamu (ib.). Booa [ce] ne cme numu npe neeo ce uckysa (ib.). Yynkoeu
ce uzpahyjy 00 00bpe epHuapcke 2iuHe Ha HapoYuUmoj Mawunu (npecu), u 006po ce ucnexy
(ib.).

['maronu KyBama y CpIICKOM j€3HKY YUECTBY]Y y Kay3aTUBHOj aJITEpHAIMjH, Ca TUjaTe30M
u3Mel)y TpaH3UTHBHOT 00suKa (HIp. nefiu pubdy, Kysamu nacys) u pedIeKCUBHOT 00JIHKa,
Kao y mpumepuma: /[ge ce pube na jeonom scapy nexne (PMC). Osaj nacymn ce mewko kysa
(PCARY).

IIpencraBuhemo Mozen 3HaueHa OBE NMOArPYyIe Ha IPUMEpPY IJIaroJia pacKyeamu.
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packysamu (Tp.): ,,CyBHIIIE TyTUM KyBamkeM YUUHUTH IIpeTepano MekuM* (Packysania je
nacym.)

packysamu ce (TIOBP.): ,,CYBHIIIC TyTUM KyBambeM MOCTATH nperepaHo Mex* (Kawa: xao
ce wmoz00 8pio packyea uiu ce usmujewia maxo oa ce ne sna wma je (PMC))

1.2.3.3.2. ®duryparuBHa ynorpeba yriaaBHOM Ce pean3yje y OKBUPY TIOMEHa
adexTuBHOCTH. Tako ce, Ha MPUMeEp, TJIATOJI Ky6amuy KOPUCTH Y 3HAUCHY ,,KAIITETH , HIIP.:
Toounama [je] ymuo oa xpuje y ceou, wumo my je xyxano y oywu (PCAHY). I'maron mecumu
uMa 1 3HauCHE ,,MyUUTH, KHELUTH , HIIP.: JKugom 2a je 2a0H0 Mujecuo u 8amsao ... aiu ... ca
ceojum mewkohama cepuwasao je cam (ib.). Takohe, rmaron npocumu Moxe ce KOPUCTUTH Y
cMucay ,,Myuutu: Ilomucao na mebe npacu mu ym (PMC).

1.2.3.4. I'naroJiu mpoMeHe yKyca

1.2.3.4.1. Mehy rnarone koju umMajy 3Haueme [(V)UMHUTU JA HELITO JOBUJE APYTAUMIN
YKYC] yOpajamo cienehe nexceme: (d.) 3adbubepumu, 3azopuamu, 3aKuceiumu, 3ananpumiu,
3acaaoumu, 3aCIaHUMU, OKUCEIUMU, 0caaoumu, nocoiumu, nowehepumu, (ummd.)
Omymasumu, 3aKucesasamu, Kuceaumu, ciaoumu. Y TOCIOBHOM 3HA4YCHY, TOMEHYTH
TJIaroJii OOUYHO Ce OJJHOCE Ha jesio win HanuTke. [Ipumepu: Mayne ce ... ckyeajy, na ce ...
jeoy ... na cramxo, unu ce saxuceire (PCAHY). llpu napary wapana mpeba nasjic/ougo
00Cmpanumu JHcyunu mexyp, jep he npoausena scyy sazopuamu yeny puoéy (ib.). Oxucenum he
mu jyxy (PMC). Cjeoum c opyeoeuma y3 niamen, epujem nowehepery o0y y uymypuyu u
nujem je (PMC).

Mogpen 3Hauea OBe MOArpyIe MpeacTaBuheMo Ha MPUMEpY TJ1aroiia 3aciaoumu:
3aciaoumu (Tp.): ,,yauHutu cnatkum* (Kaghy je 6ome 3acradoumu meoom (PCAHY))

1.2.3.4.2. ®durypaTuBHa yroTpeda OBUX IJIarojia pas3jiBaja ce y /a IJlaBHA IPaBIIa:
TJIaroJIM KOjU MMajy OCHOBHO 3HaueHe ,,(y)4MHUTH CIATKUM WU ciahum® pa3Bujajy
(GurypaTrBHa 3HaUYCHa Ca MO3UTHBHOM KOHOTAIU]jOM, JIOK TJIarojii KOjU NMajy 3HAUCHC
»»(Y)UMHUTH TOPKUM" WIH ,,(y)YMHUTH CIAaHUM™ pean3yjy IpeHeceHa 3Hauemha Koja UMajy
HeraTHBHY KOHOTanujy. To hemo moka3atu Ha mpuMepuMa KOju ciese.

I'nmaromu 3acradumu, ciadumu KOPHUCTE c€ y 3HAYCHY ,,YIMHUTH MIPHjaTHUM, PAJOCHUM,
HOJHOUUBUBUM™: Ve cgoje kazugarbe Kaozo0 3acaaoumu 3200HOM HOCO8UYOM UTU MYOPOM
peuenuyom (PCAHY). Ioscusu mu mojy majky 3a 0yeo jout, a 3aciadu joj srcusom ca
30pasmem u 3a00606cmeom (ib.). Hema 0osomho dyxa oa 3acradu Hegosmhe yacose (ib.). a
602 0a 0a Hawt Ho8ajnuja OyOde Oyeo Hcus u 30pas u cpehan, u oa ca cgojom opahom u
cecmpama 3aciadu cmape daue cgojux pooumesva (ib.). Hexa 6u um oawe y

byoyhnocmu 3acraduo yvecmumum nomomcmeom (ib.). 3opka je yoecuna cee wimo je moena,
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0a ceom OpazaHy 3acnadu dxcueom noped cede (ib). /Juenu uzeneo craduo Ham je nauie
3anoeaje (PMC). Cnuuny ynotpeOy UMa v lbUXOB CHHOHHUM 0CIa0umu 'y 3Ha4ewy ,,yY9UHUTH
YTOJHUM, MIPUjaTHUM, YYUHHUTH JIAKIIUM, HOJHOINUBUBUJUM: O8aj docahaj maaoome jynaxy
... ocnaou sojuuuxy cayacoy (PMC). Ocradu my copku srcueom (ib.). I'maron nowehepumu
KOPHUCTH C€ Y TIPEHECEHOM 3Ha4Yewy ,,YIMHUTH Ja MTO Oye TomaajbuBo . Okapuna je xmuo
oa ... 3azonuya cocnohy Aoy maumasum wenomama nouwehepenux apuja (PMC).

Ca mpyre cTpaHe, IJIaroi 3aeopuamu i ’beroB BUJICKH MapHkak y GUrypaTUBHO] yIOTpeOH
MOTIPUMAjy CMHUCAO0 ,,(y)YUHUTH TEIIKUM, HETIOAHONUBMBUM *: [Ipokieo je, gene, hepky, koja
My je mako 3azopuana rwezose cmape, nocieorwe oane (PCAHY). Ona my je ... noxsapuna
u 3azopuana scusom (ib.). Ilospx ceeca moea jasuo ce u Cunuwia ... 0a My u OH 3a20p4a
arcusom (ib.). To mu je, 6amoa, 3a yeo HcU8OM 3a20PUaAI0 MY pey Ca 08d TUYA U FoeHY
naxcuuepy: oanac-cympa (ib.). Pauyu je oa ce jeOna cumyayuja 3a2opuya mewxohom
(ib.). 3acopuasamo mradocm cmpaxom 00 cmapujux, Henpecmanum paoom 3a kapujepy (ib.).

I'maron 3aconumu KOPUCTH c€ y 3HAYCHY ,,YYUHUTH HENIPUjaTHUM : Ja ... iy um éeh my
cnamxky Haoy 3aconumu (PCAHY). Ako ce kopucTe ca aHUMaTHUM 00jE€KTOM, TJIaroiu
3aconumu, 3a6ubepumu U 3ananpumu peanusyjy 3Hauewe ,,yYuHUTH MMaKoCT, HAHETH
HENPUJaTHOCT HeKoMe™: V dywu ce 3akyme, 0a he on momy Kauuhy ma 2dje u ma
kako 3aconumu. Hajeuwe je mucnuo, oa ea ucmucne uz ypeonuwmea (PCAHY). On [je] menu

npespHyo OYuLy u npouenprao ympooy ... Anu nexa ... 3abubepum hy ja éeh wemy (ib.). Yexaj

camo, oomax hy pehu, a yjax he mu eeh 3ananpumu (ib.). Ynotpe6a oBHX riaroja 4yecto ce
ocTBapyje y QYHKIHUjU MPETHE.

VY TOM KOHTEKCTy, HaBenrheMo HapouuTo GUHH MpuMep (PUTYypaTHBHOT H3pakaBarma Ha
TeMy JbYJACKHUX 0COOMHA KOjU HaM je moaapuo Hymwmh, mocmyXuBIIM ce MpOIeCoM KyBamba
Ka0 U3BOPHUM JOMEHOM: Tpeba yzemu 08e Kuje Kapakmepa na 006po uzmemamu ca_jeOHom

KUIOM NIeMEeHUmoCmu, U cée mo ucKysamu ... y 600U Koja mpeba oa je 000po 3acobena

casewhy (PCAHY).

1.2.4. I'narojim eMuTOBama

OmnmTy cMucao riarojia OBe rpyrne Moxxe ce Je(pUHUCATH Ka0 HEBOJbHO EMHUTOBAE
CTHMYJTyca KOjH Jienyjy Ha uyia. [Ipema BpcTH eMUTOBAaHOT CTUMYJTyCa Pas3iIuKyjeMO YETHPH
HOJrpyIIe IJ1aroja EMUTOBamKkA: IJ1aroje eMUTOBamWka 3ByKa, CBETJIa, MUPHCA U CYIICTAHIIE.

1.2.4.1. I'naro;iu eMUTOBamba 3ByKa

VY npBy noArpymny CBPCTaHU Cy IJIarojid KOjU KOAUPAjy OMINTE 3HAUYCHE [M3A3BATH,

[IPOM3BECTU IIYM]: (1d.) Opunymu, 6yhuymu, epynymu, 3a2peomamu, 3a360HUMU,
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3azepjamu, 3azyjamu, 3amymrumu, 3aYUKmMamu, 3QUKPUNAmu, 3auyWKamu, 3aulyumanu,
36EKHYMU, 036YYUMU, NOULYWKAMU, NPOULYMEMU, NPOULYWMamu, mpecHymu, WKPUnHymu,
wywnymu, (umnd.) openuamu, opukamu, 6yorwamu, oyhixamu, 36eyxamu, 360HUMU, KYYamu,
nesamu, nuwimamu, pe3onupamu, mymramu, wkpunamu. OBH IJIaroJId 0JJHOCE CE Ha
nporiece y KojuMa ce Kao pe3yJITaT y3podHOT JiejcTBa MPOU3BOIH oapeheHa BpcTa nryma.

1.2.4.1.1. IlpumMeTHO je Aa, y CPIICKOM je3UKY, peoBial)yjy mpuMepu HHTPAH3UTHBHE
yrnoTpeOe OBHX TiIarojia, ITO 3HaYM JIa Y JOMEHY MPOU3BOhEeHa 3ByKa CIIy4ajeBH CIIOHTAHOT,
ayTOHOMHOT CTBapama ojpeheHe BpcTe 3ByKa MPETeKy HaJl OHUM KaJa je 3ByK U3a3BaH O]
CTpaHe areHca WM HEKOT JPYyTor CIoJpHOT (hakTopa. Ymopenumo cienehe mpumepe
WHTPaH3UTHBHE, OJHOCHO TPAaH3UTHBHE YIOTPEOE TIIaroiia 3a360HUMU.

a. Teneghon 3azeonu (PCAHY).

0. Jlyeap 3azsonu nosyuma y yeny (ib.).

OcwuMm mITo nokasyjy KoHTpact usmel)y norahaja u pagme, 1aTi IpUMepH yKasyjy U Ha
pasnuKy y alTepHAIMju riarojia y oda jesuka. Hanme, 10k TpaH3UTHBHA ynoTpeda y
EHTJIECKOM ]Je3UKY 3aXTeBa KOHCTPYKIIH]Y ca TUPEKTHUM 00j€KTOM, y CPIICKOM J€3UKY
naiyjeHc He y3uMa o0JIHK aKy3aTuBa Beh nHcTpymMeHTana, Oyayhu na HoCcH 3HaYeHe
CpeIICTBa KOJUM C€ BPIIH paamkba (IpeMa JaToM IpUMepy, KYIIKalkheM WIH yaapamkbeM
METaJTHUX HOBYMha jeslaH O IPyT'H MOXKE ce POM3BECTH 3BYK CIIMYaH 3BomaBH). OBo hemo
npukaszaTH cienehum dhopmynama:

E: /N1[nom] V N2[acc]/ : He jingled the coins in his pocket.

C: /N1[nom] V N2[instr]/ : On 3a360Hu Ho8yuma y yeny.

1.2.4.1.2. CemanTtruka qudepeHIjanrja y OKBHPY OBE MOJATPYTIC BPIIN C€ HA OCHOBY
CEMaHTUUYKHX obOelexja objexkaTckux pedepeHara oapeheHnx riarosa.

I'maronu 6punymu, 6yhuymu, 3aepeomamu M BUXOBU BUACKH MapHAIU OJJHOCE CE HA
3BYK KOjU NPOU3BOAM BOJIA MJIM HEKA JpyTa BpCcTa TEUHOCTU: [lomoyu ... npobuue croedicHy
kopy u eeceno 3acpeomawe (PCAHY). Kuwa ce nanomy npoauna xao us kabna y 2ycmom,
OYUHOM N/BYCKY, HA C8UM CIPAHAMA 3A2P2OMANd U 3AULYMUILA 800d WMO omjeue
(ib.). 3aepeomao seceno uaj y 6ouuyu (ib.).

Kox uBpcTux nmpeamera, IIyM ce MOKE MPOU3BECTH KOHTAKTOM Ca HEKUM JIPYTHM
npeaIMeToM (J0JUPOM, YAapamkeM U Cll.); HAPOYUTO KaJla je ped 0 IpeaMeTHMa O/ MeTaja Uiu
crakna: Jlynuy Hocom o 3emmy 0a my wmo jaue 3sekny mamysze (PCAHY). Hacma [6u]

... 36ekHyna kKawukom o 30eny (ib.). Joea Ilandyp ... 36exne yoxynom (ib.). Hemom 36exne
ypkeero 36010 3a noanohnuyy (ib.). U jaue 36exnyno 3eomno (ib.). Kao euou da ce ja

cemujem, wxpunny 3youma u 3azpmu (PMC). On wkpunny cmonuyom (ib.).

218



I'maronu nmonyT nesamu, pezonupamu, odjekusamu, OpeHuamu, 036y4umu, OTmcyjy
€MHUTOBaC 3BYKOBa Yy CMHCITY TOHOBA. [Ipumep: IIponawinu bucmo neko jezepo ... O38yueno
00 nmuya (PMC). Cmanucnascku cmoju ca c60jom 4exo8cKom 2umapom u bpenya cmape
yexoscke monose Heymopro (PCAHY).

durypaTtuBHa yrotpeda U3BE/ICHA je ITyTeM aHaJIOTHje y OJHOCY Ha JOCIOBHO 3HAYCHE:

IIpeo wom 3aepeoma cmujex, osuje djesojke 3axpenyuie y yraz moproacme kyhe (PCAHY).

Pasnonuxocm u ceexcuna baxoeux momusa ... pezonupana je y 6yjuocmu u 6ocamcmsy
rweszuna xcueoma (PMC). Toukosu 603a cy nesanu c8ojy Memanuy necmy 3aHOCHO U OOCAOHO
(ib.).

1.2.4.2. I'itaro/in eMHTOBakbA CBETJIA

['maronu emutoBama cBeTNIa IPEACTaBILEHH Cy cieaehum iekcemama: (md.) oreckamu
(ce), bnecnymu, 3ananumu, 3acéemaumu, nocgemaumu, ynarumu, (MMIQ.) oceemvasamu,
ceemaumuy. OBH TJIATOJU MPEHOCE OMINTE 3HaYCHE [(V)UMHUTH JIA HELLITO CBETJII].

[pumepu: Houeka xanyhep ... ¢ kvyuesuma u ceehiom y pykama ... On um noceemiau, 3ameopu

3a rwuma epama (PMC). Ynanu cujanuyy (PMC). UaTepecanTHa je ynorpebda riarosia
3ananumu 'y CMUCIHY ,,yOanuTu': 3ananum enekmpuxy. Moja je coba npazna (PCAHY).

[Toce6HO M3ABajaMo MPUMEPE Y CMUCIY ,,i3a3(1)BaTh OJIeCKambe, CBETIyIame, KOju ce
OJTHOCE Ha peIIeKTOBaHy CBETIIOCT, OOMYHO KO MPEIMETa OJ] METala WM CTaKJIa:

Mauem owewhe, 6apjaxom 3asuja (PCAHY). Hzsaou ... yueapemy, baecny ynamsavwem u

sananu (ib.).

durypaTtuBHa yrnoTrpeda OBUX IJIarojia CMEIITEHA je Y JOMeHUMa aeKTUBHOCTH U
KOTHUTUBHUX Tipouieca: [H3 wecosux ouujy] je ceemauo u pazym u oocjajusana oyuia (PMC).
Hueoe jeonoe spauxa oa oywu noceemau (PMC). benexxumo u npumep
aHTporiomopduzauuje: Aymo je 3ananuo cjajue oyu, okperyo ce u nojypuo (PCAHY).

1.2.4.3. I'maro;in eMMTOBakba MUPHCA

VY mocnenmoj 1 HajMamoj TOATPYITH HATA3MMO JIEKCEME Ca 3HAUYCHEM EMUTOBAKbA
MUpHca, 00NYHO HenpujaTHOT: (11d.) yempoemu, (umiid.) cupoemu, ocehamu ce. Y chepu
Kay3aTHBHE yIoTpeOe, TUITUYHO Ce peain3yje IyTeM Tiiaroyia nepheKTUBHOT BUIA YCMpOemu
y 3Hauewy [VUMHUTU JIA HELITO CMPJIU, JA TIOCTAHE CMPJIJBUBO]. I'naron ycmpoemu (a)
onpeleH je Kao Kay3aTHBaH M MOXKE CE CTAaBUTH HACYIPOT TJIATOJIMMA CMpOemi, 80kami,
ocehamu ce (0), koju, Oyayhu ga cy uMnepheKTUBHU, TPEHOCE HEKAy3aTHBHO 3HAUCHEC
[MCIIYIITATH (EMUTOBATH) MUPUC (OBMYHO HEITPMJATAH)].

a. Jbyou he mecuwumem oa ycmupoe zemny (PMC).
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0. Ana cmpouw na pakujy! Onem cu ce onuo! (ib.) Mano ce deduna pyscuya ocehana na
oype (ib.).

1.2.4.4. I'naro,iu eMUTOBamkbA CYNCTaHLE

Y noMeHy eMUTOBama CyICTaHIle, ONTHA jeé KOMIIOHEHTa BOJBHOCTH: aKO C€ MPOILIeC
€MHUTOBaa CYICTAHIIEC OJIBHja ayTOMATCKH, pe(IECKCHO, HJIM HECBECHO, OH HEMa y3pOUHY
KOMIIOHEHTY. MelyTum, ako ce eMUTOBam€ CYTICTaHIIE BPIIU CBECHO U HAMEPHO, HIIP. paau
3aIlITUTE, UM CITUYHO, OHJA j€ PeY O Y3POUHOM IPOIIECy .

Hexkay3aTuBHU Cy TTaroiu ayuumu, usiyyumu, Kao y npumepy: Ilosnamo je oa
mMpasu ayue ... bymy meynocm, m.36. mpaeny kuceauny (PCAHY). Cuampa ce 0a wosex nyuu
ceaxoe 0ana oko jeonoe aumpa xcyyu (ib.). ¥V eampu je [6éanunenay] nenocmojan, jep usnyuu
YVe/meHy Kucenuty, na ce npemeopu y kpeu (ib.).

3a OBy MOATPYITYy BaKH UCTO MPABUIIO KAO U 32 TJIarojie eMHTOBAka MUPHCA, a KOje ce
OJIHOCH Ha KOMITOHEHTY HAMEPHOCTH U BOJHHOCTH KA0 HEOTXO/IHY 32 KOHCTHTYHUCAHHE
y3podHOT npoeca. Tako, Haa3uMo MprUMepe Kay3aTUBHE YIOTpeOe KO TIIaroia wmpyamu,
wmpykamu, wmpyHymu u ci.. LlImpyxa nwvysauxom na nona (PMC). LLImpyny menan u3

yema paxujom no nody (ib.).

1.2.5. 'naroyiu npomMeHe 1MMeH3Hje

Crnenehu riarosm oJfHOCE ce Ha MpoIiece KOju JOBOIE 0 MPOMEHE HEKE O/ IMMEH3H]a
onpehenor ¢pusznukor entutera: (nd.) uzdyscumu, UCMAHYAMY, UCME3AMU, ONAFUMU,
omecHUmu, NOBUCUMU, NPOOYIHCUMU, RpowUpumu, pacmeznymu (pacmehu), pawupumu,
CcKpamumu, CHU3UmMu, CRYCmumu, cmaroumu, cmuwamu, ymaroumu, (mmid.) oedwamu,
OyaHCUmMU, UCMAHYABAMU, UCMAFUSAMU, KDAMUMU, NPOOYICABAMU, PA3GIAYUMU,
pacmesamu, ckpahusamu, marsumu, WUpUmu.

Hagemhemo npumepe koju WIIycTpyjy NpOMEHY AUMEH3HUje CHTUTETa IpemMa
CHEIU(PUIHUM TTapaMeTpumMa.

[Ipomena pyxuHe uckaszyje ce ciieiehuM TIarouMa: Oyixcumu, u30yucumu, Ucme3amu,
pacmeenymu, ckpamumu, Kpamumu, 1 cl.: Komao enune mooice ce samarem unu
meuwervem uzoyacumu (PCAHY). Mumpawesay uzdyacu wujy kao bapcka nmuya (ib.).
@Dpanyycku baxap da ce 8pio neno ucmesamu (ib.). [{pme noxa3syjy, doxne mpeba
Kkpamumu 6oune epanyuye (ib.). [Ipu ToMe, rnaronu oysxcumu, pacmezsHymu i CKpamumu
MOTY ce Takoh)e OJJHOCHTH ¥ Ha TIPOMEHY Y TOTJIely BPEMEHCKOT Tpajamka HEKOT Mporieca:
Unax ce pujewuo oa ne oyaicu pazeosop (PCAHY). Typyu cy ¢ osum docosaparvem enedanu
camo 0a pacmeeny epeme 0ok ce bome cnpeme (PMC). Iocne [he] oocnyscumu ckpahenu pox
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v 6ojcyu (ib.). [Ipema ToMe, MpoMeHa Ty>KUHE MOKE (PUTYpUPATH Y TIPOCTOPHO] WIIH Y
BPEMEHCKO] PaBHH.

[IpoMeHny mupuHe KOAUPA]y TIAAr0IU NPOUUPUMU, PAUUPUMU, WUPUMU, OMECHUMU T
np.: bepaunckum xouepecom npowupene cy epanuye Lpue I'ope (PMC). Pawupe 3a uepe
npocmop (ib.). lupuo je ycne na cmujex (ib.).

HpOMeHa BUCHHEC 03Haquaje rjiiarojimMa CHusumu, cnycmumu, Cmuuiamu, noeehamu,

nosucumu u ap.: I o6opuo je cHudicenum, 00 Kpajre mjepe ojahenum enacom. M onu cnycmuiu
yujery (PMC). Iocaywaj mu mene ... u mo mu yyunu — cmuwa ojeo 2nac (ib.). [maronu
nomnyT nogefiamu M cHusumu Takohe ce ogHoce Ha noBehame, OTHOCHO YMABEHE Y
KOJUYMHCKOM cMuchy (B. 1.2.6.).

[Tpomena nebspuHE 03HAUEHA je cieehuM riaroauma: ucmanuamu, UCManyasamu,
ucmarbugamu, OMarbumu, Cmarumu, Yymarumu, marbumu, oeboamu, UTH.. Yyujenweno u ¢
Kkpaja omarero opso (PMC). He camo oa 0obpa xpana deb.wa npace, nez2o u yucmoha xooice
(PCARY).

VY ¢durypatuBHOj yrnoTpeOu I1J1aroyi 0Be rpyIie MpeHoce ¢e yriIlaBHOM Ha TJOMEH
aeKTUBHOCTH, TJICIAHO y IMIHUPEM KOHTEKCTY, Kao y cienachum npumepuma: Jecen je soneo.
OHa je y we2080j Kpsu OMKpU6ana HeKy NPUKpUBeHy CHazy ... UCan4aeana my OyuLy,
npeuuwhasana ... oceharwa (PCAHY). /leuax nacmasu muuwie ... CKopo Hec8eCcHO HeKaAOary
necmuyy ... U3OVACUBUU HCYOHO noeied 3a Hekom ... aumysurom (ib.). On npeo
ceujema omarbu yjeonom enacom kao oa wanmu (ib.). ¥V 060j ... kpumu npedepaha pawupuo

cam cpye na cmoay (PMC).

1.2.6. I'marosiu yBehamwa nu ymamema

Mel)y rimaronmma Koju ce olHOCE Ha Ipoliece ca MpoMeHaMa KBAaHTUTaTHBHOT KapakTepa,
pa3MKyjeMo OHE KOjH reHepalHO 03HayaBajy HEKy BPCTY yBehama Win yMambemha HeKe
BPEIHOCTH KOja TPEeACTaBba CBOjCTBO 0Jipel)eHOT (PM3NUKOT EHTUTETA HITH allCTPAKTHOT
nojMma.

Omnure 3Hauewme [(YV)YMHUTU BERUM/MAILMM] peanusyje ce myTeM ciefehux riaaroackux
nexcema: (1d.) omacosumu, nosehamu, nosucumu, NOOBOCMPYUUMU, NOMHOHCUMU,
ROCMOCMPY4UmMu, NOYemeepOCmpPyUumu, pasmMmHONCUMU, CMAFUMU, yeeaudamu, yeehamu,
yoesemocmpyuumu, yoecemepocmpyuumuy = y0ecemocmpyyumu, YMHO2OCMPY4umu,
ympocmpyyumu, yyemgeopocmpydumu, (MMIi.) osocmpyuumu, Oynaupamu, MHOICUMU,

cmocmpyuumu, mpocmpyyunmu.
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YBehame ce Moke OJTHOCUTH Ha MEPY, KOJIMUUHY, BPOJ, OBUM, TPAJAE, JAUMHY U
CIIMYHE BPEIHOCTH KOj€ TPEICTaBJhajy CBOJCTBO HEKOT HEaHMMaTHOT eHTuTeTa (Ose je
eooune cknaouwnuna noguuiena (PMC)), anumatHor enturera (I onujanu ... 3a Kpamxo
spujeme pazmuodicuue geauxy cmoky (ib.). IlImab Yacuuxoe oopeda mpeba oa omacosu
ceoje ueme (ib.)), unm arcrpakTHor nojma ([llxona 3a pummuxy ... he

omacosumu ymjemuuyku 0020j (ib.)).

[ToceOHO ce n3Baja 3HAUECHE THIIA ,,yMHOXaBaTH 3a oapeheru 6poj myTa®, HIp.
cmocmpy4umu, HECBP. ,,CTOCTPYKO YMHOXKaBaTH, YUHUTH MTO cTocTpykum** (PMC). OBakBy
ynotpeOy JT0AaTHO WIycTpyjy cienchu npumepu: Mu cmo Opyeo eye ... oynaupanu eehe
cmpadice (PCAHY). V camum pyxonucuma uma noepewaxa, xoje cy nojedunu nowiu
npenucugaqu u uzoasauu jour muoxcunu (ib.). Hewimo jao, Hewsmo ouaj cmocmpydu mu cHacy

(PMCQ). I1psu [my je] nocao ycnuo u nodsocmpyuuo xanumarn (ib.). Peoogno npumam muoza

nucma, oHa cy ce yoecemepocmpyuuia omxao cam Hacmpaoana (ib.). Ou je ymHoeocmpyuuo

c80je boeamcmeo y 8pujeme genuxe ekoHomcke kpuze 1929. cooune (ib.). Kup-I'epac je

... YHEMBOPOCMPYYUEHOM eHepujom ... paouo y oyhany (ib.). Mu ceu yosojucmo nasxcry (ib.).

Tewxkohe cy yosojune wezo8y enepeujy (ib.).

1.2.7. 'narosiu nmpomeHe 6oje

OBuM riarojmma caoriiTaBa ce 0 IpoOMeHaMa Koje ce THIy 00je KOjOM C€ OJITUKY]Yy HEKH
npeaMeT, 0co0a MM HEKU HBHXOB MPOMUHEHTAH JI€0.

[IpBo hemo HaBecTH raaroyie peraTUBHO HeoApeeHe CEMaHTHKE, Ca OIIITUM 3HAYCHEM
[VUUHUTU JIA TOBUIE/U3TYBU BOJY |: 6ojumu, obojumu,; obezbojumu, obezbojasamu.
[Tpumepu: V npehawrva spemena cewamnxe cy came u npeouso oojure (PCAHY). I'oje cam?
numana ce, enedajyhu oujenu 8pu, Koju je cyHye Ha 3aiasy 06ojuno pyscuyacmom d6ojom (ib.).
Baszenun je soicyme unu 3enenxacme b6oje, unu kaoa je obezbojen onoa je bene boje, 6ez mupuca
(ib.).

3aTuM, HABOJIUMO TTOCEOHE CKYyNUHE TJIarojia pa3Bpcrane mpema 060ju Kojy 03HadaBajy
Kao pe3yatupajyhe crame.

I'maronu ca 3HauewmeM [(Y)UMHUTHU BEJIUM WK BJIIEAUM]: (1id.) 3ab6enumu, uzberumu,
usbnedumu, obenumu, nobeaumu, nooreoumu, npoderumu, yoerumu, (amid.) derumu,
oneoumu, uzoemusamu, obesusamu. llpumepu: Bocax ce beau dyeum opacaroem Ha CYHYY U Y

6o00u (PCAHY). O3on b61edu mnoca mena (ib.). 3opa je éeh 3abenuna nebdo (ib.). Kowymwe cy

um 6une 0odyuie npmere, anu cy oune ... uzbemene (ib.). Beau cuee obenuo 3emmny, u cee wimo

Jje na woj (ib.). Crujee osux wyma neou oax ... youjeau nym (PMC).
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I'maronm ca 3HauemeM [(V)UMHUTHU LIPHUM WA TAMHUM]: (1d.) uzeapasumu,
3aeapasumu, 3aCeHUmu, 3aCeHYUmu, 3amamHumu, 3aypHUmu, Ha2apasumu, HaypHumu,
02apasumu, OMpavumu, OMaMHUMY, OYPHUMU, NOMPAYUMU, NOMPYUMU, NOMAMHUMU,
noyprumu, cmpasumu,; (UMId.) eapagumu, 3amamrbueamu, 3ayproueamu, Mamupami,
Mpayumu, mpyumu, mamuumu, ypuumu. Illpumepu: Obpese je eapasuia, 0ok je mweaa
namamuna (PCARY). Janexo mamo nanped cmpuanu cy y 6azoyxy ypeenu mopresu ceoCcKux
ypkasa, 2ycm oum mpaduo xopuszoum (ib.). Ilpumemuo je ... kaxo je naeapaguia oopse
nomohy naeopene niyme (ib.). Camo oa dbu ce 6p3o oboeamuo, 32a3u mMu cpye, a OyuLy
ynpa, ompayu (PMC). Lpruo je ceoje cujede bprose (ib.).

['maromnu ca 3HauewmeM [(V)UMHUTHU LIPBEHUM]: (11d.) 3apymenumu, 3aypeernumu,
Haypeenumu, oypeeHumu, nopymenumu, noypeenumu, (umid.) pymenumu, ypsenumu.
[pumepu: Ceanyo bujenu oan, 30pa 3apymenuna neoo u 3ampenmana spakom (PCAHY).
Yhowe osuje djesojxe ... Haypserenux ycana u Habujemenux epyou (ib.). Bjemap ... oupeeru
yuu u Hocese djeuypauju (PMC). Boau ypseny 6ojy.: ypsenuna je ycma (ib.).

['maronu ca 3HauewmeM [(V)UUHUTHU TUIABUM|: (1d.) 3anrasumu, usmoopumu, ucniagumu,
onnasumu, nomoopumu, yniagumu, (uMmnd.) moopumu, niasumu. llpumepu: He nenmpaj ce

no 0yoy, ucniasuhew cgy xouwyny (PCARHY). IIpawa niasu pydowe (PMC).

I'maronm ca 3HauemeM [(Y)UMHUTHA CUBUM, CPEBPHUM WJIA CEJIUM (O KOCH)]: (1d.)
3acusumu, oceoumu, nocedumu, nocusumu, nocpeopumu,; (umnd.) cueumu, cpeopumu.

I'maronu ca 3HaueweM [(V)UMHUTHU XKYTUM WU 3JTATHUM]: (11d.) 3axcymumu,
oaxcymumu, noznamumu, noxcymumu, (umnd.) srcymumu. llpumep: Ha Beauxku nemax jaja ce
Jrcyme, a scyme ux Ky8AHOM MpPAgoM MIEUUKOM.

['maromnu ca 3HauewmeM [(V)UUHUTHU 3EJEHUM|: (1d.) 3a3erenumu, HazerenHumu,
o3eneHumu, nozeieHumu, (MIMIQ.) 3ereHumu.

I'maron ca 3HauewmeM [(V)UMHUTU CMEBUM]: ocmehumu.

duryparuBHa ynorpeba riaroja npoMeHe 0oje moapazymMmeBa MpeBacXoaHO TOMEH
a(heKTUBHOCTH, HAPOUUTO Y CMUCITY (DHU3NIKUX TIPOMEHA HAa HEUH]EM JIUITy WU MT0jaBU KOje
IpeJcTaB/bajy MaHUu(ecTanujy oapeheHnx eMounoHaIHuX ctama: Cmuo joj obpase ypsenu
(PMC). 3a mpenymax npomuny myea, ocmehu nam u noened u oywy (ib.). 3abpurymocm
ojewe joj 3acjenuna ruye (PCAHY). Kao mto gatu nmpumepu mokasyjy, eMoluja ce
npoduHie Kao y3pouHUK GU3HUKE TIPOMEHE KOja j€ O3HaUCHa IJIaroJioM rmpoMeHe 6oje.

Takolhe, TOMEHYTH IJIaroiu KOPUCTE ce M 'y PYHKIIUjU EKCIIPECUBHOT U3paKaBamba,
NECHUYKOT MJIH, YOIIIITE, CTUWICKA MapKUpaHoT TekcTa: Camo 0a i cy me ceHke caceéum

npecmane 0a mamue Haute Kyamypue suouke? (PMC) Kao oux eam npuuao o pymenuny y
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jabyke cenabuje, na pekao. maxu joj oopasu ... maxu joj gpam — He 6ux eam 00cma Kazao,
Kao OUX YpHUIo y Hajyproeea YpHuia YpHUo — He OUX 8am 0080/bHO HAUPHUO OUU FeHe
(PCAHY). bena 60ja ooelie u genosa, koju cy ce Hawu HA HOj, KAO 0a je npekpeuuna u
NOKPULA MAMHA MECMA Y FeHOM HCUBOMY U 0Denula cee ypHe yCnomeHe Koje cy je
npoconune (ib.). Mjecey ... nocpebpuo eucose opouna (PMC). Cmapu Ambpos [nembqj ... ce

... OJICEHUO CaMO 3aMoO 0a ONieMeHU U noMoopu ceojy niebejcky kpa (ib.).

1.2.8. I'naroJim npomMeHe y onmreM CMHCIY

Omnmre 3Ha4Yemwe [(Y)UMHUTU APYKUUIUM; TATU/JABATU HEUEMY JIPYTU U3TJIE/], OBJINK
VI CAJIPXKAT]: (1d.) usmenumu, oopHymu, npeuHadumu, npeokpesymu, npemeopumu,
npomenumu,; (MMmid.) opyzojauumu, uzmerougamu, mMerbamu.

OB ri1aroiu onucyjy NpoMeHy o0JmKa, Caap >KUHE, BUJa UM U3TJIe[a HEKOT (PU3NUKOT
EHTUTETA WIK alICTPAKTHOT MojMa. [ TaBHU NpeACTaBHUILIM I'PYTIE CY TIIAr0JId APOMeHUmu 1
Meramu.

[Ipumepu: Hyocoa 3axon uzmeryje (PCAHY). Bucuncke paznuxe Haeno usmjersyjy
secemayuone gopmayuje (ib.). Hzmeryjy ce 00pedbe ceux cadawmux 3axona (ib.). U weea je
wybaes usmenuna. Huje on suwe ocehao paoocmu y 3abasama (ib.). Onu cy c8ojy cyocky
opeanuzayujy 8pio yecmo meranu paswum sakonuma (ib.). Lllogep je nenpecmarno merpao

op3une (ib.). Typcka [je] ... 0OpHYAG NOTUMUKY U YOPYHCUNA CE C PYCKUM HENPpUjamebuma

(ib.). Tex orcusum da ce myuum! Ex, oa je nexa 60d1cja cuna, na oa cee oopuem (ib.).
Ilo6ooicne mucau uz Tome Kemnencroea oopuyo [je] y cmuxose (ib.). On ne mooice

npemsopumu ceoje umarve y nosay (PMC). Hunuea je npemeopena y pywesune (ib.). Tpeba

nopywumu mocmoee Ha Hepemeu Kaxo ou Henpujame/b NOMUCTIUO Od CMO NPpOMEHUIU npaeay

Hauwez Haouparea (ib.).

1.2.9. I'narosiu npomMeHe CTama, YCJI0Ba WM M0JI0kKAja

Ommrre 3HaYewe [(V)UYMHUTH JIA HEKO/HEIITO BYJIE/JIOCIE YV OAPEBEHO
CTAIE/YCJIOBE/NIOJIOKAI]: (1.) oamu, dosecmu, npugecmu, (umnd.) 0ogooumu. Y oBy
rpyIy CBPCTaBaMO TJIarojie KOju Cy CEMaHTUYKU HEMOTITYHH, TE€ OCTBAPY]jy TOMEHYTO
3HaueHE Ha PpaszeononkoM HUBOY. CeMaHTHKa KOHCTPYKIIH]E ITOMYT dosecmit 00 1yOuld
nokasyje cieziehy mpaBUIHOCT: TJ1aroiaoM (dogecmu) 03Ha4aBa ce y3pOUyHHU MPOoIec a
JOTYHOM y 00JHKY mipeiomike dpase (do 1youna) pesyntupajyhe crame.

I'maron oogecmu peanu3zyje MOMEHYTO 3HAUCHE y U3PA3HMa: ~ 00 /bYMibe, ~ 00

3aKmyuKa, ~ 00 Kpaja, ~ 00 cmexa, ~ 00 Nponacmu, ~ 00 becHula, ~ 00 04ajared, ~ 00

224



yexuhersa, ~ 00 ayouna, ~ 00 ycujarea, ~ 00 RIa4a; ~ ) ONACHOCM, ~ ) 8e3y, ~ Y CKIAo, ~ )
NON0JCA], ~ Y UCKYUERE, ~ Y NUMAIbe, ~ ) CYMIBY, ~ ) peo, ~ V 3a0VHY; ~ HA MUCAO.

I'maron npusecmu peanusyje TOMEHYTO 3HaYECHE Y U3pa3uMa: ~ kpajy (= NOKpajuuTu), ~
namemu (= OIAMETUTH), ~ cecmu (= OCBECTUTH).

[Ipumepu: Mano ux uma xoju ceoje 1uune unmepece ymejy 0a 008edy y CKiao ¢ Onumum

unmepecom (ib.). Kao ea ... dosedemo y cpudy, cyue ... wiupoke pykase ... 0a he na nac

Hasanumu (ib.). U cjeone onem na ceoje mjecmo ne naszehu na xhep, xojy je 0oseo do cyza

(ib.). Booa [je] y mome cmpyunome 10Hyy mano-nomano 0ogedena 00 kwvyuarea (ib.).

1.2.10. I'maroJiu mpoMeHe APYLITBEHOI KapakTepa

Y 0B0j OpOjHOj CEMaHTUUKO] TPYIIN Hajla3e ce IJIarojy KOju ce 0OJHOCE Ha IPOMEHE y
cdepu ApYUITBEHOT KapakTepa y HajiumpeM cMucity. Crora hemo lUXOBO OIIITE 3HAYCHE
neduHUCATH OMUCHO: [(V)UUHUTHU JIA HEKO ITPUXBATHU OJIPEBEHY HAIIMOHAJIHOCT, BEPY,
TTOJIUTUYKO YPEBEWE | 1 [(V)UUHUTU JA HEKO/HEIITO JIOBUJE CIIELITU®UYAH KAPAKTEP]. [Tox
THM T0/Ipa3yMeBaMoO aCUMIJIAIN]Y OJpel)eHOT IPYIITBEHOT CHTUTETA WK TI0jeAMHAIA O]
CTpaHe HEKe JIPYTre KyJIType WU 3eMJbe, KOja pe3yITHpa MPOMEHOM HHXOBE HAIIHOHATHOCTH,
OJTHOCHO ITPOMEHY BEpOMCIIOBECTH OfjpeljeHe IpyIITBEeHE rpyIe WK M0jeJMHALA, IPOMEHY Y
TIOTJIEy TIOJIMTHYKOT ypehema HeKe 3eMIbe Wi obsacTtu u ci. [Ipu Tome, He Mopa HyKHO
OUTH ped O MOTITYHO] MPOMEHU — HAPOTHB, YECTO CE PAJX O U3BECHOM CTETICHY yTHIIaja KOjU
JIOBOJIH JIO TOTa J1a HEKO MOMPUMHU OCOOMHE KOje ce Be3yjy 3a oApeleHy Halujy U HbeHy
KynTypy, Bepy uta. Ctora hemo yxa 3Hauema y OKBHPY OBE TPYTIE MPEACTABUTH Y KIbYUY
IIPOMEHE CBOjCTBA, a HE CTamba.

1.2.10.1. Cneam mpukas riarojia KOju peajin3syjy OmmTe 3Hauewne [(V)UMHUTH JIA
[MPOMEHU HAITUOHAJIHOCT, BEPOUCITOBECT WJIH T[IOJIMTUYKO YPEBEWKE].

I'maronm xoju ce oJlHOCE Ha IPOMEHE Be3aHe 3a HAMOHATHOCT: (11d.) ucmypuumu,
ROGNAWUMY, NOSPYUUMU, NOCH2TIe3UMU, NOHCUOOSUMU, NOAAMUHUMY, noMalapumiu,
NOHeMYUmu, NONO/bAYUMU, NOPYMYHUMU, NOPYCUMU, NOCAAGEHUMU (NOCI08EHUML),
nocnosauumu, NOCpOUMU, NOMAIUjAHUMY (ROMATUJAHYUMU), NOMYPYUMU, NOPPAHYYIUMU,
noxpgamumu, nowsaoumu (nowsanyumu); (MMnd.) kozauumu, mahapumu, Hemuumu,
cpoumu, mypuumu;, (ni./mmiid.) amepuxanuzosamu, umanujaHuzupamu (UMaiujanu3o08amu),
Jyeocnasuzupamu (jyeociageHusupamu, jy20Ci08eHUUpamu), Kpoamusupamu,
Jamunuzupamu, mahapusupamu, nOIOHUUpamu (NOJOHU308AMU), CIABEHUSUPAMU
(crosenuzupamu), cpouzupamu, maiujaHuzupamu (Maiujanuzoeamu), mypyusupamu,

Gpanyuzupamu (panyuzoeamu), xerenusupamu.
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[Mpumepu: O je ¢hpanuuzosao, nogppanyyszuo [amepuuroe njecnuxal (PMC). I puxa

yusunusayuja marve [je] xenenusupana Azujy neeo wimo je ona noasujamuna I puxy (ib.).

Pazeosapao ce yap mypcku ¢ nampujapxom u 2060puo my Kako ou Moeiu cee
npagocnasne ucmypyumu (PCAHY). boeosuhy npebayyje [Cmanxo Tomawuh] ... oa je ...

xmeo ... jyeocrasusupamu 3aepedauxy nyoauxy (ib.). Cee cy mo pobosu, r1axo ce 0ajy

Hemuumu, na hemo ux oaxne u nonemyumu (ib.). Hac Typyu mypuuwie nem cmomuna 200ura
... na Ham He mozoute Huwma yyunumu (PMC). Pyc ... konuko je Ilowmaka nopycuo? (ib.) On
[Hocumej] je me uoeje nocpdouo u npunazoouo ... nompedbama naweza Hapooa (ib.).

I'maronm xoju 03HaYaBajy MPOMEHY BEPOUCIIOBECTH: UCIAMUSUPAMU, HOKATYhepumu,
ROKAMOIUYUMU, NOKPCMUMU, NOMYCIUMAHUMU, NOXPUWAAHUMU, UWLOKYUMU.

I'marosim xoju ACHOTHPAjy IPOMEHY MOJIMTHYKOT ONpeie/beha WK ypehema:
bomuesusupamu, 0eMOKpamu308amu, e6PONeUsUPamu, KOMyHUUpamu, NOYHUjamumu.

Y 0BOM KOHTEKCTY IMOCEOHO M3/IBajaMo TJIarojie KOju 03Ha4yaBajy MPOMEHE y MOTIeay

KOJICKTUBHOTI' UJICHTUTCTA: noéeoepadumu, nokoszadumu, noHawumu, noxajdyuumu.

[Ipumepn: Paszauxa uzmehy nobeoepalhenux 2o6opa u 6€02padckoe 2080pa Huje eeiuka
(PMC). Ta umena mpedba cmampamu yoomahenuma u nonawenuma (ib.). Jox mu npagy pajy

nomypuyumo, karyhepu nac he nograwumu (ib.). Cee mo Kapahophe je 6eneacuo osum

kapakmepuum pevuma: ,,Llap [pycku] kozauu @panyyze” (PCAHY).
['maromnm xoju 03Ha4aBajy monpuMame 0coOnHa, 00JIMKa MOHAIIaka BE3aHUX 3a oJpeheHe
TUTYJIC WIN 3Baba: NOGUMEIUMU, NOGLACMENUMU, NOKMEMUMU, NOKHEHCUMU.

[Ipumepu: buno je Ha 080py eamoHca WMo Cy ce pyeanu HeOa6HO NOBUMEHCEHOM

niemuhy (PMC). Pooumesmu ... bu ux [ceojy djeyy] ... xmjeau nogracmenumu, na ux maxo

yecmo nomajmyne (ib.).

OBM 1aroJiv 4ecTo UMajy HEraTUBHY KOHOTAIIH]y, Kao HIIp.: Heedje manujanye Haw
MYKOMPNHU HAPOO, He2dje nuemue, a ne2dje mahape (PCAHY). Hanpeonu wyou y Pycuju
wezoecemux 200UHda ... Hacmojanu cy oa ,, eeponeusupajy Pycujy“ (ib.). Xpuwhanun coeopu:

kamonuyu he eac nodoyrwesyumu, noramunumu, nowoxkyumu (PMC).

[TomenyTtu rnaronu nokasyjy cienehy qMHaMuKy: BUXOB OCHOBHH, MpeNa3HU OOJIMK, Ha
IPUMEP 0eMOKpamu308amy UMa y3poyHO 3HAUEHE ,,(y)UMHUTH 1EMOKPATUUHUM, HAPOIHUM®,
JIOK FETOB TIOBPATHHU O0JIMK 0eMOKpamu308amu ce TIPEHOCH €T3UCTEHIN]aTHO 3HAYCHE
,,J1001(ja)TH IEMOKPATCKH KapaKTep , Kao IITO je WIyCTPOBaHO cienehum mapoM npumepa:

a. Ou [Byk] je ... 0demoxkpamuzosao cpncky kruxcesnocm (PCAHY).

0. Apywmeenu oonocu cee ce uuie demokpamu3zyjy (ib.).
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1.2.10.2. V mocebHy CKyNHHY CBPCTaJIHM CMO TJIaroJie KOju peaan3yjy OIIITe 3HAYCHE
[(Y)YMHUTH IA HEKO/HEIITO JIOBUJE CIIEITU®UYAH KAPAKTEP]: (1dh.) odyxoeumu, omyhumu,
oyogeuumu, No8ojHUYUMU, nocesadumu, nomyhunuumu, nomyhumu; (nd./ummd.)
sapeapuzoeamu (bapoapusupamu, 8apeapucamu), 8yieapu3osamu (8yreapuzupamu,
gyneapucamu), eMaHyunos8amu, UHMEPHAYUOHATUIUPAMU (UHMEPHAYUOHATUZ08AML),
JUPUUPAMU, MEPKAHMUTUUPAMU (MEPKAHMUTUZ08AMUL), MUTUMAPUZ08AMU,
HAYUOHATUZ08AMU, PESUOHANUSUPAMU (PESUOHANUZ08AMIL), PeMUHUIUPAMU, XYMAHUSUPAU
(xymanuzogamu,).

[Mpumepu: Ceum cpedocmeuma cayace [ce] 0a wogeuancmeo sapsapusyjy u nHomuune

ceojum unmepecuma (PCAHY). 3aocmano cmanosnuwmeo mpebdba wmo npe emanyunogamu

(ib.). ¥V @panyyckoj ce ne ousunusupa ono wimo je Hyocko, He2o ce XyMaHusupa u OHO Wmo

Jje 6oocancrko (PMC). Ha maj ce nauun numepapru u KyimypHu pao y HeKy

pyky unmepuayuonanusupa (PCAHY). Yecmu ynaoaju mypckux noaukawrux yvema

npunyounu cy Aycmpujy, 0a Ha epaHuyu ... Muiumapu3syje ceoje cmaroguuuimso (ib.).

Hckpusmwena [njecmal, 60me pehu pecuonanuszosana, njesana je Ha HeKakas ... jaoan mexkcm

(PMC). Hmanu cmo 3auemke senuxe 6yparcoasuje ... nocebaueny 20cnody u nococnoheme

cemake (ib.). Ja eeaum, a onpocmu 0a he me ma cuaxa nomyhumu (ib.). Cmanna opyacéa c

ouyupuma duna ea je nosojruuuna (ib.).

[Tomro je rpyma raaroia mpoMeHe APYIITBEHOT KapaKTepa YCIOBJbEHA KyJITYPOJIOIIKO-
UCTOPH]CKUM (paKTOpUMa, Tpeda je carjielaTH U3 Te MePCIEKTHBE, HAPOUYUTO Y KOHTEKCTY
nopehema ca ogrosapajyhoM ceMaHTHUKOM IpyIIOM TJlarojia y €HrJieckoMm je3uky. byayhu na
OBa JIBa je3HKa OJ[paxkaBajy ABE PA3IMUUTE KYJIType ca CBOjUM CIEIUPHUIHOCTHMA

UCTOPHjCKE U KYJITYpOJIOIIKE MPUPOJE, PA3IUKE HA JEKCUYKOM HHUBOY Cy OYEKHBAHE.

1.2.11. OcTajau riaroju npoMeHe cTama

1.2.11.1. 'naroiu mpoMeHe cTamha MyTeM JMPEKTHe MaHUMYJIAlHje

['maromnu ca 3HauemeM [(V)UMHUTH JIA CE PA3ABOJU]: (id.) odsojumu, nodeaumu,
paszoeojumu,; (umid.) oeaumu.

[Mpumepu: Vzme oa 00dsoju scueom oo mpeosune (PCAHY). Ceu genuxu pezyimamu
npownoza eexda ... nodeaunu [cy] ceem y 0sa ¢oponma (PMC).

['maromnu ca 3HauemeM [(V)UMHUTU HEPABHUM]: (Tid.) 32yorceamu, uzeysceamu,
Hampuwimumu,; (uMmid.) eyoceamu, mpewrkamu. I'naronu ca 3uayemeM [(Y)UMHUTA PABHUM]:
(nd.) 3apasnumu, uzenaoumu, uzeravamu, U3pPAGHAMU, UCNE2IAMU, UCNPABUMU, NOPABHAMU,

yenaoumu, yeranyamu, yenadamu, ypashamu (MMnd.) eravamu, usenahusamu, u3pagHasamu.
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[Ipumepu: Mexanyuja oonece ousum ... nepo u jedarn mabdax NPUIULHO U32YHCBAHE
apmuje (PCAHY). Anu ona [600a] ... jow nuje cmuena oa uzenaou, u3pasHa HepagHuHe u
0oepaou epmauy (ib.).

I'maronu ca 3HauewmeM [(V)UMHUTU YBPCTUM WU UBPLITRUM]: (11d).) oOpeenumu,
OKAMEeHUmMuU, OmepoOHYmMu, 0Y48pPCHymu, cmeponymu, yugpcmumu, (umid.) opeenumu,
Kpymumu, ygpcmumu. 1’ 1aronau ca 3ademeM [(Y)UMHUTH MEKUM WJIK MEKIIUM: (11d.)
UBMeKWamu, OMeKuamu, OMAUMAGUMU, PA3SMEKUAMU, CMEKUAmu, YOnaxicumu, YMeKulamu,
(mmrid.) mexwamu.

[Ipumepu: Tooop ... xohe da ... yuspcmu no2oo6y (PMC). Uzsaou yueapemy, cmexwa je

mehy npcmuma (ib.).

I'maronu ca 3HauewmeM [(V)UMHUTU T'YCTUM WINA TYIIRUM]: (1idh.) 3a2ycmumu,
3epywamu, seycuymu,; (mmid.) eyemumu. I'naronu ca 3uauermeM [(Y)UMHUTH PETKUM WU
PEBUM]: (1d.) npopedumu, pazdraxcumu, pazgooHumu, paspeoumu.

[pumepu: 3eycuu wopoy mprom sanpueom (PCAHY). Xohew nu da paspedum u meoj
yaj? (PMC)

I'maronu ca 3HauewmeM [(V)UMHUTU OLLITPUM W OLUTPUIUM]: (1.) usowmpumu,
3aowmpumu, Habpycumu, Haowmpumu, (UMI].) uzowmpasamu, 3a0Umpasamu,
Haowmpasamu, owmpumu. ['naronu ca 3Ha4ewmeM [(V)UMHUTUA TYIIUM WIA TYTUBUM |: (11dh.)
s3amynumu, ucmynumu, omynumu, (umiid.) samynsuseamu, ucmynoagamu, mynumu.

[Ipumepu: Kao je kakeo ceuuso kpe3ybaso, a rwe2a uzowmpasajy oa 6yoe pagHo
(PCAHRY). Mnaooj poecamoj cmoyu, koja uma odbuuaj oa ce 600e, samynume u 3a001ume ...
poeoge (ib.).

['maromnm ca 3HauemeM [(V)UMHUTU JAKUM WA JAUUM]: (id.) ojauamu, okpenumu,
oceexcumu, overuyumu, (umnd.) jauamu, Kpenumu.

[Mpumepu: Cee nac oxkpujenu gjepom y mebe, nadom ojauaj! (PMC)

I'maronm ca 3HauemeM [(V)UMHUTH JIA HELITO [TOYHE JIA TOPU]: (1d.) 3axcapumu,
3ananumu, uzeopemu, KpeCHymu, Haiodcumuy, NOMNAaiumu, pa)capumu, pazoykxmamiu,
ynanumu,; (umid.) orcehu, sanawusamu, kpecamu. I'naronu ca 3HauewmeM [(V)UMHUTHU JIA
HEILTO IPECTAHE JIA TOPU]: (1d.) 3aeacumu, ucmyaumu, no2acumu, y2acumu, YmpHymu,
ymyaumu,; (amud.) eacumu, mpHymu, myaumu.

[Ipumepu: Moey mu jow u 3anarumu oyhan (PCAHY). Jleoxce y kpesem, yeacu ceehy u
nokpu ce (PMC).

I'maronu ca 3HauemeM [(V)UMHUTHU JIA HELITO ITOCTAHE IIPJbABO]: (1idh.) 3a6p.samu,

3anpsamu, 3ampasamu, ucnpasamu, ynpawsamu, (aMad.) 6psamu, kawsamu, yahasumu, .
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[Tpumepu: Coby heme mu cey ucnpwamu — npomyya ona (PCAHY).

['maromnu ca 3HauemeM [(YV)UMHUTHU JIA HELITO PACTE, (V)UUHUTHU TUIOTHUM|: (11d.)
UMAMUmMu, HanJIo08UMuU, HanI00umu, oo2ajumu, oniooumu, pacnynumu, (uMd.)
oawmunumu, eajumu, eHojumu, hyopumu, Kyimusucamu, Haniohasamu.

[Mpumepu: Ceaka kyha eaju ceunene 6yoe (PCARY). [3emmwal ueka mywxy pyky oa je
oniodu (PMC).

1.2.11.2. 'naroJin npoMeHe CTamka y allCTPAKTHUM IOMEHUMA

I'maronu ca 3HauewmeM [(V)UMHUTU BPEJIHUM WJIA BPEJHUIUM]: (11).) ob6ocamumu,
nockynumu, (uMi.) 6oeamumu, oboeahueamu.l'naronau ca 3HademeM [(V)UMHUTU MATHE
BPEJTHUM WJIN BE3BPEJHUM |: (11p.) 0bessadcumu, obezspedumu, ocupomamumu,
noje¢pmunumu, ynpocewumu, (umnd.) cupomawumu, obesspehusamu, obecyersusamu.

[pumepu: [ajerve ceunenux 6yoa ... 0bocamuno je Muoze byoe u mpeo8uHy YHANPeouno
(PCARY). VYeyouo [ce] oa casrada nowybay wydasu moje, oa ea 0be38pedu u yspeou, u 0d
mene ocmasu (ib.).

['maronm ca 3HaUemeM [(V)UMHUTU CIIOXKEHUM]: (11d.) 3ampcumu, noopkamu, nomecmu,
(mmnd.) mpcumu,; (nd./umnd.) komniuxkogamu. I'naronu ca 3HauemeM [(V)UUHUTU
JEJTHOCTABHUM]: (1d.) nojeonocmagumu, ynpocmumu, (umnd.) nojeonocmassusamu,
cumnaughukosamu.

[Ipumepu: Komnauxyjew mopanue npooneme, /[pacane (PCAHY). Paonuyu cy ce
mpyounu 0a wmo euuie ynpocme nocao, od ... Hadokrnaoe ockyouyy y mexanusayuju (PMC).

I'maronu ca 3HauewmeM [(V)UUHUTU JACHUM]: (1d.) ucmymauumu, oojachumu,
nojachumu, nokazamu, npomymadumu, pasjachumu,; (umMnd.) uzgedpasamu, oojaurbasamu.
['maronu ca 3HauewmeM [(V)UMHUTU HEJACHUM|: (11d.) 3amaenumu, omaenumu, (umiud.)
3amazmwueamu (bur.), sauahusamu.

[pumepu: Ilpoyyumu me mumoce ... 06jachumu y3poK wuxo802 NOCMAHKA ... jecme
saoamax nayke (PCAHY). Poonu obaux npoussoda u Hoguanu 001Uk pobe 3amaznwyjy 08y
mpancaxyujy (ib.).

I'maronu ca 3HauewmeM [(V)UMHUTU 3AKOHUTUM]: (Tid.) o3axonumu, nosaxonumu,
(p./mmrid.) recanuzosamu, recumumucamu. I'naronu ca 3HauemeM [(V)UMHUTU
HEBAXERUM]: (11.) 36pucamu, nonuwmumu, ykunwymu, (nd./amud.) xyauguyupamu.

[Ipumepu: Ozaxonuna [je] onhy ejepcky monepanyujy y Xonaumuju (PMC). U najzao,

KOIUKO je epex oumu 10no8 y nopemky xoju kpahy necanusyje? (PCAHY) Cyoay moorce
nonuwmumu nocmuenymu 2oi (PMC). Kwasz baspamujon suue ce cmapao oa myicoe

Kapahophese u wezosux oenymama ... anyrupa (PCARHY).

229



I'maronm ca 3HauemeM [(V)UUHUTH JIENIIUM]: (id).) norenwamu, ykpacumu, yienuiamu,
(mmnd.) kumumu, kpacumu, renwiamu, Hakuhueamu. I'naronu ca 3HadewmeM [(Y)UMHUTU
PYKHUM WJIA PYXKHUIUM]: (11.) usHakapaoumu, usHaxkasumu, Hazpoumu, Hapyicumu,
HOPYAHCHUMU, NPOPYIHCHUMU, YHAKA3UMY, YHakapaoumu, (uMmid.) keapumu, nacphusamu,
Hakapahusamu, HAKA3UMU, HAKA3UBAMU, HAPYICUBAMU, DYHCUNU.

[Ipumepu: Typusam mopa 0a uodu cae ... uume Ou M02ao Yoenuwamu u 0oocamumu

oopasax mypucma (PMC). U axo odeno ne uunu wosexa, ono 2a modice naepoumu (PCAHY).

1.2.11.3. Mopdoouike rpyine rjiarojia npoMeHe cTama

I'maronu koju ce 3aBpiiaBajy cyuxcom -U3UPATU: (nid./mmrnd.) anumaruzupamu,
eeKmpusupamu, UMOOUIUIUPAMU, KIEPUKATUIUPANU, KOHKPEMU308amMuU, MeOujamusupamu,
MUMUBUPAMU, MOPATUUPAMU, NONYAAPUUPAMU, PELAMUSUIUPAMU, CMAOUTUSUPAMU,
CManoapou3upamu, CMmepulIu3upamu, gamuirujapusupamu, anamusupamu,
Gedepanuzupamu, XunHomuzupamu.

I'maromm koju ce 3aBpiiaBajy cypukcom -U30BATHU: (id./umiid.) akmyanuzoeamu,
apxauzoeamu, aymomamu3o8amu, 6AHAIU308aMU, BU3VATUZ08AMU, 2EHEPATUZ08AMU,
emepHuU308amu, emu308amu, UMyHU308amu, 1UOepaIu308amu, Mamepujaru3zo8amu,
MOOepHU308amu, HAMypaiu308amu.

OBu riaronu cy o0pa3oBaHu Cy(puKCaTHOM TBOPOOM O] UMEHUYKHUX U TIPHICBCKUX
OCHOBA CTPaHOT MOPEKJIa, U3BOPHO IO MPaBUIY U3 JTATHHCKOT U TPUKOT, T€ MPECTaBIbajy
UHTEpHALMOHATIN3ME (CPII. MOpanuzupamu : €Hri. moralize) — pedu MpUCyTHE Y BehuHU
€BPOIICKHX je3nKa. Y JIeKCHKorpadckuM aeuHUIIMjaMa OBUX TJIaroja peoBHO ce ynyhyje ce
Ha MPUJEB WIK UMEHUILY KOja YMHU TBOpOEHY OCHOBY. Tako, Ha MpuMep IJ1aroju ca
MMEHUYKOM (@) U ca MpuaeBCKOM ocHOBOM (0) umajy cnenehe nedununmje:

a. XunHomuszupamu, ,,CBpIL. ¥ HecBpII. 1. n3a3paru, u3asusatu xunHozy* (PMC).

Mumusupamu, ,,CBp. ¥ HeCBp. (y)4MHHUTH, CTBOPUTH, CTBAPATH OJ HEKOTA WJIU HEeYera
MUT, IpeTBOpUTH, TipeTBapaTtn y Mut* (PCAHY).

0. anumanuzupamu, ,,cBp. U HecBp. (Ha)unHUTH anuMainHuM (PCAHY).

Gamunujapuzupamu, ,,CBpIIL ¥ HeCBpIL. . (Y)4UHUTH PaMUIIHjapHUM, TIOPOAMIHUM
(PMCO).

nonyaapuzupamu, ,,CBpIl. ¥ HecBpII. I. (y)4MHUTH ITO MOMYyJIApHUAM, TTO3HATUM* (ib.).

CBe 0BO HaBOJM Ha 3aKJbyUakK Jia c€ MMyTeM HaBEJEHUX TJlarojia OOMYHO OMUCY]je paamba

KOja ce OJJHOCH Ha OHO IITO MMEHHUIIA UJIH MIPHUJIEB U3 OCHOBE ACHOTUPA (nonyaapuzupamu —
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,»(y)anHuTH nonynapauM*‘). Takole, 0BU ce Taroyim u3aBajajy u mo ToOMe IITOo Cy CBU
JIBOBHJICKOT THIIA, IITO jé BEPOBATHO YCIOBJHEHO lbUXOBUM CTPAHUM ITOPEKIIOM.

[Ipumepu: bjeprcony je camo jedan 3adamak 1e60eo npeod ouuMda ... 0a 3emMmsake ceoje
npoceemu, moparuwe (PCAHY). Ou je nanucao u nuz padosa y kojuma nonyiapuzupa
Mapxkcoso yuerwe (PMC). Joxmop je ... napeouo oa u Hean ... cmepunuzupa pyxe (ib.). Ymeo
je [3maj] oa noe3ujy yuunu nonyrapnom, oa je pamunujapusyje, npuoaudxcu zemmsu (ib.). 3uao
je 0a je oozoju, 0a je panamusupa (ib.).

I'maronu xoju ce 3aBpuIaBajy Ha -UOUKOBATU/-UPULIUPATHU: (1id./umric.)

kanyuguyupamu/ karyuguxkosamu (ce), ouckeanupuxosamu/ouckearupuyupamu (ce),
Gancughuxosamu/ pancugpuyupamu, enopugurosamu/enopuguyupamu, unmenzuguyupamu
(ce) (= unmenzusupamu (ce)), mucmugpurosamu/mucmuguyupamu, nempuguyupamu (ce),
VHUGuKosamu/yuuguyupamu.

Bynyhu na Takole nmpumnazaajy Kopmycy WHTEpHAMOHAIN3aMa, OBH CY IJIaroJId IO CBOJUM
KapakTepHCcTHKaMa BeoMa OJIMCKHU TJIarojinuma Ha -M3UPATH, -U30BATH, anu Mehy muma
MOCTOj€ U HeKe OuTHEe pasnuke. [IpBo, o6muim hopmupanu myreM cypukca -UGUKOBATH/-
U®ULIMPATY MPEACTaBIba]y BapHujaHTHE (hopMe Oe3 pas3liuKe y 3HaUeHY, T0K CE KOJI
NPETXO/IHE CKYIIMHE 0/1Bajajy IJIarojiy KOjU ce 3aBpIlIaBajy Ha -U3UPATU U OHU KOJU UMa]y
cy(ukc -U30BATH, y BHLy TOCEOHHX JiekceMa 0e3 BapujaHTHHUX oOnuKa. Takole, mojequau
TJIarojiv Ha -UPUKOBATHU MMajy ¥ TIOBpaTaH OOJIMK, JOK KOJI TJ1aroyia Ha -U3UPATH | -
U30BATH, cyaehu npema Haioj rpahu, He TOCTOjU TakBa MOTYhHOCT akTyanu3aiuje.

[pumepu: Huwwno [ce] na mo, da ce Jlaza Kocmuh kao necnux ouckeanuguxyje

(PCARY). Axo mpeba oa ce gancuguxyjy uzb6opnu cnuckosu, oaj osamo Cpemy (PMC).

Tuwyhu ose peooge ... umao je namepy 0a ... 2nopughuxyje nOIUMUKY Haciona na Aycmpo-

Yeapcxky (PCAHY). Iucay ... je enopuguyupao pomanmuuxy ecmemuxy (ib.). Bracocmarve

ce 0CemHo nonpasuio, Yum je unmenzuguyupao npugpedy (ib.). Ilpubezao [je] cpeocmsuma
KOJUMA ce Cydice C8u OHU KOoju OU ROWMONOmo Xmeau 0d 8adice Kao 2eHUjaIHU KRUNCeGHUYU.:
oa mucmugpuxyje ceoje uumaoye u cuna um necax y ouu (ib.). Haw jesux ... je

eomoso nempughuyupan y pjeunuyuma u epamamuxama (PMC). Uma oocma pezynmama

Mamepujanne Kyimype u Hayke Koju ocmajy ucmu u ynuguyupajy ceem (ib.).

I'maronm u3BeacHH myTeM npedukca JE-:(d./umnd.) dezaxmusupamiu,
0e30peaHu308amu, 0eMacKupamu, 0emamepujaiuzupamu, 0emMopalucamu, OeHamypucamu,
oenepconanuzupamu, 0enonyaupamu.

pumepu: Luws cmpameeuje jecme ... dezopeanuzosamu npomusnuxka (PCAHY).

Hamypanucmuuxku pomanu /pajsepa u ... Cunkiepa 0emackupanu cy amepuiku npoceyHu
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arcusom (ib.). Taxeo pacnywmarse ciabu oucyuniuny u demopaauuie syoe (ib.). Tjerecno,

cnupumyanuzupajyhu sceny ou je demamepujanusupa: ox oau rwery oyuty (ib.). Ilehep ...

ben3zun ocrnobahajy ce niahara OpicasHe mpowapume, aKo Ciyxce 3a UHOYCMpPUjcKe

nompebe, y Kome ce ciyuajy mopajy denamypucamu cneyujarnum cpemcmeuma (ib.). Fbezog

Lumu Epgh unmenexmyanay ... y 060M amop@dHOM, 0enepCcoHarusupaHom pOMamy ... 2aou ce
u 3epasica Hao Hemoeyhum ycrosuma scusoma (ib.). Onycmouwiena u denonyaucana Yeapcka
noeuyna je 2nagy (ib.).

I'maronu ca mpedukcom IUC-: (id./umnd.) ducksanuguxosamu, Ouckopoupamu,
OUCKPeOumosamu.

[Ipumepu: Cacsum [je] nocmuhen 3602 ceoje ... Hecnpemnocmu, Koja ea je ...

oucksanuguyupara (PCAHY). A uecmo ... nomxpady my ce nojeoune pujeuu,

wmo Juckopoupajy xapmonujy yjeaune (ib.). Juckpedumosana 2a je ... y ouuma Xpsama u

Jjyarcnux Cnosena ascmpujcka noaumuxa (ib.).

I'maronm ca mpedurcom OBE3- ca ONMMITHM 3HaueHeM [(V)UUHUTU JA HEKO WJIN HELLITO
M3I'YBU HELITO; JIMIIIMTU HEKOT'A HEYETA]: (1d.) ob6e360.bumu, obezdyxosumu, 0be30yuumu,
obeznuuumu, obeswyoumu, obeznadoumu, obecnpagumu, obecnpeomemumu, (uMaad.)

obesepehusamu, obeznuuasamu, obezvyhusamu, obecmuuLbAsamu, pauvio8ewasanu.
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2. TJIATOJIM CTBAPAIbA U YHUILLITABAIBA

2.1. Onmre KapaKkTepuCTHKe

2.1.1. Y oBom mornasspy npeacTaBuheMo riiarosie Koju KoJaupajy mpolece cTBapama u
YHMIITABaKkA Y CPIICKOM JE3HKY.

2.1.2. CaTyaTMBHH OKBHP IJ1ar0Jia CTBapamha M YHUIITABaKka. Y 3pOUHU IPOLIEC
CTBapama/yHUILTaBama 0/IBUja ce Ha IIaHy oJHoca u3Mel)y y3poka (OHOTa KO/IITO U3a31Ba)
¥ BETOBOT pe3yJTara (OHOTa IITO je HACTaIo Wi HecTasno). OBH eIeMEHTH Ce CMaTpajy
00aBe3HUM y4ECHUIIMMA Ipolieca CTBapama U YHUIITaBamwa. ONIITe 3HAUCHE OBE Kilace
riarofa raacu [(YV)UMHUTU IA HEKO/HEIITO IOCTOJW/TIPECTAHE JA IOCTOJU]. [TomenyTe
OJUTMKE Ka0 U APYTH IMapaMeTpH KOjU CaulibaBajy CUTYaTUBHHM OKBUD IJIaroyia cTBapama u

YHHIITaBamwka NpuKazanu cy y cieaehoj tabenu (B. Tabemy 24):

Tun npoyeca CTBapaH)e/ YHUILITABAKC

Onwme 3nauerse C: [(Y)UMHUTHU JA HEKO/HEIITO ITOCTOJW/TIPECTAHE JA
IIOCTOJU]

V3pounux nure; (aHUMaTaH +)
cUTyaluuja, IpupoaHa cuia (aHuMarTaH —)

Tayujenc nurie; (aHUMaTaH +)

npeaMer (aHUMaTaH —)
Oonoc uzmely yuecnuxa | pe3ynTaTUBHU

Pezynmam MOCTOjaH-e/HEMOCTOjake; [0jaBa
Ipumep Kema my je buna 0a cmeopu epanouo3nu npo3nu cucmem

(KCCJ). Xepyenmun mooice epuxacro oa ynuwmu
mymopcke henuje, ma 20e ce one y opeanuzmy Hauiie (ib.).

TaGena 24. Cumyamuenu okeup 21azona cmeapara U YHUmasared y CpncKom jesuxy

2.1.3. CemaHTHUKe yJIOT€

2.1.3.1. Y3pouHuk. AHMMAaTHH y3pOYHUK NPEJCTaBJba areHc, HIIp.: [Ipakcumern je 06om
CMAmyom Cmeopuo UdeaiHu JuK M1aooe 4oeexka Koju je unmenekmyanto npooyo.wsen (KCCJ).
HeannmaTtau y3p0o4HHK OOWYHO MpeICTaBIha HEKY CUTYAIU]y WIHA TPUPOAHY CHITY,

HIp.: OKOIHOCMU Y KOJUMA je CI8opeH KaHoH npousseiie Cy Kpajibe HeoOUudHy nooemny

axkademcke coyuonocuje Ha ,,meopujy “ u ,,ucmpasicugaroe “ (ib.).
2.1.3.2. ITanujeHc u pe3yarar. Y JoOMEHUMA CTBapama M yHUIITABAba, MAIHjeHC
Ipe/ICTaBJba HEKU MPEIMET — KOHKPETaH (HIP. YHUUmMUmMu c6ecky) Wil allCTPaKTaH EHTUTET

(cmeopumu my3uxy), Wiy TI0jaBy y HajmupeM cMuciy e peur. O oBome he OuTH BHIlle peun

233



y OKBHPY aHAJIM3€ IJIaroja CTBapama. Y 3pOYHO JIejCTBO MPOKUMA CHTUTET UCKa3aH
00jeKTOM, KOjH YjeTHO TIPEJICTaBJba M pe3yJITaT y3pouHOT mporeca. [pyrum peunma,
HACTajamhe MM HECTAjalhe CHTUTETA Y yIIO3H MalljeHca jaBiba Ce Kao KOHaYaH UCXOJ
nmpomneca CTBapama, OAHOCHO YHUIITABAbA. CnuBame CBOjCTaBa PE3YJITATUBHOCTHU U
MAIUjEHTHBHOCTH 0COOCHA je OJUTMKA apTyMEHTCKE peain3aliije Tiiarojia creapama u
yHHIITaBama. Ca Ipyre cTpaHe, OBa OJUTMKA YMHHU TJIaroJie CTBapama BeoMa OJIMCKUM
rJIaroJinMa y3poKoBama joraljaja, Te je moHeka BeoMa TEIIKO Pa3rpaHuduTh U

KaTCropnu3oBaTu lbUX0OBA 3HAYUCH:A.

2.2. CemanTHuKa KIacuuKanmja rjiaroJia CTBapamba U YHUIITABakha

2.2.1. I'narosiu cTBapama

2.2.1.1. I'maronu ca 3HauewmeM [(V)UMHUTU JJA HEKO/HEIITO [IOCTOJU| IpeICTaBIbajy
cnenehe nexceme: (d.) 3auemu, uznehu, uzpooumu, NOpoOOUMuU, pooumu, NPOU38eCcmu,
cmeopumu, (umnd.) uzpahamu, pahamu, cmeapamu. Bbux cMatpaMo riarojiiMa cTBapama y
y’)KE€M CMHCITY.

['maBHM MpeICTaBHUK OBE TPYyIE je Taaroil cmeopumu. tberopy Tunu4yHy ynorpeody

noka3zahemo Ha crienehum npumepuma: Kaxsux jaoa u uemepa pado3Haiocm Huje cmeopuid

nojeounyy! (PMC) Huje nu 60 céema 3a jeoan dan cmeopuo! (PMC) boe Omay, Cun u
Ceemu /[yx na kpajy cy cmeopunu u yogexa (KCCJ).

['maron cmeopumu no3BosbaBa M KBATH(PHUKAIU]Y 00jeKTa, KOja C€ CHHTaKCHYKH
peanu3zyje y KOHCTPYKIIHjH ca aJ[jeKTUBHIUM 00j€KaTCKUM KOMIUIEMEHTOM, Kao y IpuMepy:
boe je cmeopuo uosexa cnoboonum (KCCJ). IloaceTnmo ce 1a y eHriIecKoM je3uKy Iiiaroi
create Takohe momymra kBaauduKaiujy o0jeKTa ajld 3aXTeBa CHHTAKCUUKY pealln3alujy
IyTeM MMEHHUUKE a He aJjeKTUBHE aomyHe objekta (God created man free).

[Ipumepu u3 rpahe HaBose Ha 3aKJbyYaK J1a je KOHIIETIT CTBapama J0CTa alCTPaxoBaH U
¢ekcnbmnan, mro My omoryhyje 1a yuecTByje y ONUCy I0jaBa y pa3IHdUTHM BUIOBUMA
(bu3NYKOT U JbYJICKOT JlenoBama. Ha npumep, y KOHTEKCTY MPOMEHE BPEMEHCKUX MPUITHKA

WIN TOAUIIBUX 100a: Hosu ejemap nywe mamo ... camo ce 6ojum, 0a He usznexce oyjy

(PCARY). Jyeosuna u npeu cynuanu oanu nopoouue nazno nposehe (PMC). Ca apyre
cTpane, cienehu npuMep ynorpeode riaroja cTBapama CTOjH Y KOHTEKCTY IMpOMeHa

JIPYIITBeHUX Npwinka: Onaj mewosumu ‘“‘crasenocepocku’” jezux je y XVIII 6. nopoouna

nompeba sawmume naue nayuonarnocmu [y Bojeoounu] (PMC). Hapoou ... ¢y poounu
Hauiy xepojcky sojcky (ib.). Hanazumo u npumMepe mpekiianama KaTeropuja, kao y cieaehem

IpUMEpPY KOjH YKJbYUyje KOHIENT CTBapama U Pe3yTaT Y JOMEHY HHTEICKTYyTHUX PaJIbH:
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He oaoe mu ce npomuurvamu npe Ho wimo cam mMoxHcoa Kaxay ... 6yoaiacmy Mucao uzneaid
(PCAHY). Takohe, moryhe je na ce adekTHBHA peakiija, HAPOUYUTO OHA Ca MEHTATHUM
ACIEKTOM, KOHIENTyaIu3yje Kao Mpolec CTBapama Ha GUrypatuBHoM HUBOY: Ceujecm o
mome poou y remy Hexu npezup (PMC). Pewenuja ... cy nama 602 3na

kakee cymive uspahamu mopanra (PCAHY). Yormre, mpaBuiio je 1a y J0MEHY Y3pOKOBamba

CBaKH MPOILEC KOJH HUjE YUCTO (PU3HUKE MPUPOJIE CAIPKH Y ceOu oJipeheHn HUBO
(GUTrypaTHBHOCTH.

2.2.1.2. I'maronu Koju peanu3yjy 3Hauewe [(V)UMHUTU JA CE HELITO IIOJABU] cy
cnenehwu: (nid.) ouhu/ouenymu (napmy, eanamy u ci.), OOHemu, Mamumu, Hamemamu (Mucao),
nopooumu (pur.), pooumu (bur.), ynemu (Hoee momenme u ci.); (umnd.) 6youmu,
OOHOCUMU.

I'maronu xoju 03HauaBajy M3a3MBamb-E HEKE M0jaBe UMAjy Y CBOjOj CEMaHTHUKO]
CTPYKTYpH KOMIIOHEHTY CTBapama, ajii Cy UCTOBPEMEHO OJIMCKHU TIarojinMa y3poKoBamba
norahaja wim cutyanuje. majyhu oBo y Buy, Mel)y HOMEHYTHM KJIacama Tiiarojia He MOe
ce moByhu omrpa rpannyHa auHUja. Paguje ce Moxke roBopuTH 0 GOKyCy HCKa3a, TE Ce TaKO
MOTY Pa3JIBOJUTH TJIar0JId KOjU CTaBJbajy aKIICHAT Ha CTBapame, N3a3UBamke HEKE M0jaBe; U
OHH KOjH y NIPBH IJIaH UCTUYY y3POYHO-TIOCTEINYHN OJHOC U3Mel)y JBe cuTyaruje uin
norahaja. OBa TBp/ma je y CKIaay ca ONIITHM ITPUHIIMIIOM KOHTHHYATHOCTH 3HAYCHa, KOjU
j€ jeaH o1 TIaBHUX MOCTyJIaTa Ha KOjuMa ce TeMeJbu Harl paj. [Ipumep Koju 0BO mirycTpyje
NoTHUYE O Tarosa dowemu: M360pu 00 1912 2o0une doHenu cy Hogy cumyayujy y Pajxcmaey
(PCAHRY). Hacmynu najoossux momuaou ... QoHujenu cy Ham 3anajcene u iujene noojeoe
(ib.). IlomeHyTH r1aroy npeacTaBiba TpaHUYHU CIy4aj n3Mel)y KoHIenara cTapama u
y3pOKOBama forahaja, Te je beroBa ceMaHTHUKa Kiacudukaiyja y Behoj Mepu nutame
CEMaHTUYKE WHTEPIPETAIIHN]je UCKa3a Y KOME je YIOTpeOJbeH HEro leroBOI MHXEPEHTHOT
JIEKCHYKOT 3HAYCHa.

Kopx rimaromna 6youmu tpeba ykazaTi Ha BeoMa OJIFCKO 3HAUCHE Y3pOKOBama a(peKTuBHE
WJIM MHTEJICKTYaJIHE peakiinje, Koje ce (popmMaaHo peanusyje Ha UICTOBETaH HA4YMH, Kao HIIP.:
To mpwaso, jaono deme ... K00 ceakoe [je] 6youno casxcawverwe (PCARHY). llupuo cey

yemama 2nac, Koju je 6youo zasucm u copuuny (ib.). Cnasicro [je] 6youo y napoda ceecm o

npownocmu cpnckoj (PCAHY). Hoh 6you ycnomene, jaua mawmy (ib.). Taj je mupuc 6uo

onojam u jax ... 6youo je padocm u sicugom (ib.).

[Ipema nedununyUju, ruaron dasamu ymyhyje Ha pe3yirar KOju je Mmocieaua HeKe

MPETXOIHE palbe, Kao y npumepy: Taxgo neyere daje doope pezyimame (PCAHY).
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I'maron mamumu, Koju NpUMNaga pasInduTUM JOMEHHMA Y3POKOBamba, IOKa3yje ynoTpely
y Pa3IUUUTHM KOHTEKCTUMA Ca 3HAYCHCKUM (POKYCOM Ha M3a3MBamby HEKE M0jaBe WIN
CTBapamy Heke mpezcraBe. Kao mOTBpAy HaBOIMMO MPUMEpE Y KOjuMa je pe3yiaraTt
y3pOKOBama, M0 pey HaBohemwa, apeKTuBHA peakija, (PU3NOIIONIKA peaKiija, OTHOCHO

MeHTaiHa npencrasa: Oceharwe mpeba mamumu u 3a MaKas Mamay Ciyicu Qusuyka paorsq.

Ha cyenu mpeba paoumu (PCARY). 3uoj um yypu ca uena, sceh um mamuna eycmy ciuny Ha

vema (1b.). Vzanyo ce mpyoum oa ... yeny wy 3amucaum! ... U mamum ciuky 3a ciukom

noaaxo, onpesto (ib.).

I'maromnom namemamu y ceKyHIapHOM 3HAUCHY OINHUCYje CE CIIOHTAHO U3a3MBAHE HEKE
nojase. [Ipumepu: Jeonom peujy: jeono oo onux ruya ... uuja Ham 6ezaznenocm Hamehe
mucao: 3602 osaxux cynye epeje! (PCAHY) Iloznancmeo je dowino cayuajuo, a 36audcerve je
doutno u 3602 camohe kojy namehe ceno (ib.). I3 natux npumepa BUIH ce Ja CIIOHTAHOCT KOja
je y BUMa UMIUTMIIMTHA HACTaje Kao Pe3ysTaT ona)kamba WK j€ TIPOU3BOJ] OKOJIHOCTH Y
KOjUMa Cy YYECHHIIA CMEIITCHH.

Ynorpeba rinarona ouhu/Ouenymu y 3HaueHy N3a3UBamba M0jaBe j€ CIEIHjaIn30BaHa: TO
je BEeroBo CeKyHJIapHO 3HAYEHE, KOje Ce peannusyje 0OUYHO y CI0jy ca UMEHHUIaMa 8UKd,
napma v cin. [puamepu: Ja hy ouhu yacacrhy opexy, maxo da he ona 06a epahanuna mopamu
oojypumu y cooy (PCAHY). /leya y coou ducowe napmy (ib.). Bejaxy [hayu] oueru moauxy ...
npawiury, 0a He mozauie Hu onasumu oa je mehy rwux ywao myh uosex (ib.). Jlazap ... [je]
ousao n1apmy u Hanaoao Ha ceoza 2a3dy (ib.). HaBogumo u npumepe GpurypatuBHe ynotpede

OBOT TJIaroJjia y UCTOM 3Hauewy: Aycmpuja ... duene yumaegy oypy, acumyjyhu npomus Pycuje

(ib.). Cpncku aucmosu ducowe epajy (ib.).
CrnennuuHOCT riIarojia yHemu y 3Hauekhy M3a3MBarba MojaBe orjieaa ce y TOMe IITo
UMILIMIIFPA J1a Pe3YJITaT MpeACcTaB/hba HEKO HOBO CBOjCTBO MJIHM CTalbE, Kao IITO MOKAa3yjy

cienehu npumepu: Beposammno [he] ... menesusuja ynemu nogse momenme y mozyhnocmu

paouja (PMC). Ceojum ceexrcum u nakum cmuxom [Bpanko je] yneo ocsedcerve u 061a0ao

oyxoeuma (ib.).

2.2.2. I'1aroJiv yHUIITABaKka

3a mudepeHnMjanmjy JOMEHA YHUIITABAkha PEICBAHTAH CEMAaHTHUKH (DAKTOP
Ipe/IcTaBIba KaTeroprjaiHa MprunagHocT nanujeHca. Crora cMo riaroje yHUIITaBamba
pa3leNuiy mpeMa KpuTepHjyMy IPHPOJIE NalujeHca: y MpBoj MOATPYIH H3IBOjEHH Cy
IJIarOJIM YMjH je MalijeHc HeaHUMaTaH, 0K Cy y ApYyTy MOJATPYIly CBPCTAHU IJIaroiu Yuju je

NaIMjeHC aHMMAaTaH.
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2.2.2.1.'naronu ca onmTUM 3HaueweM [(V)UMHUTH A HELITO IMPECTAHE JIA TIOCTOJN |
cy cnenehu: (md.) ucmpowumu, ruxeuoupamu, nompowumu, paseejamu (¢ue.), pazopumu,
pacmoyumu, pacmypumu, yruwmumuy, (AMId.) nycmowumu, yHuumasamu.

[pumepu: Benu [0a je] ynuwmuo napmusane (PMC). 3a Fonanapmea ce 2o8opunio, da je
auxeuoupao geyoanrny Eepony! (PCAHY)

OBHM riarojmuma omucyjy ce IpoILecH KOjH TIOBOJE /10 IPECTaHKa MTOCTOjalkha HEKOT
(U3UYKOT EHTHTETA WK, EKCTCH3HM]OM 3HAUCHa, HEKOT KOJIEKTUBHOT eHTHTeTa. MehyTum,
Tpeba uctahu 1a y KOHTEKCTY KOJIEKTUBHUX EHTHTETA (Y IPUMEpPHUMA: napmu3anu, ¢eyoaina
Eepona) rnaronu yHUINITaBamka MOIU(UKY]y CBOje OCHOBHO 3HaueHke. OHU BUIIIC HE
pedepuiry o moHUIITeHY Heurje (GU3NIKE €r3UCTEHIIN]E€ HETO O AC3UHTETPAIHjU CTPYKTYPE,
cHare, Mohu WK yTHIIaja KOjU TIOCEyj€ KOJCKTUBHU €HTUTET, HHCTUTYIIH]a UITU
opraHu3alja Ha Kojy ce JaTu Tarojl OJHOCH.

I'maBHM NpeICTaBHUK OBE IPYyIE j€ TIaroil yHuumumu, KOju ¢€ TUIIMIHO OJHOCH HA HEKH
HEaHWMATHHU (PU3UYKHU EHTUTET, Kao y cieaehum npumepuma: CmanHo je benexcuo, UChyHu
yeny ceecky na je ynuwmu (KCCJ). bomba koja je nomnyro ynuwmuna aymooyc,
akmusupaua je ca yoamsenocmu u caopaicana je oko 90 xunoepama excniosusa ... (ib.).
MeTtadopHuyKuM ImyTeM OBaj IJIAroJl peajnsyje CBOje 3HAUCHE U y alCTPaKTHUM JOMEHUMA, O
yemy cBefoue cieachu npumepu: Hema nompebe 0a ce nane krwuee 0a bu ce yhuuimuia

nexa kyamypa (ib.). Ankoxon je ynuwmuo muoee cjajue kapujepe (ib.). Hosex 0sadecemoe

8eKd je YHUumuo cucmeme, pazopuo yeiuty, a cebe dexoncmpyucao (ib.).

Kana je nporec yHumraBama u3Be/ieH y IOTIYHOCTH, O BbUMa pedepulry THITHIHA
rinaronu oBe rpyne: Kpeunyau cy Tpakujom u nycmowunu cee na céom nymy (PMC). Hamucne
0a 0o memesa pazope ooa marnacmupa (ib.). [lehunuanu cy 6unu noznamu no mome wWmo cy
camu ... qukeuoupanu gawucmuyke aymomooune u kamuorne (PCAHY).

[Ipornecu koju 10BOAE 10 UCUPIJbHBAKA YHYTPAIILUX Pecypca MOMyT, Ha IpUMep,
YOBEKOBE BUTATHOCTH, PEATH3Yjy C€ IyTEeM TJIaroJia UuCmpowumu, nompowumu v ci.: byua je

ouna ucmpowuna cee enepeuje u pacmypuia cee krudicesne paonuxe (PCAHY). 2Kyma u

pano ocmapena dcena, Kojy je cCupomurba NOmpouwiuna u Yyunuia cmpo2om u jemxom (ib.).

Henpecmana onacnocm u ckpusarwe ucmpowunu cy my sxcusye (ib.).

V peunnukoj rpahu rimaron nopywiumu y 3Ha4ey yHUIITaBa®ba MPEJICTABIBCH j€
IPETEeXKHO Y KOHTEKCTY TyOJpema miy3unja, y cineaehum npumepuma: Cmeaprocm je y
Hajkpahem poky nopywuna 3paunu 08opay Koju je ceojom mauwimom caszoao Aoam (PMC). 1

my je nawiao npea paszouaparea, nopyuiune ce unysuje (ib.).
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CriennryaH HAYMH HA KOJH JI0JIa3H1 J0 pe3yaTara (Tj. 10 Tora Ja HeImTo OnBa
YHUILITEHO) MOKe OUTH yrpal)eH y JeKCHUKO 3HaYeH-Ee caMor riiaroia. [ maronom pacmypumu
03HAYaBa C€ YHUILTABAKkE HEKE IeIMHE TaKO MITO CE JIEO MO JAE0 O[[Baja U OJIa3u Ha pa3He
CTpaHe, T€ ra HaJla3uMO Y CIIOjeBHMa ca UMEHHUIIaMa KOje 03Ha4YaBajy HEKY BPCTY KOJICKIIH]E,
Kao LITO Cy 30upka, 6ubnuomexa v cll. Y HUIITaBamke KOje Ce BPIIN PACUIIambeM CUTHUX
JIeJIOBa Ha pa3He CTpaHe CUTHAJIU3Upa ce TJIarojoM pazeejamu 'y KoMOWHaIjama ca
MMEHHIaMa Kao IITO Cy Maeld UIH 001aK, a y aliCTPAaKTHUM JOMEHUMA Haod, CyMiba U
unysuja. llpumepnu: Ilpsa uckpa ... je nocmeneno pazeejana mpax (PMC). Yaumreme myrem
pacmagama KOJAUPAHO j€ TIIAaroJIoM pacmoyumu, HIp.: Momyu [ce y koocyx] ... 3aenaue, na ea
moue, 0ok ea ne pacmoue (PMC).

2.2.2.2.V 10oMeH yHUIlITaBamha MOTY C€ CBPCTAaTH U IJIarojiy ca 3HauewmeM [(V)UMHUTU JA
HEKO BHUIIIE HE TIOCTOJU], IpH YeMy MpeAMET YHHUIITABaka MPeCTaBba Heunja
ersucTeHnuja. Ananusom rpahe u3BojuIH cMo ciezehe rimarosne ca MIOMEHYTHM OIIITHM
3HaueweM: (11d.) 3aeywumu, 3a0asumu; aukeuoupamu (MMIQ.) dagumu, MOPUMU, HUUMUMUL,
Hocumu (dcueome). OBHU TTIATOJIM CE€ OJTHOCE HA y3pOUHE IMpoliece y KOjuMa HEKO WM HEIlTOo
y3pOKYyje Ja HeKO U3ryOu )KMBOT, OJHOCHO, Y TEpPMUHUMA CEMaHTUYKE JEKOMIIO3HUIIM]e, 1a
IpecTaHe Aa MOCTOjH.

[Ipomece unju je y3pOIHHK paT, O0JIECT U CII., peayn3yje Tiaroi mopumu, Hip.: Cuse u

cyge pagHuye ... Kao 0a cy ux 00 NamMmueeKa nycmouiuie 80jcke, 3amupae

cyute, mopune borewmune (PCAHY). /lohe necpehna 1886 200. xao

noue mopumu kosepa (ib.). HanomumeMo aa ce npuMapHO 3Ha4€HE OBOT [JIarojia OJHOCH Ha

HACWJIHY CMPT, HIIP.: Pam ne ojicuemwasa wyoe, neco mopu (ib.).

['maron aukeuoupamu ydectByje y obe nmoarpymne, Oyayhu ga o3HadyaBa YHUIITEHE
mpeaMeTa Kao U JbYICKOT KUBOTa, HIIp.: Jonpamuau [cy] 06a Opyaa ... Koju cy npooyicuiu y
2pao ca 3a0amxom o0a auxeuoupajy Hemauxoe mymada (PCAHY).

CemaHTHYKH QOKYC Ha pe3yNTaTy — T'YOUTKY KUBOTA, IMa]y TJIATOJH HUUMUMU A
HOcumu, IPY 9eMy HA4YWH Y3POKOBamka HHjE A0 BbUXOBOT JICKCHYKOT 3Hauewa. [Ipumep: Cge

MU HUwnmumo, u ofcpmeoeahemo Xumaoama Acueomured, oa camo cedu yZOC)MMO. Komwemo

arcuse cmeopose (PCAHY). Ynorpeba oBUX Tarosia Huje yCiaoBJbeHa IPUPOJIOM y3POUHHUKA,
Te 00yXBara CllydajeBe MPUPOTHE Kao M HACHIIHE CMPTH, Kao y cienehum npumepuma: Osoe
61a04a ... cpoobo.wa, xoja nocu Hapoyumo deyy (ib.). Ceaxu nyyarb HOCUO je No jedau dHcusom
(ib.).

Ca npyre cTpane, IJ1aroi dasumu Kao ¥ leroBU JIEpUBATH 00pa30BaHU ITyTEM

npeduKcaiyje Koaupajy HauuH y3poKoBama [®U3NUKU CIIPEUABATH JIMCABE] Kao
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JIOMUHAHTHY KOMIIOHEHTY CBOT 3HAa4Y€Ha, Y JOCIOBHOM Ka0 U Y IPEHECECHOM CMUCITY.
[Tpumepu: Aycmpuja je xmena oa 3adasu Cpoujy (PCAHY). Heoasno cmo ce yvacmunu;
djesojka je y 0gopuwmy 3a2ywuna 2ycky, na cy nam je oanu (ib.). Ko je 200 00 npocunaya
oouiao y 08op u oHoe npeHohuo, onaj suule Huje 0C8anyo, jep ce yap 6uo no8aMnUpUo na
doaasuo nohy me dasuo (ib.). 3aHUMIBHBO je, Meh)yTHM, 1a caM TJIaroi oagumuy uMa u
HEYTpPaJTHO 3HAUCH:-E ,,JIMIIABATH KHBOTA YOIIITE ", KOje UCKIbYUYje Cenn(pUKOBAHEC HAUNHA

y3pokoBamwa: Kyea dasu, enao mopu, eojcka xapa (PCAHY).

239



3. IJIA'OJINH UYMEHOBABA

3.1. Onmre KapakTepucTHKE

3.1.1. I'maroyiv "MeHOBamka 03HAYaBAjy y3POUYHE MPOIIECce KOjU JOBOEC 10 TPOMEHE
3Bamba UM CTaTyca HEeKOr JIUIA.

3.1.2. CuTyaTMBHHM OKBHP IJ1arojia iMeHoBamwa. OIIITEe 3HAYEHE [J1arojia UMEHOBaba
MoO3Ke ce nepuHncaTu Kao [[IPOTJIACUTU HEKOT'A 3A HELITO]. Y3po4HH Mpoliec UMEHOBama
MIPHITaJIa MHTEPIICPCOHATHOM THITY Kay3aiyje. [I[pema Tome, y3pOuHUK U TAIUjeHC CY JIUIA, a
pe3yJTaT OBOT IIpolieca je MpoMeHa 3Bama, PYHKIH]e WU CTaTyca MallijeHTUBHOT YYECHHKA.
PeneBanTHN mapameTpu 3a CEMaHTHUKY aHAJINU3Y TJIaroja UMEHOBAMmba Y CPIICKOM jE€3HKY

npeJcTaBibeHu cy ciaenehom Tabenom (B. Tabemy 25).

Tun npoyeca MMEHOBame/KapaKkTepru3almja

Onwme 3nauerve C:[ITPOTJIACUTU HEKOT' A 3A HEIITO]

Y3pounuxk nuiie; (aHUMaTaH +)

Hayujenc nure (aHUMaTaH +)

Oonoc uzmely yuecnuxa pe3yATaTHBHU

Pezynmam MPOMEHA 3Barba UK cTaTyca

Ipumep Dpanyycka erada Haumenosana je oanac I abpujena
Kenepa 3a ambacaoopa @panyycke y CP Jyeocnasuju
(KCCh.

TaGena 25. Cumyamuenu okeup 2n1azona UMeH08ara y CPNCKOM je3UKy

3.1.3. CemanTHuKe yJjiore
3.1.3.1. ¥Y3pounuk. Jlune: Hexonuxo oana npe moea ... umero8ao je cyimat ... Texenujy

3a epoencroe kneza (PCAHY).

3.1.3.2. Hammjenc. Juue: [lammum kao je 2cocnodap Munow uzadbpan 3a knesa (ib.).

3.1.3.3. Pe3yarar. Y nporecuMa UMEHOBamWba, PE3yTaT MPEJCTaB/ba HOBO 3BAhE WIH
CTaTyC KOjH Ce 0JeJby]je MallijeHTUBHOM y4uecHUKY. [Ipumep: Cmeghana je ... kpynucao 3a
yapa cpncku nampujapx Joanuxuje (ib.). Kao mro noka3syje HaBeieHU pUMep,
pe3yJITaTUBHU apryMEHT Ce CHHTAKCHUYKHU pean3yje myTeM opel)eHux mpeiomko-
NaJIeKHUX KOHCTPYKIMja ca HHCTPYMEHTAJIOM WM aKy3aTHBOM, Koje heMo oOpaanuTt y camoj

aHaJIN3H.
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3.2. CemanTH4KA KJIacupUKanuja rjaroja HMEHOBamba
Knaca rimarosna ca 3HauemeM UMEHOBamba CaApKu ciefehe ceManTuyke rpyme:
1) omiuTe riarosie UMEHOBAKA;
2) rnaroJie MpOMeHe CIeU(pUUHOT 3Bamba, TUTYJIE WIN CTaTyca;
3) rmarose KapakTepu3saluje;
4) rnaroJse Ha3uBaWba; U

5) riaroJie mporjaniaBama.

3.2.1. OnumTH rjarojim IMeHOBaKka

I'maronu xoju npeHoce 3Hadewme [(V)UMHUTU JIA HEKO BYJIE HA HEKOJ [IO3ULIAIY WU JIA
OBABJbA HEKU ITOCAO]: (11.) Haumenosamu, nocmasumu, npouzeecmu, uzaopamiu,
npusnamu, npoaracumu, (umud.) erasapumu; (nd./mmid.) umenosamu.

OBo Cy THUIMYHY IJIaroJIk HMeHoBama'. KopucTe ce y KOHTEKCTy 10/1e/bUBambha
,»JAPYIITBEHUX yJora‘“: Kajia HeKora IMeHyjy 3a HeKy MO3HIIH]jy, OHJa TO JIhle J00Hja HOBO
3Bamb€ WIN YMH, OMBa MPUMIBEHO y CIy)Oy H 1. JloesbeHo 3Bame i (PyHKIHja 0OUIHO
caMu 10 ceOM UMIUTHINPA]y U oJipel)eHu ToI0kKaj y ApyIITBY (HIp. ambacadop), Te
MIOMEHYTH IJ1aroJjid 4YecTo Mojpa3yMeBajy Mpesa3ak Ha BUIIH MOJI0KA] O/ JOTaJalllbEr.

Bynyhu na o3nauaBajy cam mpoiiec UMEHOBamba, IPH YeMy ce CIEIU(PUIHO 3BAHE UIH
¢dyHKIHMja UCcKa3y]y MMEHHUIIOM Y IPEeIONIKO-T1aAeKHO] KOHCTPYKLUjU (HIIP. nocmasumu 3a
ambacadopa), TIIaroyie OBe rpyre OKBaTM(pUKOBAIN CMO Kao ,,0mITe .

VY morniey apryMeHTCKe CTPYKTYpPE, OBH IJ1arojIM MoKa3yjy u3BecHe Bapujamuje. OHe ce
Haj00Jbe MOKa3yjy Ha IUIaHy KOHCTPYKIIHja Y KOje OBHU TJIarojM CTyMajy, T€ UX Y HACTaBKYy
HaBOJMMO.

/V + N1[instr]/ — numeHOBaTH HEKOTa Mpodecopom

/V + 3a + N1[acc]/ — nuMeHOBaTH HEeKora 3a mpodecopa

/V + kao + N1[acc] — u3abpaTu HeKora Kao KaHauaaTa

[Ipumepu: Hexkonuxo oana npe moea ... umenogao je cyamau ... Texeaujy 3a epoemckoe

knesa (PCAHY). Ja cam naumenosan 3a yuumesna y osom ceny (ib.). M3 Ckynwumune ce

obpasyje opyea énaoa unu naumenyje opyeu munucmap (ib.). lanac nocauje nooue

! O rnaronima MMeHOBaba y CaBPEMEHOM CPIICKOM jE3UKY, U3 IEPCIIEKTUBE 3HAYECHa U YIoTpehe
MHCTpyMeHTana, B. Xieber (2008: 535-550).
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... hpoanacum hy sac ... cayacoenum kanouoamom (PMC). V nponehe cooune 1879.
Jlazapesuh je npoerauwen dokmopom meouyune (ib.).

Hctryemo aa ONuTH Kay3aTUBHH TJIAroJl yuuHumu, IOy T KOPEIaTHBHOT riarona make 'y
CHIJIECKOM je3HKY, pealn3yje 3HaueHhe IMEHOBAkA Y CIOjy Ca IMEHUIIOM Y HHCTPYMEHTAIY.
[Ipumepu: Kuesz HUnuja ce npeoa Typyuma, u onu ea yuune ooop-knezom (PMC). Yuunu nu me
2ybepnamopom y Mnouju, nocmasum hy me ... 3a munucmpa y Kawmupy (ib.).

Kon rmaromna nocmasumu, y3po4HO 3Ha4€HE Y CMUCITY HIMEHOBaHha MOTUBHCAHO j€
ETOBUM MTPUMapHUM 3HAUYCHEM Y KaTeTOPHjH IIPOMEHE MOJI0XkKaja — ,,yYUHUTH Jla HEIITO
ctoju‘. Ha Taj HaunH, onimTe 3HaYeHE MMEHOBamka MOJAN(UKYje ce CEMaHTHIKOM
KOMITOHEHTOM TIPOMEHE IT0JI0Kaja ca HIKET Ha BUIIH, T€ ce J00uja 3HaUYCHE ,,y3auhu Ha
HEKaKaB MoJ0Xkaj (y APYIITBY)®, Kao y mpumepy: Moeao 6u ne20e monumu oa me nocmase 3a
npakmuxanma (PMC). 3Haueme nMeHOBamka y CMHUCIY yHarpehuBama peanusyje U rJiaroi
npoussecmu, Hup.: [Tumo] je epwiuo cmompy Ceome oususuje u npouzgeo oguyupe y 080j
ousuzuju (PMC).

VYka3uBame Ha 3BaHMYHU KapaKTep MpoIieca MMEHOBAaKka, KOJU je TpaheH HEKOM BPCTOM
JIOKyMEHTa KOjH CITy’KH Kao JI0Ka3 u30opa y oapeleHo 3Bame mpeacTaBba KOMIIOHEHTY
3HaYewa raroyia umeHogamu, HIp.: Beh ce cosopuno oa he 2a u npogpecopom umenosamu
(PCARY).

AXo ce paay 0 OJUTYIIM Ja CE HEKO 3BarhE JOEIH jeTHOM O HeKOJIHIIMHE KaHIU/1aTa,
KOPHCTH C€ Tarou usabpamu: [lammum kao je 2cocnooap Munow uzabpan 3a kxe3a (ib.).

OcumMm ciryx0e uinu QpyHKIHje, TIaroyii MIMEHOBamba KOPUCTE Ce J1a O3Haye Mpolece
JI0/IeJbHBaFba TIOYACHUX 3Barba WM THTYJIA, O UeMy heMo BHIIIe TOBOPUTH Y HAPETHOM
onesbky. Kao mimycrpanujy HaBonumo cienehu npumep ynorpebde riaaroia HaumeHo8amu:
Tako je Toma Cexgun ... Hanucao ... nosnamy mpazeoujy ,, I op6ooyko” ... u naumenosan je
nocie we 3a n1opoa Pusnuuapa (ib.). I'marosne oBor Tumna pasinkyjeMo OJ1 TJarojia KOju y CBOM
JIEKCHYKOM 3Ha4YeHhy MMajy HHTETPHCAaHy KOMIIOHEHTY HOBOT 3Bamba, T€ CMO HX 3aTO HAa3BAJIN

rJ1IarojiuMa npoMeHe crenuuyHor 3Bama, TUTYJIE WIH CTaTyca.

3.2.2. I'naroyim npomMeHe crieiu(UYHOT 3Bamkba, TUTYJIe HJIU CTATYCA

I'maronu ca ommTHM 3Ha4€HEM [[TPOTJTACUTH 3A OHO LLITO JEHOTUPA UMEHUIIA Y
OCHOBH PEUM] ipencTaBibajy cieache nexkceme: (1d.) 3adokmopumu, s3ahaxoHumu,
3axcynanumu, 3aKaiyhepumu, 3aKanemarHumu, 3aKHeXCUumu, 3aKpasumu, 3ananumu,
sanampujapumu, 3appampumu, 3aX0UUmu, 3ayapumu, OKMemumu, OKHeXCUmu, OKpabumi,

onpujamessumu, noopamumumu, ykmemumu, (nd./amMnd.) kpynucamu.
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Omnmre 3HaYEHE OBHUX TJIarojia MOKe Ce jOII BUIIIE aliCTpaxoBaTty, mTo ou aaio cienehy
dbopmymy:

[YUMHUTU HEKOT' A X-OM, ITPOU3BECTH 3A X]

X =,,0HO IITO J€HOTHPAa UMEHULIA Yy OCHOBH peun‘*

[Ipumep: z3akanyhepumu (Hexora) — ,,yuUnHUTH HEKOTa Kaixylhepom, MPOU3BECTH 3a
kanyhepa® (mpema PCAHY).

OBpze nomna3u 1o u3paxkaja pasivka n3Mely riaroja oBe rpyne U TaKO3BaHUX OMILTHX
rJlarosia UMeHoBama. Jlok, ca jeqiHe cTpaHe, IJ1arojiv nonyT sakaiyhepumu y CB0joj
CEMaHTUYKOj CTPYKTYPH CaJip>Ke KOMIIOHEHTY y3pOKa M pe3yJiTara, OIIITH IJIarod OBE Kilace
yKa3yjy caMo Ha y3pOK, IOK Pe3yiTaT UCKa3yjy AomyHoM. Tako Ou ce ymecTo riiarosia
3axanyhepumu MOTJa yIOTpeOUTH aHATTUTHYKA CTPYKTYpa Yy KOjOj yU4eCTBY]Y OMILTH TJIarojiu
UMEHOBama, y U3paszuma IoIyT npouzsecmu 3a Karyhepa Wiu yyunumu xaiyhepom. Y ToM
CMHCITY, TJIaroJid MPOMEHE CIEU(PUYHOT 3Bamha MOTY €€ CMaTPaTH JIEKCHYKHM TJIaroJinMa
y3pOKOBama KOjU HUCKa3yjy MpoIec NMEHOBamka Ha CHHTETHYKH HAYWH.

VY oBy rpyny yopajaMo u TJarojie onpujaTeJbUTH U MOOPATUMHUTH, KOJU O3HAYABA]y
npoliece UMEHOBamba HeopMallHOT KapakTepa, HIIp.: [Johocmo da eac uzmupumo

u onpujamenumo (PMC). Kymopounapa Kopoica nobpamumuio cee y Hauioj oKOauyu 00

Mmarve 2ocnooe (ib.).

[Ipe Hero mTo mpeacTaBUMO IpUMEpPE M3 HAIleT KOPIyca, YKa3ain OMCMO Ha YNHCHHILY
Jla pe3yJTar npoieca MMEHOBamba OOUYHO MPE/ICTaB/ha HEKO 3BAhE CTCUCHO MIKOJIOBAKEM
YHje Mporjamemke UMa CTPoro yrBpheHy 1 0OMYHO KOMITJIEKCHY MPOLEAYPY MU HEKY
BIIAJIAPCKY, OAHOCHO BEPCKY TUTYIY (HIP. 0okmop, hakoH, Kpasw, xoua, nana u ap.).

[Ipumepu: LlImo npe 3adokmopuhy me oa 6yoewr doxmop eecene nayke (PCAHY). Ilasne
Henaoosuh zahaxonu Jlocumeja y Kapnoeyuma (ib.). ¥ neoewy cuysrcuhemo caycoy y
Kpaeyjesyy. 3axanyhepume najcmapujee haxa (ib.). To je buno 6aw xao cy u

Hosuyy saxanemanunu (ib.). Mu ea nucmo packnescunu numu hemo ea 3axnexcumu (ib.). On

je kpan ... [lapramenam ea je 3axkpamuo (ib.). Kakeo je 6uno we2o60 usnenaherse kao my
cympaoan y ypkeu pexoute, oa he ea moea jympa ouckyn 3agppampumu (ib.). [lumaw wma
MU je, HAONAKo Me Mu 3axXouLid, yap 4yo 0a nuuiem, na me 306e 0d u re208oj khepu
sanuwem (ib.). Typyu nouewe cee cunnuje Hasamueamu Ha Pamkogo oa ea nopabome

u ykmeme (ib.). Uzabepy [ea] 3a kpamwa yewkoe u nanun ea nocianux ... kpyuuwe (PCAHY).

Cmecpana je ... kpynucao 3a yapa cpncku nampujapx Joanuxuje (ib.).
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3.2.3 I'narosin kapakTepu3anuje

VY 0By Ipymy cBpCTaBaMo IJIaroyicke JIEKCeMe Koje pean3yjy OIIITE 3HAYCHE
[TIPUITUC(VMB)ATU HEKOME WJIM HEYEMY HEKO CBOJCTBO]: (id.) okapaxmepucamu/
oxkapakmepusupamu, npeocmasumu, (AMIQ.) cmampamu, Oprcamu, KapaKxmepucamu,
K8anugurosamu, Ha3uBamu.

[TomeHyTH TTIar0aM OJJHOCE CE Ha MPOIEC KapaKTepu3alnje HeKora WK Hedera,
neduHICcaH Kao MPHUITUCHBAKHE HEKOT CBOjCTBA TOM SHTUTETY. Y MPOLIECHMA OBOT TUIIA
MOMEHAT y3pOKOBamba HUje TOJMKO NMpo3upaH, Beh ra Tpeba cariesatu u3 nepereKTuBe
UMEHOBama y mupeM cMuciy. Kaia Hekora kapakTepuieMo, MU HIMEHYjeMO HEKO FETOBO
CBOJCTBO U TUME Ta neduHUIIIeMo Ha oapelheHr HauuH; Ha IPUMEP, aKO KaXKEMO J1a CMaTpaMo
HEKOra CBOjUM IpHjaTesbeM, THM HCKa30M YTUCKYjEMO Y HEeTOB HICHTUTET jeJaH HOBU
€JIEMEHT U J10/1eJbyjeMo My ozapelenu cratyc. [Ipema Tome, y mpoliecuma KapakTepu3alyje,
IPOMEHa Kao pe3yJTaT y3pOUHOr Mpolieca je CyNTHIIHA U Tpeda je TPaXKUTH Y THTalhuMa
cTaTyca M caoJHoca u3Mely JIBajy WIH BHIIE JIUIA, Kao U 'y Mel)yCOOHOM yTHIIajy 10jeAnHAIA
u gorahaja.

ApryMeHTcKa CTpyKTypa OBHX IJIaroya Kao rpyne NoKpuBa cBe Tpu MoryhHocTn
HaBeJIeHE KOJ] ONIITHUX IJ1arojia MMEHOBAamMba, C TUM IITO HEKH IJIarojIH pean3yjy caMo jeHy
O]l ’bUX, JIOK IPYTH 00yXBaTajy CBE BapHjalyje:

/V + kao + N1[acc]/ — okapakTepucaTH HEKOTa Kao HEIIITO

/V + N1[instr]/; /V + 3a + N1[acc]/ — npxaTu, cMaTpaTH HEKOra InpHjaTtesbeM, 3a
npujaTesba; CMaTpaTH HEIITO Ay KHOIINY, 3a Iy>KHOCT

[Ipumepu: Ilowmo je owmpo ... okapakmepucao Munoweso opacarve, Byx my oaje

Kopuchue cageme 3a ynpasmwarve semmwom (PMC). Fbecose meporve medice 3a mum oa
Hac npedcmase nooujesvene, ciabe, cmpauisuse (ib.). Typcka je nax bescana u 00 ocmanux

mauaka Kojuma ce agmonomuja oudxce kapakmepucana (PCAHY). Excyenmpuunocm y

MAHUpuMa u Onxoheruma ... ce HeKad CMampana Kao Heu30CmagHo NOMpeobHA C8aKOM OHOM
Koju je xmeo 0a ea opace 3a ymemuuxa (ib.). On me cmampawe useyo.menom osyom (PMC).
Cesu cy emampanu 3a 0yscHocm 0a nomocHy jeonom yecmumom mycaumany (ib.). Cee paorwe,

Koje cnaoajy y peo 0obpa, Hazuswemo mopaine (PCAHY).
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3.2.4. I'narojim Ha3uBamwa

Y tpehy rpymy riarona MIMEHOBaH-a IO UMEHOM 271a20/1U HA3UEAHA> CTIANa]y IeKceMe
ca OIMITHM 3HaueweM [JA(BA)TU UME HEKOME WJIM HEUYEMY |: (1d.) Hazeamu (ce), npozsamu,
(mmrdp.) 36amu (ce), nasusamu (ce); (nd./umnd.) kpcmumu.

ApryMeHTCKa CTPYKTypa ce 3aCHHBA Ha IMPABUITY J1a TJ1arojl 03Ha4YaBa MpoIlec Ha3uBama,
JIOK C€ IMEHHUYKA JIOMTyHa OJJTHOCH Ha UME KOje HEKO /1aje HEKOME HITH HeUeMy.

/V + N1[instr]/; /V + N1[nom]/ — 3BaTH, Ha3(1)BaTH HEKOTa IECHUKOM/TIECHUK

[pumepu: Camo xpamro epeme uma da npohe, na oa ony eny u 000py 0e8ojKy HA308€
ceojom orcenom (PCARY). Jao onome koju ea npozose wezoeum naoumxom (PMC).
I ywxkano cy ea npozeanu wmo je wiywikao kao 2ogopu (ib.). To bewe Cpelixko, unu kaxo ea
mu y ceny 38acmo: yuua-Cpehro! (PCAHY) Jepemuyuma mu nasuswemo one, xoju cy o0asHa
omyhenu 00 ypxee (ib.). JKueomne nompebe cmsapajy ceée Hoge nojmose Koje ou 8a/bano

o3Hauumu Hosum peuuma, kpcmumu ux (ib.). Kpcme ea éenuxum ceecgjemcxum njecHuxom

(ib.).

3.2.5. I'naroJim nporJjamasama

I'maronu nmonyT oeracumu v npoeracumu yryhyjy Ha mpolec cMeTama y oapeheny
KaTeropujy, TPYITy WM BPCTY KOj€ C€ BPIIX IpeMa oApel)eHuM KpuTepujyMruma u Koje ce
00MYHO jaBHO O0O3HamYyje. TakaB mpollec 03HAUYMITU CMO 3a TIPOTJIAlllaBamke, a I1arojie Koju ra
KOAMpajy ri1aroiMMa mporiamabama. OBaj Mpolec je BeoMa CIIMYaH MpoIecy
KapakTepH3aluje, ajld IMa CEMaHTHYKH (DOKYyC Ha KaTeropusaluju, a He Ha KBalu(uKauuju
Ka0 TaKBO)j.

APryMeHTCKY CTPYKTYpPY OBHX IJIaroia npeacraBuhemo Ha cienehu HaumH:

/V + N1[instr]/; /V + 3a + N1[acc]/: mporiacuTu HeKora cBerem/ 3a cBena

[pumepu: ¥V napouumom cy nak nowumosarsy oHu Cpucku MaHacmupu ... y Kojuma cy
Caxparbenu 3acIyHCHU bYOU, Koje je cpncka ypkea oenacuna 3a ceeye (PCAHY). Mu cao
HOCUMO HeKa niamua o2nawena 3a ceemurve (ib.). Cee dpyeo oenaueno je 3a anoxpughe (ib.).
O6om 00pedbom bunu cy [nomypuersayu] ... oenawenu 3a npage Typke (ib.). ¥V ocmanum
cpe3osuma busuiez NPU3PeHcKoe okpyea ... 3amau opoj Cpoa myciumana oenawien [je]

Apbanacuma (ib.).

2V nuTepaTypy 0 OBMM IJIArojuMa Hala3uMo U TEPMUH ,,[JIaroiy 3a Hasupame™ (Xneber 2008).
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4. TJIAT'OJIM Y3POKOBAIHA KPETAIBA

4.1. Onmmre KapaKkTepUCTHKe

4.1.1. Y pasmarpamy y3podHHX Ipolieca y JOMeHy KpeTama Hamehe ce HeonmXxoqHOCT
HIMpe BU3ype U3 Koje je moryhe carnenatu meljyoHOC Kay3aTUBHOCTH U MIPOCTOPHOT
3Ha4YeHma. Y aHaJIM3M MOJIa3UMO OJ1 OMILTE YHHEHUIIE /1a Ce KpeTame o/BHja y mpoctopy. Ca
ACTIeKTa TJIAr0JICKEe CEMaHTHKE, MPOCTOPHA 3HAYEHa MOTY IMATH CTaTHYKH U THHAMHYKA
kapaktep. CTaTHUKH acTeKaT CHalrjaTHOCTH OJTHOCH CE Ha JIOKAJIM30BaHOCT, HA JE3MYKU
u3pa3 Koju ymnyhyje Ha MecTo Ha KOMe Ce HEKO WJIM HEIITO HaJIa3y W MOJI0XKaj KOjU 3ay3uMa
y OJTHOCY Ha HEKO JPYTO TeJ0 Koje My CIy>KH Kao pedepentHa Tauka. OHo mTo je y pokycy
HaIlleT UCTPAXKUBabha J€CTe TMHAMHUYKH acTIeKaT CIAIljaTHOCTH, KOJU YKJbyUyje y3pOouHe
nporiece.

JloMeH y3poKoBama KpeTama Caipiku y ceOu eleMeHTe Be3aHe 32 CEMaHTHIKE
KaTeropuje y3poyHoCTH U npocropa. OqHoc u3mel)y yuecHuKa nMa TMHAMUYKU KapakTep, Te
noJipa3yMeBa HEKy BPCTY IpoMeHe Y chepH MPOCTOPHUX KOH(UTypallrja yueCHUKA Kay3aaHe
cutyanyje. [lomeHyte npomeHe umajy cieaehe nmojaBHe 00JIUKE: a0amueHOCm
(mpubnmxkaBame), abramusnocm (yaajbaBame) Wi nepiramueiocm (JIMHAJY KpeTama). [1.
[Munep onpehyje momenyte Tepmune Ha cneaehu HauuH: , IIpema kputepujymy cmepa
KpeTama MepIIaTUBHOCT j€ MOCTaB/beHA HEYTPAIHO, MOIITO MOKE J1a CE OJTHOCH Ha IpaBall,
aJy He U Ha o/ipel)eHn cMep KpeTama 00jeKTa JIOKaau3alyje y OMHOCY Ha OPUjEHTHD Y
CMUCITY oJpel)eHOCTH MOYETHOM WIIM 3aBPUIHOM TAUKOM KpeTama. AJIJIaTUBHOCT U
a0JIAaTUBHOCT yJIa3e y HajyXKy, EKBHIIOJICHTHY OIO3UIH]y, ongHocehu ce Ha npoyec
JIOKanuzayuje y N3BECTaH OpHjeHTUp (aIaTUBHOCT), WIH npoyec TOKAIu3ayuje U3 U3BECHOT
opujertupa (abnarusnoct) (ITunep 2001: 27, Kyp3uB U UCTHIIAE Ay TOPOBO).

4.1.2. CuaTyaTMBHH OKBHP I71ar0Jia y3poKoBama Kperama. ONIITe 3HaueHhe 0BE Kiace

rinarona je [(Y)UYMHUTH IA CE HEKO/HEIITO KPERE].

Tun npoyeca Y3pPOKOBahE KpeTama
Onwme 3nauerbe C: [(Y)UUHUTHU JA CE HEKO/HEIITO KPERE |
Y3pounuxk nuiie; (aHUMarTaH +)

MpUpPOIHA CHiIa (AaHMMAaTaH —)

Tlayujenc nuie (aHUMaTaH +)

npeaMeT (aHMMaTaH -)
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Oonoc uzmely yuecnuxa Y3POYHHK-H3BOD : MAIHjEeHC-ITHIb

Pesynmam IPOMEHA MECTa WM HOJIOXKAja;

IPOMEHa CTama (U3 MUPOBamka y KpeTame);
crien(h)uKOBaH HAUYMH WM CMEp KpeTama
npuoOIKaBame/yajbaBame
ylaKeHe/M3IaKehe

Ilpumep Honuyuja [je] ... pacmjepana comury (PMC).

TaGena 26. Cumyamuenu okeup enazona y3poKosarba Kpemared y CPRCKOM je3UKy

4.1.3. CemaHTHUKe yJIOT€

4.1.3.1. Y3pounuk. Jluue: Ema noxuma ... oa ea npegede y kabunem (PMC). Ilpupoana
cuna: Bemap je 3anynuo npozopcku kanax wa cnpamy uznao nac (PCAHY).

4.1.3.2. Hauujenc. Oso je Kuha — on cam eypa saconem (ib.).

4.1.3.3. Ilyramwa. Ko je 3a mo nexa ouere nywxy y euc! (ib.)

4.1.3.4. JJoxanuzanmja. [Ipumep: Oodeeo je [3apyunuyy] y 30orowku spm (PCAHY).

Hmennuky u3pa3 Koju MpeacTaBiba JOKATUTET Y MpolieciMa Y3pOKOoBama KpeTama (Gurypupa
Kao MMOYETHA WJIM 3aBPIIHA TayKa KPeTama, IITO C€ CUTHAIN3UPA MPEAJIOTOM KOjH YBOIU
u3pas. Y nmpumepy uspas 30010uKy pm MPelCTaBiba JOKAIU3AIH]y, a IpeaIor ) yiyhyje Ha
cMmep Kkperama. Jlokanuzanuja je OGUTHA 3a IIIaroJicKy JIGKCHKY jep oapeheHu y3pouHu
IpoIlecH Y JOMEHY KpeTama 3aXTeBajy creun(uKoBame MOYETHE TauKe KPeTama, JOK IpyTU
KOJIMPAjy 3aBPIIHY TauKy KpeTama Kao CBOjy peepeHTHY TaukKy.

4.1.3.5. Hauun kperama. Y TOMEHYTOM JJOMEHY HaUYWH KpeTamkha UHXEPEHTaH je
JICKCHYKOM 3HaueHY Tiaroia. Y npumepy Jpyeu [cayea] ... kompssa nyHo 6ypenye euna
(PCAHY), raronu xompasamu criennrKyje HAYMH HA KOJU ce Kpehe eHTUTET KOju je
U3BPILIEHO y3POYHO JI€jCTBO.

4.1.3.6. Pe3yarar. [locToje BumecTpyke MOryhHOCTH y TIOTJIEAY pe3yiTaTra Koju
MPOKMCXOJIE U3 Y3POUHUX IPOIieca y TOMEHY KpeTama. AHaIu30M Trpale yTBpauim cMo
cienehe BpcTe pe3ynTara: IpOMEHY MECTa WM MOJI0XkKaja; MPOMEHY CTama (U3 MUPOBaba y
KpeTame); opel)eHn HaunMH WK cMep KpeTama; MpuOInKaBame/y1ajbaBame,

YIIaKEHe/N3TaKeHhE.

4.2. CemaHTHYKA KJIACH(PUKAINja IJIaroj1a y3poKOBamba KpeTamba
VY nuTepaTypu o IilarojrMa Kperamba 0OMYHO ce Kao HajBaKHHje HAaBOJE JIBE TPpyIie
ryaroja: oupekmusHu enaeonu (OHN KOjU O3HauaBajy MpaBall KpeTama) U 21a20u HayuHa

kpemarva. 1o ananoruju, y JOMeHy y3pOKOBama KpeTama U3/[Bajajy ce JUPEKTUBHHU IJ1arojiu
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ca y3pOYHOM KOMIIOHEHTOM (21a20nu ycmepeHo2 Kpemarbd, 21a20.1u y0abasarsd u
NPpUOIUINCABAILA, KAO U 2NIA20IU YIAdCerbd U U3NAdCerba) U 21a20U Y3POK08albd Kpemarsd Ha
oopehenu Hauun. MehyTum, ipe Hero MITO MPUCTYNUMO HUXOBO] aHATU3U IpecTaBUheMO
CEMaHTHUYKH JeIHOCTaBHU]E TPYIIE: 21a20./1e Koju 03HA4aA8ajy NpOMeHy Mecma uiu HpOMeHy
nonodicaja, Kao u 2nazoie Koju ce 00Hoce Ha NPena3aK u3 Cmared MUpoeara y Kpemarse uiu

Ha npecmaHaK/cnpeqaeafbe Kpemarba.

4.2.1. I'maroyim npomMeHe MecTa

['maronu mpoMeHe MecTa KOJIMpajy OMIITe 3Ha4YeHke [(V)UMHUTH JIA HELITO [TPEBE C
JEJIHOT MECTA HA JIPVTO]: (11.) donemu, ucenumu, nokpeHymu, nomMaxkuymu, nomepumu,
npemecmumu, npecenumu, paceiumu,; (MMid.) ooHocumu, ucemasamu.

[Mpumepu: Cao 6uoum oa bu Heko Mo2ao, nowmo 6u OMEoOPUO PAMA U NOMYHUO Ce
0a nomepu opmau, cmynumu y mMojy oHesrny cody u uz we y cnagahy (KCCJ). ¥V mom
MPEHYMKY HUCAM MO2a0 0d NOMEPUM C80j aymo jep ce u3a MeHe HaIa3uid KOJOHA 803Uld
(ib.). Henao npemecmu krvuee u3 jeone pyke y opyey u nohe y kopak (ib.). [lunoap je
Axuna npemecmuo nHa ocmpso oaadxcenux (ib.).

Kox nojenunux riarosa oBe rpymne Moryhe je eKCrumuuparty nodetHy (uceaumu
Hexoea u3 Kyhe) WIv 3aBpIIHY TadKYy, JIOKAIH]y (Qocerumu Hexoea y konrouujy). Mehytum,
MIOMEHYTH JIOKATHBHHU M3Pa3H Cy OMIMOHM y pedeprcamy O MPOMEHHU MeCTa, Te ce CII000IHO
MOTY U30CTaBUTH, Kao y cieaehem npumepy: Cee cmanape ucemasajy jep ce 3epaoa pyuiu
(PCARY).

[IpomeHy MecTa ca IUJbEM TPajHHUjET HAaCTalbUBakba CIICU(HKY]e TIaroi doceaumu, Kao
y npumepy: Mma y banamy ... HekoIuKo HOBUjuX cena y Koja cy Hekadauirbe yeapcke
enaoe docenune cmapomahape uz bykosune (PCAHY).

VY curyanyjama rnomyT HcejbaBarmba, HapOUUTO aKo j€ MPUCHIIHO, OOUYHO je IPUCYTaH
€JIEMEHT XHjepapXHtjCKOT oJHOCa Mel)y yuecHuIIMMa, Py YeMy je MarujeHc no qehuHUII]U
nojapeleH, 10K je areHc (JIMIe Wi, Y eKCTeH31]U, MHCTUTYIIM]a) Y HaJpeheHoM moioxajy ca
onpeheHnM cTerneHoOM MOhH U KOHTPOJIE Ha/l y3pOKOBAHUM TPOIIECOM (HIIp. 61acm, cyo U
ci.). [lpumepu: Ona ce cada srcanu cyoy jep cmampa 0a cy je He3aKOHUMO UCEUTU U3 FbeHe
kyhe (PCAHY). Bojruk je 0onuo namnopyunuxy Ha nomnuc Heke cnuce u 4exkao 2a (ib.).

Mel)y rimaronuma mpoMeHe MecTa MMa M OHUX KOjHMa j& TO 3HAUCHE CEKYH/IapHO Y
BHUXOBOj TIOJMCEMaHTHUYKO] CTPYKTYpH. Tako je, Ha mpumep, riaroi noKpeHymu U3BEICH U3
CTUMYJIATHBHOT 3Hauema. HaBemhemo npumepe merose purypatuBHe yrnorpede y oBoM

nomeny: Tpyouo ce [éemap] ceéemup oa nokpene (PMC). [lawunuyy pykom yoapuo ... 06a joj
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30pasa nokpenyo 3yoa (ib.). HaBeneHun npuMepu Npumaiajy mecCHUIKOM je3UKY, T€ CE MOTY
CMaTpaTH MPpUMEpPHMa je3HYKOT CTBApANIAIITBA.

AyTOKay3aTHBHOCT C€ MOKE PEaM30BaTH IyTEeM TJ1arojia nomepumu y IOBpaTHOM
o0sIuKy nomepumu ce, HIip.: Ilomepuo cam ce u ja, 002ypHy8uiu oHaj Kamewn ucnpeo cebe

(ACK).

Y HekuM cirydajeBUMa J10J1a3u 10 HHTEephEepeHIrje Bajy pe3yJiTata y3poKOBamba
KpeTama — IPOMEHE MecTa U IIPOMEHE NoIokaja. To ce Moke YOUUTH KO/ IJIarojia momyT
nomepumu, KOju UMa JEKCUYKO 3HaYCHE IPOMEHE MECTa, alli MI0Ka3yje KOHTEKCTyalIHy
ynotpeOy Kajaa je ceMaHTHYKH (POKyC Ha MMOJI0XKa]y KOjU HEKH CHTHTET 3ay3UMa, HApOUUTO
KaJia ce OHOCH Ha Jenose tena. [Ipumepn: [lomepum épam, y pedy je, nhomepum jeono pame,
na opyeo, cee je y pedy (KCCJ). He mozy oa nomepum 2nasy (ib.). Ca npyre crpase, ako 6u ce
3Ha4YeHe MPOMEHE MeCTa U M0JI0Kaja 00jeTMHIIIO Y jeIHy LeTHHY, U3ryOuie 6u ce u3 Buaa
onpeheHe ceMaHTHUKE OJUTMKE KOj€ CMaTpaMo 3Ha4ajHUM. 3aTo heMo y HapeTHOM OJIEJbKY

noceOHO OOpaNTH TJIArojie ca 3HAUCHEM IPOMEHE MOJIOXKAja.

4.2.2. I'naroyiu mpomMeHe moJioxaja

Omnmire 3HaYEHE TIaroyia OBe rpymne Moxe ce neduHucaTi kao [JJOBECTU/JIOBOAUTUA Y
OJIPEBEHU IOJIOXKAJ]. ITo cBOj0j ONIITOj CEMAHTHUIM OHH CY BEOMa OJIMCKH TIIarojJnMa
npoMeHe Mecta. [ 1aBHa pasiuka u3mel)y \BHUX THYE ce pe3yJiTaTa y3poKoBama: J0K Ce Y
MPETXO0IHO] TPYIH MPOMEHA Be3yje 3a JIOKAIHjy, y OBOj ce€ MPOMEHa OJTHOCH Ha TI0JI0Kaj] KOjU
3ay3uMa HEKO JIUIe WK peaMeT. Y CKIIaay ca THM, OBa IJIaroJicka rpyrma ce Aajbe AeH Ha
2nazonie nooU3ard U CRywmared, Kao U 2azojie 3ameaparea U 0meaparsd.

4.2.2.1. I'maroJid noam3ama 1 CmylmTama

4.2.2.1.1. I'maronu noau3ama peanu3syjy OmiirTe 3Haderme [JIOBECTH C HWKET HA BUILINA
MTOJIOXKAJ]. Mehy wux yopajamo cnenehe nekceme: (nd.) ouhu (Ouenymu), uzouhu
(uzouernymu), noouhu (noouenymu), npuouhu (npuouerymu), y3ouhu (y3ouecHymu), y3eucumu;
(mmnd.) ouzamu, uzouzamu, oousamu.

[TomeHyTH TIIar0IM KOIUPajy MpoIece y KojumMa ce HeKH MpeaIMeT moMepa y
BEPTUKAIHOM IpaBIly, TaKo Ja (UHATHA TauKa KpeTama 3ay31MMa BUIIH MOJI0XkKa] O TOYETHE.

[Ipumepu: Ko je 3a mo nexa ouene nywxy y euc! (PCAHY) Uzoueao uawy na joj eneoa
00jy npema ceéemnocmu (ib.). Onacno [je] yzumamu many oeyy 3a enagy u uzouzamu (ib.). Ve
yauty, y3oudce je ysuc, na ... node ... 2co6opumu (PMC). Pyky ... y3eucu ckopo 0o npcujy (ib.).
Tu cu nHauenHuKy cKUHyo Kany cee 00 3emsme, a Menu cu npudueao camo maio (ib.). [looueao

cam 2nagy u nozneoao nasuwe (ACK). [lodueox uawy: ,, ¥ 30paswe miaoux beuxurva! “* (ib.)

249



OCHOBHO 3Ha4YeHE MPOMEHE T0JI0Kaja MPEHOCH Ce METAPOPHUKUM ITyTeM Ha arCTPaKTHE
nomene. Tako ce riaroi y30ueHymu KOpUCTU U Y KOHTEKCTY ITPOMEHE TJlaca Wiu ToHa: M3 me
suKe u xanabyke yzouere onem cgoj 2nac njecauk (PMC). Taxole, rnaroin ysouenymu, Kao u
ETOB CHHOHUM Y38UcUmuy UMajy ynoTpeOy U y IpyIITBEHOM JOMEHY Y 3HaUeHwYy ,,JJOBECTH Ha
M0JI0Ka] KOju mMa Behu ApymiTBeHu 3Ha4aj*: buna je ... wymmuea u mysicHda, wmo je camo
mozno wy ysoueHymu y ouuma wyou (PMC). Taxea kpumuxa je u y30uena KrmuxicesHu
YACONUC HA jJeOHY GUCUHY HA KOjoj oH domjie HuKao koo Hac Huje ouo (ib.). KonauHo, rmaronu
nomyT noduhu M npuduhu Ha GUTYPATUBHOM IUTaHY 3HAYE ,,U3JICYUTH HEKOTA, TOMOhH
HEKOME J1a 03/IpaBH, J1a ojada‘.

CkpeHynu 6MCMO NaXXiby Ha YHHEHUILY J1a UMIEep(EKTUBHH BU/I TJIarojia MpoMeHe
MOJI0’Kaja HE MOpa O3HaYaBaTH TPAJHOCT pajilbe Beh UTepaTUBHOCT, OJJHOCHO MOHABIbAHE
onpehene paame WK yrnapeHe pambe y Ceprju, Kao IITO je Cly4yaj KOJ Ii1aroja ouzamu 'y
u3pasy ouzamu mecose, KOju UMIUTULIUPA BUXOBO HAM3MEHUYHO MOAN3abE U CITYIITAkE: ,,
Iajmawu, 6ap onu Koju cy jow ygex 6unu my, NO8PemMeHo cy ce OKYn/abaiu Ha ONUMUHCKOM

uepanuwmy u ousaiu meeose (KCCJ). Ca npyre crpaHe, onrcaHa UTEpaTHBHA Paba MOXKE

OUTH y OTIYHOCTHU €KCIUTUIMpaHa, Kao y ciaenehem npumepy: On cmaoe ... ousamu u
cnywmamu ceojy nanuyy (PCAHY). MehyTtum, u y oBoMm Tumy ynorpede obaBe3Ha je
yrnoTtpeda nmnep(HeKTUBHOT BHJIA TIIaroja.

4.2.2.1.2. I'nmaronu noau3ama M CIyIlTamka MPeICTaBbajy CEMaHTHIKE TPyIIe ca
CYNPOTHHUM 3Ha4YCHeM. Y CKJIally ca TUM, OMIITE 3HAUCHC IJIaroja CIyIiTama riacu
[JIOBECTH C BUILET HA HVXU TTOJIOXKAJ]: (1d.) obopumu, ceecmu, cnycmumu, (umid.)
obapamu, cnywmamu.

[Ipumepu: Mopaoe cnycmumu cuopo (PMC). 'ope umajy 00 konona mepoesune, ja hy
mu ux obopumu, a mu ce ucnersu y3a rwux (PCAHY). Hacomunasanu cy na 3200na mjecma
Xpne Kamera, 0a ux nociuje kao zampeba obapajy Ha ojcky (ib.).

[TomenyTa BpcTa y3pOKOBAaHOT KpeTamba MOXKE CE jOII YXKe CIEIM(PUKOBATH U YTPATUTH Y
JIEKCHYKO 3HaYeH-¢ riaroja. M3asajamo ciaydajeBe mpoMeHe U3 BEPTUKATHOT T0JI0XKaja y
XOpHU3OHTANHU: Mooice 0a Opema ... kao 603 nauhe, u Opemmwusa he cnycmumu pamny (PMC).
3aTuM, OBUM IJIaroJoM KOJUPAjy Ce U CUTyalllje y KOjuMa ce HEKHU MPEAMET JTOBOIH Y
MI0JIOKA] Y KOME BUCH: Jla cnycmumo u Ha opyeom npo3opy 3aeecy? (ib.) Y mpeHeceHOM
CMHCITY, Y KOHTEKCTY JPYIITBEHUX OJHOCA, TJIATOJI c8eCcmiu UMa 3HAUCHE ,,JeTPATUPATH
Ana Herwwamujesna, koja je buna noceOHuya MHO2UX K8AOPAMHUX KUTOMEMApd ... C8e0eHa

[ie] oa sicusu kao ceaxa obuyna epahanxa (PMC).
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[Toce6HO M3ABajaMo ynoTpeOy Tiaroia CIylTama ca JIeJI0BUMa Tela, Koja ce OJHOCH Ha
CUTyaIlije y KojuMa HEKO JIMIIEC TIOKPETAakheM CBOT TeJIa CBECHO U HAMEPHO JIOBOH oJipeheHe
JIEJIOBE CBOT TeJla y HIKH MOJI0%a)j OJ] MPETXOAHOT WU HIDKU 01 yoOn4dajeHor (00u4HO ce
OJTHOCH Ha TJIaBy, PyKy WIH HOTY): Kao cy ea mepanu 0a kasice yeny, cnywmao je enagy
ymecmo oozosopa (KCCJ).

IIpema npaBuily Kay3aTUBHE ajdTepHALIMj€ Y CPIICKOM J€3UKY IIOBPATHU OOJIUK cnywmamu
ce KoMpa crioHTaHe fqorahaje, Koju HacTajy 0e3 MHTEepPBEHIIH]e HEKOT JIUIA, Kao y MpUMeEpy:
Kao cam ynasuo y epao, cnywmao ce cympax (KCCJ). OBakBa HeareHTUBHA, HEKay3aTHBHA
yrnoTpeba o0imKa cnywmamu ce TIPeICTaB/ba CEMAaHTUYKY OTIO3UIH]Y TPAaH3UTHBHOM OOJIUKY
cnywimamu KOju Caip>KU y3pOuHY KOMIIOHEHTY .

4.2.2.2. I'narojm 3aTBapama U 0TBApama

VY noceOHy MOATPYIy U3IBOJUIM CMO TJIaroJie ca ONMMCHUM 3HademeM [(V)UMHUTH JIA CE
VY HELLITO MOXE VRU WIN U3ARU]. Peu je o cienehum nexcemema: (d.) sanynumu,
sameopumu, omeopumu, (MM1id.) samseapamu, omeéapamu. Y 3pOYHH IPOIIECH KOJH C
KOJIMpPajy MyTeM OBHX IJIarojia OJHOCE C€ Ha IOMUYHE JeJIOBE Y OKBUPY HEKOI 3aTBOPEHOT
npocTopa, 0OMYHO Ha Mpo3ope U BpaTa y kyhu. OHM uMajy ABOjaKo CTame KOje ce MOKe
neUHUCATH ITyTeM NpuaeBa OMHapHE ono3uirje [OTBOPEHO : 3BATBOPEHO).

[Ipumep: Camo senuxa cocnooa u ncu epama ne 3amsapajy (PCAHY).

Hekay3atuBHa ymoTtpe0a 3axTeBa MoBpaTHU OOJUK Ii1aronia, Hip.: [ e cy HemupHa Oeya,

my ce wecmo omeapajy u 3amsapajy epama (ib.).

VY ofHOCY Ha OMIITE 3HAYCHE, TTIAroil 3a/Iynumu y 3Ha4emwy ,,Harjlo 3aTBOPUTH  TTOKa3yje
Moau(dUKaIyjy Ha TUIaHy HaYuHa y3pokoBama. [Ipumepu: Ow ... 3anynu nposop u 0de 0a
cnasa (PCAHY). Bemap je 3anynuo npo3opcku kanax na cnpamy uznao xHac (ib.). OBa
Mou(duKaIyja ONIITEr 3HaUeHha MOHEeKa ] OMBa eKCIUTHIMpaHa npuio3uMa (Hop. 3anynu
... eHepeuuno bankoHckum epamuma (ib.)) wim npunomkuM u3pasuma (Hnp. Omay ckouu 0a
odoxsamu krwuey, a Craexo je c mpeckom 3anynu (ib.)).

O6jekarcku pedepeHTH OBHX TJIarojia 00yxBarajy He caMo Mpo30ope u Bpara Beh, mytem
METOHHUMH]CKOT MpoIieca, MOTY MPEACTaBIbaTU CTaMOCHU TIPOCTOp (coba, kyha, 6ankon) uiau
JIeNTI0OBe HaMelIlITaja KOju MMajy MPo30p WM BpaTta Kao CBOj 1eo (opmaH, ¢uoka). Ipumepu:
Yjympy 6u npeu nocao moe oya 6uo oa omsopu 6anxon npema Yauyu Toneoo (KCCJ).

VY nomeHy nenoBa Tela, Takohe HaJa3uMo ynoTpeOdy riaroia oBe noArpyne (omsopumu/
3ameopumu oyu, ycma), y TOCIOBHOM U TIPEHECEHOM CMUCIHY, HIp.: Tex Kkao cam 3ameopuna

3a cobom epama, omeopuna cam o4u (KCCJ).
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4.2.2.3. OcTaju rjaarojiu npoMeHe noJioxaja

I'maromnu ca 3Ha4emEM [JIOBECTH Y TTIOJIOXKAJ CYIIPOTAH IPETXOHOM]: (11h.) 0OpHymu,
oxpenymu. llpumepu: baomwax ce cao obpHe: obpHe um ce 0ebbu Kpaj unu 21aea nym ocrea
(PCARY). Cnpemmno oxpenyswu kwyu 3ameopuia [je] spama (PMC).

OB r1arou MpeacTaBibajy U3y3eTaK O] OMIITET MPaBUJia Ja TJIaroJId PEeaIn3yjy UCTO
OTIIIITE 3HAYCH-C Y 00a CBOja BUIA, MEPHEKTUBHOM U UMIIEPHEKTHBHOM, Y3 HEKE Mambhe
CEMaHTUYKE HUjaHCE BE3aHE 3a aCMEeKTYaTHOCT. Mel)yTuM, BUICKH Mapmkaly MOMEHY THX
rnarona (oopmamu, okpemamu) He peau3yjy 3HaueHe MPOMEHE M0JI0Kaja HETO y3POKOBAE
KPYXKHOT KpeTama, KOje MPHUIaia KaTerOpHju HaulHA KPeTamba.

['maromnum ca 3Ha4YemEM [[IOMEPUTH Y CTPAHY, BOUHO|: (11.) raxpusumu, (umnd.)
Kkpusumu, Hakpusmsaeamu. Ilpumepu: Jow cu my? — Kpusu o 21agy u 21eod je uckoca u
3epanymo (PCARY). Veex naxpusu wajxkauy na decrho oxo maxo, 0a My ce OHO U He 8UoU
(ib.). Heuak, uum noune Oa ... Hakpusmwyje ghec Ha jeOHo OKo ... oH je éeh 3a dxncenuody! (ib.).

I'maronm ca 3HauemeM [JIOBECTH V YCIIPABAH TOJIOKAJ]: (1d.) ucnpasumu, ycnpasumu;
(mmnd.) ucnpaswamu, ycnpassamu. bbuxoBo mpuMapHO 3HaUCHE j€ ,,(y)IMHUTH PAaBHUM,
NpaBUM®‘, TOK BbUXOBO CEKYyHJIAPHO 3HAUCH-C ,,yUUHHUTH J1a CTOJU YCIPABHO  MPUIIAAa TPYIH

ryarosia npomene nosnoxaja. [lpumepu: Mraouky hew ucnpasumu, a opeo nuxao (PCAHY).

Kamxkao 6u nemxo ycnpasuo nocypena ... ieha (PMC). [lomenyTo 3HaUeHE UMa 1

durypatuBHy ynorpe0y, kao y npumepy: Medawo 00 cpebpa, mu ucnpaswsaws kuume (ib.).

4.2.3. I'maroyiv y3poKoBama M Cipe4yaBamha KpeTamba

4.2.3.1. I'maronm xoju 03Ha4YaBajy Mpeia3ak U3 MUPOBama y KpeTame cy cienehu: (rid.)
o00bayumu, oo2yprymu, omucHymu, nomuyamu,; (umnd.) eonumu, cypamu. FbuxoBo omiire
3HauYeH-E MOrJIo Ou ce aedunucatu kao [(V)UMHUTHU A HEKO/HEIITO ITOYHE JIA CE KPERE].

[pumepu: Oso je Kuha — on cam 2ypa saconem (PCAHY). Fheeose jaxe pyke onem he
OKpemamu mouKose, 20HUmMU cmpojese u 3aycmaemamu coiemy napuy craey (ib.). Lonuw
Kkamen baoasa y3 eopy (ib.). bpzo omucue nahy ... y 600y (PMC). On me omuchy pykom 0a
cam nocphyo (ib.).

4.2.3.2. CynpoTHO 3HaueH-€ — MpeIa3ak U3 KpeTamba y MUPOBamke, KOJAUPAH je IMyTeM
cnenehux rmarona: (nd.) sadpocamu, (nmnd.) saopacasamu, kouumu. FbuxoBo omite
3Hauewe oapennheMo kao [(Y)UMHUTHU JA HEKO/HEILITO ITPECTAHE JIA CE KPERE]. ['maron
3a0paicamu, 3a0piicasamu je OMILTU U HEyTpallaH, JOK IIaroy Kouumu mokasyje
Crenyjain3alrjy IMOMEHYTOT ONIITET 3HaueHwa, Oy yhu 1a je orpaHu4eH Ha CUTYyallHje Koje

ce oJHOCe Ha HeKOo Bo3wiio wiu Mamuny. [pumepu: [Typcky sojcky] Cpouja [je] na
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cebu 3adpocasara (PCAHY). Cao npomuenu semposu 3a0pace 6poo uzmehy apoanena

0sadecem dana (ib.).

4.2.4. I'naroyim y3poKoBama KpeTama Ha oApeleHn HaunH

OmmrTe 3HaYeHE OBE TPyTE Tiarofa riacu [(V)UYMHUTH JIA CE HEIITO KPERE HA
OJIPEBEHU HAUMH]. OBa rpyma rjarojia caJp>ku y ceOu BHIlIe CKynuHa (IMOArpymna) Koje
cnenudUKyjy HaUMH KpeTarma KOjU MPEICTaBba Pe3yJITaT y3pOUHOT Mpoleca.

4.2.4.1. Kao rnaBHa n3aBaja ce MOATpyIa ri1aroja ca 3HauemeM [[IOKPETATH YKPVT]:
(umnid.) sawamu, apmemu, 3aKOMp.LABAMU, KOMPHLAMU, MOMAMU, HAMOMA8amu, oopmamu,
oKpemamu.

Bynyhu na konupajy cutyanujy ca CeMaHTHYKOM OJIJTAKOM UTEPATHBHOCTH —
BUIIECTPYKOT TIOHABJbAhA KPYKHHUX TIOKPETA, OBU TJIATOJIH CYy THME yCIIOBJLEHU H
OrpaHUYEHU Ha UMNEpPEKTUBHH BUJ. Tako, Ha MpUMeEp, TJIAT0JIU 0Opmamu U oKpemamu
03HAYaBajy KPY>KHO KpeTame (HauuH), Kao y cienehem npumepy: V uexkary odzosopa ...
CKIonu pyke y kpuio u noune oopmamu naivese (PCAHY).

C npyre crpaHe, BUXOBU Nep(EKTUBHY NMaPHALU PeaIn3yjy Apyraunje 3HauCHe —
NPOMEHY I0JI0Kaja (HIIP. oKpeHymu Ha opyey cmpany). [IpemMa Tome, riiaronu oBe rpyrme
OTMCYjy TIpOLIece Y KOjIMa Ce HEKO MJIM HEIITO OJIp’KaBa y KPYXKHOM Kperamy. [lytem
UTEPATHBHOCTHU TIOCTIIKE CE TPAJHOCT Y3POKOBAHOT TpoIieca.

[pumepu: Ianuyy uiu mencujy ... Kym, ROWMO ce npoja u3iomu, npeoa Miadoicermwil,
Koju_je mpu nym 3axomp.va npexo ogopuwma (PCAHY). Touuno ce 6uno u jacaroyu spmenu
Ha padicresuma (ib.).

[Tojenuuu raroyim U3 OBe CKyMHUHE MOKa3yjy Aajby crienu(uKkanujy 3Hauema. Tako ce
TJ1arodl gasbamuy OOMYHO OJJHOCH Ha HEITO TEHIKO: Jlaxuie je kamerse y3 6p00 8a/bamu He2o
ce ¢ 1youm pazeoseapamu (ib.). I'maron komp.samu ce OOMIHO KOPUCTH KaJa je ped 0 HEKOM
OKPYTJIOM TIpeaAMeTy: Jpyeu [cayea] ... kompwa nyno 6ypenye éuna (ib.). Oba momeHyTa
TJIaroyia ce Ha (UrypaTHBHOM IUIaHYy KOPUCTE Y KOHTEKCTY pa3MUIILJbamba O HEYeMy IITO je 3a
cy0jeKTa TemKo Wik My4Ho: Moem u savam nped cobom meuike mucau (ib.). Mawe
Cmanojno ... u cmanno no 2nasu kompwsa meuike mucau (ib.).

Taxole, y 0BOj CKyNIMHU MOTY C€ YOUHTH MpEeKJIanama ca APYriuM KilacaMma Tiiaroia
y3poKoBama. [ 1aron momamu, Koju MMa IpUMapHO 3HAYCHE CaBHjamba y KIIACH TJIaroa
NPOMEHE CTama, Y U3BEJICHOM 3HaYCHY KOJUpa MPOIIece Y3POKOBamka KPY>KHOT KpeTama,

HIp.: Yxpcmu npcme 00 pyKy ... u naiuese nove momamu jeoan oxo opyeoe (ib.).
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4.2.4.2. I'maronu ca 3HaueHeM [ YUUHUTHU JA CE KPERE TAMO-AMO, TOPE-JIOJIE]: (11d.)
nompecmu, 3a/6)/bamu, 3arUXAMu, 3ampecmu, 3a1eryjamu.

[Ipumepu: Tpenymnua ea neceecmuya 3anenyja (PCAHY). Bemap nucmuhe 3aruxa (ib.).
Ipuhe nexcajy ... a 3amum Hemunocno nompece maahez [opama] (PMC).

[TomTo 03HaYaBajy 3anmoYNbaAkBE MPOIIeca KOjH Ce JTaJhe CIIOHTAHO HACTaBJba, IIIArOJIH
KOJU peann3yjy MOMEHYTO 3HaUeHmhe umajy nepdexruBan Bua. [Ipenusnuje, ped je o
WHXOATHBHUM TJIarojMMa, Ydje ce 3HaUeHhe MoXxe napadpasupati ceMoM [TTIOYETU]| U
JIaroJIOM KOjU TpeCTaBJba BbUXOBY TBOPOEHY OJTHOBY (3a/bybamu = ,,JIOYETH JbYJbaTH
3ampecmu = ,,JIOYETH TPECTU"").

Ha ¢urypatuBHOM 1UTaHY, TIIaroi 3a/6)6amuy 3HaY ,,y9UHATH HECUTYPHUM . Tp3asuye
... 3002 pamosa ... e206 cy npecmo 030unHo samyware (PCAHY). Keman-nawa ... 3avymao
[ie] sexoene mememe mpaouyuje (ib.).

4.2.4.3. 'maronu ca 3HaueHEM [CUJIIOM HATEPATU HEKOT'A/HEIITO JA CE BP30 KPERE]:
nojypumu, nomepamu. IIoOMEHyTH TJ1aroju peaan3yjy OBO 3HAYCHE Y TPAH3UTUBHOM OOJIHKY
ca 00aBe3HUM TUPEKTHUM 00j€KTOM KOjU O3HaudaBa JIUIIE.

[Mpumepu: Cupomurea ckouu na opyaicje na nojypu nuscke nwerenuxe (PMC).
Kpajuwre jeounuye nojypune cy Byjuha u ou je nobeeao (ib.). Jye nomjepa no nedy obnaxe
(ib.). [Panon] nomepan sempom, cee ce bpaice yoamasao (ib.).

4.2.5. I'narosiu y3poKkoBama KpeTama y oapehenom npasuy

I'maronu ca qMPEKTUBHUM 3HAYCHEM O3HAYaBajy YCMEPEHO KPETame HEKOT EHTUTETA Y
OJTHOCY Ha HeKy pedepeHTHY Tauky. Kao mTo cMo nperxonHo momenynu ropopehu o
OIUITUM KapaKTepUCTUKaMa KJ1ace, 3HaUCHhE JUPEKTUBHOCTH MOKE OUTH OMILITE MU TOCEOHO
(ITunep 2005: 725). OnmutemM TUpEeKTUBHOM 3HAUYEHYy OAT0Bapa 10jaM nepaamueHocmu, 10K
ce 3HaueHe MoceOHe TUPEKTUBHOCTH Jlajbe TU(epeHIrpa Kao 3HaueHE yAaJbaBamba
(abramuenocmu) Wiy MpUOIIMKaBama (adamueHoOCmu).

Oty TIarod je 6ooumu, KOju 3aBUCHO OJ1 3HaYCHa JIOMyHE pean3yje CBa TPU THUIA
3Ha4Yema — abJATUBHO, aJUIATUBHO U NEPIATUBHO: HIIP. 800Umu deme u3 wKoe/y
WKOy/npexko yauye.

Ynopenumo npuMapHa 3Hauewa cienehux maposa sekcema. [IpBa nexcema y mapy mma
MIPOCTOPHO 3HAUCH-E, a Ipyra y3pouHO (ceMy y3poka o3Haurnhemo kao [caus.]).

YBECTU = Y'RAU + [caus.]

vhu, ,unyhn, kpehyhu ce nocrneru y KkakaB 3aTBOPEH, OTPaHUYEH IPOCTOP*

yeecmu, ,,Boachu y4uHUTH J1a HEKO, HEITo yhe, pucne y oapehen nmpocrop
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N3BECTU = U3ARU + [caus.]

usahu, ,mayhu nocretu, CTuhy BaH HEKOT 3aTBOPEHOT ITpocTopa‘

uzgecmu, ,,yquHUTH J]a HEKO WK HemTo u3ahe u3 ogpehenor npocropa™

4.2.5.1. I'maro,in npaBua Kpetama

4.2.5.1.1. Onrre 3Ha4eme [(V)UMHUTH JJA CE HEKO/HEILITO KPERE V OJIPEBEHOM
MIPABIY | peanu3yjy cienehe riarojicke jgekceme: (1d.) Hagecmu, odgecmu, nosecmu,
nociamu, npegecmu, npemepamu, NPo8ecmu, CNPOBECMuU, YRPAsUmu, YRYmumu, ycmepumu.

OBM 1arojy ONMCyjy y3pouHe Mpolece YHju pe3yiaTar NpeacTaBiba oApeleHn npasai y
KOMe ce Kpehe eHTHTET KOjH TPITH Y3pO4HO jejcTBo. IIpu ToMe, 3HaYeHme npaBlia KpeTama,
KOja MoBe3yje MOYETHY U Kpajiby TauKy KpeTama 03HauyaBa ce TEPMUHOM ‘TIEPIaTHBHOCT .
[Tpema Tome, ri1aroiu mpaslia KpeTama Cy I1arojid y3poKoBama KpeTarma ca MeplaTUBHUM
3HAYCHEM.

Kao mTo cMo nokasanu Ha mpuMepumMa rapoBa yhiu: yeecmu u uzahu: uzgecmu, TIaroin
y3pOKOBama KpeTama y oapeh)eHoM npaBiy (yeecmu, uzgecmu) MPeaCTaBIbajy CEMAaHTHUIKE
nepuBate oaroapajyhux rimarona kperamwa (yau, usahu). Y ckiamy ca THM, IIaroian
Y3pOKOBamWa ca NMepIaTUBHUM 3HAUYCHEM MPE/ICTaBIbajy CEeMaHTUYKE AepUBaTE riaroya
KpeTama KOju UMajy 3HaueHe MeplaTUBHOCTH. Ha npumMep, yrnopeaumo riaroi y3poKoBamba
npegecmu ca TIarojoM KpeTama npehu: n3pas npehu npexo nianuxe UCKasyje MpoCTOPHO
3Ha4YeH-Ee, OK aHAJIOTHU U3pa3 npesecmu Heko2a npeko nianune Koaupa y3pouHu IpoLec y
JIOMEHY KpeTama y KOMe y3pOUHHUK uMa yiory omoryhusaya.

VY 0B0Oj CKyNUHH TJIarojia CeMaHTHUKa AuQepeHnrjalyja BpIiy ce mpemMa ToMe J1a JId
JUIIC Y Y03 y3pOUHUKa-oMoryhuBava uje 3ajelHO ca JIUIEM Koje ce Iy THIIO Ka onpeheHoj
nectuHanuju. CriennuIHOCT HOMEHYTE CUTYallHje OTJieia C€ Y TOME IITO y3POUHHUK UMa
aKTUBHY YJIOTY HE CaMO y MOYeTHOj a3y HEro TOKOM IIEJIOT Mpolieca, MOIITO Ipea3u
3aje/IHO ca JIMIEM Y MAlMjeHTUBHO] YII03H II€0 MyT O]l TOYETHE JI0 3aBPIIHE TAUYKE KpeTarba.
VY ceMaHTHIIM Kay3aTHBHOCTH, OBA BPCTA JIEIOBamkha KaTEropusyje ce Kao omocyhusarse mim
nomazarwe. [lomarame ce cacToju y Noka3uBamwy IyTa /10 HEUHjer KeJbEHOT OJIpeIUIITA.

4.2.5.1.2. CemaHTH4Ka KOMIOHEHTa [MRU 3AJEJJHO C HEKMM] yrpaleHa je y TeKCUUKO
3Havewe cineaehux rmarona: (nd.) nosecmu, npogecmu, npegecmu, o0gecmiu, nogecmu,
npemepamu, npogecmu, cnpogecmu. tbIXoBo OIIIITE 3HAYCHE MOXKE Ce IePUHICATH Kao
[BOJIERU UJIU ITPATERU HEKOT'A OMOTYRUTU MY JIA IOBE HA OJJPEBEHO MECTO].

[Ipumepu: Ilogedaswiu ojesojuuyy 3a pyky, knez Kpcmo cmao je ¢ oyem ueno xamaganxa
(PMC). Hexo mpeba oa 2a [napobpoouh] nposede 0o bBojane, na y Cxadapcko jesepo (ib.).

JKypunu cmo oa cmuenemo 0o kyhe jeonoea opyea koju he nac npesecmu npexo naanune (ib.).

255



Cecmpa me odsede kpojauy, usabepe mu xamune, ypeou mu cooy (PCAHY). Odseo je
[3apyunuyy] y 300n0wuxu epm (ib.). Ocmarn Byx nac je 006eo y 2ocmuoHy Ha Kauaiy
(ib.). Cnposede Oney ¢ wenom npamrwom y oepomny kouujy (PMC). Joeosapajy ce y cenepan-
wmaby xako he oa maj xneb ... cnposedy nHa epanuyy (ib.).

4.2.5.1.3. Y3pokoBame JIMHUje KpeTama 0e3 KOMIIOHEHTEe oMoryhiBama peannsyjy
TJIATOJIA HABeCMU, NOCIAMU, YRPAGUMU, YAYMUMu, ycMepumy i ’bUXOBU BHJICKHU TTAPHHALIH.
Onu ucka3zyjy 3Hauewe ynyhuBama Hekora/Heuera jia ce kpehe y onpehenom mpasiyy, anu He
yKJbydyje npaheme HUTH APYTY BPCTYy MOMarama Ha MyTy OJ] IMOJIa3He JI0 3aBPIIHE TauKe
Kperama. [Ipema ToMe, BEUX0BO ONINTE 3HAYEHE MOXKE ce AeuHncaT Kao [(V)UMHUTHU JIA CE
HEKO/HELITO KPERE Y OJIPEBEHOM ITPABITY]. icTHYEMO II1aros Hagecmu KOju UMa IIHPOK
PAcIiOH y3pOYHUX 3HAYCHA, a YHje je IPUMAPHO 3HAYCHE YIPABO Y JOMEHY YCMEpaBama.

[Ipumepu: A ne 6ucme u sHceswenu noruyujckoea nca — ynuma Lllgejx — maxosa, koju
oomax cee Harwywu u Hasede na mpae 3rouuna (PCAHY). Ynpasuwe nosu napawmaj nogum
nymem (PMC). Ynymunu [cy] jedan nyx na nonoscaje koo Jasopxa (ib.). [lumao cam ce
omky0 meru npaso oa joj ynpasum mo opcko nucmo (PMC). Axo yume 3auwmponoheme,
oomax he nam nocramu nexonuxo epanama (ib.).

4.2.5.2. 'narojim npoMeHe npaBua Kperamwa. [naronu ca 3HauewmeM [(V)UUHUTU JA
HEKO/HELITO ITPOMEHH TTPABALL KPETAA]: (T1d.) 3a0Kkpenymu, okpenymu, CKpeHymu,
casumu,; (mMmnd.) saokpemamu. HanoMumeMo /1a je BEOMa BaXKHO IIPABUTH Pa3IUKy u3Melhy
OBOT y3pOYHOT 3HAYCHa M 3Ha4YCHa [[IPOMEHUTHU [TIPABAIL] KPETAA], KOj€ je 3HAUCHE
KpeTama U HeMa y3pOYHy KOMIIOHEHTY.

[Ipumepu: Cee cpncke mpyne domne okpenyme Konybapu ... mozao je caoa
Ilymnuk 3ao0kpenymu npema beoepady (PCAHY).

Y KOHTEKCTY KaTeropusaiyje TMPEKTUBHOT 3HaYeHa, [1aroiiy JINHU]je KpeTamba
peanusyjy OIITe TUPEKTUBHO 3Hauewe. Ctora hemo y cienehem onesbky oOpaauTu riaroie

KOjH KOZHpajy 00e BpCTe MOCeOHOT TUPEKTUBHOT 3HAUCHA.

4.2.6. I'narosim yna/baBama U NpHOJINKABAKHA

4.2.6.1. 'maronu xoju peanusyjy OIIITE 3HaUCHE [CUIIOM (HA)TEPATU HEKOT'A JIA CE
YJIAJBU CA OJIPEBEHOT MECTA] ¢y cneachu: (d.) denopmosamu, uzacnamu, uzbayumu,
useypamu, o0acHamu, omepamu, npocHamu, npomepamu, pacmepamu, yoasumu, (umnd.)
2OHUMU, UCMEPUBAMU, 00800UMU, MePaAmU.

[TomenyTo ommite 3HaYeHe yryhyje Ha OCHOBHY CEMAaHTHKY TJiarojia oBe rpyme. M3 nate

neduHUnMje Mpou3uIasy Ja 6a3suyHa CeMaHTHYKa CTPYKTypa OBHX IJ1aroJia Cap Ky pe3yaTar
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y3pOKOBamba KOjH MPeICTaBiba yAajbaBambe 0/ pepepeHTHe TauKe, Te C€ OHU MOTY CMaTpaTu
TJIaroJinMa y3pOKOBama KpeTarma ca 3HauCHheM a0JIaTUBHOCTH. Jlabe, 3HaueHhe OBHUX TiIaroia
HUje HEeYTpaJTHO Beh cajip)ku KOMIIOHEHTY MpHcHibaBama. [IpeMa Tome, y3podHu mporecu
KOJIMPAHHU IyTEM TJIarojia yajbaBamba UMIUIMIUPAjJy OTIIOp aHUMATHOT €HTHTETa (Y0BEKA WIIN
KUBOTHIHE) Ha KOJU CE BPILM MPUTHCAK Aa ce kpehe y HaBeZeHoM mpasily. Kao u kox riiarona
MPUCUIbaBamka, MEP(HEKTUBHU TJIAr0JIM CY UMIUTUKATUBHY, Oy yhu na uMIuTMIMpajy aa je
y3pPOKOBaHAa pajiha U3BPIICHA (npomepamu HeKo2a u3 3emsve: TO JIUIE ce BUILE HE HAJIA3H Yy
TOj 3eMJbH), IOK Cy UMIIEP(EKTUBHH IJIAr0JIM HEYTPAIHH y MOTJIEy UMIUIMKATUBHOCTH
(mepamu nexoea uz 3emspe: TO TUIIE CE JOII YBEK HAJA3M Y TOj 3€MJBbH, Y3POUHH MPOLIEC Ce
MOJKE I HE MOPa OKOHYATH HETOBHM OJIJIACKOM).

[Ipumepu: Omay 2a omepa, na na monrdoy mamepuny onem npumu (PMC). Kao my orcene
... Jasuute 0a je npemunyna, cee ux uzaena (PCAHY). Tpebano je mnoco sojcke ... da ce
@panyycku kpass nomucte ¢ Pajue u uzoayu uz Jlomapuneuje (ib.).

VY morneny apryMeHTCKe CTPYKType, CEMAaHTHYKA YJIOTa MyTamke ca 3HAYCHEM
yaajbaBama peaiansyje ce myTem npesionike gpasze. OHa ce cacToju o npeyiora u3 wiu ¢(a)
U UMEHHUYKE peuH Koja crieun(uKyje MoueTHy Tauky KpeTamwa: Jeosa ce Ha Kpajy Kpajesa

cemuuie 0a cam u ja npucyman ceonuyu u uzzypaute me u3 kanyerapuje (PCAHY). Ilpoenao

ux ¢ poonoea npaza (PMC).

Y HekuM cilydyajeBUMa Y3pOUYHHK MPEICTaB/ha HMHCTUTYIH]Y ca OJJIMKaMa Mohu u
KOHTpOJIe (HIIP. BIACT, CY]l M CII.), HAPOYUTO Y KOHTEKCTY MPOTEPUBAHA U3 36MJbE WIIH Y HEKO
ynajbeHo MecTo. OBO 3HaYCHE PEAN3Y]y IJIAr0IH NPpOSHAmMU U 0enopmosamu, Kao 'y
npumepuma: Jympoc nam ... caonwmuuie npecyoy. 0a Ham ce yoapu no 25 bamuna u oa ce
npoenamo (PMC). Kada cy napnu 6po0oosu 3amenunu jeOperaxe KaxicroeHuyu cy
Odenopmosanu y yoamene kpajese na meuike paooge (PCAHY). Kana je y3pounuk
UMIUTHIIUTAH, O FeMY 3aKJby4yjeMO Ha OCHOBY KOHTEKCTA.

W3Benenwu riaros pacmepamuy CEMaHTHYKH je YCIOBJBEH MPEe(HUKCOM pa3z-, KOjU UMa
3HAYCHE JIUCIICP3H]je, KPETama Y Pa3IuIUTHM MPaBIIMa, T€ C€ 0Baj I1aroj 00NYHO OTHOCH

Ha HEKU KOJIGKTUBHH €HTHUTET (CKYII JbYAM U CIl.), KOJU OYUE-E J]a ce pa3uia3u yaasbaBajyhu

ce y pa3nuuutuM npasuuma: Ioauyuja [je] ... pacmjepana comuny (PMC).

4.2.6.2. I'maronm npuOIMxkaBama UMajy OMIITe 3Ha4YeHe [(V)UMHUTH JIA CE HEKO/HEIITO
[PUBJINKY OJIPEBEHOM MECTY]. OHu ykJby4dyjy cienehe rimarosncke nekceme: (tid.) dosecmu,
domepamu, nosabumu, npugyhu, (umnd.) eyhu, dodbaswamu, 00600umu, MAMUMU,

00800UMU, NPUBTAYUMU.
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OB r1arojm cToje y OMO3UIHjH ITpeMa TIarojimma rmpeTxoaae rpymne. bux moxxemo
KaTeroOpu30BaTH Kao IJIarojie y3poKoBama KpeTama ca a/NIaTHBHUAM 3HauewkeM, Oyayhu na
KOJIMPAjy Y3pOUHE MpOoIece YHjH je pe3yITaT MpUOINkKaBambe HEKOT CHTUTETA Y OJTHOCY Ha
pedepeHTHy TauKy.

[Ipumepu: thuxosa oepomna mexcuna gykna ux je [asuone] cee opowce zemmpu (PCAHY).
Hexonuxo nyma dobasmwanu cy ea, npexo nocayscumesna (ib.). On cmaoe ... u npusyue me K
ceou (PMC).

Mebhy nmoMeHyTHM Tiaroiuma rmocToje pa3iniure Moau(uKalrje HaBeIeHOT OCHOBHOT
3Ha4yewma. Tako, Ha MpuUMep, TIIaroIN MaMUmu, abumu, n08adumu 0JJHOCE ce Ha JKUBOTHUILE,
obuuno nomahe, Hp.: [losadbuwe 0sa bujecna kepa, na 3a Cmesom omuoouie mpazom
(PCARY).

Hauun y3pokoBama je creruduKoBaH KOJI Tiaroja Hamamumu: y3poKOBambe e BPIIH
HaroBapameM, 0OMYHO IyTeM oOehama MiTH JlacKama, ajld HeKala ¥ TyKaBCTBOM WIIH
peBapoM.

CemaHTHYKa KOMITOHEHTA CayueCTBOBAMKA Y PeaIM3alliju pe3yJiTaTa y3poKoBama — [WhU
3AJEJIHO C HEKMM] cajip>kaHa je y y3pOUyHOM 3Haueky riiaroia 0ogooumu, mro hemo
wiycTpoBatu ciieqehum npumepuma: Jeoroe je dana, kao ce pamuo kyhu ¢ banuersa, 006eo
ca cobom Ha cnasarve jous jeonoe oexpujy (PCARY). Cpbe ogpuyupe cy nopazoenunu no
pasuum mahapckum nykosnujama, 0ok cy Hama 00soounu beunuje u Hemye (ib.). Hucu mu ...
mpebana 00so0dumu 0okmope (ib.)

Ha ¢urypatuBHOM IJ1aHy, HCTaKIX OUCMO TJIaroye Mamumu v 6yhu KOju MOTY UMaTu
CTHMYJIATUBHO 3HAYCH-E, T€ CE y cieneheM nmpumepy KOPHCTE Y CMUCITY jaKe MOTHBHCAHOCTH

na ce nohe no oapehenor mecra: [Crnasucmuka] me mamuna u 8VKia y Memponomny Hemadxe

myopocmu (ib.).

4.2.7. I'naroyim u3jiakema v yJIaxema

4.2.7.1. I'maronu ca 3HauewmeM [(Y)UMHUTH JIA HEKO/HEIITO U3ABE U3 HEKE ITPOCTOPUJE
WJIN MECTA] cy cneaehu: (nd.) useabumu, uzeecmu, uzoysamu, usmamumu, ucmepamu,
Hagabumu, Hamamumu, (MMI1.) uzeabLusamu, U3600UMU, U3LOHUMU, USMAM/BUBAMU,
ucmepusami.

VY oBoj rpynu npeosnalyyjy riaroiu ca npedukcoM M3-, Koju ymyhyje Ha U3naKemhe 13

HEKOT 3aTBOPEHOT TpocTopa’. IbuMa je 3ajeIHHYKO TO IITO Yy CBOjOj apryMEHTCKOj CTPYKTYPH

3 OBH I11aroJy cy BPIIO OJIMCKH IJIAroiuMa yajbaBama, a y HeKUM Kilacu(HKalujaMa IIpecTaBibajy ce H Kao
jemHa cemMaHTH4Ka enuHa (B. AnaHosuh 2010: 78-83).
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JTUPEKTUBHOM (pa3oM crienuuKyjy MoIa3Hy TauKy KpeTama (eHri. source). lllTaBume, y
KOHTEKCTYaJIHOj YIOTpeOu ritarosa u3jaxemha YeCTO je MMILTUIUTAH 1 IPOLEC yAabaBama
Kao J1ajba MocleanIla, Kao y npumepy: He nahe ce Humko, da je ussede us pooumescie xyhe
(PCARY).

MehyTtum, oHO TIO UeMy ce HaOpojaHH TJIaroJid U3/1Bajajy jecTe CeMaHTHYKa KOMITOHEHTA
KOja OIUCY]j€ /1a C€ EHTUTET KOJU TPIU MIPOMEHY Hajla3u y 3aTBOPEHOM MJIM oMeh)eHOM
MPOCTOPY U Ja j€ TO BEeroBO MOYETHO CTame (HIIp. Harasumu ce y kyhu). Koxa rmarona
yJajbaBamba HeMa TakBe KOMIIOHEHTE, IITaBHIlE, MAIMjeHC ce 0OMYHO Halla3u y AeruHUCAHOM
aJI OTBOPEHOM TIPOCTOPY (npomepamu HeKo2a U3 3emsbe).

Jomn BaxxHHM]a o/NTMKA TJIaroja u3Ja)xema JeCTe Ta IMITO CE Y lbUXOBO] YIIOTpeOu
JIOIYHCKOM (ppa3oM MOKe KOJMpaTh He caMo Moja3Ha Beh u 3aBpiIHa Tayka KpeTama, ay,
pa3yme ce, He y OKBHpPY UCTOT uckasza. [Ipumep: Ha nawem 6pody nujeno epujeme uzmamuio
[je] nymnuke na kxpos (PCAHY).

[TomenyTo oniuTe 3HAYEHE MOXKE CE AaJbe MOJUPHKOBATH TAKO IITO CE CIICIU(PHKY]e
Ha4YMH y3poKoBama. Kox rmarona usmamumu y3poKkoBame ce BpIIH npeBapoM: Anu he me
yap usmamumu y oawy ... Oynyhe cmpawmnu sjemap u mu hew ce okamenumu (PCAHY).
IInahao xonuxo Huje npago camo oa je us kyhe uzmame (ib.). Takole, uma ciaydajeBa y Kojuma
Ce y3pOKOBam-€ BPIIIM HEKOM BPCTOM IMpHUBIIaYeHha (JICTIOTOM, 3aHUMJbHBOIINY, U ¢11.): Mma
jeona muya mana, Koja ... Me C80juM FeICHUM Y8PKYmMarsem uzmamu y 2ycmy wymuyy (ib.).

HHomopoyu ... usmammueanu ou Hac y pmaue, nehune u knanye, 20e ou Hac dcere u oeya

mykau kamervem (ib.). Y 0Boj mociieimk0j ynorpebu yodasa ce mpekianame ca Tiaroimma
HaroBapama MomyT npugyhu.

['maronm xoju ce 0HOCE Ha KUBOTHILE, & KOJH 32 PE3yJITaT UMajy TPOIeC U3NIaxKemha,
jecy uzeabumu v nasabumu: Cea [ce] coseda ymepyjy y onaj nanucao, na ce nocie jeoHo no

jeoHo cea dpyea uzeabe, a ocmane cam ousmax y narucady (PCAHY). Y npeHocHOM cMuUCITy,

MOTY C€ OJIHOCUTH U Ha JbYJe: Jeonaxo niaue u niave — u ne mooic’ je nasadbumu uz cobe (ib.)

Taxohe, rnaron uzéecmu cnennukyje 3aBpIIHY TaYKy KPETama ca OJTHKaMa HapOunTe
BUJIJBUBOCTH, UCTAKHYTOCTH U C1.: Odpucku kpassb Cumank mo2ao je ... usgecmu Ha O0jHO
nomwe 150.000 wyou (ib.).

CamyaH eeMEHT HCTAaKHYTOT IPOCTOpa Kao 3aBPIIIHE TAYKE KPETamba HAIa3uMO Y
NpUMapHOM 3HaYewY riaroia uzazeamu. I1omro neuHUIN]a OBOT 3HAYCHA 3aXTEBa
IICJIOBHUT OIMUC KOHTEKCTYaIHEe yroTpede HaBemheMo je y IeNIOCTH: ,,1.a. o3BaTH HeKora Jia
u3ul)e Harmosbe WIK Jia Ce M3/IBOjU U3 HEKOT JAPYyIITBa (1a O My ce HEeIITO CAOMIITHIIO HacaMO

NN CJ'I.). 0. arIay3oM, JbCCKamkbEeM UK MMOBUIIMMA Yy 3HAK Aonajamba WA Mo3JpaBJbamba
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nmo3BaTH u3Bohava (meBava, rrymIia u ¢ii.) Aa moHoso usahe Ha cueny” (PCAHY).
3aHUMJIbMBA j€ YUNHCHHMIIA J1a j€ TJIAT0JI U3a36amu, KOjU ce OOMYHO Be3yje 3a 03HAYaBaHkE
caMor 4YMHa y3pOKoBama (Y CMUCIY ,,0UTH Y3pOK HEUeMy*‘), UMa MPUMapHO 3HAUCHE KOje je
YCKO CHELHjaTM30BaHO Ha oApel)eHN BUJ CUTYalllje Y KaTEeTOPHjH y3pOKOBabha N3JIaKeHha.

[Toce6HO OMCcMO M3IBOJUITN CEPHJY Tiaroia u3jlakema ca KOMIOHEHTOM MPUCHIbaBamkha,
Yyje ONIITE 3HAYEHE I11ack [ITIPUMOPA(BA)TH HEKOT'A JIA U3ABE, OBIYHO M3 3ATBOPEHOT
[IPOCTOPA]: (d.) ucmepamu, useonumu, usjypumu, nomepamu (umid.) ucmepusamu.

Onu cy Beoma OJHCKH IJ1arojinMa yiajbaBama ca KOMIIOHEHTOM MPUCHIbaBamka, jep U
JeIHU W IPYTH UMajy 3a Pe3yJITaT O/JIaKEeHhE, OTHOCHO yAaJbaBamke, I MU CMO MX OJIBOjUJIH
3aTO MITO HABOJIE WIIM UMILIHIIMPA]Y J0aTHY KOMIIOHCHTY M3JIaKEHha U3 3aTBOPEHOT
pocTopa.

[Mpumepu: Ceakoe oana mpeba ... ucmepamu myse uz cove (PCAHY). Uzjypunu cy ea
Kao 0a um rwe206 Hosay Huje buo nompedan (ib.).

Haj3an, HeKku riarom nMajy y CB0joj CEMaHTHUYKO] CTPYKTYpPH PaBHOIIPABHO IO/ICJbEHE
KOMITOHEHTE M3JIaXeha U ylabaBama. Ha npumep, nomepamu, y ceKyHIapHOM 3HAYCHY:
OHnome Hauwiem Opy2y MHO20 je Hcao Ouno wmo 2a je u3 cKioHuwma nomepao ... Muha
(PMC).

4.2.7.2. I'marony Koju peayin3yjy OImTe 3Hauemne [(Y)UMHUTU JA HEKO/HEIITO VBE]
npeactaBsbajy cienehe nekceme: (nd.) camepamu, cjypumu, yeecmu, ymepamu, (umnd.)
Y800oumuu.

KapakTepuctuka oBHX riaroja jecte creugpHuKamja 3aBpliHe TayKe KpeTama (€HIJ.
goal), a IOIITO KOMPajy MPOIIECe YHjH j€ PE3YITaT YIAKEHE Y HEKH 3aTBOPSHH ITPOCTOP
KaTeropu3yjy ce Kao Iiarojiy y3poKoBama KpeTama ca aJJIaTHBHUM 3Ha4YCHeM (ymepamu
ceure y obop/osye y mop;, PCAHY).

[Ipumepu: Ilocnyaa ... ysede xona y cpecxo osopuuwime (PMC). Mace
paoHuka, camjepatne y meopHuye, busajy opeanuzupaune gojuuuku (ib.). Cmpasicapu cy ...

camepanu cée y 2oMUuiy u mepaiu nped cobom kao yonop 2ogeoa (ib.). Bawa jeony [osuuyy]

y mop ceoj oa cjypuut (ib.).
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5. TVIAT'OJIA Y3POKOBAIA TOT'ABAJA

5.1. Onmre KapaKTepUCTHKE

5.1.1. ¥Y3pouHH mpoIiecH KOju 3a MOCIeINIly HMajy HEKO 30MBambe WK oralaj TeKCHIKH
ce Koaupajy MyTeM TJiarojia Koje CMO Ha3BaJIM IJIarojimMa y3pokoBama jaorahaja. ¥ Behoj
MEpH HEro KO IPYTUX Kilaca y3pOKOBama, 3HaUCHE Y3pOKOBama jJorahaja yciaoBIbEHO je
CEMAaHTUYKOM MHTEPIIPETAINjoM UCKa3a. To ce HapOYUTO BUIHU KO IJ1aroja Kao IITo Cy
u3azeamu VI npouzeecmu, KOju c€ KOPUCTE Y KOHTEKCTUMA KOj! TIOKPHBA]y TOTOBO YHTAaB
pacIioH y3pouyHUX mpolieca (u3azsamu ckanoan/peakyujy/enee/npomecme T ).
KoncTaranuja na HeKu ucka3 uMa TeXKUIITE Ha M3a3BaHO] MI0jaBH, a HE HA HEKOM €JIEMEHTY Te
10jaBe Kao TUILY Y3pOKOBama (HIIp. U3a3uBame OypHe peakiuje) Gurypupa Ha HUBOY
CEeMaHTUYKe WHTepIpeTanuje, y Behoj Mepu Hero Ha HUBOY JIEKCHUKOT 3HauYewma. Mmajyhu
OBO Y BUJIy, Y OBOM IIOTJIaBJbY CTaBUJIH CMO y (DOKyC TIlarosie y ’bMX0B0Oj KOHTEKCTYaITHO]
yIoTpeou.

5.1.2. CuTyaTHBHHM OKBHP IJIaroja y3poxkoBama gorahaja. Onmre 3Haueme riarosa
OBe KJace riacu [(V)YMHUTU JIA CE (HEKOME) HELTO AECHU]. ['marosiom ce, y ancTpaxoBaHOM
BUJTY, TPEHOCH YHCTO 3HAUCHE Y3POKOBama — [BUTU Y3POK HEUEMY | — Cy0jeKTOM ce UCKazyje

y3pOK, a 00jeKTOM IOCeaANIa, pe3yTarT.

Tun npoyeca y3pOKOBame gorahaja
Onwme 3nayerve C: [(Y)UMHUTU JIA CE (HEKOME) HELLITO JIECHU]
VYspounux JUIIe; MHCTUTYIMja/opranu3aiyja (aHuMaTaH +)

cutyanuja/norahaj, mpupoaHa CHiIa, allCTPAKTHHU I0jaM
(aHuMaTaH —)

Hayujenc (onyuonu) nure (aHUMaTaH +)
npeaMeT (aHUMaTaH —)

Oonoc usmehy yuecnuxa Y3pPOUHO-TIOCIEANIHN

Pezynmam norabaj, pusuuka mojasa

Ilpumep Honumuuke bopbe uzassane cy, HapasHo, nopacm opoja
nosuna (KCCJ).

TaGena 27. Cumyamuenu okeup 2nazona y3pokoearba 0ocahaja y cpnckom jesuxy
5.1.3. CemanTH4Ke yJjore

5.1.3.1. ¥Y3pouHuk. Y3pouHHK HEKOT norahaja u cam Moxe Outu Heku norahaj umum

CUTyallMja Koja My NMPEeTXoau. Y TOM ciydajy, y3pokyjyha cuTyaruja neiyje kao okuaay 3a
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oHY ApyTy (y3pokoBany) cutyanujy. Jlorahaj: Kouepec ... nuje ooseo 0o mupa (PCAHY).
Arncrpaktan nojam: Ceaxa newucmoha nasnauu 6onrecm (ib.). Jlune: Uncnexmop Mayapesuh

cmampa oa nocmoje uHouyuje 0d je UHyuoeHm u3azeana pyna Hagujaua u3 YHympauirocmu

(KCCJ).

[IpeameT kao y3pOYHHMK OTPaHUYCH j€ Ha MPEeaMETe KOjH Cy HANPaBJbEHH JbYICKOM
PYKOM HJIM CY TIPOM3BOJ] YMHE JIEJIaTHOCTH, HAPOUUTO HA 00JEKTE KOjU NIPEJICTaBIhaj]y
YMETHHYKA WM UHTEJIEKTyalHa Jieia (CIHMKe, KIbUre U CI1.). Y CUTyalldjaMa OBOT THIIa He
MOKe OUTH ped O IpeaAMEeTy Kao TakBOM, Beh caMo OHOM KOju MMa BeoMa U3pakeHy
aHMMaTHY KOMIOHeHTy. Moryhe je 1a y ynoTpeOu OBOT THIIA IIOCTOjU METOHUMH]CKU OHOC

n3Mmehy npenMera u weHor ayropa. [lpumepu: Kruea P. @panka o 1ykcy3y u HO8YY U3a3eana

jey Amepuyu éenuxy oyky (KCCJ). 3nauajan je u nopmpem Jencena Jena. Cnuka je usazeana
arcecmoxe peakyuje (ib.).

5.1.3.2. Hanmjenc. OBa ceMaHTHUYKA yJIOTa UCKa3yje ce y Ceuu(pUIHUM KOHTEKCTHMA
Ha Koje heMo yka3uBaT TOKOM came aHaimu3e. Ha oBoM MecTy MOMHUE-EMO camo OIIITY
YUECHHUITY JIa j€ peau3aliyja naiyjeHca omniruoHa y JOMEHY y3poKoBama faorahaja. Y nuramy

je obuuHo nuue, Hip.: Cmepuja je ... cojum npeum Komeoujama yuuHuo Ha caspemeHuxe ...

0yoox ymucax (PMC). MehyTum, nMa u mpuMepa Kajia je To KUBOTHUHA WIH YaK OMJbKa, Kao
y cinenehem npumepy: Besepuya joj [cmpuu] HanoCu 3HAMHY wimemy Hacpu3arbem nynoswbaxa
(PCAHY). Nako npyraumnja ynorpeda HHje TUITMYHA, HE MOKEMO Ha OCHOBY moctojehe rpale
TBPJIUTH JIa j€ TAIMjeHC OrPaHIYCH Ha aHUMAaTHY KaTeropHjy, T€ CMO OCTaBMWJIA MOTYhHOCT
Jla TAIHjeHC TIPEICTaBIba IPEIMET.

5.1.3.3. Pe3yarat. Y IOMEHY y3pOKOBama Jjorahaja HICTaKHYT je YUCT, TUPEKTaH OJHOC
u3Mely y3poka u nocneaute. [IpaMepe oBakBOT 0JJHOCA TUITUYHO HAIA3MMO Y CBETY

NPUPOAHUX T10jaBa, YMjU AMHAMHUYKH KapakTep 3axTeBa ctanHe npomene. [Ipumep: bopasax y

600U ... uzaszuga donyncku 2youmax monaune (PCAHY). IIpema Tome, pe3yaTar y3poKoBama
y OBOj KJIaCH TJIaroJia MpeacTaBiba MOCISUIly HEKe IPETXOTHO H3BPIICHE PAIEbE, OJHOCHO

paHujer gorahaja Koju Jenyje Kao OKMa4 3a HaCTaHaK HEeKOT Apyror jaorahaja uiu 30uBama.

5.2. CemanTH4Ka KIacu(pukanmja riaroJia y3pokosama gorahaja

5.2.1. OnmTH rJjaroJju y3pokoBama jgorahaja

['maromum ca onmmtum 3HauewmeM [(YV)UMHUTH JIA CE (HEKOME) HEILTO JAECH] cy cienehu:
(1d.) dosecmu (0o neueza), dogyhu, donemu, uzazgamu, uspooumu (borewmune), HaHemu

(wmemy, cmpm), HaUuUHUMU, NO8YAU, NpuYUHUMU (Wmemy, 3a0080/bCMB0), NPOU3BECMU,
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VHemu (30pKy, Hemup), ypooumu, yciosumu, yuunumu (ymucax), (amnd.) uzasueamu,
(nd./umnd.) rasrauumu, npoyspoxkosamu, y3poKo8amu.

[pumepu: Osaj Munowes axm uzassao je uumagy 6ypy y pyckome nociancmey
(PCARY). IIpeceyajme ... céaxy noepewiky, MaKap KOauKo Ouna Maiena, camo aKo ce Modxce
HamemHuymu y Haguky uiu 008yhu nemune nocieouye (ib.). Mroeo je epaje nauunuo mwe2os
Memoap o ceojunu (ib.). Ceaxa neuucmoha nasnauu 6onecm (ib.). Ceaxo namemarbe 80.0e
Mmodce ypooumu camo Hosum, onacrum nemupuma (PMC). [IIpomypjeuja] ypooura cy
PA3HUM 2pyOuUM, NPUMUMUBHUM HECNOPA3YMUMA Ha KyamypHom cexkmopy (ib.). U360pu 00
1912. 200une donenu cy nosy cumyayujy y Pajxcmaey (PCAHY). Hacmynu najoomux
MOMYAOU ... QOHUJenu ¢y Ham 3anadicere u aujene noojeoe (ib.). Maeuuna niasa nunyna
Modce, Haume, 0a npoussede u Henoxcemne Hycnojase (KCCJ). 3nauu, umamo jeony

xaomuuny cumyayujy xoja he da npouszgede mnozo npoonema (ib.). Taj npobaem du ce mozcao

npesnaoamu jeOHOM 8apujayujom KOMnapamugHe memoaoe, uuja je
OpamMamu4HOCm npouseend Heke 00 HajHe3ab0pasHujux ,, kiacuunux ‘* mexcmosa (ib.).
Heoepanuuena enacm npouseena je oupucosary u eeoma oepanudery jagnocm (ib.).
OCHOBHO 3Ha4YeH-€ y3pOKOoBama norahaja MoauQUKyje ce pa3IMIUTUM IEHOTATUBHUM U
KOHOTATUBHUM CEMaHTHUYKHUM OJJIMKaMa KOJI IOjeANHMX TIaroyia oBe Tpyrie.
I'maron uzazeamu, usazusamuy OOWIHO CE HAJIA3W y CIOjy ca HETATHBHO KOHOTHPAHUM
MMEHHIIAMa Kao IITO CYy botecm, cmpm, Hedosba, Heped u ap. [lpumepu: [Ilapazum ce]
PpasmHoxcasa u Hajzao usasusa cmpm nuene (ib.). bonecm ce omxnarwa camo axo ce ...

omxnarajy y3poyu, xoju borecm uzasugajy (ib.). Muozobpojuu cy ... y3poyu, koju

moey uzazeamu obomerva (ib.). [Bawax] je na 3abasama ysujek uzazusao nepeoe (ib.).
[Ineoa] pacyno xoje je y3pokosao (PMC).

Jenan on Hajpenpe3eHTATUBHU)UX pUMepa GU3NIKE Kay3aTHOCTH MPEACTaBIba
KOHTEKCTyallHa yHoTpeda rilaroyia u3azeéamu Koja ce OJHOCH Ha 0OJIECTH U BbUXOBE Y3poKe: V
akymuoj ¢azu xenamumuc usassan supycom Ll ucnomasa ce xao onaea 6onecm (KCCJ).

I'maron nanemu, nanocumu 0OOGUYIHO c€ HaJlA3| y CIOjy ca MMEHHMIIAMa KOje 03HA4YaBajy
HEKO HEraTUBHO UCKYCTBO (2ybumaxk, 6on, namrea, yepeoa, wimema M ci.). Ynorpeda oBor
rJIarojia y IOMEHYTOM 3HAUY€HYy 3aXTeBa apTyMEHTCKY CTPYKTYpY KOja CaJpiKu U MalHjeHC —

JIMIIE Ha KOje je yCMepeH pe3yaTar y3pokosama. [Ipumepu: Xmuo je [Caso] ... 3aenaoumu u

uckynumu cee yspeoe koje joj je nanocuo (PCARY). Besepuya joj [cmpuu] nanocu snammy
wmemy Hazpusarbem nynossaxa (ib.).
Y oBOM oMeHY Takole Cy THIIMUHU U3pa3u ca INIarojiuMa u3aseamu, Hanpasumu,

HadYurumu, ocmasumu, npouseecmu, y4uHumu, 00HYHO y CHij ca MMCHUIIaMa ymucaxk u
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0ojam, KOjH ce OJHOCE Ha CTBapame yTUCKa, ceHsanuje u ci. [lpumepu: Tpu konepeca
HApOOHUX MAarbUuHa ... uzazeanu [cy] oyooxu ymucax u 'y camoj Kenesu (PCAHY). Bujecm je
usazeana y epady cenzayujy (ib.). [ea cy wosjexa, koju na me Hanpaguuie 0o caoa Hajeehu
dojam (ib.). Jlesun je ocjehao 0a je dojam xoju je npousseo 6uo oooap (PMC). Ja cam ...
cysuwian y ceojoj nopoouyu! peue ... enacom kojum je xmeo oa nauunu ymucax (PCAHY).
OH je ocmasuo ko0 mene cumnamuyar ymucax (PMC). @uim u weeoso npucycmeo uzazeanu
cy eenuxu nyonuyumem (KCCJ).

I'maron sackpcruymu y IpeHEeCEHOM CMUCITY 3HAa4H ,,[IOHOBO M3a3Batu‘‘: Ilpucajeourserve
mux 08ejy ... ryka Umanuju u neuzgecnocm o cyobunu nyke bapow sackpcuyno je cmapy
nompeoby Cpouje 3a uznaz na mope (PCAHY). Jbybasnux ... ycnesa oa eackpche cmape

ocehaje, y jeonom mpeHymky Henpomuuiberoe 3anoca (ib.).

5.2.2. I'naro/u y3poxoBama cnenupuine Bpcre gorahaja

3a pa3nuKy O ONIITHX TJIaroyia y3poKoBama gorahaja, unje je 3Ha4eHe Mo MPaBuTy
HEYTpaJIHO Y TIoTJIey KBanudukaiyje qorahaja Koju HacTaje Kao pe3yJiTaT y3pouHor
npoiieca, rIarojy OBe rpyIe UCKa3yjy 3HaUCHEe Y3pOKOBamwa Jioralaja Koju je Ha HEKU HAYUH
cnenn(uKoBaH. Y OKBHUPY OBE IpyIIe 1aJbe Pas3INKyjeMO 3HaUCHE N3a3UBaba HEKE HETaTUBHE
1ojaBe, CUTyaluje win porahaja, ca jelHe CTpaHe, M BpEeMEHCKY KBaTU(HUKAIN]y H3a3UBamba
norabaja, ca npyre.

5.2.2.1. I'naronu ca 3HauewmeM [(V)UMHUTU JIA CE (HEKOME) JIECU HELITO JIOLIE]: (ridh.)
3a0amu (bpuce, mewxohe, Henpuiuke), 3a36amiu, 320MOBUMU, UCAPOBOYUPAMU (HOBU pam,
opyaicary bopby, ceahy, youcmeo), Hagecmu, HAYOUMu, HAGLAYUMU, HABPAYAMU.

[Ipumepu: Beh cam 6on majka 3a3eahe Ha ceujem cmpaxosumy nokopy u cmpaoarbe
(PCAHRY). I puzawe [2a] céujecm o nocubuju Kojy je 320mosuo ceojom beanameumuHom
(ib.). Cyse nasgnaue 310, a u unave wma mu 8peou caunumu (ib.).

VY nojenquHUM cllydajeBHMa UCKa3yje ce MalHjeHC, KOjU TPEICTaBIbha IOjeAMHIIA HITH
KOJICKTUBHHM €HTUTET KOjU TPIIH MOCJIEANIIC HEKOT Joralaja KOju HAcTaje Kao pe3yrar
y3pouHor nporieca. [Ipumepu: 4 cewanu na mweea, 0a 2a kKameHyjy u Kpuge wmo je c0jom
snowhy nHaseo na ceno 60dxcjy cpuoy (PCAHY). Hasrauu mu moauxy opucy u nocao (ib.).
3nao o6u 0a nasnauu Ha cebe cmpaxoeumy onacrhocm (ib.).

VY okBHpy ynoTpebde riarona Hagrawumu Hana3uMo pe3yJiTaTe KOju MPeACcTaBbajy
HETaTHBHY CHUTYyaIUjy, Kao U OHE KOjH UMajy CMHCcao HeraTuBHe adeKTUBHE peakiuje. To je
HApOUYUTO BUAJBUBO y ciiepehuM nmpuMepuma: Jep oOu mo 3Hauunio Hasiayumu Ha Fux

[Cpoe] enes mypcke enade (PCAHY). Pezynmam moe knacuoe cykoba 6uo je maj, oa je
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AncoymuHa MOHApXuja ... Hagrauuna Ha cebe cee eehy mpociy (ib.). Paouna je neseuimo u
pacejano u mume nopeo nPupoOHe MPAHCHE U 3a6UCTU HABLAYULA HA cebe joul U
ruxos npesup (ib.).

5.2.2.2. I'maronu ca 3Ha4yemeM [(V)UMHUTU JIA CE HELITO JIECU UJTU [TIOJABU PAHUJE HET'O
LITO JE OYEKUBAHO]: (1idh.) noorcypumu, nocnewumu, yop3amu, Kao M lbUXOBU BUIACKU
napHaIy.

[Ipumepu: Kamxao 6u noxcypuo kopaxe, kamxao onem 3acmajao (PMC). 3amo ce moju
yecmo odpahaxy na mene nucmuma, monehu me doa noducypum ceoj oonazax xkyhu (ib.).
Jlocoouno ce newumo wmo je nocnjewun1o pasjauireerse mehy ruma (ib.).

Komnoensayujy moxceme nocnjewumu ¢ vekoauxo kanu coane xucenuwe (ib.). YVnyhen je y

Ckonse ca 3a0amkom 0a yopsa padose (1b.). Jbyou ... bu xmenu 0a yop3sajy peuterve (ib.).
5.2.2.3. I'maronu ca 3HauemeM [(V)UMHUTU JIA CE HELITO JECU KACHUJE UJIU JIA TPAJE
JIY)KE HETO LLITO BU TPEBAJIO]: (11p.) ycnopumu, oo2cooumu, 00n0xcumu, Kao ¥ BbHXOBU
BUJICKH TTApHaIlH.
[Ipumepu: Bpemencke npunuxe ... cy ycnopuie padose (PMC). Hawe mpyne ycnene cy
0a ycnope nenpujamencku Hanao (ib). Odnoorcume my npuuy 3a cympa (ib.). Tpyouo [ce]

0a 00200u RPOMOYUJy 3a OOKMOpA ... Ha wmo daswbe spujeme (ib.).
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6. IJIAI'OJIA Y3POKOBAIBA PAIIBE

6.1. Onmre KapaKTepucTUKE

6.1.1. Kaga ce y3me y pazmaTpame Kjiaca Ij1arojia ca 3HauelheM y3pOKOBamba Paiibe, OHO
mro Tpeba npBo uctahu jecte mpupoia y3pouHOr Mpoleca Ha Koju oHu ynyhyjy. ¥
IPETXOIHUM MOIJIaB/bUMa BUJIEIIU CMO J1a CE IJIaroJid IPOMEHe CTamka 0OMYHO OJJHOCE Ha
y3podHe mporece y chepu Gpu3nuke NpoMeHe Ha HEKOM HEKHBOM €HTHUTETY, Kao U TO J1a
[JIaroJiv y3poKoBama Jorahaja onucyjy mporiece mpoMeHa y cepu mojaBHe peaiHOCTH.
MehyTtum, rnaroim y3pokoBama pamhe pa3iiuKyjy ce O MOMEHYTHX KJlaca 1o TOME IITO
KOJIMPajy Y3pOUHe Mpolece HHTEPIEPCOHAIHOT THIIA, ILITO 3HA4M Ja 00a y4eCHUKa AaTor
mpoiieca Mopajy OUTH JuIa, a He HEKUBHU eHTUTETH. OBY TBPY TpebOa orpaguTH
HAIIOMEHOM J1a CE€ OBJIE TOBOPH O THITMYHOM CLIEHAPH]y a HE O TOTAIUTETY MOTYhHOCTH KOje
cy oOyxBaheHe je3nYKOM pear3aIiijoM MOMEHYTHX TJIaroja.

6.1.2. CuTyaTHBHH OKBHP IJIarojia y3pokoBama paame. ONIluTe 3Hauehe 0BUX
riarosa raacu [(Y)4YMHUTH JA HEKO YPAJIM HELITO]. TUNMYHY cLieHapuoO OBMX IJ1aroja
HoJpa3yMeBa HHTEPAKLU]y JBa YUECHUKA — Y3pOUHHMKA U U3BPILNOLA. Y3POUHUK (HEKO JIUIIE)
JieTyje Ha HeKW Ha4yWH Ha U3BpIIHona (Ipyro JuIe) na ou o npemyseo oapeheny akiujy. Ca
JpyTe CTpaHe, U3BPIIMIAI] OOMYHO HE YKEJIU TO J1a YYUHH, T€ MPY’Ka U3BECTaH CTEIEH OTIOopa.
Kao xpajmu rucxo1 0BUX CyMPOTCTABILEHHUX CHJIA, OTIOP MU3BPIIHOIA OOMYHO OMBA CaBIa/IaH,
TaKo J]a OH MPHCTaje J1a YYMHU OHO LITO CE OJ1 Hera y /1aToj CUTyaluju 3axresa. [Ipu Tome,
Y3POYHUK MOJKE aJIl HE MOPa UMATH BUILIM CTATyC OJ1 JIMLA HA KOje JIeJIyje, OTHOCHO MOKE
NPEICTaBIbaTH aAyTOPUTET 3a Hera. Y CIIydajy Jla y3pOUHHK IOCeyje ayTOPUTET, y3pOouHa
cuiia Huje (U3MUKOr KapakTepa Beh uma BUJ yTHIIaja, T€ MOXeMO pehH Ja TakBO JI€jCTBO UMa
MEHTaJIHU KapakTep. [lapaMeTpu Be3aHU 3a CUTYaTUBHH OKBUD TJIaroyia y J0MEHY

y3pOKOBamWa pajilbe MpelicTaB/beHu cy y cneaehoj Tabenu (tabemna 28):

Tun npoyeca Y3pPOKOBambe pajrmhe

Onwme 3nauerbe C: [(Y)UUHUTU JA HEKO YPAJIU HEIITO]

Y3pounuk JUIIE; MHCTUTYIUja/opranu3aiyja (aHuMaraH +)
cuTyanwuja/morahaj, ancTpakTHH EHTUTET (aHUMAaTaH —)

Hzepuunay nure (aHuMaTaH +)

Tun perayuje Y-1U U3BPLIMTIAL IIPYyXka OTIOP;

ETOB OTITOP j€ CaBlajaH;

XHjepapXujCKu 0JHOC (OIIIMOHA OJTUKA)
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Pezyimam panma (M3BpIICHA WIH HEM3BPIIICHA)

IIpumep Ja bux moeao kazamu HeKOIUKO peyu o mome wma me je
nokpenyno oa nuuiem ose cmyouje (PMC).

Tab6ena 28. Cumyamusnu okeup 2nazona y3poxKoeared paore y CPNCKOM je3UKy

6.1.3. CemanTHuke yJjore. OCUM TUIIMYHOT CLIEHApPH]ja, IJIaroJIH y3POKOBaHka PAIhe
00yxBaTajy IIUPH PACIIOH Yy MOTJIEy BPEIHOCTH CEMAaHTHYKUX yJiora Koje cy yrpalhene y
HbUXOBO JIGKCHYKO 3HaYCHE U KOHTEKCTyanHy ynorpedy. Ctora hemo ykpaTtko
NPE/ICTaBUTH HajBaXKHH]jE KOH(HUTYpallHje Yy OKBUPY CBAaKE OJl PEJICBAHTHUX CEMAHTUUKHX
yJiora 3ace0Ho.

6.1.3.1. Y3pouHuK. Y yJi03u y3pO4HHKAa MOTYhH Cy aHUMATHU (JIUIE, HHCTUTYIIH]ja
WJIM OpraHu3aliija), Kao 1 HEaHWMAaTHU €HTUTETH (CUTyarwuja, 1orahaj uim ancTpakTHH
MI0jMOBH).

Jlune: Pooumesu ... HUCy xmenu oa je cowe oa cuiom nole 3a 08oea uiu oHo2a
(PCARY).

WNucturynuja/opranuzanuja: Ceaxa cmpanka nove oa epoyje ceoje unarose (ib.).

Curyanuja, okonnoctu/ norahaj: Hugopmayuje koje je cakynuo nagene cy ea 0a

usabepe ume ,, Popo lIpepexm *, yoehen oa je caceum neynadmsuso (KCCJ). Pycko-
janancku pam noxkpemnyo je pesonyyuonapHe cHaze Hapooa pycke umnepuje (PMC).

Arnctpaktau eHtuTeT: Ha mo ea mepa oceema (JMC).

6.1.3.2. U3Bpmmian. Yiora u3BpIIrona je no Ae(GpUHULUjH OTpaHUYeHa Ha JIUIA:
Ko dpyeoea nasede unu noocmpexne na uzspuierbe KpUGUUHO2 0elld CMampa ce Kao 0a 2a je
yuunuo (PMC).

6.1.3.3. Pe3yarar. Pe3ynTaT y3pokoBama je pajima, y3eTa y HajIlIupeM CMHUCTTY.
Tunu4dHO je ped o MpaBoj IMHAMUYHO] PabH, aKIUjH, KOja Ce UCKa3yje aKTUBHUM
MpEeNa3HUM TJIarojoM y TPaH3UTUBHO] KOHCTPYKIIMjH ca JUPEKTHUM 00jEKTOM.

Tanunej je oomax nokywao da 2a Haeosopu da nogyie 00pedoy (KCCJ).

MehyTtum, oBe ce MHUCIIH U HA pamby KOja HeMa TMHAMHYKHY KapakTep, a Koja ce
dbopmain3yje myTeM Iiarojia y MHTpaH3uTUBHOM 00suKy. Tako ce, y cneaehem npumepy,
pe3yaTaT u3paxkaBa riiarojioM nonycmumu — HEMPETa3HUM TJIarojioM CBPIICHOT BUA Y
KOHCTPYKIIU]JU Oa + npe3eHm:

Ilonapa je ysek ycnesao oa nagede cgoje byde da nonycme (ib.).
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Taxole, y 0BOj KlTacH HaJla3MMO | CTydajeBe Kaja ce IJIarojioM KOju y4ecTBYje Yy
JIOTTYHCKO] KOHCTPYKIIH]JU M KOJMPa PE3yITaT 03HaUYaBa HEKO 30MBambe, MPoIIec, Kao y
cienchem nmpumepy:

Tlokywao je 0a je nasede 0a ce onycmu ca rumM U 86eoMa My je OuLo MUio Kaoa my ce

yununo oa ycnesa y mome (ib.).

6.2. CemanTH4KA KJacupUKaLKja 1j1arosa y3poKopama paame

Y OKBHpY KJIace Iaroiia y3poKoBama paaibe Y CPIICKOM je3UKY Pa3IuKyjeMO YeTHPU
CEMaHTHYKe rpyIe riarona. To cy:

1) rmaronu npucubaBama;

2) IJ1arofiu HaroBapama;

3) raaroyiv MoJICTUIIAKA U

4) rnaroau npoBoLUpama.

VY neny Koju cienu npeactaBuheMo BbUXOBY CEMAHTUUKY aHAJIU3y U apryMEHTCKY

CTPYKTYPY.

6.2.1. I'naroyim npucu/pbaBama

6.2.1.1. Onmre KapaKTepUCTHKE

6.2.1.1.1. 'maronu npucusbaBama NPEICTaBIbajy JIEKCEME Ca OIIITUM 3HaUYCHEeM [CUJIIOM
(HA)TEPATU HEKOT'A JIA YYMHU HELITO]. Y 0By IpyIly cBpcTaBaMo ciejiehe riaroicke
JIEKCEME: npucuiumu (ce), npucubasamu (ce); cunumu (ce); npumopamu (ce), npumopasamu
(ce); npunyoumu, npurnyhusamu, Hamepamu (ce), Hamepueamu, HAHAMU, HA2OHUMU,
mepamu, 2oHUmMu, caiememu, gopcupamu, usHyoumu, usHyhueamu, romumu, obasezamu.
Mehy neHTpaiHe 4iIaHOBE OBE IPyIe CBPCTaBAMO TJIATONIC HPUCUIUMU, NPUHYOUMU,
Hamepamu W HazHamu ca BUXOBUM BHICKUM NapmaliMa, Koju, Kako hemo nmokasaru, Mory
O3HayYaBaTH CBE TPH BPCTE MpHCHIbaBamba. | TaBHU MPEICTABHUK TPYTIC j€ TIIAr0I NPUCUTUMILL.

6.2.1.1.2. CuTyaTHBHM OKBHP IJIaroJjia npucubaBama. [Iporec npucupaBama 3axTeBa
Jla TaIyjeHe OyIe JIMIle Koje Kao pe3yliTaT y3poKoBama U3BpIlaBa oJpelheHy paamy MpOoTHB
CBOje BoJbe. UMH MprCHIbaBakha MOKE CE OCTBAPHUTH Ha cienehu HaywH: (1) TYTEM CUJIE WIN
MPETHH; (2) ®U3NYKUM WK MOPAJIHUM JEICTBOM wiu (3) AEJIYIVEUA KAO TIPUPOTHA WJIN
JIOTUYKA HYXKHOCT. [Ipema ToMe, riiaroim oBe rpyre Mopajy 3a0BOJbaBaTH CBE MOMEHYTE
KPUTEPHjyMe: aKO CaMo jeJlaH eJICMEHT OAyapa, TJIaroy ce He MOXe OJIPSIUTH Kao Tiaroi
npHucHJbaBama. Tako, Ha IpUMeEp, TJIAr0Jl HaMemamu y 3Hauewy ,,kopuctehu cBojy moh,

THUIIa], IPUMOpABATH APYTrora Jia MPUXBATH HEKOTa WIIM HEIITO * CaIpyKH KOMIIOHEHT
y ) y y
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NPUCUIbABAa U XUjEPAPXHU]CKOT OHOCA Mely yuecHUIMa, ynMe O MOTao Jia ce CBpCTa y
OBY TPYITy, aJIK KOJUPA PE3yJITaT y3pOKOBama (,,IprXBaTame’) KOju HeMa THHAMUYAH
KapakTep U He TpeCcTaBiba pamy, akiujy no cebu. Mehytum, Bunehemo kacHuje 1a To

3Ha4YeHe MPEJICTaBba jelaH Off HAUMHA HaroBapama, Te C€ 0Baj I1arojl IOMHUEE Y TOM

KOHTEKCTY.
Tun npoyeca MPUCHITHO Y3POKOBame pajme (MpHCcHibaBame)
Onwme 3nauerve C: [CUJTIOM HATEP(MB)ATHU HEKOT A JIA VUMHU HEIITO]
V3pounux JUTIe; MHCTUTYIIHja/oprann3anyja (aauMaras +) (1, 2)
cutyanyja/noraljaj, ancTpakTHU eHTUTET (aHUMaTaH —) (3)
Hzepwunay nure (aHUMaTaH +)
Tun penayuje usmelhy Y3POYHHK — U3BPITHIIAL (XHjEPAPXHjCKHA OJTHOC, Y
YuecHuxa (DU3NYKOM WM TYXOBHOM CMUCIY)
Pezynmam panma (M3BpILICHA)
Hauun npucumasara (1) myTem cuie nim MpeTHu
(2) hUBHYKUM UITH MOPATHUM [I€]CTBOM
(3) menyjyhu xao mpupo/IHa UM TOTHYKA HYKHOCT
Ilpumep (1) Osum u Opyeum xanwerpuma dsxncenu oa 3acmpauiu
Hapoo u da ea npumopa Ha cieny nocayuwrocm (KCCJ).
(2) Onu noxywa 0a je namepa da cxeamu
(3) Ilpunuxe unu nenpunuxe nasnane cy 2a 0a ocmasu
sasuyaj (ib.).

TaGena 29. Cumyamuenu okeup 2nazona npUcCU/ba8arLa y CPNCKOM je3uKy

6.2.1.2. CemaHTHYKa KJIacH(puKkanmja riaaroJia npucu/baBama

V ckiany ca kiracuguKaiyjoM riaroja nIpuCcHbaBamka y CHITIECKOM je3UKY, CPIICKE
JIEKCeMe ce Takole Jiene Ha TpH MOATrpyIie Y 3aBUCHOCTH OJ TOTa KOjU HAYWH MPHCUIbaBamba je
BUMa KOJUPaH.

6.2.1.2.1. IIpBa noarpyma, Koja HOCH 3Ha4YeHe [[IPUCUIIUTU YIIOTPEBOM CUJIE UJIH
MPETHU ]|, 00yXBata riaroyie npucuiumu (npucibasamu), RpUMopamu (npumopasamiu),
npuHyoumu (npuryhusamu), Hamepamu (Hamepusamu), HaeHamu (HA2OHUMU), USHYOUMU
(uznyhueamu).

3HaYeme OBHX IJ1arojia € MOXe y MOTITyHOCTH Pa3IlyduTH caMo aKo CE€ OHU caryieqajy y
paBHH KOHTeKcTyastHe ynorpebe. [Ipumepu caapikanu y rpalu HaBozie Hac Ha 3aKJbyvaK Jia
OBH TJIaroJiv 1o MpaBuily yIyhyjy Ha CUTyalldje y KojuMa ce yrnorpebda cuje nokasyje Kkao
KJbYYHA WU MPOMUHEHTHA, KA0 Ha IPUMEp, MPUINKOM PaTOBamka, OPYKaHUX Hamaja u ci1. Y

TaKBHM CHTYyaIlFjamMa IMPUCHIIA, KOja MONPHUMa Pa3IMIUTE 00JIMKE (PU3UYKOT HITH TICUXUIKOT
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MaJITPETUPaha, YeCTO UMa 32 IIMJb Ja HaTepa HEKOTa Ha MPHU3HAKE WK Ha TOKOPHOCT. Y
NPUJIOT TOME CBeIoYe clieichu MPUMEPH: ... CKYNO 2a je Koumana Koo 0802 2eHepand, Koe je
Hamepaesao 0a npucuau 0a npuzna oa cy onu mepopucmu (KCCJ). U jow me na napoonom
CKYNy HazHawie 0a NpUsHAam U 3anpemuuie Mu YHcacHo aKo He XmeoHeM NPUMamu iuxoee
nouacmu (ib.). Kao cy ea 18. maja oceojunu, yoapunu cy u na Cmedepeso, me u cmeodepescke
Typxe na noxkoprnocm npuryounu (ib.). Ilomnucyje npusnarve xoje my je usnyheno myuerbem
(PCAHRY). IIpema maoawireum 3axonuma, mozao [je cyo] 6amunama uznyhasamu npusnaroe
onmyacenoea (ib.).

Hanpasuhemo jour aBe kpaTke HallOMEHE Be3aHe 3a OBY MOATPYIy Tiaroina. [ marosn
Hamepamu, KOjH je To 3HaYCHY HEeyTpaJlaH U IMIMPOKOT OIcera ynorpeode (MmomyT riaroja
make y €HIJIECKOM je3UKY), MOXKE CE TOJIATHO CIICIIU(PUKOBATH aKO CE HAYMH y3POKOBamba
HaBeJle eKCIUTMIIMTHO y OOJIMKY TIPUJIONIKE 0/ipea0e 3a HauMH, Kao IITO je CiIy4aj y cienehoj

pedenuny: [lpemehu pamuum nuwimo.vem, Koju je noueo oa nocu, Byk je 3nao da namepa

hybpemape 0a nascpuo nouucme yauye u nymape 0a nocmaee Hoge caoopahajue snaxe
(KCC)).

Jlpyra ce HamoMeHa OJJHOCH Ha YNoTpeOy Iiiaroja HaeHamu, Kao Ha IPUMeED, y
peuenurt Cyo he ea naenamu oa naamu (PMC). Y oBakBUM CllyuajeBUMa UMILUIALIUPA CE J1a
Y3POYHHUK MPECTaBIba TIOjEAMHIIA MIIH HHCTUTYIIH]Y KOja MOCeyje U3BECHY Mepy
ayTOpHUTETA, U3 IEPCIIEKTUBE MU3BPIIINOIIA, TC HA Taj] HAYMH BPIIIH CBO] YTHUIA].

6.2.1.2.2. [Ipyra noarpyra, yjeIHO U Hajlupa, IpeHOCH 3Hadyewme [[IPUCUIUTU
®U3UYKUM WUJIK MOPAJIHUM JIEJCTBOM], a o0yxBara cienehe riarone: npucuiumu (ce),
(npucumasamu (ce)), npumopamu (ce), npunyoumu (npuryhusamu), Hamepamu
(hamepusamu), HacHamu (HA20HUMU), CUTUMU (Ce), mepamu, 2OHUMuU, calememu,
gopcupamu, usnyoumu, uzHyhusamu. Y 0JIHOCY Ha TJaroyie MpucHbaBama IMyTeM CHUJIE WU
NPETHH, TJIAT0JIM KOjH MPUIIAAAjy APYroj HOArpynH ynyhyjy Ha IpUCHIbaBambEe Koje ce
OJUTHKYj€ PeaTUBHO CJIA0MjUM MHTEH3UTETOM Y3pOUHOT nejcTBa. Hapennu npumepn
nociyskrhe HaM Kao OTBpAA 3a TBPAY Jia j€ OBO 3HaUCHE HEYTPAIHO Y OJTHOCY Ha
MPETXO0IHO, Ka0 U J1a 00yXBaTa MIMPOK AMjara30H CUTyalllja y KOjuMa ce OJ[BHja MpOIieC
MPUCHUIbABAMHA.

[Tpucuia ce Ha OBaj HAYMH MOXKE TIOCTHhH ITyTeM jakor yoehuBama, kao, Ha mpumep: Ou
Jje HejacHo Mucauo Ha mo Kaxko 0a npucuiu cmapy oa my oonycmu sxceruooy (PMC).

I'maron nacnamu y peaeBaHTHOM 3Ha4yemy MMa JAOAATHY UMIUIMKAILIHM]Y Ja C€ TPUHYa
OOMYHO MOCTHKE HArOBOpOM: OH UM Npuya Kako me HazHao 0d jedem C8URCKO, U jeo Cam 3d

wyoas weeosy (PCAHY). Haenao me doa oohem (JMC).
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CamyHO TOME, TIIaroJ Hamepamu MOXe Ja UIMIUTHIUpPa yoehuBame myTeM U3HOIIeHa
aprymenara: Ou nokywa oa je namepa oa cxeamu (KCCJ). 3anpaBo, rmaronu Hamepamu 1
mepamuy TATIMIHO Ce YIOTpeOsbaBajy y 3HaUeHY jakor yoehuBama, kao HOp.: Tepao ux je oa
negajy ¢ wum — u ceu cy negaau (PMC).

W3 n310KeHOT Cllei 3aKJbyYaK Jla Ipyra MOArpyIia riaroja MprucrujbaBama y CPIICKOM
je3nKy, ca 3HaYEHEM PUCHIbaBamba GU3MUKNIM WU MOPAJTHUM JIEJCTBOM, HCKasyje
0cna0JbeHO 3HAYCHE Y OJTHOCY Ha IIEHTPATHO (IJIAroJId PBE MOATPYIIE), TE ¢e MPUOIIIKaBa
3HaueHy JAKOI' VEEBMBAA y OKBUPY TpYIIC TJIaroja Haropapama.

6.2.1.2.3. Tpehoj moarpymu riiaroja npucubaBama ca 3HaueHkeM [[TPUCHIUTU AEJTYIVRUA
KAO TTPUPOJTHA WJIY JIOTMUKA HYXKHOCT] npunazajy cieaehu riaroiu: npucuiumu,
(npucumasamu), npumopamu (npumopasamu,), NpuHyoumu (npuryhueamu), Hamepamu
(Hamepueamu), HacHamu (HA2OHUMU), CUTUMUL.

Kapakrepuctuuna oqyuka Tpehe mozpyrie oriena ce y TOMe IITO 3aXT€Ba UCKIbYUUBO
HEaHWMAaTHH y3POYHHUK, KOJH IPECTaBIba HEKY cumyayujy Wi oozalaj. KonkpeTna
CUTyaIja win orahaj y uckasuma ca moMEeHyTHUM TJIaroJimMa OOMYHO MPEACTaBIbajy HEIITO
IITO je, TIIeaHO U3 TIEPCIIEKTUBE U3BPIINOLIA, HETOBOJFHO WIIM HETOXKEJbHO, Kao IITO je, Ha
OPUMED, KpU3d, HyHcod, He6o/ba, MyKa I HenpuiuKe.

[pumepn: Kpuza ea je Hamepana 0a noune 0a ce 6asu NOMNYHO OPYeUM AKMUBHOCTUMA
(KCCJ). Oxonnocmu cy me namepane oa caspem u, Mox#cod, KOHAUYHO 00pacmem, jep cam ja
buna jeono eenuxo oeme (ib.). Kao ea namepa nysicoa, no xneb, miexko u 0y8au
(ib.). Haenana ea 2nao (JMC). Ilpunuke unu Henpunuxe Hacuaue cy 2a 0a 0CmMasu 3a8udj
(KCCJ). Ha mo cy ux npunuke npumopaie, Hego.be 080aurbux ehiux opyumeenux
npeoyzeha... (KCCJ). Hyacnocm npumopasa mnade myoe, y YCi08uMa Geuke
He3anocienocmu U KOHKypeHyuje kaopoea ceux npoghuia, oa cee ceoje unmepece noopeoe
3anocnery (ib.). Mu cmo unax wyou, a mo sHauu npunyheru 0a HcusUMO jeonu nopeo opyeux
(PMC). [Ipumepanu nesomwom, mopanu cy nonycmumu (JMC). Hyocoa ux je npumepana
(KCCJ).

[Toctoju jour jegan crieuUIHE OOJIUK y3POUHUKA KOJU CE MOXKE OKapaKTEpUCaTH Kao
ncuxonowKu 0ozahaj; oH NpeAcTaBiba HEKO IMCUXO(U3UYKO CTamhe WK 0COONHY cy0jeKTa
O0OMYHO HEraTUBHOT KapaKTepa Koja je y3pOK MM HU3BOP HEKOT HETOBOT MOCTYIKA, Kao Y

CJ'ICI[ChI/IM nmpuMepnumMa: Ocammenocm u Hecmauuyda HO8UA C8AKO2 c11a6ujee YyoeeKkd Haeeu

[6u] na ooycmajarve 00 nnanosa koju cy ymonucmuuxu uzenedaru (PCAHY). Cupomax uuua
Mapxko. Cupomo oeme! ... E, e, na wuma nehe uogexa 2nad nasecmu (ib.). Camo je crenya u

boecama ... HA2OHULA HEBObA 0A C8Uparbem u nesarwem 3apahyjy nacywnu xaeo (ib.). Moj
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HOBUHAPCKA U TUYHA /bYOONUM/WBUBOCH HASHANLA Me je 0a NO3AJMUM OUYUKTL U 00fypUM KpO3

Cmonueé u Bepuee 0o Tuema (KCCJ).

6.2.1.2.4. JlekcHYKOCEMAHTHYKA CIIOjUBOCT. Y CPIICKOM J€3UKY, J1aroju
NpUCUJbaBaa PeaTn3yjy ce y MelyJIeKceMCKIM CIojeBUMa ca MMEHHIIaMa Koje
NPEJICTaBIbajy HOCHOIIEC PA3IMYUTUX MPEUIOIIKO-TTaJIe)KHUX KOHCTPYKIIKja. Y OBOj TPYIIH,
HCTUYY C€ aKy3aTHBHE KOHCTPYKIIM]jE ¢ TIpeasiosuMa Ha wiu y. [lpumepu u3 rpahe motsphyjy
Jla IOMEHYTH TJ1aroJiy, MoIyT BUXOBUX EHITIECKUX KOpelaTa, IPEeBACXOqHO KOJOLHUpPajy ca
UMEHHIIaMa KOje O3Ha4yaBajy MPOMEHY U3 CTamba MUPOBamba y KpeTame, IPOMEHY JIOKalluje,
WIY TIPOMEHY MOHamama. [Ipu Tome, Mopamo /1a HarimacuMmo Ja, y apryMeHTCKO] CTPYKTYPH
IJ1aroJsia, HaBeJICHU TUIOBU MPOMEHA MPE/ICTaBIbajy pPe3yJITaT y3poKkoBama. M3aBojeHe uspase
pasBpCTaId CMO Y TpU TPYyIIe, y 3aBUCHOCTH OJ] IPUPOJIe IPOMEHE KOjy O3Ha4aBajy.

1) IlpomeHa U3 cTarba MUPOBaba Y CTalbe KpeTama, akluje: Hamepamu Ha pao, HAeHAmu
Ha aKyujy, 2oHUmu Ha pad/Kkpemarve;

2) [IpomeHa nokanuje: Hamepamu y 6eKCmeo, Hachamu y b6ee/uzoe2niuumeo, npumMopamu
Ha 6eKCcmeo, NPUCUTUMU HA UCEHABAIbE,

3) IlpomeHa noHaama: Hamepamu Ha NOCAYUIHOCH, NPUMOPAMU HA NOCIYUIHOCH,
APUCUTUMU HA PASMUULBATSE, CUTUMU Ce HA CMeX, Hamepamu HeKo2d Ha NPU3HArbe,
U3HYOUMU NPU3HAILE HeKoMe/00 HeKo2d.

6.2.1.3. AprymMeHTCKAa CTPYKTYpAa IJIaroJja npucu/baBama

6.2.1.3.1. I'maronu npucuspaBama y CpIICKOM je3UKy Cy Ipea3Hu, OUjo Ja cy CBPIIEHOT
WK HecBpIIeHOT BUjaa. [Ipema ToMe, OHU ce MOTY KOPUCTHTH Y CIOjy €2 HIMEHHUIIOM Y
(GYHKIIUJU TUPEKTHOT 00jeKTa, aJli caMo cieiehul r1arojiv Ipyu TOME 3aJIp>KaBajy y3podHO
3HAUEHE: HACHAMU, HA2OHUMU, mepamu, carememu, caiemamu, opcupamu, UsHyoumu,
usnyhueamu. llpumep: Ilpema madawroum 3akonuma, mozao [je cyo] bamunama usnyhasamu
npusnarwe onmyxcenoza (PCAHY).

[Mopen kaTeropuje TpaH3UTHBHOCTH, pa3MaTpa ce U KaTeropuja acreKkra, OJHOCHO
IJIaroJICKOT BUJA; y BE3H €A TUM, YTBPJIMJIM CMO J1a CPIICKHU TJ1aroy NpUCcHjbaBamka MOTY OUTH
CBPILUEHU WJIM HECBPIIECHH, aJIM J1a CBPILIEHU I1aroiu y Behoj Mepu oapaxasajy omnuire
3Ha4YeHe MPUCUIbaBama. | 1aroiau nprcubaBama KOju IMajy HECBPILIEHH BUJ] PA3JIHKY]y C€ O]

CBOJHX IMMapmaka caMo Mo Ay KHHHU Tpajamba y3podHor aejctsa. [Ipumepu:

Hamjepao ea_[je] 0a nonuje nexonuxo wawa cooe (PCAHY).
Y wxonu cy yuumemu namepusanu oeyy oa ynucyjy sajmose (PCAHY).
6.2.1.3.2. TunuuHa CUHTaKCMYKa KOHCTPYKIIM]ja BE3aHa 3a IJIarojie NpucuibaBama jecTe

KOHCTPYKIIHja ca IUPEKTHUM 00jeKTOM U PEUCHUIHOM JIOIYHOM Y OOJIUKY Oa + npesenm:
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/N1 V1 N2[acc] + da + V2[pres]/

[Ipumepu: Haenao me 0a oohem (JMC). On noxywa oa je namepa oa cxeamu (KCCJ).

AnTepHaTUBHA KOHCTPYKIIHja 3a IJaroie TUMa npucuiumy jecte KOHCTPYKIUja ca
JTUPEKTHUM 00jJEKTOM U JIOIYHOM Yy OOJIHMKY MPEJIOIIKO-TIae’KHE KOHCTPYKIHje y hopMu
aky3atuBa ca npemiorom Ha (V + N1[acc]+ na + N2[acc]). [maronu koju umajy peanuzamnujy
10 IaTOM CHHTAaKCHYKOM MOJIeNy ¢y cienehu: npucunumu (ce), npucuwvasamu (ce); curumu
(ce); npumopamu (ce), npumopasamu (ce); npunyoumu, npuryhusamu,; namepamu (ce),
Hamepueamu, HacHamu, HazoHumu, mepamu, conumu. Ilpumepu:

Opyoicjem npucunsasajy 10KkaiHo cmanogHuuimeo Ha capaory (KCCJ).

Yepmwajes je npoanacuo Kpamwsesuny, 3a Kojy je ouno uzeecto oa je Typyu nehe npusnamu,
00K UX Ha MO Hawum ycnecuma Ha 6ojuom nowy ne namepamo (PCAHY).

6.2.1.3.3. IIpeocTaje HaM jOII Jja ICIIUTaMO KaKO Ce MOHAIIa]y TIaroiy NpUCcUbaBamba
CPIICKOT je3uKa y Mmorieay nacuBHe u pediexcuBHe ynoTtpeoe. lto ce Tnye nmpBor nuTama,
TIOWITO Cy CBH TJIArOJIA THIIA NPUCUIUMU TIPEITa3HHA, MOTY C€ KOPUCTHTHU Yy nacusy (ca
M3Y3€TKOM TJIarojia Cuiumu).

VY norneny nutama MOBPATHOCTH, TJ1aroJid y3pOKOBamka y CPIICKOM J€3UKY UMajy
nogpamuu 061uUK Kaja je y3pouHUK oco0a Koja mpucuibaBa camy cede aa u3Bpiuu oapeheny
panmwy. To 3Ha4M A2 UcTa 0c00a BPIIH YIIOTY Y3POUHHKA, KA0 U U3BPIINOLA. Y 3HAYCHY
MpUCUIbaBamka MOBPATHU OOJIMK UMajy cliefiehu TIaroiu: npucuiumu (npucumsasamu) ce,
npumopamu (npumopasamu,) ce; Hamepamu ce. CBU IOMEHYTH IJIaroJIiM UMajy MoryhHoct
ynoTpeOe OmMIITe MOBpAaTHE 3aMEHHIIE ce Y CBOM ITyHOM OOJIUKY — cebe. [Ipumepu:

Y mom cnyuajy ce ne mpeba npucuvasamu na can no ceaxy yery (KCCJ).

[Onu] npucumwasajy cebe 0a ceoje baudcroe c6aKoOHesHO ,,60Mbapoyjy ““ 3106usom

kuenowthy u mopannom useumonepernouthy (KCCJ).

Ho, on unak ne noouoice ouu, ... u, 0a maxo Kazxcem, npumopa cebe oa e oopaha
nasxcry Ha ono wmo 2a okpyacyje (KCCJ).

Paznuka n3mely aBa Mojiena moBpaTHHX TJ1aroyia HUje camo opmansa, Beh u
cemanThuka. Mogen V + cebe cityxu 3a HCKa3MBambe cpa3MepHo Beher oTmopa u3Bpmmona ia
YYMHH HEUITO HETO IITO je TO Clyyaj MpH peanu3anuju apyror mozaena V + ce. CaMum TuM,
CEeMaHTHYKa KOMIIOHEHTA y3pOKOBamka MPO3UPHHja je KaJa ce TIaroiii peainsyjy npema
moxeny V + cebe. To hemo nokazatu cienehum nmpumepuma:

Ho npuxeamumu 30pase nasuke u namepamu ce Ha 8excoarbe Moxce OUMU jaKko MeuKo
(KCCJ).

On ce 3anuma 0a au 6u 6uo y cmarwy 0a namepa cebe da youje woseka (ib.).
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Hapenenu npuMepu WiycTpyjy THIHYHY YHOTpeOy Iiiaroia Hamepamu ce 'y KOHTEKCTY
o0aBJbarma CBAKOJHEBHUX, PyTUHCKUX aKTUBHOCTH, JIOK c€ O0JIUK Hamepamu cebe 110
IpaBUITy OJHOCH Ha Y3POKOBamE pajibe Koja MpeJICTaB/ba HEIITO N3y3€THO TEUIKO,

HCTaTUBHO HUJIM CKCTPEMHO U3 IICPCIICKTUBE U3BPIINOIA.

6.2.2. I';1aroJiu Haropapama

6.2.2.1. Onmre KapaKTepUCTHKE

6.2.2.1.1. I'marosne Koju ce 0JHOCE Ha y3pOUHE CUTYalllje Y KOjuMa HEeKO Haropapa
HEKoTa JIPyToT Jia yYWHHU HEIITO WM, MapTHHAIHO, J1a TIOBEPYje Y HEUITO, HA3UBaMO
rylarojiuMa Haropapama. Kako hemo nokasaru y HacTaBKy, CeMaHTH4Ka CTPyKTypa Ijarojia ca
3Ha4YeHhEM HaroBapama y CpIICKOM je3UKy MOKJIaIa ce ca OHOM KOJI €HIVIECKUX IJ1aroja ca
UCTHUM 3HaueweM. UnmeHnna aa 00a je3uka y JoMeHy HaroBapama MoKa3yjy UICHTUYHE
BpCTE HaroBapama, Bapupajyhu HaunHe U pe3yiTaTe y3pOKOBamba, FOBOPU Y IPUJIOT HAIIO]
TeHEpaJTHOj Te3H KOja MOCTYJIMpa BUCOKM HUBO CXEMAaTH3alllje, Kao U 0a3NIHOCT Y3pOUHUX
JIOMEHa y Je3UYKOM CHUCTEMY YOIIIITE.

6.2.2.1.2. CuTyaTHBHM OKBHP IJIaroja Haropapama. Onire 3Haueme riarosa
HaroBapama rjiacu [HATOBOPUTU HEKOT' A IA YUMHU HEIITO]. OBze ce y3uma TUITUYHO
3HAUCHE, KOj€ 3a Pe3yJITaT UMa HEKYy paliby, akiujy, Oyayhu 1a TOBOpHMO O TJIarojuma
y3pOKOBama pajame. Mel)yTum, y 1oMeHy HaroBapama, pe3yTaT y3poKoBamba HE MOpa YBEK
OUTH paama, Te CMO 3aTO JYXKHH J]a CIOMEHEMO U IJ1arojie KOju caJpye KOMIOHEHTY
HaroBapama ca pazIHuuTHM pe3yaTraroM. Taj pesynarar, kako heMo BUIETH, OJJHOCH ce Ha
POMEHY CTaBa, MUIIbEHA MIIM Ha IPOMEHY TT0JIOKaja.

CemaHTHYKE yJIOTe U yXKa KiacuuUKallija rjarojia Haropapama y CPIICKOM jE€3HKY ca

onrosapajyhum minyctpanujama npukazanu cy y cieaehoj radenu (tabdemna 30):
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Tun npoyeca

HaroBapame

Onwme 3nauerve

C: [M3A3()BATH Y HEKOME BOJbY JIA YUMHU HELITO]

V3pounux JIMIIC; MHCTUTYIUja/opranu3aiyja (anumaran +) (1-6)
cutyanuja/noralaj, ancTpakTHU eHTUTET (aHUMaTtaH —) (5,
6)

Hzepwunay nuie (aHUMaTaH +)

Tun penayuje uzmely
YuecHUKa

Y3pOYHHK — U3BpIIMIAL (OHOC jauu - cnabuju, y
(DM3UYKOM HITH TYXOBHOM CMUCIHTY)

Pezynmam

panma (M3BpLICHA WM HEU3BPIICHA)

MMpOMCHA MHUIJbCHA UJIN BEPOBaAKhA

IIpoOMEHa MECTa

Hauun Hacoeapared

[HaroBopuTu Hekora Jia y4UHH HEIITO |:

(1) [myTrem aprymeHaTa]

(2) [Ha pwH HauwH (TryTeM MOJIOH, 0Ochama)]

(3) [ymoTpeOoM MpeTHH WIH YIOPHUM 3aIMUTKIBAHEM |

(4) [HaroBopuTH Hekora aa noBepyje y HewTo |
[myTem HaBOhema paszmora 300T KOjUX j& HEIITO UCTHHHUTO,
JI00PO WIIM UCTIPABHO |

(5) [HaroBopuTH Hekora Jja YYHHH HEIITO WK J1a Ofe Y
onpelheHoM TIpaBIty |

[HaMaMJbUBaEK-EM - TAKO LITO CE HEIITO YUYWHU BeoMa
MIPUBJIAYHUM |

(6) [HaroBoputu Hekora /1a HE YYUHH HEIITO |
[myTem aprymenara]

Ilpumep

(1) Hoxywana je 0a ea Hazosopu 0a Hewmo omnesa
(KCCJ).

(2) 3amum pexnem Jen-Amemy oa mypcku xazyje, a ja hy
mezoge peuu cpnckum ciosuma nucamu Xayu-Canu-6ezy y
Cpebpruyy, 0a uzmamumo o0 rweaa wmozo0 bapyma u
oJ108a, jep je on buo npomue oaxuja u npujamess je 6uo
Xayu-Mycma-nawu (ACK).

(3) Ipumucnym o0 ceoe senuroe gezupa, Mexmed je
nonycmuo u novemxom 1683. npunpemuo epanouosnu
noxoo ... (KCCJ).

(4) Ho, moja majka me je yop3o ybeduna oa cam Ha
noepewrom nymy (ACK).

(5) Jow ygex monno u cynuano nonooue UMamMuio je
senuxu opoj wemaua (KCCJ).

(6) IIpedceonux mahapcke enade, llan Tenexu, uunuo je cee
wmo je mo2ao oa odepamu Xopmuja 00 08e cynyoe
asanmype (KCCJ).

Tab6ema 30. Cumyamusru okeup 2nacona Ha2o8apared y CPNCKOM je3UKy
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6.2.2.2. CeMaHTHYKa KJIacH(PUKALMja I71aroJia HAaroBapama

6.2.2.2.1. [IpBa noarpymna oJHOCH C€ Ha HaroBapamwe Ha HEKY pajilby IyTEM aprymeHara
(Tj. peunma, caBetuma). OHa oOyxBaTa cieaehe riarone: Hasecmu, HagOOUMuU, HA208OPUMLU,
Hazoeapamu (ce), HaNYMumu, HAMeHMamu, HamymKamu, HaxywKkamu (Hekoea Ha Heuwmo),
noobocmu, noobadamu, n0O208OpUMu, npuosemu, npuHykamu. IIoMeHyTH IJ1arojm ogHoCe
ce Ha Tpoliece y KojuMa y3pOUHHUK (JIMIIE) U3a3uBa y APyTroMe BOJbY Ja YIYMHHU HEIITO IITO
paHHje HHje KENeo.

[Mpumepu: Konauno je ycnjena oa je nazoeopu oa ce cnpemu, na 0a je 600u 0o 6aba
Anywe (PCAHY). Ilnaue u epou Anexcy, u ncyje, KyHe oHoza Koju je nagede 0a nohe 3a weaa
(ib.). Hexaoa ux npocmo nHasooe 0a ce cyoe u myagice camo 3amo 0a ou um usmMamuiy Wmo
suuie Hogaya (ib.). Hasooumo 2a onpesno y3 uauty paxkuje oa Ham npuua o ceou (ib.).
H3206apao ce, 0a cy manoza wezo8u nenpujamenu HANYMuaU, 0a re2a kpueo onmyxcu (ib.).

Koju ux je haso namenmao, 0a mpabyrajy cemayuma o apsuny u maxeum cmeapuma (ib.).

3a nonumuuke no1e u wiepeme, Koju HamMymxajy opyee 0a ce OyHe ... maKeum noI0HCapama
He mpeba oamu Hukakee 3akoncke saumume (ib.). 3a Xonanhane u Enenese [je] 3e00nuje oa
He pamyjy camu, ne2o 0a Haxywkajy opyee (ib.). Jeouno ... npujamencmeo mozauie

2a npugomemu 0a ce Kaouimo uz me ceoje nycmurbe yoasu (PMC).

[Mpumepu oyt Ha nwpaukare Kownuya ojevake je npsu hamenmao cmapu Joganoexka
babuh (PCAHY), 3awumo cu me naseo na epujex? (PMC) u np. ynyhyjy Ha 3akjbydak aa
TJIarOJIA OBE MOJIPYIIe UMILTHIIMPA]Y Ja y3pOKOBaHA pajiha O0UYHO MPEICTaBIba HEIITO
JIOIIE€ Y MOPAIIHOM CMUCITY WJIH, Y HajMamky PyKY, HEIITO IITO W3BPIIMJIALl HE JKEJIU 12 yUYUHH
(I1Ipusoneo jy je na yoajy (JMC)). I1o 0BOj 0/uTHITN OHU Cy OJNMCKH TIArojmMa MprucrubaBama.

6.2.2.2.2. Ilpyra nmoarpyra o0yxBara IJiarojie¢ Koju UIMIUIMIIMPA]y Ja € HaroBapame Ha
HEKY paJliby BPIIH JISTUM HAYHMHOM, OJTHOCHO ITyTeM MoJiOu, odoehama u ci. OBO 3HaUCHC
HaJIa3UMO KOJ TJIAroJia usmMamumu, 1ackamu, Hagyhu, Hamonumu, oopaamumu, oopaahusamu,
yaazueamu ce.

[Ipumepu: [ nedana [mu je] oape usmamumu (PCAHY). [Vcnuo je] usmamumu u wimoeoo
napa (PMC). Cpbun ne nacka cecmpu, ne ymumasa joj ce ... anu je y cpyy nocu (PCAHY).
Ymowm je nauwina nexa scueaxua u nyna 20cnoja u 00K OKoM mpeHeul 00paamuna 2a u Kynuia
opsa 3a 0sadecem u cedam kpajyapa (ib.).

O HaroBapamy IyTeM MOJIOU CBEIOYM IpuMep yrorpede raarona vamorumu: O, ja

ea ymem Hamoaumu, maxo hy ea monumu, me hy oywy hasony oamu, camo oa je ce npohe

(PCAHY).
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6.2.2.2.3. Tpeha noarpyna riarojia HaroBapamwa yKjby4dyje BpLIECHE MOPAIHOT WIH
MEHTAJTHOT MIPUTHUCKA J]a OM HEKO YYMHHUO HEIIITO IIITO UCIpBa He kenu. Ty yopajamo cnenehe
TJIATOJIC: HABANUMU, HABA/LUBAMU, NPUMECHUMU, NPUMUCHYMU, NPUMUCKAMU,
npumuckusamu, carememu, caremamu, ckoaumu. OBa rpymna CTOju y OMO3ULIUjHU IIpeMa
NPETXO/HO] TpynH, OyAayhu 1a y CBOM jakoM 3HaueHy UMILTHIMpA ynotpely npetmu. Ca
JIpyTe CTpaHe, ’eHO c1abuje 3HaYCHhe UMIUTUITMPA YITOPHO M0jaBJbalkhe HCTHX MIPENOpYyKa,
caBeTa, Kao y npumepy mepamu cuna oa ce sxcenu (PMC).

[Mpumepu: Tepao ux je oa nesajy ¢ wum — u ceu cy nesaiu (PMC). [Ipujamenu
me canemenu oa kperem (JMC).

Ynorpeba oBUX Tiaroiia ykasyje Ha TO Ja MPUTUCAK Ka0 Y3POUYHHUK MOXKE JO0Ta3UTH
croJba Wi u3HyTpa. CroJbHU MPUTHCAK C€ Y JaKOM 3Ha4YeHY OCTBApYje HAIMa oM, TIaYCHEM
u ci. (Bracm je npumucaa napoo (JMC)), 10k y cinabujeM UMIUTMIUpa 00aBe3y HAMETHYTY
0]l CTpaHe ocobe o ayTopurera u cit. (IIpogecopu cy ea npumucnynu yuerem (ib.)). Ca
JpyTe CTpaHe, YHYTPAIIhH MPUTHCAK OOMYHO HACTAje Kao pe3yJITaT yTUIaja HeKoT

HEraTUBHOT MCUX0(GU3UUKOT cTama ([Ipumucnym je cmapowhy/myzom (ib.)).

I'naron npumecnumu npunaga oBoj MOArpyNnH y KOHTEKCTY MPUTHUCKA KOJH C€ BPLIM Ha
HEKora Jia IIpU3Ha WK KaXKe HEIlTO, Kao HIp.: buo je npumewirben 0a kaice Hewmo guuie

(JMC).

6.2.2.2.4. YeTtBpTa nmoArpymna riarojia Haropapama HeMa 3a pPe3yJiTaT BpIieke paame Beh
MPOMEHY MUIIJbEH-a WK BEpoBama. buxoBo omiite 3Haueme je [(V)UMHUTU JIA HEKO
(TIO)BEPYJE Y HELITO]. ['maronu koju Koaupajy oBo 3Hadewme cy crneachu: navemnymu,
Hamypumu, npudooumu, npuoodujamu, yoedumu, yoehusamu, ysepumu (ce), yeepasamu. Jla
OU ce 0CTBApHUO KeJbEHU PEe3yiTaT, y3pOKOBAHKE CEe BPIIM IyTeM HaBolhema JoKa3za Wil
pasiora 300T KOjJUX je HEIITO UCTUHUTO, BPEIHO WU 100PO.

[pumepu: Ucnyrasajyhu joj sceny, Hamypuo je yeeperse 0a je mo jiceba 1e2osd
(PCAHY). Cyeecmusna moh xunnomuuapa ... je y cmary 0a Hamypu onasxcaje, 0OHOCHO

npemcmase kaxee 200 dcenu (ib.). Huje moena nu camy cebe da ybedu, eposana je unax y

Jlenkune peuu wmo cy je omposane (PMC). Hey cmo yeepunu oa my je nompeban oomop

(ib.). Y6eounru cmo ce oa je cosopuo ucmuny (JMC). Taoda, na nouemxy, jow je

mpebano yoedumu yeocmumesnve 0a fie um ce H08ay Y10HCeH V jeOaH pAcKowan Kiyo yonume
- ucnaamumu (KCCJ).

I'maron nacoéopumu MOXe ce OTHOCHTH HE CaMO Ha y3POKOBAkE Palibe HEro M Ha
POMEHY MUIIJBEHA WM BEPOBaKa, Kao MITO MoKasyje cienchu npumep: Yumaoyy [pomanal

ce YuHu npe 0a _je Ha208opeH 0a sepyje 0a je maxo, Ho wmo je y mo yoehen (PCAHY). Ucto
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Ba)XKH | 3 IJIaroJl Hagecmu, KOjU Takole oOyxBaTa YUTaBy ramy 3HaueHa y JOMEHY
y3pOKOBamwa paamwe: 3a Heynyhenoe nocmampaua, T. Huje umMao HUKAKEY 6UO/BUBY BPTIUHY
Koja ou bupaue nasena da ce 3a rweza onpedene (KCCJ).

CynpoTHO 3HaueHhE UCTPajaBamka y HEKOM YBEpEHY O3HAYaBe CE IIIarojimMa ymepoumu u
yugpcmumu (Cee je 06o ... yuspcmuno Kapahopha oa nacmasu nonumuxy Kojy je noveo
(PMC); Taj mpenymax [me je] 6ome ygjepuo u jaue ymepouo ne2o cee mecose pujeuu (ib.)).

6.2.2.2.5. Tlera moarpyma riarojia HaroBapama UMa JABOjaKH PE3yNTaT — pajiby WU
MPOMEHY MeCTa. Y3pOKOBAKkE CEe BPIIN TAKO IITO CE HEIITO MPEICTaBU Ka0 BEOMa MPUBIAYHO
U TIOXKEJBHO (Ha mpuMep, JIACKAkhEeM, JIYKaBCTBOM, TipeBapom). OBaj THIT CUTYaIHje Pa3INKyje
Ce 0J1 HaroBapama IyTeM MOJION 1 oOchama Mo ToMe IITO HAYMH Y3POKOBamka MoIpazyMeBa
Ja)KHO MPUKA3UBamk-E MM HaBOlemke Ha HEUITO JIomie. Y OBy MOATPYIY CHaAajy Tiaroiu
8pbosamu, 3a8ecmiu, 3a600UMU, USMAMBUBAMU, MAMUMU, HABpamumu, Hagpahamu,
HaMaMUumu, HAMammbUeamu, NPUMAMUmMu, RPUMAM/bUEAMU.

V3pokoBame paname Tuia [HATOBOPUTH HEKOTA HAMAMJBUBAGEM JIA YUUHU HEIITO |

wiyctpyjy cnenehu npumepu: [leny je mpedano namamumu va uzoajcmeo (PCAHY). On

ea je npumamuo Ha maj nocao aaxom 3apadom (JMC). Myuune ce one [scene] u 3nonamune
Kao HUKAo ... HeKy Mamuo Ha kpusu nym epacomemuu xcarnoap (PCARY). Mu cmo xpusu! ...
Hac haso 3asede oa nosepyjemo onom nasxcosy! (ib.) Haepamu ea mako [scenal] muozum
pujeuuma, enamkum ycHama ceojum oogyue 2a (ib.). Ceaxa cmpanka noue 0a gpdyje ceoje
ynanosge (ib.). Kao nosunap, dao ce 00 Pawyne nagabumu oa nuwie ... pekiamue uianke 3a
3adpyey (ib.).

VY KOHTEKCTy npomeHe mecTa ([HATOBOPUTU HEKOT'A HAMAMJBUBAEM JIA TOBE HET/IE])
HABOJUMO mipumepe: Jupamu ea ne cmujem, aru hy ea namamumu y 6yyjy pyny (PCAHY).
Maprxo . . . mamu myhe ciyze y oyhan u yacmu ux (PMC). Cupene ceojum nenum enacom
ceaxoea ceou mame (JMC). Cadarvu ynpasumesvu nozopuwima, 0a o6u Haspamuiu nyoIuKy y
... no3opuwme, yoecunu [cy] napmep u 10ce maxko, 0a ce y ruma Moxce U jecmu u numu
(PCAHY). Munowuhe nasabu y xpremxy (PMC).

[Ipumep 3anyo hew joj wyobae 3namom uzmamwsusamu (PCAHY) ykasyje Ha cutyauujy y

KO0jOj C€ HEKO CITY’KH MPEeTepaHrM WU JIaXKHUM oOehamima fa 01 M3a3Bao KeJbeHy peaklujy.
MehyTtum, mokazanu cMO Ja UCTH TJIAroJ y 3aBUCHOCTH Off KOHTEKCTyallHE YyIoTpeOe MoXe
03Ha4yaBaTH W HaroBapame MmyTe Moo 1 obehama Koje Majy HeyTpaJlHy WIH MMO3UTHBHY
KoHoTanujy. M3 Tor pasiora, Tpeb6a OMTH ONpe3aH y pa3jBajamky OBa JIBa 3HAUCHA, IPH YEMY
IJIaBHY MIpeBary uMa KOMIOHEHTa UCKPEHOCTH WIIM PUTBOPHOCTH, TEPPUAHOCTH O] CTPaHE

Y3pOYHHUKA.
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6.2.2.2.6. lllecta moarpymna cToju y OIMO3UINjH ITpeMa IpBoj 1o ToMe mTo ymyhyje Ha
CHUTyaljy KaJila HEKOTa HaroBapamo Jia He YYWHH HEIITO IITO JKEJIM WIM HaMepaBa /1a ypasH.
OBo 3Havewme peanusyjy Iaroiau o0bumu, oooujamu, oogpamumu, oogpahamu, 0020860pumu,
0o0zoeapamu.

[Ipumepu: Kao ce cun Hukako He 0adue o0spamumu, Hajnocie My 0Onycmu omay 0a uoe

oa yuu 3anam (PCAHY). Tako cy nanoxon Iluxeuxy nujeno ookasanu u jakum aa

pasno3uma odspamuiu 00 ceux rwezosux oonyka (ib.). Kosau [ea je] cmao muxo odeoeapamu,
Hexa ce okanu moe nocia (ib.). Cmasmao je [npoghecop] ceoje npumeodbe, npenopyuusao
jeone Kmvuze, 00208apao 00 uumarea opyeux (ib.). Amepuka nuje nu noxywania oa ux

3aucma odgpamu 00 cadawrux akyuja, oooaje aucm (KCCJ).

6.2.2.3. ApryMeHTCKa CTPYKTYpa IJaroJjia Haropapama

VY ckiamy ca YUHCHUIIOM Ja IJIarojid HaroBapama 00MYHO UMAajy 3a Pe3yiTar pajmby Kojy
M3BpINABa WM HE U3BPILABA JIUIE KOj€ TPIH Y3POYHO JIjCTBO, HAJTUITMYHHU]a KOHCTPYKIIH]ja
KOJOM C€ TTIOMEHYTO 3HauCHE NCKa3yje JecTe OHa ca PEUYCHUIHOM JIOMTYHOM THUIIA da +
npeseHm.

/N1 V N2[acc] + da + V2[pres]/

Pexii cMo 1a 0Baj THIT IOTyHE MPEICTaBJba KOpeaaT WHPUHUTUBHE JIOITyHE KO
EHTJIECKHUX TJIaroja y3poKoBama. Y 00a je3uka, To je jeJiHa o1 Haj(ppeKBEeTHHU]UX
KOHCTPYKIIH]a KOj€ CIIy’Ke 3a UCKa3uBamhe y3pOUHOCTH. [Ipema ToMe, aKo TJiaroyi uma
3Ha4YeHE y3POKOBaba PaJlihe, OBJIC Y YKEM CMUCITy HaroBapama Ha HEKy paliiby, OHJla c€ OH
00MYHO peanu3yje MyTeM MOMEeHyTe KOHCTpYKIHje. HamomumeMo 1a 0BO HE MOpa OuTH
jeIHa peann3aliyja, ajiy je 00aBe3HO MPUCYTHA, U MOXa HajBAXKHU]a.

3aoamaxk um je 0a npenoce 6odxcuje nopyke byouma, 0a ux npugoe 0a ux u3epuie

(KCCJ). Omuwao cam ko0 mweza y odajy 20e nedxcu 601ecman u noKymao 0a 2a Ha2080pum

0a mu nomoene (ACK). Ilpu xpajy kapujepe nacoeopuiu cy ea 0a KOHKypuuie 3a Mecmo

enasnoe ypeonuxa (KCCJ).

JenuHM n3y3eTak y 0BOj rpyIMH IJlarosia npeacTaBba YeTBpTa MOArpya — II1aroiu Koju
O3HauaBajy HeKy BpcTy yoehuBama. OHU He y4ecTBY]y y OBOj KOHCTPYKIIMjU jep HBUXOBa
CEeMaHTHYKa CTPYKTypa MoKa3yje jeiHy 3HauajHy pa3nuky. OHa ce orjiesa y ToMe ITO KO
BHX pe3yJITaT y3pOKOBama MPECTaBba MPOMEHY MHUIIJbEHhA WIIN YBEPEHa, a HE pajiiby. AJH,
¥ [TOpeJI TOTa, MU CMO MX YBPCTHIIM Meljy riarojie Haropapama jep OHH U JaJbe TPUIazajy

JIOMEHY HaroBapama, ajli Ce Hajla3e Ha HhEeroBoj nepudepuju.
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Taj 0ozcahaj me je 6eoma y3HemMupuo, Uako cy me ciyee ygepuie 0d ce KHe3 joul Huje
spamuo uz buckaje (KCCJ).

[TomyT rnarona npucubaBama, rIarojyd HaroBapama Takohe Mory OUTH peann30BaHH y
KOHCTPYKIIMJU Ca aKy3aTHBOM ca Ipeuiorom #a. OBa ce KOHCTPYKIUja Be3yje 3a riaroje
IpBe NOATPYIIE, KOjU CY Yj€IHO M TUITMYHH IJIar0JIM y JOMEHY HaroBapama.

/N1 V N2[acc] + na + N3[acc]/

[Ipumepu: Jeosa cmo ea npusonenu na pazeosop 3a nosure (KCCJ). Ilokywasao cam oa

Jjoj objacnum oa ona He 3Ha wma je mo wmo ja xohy, anu oHa Huje cCmeoperbe Koje
Modceme Hazogopumu Ha ouno wma, ako ona mo nehe (ACK).
Takolhe, y OBy KOHCTPYKIIM]y CTYyTajy U TJIAr0JI MeTe MOATPYIIE, MOMyT riarojia
npumamumu y ipumepy OH ea je npumamuo Ha maj nocao aaxom 3apadom (JMC).
PedrnexcuBHa ynoTpeba riaroyia Haropapama CIIy>kd 3a OIMCHBAbE Mpolieca y Kojuma ce
YHyTap TOjeAMHIA OBH]ja J1jaJioT ca KapaKTepoM HaroBapama, yoehuBama uin
npUTHCKUBama. OBaKBY peasn3aliijy uMajy TIaroii Haco8opumu ce, yoeoumu ce, ygepumu
ce; M npumucHymu, npumuckamu ce. Hajoowe he bumu axo ycneme oa ce yoedume oa cme
cee camo caranu (ACK). Kada cam nayuuo oa ceupam u omay ce ygepuo y mo, Kynuo mu je

xapmonuxy 3a 15. pohenoan (KCCJ).

6.2.3. I'naroyim noacTHIAKHA

6.2.3.1. I'maroan crumyaanuje. OBa rpymna riarojia He OJHOCH C€ HUTH Ha
NpUCUJbaBakb-¢ HUTH Ha HaroBapame HEKora Jla yYuHHU HelTo, Beh Ha mpoiece Koje Mo
OTHMCHO Ha3BaJIM MOJICTUIIAkEM (CTUMYJaljoM). FbuxoBo omite 3Hauewe riiacu [M3A3BATHU
VIV TIOJAYATU Y HEKOME JXXEJbY JIA YPAJIU HELITO]. Y Hamoj rpahu, Jekceme Koje caapxe
MOMEHYTO 3Hauewe cy ciuenehe: (nd.) sadaxuymu, 3auukamu, uzazeamu, HaOaAxXHymu,
Hamamumu, 0000pumu, OCMeaumu, oXpaopumu, noo6youmu, nOOCMAaxKHymu, NOKpeHymu,
nomaxkuymu, nomnanumu, npueyhu, (umnd.) kxpemamu, mamumu, Haconumu. bynyhu na
KOAMpajy 3HaueHwe TUMa [M3A3BATU XKEJBY Y HEKOME], OBH IJIarojid MOTJIM OU C€ CTaBUTH Y
KOHTPACT ca IJ1arojiiMa HaroBapama, KOju TeHepallHo 3Haue [M3A3BATH BOJbY V HEKOME],
JIOK UM je 3ajeTHHYKO TO ITO yryhyjy Ha pe3yaTar y BUay paame.

[Ipumepu: [Mnaouh je] nobyouo mwesuny maady oyuy Ha cnose (PMC). Pycko-janancku
pam nokpemnyo je pesonyyuonapHe crnaze Hapooa pycke umnepuje (PMC). He bewe uwie
Hukoza oa 2a kpehe oa mucau u paou (PCAHY). Oguyup ... yrasu y eampy npeo ceojum
myouma u kpehe ux ceojum npumepom (ib.). Myse naouwy unu nadaxwusajy njecruxe (ib.).
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I'maronu ca purypaTUBHUM 3HaYCHEM MOJCTHLIAA CY 3A0AXHYMU U 3AYUKAMU, Ka0 'y
npumepuMa: 00 deye 8aba OMKIARAMU C8e ULMO OU MO2TIO ... HAYOUMU FoUX0BO] HEBUHOCTU!
0a HUWmMa He pedeme HUMU YYUHUME ... WO OU MO2I0 3A0AXHYMU Y FoUX ONACHE MUCTU
(PCAHY). Osaxea 3anemapernocm npocmo me je 3auuxand, 0a 080JUKO peyu RPOCnem y Onuc
Obunuha (ib.).

3HaueHme MOJCTUIAA PEATH3Y]Y U TJIAr0JIM KOJU MMajy BHIIIEC Y3POUHHUX 3HAUCHA, TC
CIa/iajy y BUIIE Tpyma. JedaH o HajBaKHUJUX IJIarojia y JOMEHY Y3pOKOBamba — u3a38amu
UMa U 3Hauewe MoACTUlama: [lociedmwu nak cmux ogée necme ynpaso HAc je u uzaseao 0a
Hanuwemo oge pedoge (PCAHY). 3uam oa hy je mume uzazeamu oa mu xasxce ceoje pazioze
(ib.). Cyouja 6oyxka Bumomupa u 0a bu ea uzazeao Ha pazeo8op, upaicasa Cymr)y y
nocmojarve nompeba noo Juxasama (ib.).

Taxohe, rmaron Haeonumu ca IPUMapHUM 3HAYCHEM MTPUCHIbABAHA MOXKE OUTH

yHnoTpeOJbeH U Y 3HAUEHY ,,HABOAUTHU, TOACTHIATU : [[Ima je mo, wmo je [KpyHy] naconuio

oa ce ... oceha selima camoxpanom, neeo wmo je ouna npe? (PCAHY). Kaxeo je mo
JO2YHCmMBO, Uil 3acien/beHOCH ... WU meuKd mpoMoCcm, Koja Ha20HU Haule NecHuKe 0d je3ux
MakKo yecmo Kure Ha 08aj neobjawiroue Havun? (ib.).

TakaB je u riaroa mamumu, KOju ce OBJIE CBPCTaBa y 3HauUewHY ,,Bapajyhu, unkajyhu
MOJICTUIIATH , @ WHaue cnaaa Melyy rmarone HaroBapamwa: Mavuiu cy jeoan opyeoea oa uzahe
u3a KameHa, Mompuiu ceaxku Henpomuuibenu nokpem nenpujamesnsa (PCAHY). Ucto Baxu u
3a Ipyre riarojie UCTOT KOpeHa — Hamamumu, usmamsusamu: Havamuo [je] 0yoposauke
necuuxe 0a mum cmuxom ucnegajy ceoja najnenuia oeia (PCAHY). Hu moje ume ne
usmamsmwyje y oewhymnom cpyy cejemune nuxakea oosuea (ib.). Ou je [Kymy3z08] ... na jeoan
osakas usnasax u npedysehe, seruxoe ezupa u uzmammsusao (ib.). Yoapa ... mawuyom 0o
CIIOHOBE KOCMU Y IUPY €A ce0am CmpyHa u usmammwyje joj cknaore 2nacose (ib.).

[Toce6HO OHCMO M3BOJUIIH jeJJaH TPUMEP KOjU HE CaMo ILITO YKJbYUyje IIaroi
MOJICTHIIAEhba HETO M OTHCYje MPUPOJy OHOTA IITO MU Ha3MBAMO Y3POUHHM MPOIIECOM
cuTyauuoHor tumna: Cno/sHe OKOIHOCMU MAKO jako Ojenyjy Ha ... yHympawurocm [yoeekal,
mako je ... npeobpasicasajy, djeia 08aKa uiu OHAKA U3 e UBMaM/mbYfy, 0d je 4osjek no
Hajsuue wuxogo 4edo (ib.).

Ha cnuuan HaumH, rinaron npusyhu Koaupa 3HaueHmhe Koje Ma (OKyC Ha HaroBapamy,
Ka0 ¥ (UrypaTUBHO 3HAUECH-E MOJICTUIaba, TOK j€ HETOBO JOCIOBHO 3HAYEHE CMELITEHO Y
JIOMEH y3pOKOBama KpeTama: bocamcmeo semmwe npusyue ucmo maxo u seauxu opoj Cnosaxa

(PMC). I1pso npedasarve nuje npugyrio mHoeo ceujema (ib.).
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6.2.3.2. I'naroau gecTumyJiamnuje

['maronm ca onmTuM 3HAYEHEM JECTUMYJIHCAamha HEKoTa ¢y cienehu: (md.)
obecxpabpumu, onepacnonoxcumu, omynumu, ympmeumu, (umnd.) obecxpabpusamu,
onepacnonodxcusamu, (nd./umnd.) demopanucamu, oenpumupamu, 0eCmuUMyIUcamu.

VY npBOM IUTaHy Cy TBOBHJICKH TJIarojl U3BEIICHH O/ CTPAHUX OCHOBA: 0eMopanucamu,
Odenpumupamu, oecmumyaucamu. tbuxoBo omnmre 3HaYCHE je [JIMIIATH/JTUILIABATH
MMOJICTULIAJA].

[pumepu: Jemopanucao je Hapoo, bocamehu nojedune epahatre o OprHcA8HOM MPOUIKY

(PCAHY). Cnpeuasarve ... 0a 3apade pacmy y ck1ady ca CmeapHum nopacmom 00Xomxd ...

demoobunucano ou ore Koju 006po nocayjy, decmumyaucano ou ux (PCAHY). Anxoxon 2a je

denpumupao (PCAHY). Osaxeum nauvunom denpumupanu cy maienmu, a MeOUoKpumemu

3axoncku 3aumuhenu (ib.). Beauxku neycnex koju je 002cugeo me208 Komao Huje
ea obecxpabpuo, u ou u damwe nuuwie (PCAHY). To mpuare ... u 3a2nedarwe y 1wy moauko joj
oocaou, ymopu je, omynu (PCAHY). [Kanenan] je nexy noh ympmsuo ... mpu nozname —
sampene wyoasnuye (PCAHY). Oodyzemu ojememy uepy ... 3Hauuio ou 3aycmasumu ie2os
paszeoj, ympmeumu rwezogy akmusnocm (PCAHY).

I'maron oecmumynucamu nma u BapujaHTHH 00JIUK decmumynupamu: Q8o
nouekao decmumynupa opyee 0a u onu uznoce ceoja muulverva (PCAHY).

OBuM rnaroinMa uckasyjy ce 3Hauema ,,JJOBECTU/JJOBOJUTH Y CTalkhe JyXOBHE
KJIOHYJIOCTH, MMOTUIITEHOCTU , ,,(Y)UMHUTH MATOAYIIHUM ] ,,yYUHUTH HEOCETIHUBUM " U CII.
3ajenHUYKA CEMAaHTHUYKA OJIJTMKA OBHX TJIAaroja JIS)KH y U3a3BaHOM CTamby HEKOT EHTHUTETA,

KOj€ je KapaKTepHCaHO HEeJAOCTaTKOM BOJbE, HaJle, EHEPTHje U CII.

6.2.3.3. ApryMeHTCKAa CTPYKTYpa IJaroJa noacTuuama

6.2.3.3.1. KoHcTpyKIHja ca TOIMyHOM Y OOJIMKY MPE3eHTa ¢ BE3HUKOM 04:

/N1 (y3pounuk: Jbyacku) V N2 (u3Bpriwiall: Jbyacku) + da + V2[pres] (pe3ynrart:
panma)/

He bewe suwe nuxoza oa ea kpehe oa mucau u paou (PCAHY).

6.2.3.3.2. KoHCcTpyKIHja ca TOMyHOM Y OOJIMKY UIMEHHUIIE Y aKy3aTUBY C IPEJIOTOM Ha:

/N1 (y3pounuk: ctumyiyc) V N2 (u3Bprumiait: jeyackn) + Ha + N3[acc] (pe3yarar: HU3
panmn)/

Cyouja 6oyxka Bumomupa u 0a 6u 2a u3azeao Ha paze08op, uspaicasa CyMmwy y
nocmojarwe nompeba noo Juxasama (ib.). Ou je [Kymy3o08] ... Ha jeOan osaxas uznazax u

npeoysehe, senukoe ezupa u usmammusao (ib.).
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6.2.3.3.3. I'marosn ca TUPEKTHUM 00jEKTOM:

/N1 (y3pounuk: ctumyiyc) V N2 (pe3ynrart: anctpakTtau 1ojam) (y + N3 (manujesc:
JbYACKH)/

Hu moje ume ne usmammwyje y oewhymnom cpyy cejemune nuxaxea oosuea (ib.).

bocamcmeo 3emmwe npusyue ucmo marxo u genuxu opoj Cnosaxa (PMC).

6.2.4. I'naroJim npoBOLMpPama

I'pyna kojy cMO OMMCHO Ha3BaJM IJIarojinMa MpoBOIMPaka HOCH OMIITE 3HAYCHE
[TTOJICTARM HEKOT'A TA YUMHU HEUITO JIOUIE]. [Ipernenom rpahe oBo 3Hauewe je yrBpheHo
kox cienehux nekcema: (id.) sauuxamu, uzazeamu, UCNPoOBOYUpamu, NOOYHuUmMu, nodbocmu,
noooynumu, pacnupumu, céaoumu, (umnd.) 6ynumu, 3aéahamu, 3a0egamu, 3a4uKagamu,
uwyUKagamu, Mymumu, Haxywxamu, pogapumu, yukamu. OBUM ce riaroiuMa pedepuiie o
CUTyalMjaMa y KOjiMa ce HEKO MOACTpeKaBa Ha MOOYyHY WIIM YCTaHAaK, WM CE MOACTHYE
HEYHje He3aI0BOJHCTBO WiH OTIop. [ToMeHyTa dopMyia ommTer 3HaYeHa yKa3yje Ha
OJIMCKOCT Tjiaroja OBe rpyrie ca riarojmma nojctunama. Melhytum, on mruxoBe MehycoOne
CEMaHTUYKE OJINCKOCTH jOIII j€ yIaJbUBHjH FlbUXOB KOHTPACT: JIOK TJIaroiiy MOICTUIIakhA TI0
MPaBIITy UMa]y TTO3UTHBHY KOHOTAIIU]y, U CY Y TOM IMOTJIeAYy HEYTPaIHU, KOHOTAIHja
TJIaroJia IpoBOLUpamka je OONYHO HEeTaTHBHA.

[Ipumepu: Ja me oeya nanaoajy ... To cu ux mu nooboaa (ib.). Ako du ea Hexo u 3a4uKao
Ha xpearve, oH HuKako ne mpeba oa ce npumu (PCAHY).

Crumyiyc ona3u off ulla y yJio3u areHca (y3pouHHKa) Koje ce ToHaia Ha onpehenn
HAYWH, TAKO IIITO Ha MPUMEP 3aAUPKYy]e aApyrora, mpkocu my u ci. (Kpcmuo ce Cnacoje u
no2nedom uwuuKasa aekapa, zaxmesajyhu oa ce on mano 6ome npucemu (PCAHY)).

W3 HaBeieHOT MpOM3HIIA3M J1a je pe3ylITaT y3pOKoBama y OBOj IpyInu 00MYHO cBala,
CYKO0 MM pa3zop u3Mel)y JBa Jinia Wid JpyIITBEHE IpyTe, Kao MITO UIyCTpyjy cienaehu
npumepu: Bu cme mojy oceny . . . naxywkanu npomus merne (PMC). Ilampujapx Yapnojesuh
... N0OYHU Hapoo cpncku npomue Typaka (ib.).

Kana ce xopuctu y 3Ha4ery NMPOBOIMPaha MIIAroi #3a36amu Nopa3syMeBa Jby TUTY
peaxiujy oJ] CTpaHe manyjeHca Ha ofpehenu crumynyc: 1 o6opuo je camo xada je uz0asao u
npumao Hapeobe ... unu Kkaoa bu ea HeKo 00 bopaya u3assao 0a ce uzsuye u oncyje no
cemwauku (PCAHY). Jow npe mecey oana 3aeaouo [cam ce] ¢ rume ... 00 mo 00ba oH je
HeKoauKo nyma 2nedao oa me usasoee (ib.).

Hexkwu riaronu oBe rpymne uMajy 10JaTHe KOMIIOHEHTE KOjJUMa Ce HUjaHCHPa OCHOBHO

3Ha4Yewme. Tako, Ha MpuUMep, TIIarojl posapumuy UMa cemy ,,lI0TajHO" KOja yKa3yje Ha HauWH Ha
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KOJU C€ BPLIN Y3pOKOBaWke paame, HIp.: Onmyorcyjy Hac 0a poeapumo y Opyeum 3emMmsama ...

0a mamo opeanusyjemo ... 3agepe paou pyutera ... nopemxa (PMC).

6.2.4.1. ApryMeHTCKa CTPYKTYpa IJ1aroJia NpoBoIupama

6.2.4.1.1. KoHCTpyKIHja ca AOIYHOM y OOJIUKY IPE3CHTa C BE3HUKOM 0d:

/N1 (y3pounuk: jpysicku) V N2 (u3Bpmuiall: Jbyacku) + da + V2[pres] (pe3ynrar:
panma)/

T'osopuo je camo kaoa je uzoasao u npumao Hapeooe ... uiu Kaoa ou 2a HeKo 00

bopaya uzasseao da ce uzguue u oncyje no cewauku (PCAHY).

6.2.4.1.2. KoHcTpyKIHja ca TOMYHOM y OOJIMKY UMEHUIIE y aKy3aTHUBY C TIPEIJIOTOM HA:

/N1 (y3pounuk: jbyacku) V N2 (u3Bpmmian: Jbyacku) + ua + N3[acc] (pe3ynrat: HU3
panmu)/

Axo b6u ea HeKo u 3a4uKao Ha xpsarve, oH HuUKaxo He mpebda oa ce npumu (PCAHY).

6.2.4.1.3. KoHCTpyKIHja ca AOMYHOM y OOJIMKY HMECHHIIC y aKy3aTHBY C TPEIOTOM
npomua:

/N1 (y3pounuk: jbyacku) V N2 (u3Bpmian: Jbyacku) + ua + N3[acc] (pe3ynrat: HU3
panmu)/

Iampujapx Yapnojesuh ... nooyuu napoo cpncku npomue Typaxa (PMC).

6.2.4.1.4. I'maros ca TUPEKTHUM 00]JEKTOM:

/N1 (y3pounuk: Jbyacku) V N2 (pe3yaTar: UMILTUIIUTHA Pa/iba)

00 mo 0oba o je nexonuxo nyma 2nedao oa me uzazose (PCAHY).
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7. TJIAT'OJIA Y3POKOBAIbA AOEKTUBHE PEAKIIUJE

7.1. Onmre KapakTepuCcTHKE

7.1.1. I'maronu y3pokoBama adeKTuBHE (ICUX0PU3NYKE) peaKilhje OMICY]y Y3pOuHe
npoIriece KOju J0BOJIE 0 MPOMEHe (PH3MUKOT WM eMOTHBHOT CTama HEKor Jinia. OOMYHO ce
pazu 0 KOMIIJIEKCHO] IPOMEHH KOja YKJbYdyje U IICUXOJIOLIKE U (PU3HOIIOIIKE YUHUOLIE, TE
3aTO TOBOPUMO O NCUX0(HU3NUKO] peakiuju. Tako, Ha MpUMep, pyMEHHUIIO MPECTaBIba
¢u3uuku acnekT ocehama cTuaa, cy3e cy o0MuHO MaHH(ecTalHja KaaocTH (MOHEKa T 1
pazocTH), UTA.

7.1.2. CuTyaTHBHH OKBHP IJIarojia y3pokoBama aekTHBHe peaknuje. OBa kiaca
IJ1aroJjia NpeHOCH OMIITe 3Hauewe [(V)UMHUTHU 1A HEKO OCERA HELITO]. Y3pouHH MpoIec Ha
KOjH c€ OHU OFHOCE O/IBHja ce n3Mel)y /1Ba yUeCHHKa, KOje 03HauaBaMo Kao y3pOYHHUK-
CTUMYJIyC U 10>kHBJbaBad. OnHoc n3Mel)y BHX Of[BHja ce MpeMa MEXaHU3My CTUMYITYC —
peakmuja. Y OBOM JOMEHY peakiifja je TUMUYHO aheKTUBHOT KapakTepa. ¥ TepMUHUMA

apryMeHTCKe CTPYKTYpe U CEMaHTHUKHX yJIora, aeKTHBHA peaklivja MpeacTaBiba pe3yaTar

y3pOKOBambAa.
Tun npoyeca Y3pOKOBamkE TICUXO(MHU3NIKE peaKIHje
Onwme 3nauerve C: [(Y)UMHUTU JIA HEKO OCERA HELITO]
V3pounuxk — cmumynyc nure; (aHuMaTaH +)
cutyanuja/morahaj, ancTpakTHA €HTUTET (aHUMAaTaH —)
Hszepuunay — nune; (aHuMaTtaH +)
002ICU6/bABAY
Tun penayuje usmelhy CTUMYITYC — peaKIyja
yuecHuxa
Pezynmam (1) mpomena ocehama WM pacmoyiokemha
(2) mo3uTuBHA ad)eKTHBHA peaKIIHja;
(3) HeraTuBHa adeKTUBHA PEaKIIH]ja;
(4) adpexTuBHa peaknmja ca GUINIKIM aCIIEKTOM;
(5) abexTHBHA peaknHja ca MEHTATHUM aCTIEKTOM;
(6) pusmooIIKa peakiyja
Ilpumep (1) Hucay [je] kpus wmo nuje ymeo npobyoumu y eama
ocehaje cascamerva (PMC).
(2) Umao je ... 08a weepma Koja cy My nomacania u neCmMom
ea ysecemasana (PMC).
(3) U 060 menu seoma ycarocmu OyuLy u 0eopyasa mu cpye
(PCARY).
(4) Ocemu xako ea Hewmo 2ywiu, U HA20HU Cy3e HA OYU
(ib.).
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(5) Mnoeo cnasarve onabasu, onerv 4y mMo3ey 3amynu
yogexa (ib.).

(6) Mupuc my je jaxo owmap u Hadpasicyje opeare 3a
oucare (ib.).

Tabena 31. Cumyamusnu oxeup 2nacona y3poxkosara ncuxouzuuke peaxyuje y

CDNCKOM je3uKy

7.1.3. CemaHTH4Ke yJIOTE

7.1.3.1. Y3pOUHHK-CTUMYJIYC. Y YBOJHOM JIeNy MOMEHYJIH CMO Ja TJIarojau aQ)eKTUBHE
peaxIyje 3aXTeBajy Y3pOUHHK CTUMYITycHOT Tuma. OBy yJIOTy MOKE BPIIUTH JIMIIE, CUTYyalllja
niu norahaj, M HEeKU arCTPaKTHU T10jaM.

7.1.3.2. Jo:xkuBibaBay. I3 came nepuHHIMjE ONMIITET 3HAUCHa OBE KJIAace IIaroJia cieau
Jla TO’KUBJbaBau Mopa OMTH 4OBeK, mTo he pehu, oHaj Koju je cnocobaH na oceha u 1a MUCHH.

7.1.3.3. Pe3yarar. Ommtu TepMuH aeKTUBHE peakifyje y HaleM paay o0yxBaTa
IIUPOKH CHEKTap NCUXO(U3NOIOMIKNX CTamka: ocehama MiIN pacnoiIokemha, HO3UTHBHA HITH
HeratuBHa ocehama (pagocT, Tyry u cil.), ocehama koja ce ManudecTyjy Ha QU3NIKU HAUUH
(cy3e, pyMEHHIIO UT/.), EMOTUBHE peakKiiyje Koje YKJbyuyjy oape)eHn MeHTaIHU CTaB WIN
MEHTAJHO CTame (HIp. TOMITOBAKE, KPUTUKY ), KA0 U PA3ITUUUTE BPCTE YHCTO (PU3HOIOIIKHUX

peakija (HIp. TOJIUIAkEe, 3HOJCHE).

7.2. CemanTHYKA KJIacupuKanuja rjaroja y3pokopama aeKTuBHe peakumje

VY ckitagy ca BpcTama pesylitaTa y3poKoBama, JIGKCEME KOje MMajy 3HAUCHE Y3POKOBamba
NcUXo(pU3NUIKe peakiffje pa3BpCTaIr CMO y IIECT IpyTia:

1) rmaronm y3pokoBama ocehama WM paclookema;

2) rnaroyiv y3pokoBama a(eKTHBHE peakiiyje MO3UTHBHOT KapaKTepa;

3) rmaronu y3pokoBama a()eKTHBHE peaKifije HeraTUBHOT KapakTepa;

4) rnarosiu y3pokoBama adeKTHBHE pPeakiirje ca GU3NIKUM acTIeKTOM;

5) rmaroau y3pokoBama a)eKTUBHE PeaKifje ca MEHTAIHUM aCIeKTOM; U

6) TIaronau y3poKoBama (pU3HMO0IIOIIKe peakiyje.

7.2.1. I'marosiu y3pokoBama ocehama uim pacnosoxema
[IpBa rpyna uma HajoMNIITHj€ U HAjHEYTPAIHU]jE 3HAYCHE — [U3A3BATU OCERAE UJIU
PACIIOJIOXKEWE] 1 o0yxBara cienehe riarone: (d.) Hasecmu, Hamamumu, nokpenymu,

npobyoumu, (uMnd.) conumu, Ha6OOUMuU, 0080OUMU.
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VY nmomeHyTo 3HaueHe YKJIana ce U TJIaroll 3a0amu y u3pa3umMa IomnyT 3a0amu
nowmosarve, éepy, cmpax, uup.: Ty kyhy ... namecmu eenuxonento, oa ou Typyuma suuie
nowmosarsa 3adao (PCAHY). Henpujamen he mu ce nokopasamu camo yKoauxko my 3a0am
cmpax (ib.).

VY ceMaHTHYKO] CTPYKTYpH MMOMEHYTHX TIJ1arojia TeXUIITE je Ha CAaMOM YHHY y3POKOBamba
npoMeHe apeKTUBHOT cTama. U3 Tor pasziora, LeiarHa y3poyHOr Mpolieca KoJupa ce TeK Ha
¢dpazeononkoM HUBOY WM HA HUBOY Kjay3e (HIp. ,,ipoOyaIuTH HekakaB ocehaj y Hekome*).
Y 0CHOBH, IJ1aroJICKy J1eo u3pasa ynyhyje Ha YMIbEHUILY /1a Ce pajid O y3pOUHOM IpOIIecy,
JIOK Ce IPYTH JIe0 M3pa3a, Ha30BUMO I'a Pajiv jeTHOCTaBHOCTH UMEHUYKHUM, OJHOCH Ha
M3a3BaHy eMOI]y (HIIp. Jby0aB) WK MCUXO(PU3NUIKO CTame (HIIP. CTpax, CaH).

[Ipumepu: He cnymehu ... kakeu cy ceOuunu pazno3u NOKPEHyau y mwemy mo 4yecmaeo,
yeporno my 3axeanu (PMC). Yoenum ... kom oapax, xom cy3y wmo je 6on noxkpene (ib.).
Hacmojao cam jy nasecmu na mamepumncka wyecmea, onucyjyh joj, kako nam je 60z oao
aueno oueme (PCAHY). Yumasy eeuep uununa je cee da npobyou y Jlesuny nvybas npema
ceou (ib.). ¥ mpehem paspedy nopmanke 6uo mu je yuumesp neku Qemen, Ha 31y 21acy ca
c8oje genuke cmpo2ocmu, Koja je nasoouna cmpax Ha oeyy 3002 yvecmoza wuobarwa (PCAHY).
IIpoxnaonu eempuh npomaxyje kpo3z naimoso auuthe u O1aeum renpuiarbem Hasoou cam Ha
cknonmwenre ouu (ib.). JIyouno 3a krmudicegHy ciagy, 00800UL0 je Yy CMEUHO U OHe YUjd je ciaea
ouna unaue ocueypana y nayyu (PCAHY). Ilecma je buna moj nemup cnonmanu u nomajHo

Mme 00600una camohu (ib.).

7.2.2. 'naroyiv y3pokoBama No3uTHBHe adeKTHBHE peaKiuje

7.2.2.1. Mehy rnarosne y3pokoBama MO3UTHBHE a)eKTUBHE peakiuje yopajamo cienehe
nekceme: (d.) orcusHymu, 3a0usumu, obpadosamu, 0000POBOLUMU, OMUTUMU,
opacnonoxcumu, nOOUSHymu/noouhu (0yx, pacnonodicerbe), pazeeopumu, pazeeceaunu,
pazopazamu, pazHexicumu, pazoHooumu, y0ooposobumu, ycpehumu, (umnd.) eedpumu,
3a0usmasamu, MUIUmMu, 006e36pudcasamu, yeecebasanmi.

Omnre 3HaYeHE rIaroyia oBe rpyme raacu [U3A3(1)BATU [TPUJIATHO OCERAIE WJIU
PACIIOJIOXKEWE]. [TomenyTH mporecu pe3ynTupajy aheKTHBHUM CTambUMa Kao MITO CY
TUBJBEEHE, PAIOCT, BEApHHA, 0€30PKHOCT, UT/I.

[Ipumepu: Ceake opyee cooune mweeosa domahuya l[lonexcuja [ea je] — nehy pehu

usHenaouna, Heeo — oopadosana oememom (PCARY). Ko 3ua xonuxo bu je pazopazano kao

ou joj mo kazao (PMC). Fby nuwma Huje moano pazonooumu (ib.). To [ea je] jow

selima yooopososuno (ib.). Jbyou ... mucie oa ux je 31amo kaopo ycpehumu (ib.).
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Tlosede ¢ wum pazeosop o I[lapusy ... u 3a0uswasauie NPeOCmMojHuKa ceojum namherem
(PCAHY). Ona muxa anu cmanua, 6eyHa Mpaxcrod ... 0aje um cHaze u MUIU UM HCUBOm
(PCAHRY). Han je 6uo eeoap u cynueea céemnocm gedpuna nam je oyx (ib.). Unax cy
CHOKOjCcMB0 U Heka padocm gedpunu re20go auye (ib.). Cee je 060 ¢ jeOne cmparne xpabpuio

u nomano obezopusicasano Kapahopha (ib.).

Pesynrar y3pokoBama HEe MOpa OUTH caMO peakiija y CTpOTOM CMHUCTY Te peuH, Beh
MOJKe OUTH ped o mmpe cxBaheHOM mpoliecy KOju TOBOIM JI0 IPOMEHE Y TIOTJICAY HEeKe
JyXOBHE 0COOMHE Kao TpajHH]jer cTamba YoBeKOBoOr. [lorienajmo, Ha mpuMep, Iaaroi
MUurOCmueumu 'y 3Ha4ewy ,,dUHATH MIJIOCTUBUM, MIITOCpAHUM ‘. OH ce He OJJTHOCH Ha HEUHujy
peakiujy Beh Ha YHEHHUITY Ja HEKO KO paHHje€ HUje OMO MUJIOCPAAH MO/l U3BECHUM yTHIIAjeM
MI0CTaje TaKaB U Jla TO HOBO CTakE TPaje HEKO BpeMe.

W y 0BOj TpyIu HaJa3uMO HAMMOPEAHO Y3POUHO M €r3UCTEHIIN]aTHO 3HAUYeHE Tiaroa,
IpH YeMy MPBO 3aXTEBAa OCHOBHU, AKTHBHU U TPAH3UTHUBHU OOJIMK IJIaroiia, 10K Ce IPYyro
MCKa3yje MyTeM HCTOT TJIarojia y IOBpaTHOM OOJIHKY, Kao Ha IMPUMeEp:

(1) a. 0006posoLuUMU (,,yIMNHUTH J1a HEKO TTOCTaHe A00pe Bosbe): buau cy umyhnu nsyou
U wima cee HUCy YuHUIU 0a 3ema 0000posove, anu cee je buno y3anyo (PMC).

0. 0006pososumu ce (,,ioctat 100Ope Bosbe™): Taxo oH ysujex ¢ nowemka Hanaod,
pedicu, 0a ce nocauje y3 pakujy cmupu u 000opososu (ib.).

(2) a. opacnonoscumu (,,y9UMHUTH PACTIONOKEHUM ): [la bux je opacnonoxcuo, noKyuax

oa ce wanum (ib.).
0. opacnonoxcumu ce (,,oCTaTH pacnonioxken™): Jouwna [je] ¢ eanamom bawt kao cmo ce

maxo opacnonoxcunu! (ib.).

HHTepecanTHU Cy MpHUMEpH TJIaroJia 4je je 3HaueHhe y3pOKOBama aQ)eKTUBHE peaKIlije
u3BeIcHO. Tako riaros noouhu, KOju ce y IpuMapHOM 3HauCHhY OJJTHOCH Ha IPOMCHY
H0JI0%kaja, y CEKyHIapHOM MMa MeTaOpHUKO 3HAUCHHE ,,yUUNHUTH KUBJHUM, OOIPH)UM,
qjuM (0 DyXy, pacronoxemy) : Jjeno je ... npopauynano oa noduene oyx (PMC). 3aTum,
TJIATOJI pazeedpumit, KOju c€ y CBOM OCHOBHOM 3HAuUCHY ,,yYMHUTH BEIPHM'* OJTHOCH Ha
pacTepuBame 00Jiaka, y CeKYHIapHOM (QUTYpaTHBHOM 3HAuUCHY yryhyje Ha H3a3uBambe
npujaTHOr ocehama nim pacnonoxema: O8ako uaspwaree ¢ ojememom pazeeopu 4ogjexka
YyeooHuje neeonu 0a yuma Hajuiasusuje Hosune (PMC).

VY HactaBKy heMo yKpaTKo MpeICTaBUTH OCTaJIe TIarojie OBe rPyIe KOje CMO U3ABOjHIH

U TPyIHUCATIH IIPETParoM KopIryca.
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7.2.2.2. 'naronu ca 3HauemeM [(V)UMHUTU JIA HEKO BYJIE V3BYBEH]: (11d.) 3acoruyamu,
noopascumu, NOMNAIUmu, npoopmamu, y3oyoumu, ycxumumu, (amnd.) uepamu (Hewmo y
Hexome), (nd./umnd.) ezzanmupamu.

[pumepu: [Ounal je moena scpmeosamu cee jep je nomnamwena o0 cmpacmu cpya (PMC).

I'maron npoopmamu y GpurypaTHBHOM CMHCITY MOXE 3HAYHTH ,,i3a3BaTH CHA)KaH YTHUCAK,
y30yautu‘‘: Unak je maj ooecahaj npoopmao oywama Mprooouana (PMC). Ona ne camo wmo
HCYOHO CIYULA MY3UKY, He20 ce YakK yoyomyje y OHO WMo je uepano u 6puio y woj camoj
(PCARY). [My3uxa] ... nawa ocehara e2zarmupa (ib.).

I'maron 3azonruyamu Moxe UCKa3WBATH 3HAYCHE THIIA ,,13a3BaTH y30yheme™, Kao y
npumepy: Ilepy newmo 3aconuua. Kao scueo newmo ... 2yprny ea rwojzu (PCAHY). Mehytum,
OBaj TJIAroJI C€ MOXKE OJTHOCUTH Ha YUTAB PAcIioH aeKTUBHUX PEaKInja, Kao IITO CY
caxabeme (Cmesa je 2cosopuo odyutesweno. — Mu mopamo y 6op6y! ... Mopamo ooxazamu
0a cMo 00CMOJHU NOMOMYU HAWUX 0edo8a ... Mumy 3azonuyawe oge peuu, u cyze my 00
paodocmu 3abaucmawe y ouuma (ib.)), onymeBbeme (Oxkapuna je Xmuo od ... 3a201uua
eocnohy A0y wenomama ... 3anocHux apuja (ib.), pago3HanIoCT WM HHTepecoBame (Omay ea
Marno sazonuya yyouma ceemckoe epaoa (ib.) (B. Takole riarone y3pokoBama aQeKTUBHE
peaxiuje ca GU3NUYKUM acleKTOM).

7.2.2.3. 'maronu ca 3HauemeM [(V)UMHUTU JIA HEKO BYJIE MUPAH]: ocnokojumu,
CMUPUMU, YMUPUMU, YROKOJUMU.

[Tpumepu: Ocnokojena mom eewthy ... mozna [je] newumo u oa cnasa (PMC). Mamu je
xmjena oa ea cmupu (ib.). Cmaoe [joj ce] ymumwasamu ... Kao je mano ymupu, nonyou je y
pyky (ib.). Iucma, 3amum Ho6u 3HaHYU, YROKOjue Me HeKako me ce ... onem cHahox (ib.).

7.2.2.4. I'nmaronu ca 3Ha4emeM [U3A3BATU TYT'Y, CAXKAJBERE]: (11d.) eanymu, oupruymu,
PA3HeANCUMU, CMEKWLAMU, CMULOCIMUSUMY, MPOHYMu, ymurocmugumu,; (AMad.)
MUTOCTNUBUMU.

[Ipumepu: Hexa cema pasneorcu 2a 0o cyza (PMC). To wyocko, ouuncko caxcamerbe Hao
nocunyaum Kypupom cmekuia I ojka u reemy epyuyuie cyze (ib.). To je nexa scpmea 3a mpmee

o0a ou ux emunocmusuau (ib.). Xmuo [oux] ymurocmusumu 602ca morumesama (ib.).

7.2.3. 'naroJin y3pokoBama HeraTuBHe aQeKTHBHE peaKiuje

7.2.3.1. Onmite 3Ha4YEHE TIarojia OBe Tpyme riaacu [M3A3(M)BATU HEITPUJATHO OCERAKE
WJIM PACTIOJIOXKEE]. [ToMeHyTO 3HaUCH€ HAIILTH CMO Y OCHOBH 3HaYema cienehux riaromna:
(1) 3abpunymu, 3acorumu, uzmyuumu, 06ecxpadpumu, oxcaioCmumu, 031080/6Umu,

oKopemu, ompasumu, OMp3Hynu, 0H€3a0060/bumu, oparpasumu, 0mp0M60fbumu, ompomumu,
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nogpeoumu, no31e0umu, NOMUWMUMU, PAXCATOCTUMU, PACTYICUMU, CHE8eCelUumu,
CHYdcOumu, cnapywumu, ympmeumu, ynecpehumu, (umnd.) sorcarocmumu, 3abpurvasamu,
3aeopuasamu, 3amMpavusamu, My4umu, 00e3606ueamu, obeckypaxcumu, obecxpadbpusamu,
ocopuasamu, 006ujamu, muwmamu, (nd./umnd.) unoucnonupamu.

[Ipumepu: Onaj manu 3acmoj pyckoea opyaicja, jaxo je 3abpunyo Kneza Munowa
(PCAHY). 3abpurasana jy je jako Mpaosuhesa oocymuocm (ib.). U 060 menu
seoma canocmu oyuty u ocopuasa mu cpye (ib.). Jao ea pasnum mykama usmyqumu (ib.).
LlIma mu cee nonumuka Huje kaopa 0a y4unu 00 /byou, 0d ux ... omyhu u 0a ux ompasu

(PMC). Obyse je ... copro kajarwe. Pacmyarcuno je 060 muxo jecere speme (ib.). [Jo2oouno

[ce] newmo wmo je Xnanuha ooseh pasxcarocmuno (ib.). Hexaxo me npujamuo [os6a

apuja] cuesecenu (ib.). Cuyocoune cy me djesojke, koje naahajy nuhe nenosnamum
maaouhuma (ib.). Monuo [je] oa ne ynecpehe ogoje mnaoux, pooumesnu Hu oa yyjy (ib.).

I'maron o0bujamu y 3HaYewY ,,HEe TPUBIAYUTH (U3TJICIOM, TOCTYIIIIIMA, OTIIIITAM
CTameM U cJ1.)", HIIp.: He 6onum 2a, ygujex me 000Ujao c8ojum aAaA*CHUM CMUJEUUKOM
(PCAHY). Osa nospwna ¢unosoguja, koja me oddbujanra u npusiayuia, 4yoHo je cnajania
Heobase3HOCm U 8elUKO no3Hasarse byou (ib.).

I'maron 3acopuasamu, Koju ce y CBOM NIPUMAPHOM 3HAUCHY OJTHOCH Ha MIPOMEHY YKyca, y
CEeKYHJapHOM 3Ha4ewy pa3Buja GUTrypaTHBHHA CMHCAO ,,.JUHUTH HETIOIHOIIJBHBHIM,
yHecpehuBaTu®, Hnp.: Ja eam 3acopuasam nocieore doawe dxcusoma! (PCAHY). 3acopuasamo
MAAOOCI CIMPAaxom 00 cmapujux, Henpecmauum padom 3a kapujepy (ib.). I'maron
ocopyasamu y 3HaUCHY ,,A3a3UBATH OTOpUYCHE, HE3aI0BOJECTBO, JbYTHY (KO HEKOra)®, HIp.:
Hexkoea bopya 3602 twe2080e nowimera u c1o0000yMHOCIIU MUHUCIAD 2OHU U
Henpecmaro ozopuasa. Q8aj 6opay Kao 02opueH 408eK He Modice ... bumu nowmen bopay!
(PCARY). Beh camu nacnosu mux haukux mexcmosa opasicunu cy ea u oeopyasanu (ib.).

I'maron muwmamu y 3Ha4ewy ,,3a3uBaTu 00JI, MyKy, TelKohe (pu3nuuke win
IyuieBHe), HOp.: Tuwmano 2a je noo 1axicuyom, y epay my ce Ousand owmpa /bymuHa
(PMC). Mucnu me muwmane cy ea u myuune cao ciaduje, cao jaue (ib.). CAHOHUM - Myyumu,
HIIP.: A1y 2a Hajnocie cmane Myyumu u pucmu 2oe He cme HUKome 0a Kasice, me ce nouHe
eyoumu u éenymu (PCARY). Fhena monuxa nenoma yuunu [je] ... cpehnujom. ¥ mo ne camo
3amo wmo je rwome mywrkapye sanyhusana u myuuia (ib.).

I'maron oparwasumu y GpurypaTuBHOM 3HAUEHY ,,u3a3Bath 001" (M 08y je oparasuia
myea 3a mpmeum (PMC)).

I'maron obecxpabpumu/obecxpabpusamu y 3Ha4ewYy ,,(y)IUHUTH J1a HEKO (U3)ryOu

xpabpoct: Xohew oa uzbeenew 00j ... niauewt, Kykaut, Hapuieus u 0becxpadpyjeut 0oope
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cmape oopye (PCARY). IIpsu neycnecu ... ne mpeba 0a obecxpabpe nojedunye, oa maj
nocao caceum Hanycme, 0a cmeap jout jeoannym ne onpooajy (ib.).

Hpyru rinaronu ca npedukcom OBE3-: Tu kpumuyapu ... Hecucyprowhy u
npoussobHOWNY ceojux cy0osa ... 0ejcmayjy Ha nyonuKy 0e30pujeHmayuoHo, a Ha
aumepamypy 0bessomyjvhu, cmeapajyhu peeonm (ib.). Pobecnjep ce nuje

0ao obeckypaxcumu ceojum npeum neycnjecuma (ib.). Henpasoa u cyposocm wyocka 0oouja

Ham u obecnokoju Hauty oyusy (ib.).
7.2.3.2. 'maronu ca 3Ha4emHeM [3JIOHAMEPHO U3A3(1)BATH]: (1d.) ucnposoyupamu,

Haopadicumu, noobocmu, no0OyHumu, noopaxcumu, (AIMIQ.) 3ajedamu.

[Ipumep: Eso ce ceahajy ... a mu ux noopascumo opaice (PMC).

I'maron ucnposoyupamu v HETOBM CHHOHUMH CTIaJ1ajy Y OBY TPYITy TI0 3HAYCHY
,»37I0HaMepHO u3a3zpatu‘‘. [flomeHnyTo 3HaUeHe UMa POKYC Ha eMOIHjy, Kao y npumepy: Ko je

noxnenan mozy oa ea ucnposoyupam (PCAHY). Ca npyre ctpane, kaja je ¢pokyc uckas3a Ha

OHOME IITO HEKO YMHU Kao Pe3yJITaT U3a3BaHe eMOILIHje, CaM II1aroj MMa 3HaueHe
y3pOKOBamwa paame win norahaja, Hup.: buno je Hyscrno ucnposouyupamu opyicany bopoy
(ib.).

7.2.3.3. 'maronu ca 3HaYemeM [M3A3(M)BATU JbYTUTO PACIIOJIOKEWE]: (1d.)

HAOpycumu, HAKOCMPewumu, HasYmMumu, Hapo2ywumu, HACeKUpamu, HacpOUumu,
0371080/6UMU, NOOPANCUMU, NPOSHEGUMU, PA3CHESUMU, PACPOUMU, V3/6YMUMU, pa30decHemu;
(mmmd.) cpoumu.

[pumepu: Camupuuap je 6uo 0310606U0 Oendujcke ceeutmerure c80jumM NOOCMEXoM

(PMC). Ta ea ycnomena o3nososu (ib.).

@OurypaTuBHO 3HAYCHE HATA3UMO KOJI TJIAr0JIa HAKOCMPEWUumu, Hapo2yuumu.
Ilpownocm je nokazana 0a niauierbe HAWUX Hapooa uma oopamno dejcmeo. OHO camo jou
suuie Hakocmpewu Hawe wyoe (PCAHY). Unaue, rnaron nakocmpewiumu IpuMapHO
O3HAYaBa M3a3uBame QUHOINIONIKE peakuuje: [yen je napoeyuiuo npedcjeonuxa Mapuha (ib.).

7.2.3.4. I'naronu ca 3HauemeM [M3A3(M)BATH KOJT HEKOT'A OCERAE Y3HEMUPEHOCTH]:
(1d.) usnepsupamu, obecnoxojumu, 06ecnoxkojumu, OHeCROKOjUmMu, Y30pMamu, y3mymumu,
Y3HeMUpumu, YHeCnoKojumu, YCKOGUmMAAmMu, yCKkomewamu, ycnaiumu, samposamu, (umidg.)
Hapywiagamu, Hepeupamu, KONKamu, ob6ecnoxkojasamu.

[Ipumepu: 3awmo cu dowao oa nam yswemupuut ceaode? (PMC) On me ysex nepsupa

(PCAHY). Oso nucmo 2a je onecnoxojuno u y36youno (ib.). buno je mo ... u pazoob.we

HeKOIUKO Kpu3a Koje cy éeh 3aopunymo yoseyarncmeo ynecnoxojune jour suue (PMC).

Hnujuna cmpm y30pma yuumae epao (ib.).
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durypaTuBHa 3HaUeHa: Becm o mome youcmay yckomewana je cewaxe (PMC). Buxop

02opuera u bona cee je ucnpemypao u yckosumaao y I'eozoeny (ib.). ywy ... mu

[orcena] yzmymumu xmeoe (ib.). Onoeanu mu Hady u wybaes usonayu (ib.). Hajeuwe je

Konkana cymmba. 0a au on mapu 3a wy (PCAHY).

7.2.3.5. 'maronwm ca 3Ha4emeM [M3A3(M)BATU CTU, CPAMOTY]: (1d.) 3acpamumu,
3acmudemu, KOMIPOMUMOBAmMu, 0OPYKamu, OKA/bamu, ONO2AHUMU, OCPAMOMUMU,
nocpamumu, nocmudemu, (umnd.) zacmuhuseamu.

[pumepu: brasicenxa ... 3acpamuna ux je u naenana y ouee (PCAHY). Bu cme mene ¢
NPBUM BAULUM NUCMOM 3ACMUOUTY, 3aKmMesajyhiu 00 MeHe OHO WMo ja HUCAM MO2A0

ucnynumu (ib.). Bu cme ... 0bpykanu opuyupcku Kop, uuju je yeneo unade noby/bam

(ib.). Okama me, ocpamomu me, mene, snceny uacHy u Henopouny (ib.). Ilpyscuna je kokemno

PYKY ... 0a je nowyou: Ho, cocnodune ... eawoa me neheme ocpamomumu (ib.). [Kene] ymejy

... 0a 004eKajy npomueHUKa NI0OMyHOM U3 nywaxa u oa nocmuode noxoneoawne pedose (PMC).
7.2.3.6. 'maronu ca onmuTUM 3HaueHeM [U3A3(M)BATU CTPAX, TAHUKY, (V)UNHUTH JIA CE

HEKO BOJU]: (1.) 3anrawumu, naniawumu, nONIauiumu, npenacmu, npecmpauiumu,

ckameHumu (00 cmpaxay), yscacuymu, yniawiumu, ycnanudumu, (AMIQ.) niawumu.

[Ipumepu: Pooumesnu céojum npemrbama moauko Haniauie oeme, 0d OHO NOcie
Heycnexa mpadicu cnaca y nekoj Henpomuuivenocmu (PCARY). Koauxo npexjyue cee nac je
yenanuuuna éecm oa nema 2aca (PMC). Ilnawe me oge nenome janyapcke, jep ce bojum oa ux
vy anpuny u majy He uckujamo (ib.).

Bynyhu na yka3syje u Ha cTpax u Ha 3anpenamheme (Tj. jako u3HeHaleme), riaaroa
Yyolcachymu TIpeicTaBba TPAHUYHU CITydaj u3Mel)y CKymnmHa riarojia Koju ce 0OJHOCe Ha
U3a3MBame IOMEHYTHX peakuuja: Ilpuzop koju cy npyscane 30pobwene kapocepuje
aymomoouna u Kpeaee Jcpmee y wumMa YHcacHyo je cee uianoge komucuje (ib.).

7.2.3.7. 'maronu ca OMIITUM 3HAYCHEeM [U3A3(U)BATU JAKO UBHEHABEWE]: (11d.)
3epanymu, npenepazumu, wokupamu, (AMNQ.) usnenahuseamu, 3anpenawhueamu;
(nd./mumnd.) ppanupamu.

PesynraT y3pokoBama OCTBapyje ce Tako LITO Ce M3HEHA1a N3a30BE CHa)KaH YTUCAK MIIH
jako ocehame. Y aHanu3M y3povHOT Mpolieca OBaj IapaMeTap ce 0O3HayaBa Kao HAYMH
y3pOKOBambAa.

[Ipumepu: IIpomena xojy joj onasux na nuyy npenepazu me (PMC). Ta
becnpunyunujenHocm gpanupanda je ... mace Hauiee napmujckoe ynancmaa (ib.). Moja [je]

ypeonuuxa gunozoguja oa byoe y npsom pedy 3a6asam, 0a ux nowexao woxupam (ib.).
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7.2.3.8. 'maronwm ca 3HaYemeM [M3A3(M)BATH JIYJIUIIO, BE3YMIBE, JOBECTU/JIOBOJAUTH JIO
CTABA JIVIIWIA]: (1d.) 3abaecasumu, 3amryoumu, uzbesymumu, uziyoumu, nooiecasumu,
nobyoanumu, cayoumu, (umnd.) 3arvhusamu, uzbezymmvusamu, usnyhusamu, o6e3ymmvueamu.

VY onucHUM TEPMUHUMA, BHIUXOBO 3HAUCHE OU IIIacuio: ,,(y)IMHUTH a2 HEKO (U3)ryon
CIIOCOOHOCT HOPMAITHOT pacyhuBama, MOHAMIAmka*,

[Ipumepu: Ta cymmusa sxena 3a Kojy je 6eposao 0a je jeOna 00 MHO2UX ... ,,20CHOYKuU"
o0egenux oa 3abnecage ceocke 2cazoe u dscenckapowe (PCAHY). Jeona nyoa 3anyou cmomune
(ib.). Bpuee u nompebe cy gehe neeo uxao, anu 2a 3a 4yoo He u30e3yMBY[Y Kao 00 cadd

(PCAHY). Huje on nyo, opyeu ea uznyhyjy (PCAHY). On 0o600u casjemnuuxe y nyouno, u

cyouje obezymmyje (ib.). JIyo je u onaxo, nemoj ea mu jow eehima z3anyhusamu (ib.).

Usnenaonu cmpax uzbezymuo [je] necpehne pooumese (ib.). Buno u myopoza nobyoanu

(PMC). da nu my 6aw maxo [ceu npawmajy] wmo ux neyum oncenu u cayou? (ib.).

I'maron 3anyhusamu ca ToOJaTHUM CEMAaHTUYKHUM clielMUKaLyjama: y 3HauCHwhYy
»3aBecTu, Hnp.: [llma je mo ... na woj wmo 3anyhyje mywkapye (PCAHY); y 3Hauewmy
,»3aBOJINTH Ha TOTpEIIaH myT, oOMamuBaTu', HIIp.: He Ou [my] nuwuma wkoouno oa je mano
030uUbHUjU U Oa He 3anvhyje mako u dceHcke a u camoe cebe (ib.).

7.2.3.9. I'naronu ca 3HauemeM [MU3AZUBATU 3AMOP (®U3MYKU I JYUIEBHUA, YUHUTU
YMOPHUM]: (11.) 3amopumu, uzmoxcoumu, uznypumu, uckuiagumu, oonemohu, onemohamu,
ompomumu, campmu, cmopumu,; (AMIQ.) 3amapamu, U3HYPABAMU, MOPUMU.

OnucHO 3HaYCHE OBHX TJIarojia MoXke ce qeUHUCATH Ha clieehn HauuH:
,»JJOBECTH/TOBOIUTH JI0 MAJAKCAJIOCTH, JI0 CTalka y KOM je CMambeHa CIIOCOOHOCT paja,
KpeTama u ¢1.” CpoJIHO 3HAYCHE TJIACH: ,,3acHhaBaTH jeTHOJUIHONINY, TOCTajaTH JocajaH,
HECHOCaH".

[pumepu: Jyxosnu pao ... camo jour cope 3amapa mecmo 0da NOMO2He 00MAaAParyy
(PCARY). Huwma [buyuxiucmy] ne modice maxo 0a UsHypu Kao i1a2ano Mapuuparse u
eyparve mouka (ib.). [nao ea onemohao (ib.). Ymapano jy je weeoso wenopjeuje, ompomuio

rwesuny naxcousocm (PMC). Humu oecny on oomapa pyKy wimo my jy je cMopuio cjeyugo
(ib.).

7.2.4. I'naroyim y3pokoBama aQ)eKTHUBHe peakuuje ca Gu3nYKuM acneKToM
AHanu3oM rpahe younsam cMo J1Ba THIIA TJIaroJjia KOju peajan3yjy MOMEHYTO 3HAUYCHE:
CEMaHTUYKH HETIOTITYHE IJ1arojie, KOju OBO 3HAYCHE Pean3yjy y CKIIOIY IIIarojCKor u3pasa,

U JIEKCUYKE TJIaroJie, Ynje JIEKCUYKO 3HAUCHE OMHUCYje Y3pOUHH MPOIIEC y LETOCTH, Te

o0yxBaTa U y3pOK U pe3yJTarT.
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7.2.4.1. CeMaHTHYKH HEMOTMYHH IJIar0JIM y 3HaYelhYy y3POKOBama a)eKTHBHE
peakuuje ca GU3NYKUM ACIIEKTOM

Omniure 3Hauewme [M3A3BATU ITPUJATAH WIN HEIIPUJATAH OCERAJ CA ®U3NYKOM
PEAKIIMJOM (CMEX, IIJIAY)] ocTBapyje ce Ha (pa3eoIOMIKOM HIUBOY, Y CIIOjy jETHOT OJ1
TUIMYHUX TJIarojia y3poKoBama ONIITE CEMAaHTHKE Ca IOIyHaMa y OOJIMKY MPeIONIKO-
najexHuX KoHcTpykiuja (oomano /N1[acc] + y/na + N2[acc]/) kojuma ce uckasyje pe3yaraTt
y3pokoBama. M3pasu Tuna namepamu cyse Ha ouu CeUPUKY]y TUT aQeKTUBHE peaKIlmje
(cy3e), ka0 ¥ MPOMHUHEHTHH €0 TeJa KOjU ce aKTUBHPA MPH J1aTO] PeaKILUju.

I'maron nacnamu, naconumu y U3pazuma HazHamu cy3e/can Ha Oyu, HaeHamu Kpe/eampy
Y enagy, Haznamu cmpax y cpye, peanusyje ce 'y cienehum npumepuma: Casa ce ... mpece 00

eenuka cmexa, koju my yecmo naena u cyze na ouu (PCARY). V3e jeony ceecxy pomana ,,Jloe

Ha munuone”’, muciehu oa he joj yumarwe nacnamu caun na oyu (ib.). X onem onaj uyonosamu

noeneo, koju my nacna kpg y enagy (ib.). Haeconuno ux je y ouaj casnarwe, 0a cam ja no6jeoHux

(ib.). Cmupm npecmaje 6umu onaj majancmeenu u onaxKu Henpujamesb, KOju HA20HU CMpPax y

cpue u cmsapa 00 wyou opxmasuye u kykasuye (ib.). O0 npoodyhene nade na moeyhnocm

bjexcmaa, cpye my cmaoe ayhauku 6ypHo yoapamu Hazonehu my sampy y enasy (ib.).

I'maron nasecmu, HABoOuUmu Y u3pasy Hasecmu HaA cmex/na niad, HIIp.: Ycemesao cam ce

0a omkpujem wma me je nageno na cmex (KCCJ). Taxo mu, nranunyu! —eeceno oosuxusao

[Bynucuje] u na kuxom nasoouo ceéamose 3200Hum nowanuyama (PCARHY).

I'maronu namepamu, namepusamu v mepamu y u3pa3suma Hamepamu cy3e Ha o4l,
Hamepamu pyMeHuI0 y auye, mepamu Ha cmex/na naad, Hip.: Ose cy Moaumee mako KpacHe

U 8UCOKe 0a CKYN/beHUMA Cy3e HA 04U Hamjepajy u OHOA KAo Cy ca ceujem 30yreHu u

3abpunymu enedajyhu munoca 6oanuxka (PCAHY). I'osopuo je pado dsocmuciuye, xoje cy u

aubepanHujum cocnohama snane namjepamu pymenuno y auye (ib.). Ta oxona scena ... my je

c80jumM npe3upom yecmo Hamepusana pymer y oopase (ib.). Kaxas cu mu uogjex xao mu

08aK6A NAILKAFA He mjepajy pyMeHu1o japocmu wa 80yjcko yeno! (ib.)

I'naron ucmepamu, ucmepusamu y n3pasy ucmepusamu cyse Ha ouu, uip.: Taoda ce ...

cjemu ... oya. C monaum u 6onHum ocjeharwem Koje My ... HA 04U cy3e ucmjepusauie

(PCAHY).

I'maron namamumu (can, cmemak): Heko my npuuao 0a ce can HajaaKuie HAMamu Kao ce

opoju (PCAHY). Hamamuwe cmujewax na [me3uno] ... muye oxkeauero cyzama (ib.).

I'maron uzmamumu y uspasuma TUIA uzmamumu cyze/cmex/ocmex, Hip.: fherno opoicarve,
rweH eanaj 3a L{pnom I'opom Kojy 306e Majkom u reeH 00CMOjaHCMBEHU CMUCAO 3 YPHU

XYMOD, USMAMUIU CY HA cmomuHe ocmexa u y3oaxa, na u nouvexy cy3y (KCCJ). Ucnyrwena
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cam cpehom u no3UMUBHOM eHepIUjoM Kaoda ycnem 0a C80juM JIYMKAMA USMAMUM OCMeX HA
JUYY U padocm y cpyy xenouxkenupane u uneanuoue oeye (ib.).

I'maron nagrauumu 'y cnenehum uzpasuma: Cyse majuune cy Mu Hagnaduie myey
(PCARY). To jeononuuno nymare Hasrauuno my je opujem na ouu (ib.).

7.2.4.2. JIekCMYKH IJ1aroJiM y3pOKoBama a)eKTHUBHe peakuuje ca Gu3nuKum
acneKToM

I'maronu ca 3HauemeM [I/I3A3BATI/I ITPUJATAH WJIK HEITPUJATAH OCERAJ CA ®U3NUYKOM
PEAKIIMJOM (CMEX, IUIAY, PYMEHWIIO)] ¢y cneaehu: (d.) 3ajanypumu, 3aniakamu,
Hacmejamu, osnaxcumu (0ko, ouu), opymenumu, (UMI.) sacmejasamu, janypumau,
Hacmejagamu, cmyoeHumu (00 jese, yyicaca).

3a pa3iuKy of MPETXOAHE MOATPYIIE, OBIE CYy U3[BOjJEHH MPOCTH TIAr0JId KOjU IPEHOCE
OTIIITE 3HAYCHE JIaTe IPyIe Ha HUBOY JIEKCHUYKOT 3HaUeHa. AKO je y MPETX0JHO] NOATPYITH
OIIITE 3HAYCHE UMAJIO Pealn3annjy Ha (pa3eosomKoM HUBOY, Y OBOj MOATPYIIH 3HAYCHE CE
peanm3yje Ha HUBOY peuu. Tako, Ha MpUMep, 3HAUCHE ,,dUHUTH J]a CE HEKO CMeje’’ Je3UIKH Ce
MOKE peau30BaTh Kao: 1) nasooumu nexkoea na cmex u 2) sacmejasamu (Hexoea).

Haunn y3pokoBama: majbuBUM, BECEIIUM, CMEIIIHUM PeYuMa, MOCTYIIUMA U CII.

[pumepu: llpuxaszusau u my nahe oa nacmeje ceamose (PCAHY). Anu Oporcum oa cam
... 00CMA YYUHUO 0a HAcMejem NYOIUKY Kaod cam je ... N0OCemuo Ha HeKe 8aule CIuxoee
(ib.). On [Cpemay] ... ce y scusomy maxo ciamko cmejao u ... 3acmejasao yeo jedau Hapoo
(ib.). A 0ok je onu nacmejasajy nawum iakpoujama ... ona ce muxo ... cmeje (ib.). (ib.). Camo
Kpe6 u3z cragyjesa cpya modice opymenumu cpye pyarcuro (PMC). Ha wenom éowmarnom auyy,
KOje HU Mpa3 Huje Moeao 0a opymenu, ouno je neuee npecmpasmwenoe (ib.). bhaso je ...
UCKYUIABA CEOJUM CIAMKUM WANAMUMA, KOJU ... [€ Y8UjeK UZHO8UYe 3ajanype Ye3Hym/mbUueo
camxanum cauxama (ib.). 'maron osnascumu (oxo, oun): Taj mpenymax ograsicu MHoze o4u

(PCARY). I1nemenume cyse osnazicuwe my ouu (ib.).

7.2.5. I';marosim y3pokoBama aeKTUBHE peaKkuuje ¢ MEHTAJTHUM aCleKTOM

I'maronu xoju npunanajy oBoj rpymnu cy cneaehu: (nd.) doeaoumu (ce), 3aenynumu,
3amynumu, 3a4youmu, 32a0umu, 02a0umu, ONamemumu, OnieMeHumuy, opasymMumu,
nokonebamu (ce), yousumu (ce), ymyopumu, yo3oumumu, ypasymumu,; (umiid.) eaoumu,
3anarusamu, 3a4yhasamu, UMHOHOBAMU, UMNPECUOHUPAMU, TOMUmuU, ocahueamu,

02NYN/UBAMU, YYOUMU.
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PesynraT y3pokoBama KOJ IJIarojia oBe rpyre MOXKe MPeICTaB/haT PeaKIrje oMy T
raljema, 0OIBpaTHOCTH; CYME»€, HECHUTYPHOCTH; KOJIEOJbMBOCTH, HEOUTyIHOCTH; INBJbCHHA,
yyhemwa, MOIITOBamka; pa3yMHOCTH, MYIPOCTH; TJIYIIOCTH, HE3HAKA, H JP.

[pumepu: Ooeypuyo je marup kao oa my docaduno (PCAHY). Hoeadu mu ce, na ne

moea suwe oa ea mpnum (ib.). Hemyu cy nokonebanu ycneo jyyepauiivee nauiee Haiemad, aiu

ce bope (PMC). Fhecoso majancmeeno npuuarve yousu opahy (ib.). A caoa me nomu ma
ooopoma meoja (PCAHY). Anu maj mnaou yosex ma oa joj ce npocm u wedan uurbauie, jako
Jjoj je umnonosao (ib.). Ynosuanu [cmo] mHozo wmowma wmo ce epadu y Jyeocrasuju. To

Hac je umnpecuonupano (ib.). Pam [ea] numano nuje onamemuo (ib.). Obpadosawe ce ceu

Kozayu wmo ux cmapay maxo opazymu (ib.). Hegowa je najeehu yuumesn, me maxko myka u
Hegowa ymyope 0oz jaonoe yoseka (PMC). Hemoj mako, ['uno xhepu! ... mpyouna ce
cmapuya oa je ypazymu (ib.). Osaxsu nociosu yogexa zaznyne (PCAHY).

Kay3aTuBHa anrepHaiyja ce Takohe oJiBMja y 3HaKy Omno3uigje u3Mmel)y npenasHor u
MIOBPATHOT O0JIMKA TJIaroJyia Kao HOCHOIIAa Y3pOUHOT, OTHOCHO HEYy3pPOYHOT 3HaueHa. Tako, Ha
puMep, II1aron 3ayyoumu (HEKOTa, HeIITO WM 0€3 TOTTYHE) MMa 3HAYCHE ,,i3a3BaTH
yyheme™; TOK ce BEeroB MOBPATHU OOJIUK — 3a4yUTH CE — KOPUCTH Y 3HAYCHY ,,0MTH 00y3eT
gyhemem*. [Ipumep: Jowao je oa 3auyou, na ce cam 3auyouo (PCAHY).

I'maron nob6youmu ydecTByje y OBOM IOMEHY Y JIEKCEMCKHUM CIIojeBUMa ca cieaehum
UMeHHIIaMa: (MHTEpeC, BEPY, 3aHUMAhE, CYMIbY, PECIIEKT, aXKbY, I030PHOCT, CaBECT,
3aBHCT, CTpax, pago3Hanoct). [Ipumepu: /Ja sauwme 00 mweea kwyuege [00 yprse], nobyouno

ou cymrwy (PMC). Cjeharve na mpmeoe ne no6you nuxaxsy 6oz (ib.).

7.2.6. I';1aroyia y3pokoBama (pu3n0JI0IIKe peaKiuje

I'maronm ca onmTuM 3HaYeHEM [JEJTYIYRU HA HEKO UYJIO (OBUYHO MUPHCA, YKYCA)
VI OPTAH U3A3BATH ITPUJATAH WJTA HEITPUJATAH OCERAJ , U3A3BATU CEH3UTUBHY
PEAKIIAJY HEKOI OPTAHA WU TKUBA]: (1id.) 3acoruyamu, 3aepynymu, 3auenudamu, 3anehiu,
32ypumu, UxNCybamu, UCKpACmMamu, UCKpEapumu, ucne2amu, UCHIUYUMU, UCHPULLMUMU,
ucmpyaamu, HaOpPaXCumu, Hady8amu, HAXCAPUMU, HAHCMAPUMU, HA3HOjAMU, HAKEP2amu,
HAKOCMpewumu, Hanurbamu, HanPUWMumy, onaiumu, onefiu, onpicumu, nOOPaNcUmu,
noocehu, npumyhu, npobocmu, npocoruyamu, (umud.) epencmu (2pno), cypumu, Opaxcumu,
opmamu (Spo3HUYa), Hcypumu, 3a201UYA8aAmMu, 3a2pyasamul, 3ameapamu, UXCeOrLUBAMU,
U3HOjagamu, UCKPACMABUMU, jedcumu, Kiamu (cepbemu), Mpaguroamu, Habujamu (Jicymvese),
HAOPAaXCUBAMuU, Hajedcusamu, ne2asumu, pe3amu, cepabumu, mpecmu (2po3Huya),

wKaxkeamu.
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PesynraT y3pokoBama KO OBHX TJIarojia MpeicTaBiba Peakiifjy OpraHiu3Ma Ha HEKH
CIIOJBAITBU CTUMYJITYC, KaO IIITO j& TO TOJIMIIake, CBpald, 3HOjEHE U JIP.

[Ipumepu: Kopen ¢ novemxa cnaou, a ooynuje epede u wmuna (PCAHY). Jena, koja cy
Jjako 3auurvena, mHo2o opasice sxncenyoay (ib.). Ceake ea 2oourne no mpu Mjeceya opma
eposnuya (ib.). Onu ea [0eme] ... npcmom 3a2oauyajy ucnoo eywe (ib.). Kako yhox y nogy
o0y, mako me 3an/bYCHY U YNpaso 3aueiuya no ouuma japka cejemaocm (ib.). Jbym
3HOJ 3aneue ea oko ouujy (ib.). [lpawuna my je nacyna u HanpuwWMUIA MPAXOMAMULHO OKO,
Koje ce gonoscku uzoymsuno (ib.). [lonuo cam wawiy cypymxe, na me je sHcecmorko ucmpyaaio
(ib.) Tewro menu, axo me Ko npujasu yuumesny, naxcapuhe mu xoxcy (ib.). 3abyauna [ce] ...
oa joj eemap unu cynye auye ne onaru (PMC). Onexno me cynye (ib.). Ioowceeao nac cram
qococ (ib.). Henpujamna enaea nposicumana yuo okoauws, a cge mo cmyoeHuju ejemap jexicuo
my mujeno (PCAHY). Kpo3 nymuuxe eeh mpasurvajy sicmapyu oonacka (ib.). Ilpe ceeea
[ompos buwke yapesay] nHadpasicyje u npoy3poxyje 3ananerse y Cmomaxy u ypesuma Xuxom
... Henpecmano epsu u cepadou (PMC). I1o ruyy 2a je wikaxkmwanra wesuna koca (ib.). Mupuc
xpacmosa auutha ... wkaxwao ux je y Hocy (ib.). Padojuyy maj uac cnonaoe neka jesza u yze
ea mpecmu eposnuya (ib.). On je moauxo namnuuxoe ocjehaja yauo y oge ucnosujecmu, me
My je enac ouo mux u jeoga uyjam, u maxo ce YuHuIoO Kao oa 2a sazpyasajy cyse (ib.). Xraona
600a zamsapa yosexka (PCAHY). Tepoa knyna scymsu me (ib.). Tepanuja y barwu uznojasa
meno oonecruka (ib.). ObuyHUM npoCMuUM 20Mosberbem He CKUOA ce ¢ 8apusa /bycKd, a ma je
mepha He2o OHa HA HCUMY, me MHO2U Hajjaqu dcenyoay nanutbe u pacnure (ib.). Maknu ce
00 weea, ohew da 2a uckpacmauw (ib.). Osa macm ucnpuwmu xodxcy (ib.). Majopy nuje 6uno
npaso ... na je oyeo kocmpeuiuo oprose u kpuguo ycma (ib.).

HeomxomgHocCT 1a ce cBaka KiIacu(pUKaIHja JEKCHKE, a CAMUM THM M OBa, y3UMa YCIIOBHO
U y3 MIYHO YBaXKaBabE PACHIUHYMOCIU epanuya Mel)y KaTeroprjaMma, CeMaHTHYKUM H
JOpyTuM (EHTJI. fuziness), HAPOUUTO je yHaaJbuBa Kajia HeKa ped, Ha 3HaYeHCKOM ILIaHy,
NpeCcTaBiba TPAHUYHHM CITy4aj u3Mel)y 1Be ceMaHTHUYKe CKynuHe. Tako, Ha mpuMep, TIaroJ
3a2o1uyamu CBOJUM 3HAUYCHEM ,,JIeNTyjyhu Ha HEKO uyJio (OOMYHO MHpHCa, YKyca) WM OpraH
n3a3BaTH MpHUjaTaH WU HETIpUjaTaH ocehaj, HaApaXXUTu™, MpBUM JeoM aedununuje ymyhyje
Ha IpyIy IJarojia y3poKoBama (pU3HOJIOIIKE peakKiirje, 10K ce ocTaTak JeuHHUIIN]e
npuOIIMKaBa 3HaYCHY MPBE rPpyIe, KOjH je J0CTa YIOIITEeH U HeyTpaiaH, yinyhyjyhu Ha cam
YWH U3a3uBama HeKor ocehaja. [Ipumep: 3acoruya [ea] mupuc 00 neuene eycke (ib.).

durypaTuBHO 3HaUCHE OCTBAPYje CE INIaroJIMMa KOjH C€ MPUMAPHO Peatn3yjy y TOMEHY
busznuke MaHUMyIaIyje, nonyT cienehux: bon ea npobode ucnoo najoorez peopa (PMC).

Obyse [2a] epo3nuuasa Oopxmasuya, me ocjemu 0a 2a naau u pedce y npcuma (ib.).
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Ca ympyre cTpaHe, TOMEHYTO 3HAUCHE MOXKE Ce PEalTi30BaTH H ITyTEM TJIarojia KojuMa je
TO 3HaUEHE CEKyHJAapHO, Al HUje GUTYypaTUBHO, KA0 KOJI TJIarojia mepamu y u3pazuma

mepamu Ha 3Hojerve/Ha nospaharbe/Ha MOKperbe U TIaroila conumu 'y IpumMepy Jum 2onu na

kawan (PCARHY).
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8. I'VIAI'OJIA Y3POKOBAIBA UHTEJIEKTYAJIHUX PAJIIBU

8.1. Onre KapaKTepuCTHKE

8.1.1. Y okBHpY y3pOYHHX Mpoleca KOjU CE OJHOCE Ha JIEJIOBAEC HA YOBEKA Y
Pa3IMYNTHM acTieKTHMa HEroBe er3UCTEHIIN]e pa3sMOTPHNEeMO B y3pOKOBamkEe Y JOMEHY
MHTEJIEKTYaNHuX paamu. [lojam ,,MHTENEeKTyaTHUX pabU’ CyIPOTCTABIBEH j€ ITOjMY
¢u3uuKe paame; y OBOM pajy je cxBaheH y IIMPOKOM CMHCIY, Te 00yXBaTa TUITMYHE
KOTHUTHBHE TIpoIlece Kao MITO Cy MHUIIUBCHE, BEPOBakE, pasyMeBame, cehame, 3a00paBibame
u 1p. IHTenexTyanHe paame Kao MOTSHIMjaTHNA Pe3yaTaT y3pOUHOT MpoIieca MPHUIaaajy
OTIILITO] KATETOPUJU KOCHUMUBHOCU, KO]a, Y3 akmusHocm (JIeJI0Bame) U aghekmugHocm,
IpEeJCTaBIba je/laH O] INIABHUX BUI0BA XyMAaHUTETA.

8.1.2. CuTyaTHBHH OKBHP IJIAro/a y3poKOBambha HHTEJICKTYAJHUX paamu. [ naronn
y3POKOBama MHTEJCKTYATHUX Palibu MPBEHCTBEHO C€ OJJHOCE Ha y3pOUHE mpotiece y chepu
HOKpeTama Npoleca MUIJbEHA WIIH IPOMEHe y c(hepu BepoBamba WM CTaBOBA KOje€ 3ay3uMa
HEKO JHLe. Y CKJIaly ca TUM, IJIaroju OBe KJlace UCKa3yjy OMIITe 3Hauewme [(Y)UMHUTH JA
HEKO (TTO)MUCJIA HEIITO/JIA (TIO)BEPYJE V HELITO]. MelyTum, y OBy KJlacy CBpCTaBamMo 1
TJIaroJie KOju ce OJJHOCE Ha Y3POKOBamkE Y JOMEHY CPOJTHUX BHUIIMX MEHTAIHHX OIepalyja,
Kao ImTo cy npucehame, 3a00paBibame u ciI. [Iporec y3pokoBama HHTEIEKTYaTHE
JIETIATHOCTH OJIBHja CE IMpeMa MEXaHH3My CTUMYJIyca M peakiyje, Kao U KOJ y3pOKOBamba
adexTHBHE peaknuje. [ 1aBHa pas3nuka je, Aakie, y KBaIUTETy pe3ysraTa, KOju ce OcTBapyje y

JAOMCHY MHTCJICKTA, MCHTAJIHOCTU UJINU a(beKTHBHOCTI/I, CCHTHUMCHTA.

Tun npoyeca Y3pPOKOBaH-E HHTENEKTYaIHE 1eIaTHOCTH
Onwme 3nauerve C: [(Y)UMHUTHU JA HEKO (TI0)MUCJIA HELLITO/JTA
(TIO)BEPVYJE V HEIITO/JIA CE CETU HEUETA]
V3pounuk — cmumynyc nuiie; (aHUMarTaH +)
cutyanuja/noralaj, ancTpakTHU €HTUTET (aHUMAaTaH —)
Joorcuswasau nurie; (aHIMaTaH +)
Tun penayuje uzmehy CTHMYJTyC — peaKkiuja
yuecHuxa
Pezynmam WHTEJCKTyallHa paama; cehame; 3a00opaBibame
Ilpumep 080 Hac nasodu na pazmuuivarwe (PCAHY).

TaGena 32. Cumyamuenu okeup 2nazona y3poKoearba UHMENEeKMY aiHUX paoroll y

CPNCKOM je3uKy
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8.2. CemaHTHUKA KJAaCH(PHUKAIM]ja IJ1ar0J1a y3pOKOBakha HHTEJEKTYAJTHUX PabU

[Ipe Hero mTO MPUCTYNMMO CEMaHTHUYKO] aHAIHM3H TJIarojia MHTEJICKTYTHUX PalibH,
Tpeba J1a HalpaBUMO jeHY BakHy HaroMeHy. Ilpu u36opy riaroia u \MXOBOj 00paIu
MHCHCTUPAIHA CMO Ha TPAHCIIAPEHTHOCTH y3pOYHE KOMIIOHEHTE. Tako cMo, Ha IIpUMeED,
W3JIBajasiv MpuMepe KOjU JaCHO WITYCTPY]jy He mporiec cehama 1mo cebu, Hero y3povHH MpoIiec
YHjH Pe3yJITaT MpejicTaBba cehame UM yCIoMeHa.

8.2.1. I'naro/in y3pokoBama MUIL/bEHa

Bynyhu na ce y oBoM moMeHy ormaka HeoCTaTaK JEKCHYKU MyHUX TJ1aroia, Omio ou
[EJTUCXOIHH]€ TOBOPUTH O TJIAr0JCKUM U3pa3uMa IyTeM KOjUX Ce KOJUPa]y y3pOUuHHU
npoliecu y chepu MUIUIbCHA. AHATU30M Tpalje yTBpIWIN CMO J1a y peau3alujy OMIITer
3Hauewa [(Y)UYMHUTHU JA HEKO (IT0)MUCJIU HEIITO] TOMHHHpPA YIIOTpeda r1arojicKux u3pasa.
Ha npumepy uzpasa nasecmu (nexoea) na pasmuuibarse ipukazaheMo BUXOBY CTPYKTYpY.
I'marosicku u3pas3u OBOT THIIA MMajy JIBA TJIaBHA JIeJla: CEMAaHTHYKH HETIOTITYH TJIaroJ
y3pOKOBama, MOMYT Hagecmiu, KOjU KOAHpa KOMIIOHEHTY Y3pOKOBama, paheH TupeKTHUM
00jeKTOM y MaIijeHTUBHO] Y031 (Hexkoea), U leroBYy OMYHY Y OOJIHKY MPEATONIKO-
najie’)kHe KOHCTPYKIje (HIp. /Ha + Nacc/ — Ha pazmuuibarse), KOjoM ce KOAupa pe3yaTar
y3pokoBama. Kaia ce rimaroi y3pokoBama Moy T Hasecmu yrnoTpedipaBa ca JOIMyHOM y

00JIMKY TIPE3eHTa ¢ BE3HUKOM Oa (HIIP. Hagecmu HeKoea 0d cxeamu Hewmo), Taja TOBOPHUMO

0 KOHTEKCTYyaJIHO] YIIOTPEOH TJIaroJia y peajin3ainjy 3Haueha Y3pOKOBamkha HHTEICKTYAITHIX
panmH.

Kao mmycrpaiujy oBuX TBpAKBY HABOJUMO TPUMEpE YIOTpeOe Iiraroia Ha2oHumu,
HABOOUMU, HAMEMHYMU, HAMypumu y OIImTeM 3Hauewy [(V)UUHUTHU JIA HEKO (TT0)MUCIIA

HEIWITO]: Os0 nac Hasodu na pazmuuvare (PCAHY). Moowcoa, usmelhy ocmanoe, mosice oa

Hac Hasede da cxsamumo oa 310 nocmoju (ib.). Hagenu cy me da 3axwyyum 0a je basmwerve

ymemuowthy najunousuoyanuuju mozyhu oyxosuu nanop (KCCJ). Ilpsu uac, xoju ce onem
yuma y Mpaky Kao wecmuna ncaiama, Haeouu Xpuwhanuna 0a ce 3amuciu

(PCAHY). Haseno me je na my mucao sauie nonekao majurncmeeno opxcarse (ib.). To my je

HAMEMHYI0 MUCao 0a je nocmynax yuurber uz camunocmu (ib.)

OcuM MUIIIBbEHA, U3/IBOJEHU TIPUMEPHU CBEIOYE U O TIOKPETamy Mpolieca Kao IITo Cy
pasyMeBame, 3aKJbyUnBambe, Kao U GOPMUpPAE jeTHE KOHKPETHE MUCIIH O HEKOME TN
Heuemy. [Ipumepn y KojuMa QyHKIH]jy TOITyHE IJIaroJia BpIie Ii1aroicke MMeHue (HIp.
Ppazmuuibarbe) UMINIMIIPAJy aKTUBHO Tpajame pe3ynTupajyher npomeca — 6uio aa ce o

BeMy pedepulie Kao H3BPIUICHOM WM MoTeHIrjanmHoM. C Ipyre cTpaHe, UMEHHYKE JO0IyHe
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TUTIA MUCAO CTaBJbajy POKYC Ha KPajibH PE3yJITaT, H30CTaBJbajyhu KOHIIENTYaTu3aIujy

MEHTAJTHOT TIpoIleca KOju My NMpeTXoau: 170 me Haconu na mucao oa cee ocmasum (ib.)

D neKCUOUITHOCT KOHCTPYKIIHM]E HABeCmu HeKoed Ha Hewmo OYHUTYje ce Ha IPUMEPY HbEHE
Oe3nuuHe yrnoTpede, Koja HUje T03BOJbEHA Y M3pa3uMa TUIIA HageCmu HeKo2d 0d
cxsamu/3akmyuu Hewmo u ci. [lpumep: Bykoe npeened ypbanoe ¢honoa Cpouje y eoounama

nocie yCmanka modice 0a Hasede Ha pazmutbarse o konmuryumemy y 0séa cmepa (KCCJ).

Cponno 3Hauewe [(V)UUMHUTU JA CE HEIITO [IOJABU Y CBECTHU], OJHOCHO ,,lIPEJCTaBUTH
HEILTO y CBOjUM MHUCIIMMa MJIM MAIlITU  Hajga3umo Ko cieaehux raarona: (nd.) douapamu,
npeocmasumu,; (mMii.) douapasamu, do3usamu (npeod ouu, y namem), uzasueami,

amucaumu.

[Mpumepu: ITymem ... uzazusao cam y cebu ciuky 408eka Koju je y ceoje epeme Ouo 4yeen
(PCARY). [eme my uzazea y ceojoj enasu jcusy cauky moea doeahaja (ib.). Hema mux

peuenuya, Koje ou moeie usazsamu npedoudy owe ... Haxunhypernocmu (ib.). Jobpum u

NPABUIHUM je3uKom [npesoounay mpeba] oa uzazose ucme MUCIU, CiuKe, pacnonoicerbd U

ocehamwa roje uzazuea opuecunan (ib.). 3ayujeno u on douapasa caoa one HezabopasHe

mpenymxke (ib.). 4 nexomuye douapasame y Mawmu i#eHcKo UCMOYHO OONCAHCMBO /bYDasu

(ib.). Ty monauny ja douapasam cebu u maxo ce ja ycnasmnyjem (ib.).

[Mpumepu u3 rpale mokasyjy za je oBie ped o mpoIecuMa CTBapama MEHTATHUX
MpeICcTaBa, KOjU NMPEICTaBIbhajy pe3ylITaT pa3MUIlJbamka, MallTamka Wik npucehama. Takohe,
W3a3BaHE MCHTAJIHE CIIMKE MOTY UIMaTH ¥ a)eKTUBHY KOMIIOHEHTY, HAPOYHTO Kajia je ped O
O’KUBJbaBamy HEKor jiorahaja u3 panujer uckycrsa. Mehytum, oBe ciaydajeBe Tpedba
pa3IUKOBATH O] CHTYyallja y KOjuMa je mpoiec cehama nmpuMapas, 0 KojuMa rOBOPUMO Y
HACTaBKy.

8.2.2. I'maroam y3pokoBama (npu)cehama

V peanuzanuju npoueca cehama, HaBOAUMO cienehe Taaroicke uspase: uzazeamu
(yvcnomeny, ceharve), nagecmu (Ha Hewimo) u do3usamu (npeo oyu, y namem,).

[Ipumepu: Myra Hopaxum Kyxa usassa ... ceharwe na Anuxy (PCAHY). Ocjehaj ... 0a

cmomuHe ouujy eneoajy rwe3une 2oje pyKe u 8pam ... uzazose yuo Huz ycnomena (ib.). Anpun

Me ygex Hasede da uznosa npoxcusum ceharwe na cupm (KCCJ). bowe peueno, b6uo cam

Haseden da ce ceham onoza wmo cam, u ne snajyhu, ooxcuseo y Coguju (ib.). @ocunu

Ux Hagedowe Ha carbapere, oodemerbe WKobaxka um ou docaoro (ib.). Hamawa je onasicana,

oa je Iljep . . . 30yren . .. ocobumo . . . Kao ce 60jao, 0a je y pazeo8opy He OU WMo HABEN0 HA

meuike ycnomene (PCAHY). Iloue dosueamu y namem najxcarocmuuje uacoge ceozd

arcusoma (ib.). U dyeo pacmaemwenu opy2o8u 0o3usaxy ... y namem cpemue oane (ib.).
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[TIpycm] ... nouurve c60j poman-pexy Kaoa je jeOnoe mpenymia oKyCcuo maie MaoieHe u
mume usazeao wumasy naumy ycnomerna (KCCJ).

Kao mTo HaBeneH mpuMepH MoKasyjy, O Mpolecy U3a3uBama yCroMeHa pedepurry
TJIArOJICKU U3pa3u ca CEeMAHTUYKU HETMOTITYHHM TJIarojinMa y3poKOBama, Kao MITO je Cliydaj U
KOJI TJIaroJia Y3pOKOBama y Chepu MUILIbEHA.

Op TeKCHYKHUX TJIaroyia y OBOM 3HaueHkhy, TOMeHYheMOo Kao THITUYaH TJIaroil OnNOMeHYmi:
Cse [2a] onomeny na onaj nenu scugom (PMC). Obunnuja [6u 2a] kansuya 3a2opckoea
BUHA ONOMEHYIA HA CMEApU WMo ux je Hekaoa yumao u npoyuasao (ib.).

8.2.3. OcTaju ri1aro/iu y3poKoBamba HHTEJEKTYAJHUX Paglbi

3Hauewme [VUMHUTU JIA HEKO 3AITAMTH HEIITO] peayin3yjy TJIarojiu MmomyT Hay4umu,
ycaoumu, HUp.: JIyoaxy je mpebano ycadumu y ceecm uoejy o youcmeay (PMC).

CynpoTHO 3Hauewke — [VUMHUTHU JIA HEKO 3ABOPABU HEIITO| UCKa3yjy IJ1arojiv THIa
ooyuumu, Hup.: Ioxywasanu cy oa 2a odyue o0 me nasuxe (PMC). Hjeyy sawa
s3apana 00yyumu ceaxoe cmpaxa (ib.).

[Iporec 3a6opaBibama, M3a3BaH CBOJOM BOJHOM HIIH CIIOJbHUM (PAaKTOPOM, MOKE HOCUTH
HETaTHUBHY KOHOTAIIM]y KOja Ce OJIHOCH Ha CapiKaj KOjU MOJIeKe ToM mpoiecy. OOUYHO cy
TO HEKE HETaTHBHE MHCITH, TEIIKU POOJIEMHU WK U3PA3UTO HETaTHBHA apeKTHBHA CTamba
(MyKa, o4aj ¥ cJ1.), I1a 4YaK U HeTaTHBHE JbYJICKE OCOOMHE. Y CKIIaay ca THM, OBO CIIEIU(UIHO
3HA4YCHC ,I[e(bI/IHI/IcaJ'II/I CMO Kao [OCJIOBOJIUTU CE HEUET HETIPMJATHOT M3 CAJIPXKAJA CBECTH].
Peanuzanujy oBor 3Hauema Hala3MMO Kao CEKYHJApPHO 3HAYCHE TJIarojia MpUCHIHOT
yaabaBama: (d.) uzaenamu, ooacnamu, omepamu, npoeHamu, (uMid.) conumu.

[pumepn: Ilponehie ... ycenuno my ce y Oyuiy, me je u3z we UsacHalio ceée yCnomeHe
(PCAHY). Mopa uzaenam u3 enase u cee one aujene ycnomere u3 wiuxosa opyeosarsa (ib.).
Ooicanowhena u noxajana wy6as uma uz Hawez cpya uzaznamu ceouynocm (ib.). Huje ce
mpyouna 0a me muciu odazua 00 cebe (ib.). Tu mopaw dohu da odacnaw 060 MpayHo
ouajare (ib.). [a 6u odaenao 3ne mucau xoje ea ooysumajy, Hopo Cuxupuya eeauxum,
mewkum yekuhem, ykusa enasame excepe y kynoype (ib.). Cmpece 2nasom xao oa scenu
omjepamu neyeoony mucao (PMC). IIpocnaj me ceoje mpaune mucau (ib.). Ona je econuna mo
auye [u3 ceoe ceharal, anu ea ne mocawe ooacnamu (PCARY). Umaw nu yypy? ...

Llypa 2onu cee bpuee ... 2dje 200 je yoooew npcre cmujex (ib.).
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V. MEBYJE3UYKE ITAPAJIEJIE U BAPUJALIMJE KO/l T'JIAT'OJIA
Y3POKOBAIHA Y EHI'VIECKOM U CPIICKOM JE3UKY

1. Mebhyjesuuke napasesie y CeMAHTHYKOj H APTYMEHTCKOj CTPYKTYPH

1.1. YBog

Haxon ananutuykor nena mocBeheHOr CeMaHTUYKO] KJIacCH(PUKAIIMjH TIIarojia
Y3POKOBamba y EHITIECKOM U CPIICKOM je3UKY Mpesla3uMo Ha CUHTE3Y OBa J[Ba JICKCUUKa
nojcucremMa. Y CKJIagy ca TUM, Kao IJIaBHE 3a7[aTKe OBOT Jeia pajia BUAUMO yropehuBame
CEMaHTHYKE KaTeroprje y3pOKOBama, Ka0 M apryMEHTCKE pealln3aliije y OKBUPY TJIarojicke
JIEKCUKE EHITIECKOT U CPIICKOT je3uKa.

VYnopehuBame ceMaHTHUKE KaTeropuje y3poKoBama IMoApa3yMeBa, pe cBera, nopeheme
Y3POUHHUX MPOLECa U BbUXOBUX CUTYaTUBHUX OKBHpA (CEMaHTUYKHUX YJIOra, HauWHa U
pe3ynTara y3pokoBama). Ca apyre crpane, nopeheme apryMeHTCKe peannsalnje 0JHOCH ce
Ha ropel)eme apryMeHTCKe CTPYKType THIIMIHHUX pealin3aliija Koj cBake ol yTBpheHnx Kiaca
rynarosia (CMHTaKCUYKUX KOHCTPYKIIMja ¥ IPUPOIe 00aBE3HUX YUCCHHUKA).

VY nopehewy y3podyHUX Mpoleca U apryMeHTCKe CTPYKTYpE IJ1arojia y3pokoBama
PYKOBOAWIH MO ce cienehum nuramuma: Koiuku je cTeneH CIMYHOCTH Y CeMaHTHUKO]
CTPYKTYypH? AKO MOCTOje pa3sMHUMOMIAXKEHa, KaKo ce oHa MaHudectyjy? Jla 11 uCTOBETHOCT
cajJprkaja MpaTy U UCTOBETHOCT popMe y mocMarpanuM jeurnuma? Jla i paznuke y

apryMEHTCKO] CTPYKTYpPHU JaTUX je3MKa UMajy CeMaHTHUKe UMILTUKaIuje?

1.2. CemaHnTHYKe KJjace IJ1aroJjia y3poKoBama y peaju3alju TUIIOBA Y3POUHHUX
npoueca

Kao mro cmMo paHuje HaBenu, ceMaHTHYKa KJIacH(UKaIHja IaIarojia y OBOM pay
U3BEJICHA j€ MPeMa KOMIIOHEHTH pe3yJiTaTa y3poKoBama. [IpeMa 3a1aToM Kpurepyjymy
YTBPJIMJIM CMO OCaM KJjiaca Iiarojia y3pokoBama, Koje IMajy CBOjy peaiu3aiujy y ooa
IIOCMaTpaHa je3nKa — eHITIECKOM M cprickoM. CBaka Kiaca riiaroja rnpezcraBiba je3UdKy
peanusanujy oaroapajyher tuma yspousor nporeca. '

Kopenauujy n3mel)y ceMaHTHUKHX KJlaca IJ1arojia y JOMEHY y3pOKOBamba U TUIIOBA

Y3pOYHHX Ipolieca MpeacTaBbamo Ha cieachu Hauun (Tabena 33):

! OBaj ceMaHTHUKK apaMeTap O3HAYEH j€ Kao mun npoyeca y TabeTapHIM MPUKA3UMa CUTYaTUBHOT OKBUPA
JIaTHM 3a CBaKy KJacy IJiarona.
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Kiaca rnarona Tun y3poyHor npoieca

I'nmaronu mpomeHe crama Y3pPOKOBamE MPOMEHE CTama MM CBOjCTBA
I'nmaronu cTBapama M yHUIITaBamka CTBapame 1 YHHUIITABAE

I'nmaronu nMeHOBamba MMCEHOBAMbE MU KapakTepHu3aiyja
I'maronu y3pokoBama KpeTama Y3pPOKOBambE KpeTama

I'maronu y3pokoBama fgorabaja y3poKoBame fnoralaja, mojase

I'maronu y3pokoBama paame Y3POKOBAHE PATHHE

['maronu y3pokoBama aheKTHBHE peakiiyje y3pOKOBame aheKTHBHE peaKIvje
I'nmaronu y3pokoBama HHTEIEKTYTHUX Y3POKOBamk-E€ HHTECICKTYIHUX Pagbu
panmu

Tab6ena 33. Cemanmuuke Knace enazona Kao 1eKCudKu u3pa3s y3pouHux npoyeca

YTBpheH je mapanenu3aM u3Mel)y eHIIIecKOor u CPIICKOT je3UKa Y MOy
JIeKCHKAIU3alHje JOMEHa y3pOKOBamba’: IIOMEHyTe KIIace IJ1arojia UMajy CBOjy pealu3alujy 1
OJIj€THAKO CY 3aCTYIUbCHE y 00a mocMarpaHa je3uka.

1.2.1. Onuira 3HaYema IJIaroJcKkux kiaaca. Ceaka Ha OBaj HAUYMH YCTaHOBJhEHA Kjlaca
TJIarojia uMa cBoje omiTe 3Hauemhe. OHO ce HaJla3u y OCHOBU CEMAaHTHUYKE CTPYKTYpPE CBHX
TJIarosia Koju npumazajy aatoj kiaacu. Cee Bapujanuje 1 Mogudukamnmje Kkoje ce Mmory Hahu
Mel)y ceMaHTHYKUM rpyTaMa TJiaroiia jeiHe Kiiace He JOBOJIE Y TUTAkEe CEMaHTHUKY
OKOCHHUITY KOja je 1ara y GopMyJIu OIIITET 3HaYeHa. Y3 0BO, U3 YHHHCHUIIE Ja MOCTOjU
napanenu3am u3Mel)y yTBpheHHX Kiiaca riiarojia y eHIJIECKOM U CPIICKOM je3UKY MPOU3UITa3H

U JIOTUYHA UMIUIMKAIMja O TIOCTOjamy MapajeiniMa u3Mel)y lbuXoBUX OINIITHX 3HAYCHA.

Knaca OmimTa 3Ha4YEHa Kjiaca riiarojia y Ommrra 3Ha4YeHa Ki1aca Iiarojia y CprckoM
rjiaroja CHIJIECKOM je3UKY je3UKy
I [CAUSE SB/STH TO BECOME STH] [(Y)UMHUTHU JA HEKO/HEIITO ITIOCTAHE
HENITO]
II [CAUSE SB/STH TO EXIST/CEASE TO | [(V)UMHUTH JA HEKO/HEIITO
EXIST] TTIOCTOJU/TIPECTAHE JIA TIOCTOJH]
I [NAME SB/STH AS STH] [[TPOTJIACUTU HEKOT' A 3A HEIITO]
v [CAUSE SB/STH TO MOVE] [(Y)UMHUTHU JA CE HEKO/HEIITO KPERE]

2'Y KOHTEKCTy TEOpHje CEMaHTHUKUX JIOKAIU3alMja, 4y Te3y passuja 1. [Tunep (2001), koju usHOCH
NPETIIOCTaBKY J1a ,,[10jeANHE IPaMaTHUYKe U CEMaHTHUYKE KaTeropHje CPIICKOT, HIIM OWIIO KOT IpyToT CJIOBEHCKOT
je3uKa, HUCY CTPYKTypHpaHe M He (DYHKIHOHHMIIY Ha TOJHMKO Pa3InYUTe HAuMHEe KaKko OU ce 4eCTO MOTJIO
3aKJbYYUTH MPEMa II0JMOBHO-TEPMUHOJIOIIKUM arapaTuMa BUXOBHX OIKCA, TE 1a €€ MOXKE MOCTYJIHPATH
NIOCTOjarbe M3BECHOT OIIITHjer MPUHIHIA ca KOTHHTUBHOM OCHOBOM KOjH C€ Ha Marhe HJIM BHILIE CIIMYaH HAaYHH
peanu3yje y BUIIE TPaMAaTHIKIX M CEMAaHTUYKHIX KaTeropuja, 00jennmbyjyhn uX y TpaMaTHdKy U, IIHpE,
cemanTinaku komruiekc (ITunep 2001: 38—39). OH je Taj IPUHIXI TEPMHUHOJIONIKH OAPEANO Kao IMPUHIIUT
HaTKaTeropHjaHe JIoKann3anyje. 3a Hac je oplie OMTHA Weja HaTKaTeropujarHor 3Hauema. OHa je Bpio Oimmcka
HAIIIOj TI0JIa3HOj TE3U O YCTPOjEeHOCTH CEMaHTHYKE KaTeropuje y3poKoBama, Koja ce y CBUM KIbyYHUM
eJIeMEHTHMa II0KJIana y 00a ocMaTpaHa je3uKa — €HIJIECKOM M CPIICKOM.
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v [CAUSE STH TO HAPPEN (TO SB)] [(Y)UMHUTHU JA CE (HEKOME) HEILITO JECH]

VI [CAUSE SB TO DO STH] [(Y)UMHUTU JA HEKO YPAJIA HEIITO]
VII [CAUSE SB TO FEEL STH] [(Y)UMHUTHU JA HEKO OCERA HEIITO]
VI [CAUSE SB TO THINK STH] [(Y)UMHUTU JA HEKO (TT0)MUCJIIA HEIITO]

Tabena 34. Onwma 3nauerba Kiaca enazona y eHeaeckomM U CPRCKOM je3UuKy

1.3. ApryMeHTCKa peaju3aluja rjiarojia y3pokoBama y eHIJIeCKOM U CPIICKOM
je3ukry

VY onesbKy 0 apryMeHTCKOj pean3anuju Ouhe moka3zaHo KakO CEMaHTHYKE YJIOTe HUCY
KOH3UCTEHTHE Mel)y cBuM yTBpheHnM kiacama riaroina. [IpBo hemo mocmarparu peanuzaiujy
yJloTe Y3pOUHHKa, 3aTUM IallfjeHca, OJHOCHO U3BPIINOLA Y apTYMEHTCKOj CTPYKTYpH
TUIMYHOj 32 CBaKy KJIacy TJIarojia y3poKoBama y HCIIMTHBAHUM je3uIMa. 3aTuM hemo
U3BPILIUTH MOpeleme apryMeHTCKUX CTPYKTypa TUITMYHKX 32 CBAaKy KJIacy riaroja
y3pOKOBama y 00a UCIIUTHBAHA je3HKa.

1.3.1. CemaHnTH4Ke yJiOTe

1.3.1.1. ¥Y3pounuk

VY3pouHHK y BUy JIUIIa TIpeACcTaBjba areHe. [IpoTotunuyunu arenc, npema lllnesunrepy,
3ay3uMa Cy0jeKaTCKy MO3HUIIN]y Y PEUCHUITH, U IPEJICTaBIba ,,6HTUTET KOJH j€ Y TIOKPETY, KOJH
M3a31Ba aKTUBHOCT ¥ KOHTPOJIMIIIE j€; OH UMa OJJIUKe [TPOMEHE, Y3POKA 1 KOHTPOJIE®

(Schlesinger 1995: 31)°.

Knaca rnarona (E u C) 1 o |m |1iv [V [VvI [vI |Vl
Y3POYHUK (CAUSER)

(aHMMaTaH +)

JIne + + + + + + + +
WHCTUTYIIH]a/opraHu3aIiija + +

(aHnMaTaH —)

HNucTpyment +

IIpUpPOJHA CUIa + + + +
cutyanuja/morahaj/okonHoctu | + + + + + +
ancTpakKTHU CHTUTET + + + +

TaGena 35. Cemanmuuxa ynoea Y3IPOYHHUKA y apeymenmckoj cmpykmypu 2nazona

V3poKosarsa

3 “The subject in each of these sentences refers to an entity that is in motion, causes the activity and controls it; it
has the features CHANGE, CAUSE, and CONTROL” (Schlesinger 1995: 31).
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I'oBopehu o BpcTama y3poyHHKa U BMXOBHM MMIUTMKAIIjaMa BE3aHUM 32 apTyMEHTCKY
CTPYKTYpY, b. JleBun u M. Pamanopr-XoBaB uctuuy na je npoduincame y3pouHrKa
pesyanTar mpoleca Memonumuje®. Y3pouHHK je 1o IMpaBHily y4ecHHK y3poKyjyher morahaja.
OBaj y4ecHHUK ce MOKe ITOCMaTpaTH Kao OHO IITO MPEACTaBJba YUTAB y3poKyjyhu noralaj
MyTeM Ipoleca MeToHuMmuje. Kao pe3ynrat METOHUMU)CKOT MpoLieca Y3pOUHULIM MOTY OUTH

areHCH, HHCTPYMEHTH WM npupoane cuie (Hnp. Jeuax/Kamwen/3emmwompec je pazouo

nposop) (B. Levin—Rapaport-Hovav 1995: 84).

Bpcty y3pouHuka koja crajga y aHuMaTHY KaTeropHjy Kojy Tpeba pasrpaHuduTH O
KaTeropuje JIMIa O3HAYMIA CMO Kao ,,MHCTUTYIIM]ja WK opranu3anuja‘. [lomumanu cMo 11a je
y IMIUTamky APYIITBEHO TEJIO CACTaBJLEHO OJ1 I0jeINHALA, aTH KOHIETITYaTH30BaHO Kao
XOMOT€HH €HTHTET. theros ,,JbyICKH cacTaB‘ mpeacTaBsba (aKTOp KOjH I'a CBPCTaBa y
KaTeropujy aHUMAaTHOT. 3a IOMEHYTY BPCTY y3pOUHUKA KOPUCTU C€ U TepMUH human-like
(Gilquin 2010: 113).

NHCTPYMEHT® MOYe BPLIUTH yJIOTy Y3pOUHHKA CAMO y OKBUPY KJIace Ijiaroja
y3pOKOBama NpoMeHe cTama. brio Ou oueknBaHO Ja ce 3HaYCHE CPEICTBA HCKa3yje
uHcTpyMeHTanoM. Ha npumep: Tom broke the window with a stone. Y 0B0j peueHHLIN
Y3POUHUK j€ MPOTOTUITMYHHU areHc — JIUIe, 0K Ce CPEJICTBO KOJUM JIHIIE peaansyje paamby
dopMmanm3yje myTem u3pasa ¢ npemiorom with. OBa pedeHHIa je y MPUHITUITY TPUXBAT/FUBA.
MelyTum, nsriaeaa ia je y3pouHa CeMaHTHUKa KOMIIOHEHTA 3aCTy’KHa 3a MIOKPETamE jeTHE
apyre Bpcre nporeca. Oapeheme y3pouHnKa ce METOHUMH]CKUM ITyTEM MOKE Cy3UTH TaKo Ja
Ce areHc KOju MaHUITyJIMIIe HEKUM 00jeKTOM 3aMEHH CaMHM 00jEKTOM KOjU CITYXKH
U3BpHIEHY paame. Kao pesynrar oBor npoiieca HacTajy UCKa3u NonyT A stone broke the

window®. Byyhu na ce cpeicTBO KOHIIENTyanu3yje Kao y3pOuHHK, J0e/beHa MY je

4 O METOHMMHjU M3 KOTHUTHBHOJIMHTBUCTHYKE IIepcHeKTHBe B. Pacymuh (2010a). O MeToHnMuju u Metadhopu
Kao MEXaHW3MHUMa perynapHe monucemuje B. ['optar-IIpemk (1997) u dparuhesuh (2007).

5 Jla 6u moTKpenuo cBoje TBpamse, lllnesunrep ymyhyje Ha 6pojae pedepeHIie Koje roBOPE y MPUIIOT TE3H O
TECHO] MOBE3aHOCTH areHCca U MHCTPYMEHTA C jelIHE CTpaHe, U y3pOYHOCTH ca Jpyre: ,,Jakoocon (Jakobson
1936/1971: 36) HaBou J1a ce y pyCKOM Yy peueHHIiama onyT ,,KaMuoH je youo nere”, y kojuma je HeaHuMarHa
HMCHHMIIA Y HOMUHATHUBY, [...] oceha nepconudukanuja. dunmop (Fillmore 1971) npumehyje cnuunoct usmelhy
areHca ¥ MHCTPyMEHTa M HaroBellTaBa Jia Ou MOMEHyTe yJIore MOTJIE /1a 3aj€IHO CaulibaBajy XUIep-najaex.
Cumonc (Simmons 1973: 63—113) yBoau 1nojam Kay3aaHOT aKTaHTa Koja 00yxBaTa yJIore arcHca
nncrpymenra. Kpys (Cruse 1973: 16) TBpau n1a ,,HeaHUMaTHU 00j€KTH MOT'Y Ha HEKU HAa4MH Jia OIIpUMe
MPUBPEMEHY areHTUBHOCT Ha OCHOBY CBOje KHHETHYKE (WU Heke apyre) eHepruje.” ['pajmc (Grimes 1978)
TOBOPH O ,,aTeHTHBHUM YJIOTaMa‘‘ areHcy, HHCTpYMeHTY u ciui. AneptoH (Allerton 1982: 68) cmatpa mojemuse
THUITIOBE HHCTpyMEHaTa y cy0jeKaTckoj MO3UIHj1 Kao BapujeTere areHca. Ksepk u aytopu (Quirk, Greenbaum,
Leech, and Svartvik 1985: 701) TBpze aa ce 3a areHTHBHY YJIOTY U HCTPYMEHT Moke pehu na nenorupajy
cemantnuky yiaory ATEHTUBHOCTU. Llexernnod (Jackendoff 1990: 142—-43, 259) 3anaxa: ‘Y sehunn
ClTydJajeBa, HHCTpyMeHTaHN cy0jextu (Kwyu je omeopuo épama) TpaMaTHIKU jeTHOCTABHO NIPEACTaBIbAjy
HeannMaTHe areHce’* (Schlesinger 1995: 93).

6 3a mmpy nucKycujy 0 1aTHM IPUMEPUMA Y KOHTEKCTY KOHLIENTYAIM3AIMje Y3POKa M KOHCTPYKTA Y3POUHHUX
norabhaja B. Lee (2002: 159-162).
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CEeMaHTHYKa yJIOTa UHCMpyMeHnmd, Kao U cy0jeKaTcka MOo3HInja y peYeHUI. Y CKIIady ca
THM, EKCTIOHEHTH yJIOTe MHCTPYMEHTA JIaTH CY y OOJIMKY HOMUHATHBA. '

Y 0BOM KOHTEKCTY Ba)KHO j€ HaBeCTH J[ejBUICOHOBY MHTEPIIPETAIIH]Y
KOHIIETITYaJIM3alnje y3poka ¢ 003MpOM Ha yJIore areHca U MHCTPYMEHTa: ,,3aMHUCIUMO J1a
HEKH YOBEK 3aMaxyje 0€j300J1 majHuIoM U Jia aJIHIla yaapa JONTHILY, 3aMUCIIHMO JIa JIOTITHIIA
3a 6€j300J1 JIeTH Kpo3 Ba3ayX W Hajehe Ha Mpo30p, U 3aMHUCIUMO Ja C€ Kao pe3yJTaT Tora
pa3ouo mpo3op. [Ipema rpaMaTHIIM IPOCTUX PEUCHUIIA Y SHTJIECKOM j& TI03BOJHEHO JIa Ce KaXKe
The man broke the window (‘Taj 4oBek je pa3ouo nipo3op’) winu The baseball broke the
window (‘JlonTuia 3a 6€j30011 je pa3duia mpo3op’), alk HE, Y OIHCY CUTYAIUje KOjy caM
ympaBo npeactaBuo The bat broke the window (‘Ilanumna je pazouna mposop’). Imenure koje
Ce MOTY JaBUTH Kao cy0jeKaT TPaH3UTUBHOT IJarojia break MeHyjy WY TTIaBHU Y3POK,
areHc, WK HEMOCPEIHH y3pOK, HHCTPYMEHT, alld HU je/laH ApyrH nocpenyjyhu y3pok. Jlasse,
aKo KeJMMO Ja U3pa3uMo yJIore areHca 1 ICTPYMEHTa y peueHuIy, Moxxemo pehu The man
broke the window with the baseball (‘“HoBex je pa3duo mpo30p JONTUIIOM 32 6¢j300J1°) au He,
y ONHCY TTIOMEHYTe cutyanuje, The man broke the window with the baseball bat (‘HoBex je
pa36uo mpo3op manurom 3a 6ej3601’)“ (Fillmore 1971: 43, nutupajyhu Jlejpuncona
(Davidson; muuna KoMyHHUKamuja), y: Baron 1974: 332).%

Ha ocHOBy aHanm3e riiaroia npoMeHe CTama y €HIIIECKOM M CPIICKOM je3UKY
3aKJby4yjE€MO Jia TIOCTOJU Tapayiesin3aM y MoTJIey je3ndKe peann3alje y3pouHuKa
WHCTPYMEHTAITHOT THTIA, Ca jJeTHOM OMTHOM OTpajioM Yy MOTJIEAY CPIICKOT je3uka. Ta orpana je
canpkana y cinenehem. Kao mro je mo3Haro, y CprickoM je3suKy BaXKH OIIUITE MPABUIIO Aa Ce
3HaYeHE CPEJICTBA 3a BPIICHE HEKE Paihe NCKa3yje HHCTPYMEHTAIOM, Ka0 Y pEUCHUIIH
Mywxapay je kamenom pazouo npozop mpameaja 3602 ceahe. Mehytum, ako aHaAITH3UPaAMO

Kay3aJiny cmyaunjy HCKa3aHy OBOM PCYCHHUIIOM, BI/I,Z[eheMO Ja OHa CaJAp:K1 arcHTUBHU

7 T1o3HaTO j€ 1a y SHITIECKOM jE3MKY CHCTEM ITajiexka HHje pa3BHjeH y MOP(OJIONIKOM CMHCY, Beh ce yiora Kojy
BpILIE TTaJeKHU HACTaBIHM Ipedallyje Ha CHHTAKCHYKY CTPYKTYPY, Y BULY YTBp)EHUX CHHTAaKCHYKHX oOpa3aria.
Kana Ou ce cutyanmja y eHIIIeCKoM je3uKy IocMaTpalia H30JI0BaHo, 6110 O MHOTO MPHUKIAIHNjE O3HAYNTH
npeasIolIKe u3pase ca with kao obligue case Kaja TOBOPUMO O TaJeKUMa, OTHOCHO Kao oblique object y paBHU
cUHTaKcHYKHUX (yHknuja. CTora oBa apryMeHTaIfja ©Ma 3a IKJb 1a Ce CTaBH y CIyx0y mopehema u
caMmepaBarba SHITIECKOT U CPIICKOT je3UKa Yy JOMEHY pealn3alyje 3Haueha y3pOKOBaba IyTeM II1aroyicke
JICKCHKE.

8 “Suppose a man swings a baseball bat and the bat hits a baseball, suppose the baseball moves through the air
and impinges on a window, and suppose that as a result the window breaks. The grammar of simple sentences in
English allows us to say The man broke the window or The baseball broke the window, but not, as a description
of the situation I just described The bat broke the window. The nouns that can appear as the subject of the
transitive verb break name either the principal cause, the Agent, or the immediate cause, the Instrument, but not
any intervening cause. Furthermore, if we wish to express the role of both Agent and Instrument in the sentence,
we can say The man broke the window with the baseball but not, as a description of this situation, The man broke
the window with the baseball bat” (Fillmore 1971: 43, untupajyhu [ejsuacona (Davidson; nuuna
KOMYHHUKaIja), y: Baron 1974: 332).
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Y3pPOYHUK O3HaUY€H UMEHHUIIOM Myukapay. CpecTBO BPIIEHA Palibe 03HAYCHO HMEHUIIOM Y
WHCTPYMEHTAITy (KameHom) TIpeICTaBba caMo IOAaTHY HH(opMaIrjy, a He 00aBe3HU
aprymMmenT. Jla 6u ce kBann(uKoBaJia Kao y3pO4YHUK, IMEHCKA ped MOpa OUTH HCKa3aHa
HOMHHATHBOM U 3ay3UMAaTH Cy0jeKaTCKy MO3UIN]Y Y PEUCHHUIIH.

Jla 1u ce y CPIICKOM je3HKy 3HaueHe cpeicTBa’ MOKe Ha 0Baj HAYMH TPaHCHOPMHUCATH Y
pedeHuIama koje pedepurry o y3pouyHum mnpouecuma? OAroBop Ha MPBU J€0 MUTAHA HHjE
npobaemaruvad. [ToTBp/e 3a TUII METOHUMU]|CKOT Mpolieca KOjU YKIbY4yje CPEIICTBO U
BpIIKOLA padbe yTBpheHe cy u 'y cprckoMm je3uky. O tome K. Pacynuh naBonu cnenehe:
,»Ka0 M3BOp METOHMMH]CKOT TIPOIIeca y KOME j€ IUJb YOBEK MOXKe ce mpoduucaru u opyhe
WM CPEACTBO KOj€ YOBEK KOPUCTH K0 KapaKTEePUCTHYAH HHCTPYMEHT IPH 00aBIbaby
onpehenux nenatnoctu wiK npodecuja: CPEACTBO PAJIILE — YOBEK KOJU BPILIU TY PAJIHY
3awmo chajnepu cahajy uz cmambenux sepada?* (Pacymuh 2010: 60).

Jlpyru 1eo nmuTama — Ja JH C€ 0Baj THII METOHUMM]CKOT MIPOIeca OJTHOCH M Ha y3pOUHe
nporiece, 3a/1aje Bumie nmotemkoha. YBakaBajyhu YumbCHHIYY /12 je peueHuna Kaven je pazouo
npo30p TMHTBUCTHYKY MPUXBAT/FMBA, yOYaBAMO H3BECHY HECTAOMITHOCT Yy MOTJIEy TAaKBE
ynoTpeoe, Koja ce oriieia y YHEBbCHHUIH J1a HCKAa3H Ca HHCTPYMEHTAITHUM Y3POUYHUKOM Y
CPIICKOM OOWYHO YKJbYUYjy MOIU(UKALIH]E WIH JOAATHE CTICHU(PHUKAII]e OCHOBHOT

JIEHOTATUBHOT caapxkaja. [Ipumepu: Jedan nogehu kamern pazouo je npozop npeo mecma Ha

kome cy cedenu Payn Anbuon u Aneapao Apbenoa, anu na cpehy Huxo Huje nogpehe.
Ilopmnapon noauyuje ... pexao je ... 0a cy ce, Kako je nageo, ,,Heka oeya uzpana‘ u oa

Jje kameH ,, cnyyajno pazouo nposop “.

Ha ocHOBy mperiiefanux mpuMepa u3BOIUMO MPETMMHHAPHY 3aKJbyYaK J1a HHCTPYMEHT
Ka0 y3pOYHHK y HOMHHATHBY 3aXT€Ba JAOAAaTHY KBAIM(PHUKAIN]Y Y CPIICKOM je3uKky. Ca mpyre
CTpaHe, y EHTJICCKOM je€3UKy METOHUMU)CKU M3BEICH HHCTPYMECHTAIHUA Y3POUYHUK CACBUM
c10001HO (DYHKIIMOHMIIIE Y UCKa3y, T ce MOHAIIA MOy T areHTUBHOT y3pouHuKa. Ha
npumep: A bullet makes a small hole in the window while passing through it but the stone
breaks it into pieces. OBy mojaBy 01 TpeOao mMupe UCTPAKUTH y Meljyje3udK0] MEPCIICKTHUBH.
Ja 3akspyunmo. PesynraTu Halle yrnopeaHe aHaiu3e moTBplyjy Haase 10 KOjHX je

nouuia b. JleBuH (orpaHndeHe Ha €HITIECKH jE€3UK AU ca MPETEH3MjOM Ha IIUpPY MPUMEHY )

° IIpema I1. [Tunepy, koju ce no3uea Ha M. MBuh, ped je 0 CIPOBOIHAYKOM UHCTPYMEHTAILY, KOjH CE& MOXKE
TpaHcdopmucaTH Kao cyOjekaT camo Kajia je CpeACTBO HHTETPAIHU JIe0 areHca UIIM ce KOHIIENTyalu3yje Kao
TaKBO, HIP.: [lemap nuwe onoskom. Onoska nuwe. 3aTo ce He Moxe TpaHchopmucatu ciuenehu npumep: Ilemap
Jjeoe kawuxom. *Kawuka jede. (. [Tuniep u ap. 2005: 713).
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npeMa KojuMa TJIaroiii MpoMeHe CTarmba, OCUM areHca, MOTy IMaTH 3a CBOj Y3POUHHK H
MHCTPYMEHT WM TIPUPOJHY CHITY, @ HACTAIH Cy Kao pe3yJaTaT METOHUMHM]CKOT TpoIieca.

VY Be3u ca yJI0roM y3poyHHKa, JyKHH CMO Jia YKaKEMO Ha joul jeJHy nojaBy. Jlok je Ha
KOHIICTITYaJJTHOM HHUBOY y3pOUHHUK 00aBe3aH €JIeMEHT CBAaKe y3pOUHE CHTyallHje, Ha HUBOY
HBUXOBE je3MUKe peann3alje OH He Mopa OUTH MCKa3aH Y PEUCHULIU. Y THM CITydajeBUMa
CaroBOPHHK WACHTH(UKYje SHTUTET Y Y031 Y3pOUHUKA HA OCHOBY KOHTEKCTA, WU, LIIHPE
TJIelaHo, HAa OCHOBY CBOT 3Hama o cBeTy. [Ipumep 3a oBy mojaBy jecte ymorpeda
nepupacTUUKKUX Kay3aTUBa y MacUBy, I7ie peosnalyyje nzocrasibame arerca (yn. Gilquin
2010: 73). Pa3no3u 3a u30cTaB/bamke areHca y NacuBHUM peueHuliama cy oopahenu y

rpamaTtukama (B. Poutsma 1926: 101).

1.3.1.2. lanujenc

CemaHTHYKa yJIOTa NalMjeHCca Be3aHa j€ 32 CHHTAKCUUKY (YHKIHN]y TUPEKTHOT 00jeKTa.
VY TepMHHHIMA apryMEHTCKE CTPYKTYpE, TallljeHC Ce pealin3yje y 1BOapryMEHTCKUM
koH(purypamujama. To je mpocTa TpaH3UTHBHA KOHCTPYKITH]ja ca JUPEKTHUM 00jekToM /N1 V
N2/, ka0 1 WBeHe BapHjaHTe ca I0JAaTHUM KOHCTUTYEHTOM y (pyHKIHjU 00jeKaTcKor

KOMIIJICMCHTA.

Kiaca I II I v Vv VI VIl VI
rmaroina (E u
©)

I[MTAITMJEHC (PATIENT)

(aamMaran +)

Jlnue I N R

(aHMMaTaH —)

(bm3uIKn + + +
CHTHUTET

(mpenmer)

Tab6ena 36. Cemanmuuxa ynoea INALJUJEHCA y apeymenmckoj cmpykmypu enazona

V3poxosara

VY xoaupamy y3pOuHUX MPOIleca CHTUTET Y YJIO3U MallfjeHca MOKe OUTH JTUTIE WITH
busnuku npenmet. Kitace rimaromna y3pokoBama y €HIJIECKOM U CPIICKOM J€3UKY Y UHjEeM Ce
CUTyaTHBHOM OKBHPY TaIlMjEHC OCTBapyje Kao Jjuie cy cienche: enaconu cmeaparsa u

YHUwmaearAa, 2iacoju UMeHoeared, 2i1dcojiu Y3poKosaread Kpenmdared, 2aacolu y3poKoearba
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doeahaja. Ko mocnenme Kiace HAMOMHUEH-EMO Ja Ce PaJivd O MaIljeHCY Kao OIMIIHOHO]
KaTeroOpHjH, Y peasin3aliijy 3Hauewa [ YUUHUTHU JA CE HEKOME JIECU HEIIITO]. Kana
TOBOPHMO O TUIIMYHO] peanu3anuju (u3y3umajyhu npeHoce 3Hauema y arcTpakKTHUM
JIOMEHHMMa), TJIarojId IPOMeHe CTama y 00a je3rKa J103B0JbaBajy Ja MaiujeHc 0yae camo
¢u3nukn enTuTeT. KoHAuHO, HEAHWMATHH MAIMjEHC Y BUAY (PU3UYKOT EHTHTETA MPEICTaBIbha
710 TapaJiurMaTUYHOT CLIEHapH]ja 3a JABE KJlace IJIaroyia y3poKoBamba y €HIJIECKOM M CPIICKOM
Je3UKy: IJ1aroje cTBapama M yHHUIITaBawka, Kao U IJ1aroje y3poKoBamba KpeTama. 3a BbUX
Ba)XKM MIPABUJIO TIpUMapHE peasin3aliije y T0MeHy (pu3nuke MaHUITyIalHje IpeIMeTuMa, TOK
ce CeKyH/IapHa peajn3alyja BPIIN y TIOMEHY HHTEPaKIFje YOBEKa Ca CBETOM.

[TanujeHTHBHA yiora AeIMMHUYHO Ce IIpeKJIamna ca yjaorom usspurona. OBe aBe yJore ce
MehycoOHo uckibyuyjy. [Ipema ToMe, Ki1ace riarojia y3pokoBama Koje y CBOjOj CEMaHTHUKO)]
CTPYKTYpH CaApKe YOy U3BPIINOLIA jeCy OHE KOJ KOjUX yJioTa maiyjeHca Huje Moryha u
o0pHyTO. Pey je o raronumMa y3pokoBama paame, apeKTUBHE PeaKlnje U HHTEICKTYaTHUX
panmu y o0a ucniuTrBaHa je3uka. Koje cy muxoBe 3ajenHndke kapakrepuctuke? [IpBo, To cy
IJIaroJIM KOjU KOAMPAjy y3pOuHe Mpolece HHTeprnepcoHaaHor tuna. OHM ce ogHOCe Ha
CUTyalldje y KojuMa MelyyJbyJIcka MHTEpaKIlfja UMa BUJ jeIHEe BPCTE HEjeTHAKOT OJIHOCA, Y
KOjHMa jeHO JIUIe HHAUPEKTHUM JIC]CTBOM yTHYE Ha JAPYTO JIULE J1a TIPETPIU HEKY BPCTY
POMEHE aJli ¥ J]a YYUHHU HEUITO Kao MOoCcieauIly Te mpomene. dopmannsanyja oBOT THIIA
Y3POYHOT Ipolieca HyKHO UMa KOMILIEKCHY CTPYKTYpy — THUIIMYHA je KOHCTPYKIIHja ca
JUPEKTHUM 00J€KTOM U MH(PUHUTHUBHOM JIOIYHOM Yy €HIJIECKOM, OHOCHO Ca JIOMYHOM y
00JIMKY TIpe3eHTa ¢ BE3HUKOM O0d Y CPIICKOM.

KommiekcHOCT OBOT THITa Y3pOUYHOT MpolLieca ojipakaBa ce 'y yio3u usgpuuoya. OH
¥“Ma JIBOjaKy MPHUPOJY: ca JeTHE CTpaHe, OH UMa OJJIMKE TAIljeHca jep TPIH y3POYHO JE€jCTBO
U IPOMEHY, a ca JIpyre, UMa U areHTHBHA CBOJCTBA KOja My oMoryhasajy J1a U3BpLIH
y3poKoBaHy paamy. CUTyaTHBHU OKBHP IJIaroja y3poKoBama palibe U3/1BajaMo Kao TUITMYaH
3a eKCIUTMKALM]y W3BpIIMOIA. | Taronu y3pokoBama a)eKTUBHE peaKiije U MHTEICKTYTHUX
pazimbu Y3€TH Cy YCIOBHO, CaMO y CllyyajeBUMa KaJja peanu3syjy 3Hauewe [YUMHUTU A HEKO
OCERA HEILITO/JJA MUCJIM WJIA BEPYJE Y HELITO] MyTeM aHAJIMTHYKE KOHCTPYKLHjE Y
€HIJIECKOM je3UKY WJIM MyTEeM IJIarojCKUX U3pa3a y CPIICKOM je3UKYy.

CrygajeBe n30CcTaBibamka U3BPUIMONA Y TEPHUPPACTHIKAM KOHCTPYKITHjama

pasmotpuhemMo y HapeHOM IOTJIaBJby mocBeheHom melyyje3snuknM Bapujanujama.
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1.3.1.3. Pe3yarar

Vnora pesynrara je ,,Hoceha* 3a kareropusaiyjy riaroja y3poKoBama. Y KOHIICTIIHj!
OBOTa pajia, pe3yJTaT y3poKOBamba MPe/ICTaBIba OCHOBHH KPUTEPHjYM 32 CEMaHTHUKY
KJIacu(uKanyjy riaronia y Jo0MeHy y3pouHocTH. Pasnor Tome je Taj mro pe3ynrar aeuHuIie

THUT Y3POYHOT IpOIieca, KOjH ce je3nuknu MaHUu(eECTyje IMyTeM jeHe oapeleHe Kiace riaroa.

Knaca rnarona (EuC) |1 ln jm [V |V [vi |vio  [vi

PE3VIJITAT (EFFECT)

IIPOMEHA CTamka U +
CBOjCTBa

MOCTOjarkhe/HETIOCTO] AbE; +
M0jaBJbUBAHE

MPOMEHA 3Barba UITH +
craryca

KpeTame (W1 IpoMeHa +
MeCTa/mojoxaja)

norahaj, pu3udka mojasa +

panma, aKiuja +

adeKTHBHA/(PU3NOIOIIKA +
peaknmja

HHTEJIEKTyalHa PajIiba; +
cehame; 3a00paBibame

Tab6ena 37. Cemanmuuxa ynoea PE3YJITATA y apeymenmckoj cmpykmypu 2nazona

V3poxosara

Bpcre pesynrarta y3pokoBama MOKIIAIajy ce y eHIJIECKOM U CPIICKOM je3uKy. OBO
HaroBeITaBa MOTyhHOCT /1a Cy THIIOBH Y3POYHHX IpoLieca KaTeropuje Koje ¢y KOTHUTUBHO
ycrpojene. [Ipema Tome, eKBUBaJICHTHA THUIIOJIOTHja Pe3yJITaTa y3pOKOBama M, CXOIHO TOME,
MoJIeJIe TJIaroJia y3poKoBama Ha Kjiace, TOBOPH y MPHUJIOT TE3H O TECHO] Be3U U3Mel)y je3unka u
Mulbema. [Tog THM MUCTUMO Tpe cBera Ha JeAMHCTBO jJe3WYKUX U T0JMOBHUX KaTeropuja y
OKBHpPY (pyHIaMEHTATHUX KaTeropHja JbyICKOT UCKYCTBa KakBa je, n3Mehy ocTanux, u
Y3POYHOCT.

O npupoau pe3yaimama y OKBUPY CBakKe Kjiace OWJIo je pedr y oaroBapajyhum
noryaBjbuma. OBJie GMCMO YKa3aiu Ha HEKe OMILUTHje KapaKTepPUCTHKE MOMEHYTE CEeMAHTHYUKE
ynore. Pe3ynraToM y3poKkoBama je3udKH e KOJUPajy IPOMEHE U 110jaBe Y pa3IHuuTHM
BUIOBMMa JbY/ICKOT UCKYCTBa: y CBETY (PM3NYKHX T10jaBa, KOJH je MPEeICTaBbEH IPOMEHaMa
(bU3MYKUX CBOjcTaBa (TIPOMEHA CTama UK MECTa), 3aTUM ITPOMEHOM U3 CTATHKE y TUHAMHKY

(CBe BpPCTC U HAYUHU erTaI—ba); y CBaKOI[HeBHOj JUHaMHUII1 z[oraljaja U BbUXOBEC JIaHYaHC

311



Y3POYHOCTH U, Ka0 KPajibu BUJ POMEHE, TPOMEHOM U3 IMOCTOjaha y HEMTOCTOjakhe KOJI

KUBUX EHTUTETA, KOja UMa aHAJIOTH]y Y CTBapamwy U YHUILITABakYy KOJ HE)KMBUX €HTUTETA.

[TapanenHo ca cBeToM (PM3NYKHUX I0jaBa, U IpOXKUMajyhu ce ca lbuM, y3pOUHU OJJTHOCH

burypupajy u'y cBety Mehysbyacke HHTEpakKiiyje ca CBOjoM JUHAMUKOM OJHOca Mohwu, y

OKBHPY KOJUX JIeNTyjy TIPOMEHE JIPYIITBEHOT KapakTepa (IpOMEHe 3Bamba, TUTYJIE WIH

craTyca), mpoMeHe a)eKTUBHOT THTIA (€MOIIH]€e, PaCIIOIOKEHa), 3aTUM JUHAMUKA BE3aHa 3a

KOTHUTHUBHC ITPOLIECEC (paSMI/IIJ_U'baH:e, ceha}Le, 3a60paBJ’baH:>C). W3 cBera HaBeeHOT

NPOM3MIIA3H J1a TJIAr0JIM Y3pOKOBama pedepullly O CBUM IIPOMEHaMa y Hama Uy CBETY KOjH

HaC OKPYKYje, Ka0 eHTUTETUMA KOjH HeTpecTaHo (PIyKTyHpajy y BpEMEHY H, KPO3 J€jCTBO

aKI¥je M peakilfje, Hy>)KHO MoKy TpaHchopmalijama.

1.3.2. AprymMeHTCKa CTPYKTYpa I71aroJjia y3poKoBama

W3znarame 0 apryMeHTCKOj CTPYKTYpH IJ1aroja y3poKoBamba 3all0YUHEMO MPETIe oM

CHHTAaKCHYKUX KOHCTPYKIIMja Y KOjMa Ce lbUXOBE KJIACe TUITUYHO PEasTu3yjy Y €HITIECKOM H

CPIICKOM J€3HKY:

Kiraca | Enritecku je3uk CpIIcKH je3uK
ry

I /N1 V N2/ /N1 V N2/

I /N1 V N2/ /N1 'V N2/

III /N1 V N2/

/N1 V N2 to N3/
/N1 V N2 (as) N3/
/N1 V N2 to be N3/

/N1 V N2 + N3[instr]/
/N1 V N2 + 3a + N3[acc]/
/N1 V N2 + xao + N3[acc]/

IV | /NIVNY /N1 V N2/
/N1V N2 ADV/PP/ /N1 V N2 PP/
v /N1 V N2/ /N1 V N2/
/N1 V N2 (to-)INF/
/N1V N2 N3/

VI /N1 V N2 V-INF/
/N1 V N2 V-ING/

/N1 V1 N2 + 0a + V2[pres]/
/N1 V N2 + na + N3[acc]/

/N1 V N2 V-ED/ /N1 V N2/

/N1 V N2/
VII /N1 V N2/ /N1 V N2/

/N1 V N2 ADJ/ /N1 V N2 + y/na + N3[acc]/
VIII | /N1V N2/ /N1 V N2/

Ta6ena 38. Cunmaxcuuka pearuzayuja enazona y3pokosared y eHeaecKoM U CPNCKOM

Jje3uxy




VY aHanm3m cy HaBeJCHE THIIMYHE CHHTAKCUYIKE KOHCTPYKIIHjE KOje Ccy 3a0erekeHe y
HallleM KOpPILyCY, CAUMIbEHOM €KCLEepNLNjoM peuHnuke rpahe. To 3Hauu 1a oBU Hajas3u He
NpEeTeH lyjy Ha TOTAIUTET IJIarojicke peanusaluje, Beh cy ycMepeHu Ha ynoTpeOy riarojia
KOja je ojabpaHa Kao MaTepujal 3a U3paay peyHHKa.

1.3.2.1. IIpocTa u cJj0’)KeHa MpeaUKaIuja

Crenehe xapakTepuCcTUKE BE3aHE Cy 3a apryMEHTCKY CTPYKTYpY Ijarojay oba
UCIMTUBAHA je3HKa.

1) a 61 ce y3pO4HO 3HaUCHE peaqTu30Balio MyTEM IJ1aroja, IJ1arojid y TOM 3Hauemhy
MOpajy UMaTH TpeNa3Hu (TpaH3uTUBHN) 00muK. Hempena3zuu (MHTpaH3UTHBHM) TIIarod HE
MOTY peajn30BaTH 3HAUCHE Ca Y3pOUHOM KOMIIOHEHTOM. [Ipu Tome, Harnamasamo a ce Kao
Y3POUHO 3HAYEHE y MPABOM CMUCITY PE€UM y3UMa UCKIbYUUBO JEKCHUYKa peann3alyja
Y3POUHHUX IMpOIeca KOjU UMajy CIOJbAIIbU Y3POK.

2) OcHOBHA KOHCTPYKIIHja ITyTeM KOje Ce peasin3yjy y3pouHa 3Hauemha jecTe MpocTa
TPaH3UTUBHA KOHCTPYKIH]ja. Pa3ior ToMe Jiexu y YMEHECHUIM IITO OHA CITYKU PEaTU3UIH]H
JIEKCHYKHUX Kay3aTUBHHUX TJIarojia, Koju mpeornalyjy y 10MeHy y3pokoBama. Tabena mokasyje
na ce mytem koHcTpykuuje /N1 V N2/ peanu3yjy cBe yTBpheHe Kiace riaroyia y3pokoBama y
o0a je3uKa, ca M3y3eTKOM IpyIe IJIaroya y3poKoBama pamhe y YKeM CMUCITY, KOja CaJlpKu
nepupacTUUKe Kay3aTHBHE TIaroie.

IIpocTa TpaH3UTHUBHA KOHCTPYKIIHMja UMa IBOAPTYMEHTCKY CTPYKTYpY: Je[JaH apryMEeHT y
pedeHuly Bpiu GyHKIHUjy cyOjeKTa, a ApyTru JUPEKTHOT 00jekTa. [ naronu koju crynajy y
KOHCTPYKIIH]Y Cca IUPEKTHUM 00jeKTOM Ha3UBajy CE MOHOMPAH3UMUGHU TTIATOJIN.

3) CrnoxeHa TpaH3UTHBHA KOHCTPYKIIMja jaBjba € KOJ MePUPPACTHUKUX Kay3aTHBa (HIIP.
make, cause, have, get), Koju ce 300T Tora Ha3WBajy M IJIAroJIMMa CIIOKEHE TpeIuKaIluje,
OJTHOCHO KOMIUIEKCHO TPaH3UTUBHUM Iu1aroiuma. [lomro cy neceMaHTH30BaHU, OHU Y
apryMEeHTCKO] CTPYKTYpPHU 3aXTeBajy 00aBe3Hy nomyHy. OTyaa ce y TUHTBUCTHIIM 32 OBaj THII
rJaroJjia yCcTajauo Ha3uB ,,JJAKHU TJIaroym‘.

1.3.2.2. TunoBm A0NyHa KO KOMILIEKCHO TPAH3UTHBHHUX IJ1arojia y3poKoBama

1.3.2.2.1. lIpuaeBcka nonyHa: /N1 V N2 ADJ/

[epudpactuuxu kayzatusu (make, drive) peanu3syjy 3HaueHhE y3pOKOBamba ah)eKTHBHE
peaxiyje myTeM KOHCTPYKIHje ca a/IjeKTUBHOM JIOITYHOM.

I'maronu xoju uMajy ajijeKTUBHY JIOITyHY O3Ha4€HU cy y rpamatui Ksepka u aytopa kao
“general resulting verbs”, Hrip. make, get, drive, keep, n np. (B. Quirk et al. 1985: 1196).
[Ipumepnu:

He leaves dirty clothes all over the floor and it’s driving me mad (CALD).
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Money is the only thing that seemed to make him happy (LLA).

[TomeHyTH TTIar0NM Cy TUITUYHU EPUPPACTHYKN Kay3aTHBU KOJH UMAjy U IPyTe TUIIOBE
JIOTTyHa.

OBaj Tum 0MyHE YOU€eH je M KOJ IJ1arojia nporiamasama (Hip. declare, proclaim).

They have declared the house unfit for habitation (ib.) I declare this bridge open
(OALD).

1.3.2.2.2. Umennuka gomyna: /N1 V N2 N3/

OBaj TUI KOHCTPYKLMje TUITMYAH je 3a TJlarojie MMEeHoBama (appoint, elect u ci.).
[IpeunsHuje, y muTamy Cy TIarojiM Koje CMO y paay 03HAYMIIM Kao TJIaroyie MMCHOBamba y
yKeM cMuciy (HIp. appoint, elect), rnarone kapakrepusanuje (characterize, describe n nip.),
Kao U TJarojie Ha3uBamwa (name, baptize v np.). ImeHnuKa J0TMyHa CIYXKH 32 UCKA3UBaHE
Ha3uBa, TUTYJE WIK (QYHKIH]jE KOja ce MPUIHCYje Uy Ha 00jeKaTCKO] MO3UIHjH Y
pedeHuIy. Y ropm0oj Tabesu IpuKasaH je MyHH PaclioH CHHTaKCUYKUX MOTYhHOCTH KOA
rJIarojia IMCHOBama y SHIJIECKOM U CPIICKOM je3uKy (B. Tadeiry 4).

He’s just been appointed (as) director of the publishing division (CALD). The committee
has elected you its chairman (ib.) Her parents named her Sophia after her grandmother (ib.)

VY cprckoM je3uKy, UMEHHYKa J0IyHa Y (GYHKINjU HCKa3UBamba HAa3MBa, MO3UIIH]E WK
TUTYJIE y MpOIleCHMa UIMEHOBAamba, KapaKTepHu3alnje, Ha3uBama, Kao U MPOTJIallaBama, /1aTa je
y OOJTMKY MHCTPYMEHTAJIA HITH aKy3aTHBa ca MPEI03UMa 3a HITH KdO:

/N1 V N2 + N3[instr]/ Beh ce cosopuno oa he 2a u npogecopom umenosamu
(PCARY). Kpcme 2a senuxum ceecgjemckum njecuuxom (ib.).

/N1 V N2 + 3a + N3[acc]/ Ilammum xao je cocnodap Munow usabpan 3a kuesa (ib.).

Mu cao Hocumo neka niamua o2nauiena 3a céemurve (ib.).

Konctpykuuja /N1 V N2 + kao + N[acc]/ peanu3zyje ce caMo IMyTeM OMIITHX Tiaroia
UMEHOBama U TJ1arojia KapakTepusaluje, HIp. UMeHO8amu HeKo2a Kao 3aMeHuKa, Ui
oKapakmepucamu Heko2d Kao 4acHo Y08eKd.

1.3.2.2.3. AaBepoOujaana nonyna: /N1 V N2 ADV/PP/

3aBHUCHO 0J1 CEMaHTHUKE TpyIie ca CreU(GUIHIM OMIITHM 3HAYCHEM, CITYXKH 3a
HCKa3MBamba CMEpa KPeTama, OJJHOCHO HEroBe MoJIa3He WM 3aBpIIHE TayKe.

Hexu rnaronmu umajy normyHe abJaTUBHOT M aJUTaTUBHOT TUTIA, KOj€ MOTY OMTH HCKa3aHe
3ajeTHO WJIM TMOJeIMHAYHO, IOK Ce APYTH TJIarojy orpaHu4aBajy Ha yrnoTpeOy camo jeTHe o1
OBHX THIIOBA JIONTyHA, HJIM CE€ KOPUCTE y CIOjy ca JUPEKTHUM 00jeKTOM 0€3 MKaKBUX JOIYHA.

/N1 V N2 ADV/PP/

We must get food and emergency aid into the area as quickly as possible (LDOCE).
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Delivery men were rolling barrels across the yard (OALD).

The waiter led us to a table (LDOCE).

By the end of the year, most of the occupying troops had been driven from the city
(LDOCE). The smoke also drove mosquitoes away (COBUILD).

VY cprickoM je3uKy, aJBepOHjaIHa JOIMTyHA C€ TUITMYHO peatn3yje MpeaIomKkuM hpazama
ca abylaTuBHUM (U3, ca Heyeea), aITTATUBHUM (y Heuimo), Wiv TIEPIaTUBHUM 3HAUCHEM (npeKo
Heueea): 60Oumu oeme y Napk/uz wikouie/npeko yauye.

bp3o omucne nahy ... y 600y (PMC).

1.3.2.2.4. lonyncku nnunutus: /N1 V N2 V-INF/

VY okBHpY pa3Marpama OBOT THIIa KOMIUIeMeHTaluje, KBepk u ayTopu o3HauaBajy
HojeuHe rpyne Kao kay3aTuBHe riaroine (Quirk er al. 1985: 1203—4). V nuramwy cy THIMYHU
TJIaroJiu Y3pOKOBama pafme (cause, drive, force, get, lead). Takohe, rnaronu make u cause
peanu3syjy ¥ 3HaYCHE y3pOKOBama forahaja myTeM KOHCTPYKIHje ca JOMyHCKUM
nHpuHUTHBOM. OCHM TOTa, HATOMHUEHEMO Ja KOJI TJIarojia UMeHoBama (appoint, elect, name)
MOCTOju MOTYhHOCT MHUHUTHUBHE JIOMyHE Y CII0jy ca UMEHHUYKOM (pa3om, Koja uma
byHKIHj)y 00jeKaTCKOT KOMIUIEMEHTA.

Cge rpyrie riarojia Koje Ipunaiajy KiacH rjiarojia y3pokoBama pajmhe peaan3yjy cBoja
3Ha4YeHa MyTeM IMIOMEHYTE KOHCTPYKIHje (HIIP. TJIAr0JIM MPUCHIbaBamha, IIIaroji HaroBapama

utn.). The President was forced to resign (OALD). I've been trying to convince Jean to come

with me (LDOCE). Teaching is all about motivating people to learn (CALD). He incited his

fellow citizens to take their revenge (ib.).

W3y3erak npencraBibajy Taaroiu make u have Koju 3aXTeBajy AOMYHY y OOJIHKY
nHuHUTHBA O0€3 f0. MehyTum, y macuBHHM peueHuIiaMa 00aBe3Ha je KOHCTPYKIIHja ca
WHOUHUTUBOM ca fo KOJI Tharona make:

Now I’ll cut up the onions, for they will make your eyes water (OED).

We must make the public take notice of us. (The public must be made to take notice of us.)
(Quirk ez al. 1985: 1205).

I'maron have ce y xay3aTHBHO] yHIOTpeOH HE KOPUCTH Y TIACHBY.

make y 3HaUCHY Y3pOKOBamka MHTEIEKTyTHUX panmu: Nothing will make me change my
mind (OALD).

1.3.2.2.4.1. KoHCcTpyKIHja ca JONMYHOM y O0JIMKY MPe3eHTA C BEe3HUKOM 0a Y
cpuckoMm jesuky: /N1 V1 N2 + da + V2[pres]/

YMecTo KOHCTPYKIHje ca MHOUHUTUBOM, KOja je TUIIMYHA 32 EHIJTIECKH Je3HK, Y CPIICKOM

Je3UKy ce KOPUCTH KOHCTPYKIIHja ca JOIMyHOM Yy OOJIMKY MPEe3eHTa C BE3SHUKOM Od.
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Oo6jammeme pazmke u3mel)y oarorapajyhux riarosia eHIJIECKOT U CPIICKOT je3UKa y
JIOTTYHCKMM KOHCTpYKIIMjama nonyawia je M. Msuh: ,, I maBHa paznuka npema je3unuma y
KOjMa WH(UHUTUB MHTEH3UBHO MIPHUCYCTBY]E JISKU Y TOME IITO CPIICKOXPBATCKH HE HETYje Y
onrosapajyhoj Mepu KOHCTpYKIIHje C UHOUHUTUBOM Y3 TPAH3UTHBHE TJIaroJie Mo
OKOJJHOCTHMAa HejeTHAKOCTH BpImiana nMeHoBanux aknuja’ (Meuh 1972: 122). IIpema oBoM
CTAaHOBUINTY, KJby4daH (pakTop audepeHIrjaimje jecTe YKibyunBame JIBa areHca Koju cy y
XHjepapXujcKOM OJTHOCY.

Tako ce HIIp. TIaroJ Y3poKOoBama paame force/Hamepamu 'y €HTIIECKOM U CPIICKOM
je3uKy peaymzyje y ciaenehiuM eKBUBaJICHTHHM HCKa3uMa:

He forced the enemy to retreat/Hamepao je nenpujamesva_da ce nogyue.

OBe KOHCTPYKIIUje e OUIMKY]Y HeHICHTHYHOIIhY BpIIMIana paambe y yIpaBHOj U
JIOITYHCKO]j Kinay3u. HaBeaeHn npumep UMILTUIMpPa J1a je cy0jeKaT ri1aBHe, yIpaBHe Kilay3e
auie Myukor poja (He/On), TOK je CeMaHTUUKH CyOjeKaT TOMyHCKe Kilay3e eKBUBAJICHTAH
MOBPITUHCKOM 00jeKTY TIaBHE Kilay3e (MMCHHULIA enemy/Henpujamesn); WHOESPSHIIN]OM Ce
no0uja pe3yaTaT pajibe y KoMe UMEHHUIIAa HeTIprjaTesb uMa cyojekarcky no3unujy (The enemy
retreated/Henpujamesn ce nogykao).

1.3.2.2.6. KoncTpykumja ca repyHauBHoM aonyHom: /N1 V N2 V-ING/

KomMmriemenranuja ca repyHIuBHOM JIOTYHOM (TJIar0JICKOM HMEHHIIOM) Be3yje ce 3a JBa
nepudpacTuiKa Kay3aTuBa: have u get.

She had us working day after day (Quirk et al. 1985: 1207).

Kopx rimarona npucusbaBama, Haropapama, MOACTUIAkba U POBOILUPAha, FepyHIUBHA
JIOTTyHA C€ YBOJM TpeyioroM into: Bad health forced him into taking early retirement
(LDOCE). Her legal advisers persuaded her into mentioning the names of the people involved
in the robbery (CALD). He finally goaded her into answering his question (OALD).

YMecTo repyHia y HOMEHYyTO] KOHCTPYKILIMJU MOXKE CTajaTd U UMeHHa: There are
various reasons that impel me to that conclusion (OALD). The urgency of his
voice galvanized them into action (OALD).

VY cprickoM je3uKy, NOMyHa y 0OJIHMKY TepyHa (TJarojicke MMEHHUIIE) KOPUCTH Ce Y
pa3IMYUTUM KJlacaMma Ijaroja y3poKoBamba, YMja je 3ajelHUUKa OJUTHKA Ta J1a CE Pean3yjy y3
noMoh KOHCTpYyKIIHje ca JOIMyHOM KOjy YiHHU Ha + aky3aTuB: /N1 V N2 + na + N[acc]/.
3ajeqHUYKA CEMAaHTHYKA OJJIMKA TJIaroja y3poKoBama y OMEHYTO] BPCTH peaiun3aliyje je Ta
IITO Y3POYHO JICjCTBO TPITU 0co0a y yJI03u U3BPIIUOLA, HIIP.: Hamepao je nenpujamema Ha

noenauerve.
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[Topen rnaroya y3poKoBama paiike, y OBOM THUITY KOHCTPYKIIHja YYECTBY]Y U TJIarOJIH
HaroBapama: Jeosa cmo ea npusonenu na pazeosop 3a nosune (KCCJ); rmaronu y3pokoBama
adexTHBHE peakuuje: Yemesao cam ce 0a omkpujem wma me je naseno na cmex (KCCJ); xao
U TJ1aroJIM y3pOKOBamkha MHTEICKTYATHUX panmbu: 080 HAC HABOOU HA PABSMULLLAILE
(PCARY).

1.3.2.2.7. Jonyuncku npouutd maptuuui: /N1 V N2 V-ED/

I'maron have ca nomyHOM y 0OJMKY HPOLUIOT MAPTHIMIA PEATH3Yje e Yy 3HaUCHY Pajibe,
Npelu3HUje y 3Hauehy aHra)koBama Mpo(eCHOHAIHOT JIMIA 32 U3BpIICHE opeheHnx

yenyra: We're having our car repaired (OALD). Ca npyre cTpase, ri1aroi get ca uCTOM

JIOTIYHOM peayin3yje Ce Y 3HaUCHhYy y3pOKOBama paame Win aorahaja, 3aBUCHO 01

cemaHTHukor (okyca: We get our milk delivered (CALD). Y npukymseeHoj rpahu cprckor

je3WKa HHCY pEerUCTpOBaHE KOHCTPYKIIHjE OBOT THIIA.

2. Melhyje3nuke Bapujanuje Ko 1jaroJia y3pokoBama y eHIJIeCKOM U CPICKOM

je3uky

Haxon ucipnHor onuca napanenu3ama U MoKJIanama y CEMaHTUYKAM CHCTEMUMa
EHIJIECKOT U CPIICKOT je3UKa Y JOMEHY Y3pOUHOCTH, U3JI0KMheMO TUBEpreHmje y
CTPYKTypaMa Koje ce Be3yjy 3a IIaroJICKy JIEKCUKY Y3POKOBamba y IIOMEHYTHM je3uiiuma. Y
nopehemy SHIVIECKUX U CPIICKHX IJIaroyia y3poKoBama, [0jaBe TUBEPTEHTHOT KapaKkTepa
O3HA4YMJIM CMO TEPMUHOM Meljyjesuuke sapujayuje, KOju je KOMIUIEMEHTapaH ca TEPMUHOM
Mmehyjezuuxe napanene.

2.1. (AHTH)Kay3aTHBHA AJITEPHAIHja Y €HIJIECKOM M CPIICKOM je3HKYy

VY IMHTBUCTHYKO] JIMTEPATYPH MOCTOJU OOMMHA JTUTEpaTypa nocBeheHa kay3aTHBHO)]
anrepHanuju (Levin 1993; Levin—Rappaport-Hovav 1995; Haspelmath 1993; Pylkkénen
2008; Alexiadou 2010; benuh (1999); I'punikat 2004; Paducheva 2003).

Kpo3 nureparypy o 0BOj TeMU MPOBJIAYM CE Kao OMIITE MECTO Ja C€ Kay3aTUBHA
aJITepHAIHja WIyCTPY]y TJIarojioM break, Kao ¥ lbeTOBUM €KBHUBAJICHTUMA y IPYTUM
UCIIUTHBAHUM je3uriuma, Te hemo ce u mu apxartu te Tpagunuje. [Ipumepu (1) u (2)
WIyCTpY]y 00a 4slaHa Kay3aTHBHE aITEPHALU]€ Y TUITUYHO] YHOTPEOH y SHITIECKOM U
CPIICKOM j€3HKY.

(1) a. The window broke.

0. Peter broke the window.

(2) a. IIposop ce pazbuo. (aHTUKAY3aTUB)

0. Ilemap je pazouo npo3zop. (Kay3aTuB)
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N3 natux mpumepa j1ako ce Ja 3aKJbYyUrTH Ja Y eHIJIeCKoM je3uky (1) mpumep (a)
MpeICTaB/ba MHTPAH3UTUBHY a Ipumep (0) TpaH3UTHUBHY yNOTpeOy Tiiarona break xao
Kay3aTHBHOT TJIaroJia mpoMeHe crama. Ca Jpyre cTpaHe, y CpIICKOM je3UKy (2) HeKay3aTUBHO
3HaYewme () pealn30BaHoO je IyTeM MOBPATHOT TJIaroiia pasoumu ce, 10K je Kay3aTUBHO
3HAYCHE Ka0 Uy EHITIECKOM je3UKy KOAMPAHO TPAaH3UTHBHUM TiaroyioM. [loMmeHyTe pemnaruje
n3Mely riarosa koju anTepHupajy npeacrasuhemo popmyiom moa 6pojem (3):

(3) E: break (Vintr) : break (Vtr)

C: pazoumu ce (Vrefl) : pazoumu (Vtr)

Haj3an, oBe hopmysie ce Mory reHepaanu3oBaTH ImyTeM Gopmylia o (4) Tako aa ce
OJIHOCE Ha CBE TJIaroJie KOju MoJIeKy Kay3aTHBHO] aJITEPHAIIA]UA Y €HTIIECKOM, OJTHOCHO Y
CPIICKOM j€3HKY:

(4) E: Vintr: Vtr

C: Vrefl: Vtr

[Ipema Tome, MexaHM3aM Kay3aTUBHE aJITEpHAlIM]je 3axXxTeBa ciefehe TMHIBUCTHYUKE
Tpanchopmalmje. Y eHIIIeCKOM je3UKy y Kay3aTHBHO] adTepHAIM]U YUYECTBY]€ TJIaroia y
NPUBUIHO KCTO] (hOpMU ik ca pa3IMKOM Y MOTJely TPaH3UTUBHOCTH. Hekay3aTHBHY YiiaH
aJITepHAIje UMa MHTPAH3UTUBHU OOJUK, a Kay3aTHUBHU 4iaH (opManusyje ce TpaH3UTUBHUM
rinaronom. Kaxxemo n1a je popma riarosia mpuBUIHO UCTA jep Y CHIVIECKOM je3HUKY PasiiKy y
peanu3anuju TPaH3UTUBHOCTH HE MpaTu mpomMeHa ¢popme, Beh ce Ha OCHOBY apryMEHTCKE
CTPYKTYpE TJIaroJjia y OCTBapEHOM MCKa3y 3aKJbydyje O TOME Jia JIH j& ped O TJIaroiy y
UHTPAH3UTUBHOM WJIM TPAH3UTUBHOM OOMKY. IHTpaH3UTHBHA yHoTpeba Besyje ce 3a
JeAHOAPTYMEHTCKY, a (TpocTa) TPaH3UTUBHA 32 JBOAPTYMEHTCKY CTPYKTYPY.

VY cprcKoM je3uKy TOBOPHMO O aHTHKAYy3aTHBHO] aJITepHAIM]U TIaroya. Ymax
aJITepHAIMje ca HeKay3aTUBHUM 3HAYCHEM UMa MOBPaTHU OOJIHK, JOK OJroBapajyhu riarosu
ca Kay3aTUBHHM 3HAa4eHEM UMa TPAH3UTUBHH OOJIHK.

[Ipema TOME, TIIaroNIM KOjH adTePHHUPA]Y Y SHIIIECKOM H CPIICKOM je3UKY HE IOKIIaIajy ce
y TIOTJIeTy WIaHa KOjH je HOCUJIAIl HEKay3aTHBHOT 3HAYCHA: Y EHIJIECKOM j€ TO
WHTPAH3UTHBHU TJIarojl, a y CPIiCKOM MoBpaTHU riiaroj. Ca apyre crpaHe, y o0a nmocMarpaHa
je3uKa JApYyTH 4iIaH aJTepHalHje, KOjH pean3yje 3HaueHhe ca y3pOUHOM KOMIIOHEHTOM, jecTe
IPOCTH TJIAroJl y TpaH3UTHBHOM 00JIMKY. V3110)KeHO HABOAM HA 3aKJbyUak J1a Kay3aTHBHA
aJITepHAIIM]ja MOCTOjU y 00a je3HKa, aJIh C€ TJIArOJICKU OOJIUIM KOJU TIPEACTaBIba]y HOpMyITy
anTepHaIyje pazIuKyjy.

Ca MOp(QOI0MIKOT acNeKTa, HITIECKH HEeKay3aTUBHHU YJIaH je MOP(OJIOIIKH HEMapKUpaH,

JIOK j€ HE€TOB CPIICKU KOPEJIaT MapKUPaH MapTUKYJIIOM ce.
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Ca ceMaHTHUKOT acleKTa, 3HaueHa Koja ce MPEHOCE WIAHOBUMA aJITEPHAIIH]E YTIaBHOM
ce TIoKJIanajy.

Ca acniekTa KOHIIeTITyanu3aluje u CTpykType gorahaja, kay3aTHBHA yrnoTpeda TUTHIHOT
Kay3aTHBHOT TJIaroJia Kakas je break/pazoumu NeHOTHpA aKIHjy ca 00aBe3HUM OJJIMKamMa
JTUHAMUYHOCTH W ar€HTUBHOCTH. TpaH3uTHBHA yroTpeda oBor riarodia (16) kojom ce
MIPEHOCH HJIgja J1a j€ PEeU O Y3pOUHOM IPOIIECY 3aXTeBa YUECHUKE KOj& CMO 0OCIICKUITN Kao
Y3pOYHUK U MalMjeHC, IPU YeMY j€ Y3pOUHUK TUIIUYHO areHc (nuue). MHTpaH3uTHBHA
ynoTpeba nmoMeHyTor riaroiua (1a) He caapKu HUjeIHY 0/ IOMEHYTUX oJuIhKa. Hbome ce
npoduuiie KoHIenT norahaja, 0K ce areHc cTaBJba W3BaH Kajpa (OH MPUBHIHO HE MTOCTOjH,
U3rJeaa Kao J1a ce mpo3op pa3zdouo cam of cede). [Ipema Tome, TpaH3UTUBHU TJIAT0JN KOJU
Y4ECTBYjYy y Kay3aTHUBHO] aJITepHAIUjU CY ar€HTUBHU, a lBbUXOBU HHTPAH3UTUBHU NapHallU CY
HEareHTHBHHU.

VY TepMHHHMA CEMAaHTHUYKUX yJIOTa, TPAH3UTUBHA yHoTpeda ca y3pOuHUM 3HAYCHEM
CaJIPKM apTyMEHTE KOjH M3paxkanajy Y3POK U PE3VJITAT. MHTpaH3uTHBHA ynoTpeda nMa camo
jelaH apryMeHT U OH O3HadaBa PE3VJITAT.

VY eHIJIeCKOM je3MKY IJIarojiy KOju YYecTBYjYy y Kay3aTUBHO] ajTepHaliju o0yXBaTajy
rJIarosie IpOMEHe CTama M areHTUBHE IJ1arojie HaunHa KpeTtama. Mako je nupexkTtuBHa ¢pasa
TUTMAYHA WM Yak 00aBe3Ha 3a IJIaroyie y3poKoBama KpeTama, ri1aroi roll ce Mmoxe

peanm30BaTh YaK U 0e3 TUpeKTUBHE (ppase y 03HaYaBamy IHJba KpeTama:

The bowling ball rolled (into the room).
The bowler rolled the bowling ball (into the room). (Levin—Rappaport-Hovav 1995: 189)

2.1.1. AHTHKAY3aTHBHA AJITEPHALMJA Y CPIICKOM je3UKY

[Tojam aHTHKay3aTHBHE alTepHAIM]jE Y TUTEPaTypH ce oOpaljyje MaXxoM U3 MEePCIEeKTHBE
SHIJIECKOT je3MKa, U3 KOjer MoTHye 1 BehrHa HaBeleHUX npuMepa. Y pajoBUMa KOju
NPUCTYTIAjy OBOM MHTamky U3 Mel)yje3rnuke WK THITOJIONIKE TIEPCTIEKTHBE TPUMEPH U3 APYTHX
je3uKa ce mpeMa KOHBEHIIUjH MTPEBOJIE HA CHITIECKH JOCIOBHO, TIPH YEMY CE IpaMaTHIKe
uHbopMallFje 0 peurMa y ucka3y HaBoje y3 peu y hpopmu cum6bona unu ckpahenure.

MebhyTtum, y HOBHje Bpeme cBe Beha nakma nocsehyje kay3aTHBHO) alTepHAILM]U Y
Hajpas3INYUTHjM je3UIKUM MOopoauIiamMa. Pe3ynratu oBakBHX HCTpaKUBamba yKasyjy Ha TO
Jla TIOCTOj€ paznuduTa Mop(dOoJIoIIKa CpeICTBA 3a peanu3alli]y aHTHKAy3aTHBHOT aJITepHAHTA.
VY eHIJIecKOM je3MKy, aHTUKAy3aTHB, KAKO CMO paHU]j€ PEKIIU, HUje MOP(OIIOIIKY MapKUpaH,
U MMa HeTpesia3Hu OOJIMK. Y HEKUM je3UIMMa aHTUKay3aTHBHU WiIaH ajJTepHallje UMa

nacuBHy Mopdororujy. Hajzan, y ApyruM je3unnumMa, HapoO4uTo je3uI[Ma CIIOBEHCKE TPYIIe
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(pycKH, TIOJECKH, U Ap.) aHTHKAy3aTUB HMa pediaexcuBHE 00auK. OBOM THUIY IPUTIAAA U
cprcku je3uk. [Ipu ToMe Basba ucTahy YNHEHHITY KOJy TTIOMHELE U A. AJIeKCHady J1a OBaKaB
AaHTHKAy3aTHB MOKa3yje pedIeKCUBHU O0IHK amu Hema pedieKCUBHO 3Hauewe (B. Alexiadou
2010: 184).

Nmajyhu y BUIly IPETXOAHO H3pEUYCHE TBPHE, IPUPOAHO ce Hamehe nmuTtame 3amTo ce 'y
CPIICKOM J€3WKYy aHTHKay3aTHBHO 3HAUYCH:-¢ peasin3yje myTeM pedIeKCUBHOT O0JIMKa a HEe
Hekor apyror? ITokymahemo na onroBopumo Ha oBo nutame. Hajmpe, y3enu cMmo na
YIOPEIUMO Y3pOUHO 3HAUCH-E Y HajONIITHjeM CMUCITY (IPOTOTHIIMYHM CIIEHAPHO) ca
HEY3pOUYHHMM 3Ha4eHeM (OHMM KOje 3a/ip)KaBa JApyre CEMaHTHIKE KOMIIOHEHTE, a PasJIiKyje

Ce caMo IO HEJOCTATKY Y3pOUHEe KOMIIOHEHTE).

(1) Ana je pazouna uawuiy.
(2) Yawa ce pazouna.

3HaMo /1a y3pOYHO 3HauYeHe (KOje KOAMpa y3podHe Mpoliece) 0OMYHO 3aXTeBa JIBa
aprymMmenTa (mpumep 1): jernan apryMeHT OJJHOCH C€ Ha €HTUTET KOjH BPILIHU Y3POUYHO JEjCTBO
(Ana) a npyTu HA SHTUTET KOJU TPIIH Y3POUHO JCjCTBO M MOJjIeke mpomeHu (uawa). Ca npyre
CTpaHe, aHTHKAy3aTUBHO 3HAYCHE BE3aHO je 3a KOHIETyalIn3alijy HEKOT Mmpolieca Kao
ayTOHOMHOT, Oyayhu aa ce KoJupa caMmo pe3ynTar (nmpumep 2).

[ITa ce y TOM KOHTEKCTY MOCTHXKE YITOTpeOoM pedrieKCHBHOT (MK, KaKO HEKU ayTOPH
HaBoJIEe, nceyaopeduiekcuBHor) oosmmka? [locTmke ce eexar CmoHTAaHOCTH, TAKO IITO Ce
YBOJIM KBa3U-IIBOAPTYMEHTCKA CTPYKTypa pedaekcuBHor tuna. Hanme, pedrekcuBan
IJIaroJIM UMajy jellaH apryMeHT KOjH BPILH JIBE yJIOTe, aKTUBHY U IMTACUBHY, BPLICHE PallIbE U
BEHO TpIUbeHke. Epekar CioHTaHOCTH KOji CMO MTOMEHYJTH OCTBapyje C€ TaKo IITO CE JaTUM
MCKa30M CTHYE YTHUCAK Kao Jia ce aorahaj oaBuja cam of cede, Oe3 MpUCcycTBa areHea.
Hamomumemo moHOBO 112 je Y 0BOj KOHCTPYKIHjH pedieKCUBHA opMa, a 3HAUCHE HHje
pednexcuBHO Beh aHTHKAy3aTHBHO (peIeKCUBHOCT 00aBE3HO 3aXTE€Ba aTCHTUBHOT
ydecHHKa, HOp. [locexkna cam ce.). Umak, y OBUM pa3MaTpamuMa MOpaMo Ce JIp>KaTH OKBUPA
HAaMETHYTUX TEMOM, T€ c€ HeheMo ynyImTaTy y 1y0Jbe HCITUTUBAkE OBE MPoOIeMaTHKe Koja
OM Hac HY’KHO OfIBeJIa y 00JIacT Kay3alqHOT pe3oHoBama. OrpannunhemMo ce Ha 3aKJbyYaK /1a
je onakame Kay3aJHHX Joralaja cTBap MHTEpIIpETaIyje Koja ce y Je3UUYKO] peaan3aiuju
oJlpakaBa Ha CBUM OMTHHMM HHBOMMA, IIPE CBETA HA HUBOY apryMEHTCKE CTPYKTYype U

CEMAaHTHKC.
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2.2. CHHTeTHYKe U aHAJUTHYKE KOHCTPYKIIUje

VY nomeny riarojicke JeKCHKe, peain3aliija 3Haueha y3poKoBamba MyTeM KOHCTPYKIIHja

AHAJIUTHYKOI' Tnnaje HU3pasuTo I/I3,Z[I/I(1)epCHLII/IpaHa Yy C€HITICCKOM, JOK Yy CaBpEMCHOM CPIICKOM

je3UKy rOTOBO Ja HUje MpHCyTHA. AHaJIM30M Tpale y 1oMeHy y3pOdHOCTH yTBpheHa je (Hiu

MOTBphEeHA) OIMIITa TSHCHIIH]a Ka aHATUTHYKIM KOHCTPYKIIMjaMa U U3pa3uMa y SHTJIECKOM

JE€3UKY y OBOM JIOMEHY, 3a KOjy j€ OCHOBAHO MPETIIOCTABUTH J]a BaXXU U HA TUIAaHY HETrOBOT

jesndkor cuctema y nenunu. Ca qpyre cTpaHe, y CpICKOM J€3UKY YTBPAUIM CMO OJICYCTBO

JIeCEMaHTH30BaHUX Kay3aTHMBHUX IJIaroja U oAroBapajyhux aHaJIUTHUIKUX KOHCTPYKIIHMja

MyTeM KOjuX OU Cce TaKBU TJIarojid Peain30BaIM. ¥ MECTO TOTa, Y CPIICKOM JE€3UKY 3araxka ca

OTILITAa TEHJEHIMja KA CHHTETUYKUM KOHCTpYKIMjama (MPOCTUM TPaH3UTUBHUM

KOHCTpYKIIjaMa) Kao Cpe/ICTBUMA 33 UCKA3UBaKE Y3POUHOCTH.

W3noxeHe renepanu3alyje 3aXTeBajy JeTajbHujy pa3pany. IIpBo Tpeba na ce mojaceTumo

KaKo Jienyje npotec rpahema y3pouHor 3HaueHa riiaroia. [ 1aBHa oJyiMka Kay3aTHBHOCTH C

003MpOM Ha BaJICHILy [JIaroJia orjieia ce y ToMe ITO HHKOPIOPUPAkE y3pOUHE KOMIIOHEHTE Y

CEMaHTHUKY CTPYKTYpy HEKOT TrjaroJia moBjayu 3a cOOOM ysefiarwe 6aneHye TOT Tiaroja 3a

jenaH creneH. Tako, Ha IpUMep, jeJaH MOHOTPAH3UTHBHHU IJIaroJl KOju 3aXTeBa caMo

JUPEKTHHU 00jeKar, IepuBallijOM y3pOUHOT 3HaUCHa I10CTaje KOMILICKCHO-TPAaH3UTHBHU

TJIaroJI KOju rmopes 00jeKTa 3aXTeBa 1 JOIyHY Y 00JIMKY HHQUHUTHBA, OJJHOCHO 0d-KJIay3e y

CPIICKOM je3uKy. PazmoTpumo cienehe npumepe:

T'OHHUMTH HCKOI'a : TOHUTH HCKOTI'a Ja YMHH HCIITO

Jype ¢ mum 6oeom, kao oa ux ceu hasonu zone (PCAHY).

Ilpocuoyu ea cmadowe conumu da nesa (ib.).

VY Be3u ca oBUM, y TaOeJIM Koja Cclieu IpeicTaBuheMo ceMaHTHYKe yiore U oaroapajyhe

CHUHTAaKCHYKE KOHCTUTYEHTE KOjJU CauliaBajy aHAIMTHUKY Kay3aTUBHY KOHCTPYKIH]Y.

CemaHTHYKe | Y3pOUHHK Y3pOUHU mpoiec H3BpIIMIAL pe3yjarar

yJjore

CUHTAaKCHYKH | IMEHHYKA (ppaza TJIaro y umennuka ¢ppaza | (E) napurutnBHA

00HK (HOMUHATHB) (GUHUTHOM OONHUKY | (aKy3aTHB) knay3a; (C) oa-
KJays3a

CHHTaKCHYKa cy0Ojekar (S) MpeIUKaT/yIpaBHU | TUPEKTHU O00jeKaT | JIOIyHa riaroja

dhyHKIIHja raroi (V) (0) (O)

[Tpumep (E) My mother made me do my homework.

[pumep (C) Majka je namepana MOJy cecmpy da ypaou domahu.

TaGena 39. Apeymenmcka cmpykmypa anarumuuke KOHCMPYKYuje y eHeneckoM U toeH

eKeuesajiennm y CpnCKOMj€3uKy
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VY HaBeJCHOM NMPUMEPY U3 SHITIECKOT je3UKa MOYKEMO YOUUTH cienehe KOHCTUTYEHTE:
JIBa TJIaroJia, o KOjuX je MPBU yIPaBHU TJIaroJl y JUIYHOM 00Ky (made — tpehe nuiie
JeIHHUHE TPOCTOT MPOILLIOT BpeMEHa MHMKATHBA aKTUBA), a IPYTH JOMYHCKH TJ1aroi y
HEJIMYHOM 00JHKY (do — uHQUHUTHB 0€3 f0). AKO pa3IoXKUMO IJIaBHY U JOMYHCKY KiIay3y Ha
KOHCTUTYEHTe, Buaehemo /1a 1iena peyeHuIa iMa Tpu apryMeHTa: TIPBH je y pyHKIuju
cybjexTa ynpaBHOT Tiaroia (my mother), npyru Bpiiu (pyHKITHM]y 00jeKTa YIIPaBHOT rjaroJa,
a yjeHo Mpe/cTaBba U cy0jekar JOMyHCKe Kiayse (me — T3B. cyOopauHupanu cy0jekar,
npemMa JOMYyHCKO] Kinay3u do my homework), ok Tpehu nma GyHKIIH]y 00jeKTa TOMyHCKe
kiay3se (my homework). Takohe, y Tabenu je Ha3HAYCHO J1a Cy0jeKar ympaBHOT TJiaroja (my
mother) IMa CEMaHTUYKY YJIOTY y3pOUHHKA, HETOB JUPEKTHU 00jeKaT (me) je u3BpIIMIall, a
JOTIyHa yIipaBHOT riarona (do my homework) npencTaBiba CEMaHTHUKY YJIOTY pe3yirara
y3pOKOBambAa.

HarnamaBamo aa rinaros Hamepamu y KOHCTPYKUUJU Hamepamu Heko2a 0a YYuHu
Hewmo, NaKo MPEACTaBIha HajONMKN SKBUBAJICHT IJ1aroty make y KOHCTpyKuuju make sb do
Sth, HHje JeceMaHTHU30BaH IOIYT IJ1aroja make HETO UMa CTATYC JIGKCHYKOT IJ1aroja.
[IpoMeHa ceMaHTUYKOT KapakTepa KOl ri1aroja Hamepamu y TOMEHYTOM y3POYHOM 3HAUYCHY
Ka0 CEeKyHJIapHOM y OJHOCY Ha H-EroBO IMIPUMAPHO 3HAUCH-E 0/IBUja ce HA (JOHY TUCTUHKIIU]E
u3Mel)y o3HauaBama QU3NUKE pagme (Hamepamu o8ye y mop) y IPUMapHOM CMHCITY H
TeHepHCama alcTPAKTHU]ET 3HaYeHha ca y3pOYHOM KOMIIOHEHTOM Y KOoaupamwy oapeheHor
BUJAa MelyJbycKe HHTepaKLuje (Hamepamu Heko2a Ha Hewmo/0a yuunu Heumo). OBO
CEKYHJJapHO 3Ha4YeHe U3BECHO j€ MyTeM MeTaOPHUUKOT MIPEHOCA, IIITO CE BUIU U IO TOME
mTo ce oceha Besa (ananoruja) u3mel)y mpruMapHOT ¥ IIOMEHYTOT CEKYHIApHOT 3HA4YCHa,
HApOUYUTO MyTEeM HJICHTU(HKAIIN]E 3aj€THUIKOT eJIeMEHTa MaHuITy 1aTUBHOCTH. MiMajyhu cBe
U3JI0KCHO Y BHUy, TpeOa Ma)kJbUBO PAa3MOTPUTHHU CTATyC KOHCTPYKIIH]jE ca 0a-KIay30M y
CPIICKOM Kao €KBUBAJIEHTA €HIJIECKEe KOHCTPYKIIMjE ca TOMyHCKUM HHGUHUTHBOM. Mako cy
00e KOHCTpPYKIje OUmapTuTHE (WK JAHjaTudKe), CPIICKH TJIar0JId y3pOKOBamka KOjH
YYECTBY]Y y 1aT0] KOHCTPYKIHUJH (npucuiumu, momueucamu, HacHamuy v 1p.) HemMajy OUTHKY
JIECEMaHTH30BaHOCTH, T CE CAMUM THUM H CPIICKAa KOHCTPYKIIHja ca 0a-KJIay30M Yy
peanu3anyju y3poyHoOT 3Ha4eHha He MOYKE Ha3BaTH aHAJUTUYKOM Yy MTPABOM CMHUCITY T€ PEUH.
OBo hemo y HacTaBKy JeTaJbHHUjE 00jaCHUTH.

VY aHaNM3M EHTJIECKUX TJIarojia y3poKoBamba HCITUTHBAIHN CMO ciiefiehe KoHCTpyKIuje
AQHAJTUTHYKOT THIIA (B. TJIAr0JIe Y3pOKOBamka PaIbe y YIKEM CMHUCIY):

make +V;

have/get + V,
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cause + V-INF.

Jla 6u ce pedepucaino o Kay3aHOM jgorahajy, y uckazy Mopajy OUTH KOJAHPAaHU Y3POK U
pesynrar. Koj aHamuTHYKKMX Kay3aTHBHUX Tiarona make, cause, have, get KomupaH je camo
Y3POK U 3aTO OHU UMajy CTaTyC CEMaHTHYKU HETOTIyHHX riaroja. [Ipema Tome, oHM uMajy
o0aBe3Hy JIOMYHY KOjOM C€ KOJIupa pe3ynraT (MHOUHUTUBHY, TePYHAUBHY, TAPTUIUIICKY
Jp.).

VY cprnckoM je3uky He noctoje hopMaliHi €KBUBAJICHTH IJ1arona make, cause, have, get'y
Kay3aTHBHO] ynoTpeOu y MHQUHUTHBHUM U IPYTUM THIIOBUMAa KOHCTPYKIIMja KOjU OM UMau
UCTH CTeleH jgeceManTu3anuje. Ca apyre cTpaHe, OCTOje MapOBH CEMAaHTHYKH B (POpPMAITHO
SKBUBAJICHTHHX TJIaroJia MOIYT force : Npucuiumu, Wiu persuade : Ha2080pumu, aiu Ty je
ped 0 CEMaHTHYKH IyHUM rinaronmma. O ToMe CBE0YN YMEHECHUIIA 1a, OCHM Y3pPOKa, OBH
IJIaroJIM KOJIMPajy M HAUMH Y3pOKOBama. Takole, MOMEHYTH MapoBHU TJIaroiia cajapixke u
UMIUTUKAI]y pe3yiTaTa, y TOM CMUCIY LITO aKTUBHUPA]y THIIMYHU CIIEHAPHO Be3aH 3a
BBUXOBY KOHTEKCTYaJHy yrnoTpeOy (HIp. I1aroi Hacogopumuy W TUIINYAH CIICHAPHO
HaroBapama, yoehuBama myTeM apryMeHTaruje), 10K Ko Tiiaroja nomyT make To HUje
CIIy4aj.

Y3MuMo jou jeiaH MpUMep KOjU MOTKPEIJbyje Hallle Hajlaze y JJOMEHY Tiaroia
y3pOKOBama paamke y yKeM cMucy. Kao mITo y eHriieckoMm je3uKy riaaroiu make u cause
IPE/ICTaBIbajy IEMEHTE CEMaHTHUKOT METaje3MKa 3a N3pakaBame Y3pOKa U HYKHY
KOMITOHEHTY JIEKCHKOTpadcke NeHHUIINjE Y3POUHUX 3HAUCHA, TAKO Y CPIICKOM jE3UKY
nocroje oarosapajyhe xkoncranre (y)uunumu da v uzazéamu. Mehytum, 10K Cy €HIJIeCKe
KOHCTaHTE CaCBUM yOOHYajeHe U Y je3UUKO] yIIOTpeOr U CBAKOAHEBHOM T'OBOPY, Ka0 M CPIICKA
KOHCTaHTa u3a36amu, U3pa3u TUNA (y)uunumu O0a MPeJICTaBIbhajy U3y3eTaK 07 OBOT IpaBHUIA.
Hauwme, u3pasu tuna yuunumu 0a v uuHumu 0a jaBjbajy c€ CUCTEMAaTCKU y NeduHuIjama
TJIaroJsia, HAPOYMTO IJ1aroja MpoOMEHe CTama, U MPEICTaBIbajy METAj€3UUKH KO y3pOUHe
KOMITOHEHTE, aJlil IPETParoM KOpIryca HUCMO HAIIUI TIpUMepe HHXO0BE je3ndKe ynorpeoe.

Kao unyctpanujy nzHere Bpame HaBemhemo cienehu npumep. Kana pazmorpumo uckas
KOjH je Y CPIICKOM j€3UKY €KBHBAJICHTaH eHrJeckoM 1hat made him angry, BUIUMO 1A j€ TO
cacBUM yoOuuajeHa peueHuna Ou ce Hawymuo 3002 moea, Kao U napadpasupana peyeHua
To 2a je nasbymuno, av 3a CABPEMEHHU CPIICKHU je3UK Y CTaHIapAHO) YIIoTpeOu HHje

cBojcTeHa nmapadpasa *To 2a je yuununo wymum.'°

10 Hamr npenMmuHAapHM 3aK/by4aK — 12 KOHCTPYKIIUjA ,,y9MHUTH HEKOTA HEKAKBUM' [IOKa3yje 3HaTHO Beha
CHHTAaKCHYKa U CEMaHTHYKa OTPaHHYCHA HETO HEH SHIVIECKH eKBUBAJICHT — TPeOaso OM J0AaTHO UCTPAXKHUTH Y
KOPIIyCy CaBPEMEHOT CPIICKOT je3HKa.
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W3pa3uta pa3BHjeHOCT TBOPOCHUX U JIGKCHYKUX CPEACTaBa, Kao M lbUXOBA MpeBara y
OJTHOCY Ha M300p CHHTAaKCUYKUX CPEACTaBa 3a KOJUPAHE IITarojCKIX 3HAUYCHa Y CAaBPEMEHOM
CPIICKOM j€3HKY, HAPOYHTO j€ yreyaTJbuBa Ha MPUMEPY Tilarojia KOju 03Ha4aBajy
JI0JIeJbUBabE CIeHM(UIHOT 3Bamba, TUTYJIE WIK cTaTyca. Ped je o iekcemama momyT
3a00Kmopumu, 3aKkanemanumuy y 3Hadewmy [YUMHUTH HEKOTA X-OM, MMPOU3BECTU 3A X]. YV
€HTJIECKOM Je3UKY HE MOCTO]j€ JICKCUYKH €KBUBAJICHTH TTOMEHYTHUX CPIICKUX Tiaroja, oyayhu
Jla ce 3HAYCH¢ MMCHOBAMa UCKa3yje aHATUTHYKOM KOHCTPYKIIM]OM KOja je HICHTUYHA
HaBEJIEHO] CEMaHTUYKO] Ae(UHUIN]H CPIICKUX II1aroja TUMa 3a0okmopumu: produce sb for a
captain, make sb a doctor. Ilpema ToMe, y OBOM CEMaHTHYKOM JOMEHY 00a je3uKa pacroyiaxy
AQHAJTUTUIKOM KOHCTPYKITHjOM Y KOjO] YYECTBY]Y OIIITH IJIarojid KMEHOBamba y KOjuMa je
Ha3HAau€H caMo IpolLec UMeHOBamwa (produce sb for a captain/npouzeecmu Hekoza 3a
Kanemaua), TOK je y CPIICKOM je3UKY U3BPIIICH U MPOIIEC JIEKCUKATN3AIIH]je KOJUM CE Y JeTHO]
JIEKCEeMHU Ca’kuMa KOMITOHEHTa UMEHOBamba ca KOMIIOHEHTOM HOBOT 3Bakha TUTYJIE WIH
cratyca (3axanemanumu).

Nmajyhu cBe U3510KEHO Y BUY, cMaTpaMo Ja Ou OMII0 KOPUCHO CMECTUTH pa3MaTpambe
TEHJICHIIMja y U300py CPe/CTaBa 3a UCKa3UBakhE Y3POUHOCTH Y €HITIECKOM M CPIICKOM jE3HKY
y IIUPU KOHTEKCT OMIITUX TEHJCHIIN]a Y Je3UKY Ka aHAJTUTUYKOM WJIM CHHTETHYKOM H3pasy.
Jpyrum pednma, rapasese u Bapujanuje u3mel)y eHrimeckor u CprcKor je3uKa HeOIX0THO je
caryielaT Kpo3 MPU3My OJIHOCA W3Mel)y jeTHOT y OCHOBY aHAJUTHYKOT je3MKa, KaKaB je
€HTJIECKU, M CHHTETHUYKOT je3UKa Cca U3y3eTHO Pa3BUjeHOM (IIEKCH]OM, Kao IITO je CPICKHU. Y
CPIICKOM j€3HMKY €BHJICHTHO je 0/ICYyCTBO IPaMaTHUKHUX MapKepa 3a NCKa3UBambe
Kay3aTUBHOCTH. Y KOHTPACTY Ca CHITICCKUM je3UKOM, KOJT KOTa je THUIMYHA peaau3alja
Kay3aTUBHOCTH pe3yJITaT TpaMaTUKanu3aiuje (HIp. KOHCTpyKiuja make sb do sth),
Kay3aTHBHOCT C€ Y CPIICKOM jE€3WYKH pealin3yje MmyTeM Ipoiieca JICKCUKaiu3amnuje (HIp.
Hamepamu, NPUCUTUMLUL).

VY Be3u ca THM, O] HHTEpEeca 3a OBO MMUTamkE jecy yBuIu AHe BjexOurike o paznukama y
KOJMpamy Y3POUHOCTH y €HIJIECKOM U PYCKOM je3uKy: ,,MehyTum, octaje ynmeHuna aa je
00JacT MHTEHIIMOHAHE, aTeHTUBHE Kay3aJIHOCTHU ci1aluje uzaudepeHnupata y pyckoj
rpaMaTHLU HETO y €HIJIECKO], (paHIlyCKOj MM jarnaHckoj. Ca apyre cTpaHe, pyCKH uMa
00MJbe rpaMaTHYKUX CPEJICTaBa 32 UCKa3WBakh¢ HEHAMEepHE, HeareHTHBHE Kay3aJIHOCTH
(Wierzbicka 1988: 249). 3anaxxama AHe BjexOuIke koja ce THIy pyCKOT je3uKa y TOTIeay
UCKa3WBamba y3POYHOCTH, TIPEMa HaIlleM MUIILJEHY, YIIIABHOM BaXKe U 3a CPIICKH jE3HK.

CanunocT u3Mel)y pycKor U CpIICKOT je3uKa He U3HeHalyyje jep ¢y y MHUTamy je3ULu KOjU
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MIPHITAJIa]y TIOPOAMIIH CJIOBEHCKHX je3HKa, n3Mel)y Kojux mocToje v TeCHEe KyATypHO-
HCTOPH]jCKE BE3eE.

UKHU HaM Ce OPUTHHAIHOM M PEJICBAaHTHOM Bje)OUIIKMHA HHTEpIIpETaIfja KOqUpamba
Y3POUHOCTHU Y pa3NnuuuTUM je3unnma. [lozuBajyhu ca Ha ceMaHTHUKY THIONOTH]y je3uka L.
banuja, BjexxOuiika o3HauaBa pycKH Kao je3uK ca (eHOMEHOJIOMKOM OpPH]EHTAIIH]OM,
OJIHOCHO Kao je3MK KOjU OJipakaBa TEHJCHIIM]Y Ka mocMaTpamy Jorahaja kao CIOHTaHUX WU
AyTOHOMHHX, Ca HJICjOM Jia YOBEK CIIa00 MOXKeE Jla yTHUEC Ha BbUXOB TOK. CYNpPOTHY KpPajHOCT
Npe/ICTaB/ba CHIVIECKU jE€3UK KOJH UMa JIOTUYKH, aHATUTHYKU KapaKTep, T¢ OJIpakaBa
TeHepalTHy TeHJICHIIN]Y Ka carjieiaBamy norahaja kao ogHoca n3Mel)y y3poka u lHXOBHX
pesyntata (B. Wierzbicka 1988: 250-251). Hemrro nasbe moMmeHyTa ayTopka TBPAH J1a
JMBEpreHiyje u3Mel)y eHIIIeckor U pycKor He TIOCTOje caMo Ha TUIaHy TpaMaTuKe Hero u
nekcuke. Tako je, Ha IpuMep, CHIVIECKH JIGKCUKOH BUIIIE W3TU(PEPEHIPaH y TOMEHY
Pa3IMYUTUX CTPATETrHja JbYCKOT Y3POKOBaEba HETO IITO j€ TO CIy4aj Y pyCKOM (B.

Wierzbicka 1988: 252).

2.3. Ynorpe0a rjarosia eHIJIeCKor M CpIcKor jesuka y 3Ha4elhy aHIa:KoBamba
npogecHoHAJIHOT JIMIa

Enrnecku jesuk pacroyiaxke je3MIKOM KOHCTPYKIIHjOM KOja KOAHMpa Y3POUHHKA y YIIO3U
WHUIIA]aTOpa paiibe. Y3pOUHHK aHTaxKyje MpoeCHOHAITHO JInIle 1a 00aBu oapehenn mocao
3a KOjH je KBaJM(HUKOBAH 32 HOBYaHY HaKHAJy. Y €HIJIECKOM je3UKy OIMcaHa CUTyaluja
KOJIMpa c€ KOHCTPYKIM]OM Y KOjOj yUeCTBYje nepu(ppacTUIKu Kay3aTuBHU rinaroi have (wim,
y Mamb0j MepH, get) ca JIOIyHOM y 00JuKy mpornior maptumuna: have/get + V-ed.
Nuunmjatop ce HaJla3u y cy0jeKaTcKoj MO3HIIHjH jep je pelieBaHTaH, J0K je CTBApHHU
U3BpLIMJIAL AeNPO(HIINCAH jep BEeroB UICHTUTET HHjE O] 3Ha4aja, UMa Malry
uHpopmatuBHocT (HOp. We had our kitchen painted *by a painter). Ca npyre ctpane,
MIOMEHYTO 3HAYEHE y CPIICKOM jE3UKY CE pealin3yje MyTeM JIEKCUIKOT riiaroia (Hip.
OKpeuunu cmMo Kyxum)).

[Mopehemem 0BUX HANOPEAHNUX MPUMEpPa 3aMakaMo J1a je Y CPIICKOM je3HKy MPHCYTHA
onpehena mepa aMOMBaJIGHTHOCTH IITO c€ THYE (POpPME UCKa3a, KOja je Y CHIVIECKOM jEe3UKY
cnenurIHa U MPUOIIDKHU]a CTBAPHUM elIeMeHTUMA cuTyanuje. Haume, y eHTIIECKOM je3uKy
KOHCTPYKIIH]a ca TJIaroJioM Aave UMILTAIIAPA TIOCTOjalkbe Cy0jeKTa KOju U3BpIllaBa Ha3HAUCHY
palmby, ¥ KOJU HHje €eKBUBAJICHTaH IPaMaTHUKOM Cy0jeKTy. Y CPIICKOM je3UKy HE IOCTOjU
aHayiorHa rnepudpacTuyka KOHCTPYKIIHMja 32 UCKA3UBAHHE OBE BPCTE 3HAYCHA. Y MECTO TOTa, y

YIOTPEOH je WITH JIEKCUYKH TJIaros Koju omoryhaBa JeKoIupame 3HaueHha Ha HUBOY
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KOHTeKcTa (1) MM moBpaTHU TIIaroi KOju c€ KOPUCTH Y JOMEHY (QU3UYKHUX IMPOMEHA Ha
HE4Hjoj ocodm (Teno u oaeha) (2):

(1) Honpasunu cmo kpos. (,,AHTa)KOBAIH CMO MajCTOpPE Ja MOMpaBe KPoB*)

(2) Owuwana cam ce. (,,Orunua cam xkox ¢ppusepa na me ommma‘’); Cawuo je H08o
ooeno. (,,Kpojauura My je cammia HOBO 0J1eI0%).

IIpu ToMe, y HCKa3MBamwky Y3pOUHOT 3HaY€Ha KOPUCTH € caMo (popMa MOBPATHOT
TJ1arojia, ajy He U peQIeKCUBHO 3Hayeme (jep Ou y TOM clyuajy Bakujia MHTEepIpeTaIyja
npeMa Kojoj je *KeHcKa 0coba U3 mpuMmepa 3aucTa camy cede OIIuIIaa, To HUje Y CKIaIy ca
KOHBEHITMOHAJIHUM 3HAYCHHEM ).

M. MBuh Ha OBy je3ndKy MojaBy rieaa Kao Ha MoauduKaiyjy areHTuBHe yiore. O BbeHo]
peanu3aiuju y CpIcKoM jesuky oHa TBpau cienehe: ,Ilogarak, penumo, 1a HUCY BIACHULU
CTaHa JINYHO KPEUHIIU KYjHY, HETO Cy 3a Taj 0Ca0 aHTa)XKOBAJIM MPO(ECHOHATHO JIUIE, HE
MOJ€ ce Apyrauuje CaoMIITHTHU 10 OMUCHO, TOK Ca WUBereM Hoge CYKe CTBapU TaKo He
ctoje — yi. Ona cebu wuje Hogy cykry ca Ona cebu wiuje Hogy CyKry KOJf PEHOMHPAHE
KPOJAYMIE" (MBuh 2000: 465, Kyp3uB ¥ UCTHIAKE ayTOPKUHK). Y CKIIaay ca TuM, U.
I'puukat uHTEpHpeTHpa OBY I0jaBy Ha cienehu HauuH: ,, Tparajyhu 3a MmotuBuMma |...]
npuaaBamba GAaKTUTUBHE CEMAHTUKE HETPeIa3HUM IJIaroInMa, IMOJIa3UyIo Ce 0J1 HEKUX Mambe-
BHUIIIC yOeIJbUBHX TIpeTiocTaBku. [103HATO je ma ce roBopH ‘OH 3uaa Kyhy’ ¥ oHja Kax ‘oH’
OyKBaJTHO HE ‘3Mja’, HEro Hapy4yje Wik Hapelyje npyruma na my 3uaajy. M3 Tora moxxe
npou3nhu 3HAaYEHCKO MTOMEpae y TNIaroiy: ‘3ugaTH’ > ‘“YMHUTHU Ja HEeKO 3uja’

2004: 221).

(I'punkar

VY okBHpY aHaJM3€ HAMOPEAHUX MIPUMEPa KO OBOT THIIA Y3POUHOT 3HAYCHA, BAXKHO j€
uctahy YNHEHUILY J1a Cy TOMEHYTH UCKa3H y BEJINKO] MEpU KOHTEKCTYAIHO U KYJITYpPOJIOIIKA
ycnoBibeHU. CMaTpaMo J1a BbUX0Ba HHTEPIpETallja 3aBUCH O/1 YUTABOT HU3a ITparMaTUYKUX
¢axTopa, 1ITO, MOpPEl OKOJIHOCTH KOje Mpate pajmby, YKIbydyje U APYLUITBEHO-€KOHOMCKHU

TI0JI0’KA] JIWIIA KOje IpeICTaBJba Cy0jeKar (TeMy) uckasa.
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VI. 3BAK/JbYYAK

1. V 3akspyuKy Hamer pajaa usHehemo pesynirare Koju npou3muia3e U3 aHajIu3e riiarojia
y3pOKOBama y EHTIIECKOM M CPIICKOM je3uKy. Pe3ynrare qoHOCHMO y CKilamy ca IHJbeBUMa
UCTpPaXKMBamba M MOYETHUM XHUITOTE3aMa KOj€ Cy IIPEICTABIbEHE Y YBOAHOM IOTJIaBIbY.

1.1. ITpBM 1IMJb UCTPaXKHMBaKkA CaCTOjao ce y TOME Ja C€ YTBPJIU UHBEHTAp IIarojCcKux
JIeKCeMa ca 3HaYeHhEeM y3pOKOBamba, Kao U J1a ce MPECTaBU CeMaHTHUKa Kiacupukanuyja
rJIarojia y3poKoBama y €HIJICCKOM H CPIICKOM je3uKy. OBaj INJb j€ OCTBAPEH METOIOIONIKAM
MMOCTYTIKOM KOjW MMa J[Ba TJIaBHA acTeKTa: 1) uCuTHBamke JJeKCUKorpadckux AehuHALIN]ja
IJIaroJia ca y3po4HUM 3Hau€HEM U TyMadewe IpuMepa BbUX0Be yroTpede, 1 2) yTBphuBame
THUIOJIOTH]j€ Y3pOuHUX nporeca. Ha oBaj nmusb oaroBopeHo je y TpeheM u 4eTBpTOM IOTJIaBIbY
pana, Koju IpeCTaBbajy aHAJIM3y OcaM KJlaca IJlaroyia y3poKoBama y €HIJIeCKOM, OJHOCHO Y
cprickoM je3uky. CyMupame pesysraTa HCTpakuBama y 00a je3rka npemMa yTBpheHum
KJIacaMa Ijarojia y3poKoBama npejactaBuheMo Ha HapeJHUM CTpaHama, HAaKOH OCBpPTa Ha
JPYyTU Wb pajia, KOju UMa METO/I0JIOIIKH KapaKTep.

1.2. lpyru unsb paja je TECHO MOBe3aH ca MPBUM, U OTJIe]a C€ Y UCIPITHOM OIHUCY
yTBpl)eHOT  Kilacu(pUKOBAHOT MHBEHTApa IIIaroJCKUX JIEKCHIKUX jeAMHUIIA Ca Y3POUHUM
3Ha4yewmeM. TakaB ONUC CTOJU y BE3U Ca HALLIOM XHUIIOTE30M JIa TJ1arojy y3poKoBamba y
€HIJIECKOM M CPIICKOM jJe3UKY MMajy MHXEPEHTHO Y3pOUHO 3HAa4YeHe, OJHOCHO /1a j€ y3pOUHa
KOMIIOHEHTa yrpal)eHa y JIEKCHUYKO 3Hadewe raaroia. /la 6ucMo HCIyHUIN 0Baj IWJb paja u
MIPOBEPUIIH TOMEHYTY XUIOTE3Y, IPUMEHHIIN CMO Ciel(pHIaH aHATUTHYKH TOCTYTIAK, KOjH
hemo omucaru y HaCTaBKY.

CucTteMaTckoM MpeTparoM JeKcukorpapckux AeGuHuIMja riiaroia y 1enoj
MOJMCEMAaHTHUKO] CTPYKTYPHU YTBPIMJINA CMO /12 y €HTJIECKOM M CPIICKOM je3UKY MOCTOjH
BEJIMKH Opoj ri1aroja Koju y Ae(UHUIM]H jeTHOT WM BHUILE CBOjUX JEKCHUKUX 3HAYCHA
caJip>ke KOHCTaHTy Koja 03HauaBa ceMy y3poka. [Iperpara je nmokasana aa y €HITIECKOM je3UKy
uMma oko 1.140, a y cprickom jezuky oko 1.400 nekcHUKUX peanu3aliyja riaroja y 10MeHy
y3pokoBamwa (0AHOCHO 1054 eHrneckux u 1315 cpnckux riarojicKux jJekcema), mTo
MIPEJCTaBJba BUIIIE HETO JJOBOJBHY Tpal)y 3a yTBphuBame ceMaHTHUKE OpraHU3aInje
Y3pOYHOCTH y 00a je3uka. [[pukiiagHoCT pedHUYKOT MaTepHrjajia 3a UCIIUTUBAE Y3POUHUX
3Ha4ema OrJie/ia ce y TOME IITO JIEKCUKOorpadcke NeUHHULN]je Y3pOUHUX 3HaUCHa 110
MPaBUITY caJip’ke KOHCTAHTY KOJOM C€ O3HayaBa ceMa y3poka (Hrp. [CAUSE TO] unu [MAKE] 3a

€HIJIECKH, OJJTHOCHO [M3A3(M)BATU] uiu [(Y)UMHUTH (J1A)] 3a cpricku je3uk). C 003upoM Ha TO
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Jla CPIICKH je3WK IMOCeAyje BUACKE BapHjaHTE TJIarojia, Kao U aKTUBHUJY MPEPUKCATHY TBOPOY
y JIOMEHY HUjaHCHpamba 3HauCHha, MOKEMO 3aKJbYUUTH Ja j€ pa3siuka y Opojy riarosa
y3pPOKOBamWba y CHITIECKOM U CPIICKOM je3UKY olpaBiaHa. ¥ o0a cilydaja ped je 0 CTAaOUITHOM U
MOJIj€/IHAKO pa3BUjEHOM CHCTeMy. AHaIM3a je Mmokas3aya 1 To Ja rpala u3BojeHa Ha OBaj
HAYMH TPEICTaBJba MOTIYHY U CHCTEMATU30BaHy IEIUHY, T€ /1a 1aje 3a0KPYKEHY CIIHKY O
Y3pPOYHO] TJIaroJICKO] JIeKcuIu. Mimajyhu cBe M37105KeHO0 Y BUTY, 3aKJbydyjE€MO Ja j€ aHAJIU30M
noTBpheHa xumoresa npema Kojoj riIarojiv y3poKoBama Moce1yjy HHXEPEHTHO Y3POUHO
3HaYewe, Te Ja OHO MPE/ICTaBsba €0 BUXOBE JEKCHUKE CTPYKTYpE.

1.2.1. CemanTnuka kinacudukarmja Koja je u3BeneHa y paay notsphyje 1) na cy riaromm
Ca UHXCPECHTHHUM (JIEKCHUKHM) Y3pOUHUM 3HAUCHEM CUCTEMCKH YCTPOjE€HH, T€ J1a MPOKUMAjy
KaTeropujy rjiarojia y UeJIMHY; U 2) Ja je CEeMaHTHYKa OpraHu3allyja IIIaroJICKUX Y3pOUHHUX
3Ha4Yeha U3PA3UTO KOMIUIEKCHA U JIa TTocelyje XujepapXxujcku kapakrep. CeMaHTHUKa
CTPYKTYpa IJIaroJia y3pokoBama MMa XUjepapXujCcKy opraHuszanujy. 3Hauema Cy ycTpojeHa Ha
pa3IMYNTAM HUBOMMA O/ HAjOIIIITH]jET O HajKOHKpeTHH]jer. CrienuduKalyja 3Ha4emha Ha
HajOIIITHj€M HUBOY YHOCH C€ €JIeMEHTHMA KOJ! MIPEACTaBIbajy HAUMH BPIICHA PAIhE WIH
pe3yJTart pajme.

1.2.2. [Ipema kputepujymMy pesyirata yTBpheHo je Aa y 00a je3uka MocToju 1Mo ocam
KJIaca rjiaroyia y3pokoBama: 1) riaroiiv mpoMeHe cTama, 2) rIaroju cTBapama u
YHUIITaBamwa, 3) IJIaroJii UMEHOBama, 4) TJIarojid KpeTama, 5) IJIarojif y3poKoBama
norahaja, 6) TIaronM y3poKoBama pajimbe, 7) TIaroin y3pokoBama a(eKTUBHE peakiuje, 1 §)
TJIarOJIM Y3pOKOBamha MHTEIEKTyaIHUX paamby. [loMeHyTe Kiace KaTeropusyjy y3pouHe
poIiece y paciony of (U3uyKor (CTame, MUPOBakhEe, KPETAmkE) Ma CBE JI0 MEHTAITHOT
(axumja, aeKTUBHOCT, KOTHUIIH]A). Y TOMEHY Y3POUHOCTH, TOMEHYTH MPOIIECH OJIpakaBajy
(dyHIaMEHTaJIHE KaTeropHje JbYICKOT JC0Bamka M UCKYCTBA.

PaznuuunTe Kiace riarosia y3pokoBama 3aXTeBajy pa3jIMYUT MPUCTYIT U METOJI0JIOTH]Y, Ha
mrTa heMo CKpeHyTH NMaXkikby Y OKBHPY CyMUpPama pe3yJiTaTa Haller HCTPaKHBAmbA.

1.2.2.1. Hamma cemaHTHYKa aHAIN3a 21a201a npomeHe cmarba odyxsata 708 mekcema y
EHIJIECKOM je3HKy U 719 nekcema y cprickoM je3uky. OHe cy kiacugukonane y 10
CEeMaHTUYKHX Ipymna y 00a je3uka.

OcHM MOMEHYTHX CEMaHTUYKHUX TPYIIa, Y KJIACH II1aroja MpoMeHe CTama MoceOHOo Cy
W3/IBOjCHE JOII TPH TPYIIC MpeMa KPUTEPHjyMy MPO3UPHOCTH PE3yITATUBHE KOMIIOHEHTE
(mpueBa WM KIMEHUIIE KOjU O3Ha4YaBajy pe3yJiTaT y3pOKOBamwa, Tj. MPOMEHY CcTama). [IpBe
JIBE TpyTe MPEeACTaBIbajy NO0JATHU MHBEHTAp IJIaroja MpoMeHe CTama KOje HUCMO TTOCEOHO

aHasM3upaiu y pany. [Ipsa rpymna npencrassba riaroyie IpoMeHe CTamba y KOHKPETHUM
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(pusmukum), a Apyra y ancTpakTHUM qoMeHuMa. Tpeha rpyma je 3acHOBaHa Ha
MOPGOJIONTKOM KPUTEPHJYMY, T€ CAAPIKHU TJIarojie MpoOMEHe CTamba U3BEICHE Cy(DHUKCaAIjoM
WK npeduKcalnjom.

[TomenyTe Tpu rpyne uMajy jeHy BakHy 3ajeJHHUYKY oanuKky. OHa ce ornena y
3aCHOBAHOCTH TJIAr0JICKOT 3HAYCHa Ha 3HAUYCHY MPHJIEBA MM HMEHUIIE KOjU UM CTOje Y
OCHOBH. Y NpPBUM JIBeMa rpylama OBy OJUTMKY MPENo3HajeMO Ha HUBOY CEMaHTUYKe
cTpyKkType. Ha npumep, rnaron Haowmpumu HOCH 3HAYEHE ,,YIUHUTH OIITPUM , JOK
omynumu uMa CyIpOTHO 3Ha4YeHE ,,yYUHUTU TynuM . 13 HaBeneHUxX nepuHUIMja BUAM CE Ja
CE OHE CcacToje O] y3pOUHEe KOMITOHECHTE [VUMHUTH]| U MpUACBa KOjH 03HAYaBa HOBO
(Y3pOKOBaHO) CBOJCTBO WJIM CTamkh€ CHTUTETA KOJU TPIIHA Y3POUHO ACjCTBO (owmap, myn). Y
Tpehoj rpynu noMeHyTa OAJIMKa ce MPerno3Haje Ha HUBOY MOP(OJIOMIKOT cacTaBa IIarojacKux
u3Benennna. Ha npumep, ypbanuzoeamu nma 3Hademne ,,(y)4MHUTH ypOaHuM®, a
umanujanuzosamu ,(y)anauta Utanujanom, uiam Hanuk Mtanvjany mo kapakrepy ™. 3Hauema
OBHX JICKCEMa MPO3UPHA Cy Y MOP(OJIOIIKOM CMHUCITY Ha Taj HAYHMH MITO je Cy(QHKC -U30BATH
HOCHJIAI] Y3pOYHE CEMaHTHYKE KOMIIOHEHTE, JJOK TBOpOEHA OCHOBA, NMPHUAEBCKA (YpOan) WiIn
uMeHundka (Mmanujar), 03Ha4aBa HOBO CBOjCTBO WJIM CTa€ EHTUTETA KOjU TPITU MPOMEHY.
Bynyhu na je ped o jeqHOM MexaHH3MY KOjH OCBET/haBa CEMAaHTHKY IJIaroJia MpOMEHE CTamba
y LIEJIMHU ¥ TIPEJICTaBIha HeHY CIENN(UIHOCT y OJTHOCY Ha JAPYTE KIJIace, y pagy CMO
MpeICTaBUIIN U3JI0KEHY KiIacHu(PHUKaIUjy oBOT THMa Jekcuke. Ca apyre cTpaHe, lbUXOB OIHC
j€ JaT caMo y TJIaBHUM IjpTamMa, Oyayhu Ja TakBU TTIarojiu, ca CEMaHTUYKOT acIeKTa,
MoKasyjy jeIHooOpa3HOCT 3Hauema. Mimajyhu cBe H31105keHO y BUy, CMaTpaMo J1a OBy TEMY
Tpeba najbe npoayOouTH, T€ OM MOTJIAa MTOCTATH MPEIMETOM MTOCEOHNX UCTPAKUBAHA.

Ha cemanTtnukom 1uiany, riarojiu NpoMeHe CTamka TUIIMYHO Ce PEeau3yjy Y KOHKPETHUM
JIOMEHUMA, alld uMajy u MeTadopuiky ((hurypaTuBHy) ynoTpedy y ancTpakTHUM JTOMEHHMA.
VY ckilagy ca omMcaHUM MEXaHH3MOM 00pa3oBama 3HAueHa IJ1aroja NpoMeHe CTama,
MIPO3UPHU CITy4ajeBU pealin3aliije y KOHKPETHUM JOMEHHMa OWiIi OM OHHM TJIaroJId Y 4Hjoj
OCHOBH CTOjH MPHUEB KOJU 03HaYaBa (PU3NUKYy OCOOMHY (3axpusumut, O IPUIAEBA KpUB), 10K
Ce y ancTpakTHUM JOMEHUMA pean3yjy TNIaroju KOju ce 3aCHUBAjJy Ha MPHUIEBY KOjU
03HaYaBa TyXOBHY OCOOMHY (yienwamu, o ipuaesa jgen). Minmak, moctoje JajieKko CI0KCHH])H
MEXaHHM3MHU TOJIHCEMH]E, T CE MOKE TOBOPHUTH O (PUTYPATHBHO] YIIOTPEOH Ii1aroiia 4mje je
MPUMapHO 3HaU€H€ KOHKPETHO (c1oMumu MITal y 3HaUeHy ,,YYMHUTH Ja MOCTaHE CJIOMJbEH

npema ciomumu HEKOra 'y CMUCIY ,,CJIOMHUTU HeLII/IjI/I AYX WA BOJbY, YYUHUTH [d KJIIOHC

TyXoMm*®).
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Ocum cemanTHYKe pa3yh)eHOCTH, OBa Kjlaca riiarojia y3poKoBama HCTHYE CE JOIT jeTHOM
ommkoM. OHa ce orsesia y Be3aHOCTH IJIarojia MpoOMEHe CTamka 3a MPOTOTUITNYHY
Kay3anmHocT. [IyTeM riaromna mpoMeHe cTama UCKa3yjy ce MpolecH TMPEeKTHE MaHUITyJIaluje,
3a kojy cy LI. Jlejkod nu M. [loHCOH yTBpAMIM Ja IPEICTaBIba MPOTOTUIIMYHY Kay3aTHOCT
(Lakoff—Johnson 1980, 1999; Lakoff 1987). Y kxonupamy mporieca TUPEKTHE MAHHITYJIAIH]E,
TJIaroJIv IPOMEHE CTarka UMajy ABOApTyMEHTCKY CTPYKTYpY, IPU Y€MY apTyMEHT y
cy0jekaTckoj MO3UIUjHU MPEACTaBIba areHC, TOK apryMEHT Y 00jeKaTCcKoj MO3UIUjU
MpeICTaBIba MalljeHC.

[Topen oBor, TOCTOjH jOIIT jeTHO CBOjCTBO TJIarojia MPOMEHe CTarma KOje HUje PeJICBAHTHO
3a pyre kinace. CeMaHTHUKE TPyTIe ¥ MOATPYIIE Taroja NpoOMeHe CTama Cy JeTePMUHHUCAHE
TUIIUYHUM 00jeKaTcKuM pedepeHTHMa Koje Be3yjy 3a cebe. Ha nmpumep, rmaronu npoMeHe
arperaTtHor cTama uMajy cienehe Tunuane objekarcke pedepenre: (boil) water, (condense)
steam, (freeze) water, (thaw) ice, snow.

VY apryMeHTCKOj peann3aiiijy riiarojia npoMeHe CTama YTBPAWIA CMO Ja CEMaHTHIKa
yJIora uHCcmpymMeHm y CEMaHTHYKOj MaKpOyJI031 y3pouHHUKa (purypupa creruduaao y oBom
noMeny (B. Tabemy 35). Y octanum kiacama HHje yTBphEHO MPUCYCTBO yJIOre€ HHCTPYMEHTA y
apryMEeHTCKOj peanu3auuju. TunuuaH y3poyHHK je areHC, Ha OCHOBY Yera je METOHUMH)CKUM
MyTeM H3BE/ICH MHCTPYMEHT Kao HEMOCPEIHHU Y3pPOK MpoMeHe eHTureTa. Ha nmpumep,
peUYeHHIIa ca aTeHTHBHUM Y3pOKOM [lemap je pa3ouo npo3op METOHUMU]CKH Ce
tpanchopmume y Kamen je pazouo npozop. Ilpu ToMe, KOHIENTyalu3anyja y3pouHuKa ce
npeciukaBa ca arenca (/lemap) Ha peaMeT (MHCTPYMEHT) KOjU ar€HC KOPUCTHU MIPH BPIICHY
panme (kamer).

Jla cymupamo. Y 1OMEHY y3pO4HOCTH, TIaroId IPOMEHE CTama MPECTaBIbajy AJIECKO
HajOpojHU]y ceMaHTHUKYy Kiacy. Ca qpyre cTpaHe, BeHU 4IaHOBHU Y HajBehem Opojy
cllydajeBa MMajy U3pa3uTo jeTHOCTaBHY apryMEHTCKY peau3aljy H CBEACHY
MOJIMCEMaHTHUKY CTPYKTYpY.

1.2.2.2. Hama ananu3za eraeona cmeapara u yHuuimaearsa caapxu 71 nekcemy y
SHIJIECKOM M 37 TJIaroJICKUX Jiekcema y cprckoM. V3 Ha3uBa oBe Kilace Tiiaroja y3poKoBamba
BUJIMMO J1a OHA 00yXBaTa JIBe KOMIUIEMEHTapHE TPYIIE: 21acoie CIMeapared N 2iazoe
VHULUMABALA.

['marosnm oBe kiace MMajy ABOAPTYMEHTCKY CTPYKTYPY, Y KOjoj CyOjeKaTCKU apryMEHT
MMa yJIoTy y3pOYHHUKa (AHUMATHOT MJIM HEaHUMAaTHOT), a 00jeKaTcKu ynory nanujerca. Kox

rJIaroJjia yHUIITaBamka HaJla3uMO TUIIMYHY pealln3alijy nalujeHca, Kao U leroBy

TeMaTU3alujy MyTeM ynorpede rinaroia y nmacuBy. Ha nmpumep, peuennna Most of the old part
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of the city was destroyed by bombs during the war (CALD) u3Bemrana na cy 6omoe
(y3pounuk) yHUIITHIC BehHy cTapor nena rpaja (marujeHc).

MelyTum, KOJ riaroya cTBapama Mo3uiiyja 00jeKaTCKor apryMeHTa ce mpoduiuiie kao
objexam pe3zyimama, OTHOCHO Kao 00jeKaT KOju je HacTao Kao pe3yJTaT aKTHBHOCTH

o3HaueHe rnarosioM. Tako, y npumepy Philip Glass created a new kind of music (OALD),

00jeKaTCKu apryMeHT MpeJCTaBJba ,,HOBY BPCTY My3HKe™, KOja je HacTajaa Kao pe3yJiTaT
mporieca cTBapama o1 ctpane oapehenor numa (kommnosuropa Ounumna ['naca).

1.2.2.3. Hammom ananuzoMm o0yxBaheHo je 40 eHrieckux u 46 CpIICKUX INIaroJICKuX
JIeKceMa Koje MPHIIaAajy KIIacH enaeona umeHogara. OBH TIIArONH Cy OJEJHEHN Ha YETHPH
rpyIie y EHTJIECKOM U IET rpyma y CPIICKOM je3UKy (O IJIaroimMa IMpoMeHe Crielu(pUuIHOT
3Bamba, TUTYJIC HJIM CTaTyca y CPIICKOM, KOja HHUje 3aCTyIbEHA Y CHIJIECKOM e3HKY, B.
onespak 1.4.4.3.).

CrnenuduyHa rpaMaTHyKa OJUIMKA T1arojia MMEHOBAmMba Ca/ipikaHa je y lbUX0BOj
MIPUTIATHOCTH KaTETOPHjH II1aroja ca MpeANKaTUBHUM JoryHaMa. CXOIHO TOME, YTBPIUIN
CMO J1a BbUXOBa apTyMEHTCKa CTPYKTypa (Kao U y IPETXOHUM Kjlacama) CaipXu Cy0jeKaTCKu
1 00jeKaTCKH apryMeHT Y (YHKIIUjU areHTUBHOT U MallljeHTUBHOT YUYE€CHUKA, ali UMa U
J0JJATHU KOHCTUTYEHT KOjU Y PEUCHUI BpIIX (QYHKIHM]Y 00jeKaTcKe JOMyHE a KOPHCTH ce 32
03HAYaBamkE THUIIA IMCHOBAMA KOje Ce OJHOCH Ha 00jeKaT, OJHOCHO MarujeHc (B. Tademy 38).

Bynyhu na yuecHum nporeca IMEHOBama MPEACTaBIbAjy JIMIA WK HHCTUTYIIH]Y,
OJTHOCHO OpPTaHW3allujy, TJIarojid MMEHOBaWba CBPCTaHH Cy Mel)y riiarosie Koju Koaupajy
WHTEPIIEPCOHATHY Kay3allnjy.

1.2.2.4. Knaca enaeona y3poxkosara kpemarba y HaieM paay oOyxsara 155 eHrimeckux u
142 cprcke rinarosicke jiekceme. OBU T1aroym ¢y kiacudukoBanu y 7 rpymna y o0a je3uka.

CemaHTHYKa aHAJIN3a IJIaroJia y3poKoBama KpeTama Imokasaja je 1a ce audepeHnujamnyja
YHyTap OBOT JOMEHA BPILHU MpeMa KpUTEPHjyMy LiUJba UM CBPXOBUTOCTH aKuuje. Y
apryMEHTCKOj CTPYKTYpH TJIarojia y3poKoBama KpeTama, IIJb aKIlje Ce pean3yje myTeM
CEMaHTUYKHX YJIOTa nymarse WIN JOKAIu3ayuje, Koja 00yxsata yJore u360pa v yusbd.
[TomeHnyTe yiore ce peainsyjy MyTeM JIOMyHE y OOJIUKY aaBepOrjalTHe WITH TIPEUIOIIKE
¢bpaze. YTBpAUIN CMO J1a je KOHCTPYKIIKja ca aaBepOHjaTHOM HIIH MPEIJIONIKOM JOIMYHOM Y
O3HauaBamy IyTame, N3BOpa WU IHJba KapaKTEPUCTUYHA OJUIMKA TIarojia y3poKoBama
KpeTama. [lyTeM Te KOHCTPYKIIHje peasn3yjy ce JABE TUITHYHE IPyTe OBE Kilace: IIaroyu

y3pOKOBamba HauMHa KpeTama (pumep 1) 1 ri1aroyiv y3pokoBama Kperama y oapeheHom

npasLy (npumep 2):
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(1) The kids were bouncing a ball against the wall (LDOCE).

(2) The waiter led us to a table (ib.).

[Ipema ceMaHTUYKOM KPUTEPH]YMY, U3BPIIUIA CMO KaTeTOPU3AIIH]y TJIAaroJICcKe
peanu3aiyje JoMeHa y3poKoBama KpeTama yTBphuBameM TpU CeMaHTHUUKa TUMa riarona: 1)
rpyIie 4nje ce 3HaYeHe JeQUHHUIIE TyTeM MpeanKaTopa MOVE; 2) rpyme uije ce 3HaueHe
neduHHIIe MyTeM IpeaukaTopa GO; 3) rpyIrie 4uje ce 3HaueHhe AeUHUIIE TyTeM
npenukaropa COME. [IpBoM ceMaHTHUKOM TUIY MPHUIMAajy TIarojiu MpoMeHe MecTa u
JIaroJId IPOMEHE T0JI0Kaja ca OMIITHM 3HademheM [CAUSE TO MOVE]. JIpyru Tun peanusyjy
IJIaroJiv yJajbaBama ca OMIITUM 3HauemeM [CAUSE TO GO|, 1ok ce Tpehu tum peamzyje
IyTeM KOMILJIEMEHTapHE IrpyIie Tilaroia npuoamkaBama, y OMIITeM 3Hauewhy [CAUSE TO
COME].

1.2.2.5. Ananuszom enaeona y3poxosara doeahaja odyxsaheno je 30 enrmeckux u 32
CpIICKe TJarojcke jekceme. V3BpiieHa je riiaBHa 1ojesa OBUX Ijiarojia Ha JABe rpyre nmpeMa
KPUTEPHjyMy pe3yiTara y3pokoBama. Ped je o onwmum enazonuma yspokosarsa dozahaja,
KOJH Cy HEYTpaJiHU Yy MOTJIely MpUpoie norahaja wim mojaBe Koja mpecTaBiba pe3yJiTaT
Y3pPOKOBaW:A; U 21a201UMA Y3POK08AA cneyuguune pcme doz2ahaja, KOju OKa3yjy HEKYy
BPCTY CEMAaHTHYKOT OrpaHUYEeH-a y TIOTJeay Mpupo e u3a3BaHor norahaja. [IpBy rpymy
miycrpoBahemo pumepom yrorpede ppasHor ritarona bring about: A lot of hard work by
ordinary citizens eventually brought the changes about (CCED). 13 oBor npumepa BUIUMO
na je pesynrar (the changes) n3aszBan oapehenom aktuBHounhy (a lot of hard work by
ordinary citizens). OBaj mpuMep o/ipa’kaBa KapaKTEPUCTUUHY OJJIMKY TJIaroJjia y3poKoBama
noraljaja koja ce oryiezia y TOMe IITO W3a3BaHu joral)aj UPEKTHO MPOUCXON U3 TIPUPOJIC
AaKTUBHOCTH KOja MPE/ICTaB/ba HEroB y3pOK.

1.2.2.6. Knaca rnarona y3pokoBama paame o0yxBara 112 enrneckux u 162 cprcke
TJIarOJICKE JIEKceMe. Y 0BOj KJIacH PasziIMKyjeMO MeT CEMAaHTHYKUX IPyTNa y EHIJIECKOM U
YETHPH y CPIICKOM je3UKy (0 TJIaroyimMa y3poKoBamba paibe Y YKEM CMHUCITY Y CHIJIECKOM
J€3uKy, KOja HEeMa CBOj KopenaT y CPIICKOM B. ojesbak 1.4.4.4.). [Ipema kputreprjymy HaunHa
y3pOKOBamWa, y 00a je3nka yTBpheHe cy cienehe 4eTHpu cEeMaHTHUYKE TPYyIIE: 21a2o.u
NPUCUBABAILA,; 2TA20U HA208APAFLA,; 211A20IU NOOCTUYARA U 211A20]IU NPOBOYUPAFLA.

TunuyaM yyecHHIN Tporieca y3poKoBamba palibe Cy JIUIE Y YI03U Y3pPOUHHUKA Kao U
auie y yao3u usspumuona. [Ipema tome, rpoiiec y3pokoBama paimke IpecTaBiba jelaH o]l
TUTIOBAa UHTEpIEpCOHANHE Kay3aiuje. OBa Kiiaca J03B0JbaBa J1a Y3pOUHHUK Oy/ie HeaHHMMAaTaH,
KaJa 0OMYHO O3Ha4YaBa CUTYaIHjy, OKOJIHOCTU MU Jloral)aj Koju MHAUPEKTHO yTHUY Ha

HEKOra Jla YYMHH HEUITO, Aeayjyhu Kao mpUpoIHa WIH JOTHYKa HYKHOCT.
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ApryMeHTCKa CTPYKTYpa YKJbYUyje Y3POUHHK Yy CyOjeKaTCKoj, AIUjeHC Y 00jeKaTCKO)]
TTO3UIIN] U, KA0 W PE3YJTaT Y BUIY PaJlibe KOJH CE peain3yje MyTeM HeKe BPCTe JOIyHE,
TUITMYHO MYTEM JIOMyHCKOT MH()WHUTHBA y EHTJICCKOM U MPE3CHTA C MPEIJIOTOM 0d Y
CPIICKOM j€3HKY.

1.2.2.7. Knaca enacona y3pokosara agexmushe peakyuje IpeacTaBbeHa je mytem 123
eHrJIecKe U 272 cpricke riarojicke Jekceme. OHe ¢y y 00a je3nka Kiaacu(UKoBaHE TyTeM
KpuTepHjyMma tuma apekTuBHe peakiyje. McnutuBamem rpalhe yTBpAriIv cMO J1a ce
adexTuBHE peakuuje nudepeHunpajy Ha cieaeha Tpu HaunHa: 1) mpema KBaJUTETy, Ha
OCHOBY Uera pa3jfKyjeMO eMOTHBHE peakiije (ocehama u pacmoyiokema) U PU3HNOIIOIIKE
peakmuje (Hp. cBpad, royiviame); 2) mpeMa HaulHy Ha KOjU ce eBaayHnpajy (TO3UTUBHE U
HEraTUBHE), Kao U 3) MpemMa HaYuHY Ha KOju ce MaHu(peCTyjy, IpU YeMy Ce MpaBu
TMCTUHKIMja u3Mel)y peakiiija ca MEHTAIHUM aclieKToM (IIOIITOBamkEe, HHTEPECOBAE) U
OHHX ca (PU3UYKUM acCTeKTOM (TIaKamkhe, CMEjarbe).

Ha ocHoBy n3noxxeHne kareropusaiyje apeKTUBHUX peaklidja yTBPAWIA CMO LIECT
CEMaHTUYKHX Tpyma y 00a je3uKa, Koje Cy MpeACTaB/beHE y PACIIOHY OJ1 EMOTHBHUX JI0
¢dbusnonomkux peakuuja. To cy: 1) enaconu y3poxosarsa oceharwa unu pacnonoscersa; 2)
2N1a201u y3poKosared no3umusHe agekmusne peaxyuje; 3) 21azoau y3poKoarba He2amusHe
agexmuesne peaxyuje; 4) enazonu y3pokosara agekmuene peaxyuje ca MeHmaiHum
acnekmom; 5) enazonu y3pokosara agekmugne peakyuje ca puzuykum acnekmom, u 6)
211a201U Y3POK08arad (hu3uoIouKe peaxyuje.

I'maronu oBe Ki1ace 0JJHOCE ce Ha MpoMeHe aeKTUBHOT (ICUXO(HU3MYKOT) CTamba.
[Iponec mpomene ad)eKTUBHOT CTamba Moipa3yMeBa MEXaHH3aM CTUMYJIyca U peakiyje.
CXomHO TOMe, apryMEHTCKa CTPYKTypa IJIarojia oBe Kilace yKJbyuyje Y3pOUHUK-CTUMYITYC U
JI0KHMBJbaBay, KOjU TPEICTaBIba JIUIIEC KOje I0KMBJbaBa aEeKTUBHY pEaKIfjy Ha JaTu
CTUMYJIYC.

Kao mTo je To ciydaj Koj riiaroyia mpoMeHe CTama, raroin aheKTUBHE PeaKimje ce
OJIHOCE Ha TIPOMEHE CTamka KOja MMajy MPUBPEMEHH KapakTep, ajld He U TPajHUX CBOjCTaBa,
KOja HUCY TOJII0KHA IPOMCHH.

Ha cuHTakcHMyukoM IjiaHy, y OBOj KJIACH pa3jiMKyjeMO CEMaHTHYKH HENOTIYHE TiaroJe,
KOjH ce pealnsyjy y CIojy ca UMeHHIaMa unHehu riaroncke uspase (Haenamu y naad,
Hamepamu Ha cmex) W JIEKCUYKE TJIaroye, KOju ce pealin3yjy IMyTeM TPaH3UTHBHE
KOHCTpYKLU]€ (pacniakamu, Hacmejamu).

1.2.2.8. Knaca enacona y3poxosarea unmenekmyanHux paoru caapxu 15 earneckux u 23

CpIICKe TJaroJicke iekceme. Mako HeBenrka mo 0pojy JIEKCHYKUX jeAMHUIIA, OBa CKyITHHA
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rJIaroyia UMa cratyc kiace Oynyhu na mpeicraBspa jejad o1 TpH TJIaBHA BUA JbYICKOT
(dbyHKIMOHKCABmA (aKyuja, aghekmusHoCm, KOCHUYUA).

[poriec y3pokoBama y JOMEHY KOTHUIIH]E OJIBHja CE TPeMa MEXaHU3My CTUMYJTyca U
peakimje, Koju KapakTepHIle U rmporec aheKTUBHE peakiuje. Y CKIaay ca THM, YTBPAWIH
CMO | Tapajenn3aM u3mel)y apryMeHTCcKe CTpyKType Iiiaroja OBe KJiace U Iiiarojia
aeKTHBHE peaknuje. EJeMeHTH apryMeHTCKe CTPYKTYpe Cy Y3pOUHUK-CTUMYITYC U
JI0KHMBJbaBay KOJH BPIIU HEKH MEHTAJTHH MTPOIIEC Ka0 PE3yJITaT y3pOKOBamba.

[To muTamy CUHTaKCHUYKE pean3allije OBU IJIaroiiy Cy Takohe CIMYHHU Tiaroiuma
aeKTHUBHE peaKimje, Te ce Jesie Ha CEMaHTUIKHU HEMOTITyHe (Hasecmu Ha NOMUCAao, HazHamu
HA pasmuul/barbe) U ISKCHUKeE Taarojie (noocemumu, 3abopagumu).

1.3. Tpehu 1usb HalIer HCTPAXKUBaKHA UMa YIOPEIHU KapakTep U orjena ce y
yTBphuBamy Mel)yje3snukux napajena i BapHjalnja y CeMaHTHUKO] U apTyMEHTCKO]
CTPYKTYpH TJIaroJia y3pOoKOBama y €HIJIECKOM M CPIICKOM je3HKy. Peanu3anuju oBor nuspa
nocBeheHo je MeTo MorJiaBJke HalleT pajia.

VY norneny Mehyje3nukux nmapasesna, aHaIH30M je YTBpl)eH U3pa3UTO BEJIUKU CTETICH
CJIMYHOCTH y CEMAHTUYKOM CHCTEMY TJIaroJia y3poKOBama Y CHIJIECKOM H CPIICKOM je3HKY. Y
HETOBOj OPraHU3allUj| ITOCTOjH allCOMYTHH napajienu3aM. He mocToju 3Haueme Koje je
pearM30BaHoO y jeTHOM je3UKY a J]a HUje PUCYTHO y ApyroM. Jlekcnuke pa3nuke nmehy
OBHX je3WKa jaBJbajy ce TeK KoJ mpodrncama oape)eHnx ceMaHTHIKUX TpyNa, ¥ TO Y BUIY
CTETeHa JIEKCUYKE U3TU(EePEHIIMPAHOCTH BUXOBUX CEMAHTUYKHX 10Jba (B. 0jiesbak 1.4.4.).

1.3.1. Ha cunmaxcuuxom niany, aHanu3a je noxkasania Ja je TpaH3UTUBHOCT HHXEPEHTHA
rJIarojiuMa y3pokoBama y 00a je3uka, Te mperiiezioM rpale Huje 3a0eieKeH HHje1aH TIaro
ca y3pOuyHUM 3HAYCHEM KOjU MMa MHTPAH3UTUBHH 00JIMK. Mely riaronuMa y3pokoBama
Pa3HKYjEMO 21acoie npocme 1 21a2ojie CLoHCeHe MpaH3umueHOCmu, KOju Cy
CTELIMjaTM30BaHH 32 KOAHPame KOHIETITyalTHO MPOCTUjUX WIM KOMIUIEKCHU]UX Y3POUHHX
nporieca. Y CKIaay ca CeMaHTHKOM TPAaH3UTHBHOCTH, JIEKCHUYKH TIIaroJl y3pOKOBamba CaapiKe
Y3POUYHHK y Cy0jeKaTCKO], a MalHjeHC Y 00jeKaTCKO] MO3UIHjH. J[eTaJbHUM HCTTMTHBAKEM
KOHTEKCTyaJTHE yIoTpeOe riaroyia y3poKkoBama Ha Penpe3ecHTATUBHOM MaTepHjary
MOTBPAMIM CMO MTOYETHY TE3Y J1a TJIaroiiy CroJballlhe Kay3aTHOCTH IPEeCTaBIbajy
JIEKCHKAIIN3aIjy KOHIIENITa y3pOoKa (MM y3pOKOBamka) y MPaBOM CMHUCITY, JIOK Cy TJIaroJInd
KOjU 03HA4aBajy YHYTpPallkhy Kay3aTHOCT HHTPAH3UTUBHH, TE pEalIn3yjy HEKay3aTUBHO
3HAYCHEC.

1.3.2. Y3pouHa rinaroyicka Jekcuka BehuM JAeoM ce cacToju o1 MOP(OJIOIIKUX U

JIEKCHYKUX Kay3aTHBa, IPU Y€MY Cy €HTJIECKH NMepu(ppacTUIKU Kay3aTHBU PEIATUBHO
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Majo0pojHH, alld TIOKa3yjy pa3rpaHaTy y3pOdyHy MOJUCEMH]Y U BUCOKY (PPEKBEHTHOCT
ynotpebe. ApryMeHTCKa CTPYKTypa I1arojia y3poKoBama y 00a je3uka 1mokasyje ucTy
0a3W4Hy CTPYKTYpY, IOK C€ pa3IuKe OUUTYjy Y KOHKPETHO] apryMEHTCKO] peanu3anuju. Y
CBHUM KJIacama, Ka0 OCHOBHA jaBJba CE MPOCTA TPaH3UTHUBHA KOHCTpYykiMja /N1 V N2/.
KommiekcHUjM y3pOvHM TIPOIIECH 3aXTEBajy CIOKEHHUje KOHCTpYyKIHje. Tako ce, Ha mpumMep,
y €HIJIECKOM KOPHCTH JOIYHCKH HHOUHNTHB y O3HaYaBamy MpoIeca y3pOKOBaba PaIbhe
KOju ce o/1BUja n3Mel)y aBa nuiia, 10K ce y CPpIICKOM yMeCTO HHOUHHUTHBA KOPUCTH
KOHCTPYKIIM]ja Oa + Mpe3eHT. ApryMeHTCKa CTPYKTypa y 00a je3uka je 1mojayaapHa, ajiu ce
Pa3MKyjy CHHTaKCHYKHU €JIEMEHTH KOjH UCITYHaBajy Mo3uIHnje JeuHUCaHEe CaMOM
KOHCTPYKIIHjOM, KaO ¥ FbeHOM CEMaHTHKOM.

1.4.1. Ilopehemem pe3ynTara aHaIU3E II1aroyia y3poKoBama y eHIJIECKOM U CPIICKOM
je3uKy yTBpauiu cMmo cieaeha oacrynama. Y norneny xayzamusHe aimeprayuje, yTBPIUIA
cMmo Mehyje3nuke paznuke Ha (opMaTHOM, alld HE M Ha CEMaHTUYKOM IiaHy. ['paha mokasyje
Jla je Kay3aTHBHA ajTepHaIja (OpMaITHO 3aCHOBaHA Ha CHHTAKCHYIKO] OTIO3HUIIH]H
MPAH3UMUBHOCI | UHMPAH3UMUEHOC Y SHIJIECKOM je3HKY, JOK Ce y CPIICKOM 3aCHHBA Ha
OTIO3HLIUJH MPAH3UMUEHOCH | pehrekcuenocm. Ha ceMaHTHYKOM IIJIaHy, aNnTepHAHTH y 00a
Jje3MKa Mmokasyjy UJCHTUYaH CEMaHTUYKH OJIHOC.

1.4.2. Ocum Ha TuIaHy anTepHayje, IUBEpreHIyje n3Mel)y eHrIIecKux U CpricKuX
rJIaroyia y3pokoBamwa (GUrypupajy v Ha IulaHy ONIITHjUX Je€3NIKUX (eHOMEHA MOMyYT
JleKcukanuzayuje u epamamuxaniuzayuje. Tako ce, Kao TUIIMYHU 32 €HIJTIECKU je3UK, U3IBajajy
nepupacTUUKK Kay3aTHBHHM TJIar0JIM KOjH MOKa3yjy 3HauajaH CTETEH IpaMaTuKaIu3aluje, Te
peanu3yjy y3pouHa 3HaueHha UCKIbYUMBO y OKBUPY oaroBapajyhux (mepudpactuuknx)
KOHCTPYKIIHja. Y CaBPEMEHOM CPIICKOM jE€3HMKY HE IMOCTOj€ CKBHBAJICHTHE aHAIUTUYKE
KOHCTpYKIIHje, Beh ce 3Hauema Koja ce y CHIJTIECKOM HCKa3yjy Kay3aTHBHUM IiaroiuMa make,
get, have 1 p. peanusyjy MyTeM JIEKCHUKHX TJIarojia npuOIMKHO UCTOT 3HAUYeHa. YII.
cienehe mapose mpumepa:

1.a. E: What I heard made me feel bad.

1.6. C: To wumo cam yyo me je onepacnonodcuno (a He: *To wmo cam 4yo je yuunuio oa

ce oceham aouie).

2.a. E: I made him come.

2.6. C: Hamepana cam ea 0a oohe (a ve: * Yuununa cam oa ou oohe.).

PaznuuunTH je3uin KcrosbaBajy pa3aInuuTe TeHACHIM]e y n300py cpeacTaBa 3a
MCKa3MBambE Y3POUHOCTH. Y €HIJIECKOM je3UKY IOCTOjH MPOAYKTHUBHA yroTpeda ,,Jakux ",

noMohHuX (TIepuppacTHUKNX) Kay3aTUBHUX TJIaroia. Y CpPIICKOM TaKBHX Ijiaroja Hema, seh
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ce oarosapajyha 3Hauema KOAMPA]y IMyTEM MPOCTHX HIIM U3BEIICHUX JICKCUIKUX TJIaroja.
HcTo Bakn u 3a ynotpeOy Tiaroiia €HIJIECKOT M CPIICKOT je3WKa y 3HAUCHY aHTaKOBamha
PO ECHOHATHOT JIUIIA:

E: I have had my hair cut.

C: Quuwana cam ce. (a ue *[ana cam 0a me owuwajy.)

OOpHYTH CciTy4aj HaJa3uMO y CEMaHTHYKO] TPYTIH 21d201d Ha208aparsa, Y ClydajeBuMa
TJIe Ce y CPIICKOM TJIaroiid HaroBapama Hajlase y Crojy ca aaBepOujaioM KOjuM ce
EKCIUIMIPA HAYUH Y3pOKOBamba (HIIP. HA2080pumu yiazugarem), 10K cy y eHIrIecKoM
SKBHBAJICHTHU TPOIICCH JICKCUKAITU30BAHU, TE CE UCKa3yjy IyTeM MPOCTUX WU Ppa3sHUX
rinarosna. [Ipu ToMe, y €HTJIECKOM je Ha4HH y3pOKOBakha MHXEPEHTAH IO JICKCHYKOT 3HAUCHha
MPOCTHX TJIaroJja, A0K je KoJ ppa3HuX riaroya caapxkat y maptukymiu. [pumepu (E—C):

HA2080pumu Hekoea yiasusarbem/ymunvasarbem 0a (y)uunu Hewmo — cajole/coax sb into

doing sth (EPCE); nacosopumu nexoca ynazusarem/ymumsvagarsem 0a ve (v)4uHu Heumo —

coax sb back/down, coax sb out of sth (ib.);, nacosopumu nekoea dodsopasarbem 0a (y)uuHu

Hewmo — sweet-talk sb into doing sth (ib.); usmamumu Hewimo ymuvagarbem 00 HeKo2a —
coax sth out of sb (CCEP); ynacusarwem odeosopumu nexoza oa e (v)uunu Hewmo — cajole

sb out of doing sth (ib.).

1.4.4. Kao mTo cMO MpeTX0IHO MOMEHYJHU Y OAeIbKY 1.3., ousepeenyuje y rekcuukoj
cmpyKmypu Tiaroijia y3pokoBama He jaBjbajy c€ Ha HUBOY Kiiaca Beh Ha HUBOY CEeMaHTHUKHX
rpyna riaroia Koju npumnaaajy oapeheHoj ceMaHTHUKoj Kiacu. AHanu3oM rpahe yTBpauiu
CMO J1a c€ KOJI TJIaroJia y3poKoBama Pa3iuKyjy JBa IJIaBHA TUIA JICKCHUKHUX JUBEpreHmnuja: 1)
pas3imKe y CTeTNeHy ceMaHTHUYKe 3au(epeHInpanocTy opelheHe TeMaTcKe rpyIe riiaroia; u
2) pasznuke y u300py JEKCHUKO-TPaMaTHYKUX CPEJICTaBa 3a HCKa3MBamkE OJIpe)eHOT 3HAUYCHA,
IITO JOBOJAM JI0 TOTa Ja je oapeheHa ceMaHTUYKa Ipyma MPUCYTHA Y JeTHOM, a OJICYyTHA Y
JPYTOM je3uKy. Y HaIllo] aHAIHM3U MPBOM THITY JICKCHUKHX JUBEPreHIIN]ja MIPUMaia Tpymna
2nazona npomere boje M 2nazona OpywmeeHo2 kapakmepa, 10K c€ IpyTy TUIl JEKCUUYKUX
JUBEPreHIrja OJJHOCH Ha TPYITy HITIECKUX 21a20/1a Y3POK08arba paotve y yicem cmuciy. Y
HAcTaBKy heMo HITyCTpOBaTH y UeMy C€ T€ pa3lIuKe CacToje.

1.4.4.1. Y okBUpY CEMaHTHUKE TPYyIE npomere 60je U3ABOJEHO je 9 IrIarojiCKux JeKkcema
y €HTJIECKOM U 75 TJIaroJICKUX JIEKCEMA y CPIICKOM J€3UKY. Y3POK OBAKO BEIUKO)]
KBAaHTUTATUBHO] HEPABHOTEKH Y pean3allijy 3HaUCHa Y3pOKOBama MpoMeHe 0oje Tpeda
TPaXKUTH Y OMILTO] TEHIACHIIM]H CPIICKOT je3UKa Ka HHjaHCHpaby 3HaUu€Hha OCHOBHOT
TEMATCKOT TJIaroja ImyTeM 00pa3oBama W3BEICHUIIA KOje MOAU(UKY]Y BeTOBO 3HAYCHE Y

¢dazaom cmucity. OBy TBpIEY HITycTpoBaheMo ImyTeM SHIJIECKOT Tiaroia whiten, y 3HaYCHY
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[MAKE STH WHITE OR WHITER]. ¥ cpIricKoM je3uKy ce oaroBapajyhe 3Haueme [(V)UMHUTH
BEJIUM WJIW BJIE[UM | peanu3syje ImyTeM TJiarojia oenumu, O1eoumu U lbUXOBUX JIepUBaTa:
(nd.) 3aberumu, uzdberumu, uzdoreoumu, oberumu, noberumu, nobireoumu, npoderumu,
yoerumu, (umnd.) berumu, bredumu, uzdbemsusamu, obesueamu. Y13 HaBeACHOT IpUMepa,
KOjH je pernpe3eHTaTHBaH 3a LNy rpyIy y Mel)yje3uuKkoj mepCcreKTUBY, BUIUMO Ja y
SHIJIECKOM HeMa JIepHBara riarojia whiten, 10K c€ y CPIICKOM 3HAYCHE CKBUBAIICHTHO
riaroiy whiten peanu3syje myTeM yak 12 riarojckux JieKkcema.

1.4.4.2. ['nazonu npomene Opyuimeeroe Kapaxkmepa y HaIO] aHATN3U capxe 38
TJIATOJICKHX JIEKCEMA y €HTIIECKOM U 96 TIIaroJICKHX JIEKCEMa y CPIICKOM je3uKy. JIekcuuke
IUBEpreHiyje n3mel)y MoMeHyTHX TJIarojia y eHrJIeCKOM M CPIIKOM je3UKY Cy KBAHTUTATUBHE
W KBaJIMTATHBHE NpUpojic. KBaHTUTaTUBHE pa3iiMKe O/IpakaBajy ce y Behem Opojy
BapHjaHTHUX (POPMH IJIaroJia U BbUXOBUX IJIATOJICKUX M3BEICHUIIA Y CPIICKOM jE3UKY Y
OJTHOCY Ha jeJIHy WJIM JIBE €HIJIECKE IJIarojicke JeKceMe Koje KOAUpajy eKBUBAJICHTHO
3Havyewme. Kao nmpumep nociyxuhe Ham enrnecku rinaronm Germanize u Teutonize y 3HaYCHY
[MAKE GERMAN OR GERMANIC], KOjH Y CPIICKOM j€3HMKYy MMajy cliefiche eKBUBAJICHTE:
(mmnd.) Hemyumu, (nd.) nonemuumu, noweadbumu, nowsanyumu. Ha 1eKCUYKOM TIIaHy,
MIOMEHYTE KBaJIMTATHUBHE PA3JIMKE MPOUCXO/IE U3 KYJITyPHO-UCTOPUjCKOT UACHTUTETA 32 KOJU
Cy B€3aHU MCIIUTHBAHU jE3UIIH, Ka0 U U3 TeorpadCKuxX, NCTOPH]CKUX M KyJITYyPOJIOIIKUX BE3a
HBUXOBUX TOBOPHHKA ca APYTUM HapoauMa. Tako ce, Ha mpuMep, Y SHITIECKOM je3UKy He
HaJIa3W €KBUBAJICHT CPIICKUX TJIAT0JIA KO3AUUMU I WOKYUMU.

1.4.4.3. Jom u3pakeHuje JEeKCUUKe AUBEPreHIyje mpuMeheHe cy y riaroyickoj
peanu3anyju 3HaYCHa npomere cneyuguunoe 36area, mumyne uiu cmamyca. OBa
CEeMaHTHYKa IPyIia IPUCYTHA je CaMO y CPIICKOM je3HKY, Y OKBHPY KJIace IJIarojia mpoMeHe
CTama, JIOK CE y EHIJICCKOM je3UKY I10jaBJbYjy U30JIOBAHE JICKCEME OBOT THIIA AJIH Y
HEJI0BOJbHO] MepH 1a 0u Gopmupane rpymy. Peu je o 3Hademy Tuna [[IPOTJIACUTU HEKOT'A 3A
X], mpu ueMy je X OHO IITO JICHOTHPA UMEHHIIA KOja CTOJH y OCHOBH Iiaroyia. Ha mpumep,
3a00KMopumu ,,y9MHUTH HEKOTa JIOKTOPOM®, 3aKanemanumu ,,PONU3BECTH HEKOTa 32
Karetana®, u ¢J1. Kao mro cMo npeTxojHO TIOMEHYJIH, Y €HITIECKOM je3UKY 3a0€NICKUITH CMO
camo riaron knight y 3nauemy “make sb a knight”: He was knighted in the Queen’s birthday
honours list in June 1988 (CCED), xao u riaroi crown y 3Hademy “to vest with royal title”,
KOj€ OJICTYTIa OJf TOMEHYTOT CeMaHTHUKOT oOpaciia Oyayhu na uma hokyc Ha KpyHHU Kao
cUMOO0Iy KpajbeBCKe TUTYJIE (YII. JOII U TIaroje martyr u widow, uako ce OHH Be3yjy 3a

nacuBHy ynorpeOy). HamomumeMo fa Haia rpaha cagpiku riiaroi KpyHucamu, KOju je
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€KBUBAJICHTAH CHTJIECKOM CFOWH, alli TaKole OeJIeKHU U JIEKCeMe 3aKpa/bumu v 3ayapumu,
KOj€ y TIOTITYHOCTH 33JI0BOJbaBajy o0pasail OIIITET 3Ha4YeHa rpyrie.

1.4.4.4. Y oxBupy KJIace IJ1arojia y3poKoBamba pahe, y EHITIECKOM je3UKy je
MPECTaBJbEHA TPyIa IJ1aroja y3poKoBama paame y yxkeM cmuciay. Ha3us oBe riaroncke
rpyTie 3HA4H Ja j€ ped O SHIJIECKUM IIIarojnuMa KOji Cy TUIIMYHU MPEICTaBHUIIN
Kay3aTHBHUX Iarojia. To cy nepudpacTiuky Kay3aTUBHU IJaroiau make, cause, get, have;
put, set, lead. IIoMeHyTH IJ1aroiy peainsyjy 3HauCHhe y3pOKOBambha Palibe MyTeM jeHe N
BHUIIIE KOHCTPYKIIM]ja IepupacTHUKOr THIa. [ naronu make, cause, get, have cy neHTpaJlHy, a
put, set, lead nepudepuun wianosu rpyme. Ca Apyre cTpaHe, y CpPIICKOM je3UKY 33 NCKa3HBAhE
Y3POKOBamba PAHkE U Y3POUHOCTH Y LIEJTMHU HUCY 0Jja0paHa CUHTAKCHYKa CPEJICTBA MOy T
MIOMEHYTHX CEMaHTUYKHU HEMOTIIYHUX IJIarosia y nepudpacTuukium KoHCTpykiuujama. O oBoj
BaXXHOj pasIUIM y U300py je3NUKUX CPECTaBa 3a HCKa3HBambhe KaTEropyjalHuX 3HaYCHa B.
onespak V.2.2.

1.5. CBe mITO je M3JI0KEHO Y OKBUPY CyMHpama pe3ylITara Haller UCTpakuBama yiyhyje
Ha cieachu onmmth 3akspydak. CeMaHTHYKA OpraHU3aIlja KaTeroprje y3poOuHOCTH y
CYLITHHHU je UCTOBETHA y 00a je3nKa. 3a UCKa3uBambe y3POUHUX 3HaUeHa y OKBUPY IJ1arojcKe
peanu3aiyje y eHIJIECKOM je3UKY MPOIYKTUBHA CY CUHMAKCUYKA CPeOCmBd, a 3a NCKA3UBabe
WCTHX 3HAaUCHa y CPIICKOM — meopbeHo-nekcuuxa. IIpema Tome, ako u3y3MeMo TIOMEHYTe
JUBEpreHuyje u3Mel)y eHrJIeckux U CprcKux Ilarosia y3pokoBama, 10Ja3uMo 10 Ca3Hamka Aa
Cy pa3iiuKe Y BbUXOBOj apIyMEHTCKO] CTPYKTYPU HE3HATHE U ]a HEMajy OMTHE CeMaHTHUKe
UMIUIIKALHje, TE CIYXkKe 3a KOAUPAmhE UCTOI CEMAaHTUYKOT CaapKaja.

2. VI3 HaBenleHNX pe3yJiTaTa HaIIeT HCTPAaXHBakba MOTY Ce U3BECTH ofpelyeHe meopujcke
uMnauKayuje, Koje HABOJUMO Y HACTaBKy M3Jlarama.

2.1. O oonocy jezuuke u nojmosne cmpykmype. CeMaHTHUKa aHAJIN3a KOja j€ U3BECHA Y
pazny MOTBpAMIIA je Ja je3ndKa CTPYKTypa ofpaxkaBa MOjMOBHY CTPYKTypy. O y3ajaMHO] Be3H
n3Mely je3rka 1 MUIIJbEHha y HallleM paay MOKAa HajOooJke CBEOYH Hasa3 Jia KJlace riaroia
y3POKOBamba Kao €0 JIEKCUYKOT CUCTEMA EHITIECKOT U CPIICKOT je3UKa OJpa)kaBajy TUIIOBE
y3pOYHUX Mpoleca, KOju NMajy 3ajeIHUYKY TIOJMOBHY XHjepapxujy y 00a je3uka.

W3 u3710KEHOT ce MOKE U3BECTH 3aKJbYYaK J1a j€ MOTPEOHO TeMEJbHO MO3HABAKE
MIOJMOBHE CTPYKType oapeheHor ToMeHa Kako O ce Ha aJieKBaTaH HAuWH MPHUCTYIIHIIO
aHAJIM31 HETOBE CEMAHTHUYKE CTPYKType. Y Be3H ca TuM, yTBphenu mel)yjesnuku
napajean3aM CEMaHTHUYKUX CTPYKTypa MOTBphyje Te3y 0 BUCOKOM CTENEHY OMIITOCTH
KaTeropuje y3pouyHOCTH, Ka0 U U3PA3UTOj CPOJHOCTH MEXaHN3aMa HEHOT jJ€3UUKOT U3pa3a.

[Ipema TOMe, pe3yaTaTH HALIET pajia TOBOPE Y MPUIIOT TE3H J1a je CeMaHTHYKa KaTeropHja
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y3pO4YHOCTH (YHIAMEHTAIIHA, IT0 TOME IITO MPEJICTaBIbha jeJHA O]l OCHOBHHUX JbYICKHX
10jMOBa, ¥ YHHBEP3aJIHa, Jep CBAKH j€3HMK PACTIONAXKE CPEICTBUMA 32 FheHO HCKA3UBAHE.

2.2. O 00HOCY uzmehy neKcuuKkoe u KOHCMpPYKYUOHO2 3Ha4ersd. 1 TarojicKo 3HaueHe
MIPEJCTaBIba CIIOKEHY MHTEPAKIIH]Y JIEKCUYIKOT 3HaUCHha U KOHCTPYKILIHUjE IyTeM KOje ce€ OHO
peanu3zyje. YIIpKOC TOME IITO Hallla aHaJI|3a MOTBphyje /1a je y3pOUHOCT MHXEPEHTHA
JIEKCHYKOM 3Ha4ey IJ1aroja, OHa ce He MOXKE O/IBOJUTH OJf apTYMEHTCKE CTPYKType Koja
OCJIMKaBa MPHUPOY M TOK Y3POUYHOT Tpolieca 0 KoMme riaaron pedepure. [pyrum peunma,
KOHCTPYKIIMOHO 3HAUCH-€ MPE/ICTaBba FeHepaln3alijy 3Haueha Iaaroja Koju ce 4ecTo
jaBibajy y oapeheHoj KOHCTPYKITUjH, HIIP. TJIaroil make y KoHCTpyKiuju /make sb do sth/
(mpema: Goldberg 1995, 2006). Ca apyre cTpaHe, TakBa TBPJHkha HE CME J1a UMILTUIIAPa
HETIOCTOjambe JISKCHYKOT 3HaueHba IIarojia: Kako rmokasyje Halle HCTPaXXHBabe, JIEKCUIKO
3Ha4YeHE YMHHU Ba)KaH aCIEKT IJ1arojcKor GyHKIMOHUCAkA, KOjH je, ¥ ITOpe MPOKUMama ca
apryMEHTCKOM peayi3alijoM, Y aHATUTUYKOM MOCTYNKY Moryhe jacHO U3ABOjUTH.

2.3. O pezynapuoj nonucemuju enaeona y3poxkosara. I'nmaronu y3pokoBama ca pazyheHom
TOJIMCEMHU]OM MMajy BUIIE Y3pOUHUX 3HAUYCHA KOja C€ OJIHOCE Ha Pa3IMINUTE TUIIOBE
y3pOouHHX mporieca. EHriecku nepudpacTniky Kay3aTUBH UMajy HajCIIOKECHU]Y OIUCEMH]Y.
JIekcHuKH Kay3aTHBU OOMYHO MMajy AOCIOBHO U METaOPUUKO Y3POUHO 3HAUCHE, IPH YeMY
JIOCIIOBHO 3Ha4EHe Npunaia GU3NIKOM, a METa(pOpUIKO JPYIITBEHOM HITH IICUXOJIOIIKOM
JIOMEHY.

VY TMHTBHCTHYKY CEMAaHTHKY TEPMUH pecyiapHa noiucemuja je yBeo AnpecjaH, a
npuxsaheH je u y Hamoj cpenunu (o Tome B. Buh 1982; I'opran-Ilpemk 1997; paruhesuh
2007). Y nmpoydaBamy TJIaroJICKOT CHCTEMa Ha TPAaHMYHOM TOAPYYjy n3Mel)y CHHTaKce u
nexcuuke cemanTuke b. Jlesun u M. Pamanmopt-XoBaB Takohe HCTUUy CUCTEMATCKy
NoJHCEMH]y Kao (poKyc CBOT MCTpakuBama 1mo3uBajyhu ce Ha AnpecjaHa U BeroB KOHIIETT
perynapue nonmucemuje (Levin—Rappaport-Hovav 1995: 25).

VY okBHpHUMa JUCKYCHj€ O THITIOBHMA peryiapHe nonucemuje, P. JIparnhesuh npasu
OCBPT HE CaMO Ha UMEHHUYKY HETro U Ha TJiarojicky Mmeronnmujy (Iparuhesuh 2007: 171-2).
VY o0nacTH rmarojcke CeMaHTHKE MUTAakhe METOHUMHU]E TJ1aroja je, Kako M caMma ayTopka
HaBOJM, BEOMa KOMIUIEKCHO U HEJIOBOJFHO UCTPaKEHO. ,,MeTOHNMHU]y Tiarosia Amnpecjas,
I'uH30ypr u Ipyru UCTPAKUBAYH JIENIe HA MECHY, 6DeMEHCK) U Y3pOyYHy. ATIpecjaH HapOYUTO
HarJaiiaBa pa3JIfuuTe TUTIOBE y3pouHe MmetoHumuje* (Iparuhesuh 2007: 171). Hamry
MKy HAPOUMTO je MPUBYKIIO TO IITO MPHUMEPH METOHUMH]CKUX MOJIeTIa peryiapHe
MOJIMCEMH]e TJIarojia KpeTama MPeCTaBIbajy MapoBe riaroja Koju y uHTepnperauuju b.

JleBuH uMHE Kay3aTUBHY antepHanujy. Ha mpumep: KPETATU CE CAMOCTAJIHO — YAHUTHU A
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CE HEUITO/HEKO KPERE: ... wiemamu [ce] (cam : wemamu nexoea) (C. bunanyuja 2005, y:
Hparuhesuh 2007: 172). Y Hamem paxy cMo 300T OKBHpa HAMETHYTHX TEMOM ITPaBUIIM CaMO
KpaTke OCBPTE Ha METOHMUMHU]CKE MPOIIece KOje CMO yOUMIIN MPHINKOM aHAIN3€e TIOCMaTPaHUX
TJIaroJia, ajii cMaTpaMo Jia 0Ba TeMa 3acily’Kyje moceOHy obpany, Te je ocTaBjbaMo 3a Oyayha
UCTPAKMBabA.

3. 3nauaj u npumene pezynmama ucmpaxcuearba. 3Ha4aj HICIUTHBAKHA CEMAaHTHIKE U
apryMEHTCKE CTPYKType IJlarojia y3pokoBama y Mel)yje3ndkoj mepcreKTHBY Oriiesia ce y
OTKpHBamY OIIITUX TEHACHIMja KOj€ HCIIMTUBAHU jE€3UIN UCII0JbaBajy KaJia je ped o
JE3WYKOM H3pa3y pasIndUTUX y3POUYHUX MPOIeca, KA0 U HMJaHCH Y YCIOCTaBJbamkby U
TyMademy Y3pOUHHUX Be3a Mel)y rmojaBaMa Wil CUTyalfjaMma, 0JTHOCHO y chepu Mel)yJbyIcKux
onHoca. [IpencTaBbeHH OMUC CEMaHTHYKE CTPYKTYpE IIIaroJICKe peann3anije y3pouHOCTH y
€HIJIECKOM M CPIICKOM jE€3HKY IMpYy>kKa COJHMIHY OCHOBY 32 MPAKTUYHY NPUMEHY y obJacTuMa
HACTaBe je3uKa, MpeBol)emba U U3pajie peUHHKa.

VY okBHpY Iperiie/ia IUTEPaType O Kay3aTUBHOCTH HA SHITIECKOM je3UKYy MTOMEHYITH CMO
7la IpUKa3 Kay3aTHBHUX KOHCTPYKIHja Y TPAJUINOHAIHIM U CaBPEMEHHUM IpaMaTHKama
EHTJIECKOT je3MKa Mmokasyje 0pojHe Henocratke. imajyhu y Buy a Kkay3aTUBHOCT
MPECTaBIba CUCTEMCKY OJJIMKY KaTeropuje riaroja, cMarpamo ja 6u tpedaino faa qoouje
oarosapajyhu mpocrop y nenaromkuM rpaMaTikaMa eHIJIeCKOT M CPIICKOT je3HKa.

Y KOHTEKCTY HacTaBe CHIJIECKOT je3MKa Kao CTPAHOT, 0Baj MPoOJIeM je JOIT U3PAKECHH]H,
Oynyhu na y memaromkum rpaMaTukamMa eHIJIECKOT je3nKa Kay3aTHBHOCT MMa jOII IITYPUjU
ornuc (0OWYHO ce MOMHUIHE CaMO Kay3aTHBHA ynoTpeda riarona have). 'oBOpHUIIIMA CPIICKOT
Ka0 MaTeper je3uKa KOjU y4e €HIJIECKH je3UK BEJIHKH N3a30B IPECTaBIba CaBIIa/1aBabe
EHTJIECKUX CHHTAKCUYKHUX KOHCTPYKITH]ja KOje HeMa]y (popMaTHU €KBHBAICHT Y (bUXOBOM
MaTepmEeM je3HKy, a ynoTpeda nepuppacTHIKUX Kay3aTHBHUX KOHCTPYKIIMja ca Tiiaroimma
make, cause, have, get u IpyruM NpeCTaBba jelaH Off THIMYHUX CIIy4ajeBa HEMOKIIAIamba
n3Mely maTux jesuka. Ynorpeda moMeHyTHX KOHCTPYKIHja 3aCHUBA Ce HAa FBHXOBOM
crienuGpUIHOM 3HaUeHY, T€ je MOpe]] rPaMaTHYKUX HEOMXOIHO YKJbYUUTH H CEMaHTHUKE
nHpopmaiuje Koje 6u omoryhuie nakiie ycBajame lbUX0BE paBuiiHe yroTpede. Umajyhu
CBE M3JIOKEHO Y BUIY, CMaTpaMo Ja Ou OMIJIO KOPHCHO JIa ce Ha OCHOBY aHAJIM3€ TJIaroia
y3pOKOBamka U3pajiv rpaMaTHyKa jeIMHUIA TTEJarolKe rpaMaTuke mocsehena kay3aTuBHIM
IJIaroJjia €HriIecKor OJHOCHO CPIICKOT je3rKa, Y K0joj Ou OUTM IIpeIcTaB/beHH lUXOBH
(opMayHUX THITOBH, CEMAHTHUYKE KJIace U apryMEHTCKa pealn3alyja.

VY obnactu npeBohema, MprMeHa UCTPaXKMBaba U3BEICHOT Y OBOM pajy OJBHjasia Ou ce

Ha (1)0Hy MPOHAJIAXKCH:A ONITUMAIIHUX JICKCHYKUX CKBUBAJICHATA Ij1arojia Ha OCHOBY MCLPITHE
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yIOpeaHe CTyIHje ’UXOBOT 3Hauema u yrnorpede. Kao u y HacraBu, HajBehn n3azoBu
HCKpCaBajy NMPHJIMKOM IIPEeBOhema eHINIECKUX NMepu(pacTUUKMX Kay3aTUBHUX IJIarosa Ha
CPIICKHU.

KonauHo, Haie uctpaxuBame MOTIIO OU OUTH 01 KOPUCTH U 32 U3Pay PEYHHKA, KOJU Y
IUTUTAITHOM /100y OTBapajy 6pojHe moryhHocTH anu n Hamehy HOBe 3axTeBe. M3 unmeHunIe
JIa je Kay3aTUBHOCT CHUCTEMCKa TJIarojicka KaTeropyvja mpou3uia3y moTpeda ja riaarojiu ca
Y3POUHUM 3HaueHeM Oyly CUCTEMATCKH Je(UHUCAHU Y PEYHUKY. Y penpe3eHTaTUBHUM
PEUHUIIMMA SHITIECKOT U CPIICKOT je3UKa OBaj IMPUHIIMII j€ Y U3BECHOj MEpH 3a/10BOJbEH, aJIH
710 casia HAje eKCIUTMITUTHO U CUCTEMATCKH CIIPOBEACH. Y KOHTEKCTY TUTHUTATN3AIH]e
rporieca u3paje peyHuka, TUIU3aIHja JEKCUKOrpagckux AeuHUIIAja Y JOMEHY Y3POUYHOCTH
U IpyruM (QyHIaMEHTaTHUM CEMaHTHUKUM JOMEHHMMA MpeAcTaBiba jeJlaH 01 UMIepaTHBa.
dopmanuzanmja JeKCUKOrpapCKUX MOCTyIaKa y IPeCTaB/bamkby IMIAaroJICKUX 3HaYCHa Ou
Tpebasio a ce 3aCHHUBA Ha CTyAWjamMa ocBeheHNM JIeKCHIIM JaTuX JOMEHa, KOjuMa je
MPUIPY>KEHO U UCTPAKUBAHE CIIPOBEICHO Y OBOM Pajy.

4. lamu npasyu ucmpadsicusarba Halle TeMe Jieke y OpOJHUM JIpyTMM acleKThMa
Kay3aTUBHOCTH KOjU Y€Kajy Ha MOTIyHH]Y pa3panay. Jlok je y Hallloj aHaJIn31 NpeAcTaB/beHa
CEeMaHTHYKa CTPYKTypa IJlarojia y3pokoBama, ca OCBPTOM Ha H-€HE TUIIMYHE MPEICTABHUKE,
HUje ce YJa3uIo y MATamkE MPOTOTUITMYHOT CTaTyca IIIarojCKUX JIEKCeMa ca y3pOuHUM
3HayewmeM. CTora 6M y OKBUPY KOTHUTHBHOJIMHIBUCTHUKOT IIPUCTYIIA OMIIO TOTPEOHO
M3BECTH UCTPAXKHUBAKE IJ1aroJia y3poKoBamka y OKBUpUMa TEOpHje MPOTOTHUIA, HAPOUUTO Y
Melyje3nukoj nepcrnektuBu. Takole, y Haiem pajy naxma je nocBeheHa nCKJbydnBoO
Y3pPOYHUM 3HaUCHUMa TJIaroJia, y3 OCBPT Ha IbMXOBE HEY3pOUHE BapHjaHTE TaMO TIe Ce TO
IoKa3aJio HeonxoJHUM. To oTBapa ImyT UCTpaKuBamwy Be3a u3Mel)y y3pouHux 3Hadema
IJ1arosia, Koja cy oBJie MCIIMTHBAHA, U BbUXOBUX APYTUX 3HAUEHA, HAPOUUTO HEY3POUHE
BapHjaHTe IJ1aroja KOju y4ecTBY]jy Y Kay3aTHBHO] ajJTepHAllMj1, Ka0 U HEYy3POUYHUX 3HAUYCHA
SHTJICCKUX MepudpacTUIKUX Kay3aTtusa (have, make, get).

Jlaswe, HaIlIa aHaNIM3a je U3Be/IeHa Ka0 CEMaHTUYKa Kilacu(uKaIyja TiIarojJcKux
IpeJuKaTa u3 CHHXpOHH]jCKe nepcrnektuBe. CMaTpaMo J1a Ou ce Hallle HCTPaKUBaHmhe MOTJIO0
MPOIIMPUTH ¥ 00OTATUTH UCTIMTUBAHEM IJIaroja y3poKOBama y JIHjaxpOHH]jCKO)
MEPCIIEKTUBH, KOje OM MMaJo 3a IHJb Ja OCBETIIH MMUTamka MOPEKIIa Taroia, mpoMeHe
HUXOBUX 3HAaUY€Ha U FeHE3€ BUXOBE MOJIMCEMAHTUUKE CTPYKTYpe. JOIll je1aH 10 JOHOCAaH
IIpaBall JaJber UCTPAKUBaba OBE TEME JIEXKH Yy 00J1aCTH je3ndke Tunosoruje. Tumoaomko

MIpOoyyaBame IJ1aroyia y3poKoBama H3UCKUBAIO OM YKIbYUHBAE IPYTUX TUIIOJIOIMIKH CPOIHUX
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Y HECPOJHHX je3HKa Y aHAIM3Y Y IUJbY IPOIIUPUBAKA Ca3Haka O Je3UYKHM CPEJCTBUMA 32
HCKa3UBamke Y3POUHOCTH U (popMyIIHcama je3UIKNX YHUBEP3aliuja.

[Tomenyhemo jorr HeKe aclieKTe paja Koje CMO caMO Ha3HAYMIIU a Koje Tpeba
CHCTEMATCKH UCIHUTATH. To cy MOp(OJIOUIKY 1 TBOPOCHHU acIeKTH Tiarojia y3poKoBama y
€HIJIECKOM M HApOYUTO y CPIICKOM je3UKY (KOjH MoKa3yje OINIITY TeHACHIU]Y Ka u300py
TBOPOCHO-JICKCUUKHX CPEACTaBA y IJIaroJCK0j pean3aliijyu y3pouHOCTH), 3aTHM,
CTWJIMCTHYKA aHAJIM3a IJIaroJia y3poKoBama MpeMa perucTpuma v GyHKIHOHATHUM
CTHJIOBHMA Y KOjHMa C€ peanu3yjy, aHalau3a JUCKypca, Koja OM HCTaKIIa acleKTe Y3pOuyHOCTH
KOJY U3BHPY W3 HH(]EpPEHIHje, TOTUIKUX MTPOITO3UIHja M HHTEPIPETAIUje HCKa3a, Kao U
UCTPaKMBama IPYyTUX je3NUKUX CPEICTaBa 32 HCKA3UBAKHE Y3POUHOCTH Y CHITIECKOM H
CPIICKOM je3UKY (BE3HMIIU, IPEIOIKO-TaeKHEe KOHCTPYKIIU]e, UTI.).

Hanamo ce 1a cM0O 0BUM pajioM, YIPKOC OrpaHHuYEHMMa Koje HaMmehe mocTaBbeHa Tema,
yCIIEH J]a JaMOo JOTPUHOC 00JbeM pasyMeBamy IJaroiia ca y3pouHuM 3HauCHEM, Kao U

KaTeropuje y3pOYyHOCTH Y je3NUYKOM U TTOJMOBHOM CHCTEMY.
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u3palen mog MmeHTopckuM BohctBoM mpod. 1p bopuca Xnebdena.

[Toues ox 2005. roqune, Tatjana PyxuH paau kao HACTAaBHUK SHTIIECKOT je3uka. [Ipenaje
Ha MHCTUTYTY 3a cTpane jesuke y beorpany, y Ol ,,Panojka Jlakuh* y beorpany, kao u Ha
dakynTery 3a CTpaHe je3uke YHUBep3uTeTa ,,Anda‘ (capalHUK y HACTaBH 3a MPEJIMETE:
@Dononozuja eneneckoe jezuka, Cunmaxca eneneckoe jesuxa n Caspemenu enenecku jesux).
[open pana y HacTaBu, KAaHIUIATKHEA C€ aKTUBHO 0AaBU M CTPYYHHUM TpeBohemeM u3
obnactu nuHTBHCTHKE. M3paamia je OpojHe mpeBoe 3a morpede MHCTUTYTA 32 CPIICKH je3HK
CAHY, mehy koje cnagajy mpeBoy Hay4YHHX PaioBa, pe3uMea 3a HayuyHe MoHorpaduje, u
MPEBOIU MPOjEKTHUX HU3BEINTAja.

Tatjana PyxuH je ayTopka BHIlle CAMOCTAIHUX U KOAyTOPCKHUX pajioBa KOjU CY
00jaBJbCHH y JIMHTBUCTHYKHUM 300pHUTIIMA. Y paJioBUMa ce 0aBH TJIar0JICKOM JIEKCUKOM U3
NEPCICKTHBE CEMAHTHKE U JIEKCUKOJIOTH]€, Ka0 M TEOPHjCKUM U KYJITYPOJIOIIKAM aclieKTuMa

npeBoljeH,a KBBNKCBHUX ACJIA.
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Mpwunor 1.

M3jaBa o ayTopcTBy

MoTnucanu-a Tatjana JK. Py>xun

6poj ynuca

UsjaBrbyjem

[la je JoKTopCKa AncepTaumja nog HaCroBOM

I'maronm yspokoBama y €eHITIECKOM U CPIICKOM jE3UKY

e pe3ynTtaT COMNCTBEHOI UCTPaXXnBa4Kor paga,

e [a npeanoxeHa gucepraluja y LenvHU HX y OeNoBMMa Huje Guna npegnoxeHa
3a fgobujawe Ouno koje Aunnome npema CTyAWjCKUM nporpaMuma Opyrux
BMCOKOLLIKOJICKMX YCTaHOBA,

e [1a CYy pe3yntatn KOPpeKTHO HaBeneHU U

e [a HUCaM KpLiMo/na ayTopcka npaBa W KOPUCTUO WHTENEKTyaslHy CBOjUHY
APYrux nuua.

MoTnuc gokTtopaHga

Y Beorpagy,

//auﬁ/icwo. //?muu




Mpwunor 2.

M3jaBa 0 NICTOBETHOCTU LUTaMMNaHe U efieKTPOHCKe
Bep3uje OOKTOPCKOr paga

Vme v npesume aytopa Tarjana JK. Py>xun

bpoj ynuca

CTtyamjckn nporpam

Hacros paga I'maronn Y3pOKOBama y CHITICCKOM 1 CPIICKOM ]€3UKY

MeHTop Hp Karapuna Pacynuh, forent, ®@unonoumku dgaxynrer YHusepsurera y beorpamy

[MoTnucanu

usjaBrbyjem Aa je wtamnaHa Bep3uja Mor JOKTOPCKOr paja UCTOBETHa eNneKTPOHCKO]
BEp3nju KOjy cam npefao/na 3a objaBrbuBake Ha noptany [AurutanHor
peno3utopujyma YHuBep3uterta y Georpagy.

[osBorbaBam ga ce objaBe MoOjM NUYHW nogauu BesaHu 3a gobujawe akagemckor
3Baka [AOKTOpa Hayka, kao LUTO Cy MMe U npesvMMe, roguHa u mecto pofiewa n gatym
onbpaHe paga.

OBM nMYHM nofdauu Mmory ce 06jaBUTU Ha MPEXHUM CTpaHuLama AurntanHe
BubnmoTeke, y ENEKTPOHCKOM KaTanory v y nybnvkaumjama YHueepauteta y beorpagy.

MoTnuc gokropaHaa

Y beorpagy,

r/TI-C‘N;/;QHQ j?/umu-f



Mpunor 3.

M3sjaBa o kopuwherwy

Osnawhyjem YHuBepauteTcky 6ubnuoteky ,Csetosap Mapkosuh® ga y [durutanuu
peno3uTopujyM YHuBepsuteTa y beorpagy yHece Mojy AOKTOPCKYy AucepTauujy nop
HacrnoBoM:

['maronm y3pokoBama y €HITIECKOM M CPIICKOM je3UKY

Koja je mMoje ayTopCcKo Aeno.

[ucepTauujy ca cBMM NpusosrMmMa npegao/na cam y efieKTpoHckoM hopmary noroqHom
3a TpajHO apxuBMpam-e.

Mojy LOKTOPCKY AucepTalmjy noxpaweHy y OurutanHu penosutopujym YHusepsuteta
y Beorpagy Mory aa kopucte CBM Koju nowuTyjy ogpenbe cagpxaHe y ogabpaHom Tuny
nuueHue KpeatusHe 3ajegHuue (Creative Commons) 3a Kojy cam ce ogny4uo/na.

1. AyTopcTBO
2. AyTOpCTBO - HEKOMEPLIMjarHO
@AyTopCTBo — HekomepuujanHo — 6e3 npepage
4, AyTOpPCTBO — HEKOMEpLUMjanHo — AenNuTu Nnog UCTUM ycrioBuma
5. AytopcTtBo — 6e3 npepage
6. AyTOopCcTBO — Oenutu nog UCTUM yCrnoBuma

(Monumo fa 3aoKpyxuTe camo jedHy oA LecT MOoHyheHux nuueHuu, Kpatak ornuc
NULEeHUM 4aT je Ha nonehfuHu nucta).

Motnuc gokropaHaa

C e,
///odf;aug Bluﬁgﬂ

Y beorpagy,






